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Spolecnost Kia

Dékujeme vam, ze jste se stali majitelem noveého vozidla Kia.

Jakozto globalni vgrobce voz( zamérujici se na budovani vysokeé kvali-
ty a dosazeni co nejlepSiho poméru hodnoty a ceny je spole¢nost Kia
Motors zavazana poskytnout vam zakaznicky servis, ktery prekona
vase ocekavani.

U vSech nasich prodejct Kia budete prijati se srdecnosti a pohostin-
nosti. Postaraji se o vas profesionalove, kteri se o zakazniky staraji v
souladu s nasim slibem “Rodinné péce”.

VeSkeré informace obsazené v této uzivatelské prirucce jsou aktualni
a presné v okamziku jejiho vydani. Kia si vsak vyhrazuje pravo kdykoli
provést zmény v souladu s nasimi zasadami neustalého zlepSovani
vyrobku.

Tato prirucka se vztahuje na veSkeré modely tohoto vozidla a obsa-
huje popisy a vysvetlivky volitelné i standardni vgbavy. V dusledku
toho se v této priruc¢ce mizete setkat s informacemi, které se na va-
Se konkreétni vozidlo Kia nevztahuiji. Nékteré obrazky maji jen ilustra-
tivni charakter a mohou obsahovat funkce, které jsou odliSné odfunk-
ci vaseho vozidla.

UZivejte si vaseho vozidla a “Family-like Care”, rodinné péce spolecnosti Kia!
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Blahoprejeme Vam k porizeni vozu Kia.

Tato prirucka Vas seznami s ovladanim, udrzbou a bezpelnostnimi pokyny pro Vase nové vozidlo. Doplfiuje ji za-
rucni list a servisni knizka pro zaznamenavani dulezitch udajd, tykajicich se zaruky na toto vozidlo. Kia doporucu-
je ¢ist tuto publikaci pozorné a dodrzovat uvedené pokyny, napomahajici prijemnému a bezpecnému pouzivani vo-
zidla.

Kia nabizi Sirokou skalu doplnkové vibavy, funkenich prvkd a komponent pro rizné modely své nabidky. Nékteré
prvky, popisované v této prirucce a znazornéné ve vyobrazenich, proto nemusi byt vhodné pro toto konkrétni vo-
zidlo.

Informace a popisy, uvadéné v této prirucce, byly aktualni v dobé jejiho vydani. Kia si vyhrazuje pravo na zmeény a
Upravy parametrt nebo vzhledu bez predchoziho upozornéni a bez vzniku jakgchkoli zavazku. S pripadngmi dota-
zy se obracejte na autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

Ujistujeme Vas o nasem neustavajicim usili o prinaseni pozitku z jizdy a spokojenosti s vozidly Kia.

© 2018 Kia MOTORS Corp.

VeSkera prava vyhrazena. Jakgkoli zplsob Sifeni,
elektronicky nebo mechanicky, veetné fotokopii, na-
hravanim nebo pomoci jakéhokoli zplisobu ukladani ¢i
vyhledavani nebo prekladani celku ani ¢asti, neni po-
voleno bez predchoziho pisemného svoleni spole¢nos—
ti Kia MOTORS Corporation.
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JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Chceme vam dopomoci k tomu, abyste
Z Fizeni vaseho vozidla méli ten nejvetsi
pozitek. Vase uzivatelska prirucka vam
muze pomoci mnoha zpusoby. Ddrazné
doporucujeme, abyste si precetli celou
prirucku. Abyste minimalizovali rizika
zranéni nebo umrti, pfeététe si veSkeré
¢asti této prirucky oznacené nadpisy
VYSTRAHA a VAROVANI.

Text této prirucky doplnuji ilustrace,
které nejlepe vysvétli, jak si jizdu s va-
Sim vozidlem uzit. Béhem cteni této
prirucky se dozvite o funkcich, dalezi-
tych bezpec¢nostnich informaci a tipech
pro jizdu v raznych jizdnich podmin-
kach.

Clenéni prirucky je uvedeno v obsahu.
Pokud hledate konkrétni oblast nebo
téma, pouzijte rejstrik; veskeré infor-
mace uvedené v této priruc¢ce jsou v
ném sefazeny podle abecedy.

Kapitoly: Tato priru¢ka ma deveét kapitol
a rejstrik. Kazda kapitola zatina struc-
nym soupisem obsahu, takze muzete v
okamziku ur¢it, zda jsou v kapitole uve-
deny informace, které hledate.
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V prirucce najdete ruzna VYSTRAHA
VAROVANI a UPOZORNENI. Tyto VY-
STRAHY byly pripraveny tak, aby zle-
pSily vasi osobni bezpetnost. UZivatel
vozidla by mél byt seznamen a dodrzo-
vat VSECHNY pokyny a doporuceni,
kterd obsahuji uvedena VYSTRAHA, VA-
ROVANI a UPOZORNENI.

A VYSTRAHA

VYSTRAHA uvadi situaci, pfi které by
mohlo dojit k Gjmé, vaznému zranéni
nebo dmrti, pokud by v{straha zd-

stala bez povSimnuti.

/\ VAROVANI

VAROVANI uvadi situaci, pfi které by
mohlo dojit k posSkozeni vozidla, po-
kud by varovani ziistalo bez povsim-
nuti.

UPOZORNENI

UPOZORNENI uvadi zajimavé nebo
uzite¢né informace.



NAROKY NA KVALITU PALIVA

Zazehovg motor

Bezolovnatyg benzin

Pro Evropu

Pro dosazeni optimalniho vikonu vozi-
dla vam doporucujeme pouzivat bez-
olovnaty benzin s oktanovgm ¢&islem
95 / antidetonac¢ni odolnosti 91 nebo
VYSSi.

Muazete pouzivat i bezolovnaté palivo s
oktanovym ¢islem 91~94 / antidetonac¢-
ni odolnosti 87~90, maze vsak dojit k
mirnému poklesu vykonu vozidla. (Ne-
pouzivejte paliva s metanolem.)

Mimo Evropu

Vase nové vozidlo Kia je konstruovano
pouze pro pouzivani bezolovnatého olo-
va s oktanovygm cislem 91 a s antideto-
nac¢ni odolnosti 87 nebo vyssi. (Nepou-
Zivejte paliva s metanolem.)

Vase noveé vozidlo je konstruovano tak,
aby poskytovalo maximalni vdkon s
BEZOLOVNATYM PALIVEM, pfi jehoz
pouzivani jsou rovnéz minimalizovany
vyfukové emise a zanaseni svicek zapa-
lovani.

/N VAROVANI

NIKDY NEPOUZIVEITE OLOVNATE
PALIVO. Pouzivani olovnatého benzi-
nu poskozuje katalyzator, poskozuje
kyslikové ¢idlo motoru a negativné
ovliviuje snizovani emisi.

Nikdy do palivové nadrze nepridavej-
te jiné nez specifikované pripravky
pro CiSténi palivové nadrze. (Kia do-
porucuje obratit se na autorizovang
servis ¢i prodejce Kia, kde ziskate
dalsi informace.)

A VYSTRAHA

* Po automatickém vypnuti hubice
pfi tankovani jiz nepridavejte dalsi
mnozstvi paliva.

e Vzdy zkontrolujte pevné utazeni
vika palivové nadrze, aby v pripadé
nehody nedoslo k aniku paliva.

Olovnaty benzin (je-li soucdsti
vgbavy,

V nékterych zemich je vozidlo uzptiso-
bené pro pouziti olovnatého benzinu.
Pred pouzivanim olovnatého benzinu
doporucujeme obratit se na autorizova-
ny servis nebo prodejce Kia pro ovéreni,
zda je to mozné i u tohoto vozidla.
Oktanova ¢isla maji stejny vyznam u
bezolovnatych i olovnatych benzind.
Benzin obsahujici alkohol nebo
metanol

Smés benzinu a etanolu (rovnéz znama
jako obilng alkohol) a smés benzinu a
metanolu (rovnéz znama jako drevny
alkohol) jsou na trhu nabizeny jako na-
hrada nebo alternativa k olovnatemu
nebo bezolovnatému benzinu.
Nepouzivejte benzinovou smés obsahu-
jici vice nez 10 % etanolu a jakoukoli
benzinovou smés obsahujici metanol.
Tato paliva mohou zpusobit probléemy s
pojizdnosti a poskozeni palivového sy-
stému, ovladaciho systému motoru a
systému regulace emisi.

V pripadé, ze dojde k problémim s po-
jizdnosti, prestante pouzivat benzinové
smeési jakéhokoli druhu.

1-03
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Na poskozeni vozidla nebo problémy s
pojizdnosti se nemusi vztahovat zaruka
vyrobce, pokud jsou dusledkem pouZzi-
vani:
1. Benzinové smési obsahujici vice nez
10 % etanolu.

2. Benzin nebo benzinovad smés obsa-
hujici metanol.

3. Olovnatd nebo bezolovnatad benzi-
nova smes.

/N\ VAROVANI

Nikdy nepouzivejte benzinovou smés
obsahujici metanol. Prestante pouzi-
vat jakoukoli benzinovou smés, ktera
zhorsuje pojizdnost.

Ostatni paliva
Pouzivani paliv jako napriklad
- Palivo obsahuijici kremik (Si),

- palivo obsahujici MMT (mangan, Mn),
- palivo obsahuijici ferocen (Fe) nebo

1-04

- Ostatni paliva obsahuijici kovova aditi-
va mohou zpusobit poskozeni vozidla
nebo motoru nebo zpusobit ucpani,
vynechavani, Spatnou akceleraci, sku-
bani motoru, roztaveni katalyzatoru,
abnormalni korozi, zkraceni zivotnosti
atd.

Rovnéz se muze rozsvitit kontrolka
poruchy (MIL).

UPOZORNENI

PoSkozeni palivového systému nebo
problémy s vgkonem zplsobené
pouzivanim téchto paliv nemusi byt
kryty omezenou zarukou za nové
vozidlo.

Pouziti MTBE

Kia nedoporucuje v tomto vozidle pou-
Zivat paliva, obsahujici vice nez 15%
MTBE (Methyl-terc. butyl éter s celko-
vygm obsahem kysliku nad 2,7% hmot-
nosti).

Paliva obsahujici nad 15% MTBE (S cel-
kovym obsahem kysliku nad 2,7%
hmotnosti) mohou snizovat vykon vozi-
dla, ucpavat palivovg systém vgpary
nebo zhorsovat startovani motoru.

/N VAROVANI

Omezena zaruka na nové vozidio ne-
pokrgva skody v palivovém systému
a zadné problémy s vgkonem moto-
ru, které jsou zpisobené palivem,
obsahujicim metanol a palivy obsa-
hujicimi vice nez 15% MTBE (Methyl-
terc. butyl éter s celkovgm obsahem
kysliku nad 2,7% hmotnosti).

Nepouzivejte metanol

Pro vase vozidlo byste neméli pouZivat
paliva obsahujici metanol (difrevny alko-
hol). Tento typ paliva maze snizit vgkon
vozidla a poSkodit souc¢asti palivového
systému, ovladaciho systému motoru a
systému regulace emisi.

Aditiva paliva

Kia doporucuje bezolovnata paliva s
oktanovgm ¢islem RON 95 / s indexem
samozapalt AKI 91 nebo vyssim (pro
Evropu) nebo oktanova ¢isla 91 / AKI 87
nebo vyssi (mimo Evropu).



V pripadé, Ze nemuzete pravidelné pou-
zivat kvalitni aditivovana paliva a mate
problémy se startovanim nebo hladkgm
chodem motoru, pridavejte do paliva
lahvitku aditiva kazdgch 15 000 km (v
Evropé) / kazdgch10 000 km (mimo
Evropu). Aditiva Ize zakoupit v kterém-
koli odborném servisu, kde také ziskate
informace, jak je pouzivat. Kia doporu-
¢uje navstévu autorizovaného servisu ci
prodejce Kia. Aditiva nemichejte.

Provozovani vozidla v zahrani¢i

Pred jizdou do zahrani¢i postupujte

podle nasledujicich pokync:

- Dodrzujte predpisy tykajici se regis—
trace a pojisténi.

- Zjistéte, zda bude k dispozici potreb-
né palivo.

1-05
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ZAJiZDENI VOZIDLA

Neni potfeba zadna zvlastni doba na

zajeti. Dodrzenim nékolika jednodu-

chych opatfeni pri prvnich 1 000 km

muzete zlepsit vykonnost, hospodar-

nost a zivotnost svého vozidla.

- Motor nevytacejte do vysokych ot-
acek.

« Pri jizdé udrzujte rychlost motoru do
3 000 otacek za minutu.

» NeudrZujte stejné otacky po dlouhou
dobu, at’ uz vysoké, nebo nizké. Pro
spravné zajeti motoru je treba ménit
rychlost otacek.

- Kromé nouzovych situaci se vyhnéte
nahlym zastavenim, aby se mohly
brzdy radné usadit.

- Béhem prvnich 2 000 km provozu ne-
pouzivejte privés.
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DAVEJTE POZOR NA RIZIKA VZPLANUTI PRI PARKOVANI NEBO ZASTAVENI VOZIDLA.

- Neparkujte ani nezastavujte vozidlo
nad horlavgmi predméty, jako je su-
cha trava ¢i jina vegetace, papir, na-
fta, pneumatiky atd., ani v jejich bliz-
kosti. Takove predmety v blizkosti vg-
fukového systému mohou znamenat
riziko vzniku poZzaru.

- Pokud je vozidlo zaparkovano zadni
stranou tésné u stény a nechate mo-
tor na volnobéh vytacet do vysokych
otacek, muze vysokd teplota nebo
vyfukové plyny vychazejici z vdfuku
zpusobit zménu barvy povrchu nebo
pozar. Mezi zadi vozidla a sténou vzdy
ponechte dostatek volného prostoru.

- Pri spusténém motoru nebo tésné po
jeho vypnuti se nedotykejte systému
vyfuku ¢i katalyzatoru. Vzhledem k
extrémné vysokym teplotach uvede-
nych komponent hrozi popaleniny.

1-07
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Preh

led 0 vasem vozidle

POPIS EXTERIERU VOZIDLA

M Celni pohled

2-02

# Skutecny tvar se mize od vyobrazeni lisit.

0YBO16001C

K@POta. ..o str. 4-28
. Celni svétlomety (Vlastnosti vozidla).................. str. 4-81
Celni svétlomety (Udrzba).........ccccoet vovrereiinnnn str. 8-82
. Predni mlhova svétla nebo svétla denniho sviceni
(Vlastnosti vozidla)........ccccoveees coiiiiieieen str. 4-84
Predni mlhova svétla nebo svétla denniho sviceni
(UArZDa) ..o e str. 8-82
. Svétla denniho sviceni (Vlastnosti vozidla).... .... str. 4-86
Svétla denniho sviceni (Udrzba)............. cccovveee. str. 8-82
. Kola a pneumatiky.......ccoovvviiiii i str. 8-49
. VnéjSi zpétnd zrcatka......ocoooceviiis e str. 4-41
L SEFESNI OKNO...cov e e str. 4-33
. Stiraci listy ¢elniho skla (vlastnosti vozidla)... ... str. 4-89
Stiraci listy celniho skla (Udrzba)...........ccccco........ str. 8-42
S OKN@. str. 4-23



W Zadni pohled

# Skutecny tvar se mize od vyobrazeni lisit.

0YBO16002C
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(o]

CZAMKY AVEF T e str. 4-16
. Viko palivove Nadrze.........c.cccooeveis v str. 4-30
. Zadni sdruzené svétlo (Udrzba)...........ccccocvevennan. str. 8-82
. Treti brzdové svétlo (Udrzba)..........ccc.. oo str. 8-82
CPAtE dvere. .. str. 4-21
CANTENA. str. 5-02
. Zobrazeni zadni Kamery........ccccooe v, str. 4-78
. Vgstrazny systém parkovaciho odstupu vzadu..........

................................................................................... str. 4-75
. Stiraci lista stérace zadniho okna (Vlastnosti vozi-

AlA) i e str. 4-92

Stiraci lista stérace zadniho okna (Vlastnosti vozi-

Q) e e str. 8-44
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Prehled o vasem vozidle
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PREHLED VNITRNIHO VYBAVENI

2-04

0YBO18003L

00 N O U A W N =

. Vnitrni klika dveri
. Vnitfni pojistkovy panel

. Pactka otevreni vitka palivové nadrze

. Spinace elektrického ovladani oken.......... .......... str. 4-23
. Blokovéni elektricky ovlddanych oken........ ........ str. 4-26
. Ovlada¢ nastaveni vnéjsich zpétnych zrcatek.... str. 4-41
. Spinac sklapéni vnéjsich zpétnych zrcatek.... .... str. 4-42
. Pactka otevirani kapoty motoru...........c..ccoeve.

S VOIANT .

. Nastaveni sklonu volantu...........cccooes v

. Nastaveni sklonu prednich svétlomet....... ....... str. 4-86

. Requlator intenzity osvétleni pristrojové desky..........
................................................................................... str. 4-45

. Tlatitko pro zapnuti/vypnuti systému BCW... ... str. 6-78

. Tlacitko vypnuti ESC....oviis e str. 6-46

. Tlacitko pro zapnuti/vypnuti systému LKA........ str. 6-72

. Tlacitko nastaveni TPMS SET ..ot ovvvvveinnn str. 7-08

. Brzdovg pedal.........ccooiiiiiiii str. 6-41

. Plynovy pedal



PREHLED PALUBNI DESKY

OYBO18004L

1

2. KIAKSON. .ot e str. 4-39
3. Predni airbag Fidi€e.........cccoovvis o str. 3-49
4. Ovladani svétlometl. ..o i, str. 4-80
SMErova sVELla.......cooiiiii str. 4-83
5. Stérace/ostHKovace..........ocoovviiiiiieei str. 4-89
6. Spinac zapaloVani.........ccccooviiiii i str. 6-08

Tlacitko ENGINE START/STOP (nastartovani/vypnuti
MOTOTU) ..o e str.6-11
7. Spina¢ nouzovych blikacU..........ccccoeve e str. 7-02
8. AUIOSYSTEM ... str. 5-06
9. Spinat centralniho zamuykani dvefi...................... str. 4-18

10. Systém ovladani ventilace (klimatizace).. .. str. 4-97,
4-106
11, Vstup AUX-USB.......coooiiiiiiiit e str. 5-03
12. Radici paka........... . str. 6-20, 6-24
13. Paka ru€ni brzdy.......ccoovoiiiiis v str. 6-42
14. Predni airbag spolujezdce.........ccccooiiviiieinnnn, str. 3-49
15. Elektrickd zasuvka.........ccoviiioiiiiiie str. 4-127
16. Odkladaci prihradka..........ccccooeeieiiiiiii str. 4-120
17. Ovladani audia na volantu..........cccoee oo, str. 5-12
Dalkové ovladani na volantu..........cccoeeeiiennn str. 5-38
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. Pristrojova deska..........cccoooviviii i str. 4-44 n
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18.
19.
20.
21.

22.
23.

Cigaretovy zapalovat........c.ccccooers oo, str. 4-124
Vyhrivani sedadla............ccococooiis o str. 4-126
Tlacitko zapnuti vyhrivani volantu str. 4-38
Tlatitko zapnuti/vypnuti vystrazného systému pa-

rkovacino odstupU........c.coooviiiis v str. 4-75
Tlacitko vypnuti systému Idle Stop and Go........ str. 6-16
USB nabijecka........cccocoviiiiiiiis e str. 4-128



MOTOROVY PROSTOR

W Zazehovy motor (1,2 )

o

r_‘D<

=

D

a

1. Nadrzka chladici kapaliny motoru o

2. Uzavér plniciho otvoru motorového oleje 5

[Val8

3. Nadrz brzdoveé/spojkove kapaliny FBD

4. Vzduchovy filtr ..o e, -

5. POjiStkOVA SKFIAKA......coveeereeeeerees oo, 9

6. Zaporny pol akumul&torU..........cco.ovee oo, r%

7. Kladny pol akumulatoru.........cccooeee o,

8. Mérka motorového olgje..........cccooeiiiiiciiinnn, str. 8-30
Vgmeéna motoroveého oleje a filtru.......... ... str. 8-31
9. UzAVEr chladiCe......ccooovvviieiiiiieceee str. 8-32
10. Nadrzka kapaliny do ostrikovacu ¢elniho skla.... str. 8-38
11. Mérka kapaliny automatické prevodovky..... ..... str. 8-36

# Skuteény vzhled motorového prostoru se muaze lisit od vyobrazeni.
0YBO76001-0YB076002
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W Zazehov) motor (1.0 1)

# Skutecny vzhled motorového prostoru se maze lisit od vyobrazeni.
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. Nadrzka chladici kapaliny motoru..............ccc....... str. 8-32
. Uzavér plniciho otvoru motorového oleje..... ..... str. 8-31
. Nadrz brzdové/spojkové kapaliny............ ..o str. 8-35
- Vzduchovy Filtr. e, str. 8-40
. Pojistkova skfifnka..........ccoocoviiiis v str. 8-59
. Zaporny pol akumulatoru.........cccceeee e, str. 8-45
. Kladnyg pél akumuldtoru.........c..ocoooen v, str. 8-45
. Mérka motoroveho oleje............ccccoovvvceiiiiiiiin, str. 8-30

Vyména motorového oleje a filtru........... ... str. 8-31

cUzavér chladie. ..o str. 8-32

. Nadrzka kapaliny do ostrikovacu ¢elniho skla.... str. 8-38



Bezpecnostni funkce vaseho vozidla

SeAAIAL ..o 3-02
Nastaveni prednich sedadel............c.ccccoooeviiiiiiccee 3-05
Opérka hlavy
Kapsa v opéradle sedadla ..........ccoooovvevoiiieiieeee 3-09
Nastaveni zadnich sedadel............cccoocoiioiiiiii 3-09

Bezpecnostni pasy

Bezpecnostni pasy sedadel............cccccooveeeicicicicie

Bezpecnostni pasy s predpinacem ..........ccoceevveveveicennnnn

Prevence pri pouzivani bezpe¢nostniho pasu

Péce 0 bezpetnostni PASY.......c.coceovvviiiieieeeeeeeeee
Détsky zadrzny systém (CRS).....cooooovoveceieiieceeeeee
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Bezeeénostm’ funkce vaseho vozidla
SEDADLA

Sedadlo fidice
1. Vpred a vzad

2. Naklon opéraku
3. Nastaveni visky sedaku sedadla’
4. Opérka hlavy

Predni sedadlo spolujezdce
5. Vpred a vzad

6. Naklon opéraku
7. Opérka hlavy

Zadni sedadlo
8. Opérka hlavy

9. Sklopeni zadniho sedadla

A VYSTRAHA

B Volné predméty

Volné predméty v prostoru chodidel
fFidice by mohly branit ovladani no-
Znich pedali a zpisobit tak nehodu.
Pod predni sedadla neumistujte za-
dné predméty.

# Skutecna sedadla ve voze se mohou od vyobrazeni lisit. OYBO035001

‘je-li sougasti vybavy
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A VYSTRAHA

B Vzprimeni sedadla

Pri vraceni sedadla zpét do vzprime-
né polohy sedadlo drzte a pomalu jej
vracejte. Predtim se ujistéte, ze v
okoli sedadla nejsou ostatni cestujici.
Pokud by se sedadlo vracelo zpét
bez drzeni a kontroly nad jeho pohy-
bem, mohlo by se opéradio sedadla
sklopit zpét dopredu, zasahnout ce-
stujiciho a zpasobit mu zranéni.

(Pokragovani)

vzpiimené poloze, kdykoli je vozidio v
pohybu.

A VYSTRAHA

B Odpovédnost fidice za cestuijici

Jizda ve vozidle se sklopenym seda-
dlem by v pripadé nehody mohla
vést k vaznému nebo fatalnimu zra-
néni. Pokud se sedadlo béhem neho-
dy sklopi, boky cestujiciho mohou
podklouznout pod panevni casti bez-
pecnostniho pasu, kterg tak velkou
silou zatla¢i na nechranénou oblast
bficha. To by mohlo vést k vazngm
nebo smrtelngm vnitfnim zranénim.
Ridic je povinen cestujiciho sdélit,
aby opéradlo sedadla udrzoval ve

(Pokracovani)

A VYSTRAHA

Nepouzivejte sedaci polStar, kterg
shizuje tfeni mezi sedadlem a cestu-
Jicim. Boky cestujicho mohou v pfi-
padé nehody nebo prudkého zasta-
veni podklouznout pod panevni casti
bezpecnostniho pasu. Jelikoz by tak
bezpecnostni pas nemohl fungovat
spravné, mohlo by dojit k vaznému
nebo dokonce smrtelnému zranéni.

A VYSTRAHA

B Sedadlo ridice

e Nikdy se nepokousejte sedadio na-
stavovat, pokud je vozidlo v pohy-
bu. Mohlo by to vést ke ztraté
kontroly a k nehodé s vazngm ci
smrtelngm zranénim nebo ke
hmotné Skodé.

(Pokratovani)

(Pokracovani)

¢ Nedovolte, aby cokoli branilo nor-
malni poloze opéradla. UloZzeni
predméta zaprengch vici opéradiu
nebo jakgmkoli zpiisobem branicim
fadnému uzamceni polohy sedadla
by mohlo v pripadé prudkého za-
staveni nebo srazky zpisobit va-
Zné nebo fatalni zranéni.

¢ Vzdy ridte se zadovou opérkou ve
vzpfimené poloze a s panevni casti
bezpecnostniho pasu pfes boky. V
pripadé nehody se 2z hlediska
ochrany jedna o nejlepsi polohu.

e Abyste se vghnuli zbytecngm a
leckdy vazngm zranénim zpdsobe-
ngm airbagem, sedte vzdy co nej-
dale od volantu, ale zaroven tak,
aby pro vas ovladani vozidla bylo
pohodiné. Nami doporucovana
vzdalenost mezi hrudnikem a vo-
lantem je alespon 250 mm.

A VYSTRAHA

B Opéradla zadnich sedadel
(Pokragovani)
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Bezgeﬁnogtm funkce vaseho vozidla

(Pokra€ovani)

* Opéradlo zadniho sedadla musi bgt
bezpecné zajisténo. Pokud by ne-
bylo, cestujici a predméty by v pri-
padé prudkého zastaveni nebo na-
razu mohli bgt vrzeni smérem
vpred, coz by mohlo vést k vazné-
mu zranéni nebo dmrti.

e Zavazadla a ostatni prepravované
predméty by meély byt naplocho
ulozeny v zavazadlovém prostoru.
Pokud jsou predméty rozmérné,
tézké nebo musi bgt nahromadé-
né, je treba je zajistit. Za zadngch
okolnosti nesmi bgt naklad nahro-
madén vgse nez do vgsky opéra-
del. Neuposlechnuti téchto varova-
ni maze v pripadé prudkého zasta-
veni, srazky nebo prevraceni vést k
vaznému zranéni nebo amrti.

¢ Pokud je vozidlo v pohybu, cestujici
by neméli cestovat v zavazadio-
vém prostoru ani by neméli sedét
nebo lezet na sklopengch seda-
dlech. Pfi jizdé musi bgt vSichni ce-
stujici fadné usazeni a spravné pii-
poutani.

(Pokragovani)

(Pokragovani)

 Pfi vraceni opéradla zpét do vzpri-
mené polohy se zatlacenim na
opéradlo smérem vpred a vzad uji-
stéte, Zze je bezpecné uzamcené.

» Abyste zamezili riziku popaleni, ni-
kdy neodstranujte koberec v zava-
zadlovém prostoru. Zarizeni pro
snizovani emisi nachazejici se pod
touto podlazkou generuji vysoké
teploty.

A VYSTRAHA

Po nastaveni sedadla vzdy zkontro-
lujte, Ze je bezpecné zajiSténo na
svém misté. Kontrolu provedte tak,
Ze se pokusite se sedadlem pohnout
smérem vpred a vzad, aniz byste
pouzili odjisStovaci packu. Nahlg nebo
necekan] pohyb sedadla fidice by
mohl zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem a zapficinit nehodu.

A VYSTRAHA

¢ Béhem pohybu sedadla dbejte ma-
ximalni opatrnosti, aby se do seda-
dla mechanismu sedadla nezachy-
tily ruce nebo jiné predméty.

¢ Na podlahu nebo na sedadla nepo-
kladejte zapalovac cigaret. Pfi po-
hybu sedadla by ze zapalovace
mohl uniknout plyn, kterg by mohl
zpusobit pozar.

e Pokud jsou na zadnich sedadlech
cestujici, bud'te pfi nastavovani po-
lohy piredniho sedadla opatrni.

¢ Pfi zvedani malgch predmétd za-

chycengch pod sedadly nebo mezi

sedadlem a stfedovou konzolou

budte maximalné opatrni. Mohli

byste si porezat nebo poranit ruce

gl ostré hrany mechanismu seda-
a.
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- Potahy jsou vyrobeny z prirodni zvi-

reci klize, kterd prochazi specialnim
procesem ¢inéni a dalSiho zpracovani,
aby ji bylo mozné pouzit v automobi-
lu. Vzhledem k tomu, Ze jde o prirodni
material, mlze se tloustka a hustota
jednotlivgch ¢asti lisit.
Pripadné zvrasnéni je prirozengm je-
vem, ktery vznika jako dasledek napi-
nani a smrstovani vlivem teploty a
vlhkosti.

- Sedadla jsou vyrobena z roztazné
tkaniny, coz prispiva k pohodli cestuji-
cich.

- Casti, 0 néz se opira télo cestuijiciho,
jsou odpovidajicim zplusobem zakfive-
ny a sedadla maji hluboké boc¢ni opér-
né plochy, coz poskytuje maximalni
komfort a stabilitu pfi jizdé.

- PFi pouziti se mohou prirozengm zptd-
sobem tvorit zahyby ¢i zvrasneni.
Nejedna se o vadu vyrobku.

/N\ VAROVANI

* Na zvrasnéni ani odrené plochy,
které se objevi jako prirozeng di-
sledek pouzivéni, se nevztahuje za-
ruka.

e Latkové potahy sedadel mohou
poskodit kovové spony opaskd, zi-
py nebo kiice &i jiné ostré predmé-
ty v zadnich kapsach cestujicich.

* Dbejte na to, aby nedoslo k politi ci
promaceni sedadel. Vlhkost ma vliv
na vlastnosti prirodni usné.

e Povrch latkovgch potahii muze
znecistit dzinové obleceni nebo
odévy nachylné k blednuti a po-
usténi barvy.

Nastaveni prednich sedadel
Vpred a vzad

0YBO36003

Pro posunuti sedadla dopredu nebo do-
zadu:
1. Pritdhnéte paku pro nastaveni po-
sunu sedadla a podrzte ji.

2. Posunte sedadlo do pozadované
polohy.

3. Uvolnéte paku a ujistéte se, ze je
sedadlo ve své poloze uzamceno.
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Polohu sedadla nastavte pred jizdou
a poté se ujistéte, Ze je sedadlo bezpec¢-
né uzamceno tak, Ze se pokusite se se-
dadlem posunout dopredu a dozadu bez
pouziti paky. Pokud se sedadlo pohybu-
je, neni spravné uzamceno.

Naklon opéraku

Pro sklopeni opéradla:
1. Mirné se predklonte a nadzdvihnéte
packu pro sklopeni opéradia.

2. Opatrné se oprete zpét o sedadlo a
nastavte opéradlo sedadla do vami
pozadované polohy.

3-06

3. Uvolnéte paku a ujistéte se, ze je
opéradlo ve své poloze uzamceno.
(Aby doslo k uzamceni polohy opé-
radla, paka se MUSI vratit do své
ptvodni polohy.)

Nastaveni vysky sedaku sedadla
(je-li soucasti vgbavy, pro sedad/o
Fidice)

0YB036005

Chcete-li upravit v(ysku sedaku, stis-

knéte packu umisténou na vnéjsi strané

sedaku smérem nahoru nebo dold.

+ Chcete-li sniZit polohu polstare seda-
dla, zatlatte paku nékolikrat smérem
dold.

+ Chcete-li zvysit polohu polstare seda-
dla, nékolikrdt za paku zatahnéte
smérem nahoru.

Opérka hlavy

0OPAD39052

Predni sedadla ridite a spolujezdce jsou
pro bezpec¢nost a pohodli cestujicich vy-
bavena opérkami hlavy.

Opérky hlavy zvysuiji nejen jizdni pohodli
ridice a spolujezdce, ale rovnéz napo-
mahaji ochrané hlavy a krku pri nehodé.



A VYSTRAHA

e Pro maximalni Géinnost v pripadé

nehody by opérky hlavy mély bgt
nastaveny tak, aby jejich strfedni
cast byla ve stejné vgsce jako tézi-
sté hlavy cestujiciho.
Obecné ma vétsina lidi tézisté hla-
vy v roviné s horni ¢asti oci. Opér-
ku hlavy nastavte rovnéz co nejbli-
Ze k hlavé cestujiciho. Z tohoto di-
vodu nedoporucujeme pouzivat
polstare, které udrzuji télo dal od
sedadla.

* Nejezdéte s vozem bez namonto-
vangch opérek hlavy, protoze v
pripadé nehody by mohlo dojit ke
zranéni cestujicich. PFi spravném
nastaveni mohou opérky hlavy za-
branit zranéni krku.

¢ Polohu opérky hlavy u sedadla Fidi-
ce nenastavujte, pokud je vozidio v
pohybu.

/N VAROVANI

Pokud na zadnich sedadlech zadné
osoby necestuji, nastavte opérky do

(Pokracovani)

(Pokragovani)

mohou branit ve vghledu vzad.

Nastaveni vgsky nahoru a dold

a

— 0YB036006

Pro zdvizeni opérky hlavy ji vytahnéte
do pozadované polohy (1). Pro snizeni
opérky hlavy stlac¢te a drzte uvolhovaci
tla¢itko (2) na ramu opérky hlavy a
snizte opérku hlavy do poZadované po-
lohy (3).

/N VAROVANI

Pokud zédovou opérku sklopite smé-

rem dopredu a opérka hlavy a pol-

star jsou ve zvgsené poloze, opérka

hlavy maze prijit do kontaktu se slu-

gféni clonou nebo jingmi ¢astmi vozi-
a.
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Vysunuti a nasazeni

Pro sejmuti opérky hlavy:
1. Opérak sedadla (2) sklopte pomoci
sklapéci paky (1).

2. Posunte opérku hlavy co nejvice na-
horu.

3. Stisknéte uvolnovaci tlatitko opérky
hlavy (3) a opérku hlavy vytahnéte
(4).
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A VYSTRAHA

NIKDY nedovolte, aby cestujici cesto-
val na sedadle se sejmutou opérkou
hlavy.

0YB036009

Pro opétovné nasazeni opérky hlavy:

1. Vlozte tycky opérky hlavy (2) do
prislusngch otvord a stisknéte uvol-
novaci tlacitko (1).

2. Opérak sedadla (4) sklopte pomoci
sklapéci paky (3).

3. Nastavte opérku hlavy do pozado-
vaneé vyskuy.

A VYSTRAHA

Po opétovném nasazeni opérky hla-
vy a jejim spravném nastaveni se
vzdy ujistéte, Ze opérka hlavy je ve
své poloze zajisténa.




Nastaveni opérky hlavy ve sméru
dopredu a dozadu (je-li soucdsti
vgbavy)

Opérku hlavy je mozné nastavit do 4
riznych poloh tak, Ze ji zatlacite dopre-
du do pozadované aretované polohy.
Chcete-li opérku nastavit do polohy
nejvice vzadu, zatlacte ji co nejvice do-
predu a poté ji uvolnéte. Nastavte opér-
ku hlavy tak, aby poskytovala spravnou
oporu hlavy a krku.

A VYSTRAHA

Pfi posazeni do sedadla nebo pri po-
souvani sedadla dopredu c¢i dozadu
se mize mezi sedadlem a opérkou
hlavy objevit mezera. Davejte pozor,
at’ si v této mezere nepriskfripnete
prsty apod.

Kapsa v opéradle sedadla (je-li
soucasti vgbavy)

Kapsy jsou umisténé na zadni strané
opérakU prednich sedadel.

A VYSTRAHA

B Kapsy v opéracich sedadel

Do kapes v opéracich sedadel nevkla-
dejte tézké nebo ostré predméty. Pri
nehodé by se mohly uvolnit z kapes
a zranit cestujici ve vozidle.

Nastaveni zadnich sedadel
Opérka hlavy

OPAD39053

Pro komfort a bezpeti cestujicich jsou
zadni sedadla vybavena opérkami hla-

vy.
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Opérky hlavy zvysuji nejen jizdni poho-
dli, ale rovnéz napomahaji ochrané hla-
vy a krku pri nehodé.

A VYSTRAHA

¢ Pro maximalni Géinnost v pripadé
nehody by opérky hlavy mély bgt
nastaveny tak, aby jejich stredni
cast byla ve stejné vgsce jako tézi-
sté hlavy cestujiciho. Obecné ma
vétsina lidi tézisté hlavy v roviné s
horni casti oci. Opérku hlavy na-
stavte rovnéz co nejblize k hlavé
cestujiciho. Z tohoto divodu nedo-
porucujeme pouzivat polStare, kte-
ré udrzuji télo dal od sedadla.

¢ Nejezdéte vozidlem s demontova-
ngmi opérkami hlavy. Pfi nehodé
by mohlo dojit k vaznému zranéni
osob ve vozidle. Pfi spravném na-
staveni mohou opérky hlavy za-
branit vdznému zranéni krku.

Nastaveni vgSky nahoru a dold

Vysunuti a nasazeni

Pro zdviZzeni opérky hlavy ji vytahnéte
do pozadované polohy (1). Pro snizeni
opérky hlavy stlat¢te a drzte uvolfovaci
tla¢itko (2) na ramu opérky hlavy a
snizte opérku hlavy do pozadované po-
lohy (3).

Pri vyjmuti opérku hlavy zcela vysurite
az na doraz, stisknéte pojistku (1) a
opérku (2) soucasné vytahujte vzharu.
Pri nasazovani opérky vsadte tycky (3)
do otvort a soucasné stisknéte pojistku
(1). Poté nastavte pozadovanou vysku.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Zze je opérka zajiSténa v
pozadované poloze pro nalezitou
ochranu cestujicich.




Sklopeni zadniho sedadla

Opérak zadniho sedadla Ize sklopit pro
usnadnéni prevozu dlouhych predmeétu
a zvySeni objemu zavazadlového pro-
storu.

A VYSTRAHA

Sklopeni opérakd zadnich sedadel
umozni prevoz dlouhgch predméta,
které by se jinak do vozidla nevesly.
Nikdy cestujicim nedovolte sedét na
horni €asti sklopeného sedadla, po-
kud je vozidlo v pohybu, jelikoz se
nejedna o Fadnou polohu k sezeni a v
této poloze nelze pouzit bezpecnost-
ni pasy. Pfi nahlém zastaveni nebo
nehodé by mohlo dojit k vaznému
nebo i fatalnimu zranéni. Pfredméty,
prepravované na sklopengch opéra-
cich, by nemély bgt vyssi, nez predni
sedadla. Pfi nahlém zastaveni by
mohlo dojit k posunuti nakladu vpred
a zranéni osob nebo poskozeni.

Opéraky zadnich sedadel Ize slozit do-

predu, a tim ziskat dalsi prostor na na-

klad a pristup do zavazadlového prosto-

ru.

- Opérak sedadla Ize zvednout jeho vy-
tazenim nahoru a pevngm zatla¢enim
tak, aby zacvakl na misto.

« Po vraceni opéraku sedadla do svislé
polohy upravte polohu zadnich bez-
pecnostnich pasu tak, aby je cestuijici

na zadnich sedadlech mohli pouZivat.

A VYSTRAHA

Zadni sedadlo nesklapéjte, pokud po
Jjeho sklopeni neni poloha sedadla fi-
dice fadné nastavena podle téles-
ngch proporci ridice. Pfi nahlém za-
staveni nebo srazce by mohlo dojit
ke zranéni.

/\ VAROVANI

» Pri sklapéni zadniho sedadla nebo
jeho vraceni do normalni polohy
nezapomente posunout predni se-
dadlo dGplné dopredu. Pokud neni
k dispozici dostatek mista pro
sklopeni zadniho sedadla, nikdy
nepouzivejte silu. Poskodila by se
grérka hlavy nebo jiné casti seda-

a.

(Pokratovani)

(Pokracovani)

e Pfed pouzitim vyjméte bezpec-
nostni pas z drzaku. Pokud budete
vytahovat bezpecnostni pas, ktery
je v drzédku, maze dojit k poskozeni
bezpecnostniho pasu nebo drzaku.

e Drzak pouzivejte pouze v pripadé,
Ze na zadnim sedadle nesedi zadni
cestujici nebo Ze potrebujete zadni
sedadlo sklopit.

/ 0YB036037

Sklopeni zadnich opéraku:
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1. Pri sklapéni sedadla dozadu zasun-
te sponu bezpectnostniho pasu za-
dniho sedadla do kapsy mezi zadni
opérak a sedak a poté zkontrolujte,
zda oba bezpetnostni pasy nekoli-
duji s ulozengmi zavazadly a nakla-
dem Poté zasunte bezpectnostni
pas sedadla do dvou otvort umisté-
nych po stranach.

2. Opérak predniho sedadla nastavte
do vzprimené polohy, pripadné pod-
le potreby posunte predni sedadlo
vpred.

3. Na zadnim sedadle zasunte opérku
hlavy do nejnizsi polohy.

~ OYBO36013

4. Pritahnéte odjiStovaci packu a opé-
rak zadniho sedadla sklopte vpred a
pritlacte.
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Vuyklopeni zadniho sedadla

1. Chcete-li zadni sedadlo znovu pou-
Zivat, zvednéte opérdk a zatlacte
na néj smérem dozadu. Opérak tah-
néte silou az do zaklapnuti do polo-
hy. Ujistéte se, zZe je opérak v polo-
ze zajistény. Pri navraceni opéraku
do vzprimené polohy se vzdy zatla-
¢enim na opérak ujistéte, zda je té-
to poloze zajistény.

Neni-li v dolni ¢asti packy pro sklo-
peni vidét cervenou linii, znamena
to, Ze sedadlo je zcela zajisténo.

2. Bezpetnostni pas vratte do prislus-
né polohy.

3. Jakmile dokontite nastaveni opéra-
ku, zkontrolujte znovu packu pro
sklopeni sedadla.

A VYSTRAHA

B Vzprimeni sedadla

Pri vraceni sedadla zpét do vzprime-
né polohy sedadlo drzte a pomalu jej
vracejte. Pokud by se sedadlo vrace-
lo zpét bez drzeni, mohlo by se opé-
radlo sedadla sklopit zpét dopredu,
zasahnout cestujiciho a zpusobit mu
zranéni.

A VYSTRAHA

Po sklopeni zadniho sedadla je nene-
chavejte sklopené, pokud neni poloha
sedadla fidice nastavena podle téles-
ngch proporci fidice. V pfipadé nahlé-
ho zastaveni nebo srazky by mohlo
dojit ke zranéni.

A VYSTRAHA

Pokud opérak zadniho sedadla vraci-
::ehpo sklopeni do jeho vzpfimené po-
ohy:

Dbejte, aby nedoslo k poskozeni tka-
niny pasu a jeho prezky. Nedovolte,
aby doslo k zachyceni &i primacknuti
pasu nebo prezky opérakem zadniho
sedadla. Zatlacenim na horni cast
opéradla zajistéte, aby se opéradio
uzamklo ve své vzprimené poloze. V
opacném pripadé by se pfi nehodé
nebo prudkém zastaveni mohlo opé-
radlo sklopit a umoznit tak nakladu v
zavazadlovém prostoru dostat se do
prostoru pro cestujici, coz by mohlo
vést k vaznému zranéni nebo smrti.




/N\ VAROVANI

B Poskozeni prezek bezpecnost-
nich pasd zadnich sedadel

Pokud skladate zadni sedadla viozte
prezku bezpecnostniho pasu mezi
zadovou opérku a polStaF zadniho
sedadla. Zabranite tak poskozeni
prezky zadnim sedadlem.

/N\ VAROVANI

B Bezpecnostni pasy zadnich se-
dadel

Pri vraceni zadnich sedadel zpét do
vzpiimené polohy pamatujte vratit
ramenni bezpecnostni pasy zadnich
sedadel zpét na jejich misto.

(Pokragovani)

nich nelze bezpecné zajistit a v pri-
padé narazu by mohly zasahnout ce-
stujici na prednich sedadlech.

A VYSTRAHA

B Nakladani nakladu

Pri nakladani a vykladani nakladu se
ujistéte, ze je motor vypnutg, auto-
maticka prevodovka/dvouspojkova
prevodovka je v poloze P (Parkovani)
nebo Ze je manudlni pfevodovka na
prvnim rychlostnim stupni a Ze ruéni
brzda je bezpecné zatazena. Pokud
nepodniknete tyto kroky, vozidlo by
se pri nedmysiném posunuti Fadici
paky do jiné polohy mohlo rozjet.

A VYSTRAHA

B Nakiad

Naklad by mél bt vzdy zajistén tak,
aby se v pripadé narazu nepohyboval
po vozidle a nezpisobil zranéni ce-
stujicim ve vozidle. Predméty neumi-
stujte na zadni sedadla, jelikoz je na

(Pokracovani)
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Bezgeﬁnogtm funkce vaseho vozidla

BEZPECNOSTNI PASY

Bezpecnostni pasy sedadel

A VYSTRAHA

e Pokud je vozidlo v pohybu, cestujici
musi mit vzdy zapnuté bezpec-
nostni pasy, aby se zarucila maxi-
malni moZna ochrana.

¢ Bezpecnostni pasy jsou nejacinnéj-
Si, pokud jsou opéraky ve svislé po-
loze.

e Déti ve véku do 12 let musi byt
vzdy fadné pfipoutany na zadnich
sedadlech. Nikdy nenechte cestujici
nesplnujici tato kritéria cestovat
na predni sedacce. Pokud je nutné,
aby dité starsSi nez 12 let sedélo na
prednim sedadle, musi bgt radné
pripoutano bezpecnostnim pasem
a sedadlo musi bgt posunuto co
nejvice dozadu.

¢ Nikdy neumistujte ramenni popruh
pod pazi nebo za zada. Nespravné
umisténg ramenni pas muize pri
nehodé zpisobit vazna zranéni.
Ramenni pas by mél vést stredem
ramene pres kli¢ni kost.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

» Bezpecnostni pas nikdy nevedte
pres kirehké predmeéty. Pri nahlém
brzdéni nebo narazu by je bezpec-
nostni pas mohl poskodit.

e Nikdy nepouzZivejte prekroucené
bezpecnostni pasy. Prekrouceng
pas nemize spravné fungovat. Pri
nehodé by se dokonce mohl zari-
znout do téla. Ujistéte se, Ze pas
vede pfimo a bez prekrouceni.

* Dbejte na to, aby nedoslo k posko-
zeni tkaniny pasu ani jeho soucasti.
Poskozeny pas nebo soucasti vy-
ménte.

A VYSTRAHA

Bezpecnostni pasy jsou konstruova-
ny tak, aby vedly pres kosterni casti
lidského téla. Podle moznosti by mé-
ly bgt vedeny nizko pres predni ¢ast
panve nebo pres panev, hrud a ra-
mena; nepripustte vedeni bederni
casti pasu pres brficho.

Bezpecénostni pasy by mély bgt na-
staveny tak, aby byly v ramci pohodli
co nejvice napnuté a pevné, aby po-

(Pokracovani)

(Pokracovani)

skgtgvalg ochranu, pro kterou byly
navrzeny.

VoIng pas poskytuje cestujicimu vg-
razné horsi ochranu.

Dbejte na to, aby nedoslo ke zneci-
sténi bezpecnostniho pasu lestidly,
oleji nebo jingmi chemikaliemi a ob-
zviasteé elektrolytem akumulatoru.
Cisténi provadéjte s pouzitim slabého
mydla a vody. V pripadé roztfepeni,
znecisténi nebo poskozeni by mél
byt bezpecnostni pas vymeénén.

Po narazu je nutné kvdli opotiebeni
vymeénit celou sestavu i v pripadé, ze
poskozeni neni patrné. Nepouzivejte
prekroucené bezpecnostni pasy.
Kazd( bezpecnostni pas Ize pouzit
pouze pro jednu osobu: je nebezpec-
né pripoutat pasem dité, které sedi
dalSi osobé na kliné.




A VYSTRAHA

e Uzivatel by nemél provadét zadné
dpravy a rozsifovani systému, kte-
ré by zafizenim pro nastaveni bez-
pecnostniho pasu nebo branily v
jeho napinani nebo by branily na-
staveni sestavy bezpecnostniho
pasu tak, aby byl pas napnuty.

Pri zapinani bezpeénostniho pasu
dbejte na to, aby nedoslo k jeho
zapnuti do zamku pasu jiného se-
dadla. Je to velmi nebezpecné a
pas by nemusel zajistit nalezZitou
ochranu.

Bezpecnostni pas za jizdy neroze-
pinejte ani neopakujte rozepinani a
zapinani. Mohlo by to vést ke ztra-
té kontroly a k nehodé s vazngm ¢i
smrtelngm zranénim nebo ke
hmotné Skodé.

Pri zapinani bezpecnostniho pasu
se ujistéte, Zze pas nevede pres
tvrdé nebo krehké predmeéty.
Zkontrolujte, Ze nic nebrani v za-
pnuti prezky. Bezpecnostni pas by
nemusel jit spravné zapnout.

Vygstraha bezpeénostnich pasd
prednich sedadel (je-li soucdsti
vgbavy)

1GQA2083

Pro upozornéni fidice se na priblizne 6
sekund po otoceni spinate zapalovani
do polohy ON (Zapnuto) rozsviti kon-
trolky pfednich bezpetnostni past bez
ohledu na to, zda jsou zapnuty.

Pokud nejsou bezpetnostni pasy vpredu
zapnuté a spina¢ zapalovani se prepne
do polohy ON (Zapnuto) nebo pokud
jsou rozepnuty po prepnuti spinace za-
palovani do polohy ON (Zapnuto), roz-
sviti se odpovidajici kontrolka, ktera svi-
ti az do zapnuti pasu.

Pokud bez zapnutého pasu pojedete ry-
chlosti pres 9 km/h, rozsvicena varovna
kontrolka zac¢ne blikat.

Pokud bez zapnutého pasu zvysite ry-
chlost nad 20 km/h, bude se, vedle bli-
kani kontrolky, po dobu priblizné 100
sekund, ozyvat i zvukové upozornéni.
Pokud odepnete bezpecnostni pas pri
jizdé rychlosti nizsi nez 20 km/h, vy-
strazna kontrolka bezpec¢nostniho pasu
zUstane svitit, dokud bezpec¢nostni péas
znovu nezapnete.

A VYSTRAHA

Jizda v nespravné poloze mize ne-
pfiznivé ovlivnit ¢innost varovného
systému prednich bezpecnostnich
pasi. Je ddlezité, aby fidi¢ informo-
val spolucestujici o pokynech pro
spravné sezeni, uvedengch v této
prirucce.
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Bezget’:nostni funkce vaseho vozidla

% UPOZORNENI

- Varovna kontrolka prednich bez-
pecnostnich pasl je ve stfedu pri-
strojového panelu.

- | v pfipadé Ze predni sedadlo
spolujezdce neni obsazené, varov-
na kontrolka blika nebo sviti 6 se-
kund.

+ Varovani bezpecnostniho pasu se-
dadla spolujezdce se mUZe objevit i
v pripadé, Ze na sedadle spolujezd-
ce je umisténo zavazadlo.

Vygstraha nezapnutého
bezpecénostniho pasu na zadnich
sedadlech (je-Ii soucdsti vigbavy)

b2/ 274
TN TN T

0QLO35070

Se spinatem zapalovani v poloze ON
(Zapnuto) (motor neni v chodu), pokud
nejsou bezpec¢nostni bederni/ramenni
pasy cestujicich vzadu zapnuté, rozsviti
se odpovidajici kontrolka.

Poté bude, v nasledujicich situacich, va-
rovnd kontrolka prislusného sedadla
svitit priblizné 35 sekund;

- S nezapnutym zadnim pasem nastar-

tujete motor.

- S nezapnutym zadnim pasem jedete
rychlosti pres 9 km/h.

- DoSlo k rozepnuti zadniho pasu pri
rychlosti pod 20 km/h.

Po zapnuti zadniho pasu kontrolka
zhasne okamzité.

Pokud dojde k rozepnuti zadniho pasu
pfi rychlosti nad 20 km/h kontrolka od-
povidajiciho sedadla bude po dobu 35
sekund blikat, provazena varovnym
zvukem.

Pokud vsak bude zadni bederni/ramenni
par zapnuty a rozepnuty dvakrat bé-
hem 9 sekund, varovna kontrolka odpo-
vidajiciho sedadla blikat nebude.



Brisni/ramenni pas

Nastaveni vysky (predni sedadlo, je-li
tato funkce souéasti vgbavy)

Predni sedadlo

" OTA030017

Vysku kotevniho bodu ramenniho pasu
muzete pro maximalni pohodli a bez-
pe¢nost nastavit do jedné ze 3 poloh.
Vysku bezpetnostniho pasu nastavte
tak, aby pas neprochazel prilis blizko
krku. Ramenni ¢ast by meéla byt nasta-
vena tak, aby kfizovala hrudnik a v ¢asti
pobliz dveri spocivala na vasem rameni,
nikoli na krku.

Pro nastaveni vysky kotevniho bodu
bezpecnostniho pasu snizte nebo zdvih-
néte nastavovaci prvek do vhodné polo-
huy.

Pro zdvizeni nastavovaciho prvku jej vy-
tédhnéte nahoru (1). Pro jeho snizeni
prvek stahnéte dolt (3) pri soucasném
stisknuti tlacitka prvku pro nastaveni
vysky (2).

Pro uzamceni kotvy na své pozici tlacit-
ko pustte. Zkuste prvek pro nastaveni
vysky posunout, abyste se ujistili, ze je
na svem misté zajisten.

Nespravné nastavené bezpecnostni pa-
sy mohou v pripadé nehody zpUsobit
vazna zraneni.

A VYSTRAHA

» Ovérte, Ze je kotevni bod ramenni-
ho pasmu zajistén na svém misté
ve vhodné vgsce. Ramenni pas ni-
kdy nevedte pres krk nebo oblicej.

» Pokud bezpecnostni pasy po neho-
dé nevyménite, poskozené bezpec-
nostni pasy jiz v pripadé dalsi koli-
ze neposkytnou prisluSnou ochra-
nu a mohou vést ke zranéni nebo
amrti. Bezpecnostni pasy po neho-
dé co nejdfive vymeénite.

Pro zapnuti bezpetnostnich pas(:

B180A0TNF-1

Pro zapnuti bezpetnostniho pasu vy-
tahnéte péas z navijeciho zarizeni a vlioz-
te kovovou sponu (1) do prezky (2). Pri
zapadnuti jazycku do prezky uslysite
JKliknuti”,

Bezpecnostni pas se automaticky na-
stavi na spravnou délku pouze tehdy,
kdyz ru¢né nastavite panevni ¢ast bez-
pec¢nostniho pasu tak, aby pohodiné
obepinala boky. Pokud se pomalu pred-
klonite, bezpetnostni pas se natahne a
umozni vam pohyb v sedadle. Pokud
vsak dojde k prudkému zastaveni nebo
narazu, pas zUstane zablokovany ve své
poloze. Pas se rovnéz zablokuje, pokud
se pokusite predklonit prilis rychle.
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

% UPOZORNENI

Pokud se vém nedafi vytahnout bez-
pecnostni pas z navijectho zafizeni,
pevné za pas zatahnéte a uvolnéte
jej. Poté budete schopni pas plynule
natahnout.

B200A02NF

(Pokragovani)

pase, mlze v pfipadé srazky zvgsit
riziko zranéni. Pod bezpecnostnim
pasem byste neméli mit obé ruce.
Jedna ruka by méla bgt pod pasem a
druha by méla spocivat pres néj, jak
Je znazornéno na ilustraci.

Nikdy neméjte bezpeénostni pas pod
rukou, ktera je blize dverim.

A VYSTRAHA

Pénevni ¢ast bezpectnostniho pasu
byste méli umistit co nejnize pres
boky, nikoli pfes pas. Pokud je pan-
evni c¢ast umisténa prili§ vysoko v

(Pokraéovani)
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0YB0370478B

Bezpetnostni pas sedadla musi byt

spravne zajistén v prezce kazdého se-

daku — jediné tak Ize dosahnout sprav-

ného upevnéni.

% A Prezka bezpetnostniho pasu na
zadnim sedadle vpravo

B: Prezka bezpetnostniho pasu na
zadnim sedadle uprostred

C: Prezka bezpetnostniho pasu na
zadnim sedadle vlevo

0YB037048B

Pri pouziti bezpetnostniho pasu na pro-
stfednim zadnim sedadle je trfeba pou-
Zit bezpecnostni pas s oznacenim ,,CEN-
TER".

/N VAROVANI

Nesnazte se zatlacit pas levého nebo
pravého sedadla do prfezky pasu se-
dadla uprostred s pouzitim sily.

(Pokracovani)



L, & f A ; Eadnil - Kovovou prezku (3) vsunite do zamku
(Pokratovani) Egége:cnostm pas zadniho stfedniho se Drezky pasu (4). Pri zapadnuti jazieku
Vzdy zkontrolujte, Ze zapinate bez- do prezky uslysite ,kliknuti”. Ujistéte se,
pecnostni pas sedadla uprostred do Ze pas neni prekrouceny. Pri pouziti
spravné prezky prostredniho seda- bezpectnostniho pasu na prostfednim
dla. zadnim sedadle je tfeba pouzit bezpec¢-
V opacném pripadé se muize stat, ze nostni pas s oznacenim ,CENTER".
nespravné zapnut{ pas nebude po-
skytovat dostatecnou ochranu.

Pro uvolnéni bezpectnostniho pasu:

|PIZOA OYDSeA 923uny Juisoudadzag

Bezpetnostni pas se uvolfuje stisknu-
tim uvolfovaciho tlatitka (A) na zajisto-
vaci prezce. Po uvolnéni by se mél bez-
pecnostni pas automaticky navinout do
navijeciho zarizeni.

Pokud se tak nestane, zkontrolujte pas,
zda neni prekrouceny, a zkuste to zno-
vu.




Bezeet’:nostni funkce vaseho vozidla

Panevni bezpeénostni pds (je-li
soucdsti vgbavy)

Pro zapnuti bezpe¢nostnich pasu:

0VI039066

Pro zapnuti 2 bodového statického pa-
su vlozte kovovy jazycek (1) do zajisto-
vaci prezky (2). Pri zapadnuti jazgcku
do prezky uslysite kliknuti”. Zkontroluj-
te, Ze je pas radné zapnuty a Ze neni
prekrouceny.

3-20

OUMO036101L

V pfipadé 2 bodového statického pasu
je trfeba ru¢né nastavit jeho délku tak,
aby pohodiné obepinal télo. Zapnéte
pas a zatazenim za volng konec jgj
utahnéte.

Pas by se mél nachazet co nejnize na
bocich (1), ne v pase. Pokud je pas prilis
vysoko, predstavuje vyssi riziko zranéni
v pripadé nehody.

Pri pouziti bezpecnostniho pasu na pro-
stfednim zadnim sedadle je tfeba pou-
Zit bezpec¢nostni pas s oznacenim ,CEN-
TER".

Pro uvolnéni bezpectnostniho pasu:

B210A02NF-1

Kdyz chcete uvolnit bezpec¢nostni pas,
stisknéte tlacitko (1) na zajistovaci pre-
zce.



A VYSTRAHA

Zajistovaci mechanismus prostredni-
ho sedadla je od mechanismu za-
dnich ramennich bezpecnostnich pa-
st odliSng. Pfi zapinani zadnich ra-
mennich bezpecnostnich pasi nebo
prostifedniho kycelniho bezpecnost-
niho pasu se ujistéte, ze je pas za-
pnut do spravné prezky, aby systém
bezpecnostnich pasi poskytoval ma-
ximalni ochranu a spravnou funkci.

UloZeni zadniho bezpecnostniho
pasu

0YB036042

V pripadé nepouzivani zadniho bezpec-
nostniho pasu Ize prezky zadniho bez-
pecnostniho pasu ulozit do kapsy mezi
zadovou opérkou a polstarem zadniho
sedadla.

Bezpecnostni pasy s
predpinacem (je-li soucasti
vgbavy)

OED030300

Toto vozidlo je vybaveno predpinaci
bezpec¢nostnich pasu a prednich a vnéj-
Sich zadnich sedadlech. Predpina¢ zaji-
Stuje tésné obepnuti téla cestujiciho pri
urcitgch typech kolizi. PFedpinate bez-
pecnostnich past se mohou aktivovat
pri nehode pri stanovené intenzité na-
razu.
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

Pri nahlém zastaveni nebo pfi prilis ry-
chlém predklonéni se odvijeni pasu za-
sekne. PFi ur¢itém celnim narazu se ak-
tivuji predpinace a pritahnou bezpec-
nostni pas do tésnéjsiho kontaktu s té-
lem osoby.

Pokud systém zjisti prilisné napéti bez-
pecnostniho pasu predniho sedadla pri
aktivovani predpinace, omezovac zati-
Zeni v predpinaci snizi tah prislusného

bezpetnostniho pasu (je-li soutasti vy~

bavy).

A VYSTRAHA

Z bezpecnostnich divodd kontrolujte
poskozeni tkaniny i pretoceni bez-
pecnostniho pasu a na sedadle sedte
vzdy ve spravné poloze.

UPOZORNENI

Predpina¢ se aktivuje nejen pri cel-
nim narazu, ale i pfi bo¢nim narazu,
pokud je vozidlo vybaveno boénimi
nebo okennimi airbagu.

3-22

BKMB3311

Systém predpinact bezpec¢nostnich pa-
sU se sklada predevsim z nasleduijicich
soucasti. Jejich umisténi je znazorneéno
na vyobrazeni:

1. Varovna kontrolka airbagt SRS

2. Sestava retrakéniho predpinace
3. Ridici jednotka SRS

(Pokracovani)

1. Bezpecnostni pasy musi bgt
spravné nasazeny a umistény ve
spravné poloze. Seznamte se
vSemi ddlezitgmi informacemi a
pokyny tgkajicimi se bezpec-
nostnich systémi vozidla — véet-
né bezpecnostnich pasi a systé-
mu airbagu, které jsou uvedeny
v této prirucce — a dodrzujte je.

2. Vzdy se ujistéte, Ze jsou bezpec-

nostni pasy vSech osob ve vozi-
dle zapnuty.

A VYSTRAHA

Aby byly vSechny vlastnosti predpi-
nacu bezpecnostnich pasa vyuzivany
v maximalni mife, dodrzujte nasledu-
Jici pokyny:

(Pokraéovani)

UPOZORNENI

- Predpinace na prednich a vnégjsich
zadnich sedadlech se aktivuji pfi
neéktergch typech nehod. Bezpet-
nostni pasy s predpinacem se akti-
vuji pfi narazu stanovené intenzity
spoletné s airbaguy.

(Pokratovani)




(Pokrac¢ovani)

- Aktivovani bezpetnostnich pasl s
predpinatem mUlZe byt provazeno
hlasitgm zvukem a oblakem pra-
chu v interiéru vozidla. Jde o pfri-
znaky spravné cinnosti systému,
které nejsou nebezpecné.

- Prestoze neskodi zdravi, jemny
prach muZe zpUsobit podrazdéni
pokozky a nemél by byt dlouhodo-
bé vdechovan. Po nehodé, pfi které
byly aktivovany bezpecnostni pasy
s predpinacem, peclivé omyjte ve-
Skeré zasazené Casti pokozky.

- Kontrolka airbagt SRS je propojena
s predpinati bezpecnostnich past.
Varovna kontrolka airbagt SRS 2¢
na pfistrojovém panelu sviti po do-
bu priblizné 6 sekund po otoceni
spinate zapalovéni do polohy ON
(Zapnuto) a poté by méla zhas-
nout.

/N\ VAROVANI

Pokud predpinace pasi nepracuje
spravné, rozsviti se varovna kontrol-
ka airbagil SRS, prestoze systém air-
bagli zadnou poruchu nema. Pokud
se varovna kontrolka systému airba-
gu SRS nerozsviti po zapnuti spinace
zapalovani do polohy ON (Zapnuto),
zdstane svitit i po uplynuti pfiblizné
6 sekund nebo se rozsviti za jizdy,
nechte systém zkontrolovat v profe-
sionalnim servisu. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu ¢
prodejce Kia.

A VYSTRAHA

* Predpinace bezpecnostnich pasi
jsou konstruovany pro jedno pouzi-
ti. Po aktivovani musi bgt vyméné-
ny. Po nehodé by mély bgt vymeé-
nény rovnéz vSechny pouzité bez-
pecnostni pasy.

(Pokragovani)

(Pokracovani)

¢ Sestava mechanismu bezpecnost-
nich pasa s predpinacem se pri ak-
tivovani zahreje. Po aktivovani se
sestav bezpecnostnich pasa s
predpinacem nékolik minut nedo-
tgkejte.

¢ NepokousSejte se o opravu i vgmeé-
nu bezpeé¢nostnich pasd s predpi-
nacem svépomoci. Nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ci prodejce Kia.

e Zabrante dderim do sestav bez-
pecnostnich past s pfedpinacem.

¢ V zadném pripadé se nepokousejte
o jakoukoli Gdrzbu nebo opravu sy-
stému bezpecnostnich pasia s
predpinacem.

¢ Nespravna manipulace se sestava-
mi bezpecnostnich pasi s predpi-
nacem a nerespektovani upozor-
néni na nebezpeci tider( do sestav
bezpecnostnich pasii s predpinace
Ci jejich dprav, kontroly, vgmény,
Gidrzby nebo oprav mize vést k
nespravné funkcénosti nebo ne-
chténé aktivaci a k vaznému zra-
néni.

(Pokratovani)
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(Pokra€ovani)

* Pri fizeni vozidla nebo cestovani v
ném vzdy pouzivejte bezpecnostni
pas.

« V pripadé potrfeby vjmény predpi-
nacii bezpecnostnich pasi se ob-
rat'te na odborng servis. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Prevence pfi pouzivani
bezpecnostniho pasu

/N VAROVANI

Servisni dkony na predni casti karo-
serie vozidla mohou poskodit systém
bezpe¢nostnich pasa s predpinacem.
Proto nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu ¢
prodejce Kia.
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A VYSTRAHA

» VSichni cestujici ve vozidle musi

mit bezpecnostni pas neustale za-
pnutg. Pfi nehodé, nebo nenada-
Ilém brzdéni, snizuji bezpecnostni
pasy a détské zadrzné systémuy ri-
ziko vazného i fatalniho zranéni
vSech osob ve vozidle. Bez pouziti
bezpecnostnich pasi by mohlo do-
jit k nebezpeénému priblizeni osob
k nafukujicim se airbagdm, narazu
na vybaveni interiéru, nebo vypad-
nuti z vozidla. Spravné zapnutg
bezpecnostni pas tato rizika vyg-
zZnamne snizuje.
Vzdy dodrzujte bezpecnostni po-
kyny pro pouzivani bezpecnostnich
pasi, airbagd a sezeni osob ve vo-
zidle uvedené v této prirucce.

Bezpecnostni pas nikdy nevedte
pres kirehké predmeéty. Pri nahlém
brzdéni nebo narazu by je bezpec¢-
nostni pas mohl poskodit.

Kojenec nebo malé dite

Meli byste znat specifické poZzadavky ve
vasi zemi. Sedacky pro déti nebo pfri-
padné pro kojence musi byt spravné
umistény a nainstalovany na zadnim
sedadle. Dalsi informace o téchto za-
drznych systémech viz ¢ast "Détsky za-
drznyg systém” strana 3-28.

A VYSTRAHA

Kazda osoba ve vozidle musi bgt za
véech okolnosti radné pripoutana,
véetné kojencu a déti. Pokud je vozi-
dlo v pohybu, nikdy dité nedrzte v
rukach nebo na kiiné. Velké sily piso-
bici pfi narazu by vam dité vyrazily z
rukou a vrhly ho proti interiéru vozi-
dla. Vzdy pouzivejte détskg zadrzng
systém vhodng pro vgsku a vahu di-
téte.

UPOZORNENI

Malé déti jsou v pripadé nehody nej-
lépe chranény pred zranénim, kdyz
jsou fadné pfipoutané na zadnim se-
(Pokratovani)



(Pokrac¢ovani)

dadle v détském zadrzném systému,
kterg splfiuje pozadavky bezpect-
nostnich standardd vasi zemé. Pred
nakupem détského zadrzného sy-
stému se ujistéte, ze je systém opa-
tfen Stitkem potvrzujicim soulad s
bezpectnostnimi standardy vasi ze-
meé. Détsky zadrzngy systém musi
byt vhodnyg pro vdsku a vahu ditéte.
Tuto informaci naleznete na Stitku
détského zadrzného systému. Viz
¢ast “Détsky zadrzng systém” stra-
na 3-28.

Vétsi deti

Déti, které jsou jiz prilis vysoké na pou-
Zivani détského zadrzného systému by
vzdy mély sedét vzadu a pouzivat be-
derni/ramenni pdas. Panevni ¢ast bez-
pec¢nostniho pasu by méla byt zapnuta
co nejnize na bocich. Pravidelné kontro-
lujte, zda bezpecnostni pas dobre sedi.
Détské oSivani muze zmeénit polohu
bezpectnostniho pasu. Pri nehodé je nej-
ném zadrzném systému, umisténém na
zadnim sedadle. Pokud je nezbytneé, aby
vetsi dité (starsi 12 let) sedélo na pred-
nim sedadle, mélo by byt bezpetné pri-
poutano pomoci dostupného panevni-
ho/ramenniho bezpec¢nostniho pasu a
sedadlo by mélo byt posunuto co nejvi-
ce dozadu. Déti ve véku 12 let a mladsi
by meély byt bezpetné pripoutany na
zadnim sedadle. Déti ve véku 12 let a
mladsi NIKDY neusazujte na predni se-
dadlo. Na predni sedadlo vozidla NIKDY
neumistujte dozadu celici détskou se-
dacku.

Pokud se ramenni ¢ast bezpectnostniho
pasu mirné dotyka krku nebo tvare di-
téte, pokuste se dité usadit blize stredu
vozidla. Pokud se ramenni ¢ast bezpec-
nostniho pasu i nadale dotygka krku ne-
bo tvare ditéte, je treba dité usadit do
détského zadrzného systému.

A VYSTRAHA

B Ramenni pasy a malé déti

¢ Nikdy nedovolte, aby byla ramenni
¢ast bezpeénostniho pasu v kon-
taktu s krkem nebo tvari ditéte,
kdyz je vozidlo v pohybu.

e Pokud nejsou bezpecnostni pasy
fadné upraveny pro usazeni déti,
existuje riziko dmrti nebo vazného
zranéni.

Téhotné Zeny

Pouzivani bezpe¢nostnich pasu je dopo-
ruc¢eno i v téhotenstvi, aby se minimali-
zovalo riziko zranéni pri nehodé. Spodni
¢ast bezpecnostniho pasu musi vést co
nejnize a nejpohodInéji pres boky, nikoli
pres bricho. Specialni doporuceni kon-
zultujte s lékarem.

A VYSTRAHA

B Téhotné Zeny

Téhotné zeny by nikdy nemély bez-
pecnostni pas vést pres klin, pfes ob-
last bricha, v niz se nachazi plod, ani

(Pokragovani)
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(Pokra€ovani)

nad bfichem, kde by mohl pas pfi na-
razu plod stlacit.

Zranénd osoba

Pri prepravé zranéné osoby by se mél
pouzit bezpec¢nostni pas. Pokud je to
nezbytné, meéli byste kontaktovat léka-
e a zeptat se na jeho doporuceni.

Jedna osoba na jeden pas

Dvé osoby (véetné déti) by nikdy nemé-
ly byt pripoutané jednim bezpetnost-
nim pasem. Pri nehodé by mohlo dojit k
vaznému zranéeni.

Nelehejte si

Za Ucelem snizeni rizika zranéni v pri-
padé nehody a za Uc¢elem dosazeni ma-
ximalni efektivity zadrzného systému
by vsichni cestujici meéli pri pohybu vozi-
dla vzprimené sedét a predni a zadni
sedadla by méla byt ve vzprimené polo-
ze. Pokud osoba na zadnim sedadle lezi
nebo pokud jsou predni a zadni sedadla
ve sklonéné poloze, bezpelnostni pas
nedokaze poskytnout spravnou ochra-
nu.

3-26

A VYSTRAHA

Jizda se skilonénou zadovou opérkou
zvysSuje riziko vazngch nebo smrtel-
ngch zranéni v pripadé kolize nebo
nahlého zastaveni. Ochrana, kterou
poskytuje zadrzng systém (bezpec-
nostni pasy a airbagy) je sklopenim
sedadla vgrazné snizena. Aby bez-
pecnostni pasy fungovaly spravné,
musi vést pres boky a hrudnik. Cim
vice je zadova opérka sklonéna, tim
vétsi je riziko, ze boky cestujiciho
podkiouznou pod pasem a pas tak
zplsobi vazna vnitfni zranéni nebo
ze se krk cestujiciho dostane do kon-
taktu s ramennim pasem. Ridici a ce-
stujici by méli bgt vzdy spravné usa-
zeni ve svgch sedadlech se spravné
zapnutgmi bezpec¢nostnimi pasy a se
zadovgmi opérkami ve vzprimené
poloze.

Péce o bezpecnostni pasy

Systém bezpecnostnich past nerozebi-
rejte ani jakkoli neupravujte. Pro zaji-
Sténi, aby nedoslo k poskozeni pasu ne-
bo jeho soucasti mechanismy sedadla a
dvermi, je nutna urcita péce.

A VYSTRAHA

< Pfi navraceni sklopeného opéraku
zadniho sedadla do vzprfimené po-
lohy dbejte, aby nedoslo k posko-
zeni pasu nebo prezky. Ujistéte se,
ze nedoslo k zachyceni ¢i primac-
knuti pasu ani prezky opérakem
zadniho sedadla. Bezpecnostni pas
s poskozenou tkaninou nebo pre-
zkou by mohl pri nehodé nebo na-
hlém brzdéni selhat a zplsobit va-
zné zranéni. Pokud doslo k posko-
zeni tkaniny pasu nebo prezky, ne-
prodlené je nechte vyménit.

¢ Za slunecného pocasi mohou bgt
bezpecnostni pasy horké. Mohlo by
dojit k popaleni kojencii a malgch
deéti.

Pravidelna kontrola

VSechny bezpetnostni pasy by meély
byt pravidelné kontrolovany z hlediska
opotrebeni nebo poskozeni jakéhokoli
druhu. Veskeré poskozeni ¢asti by mély
byt okamzité vymeneny.




Bezpecnostni pasy udrZujte cisté a
suché

Bezpecnostni pasy by mély byt udrzo-
vany Cisté a suché. Pri znecisténi je Ize
otistit jemnym mydlem a horkou vo-
dou. Odbarvovace, barviva, ucinne Cistici
prostredky nebo abraziva nelze pouzit,
nebot by mohly zplsobit poskozeni
tkaniny.

Vgména bezpecnostnich pdsi

Po nehodé by méla byt vyménény vse-
chny prvky bezpec¢nostniho pasu nebo
past. Vgména by meéla byt provedena,
prestoze neni patrné Zzadné viditelné
poskozeni. V tomto pripadé je nutné
nechat systém vymeénit v odborném
servisu. Kia doporucuje obratit se na
autorizovany servis ¢i prodejce Kia.
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DETSKY ZADRZNY SYSTEM (CRS)

NasSe doporuceni: Déti vzdy
usazené vzadu

A VYSTRAHA

Déti ve vozidle vzdy Ffadné upoutejte.
Déti v jakémkoliv véku jsou ve vétsSim
bezpeci, pokud jsou pripoutané na
zadnich sedadlech. Détskg zadrzng
systém v obracené poloze nikdy ne-
umistujte na predni sedadlo spolu-
jezdce, ledaze by byl deaktivovan
airbag.

Déti mladsi 13 let by mély byt vzdy
usazené na zadnich sedadlech a musi
byt vzdy radné pripoutany, aby se mi-
nimalizovalo riziko zranéni v pripadeé ne-
hody, prudkého zastaveni nebo nahlého
maneévru.

Podle statistik nehod jsou déti ve ve-
tSim bezpeci, pokud jsou radné pripou-
tané na zadnich sedadlech spise nez na
pfednim sedadle. Déti, které jsou prilis
velké na usazené do détského zadrzne-
ho systému musi pouzivat bezpetnost-
ni pasy.

VétsSina zemi ma pravni predpisy, ktere
vyzaduji, aby déti cestovaly ve schvale-
nych détskych zadrznych systémech.

3-28

Zakony, které stanovuji vékova nebo
vyskova/hmotnosti omezeni toho, kdy
je mozné bezpetnostni pas pouzit na-
misto détského zadrzného systému, se
v jednotlivgch zemich lisi, méli byste se
proto seznadmit se specifickymi poza-
davky ve vasi zemi a v mistech, kam ce-
stujete.

Détské zadrzné systémy musi byt
spravné nainstalovany na sedadle vozi-
dla. Vzdy pouzivejte komer¢né dostup-
ny detsky zadrzng system, ktery spl-
fuje pozadavky vasi zeme.

Détskyg zadrzng systém (CRS)
Kojenci a malé déti je treba pripoutat ve
vhodném détskem zadrzném systéemu
otoeném proti sméru jizdy nebo po
smeéru jizdy, détsky zadrzng systém je
treba nejprve pripevnit k sedadlu vozi-
dla. Prostudujte si pokyny pro montaz
a pouzivani poskytnuté vyrobcem det-
ského zadrzného systému a ridte se ji-
mi.

A VYSTRAHA

¢ Vzdy se Fid'te pokyny vgrobce dét-
ského zadrzného systému pro
montaz a pouzivani.

 Dité vzdy radé pripoutejte do dét-
ského zadrzného systému.

¢ Nepouzivejte détskou sedacku ne-
bo détskg zadrzng systém, kterg
se zavésuje pres zadovou opérku
sedadla, protoze v pripadé nehody
nemusi poskytovat dostatecnou
ochranu.

¢ Po nehodé nechte systém zkon-
trolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizova-
ného servisu ¢i prodejce Kia.

Volba détského zadrzného
systému (CRS)

Pri volbé détského zadrzného systému

vzdy:
- Overte, zda ma deétsky zadrzng sy-
stém oznaceni, potvrzujici splnéni
Uzemné platnych bezpec¢nostnich na-
rokd.
Détsky zadrznyg systém lIze upevnit
pouze v souladu s poZadavky ECE-
R44 nebo ECE-R129.



- Détsky zadrzng systém volte v zavi-
slosti na vysce a hmotnosti ditéte.
Tyto udaje jsou obvykle uvedeny na
Stitku nebo v pokynech.

» Détsky zadrzny systéem volte take
podle toho, kde bude ve vozidle upev-
nén a zda na toto misto pasuje.
hodnost jednotlivgch mist pro upev-
néni deétského zadrzného systému
ovérte v tabulkach.

- Seznamte se a dodrzujte upozornéni
a pokyny pro montaz a pouzivani, do-
davané s détskgm zadrzngm systé-
mem.

Typy détskych zadrzngch systému
Existuji tfi hlavni typy deétskych za-
drzngch systemu: systémy s orientaci
proti sméru jizdy, systémy s orientaci
po smeéru jizdy a sedaky.

Jsou rozdéleny do trid podle véku, vg-
sky a hmotnosti ditéte.

Détskg zadrzng systém s orientaci
proti sméru jizdy

Détsky zadrzng systém s orientaci
proti sméru jizdy umoznuje upevnit dité
k povrchu sedadla za zady ditéte. Sy-
stém popruhd drzi dité na misté a v pri-
padé nehody je zadrzi v détském za-
drzném systému a omezi zatiZzeni kieh-
kgch ¢asti téla, zejména krku a patere.

VSechny déti do veéku jednoho roku mu-
si vzdy cestovat v détském zadrzném
systému s orientaci proti sméru jizdy.
Existuji riizné typy détskych zadrznygch
systému s orientaci proti sméru jizdy:

détské zadrzné systému urcené pouze
pro kojence se smi pouzivat pouze Sn

orientaci proti sméru jizdy. Pro presta-
vovatelné détské zadrzné systémy a
détské zadrzné systémy typu 3 v 1
jsou zpravidla stanoveny vyssi hodnoty
maximalni vysky a hmotnosti pro orien-
taci proti sméru jizdy, diky ¢emuz mu-
Zete dité prevazet s orientaci proti
smeéru jizdy delsi dobu.

Détsky zadrZzny systém s orientaci
proti sméru jizdy pouzivejte, dokud déti
spliuji pozadavky na vysku a hmotnost
stanovené vygrobcem prislusného det-
ského z&drzného systému.

3-29

|PIZOA OYDSeA 923uny Juisoudadzag



Bezpecnostni funkce vaseho vozidla

Détsky zadrzng systém s orientaci po
sméru jizdy

‘ 00L035032

Détsky zadrzny systém s orientaci po
smeru jizdy drzi télo ditéte na miste
pomoci popruhu. Dbejte na to, aby déti
cestovaly v détském zadrzném systé-
mu s orientaci po sméru jizdy, dokud
nedosahnou maximalni vysky nebo
hmotnosti povolené vgrobcem prislus-
ného détského zadrzného systému.

Kdyz dité vyroste z détského zadrzne-
ho systému s orientaci po sméru jizdy,
mUze prejit na sezeni na podsedaku.
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Sedaky

Sedak je détsky zadrznyg systém, ktery
slouzi k lepsimu pripoutani s pouzitim
systému bezpecnostnich pasa vozidla.
Sedak vede bezpetnostni pas tak, aby
spravné prechazel pres pevngjsi casti
téla ditéte. Dbejte na to, aby déti sedé-
ly na sedacich, dokud nebudou dost vel-
ké na to, aby se mohly radné pripoutat
bezpetnostnim pasem vozidla.
Bezpecnostni pas vozidla je veden
spravné, pokud bederni ¢ast pohodiné
lezi na horni strané stehen, nikoli na za-
ludku. Ramenni pas by meél pohodiné le-
Zzet na rameni a hrudi. Nemél by veést
pres krk ¢i tvar. Déti mladsi 13 let musi
byt vzdy radné pripoutany, aby se mi-
nimalizovalo riziko zranéni v pripadé ne-
hody, prudkého zastaveni nebo nahlého
manévru.

Upevnéni détského zadrzného
systému (CRS)

A VYSTRAHA

Pred upevnénim détského zadrzného
systému vzdy:

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Ctéte a postupujte podle pokynt vg-
robce détského zadrzného systému.
Nedodrzeni kteréhokoli z upozornéni
a pokynd muze zv{sit riziko VAZNE-
HO NEBO SMRTELNEHO ZRANENi v
pripadé nehody.

A VYSTRAHA

Pokud opérka hlavy brani spravnému
upevnéni détského zadrzného systé-
mu, opérku hlavy prisluSného seda-
dla umistéte do jiné polohy nebo
zcela odstrante.

Po volbé détského zadrzného systému,
odpovidajicimu ditéti a po ovéreni, zda
tento deétsky zadrzng systém spravné
pasuje na sedadlo vozidla postupujte pri
upevneni podle tri zakladnich krokd.

- Détskg zadrzng systém spravné
upevnéte do vozidla. VSechny détské
zadrzné systémy musi byt upevnény
ve vozidle bedernim pasem nebo be-
derni ¢asti bederniho/ramenniho pa-
su nebo pomoci stropniho kotevniho
bodu ISOFIX a pripadné opérnou no-
hou.



- Ujistéte se, Ze je détsky zadrzng sy-

stém pevné upevnény. Po upevnéni
détského zadrzného systému do vo-
zidla s nim zakyvejte vpred a vzad a
do stran pro ovéreni, zda je pevné
upevneny k sedadlu. Détsky zadrzng
systém, upevnény bezpecnostnim
pasem by mél byt upevnény co nej-
pevnéji. S ur¢itou vuli v pohybu do
stran se vsak pocita.
Pred upevriovani détského zadrzného
systému upravte polohu sedadla a je-
ho opéraku (vpred/vzad a nahoru/
dolu) tak, aby slo détsky zadrznyg sy-
stém pohodIné upevnit.

- Do détského zadrZzného systému
upevnéte dité. Ujistéte se, Ze je dité v
détském zadrzném systému spravné
pripoutané podle pokynt vyrobce
détského zadrzného systemu.

/N\ VAROVANI

Détsky zadrzng systém se v zavre-
ném vozidle mize zahrat na vysokou
teplotu. Pfed umisténim ditéte do
détského zadrzného systému zkon-
trolujte teplotu povrchi a prezek.

Kotevni mista systému ISOFIX a
stropni kotevni bod (upevnéni
ISOFIX) pro détské zadrzné
systemy

Systém ISOFIX drZi détsky zadrznyg sy-
stém v pripadé nehody béhem jizdy.
Tento systém je navrzen tak, aby byla
instalace détskeho zadrzného systéemu
snazsi, a zaroven snizuje riziko nesprav-
né instalace détského zadrzného systée-
mu. Systém ISOFIX vyuZiva kotevni pa-
sy ve vozidle a upevrnovaci body na dét-
ském zadrzném systému. Systém ISO-
FIX eliminuje potrebu pouziti bezpec-
nostnich past k pripevnéni détského
zadrzného systému k zadnim seda-
diam.

Ukotveni ISOFIX tvori kovoveé tyce zabu-
dované ve voze. Jsou k dispozici dva
spodni kotevni body pro kazdou polohu
sezeni ISOFIX, které détsky zadrzny sy-
stém zajisti pomoci spodnich uchytu.
Abyste ve vasem vozidle mohli pouzit
systém ISOFIX, musite mit détsky za-
drzng systém s uchyty ISOFIX.

Vyrobce détského zadrzného systému
vam poskytne pokyny k pouzivani dét-
skéeho zadrzného systému s uchyty pro
kotvy ISOFIX.

]

e L)

B230D01NF

Kotvy ISOFIX jsou ur¢eny pouze pro in-
stalaci na krajni pravé nebo levé zadni
sedadlo. Jejich umisténi je znazornéno
na vyobrazeni.

A VYSTRAHA

Détskg zadrzng systém se pomoci
kotev ISOFIX nepokousejte instalovat
na prostredni zadni sedadlo. Pro toto
sedadlo nejsou kotvy ISOFIX k dispo-
zici. Pokud kotvy krajnich sedadel
pouzijete k instalaci détského za-
drzného systému na prostredni za-
dni sedadlo, maze dojit k poskozeni
kotev.
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0YB037018

Kotvy ISOFIX jsou umistény mezi zado-
vou opérkou a polstarem zadniho levé-
ho a pravého krajniho sedadla a jsou
oznateny symboly.
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%

a2

(1): Oznateni kotevniho mista sy-
stému ISOFIX (typ A-&, typ B-fej)
(2): Uchyt ISOFIX

Upevnéni détského zadrzného
systému kotevnim systémem
~ASOFIX”

Upevnéni détského zadrzného systému
i-velikosti nebo ISOFIX na krajni sedadlo
vzadu:

1.

2

Z prostoru kotevnich mist ISOFIX
odstrante bezpecnostni pas.

. Odstrante veskeré dalsi predmeéty,

které by mohly prekazet spravné-
mu upevnéni détského zadrzného
systému na kotevni body ISOFIX.

. Détsky zadrzng systém umistéte

na sedadlo vozidla a podle pokyna v
navodu k zadrznému systému ho
upevnéte na kotevni body ISOFIX.

. Pro spravné upevnéni a spojeni se

systémem ISOFIX postupujte podle
pokynt vyrobce détského zadrzné-
ho systéemu.

A VYSTRAHA

Pri pouziti systému ISOFIX postupuj-
te podle nasledujicich preventivnich
pokyna:

¢ Prectéte si a dodrzujte veskeré po-

kyny k instalaci dodavané s vasim
détskgm zadrzngm systémem.

Pro zabranéni dosahu ditéte na
nepouzivané bezpecnostni pasy
zapnéte prezky vSech nepouziva-
ngch pasu do jejich zamkd tak aby
byly pasy za ditétem. Pokud by se
hrudni cast pasu dostala na krk di-
téte, mohlo by pri napnuti pasu
dojit k uduseni.

Na jedno kotevni misto ISOFIX neu-
mistujte NIKDY vice détskgch za-
drzngch systémi. Mohlo by dojit k
uvolnéni nebo prasknuti kotevniho
bodu nebo Gchytu.

Po nehodé nechte kotevni systém
ISOFIX zkontrolovat u svého pro-
dejce. Pfi nehodé muze dojit k po-
Skozeni kotevnich bodd ISOFIX a
nemusi bgt zarucéeno spravné
upevnéni détského zadrzného sy-
stému.




Upevnéni détského zadrzného
systému pomoci ,Stropniho
kotevniho bodu” (je-li souéasti
vgbavy)

0YB036019

Kotevni pas pro systém upevnéni dét-
ského zadrzného systému do stropu je
umistény na zadni strané opéraku za-
dniho sedadla.

| 00L035034

1. Kotevni pas détského zadrzného

systému ved'te pres opérak. Pri ve-
deni kotevniho pasu postupujte
podle pokynt vyrobce détského za-
drzného systému.

. Pripojte stropni kotevni pas ke

stropnimu kotevnimu Uchytu, poté
stropni kotevni pas utahnéte v sou-
ladu s pokyny vyrobce détského
zadrzného systému tak, aby bul
détsky zadrzny systém pevné pri-
pevnén k sedadlu.

A VYSTRAHA

Pfi instalaci stropniho kotevniho pa-

su postupujte podle nasledujicich

bezpecnostnich pokyn:

¢ Prectéte si a dodrzujte veskeré po-
kyny k instalaci dodavané s vasim
détskgm zadrzngm systémem.

¢ K jednomu stropnimu uchytu ISO-
FIX NIKDY nepfipeviiujte vice nez
jeden détskg zadrzng systém. Mo-
hlo by dojit k uvolnéni nebo zlome-
ni kotvy nebo dchytu.

Stropni kotevni pas pfipevnéte po-
uze ke spravnému stropnimu ko-
tevnimu bodu. V pfipadé upevnéni
k nééemu jinému by nemusel fun-
govat spravne.

e Kotevni mista pro upevnéni dét-

ského zadrzného systému jsou di-
menzovana na zatizeni, pisobena
détskgm zadrzngm systémem.
Za zadngch okolnosti nesmi bgt
pouzity pro upevnéni bezpecnost-
nich pasa pro dospélé osoby nebo
upevnéni predmétd nebo vybaveni
ve vozidle.
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

Vhodnost jednotlivich poloh détského zadrzného systému ISOFIX podle smérnic ECE
Poloha tchytt ISOFIX ve vozidle

Hmotn[;f]’;nl SKU™ Tida velikosti Upevnéni 1 2v rac,la
Spolujezdec Levé sedadlo Prostr%cllgl seda- Pravé sedadlo
F ISO/L1 - X - X
Korba
G ISO/L2 = X = X
0: AZ do 10 kg E ISO/R1 - IL - IL
E ISO/R1 - IL - IL
0+ Do 13 kg D ISO/R2 - IL* - I
C ISO/R3 = I* = I
D ISO/R2 - I - IL*
C ISO/R3 - IL* - I
I: 9 az 18 kg B ISO/F2 - |UF, IL - IUF, IL
B1 ISO/F2X - IUF, IL - IUF, IL
A ISO/F3 - IUF, IL - IUF, IL
IUF = vhodny pro dopredné orientovany détsky zadrzny systém ISOFIX univerzalni kategorie, schvaleny pro hmot-
nostni skupinu.
IL= vhodny pro nékteré détské zadrzné systémy ISOFIX, uvedené v pravodnim listé. Tyto détské zadrzné systéemy
ISOFIX spadaji do kategorii ,specialni vozidla”, ,vyhrazené” nebo ,tastecné univerzalni”.
IL* = vhodny pro nékteré détské zadrzné systémy ISOFIX, uvedené v pravodnim listé.

Sedadlo fidice: Vyska sedadla by méla byt nastavena do nejvyssi polohy.
Sedadlo spolujezdce: Sedadlo by mélo byt nastaveno do polohy co nejvice vpredu.
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X= Polohy ISOFIX. které nejsou vhodné pro détsky zadrzny systém ISOFIX v hmotnostni skupiné a/nebo tridé vel-

ikosti.

Upevnéni détského zadrzného
systému hrudnim/bedernim
bezpeénostnim pdsem

Pri nepouziti systému ISOFIX musi byt
vsechny détské zadrzné systéemy pri-
pevnény k zadnimu sedadlu pomoci be-
derni ¢asti tfibodového pasu.

Instalace détského zadrzného systému
pomoci tfibodového pasu

E2M5103005

Pro instalaci détského zadrzného sy-
stému na zadni sedadla provedte na-
sledujici:

1. Umistéte détsky zadrzny systém

na zadni sedadlo a protahnéte pan-
evni/ramenni bezpec¢nostni pas ko-
lem détského zadrZzného systému
nebo skrz néj v souladu s pokyny
vyrobce tohoto systému.

Ujistéte se, Ze pas vede primo bez
prekrouceni.

OENO036101

2. Upnéte sponu panevniho/ramenni-

ho bezpetnostniho pasu do prezky.
Meli byste uslyset kliknuti. Umisté-
te uvolnovaci tlacitko tak, aby bylo
v pripadé nouze snadno dostupné.

OENO036104

3. V co nejvétsi mife se zbavte prave-
su pasu zatlacenim na detsky za-
drznyg pas smérem doll a navinutim
co nejvetsi mozné delky pasu zpet
do navijeciho zarizeni.

4. Détsky zadrzng systém zkuste za-
tlacit a zatahnout, abyste se ujistili,
ze jej bezpetnostni pas drzi pevné
na svém miste.

Pokud vyrobce vaseho détského za-
drzného systému doporucuje pouzit
spoletné s tribodovym pasem stropni
kotvu
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

Pokud chcete détsky zadrzng systéem
vyjmout, stisknéte uvolnovaci tlacitko
na prezce a vytahnéte tribodovy pas z
détského zadrzného systému a nechej-
te jej zcela navinout
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Vhodnost jednotlivgch poloh ,univerzéini® kategorie détskgch zadrZzngch systému upevnéngch bezpecnostnim
pasem podle smérnic ECE (pro Evropu)

Pouzivejte détské zadrzné systémy, které byly uredné schvaleny a které jsou pro vase déti vhodné. Pri pouzivani détskych
zadrznych systému venujte pozornost nasledujici tabulce.

Poloha umisténi
Predni sedadlo spolujezdce Druha rada sedadel

Hmotnostni skupina Prostiedni seda-

Airbag je aktivo- Airbag je deakti- | o s sedadio  dio (3BODOVY  Pravé sedadio >
van vovan 1 N
PAS) )
@
Skupina 0 (0-9 mési- * )
ail do 10 kg X u u u u §
Skupina O+ (0-2 roky)  do 13 kg X U U U* U =1
Skupina | (9 mésicti az . n =
2 roky) 9az 18 kg X U u u u =]
Skupina Il (15-25 kg) 15 az 25 kg UF u u u* U o
<
Skupina lll (22-36 kg) 22 az 36 kg UF U U u* U Q
U= vhodné pro ,univerzalni” kategorii détskych zadrzngch systému schvalengch k pouziti pro tuto hmotnostni skupinu %
U*= Poloha sedadla neni vhodna k upevnéni détskych zadrzngch systému s opérnou nohou <
o
N
UF = vhodné pro ,univerzalni” kategorii dopredu smérujicich détskych zadrznych systému schvalengch pro pouziti pro tuto o
hmotnostni skupinu v

L= vhodny pro konkrétni détské zadrzné systémuy, uvedené v pripojeném seznamu. Tyto détské zadrzné systémy spadaji

do kategorii ,specidlni vozidla”, ,vyhrazené” nebo ,¢astecné univerzalni”.
= zabudovana sedacka schvalena pro tuto hmotnostni kategorii.
X= poloha sedadla neni vhodna pro déti této hmotnostni kategorie.
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

Vhodnost jednotlivigch poloh ,,univerzaini” kategorie détskgch zadrZngch systémd upevnéngch pasem podle
smérnic ECE (mimo Evropu)

Pouzivejte détské zadrzné systémy, které byly Uredné schvaleny a které jsou pro vase déti vhodné. Pri pouZzivani détskych
zadrznych systému vénujte pozornost nasleduijici tabulce.

Poloha umisténi

Predni sedadlo spolujezdce Druha Fada sedadel
Hmotnostni skupina Prostredni Prostredni
Airbag je ak- Airbag je Levé sedadio sedadlo sedadlo Pravé seda-
tivovan deaktivovan (3BODOVY (2BODOVY dlo
PAS) PAS)
fﬂkfp‘”a 0@-9mesi- 45 10 kg X u u u UF u
Skupina 0+ (0-2 roky)  do 13 kg X U U U UF U
Skupina | (9 mésict az .
4 roky) 9az 18 kg X u u u UF u
Skupina Il (15-25 kg) 15 az 25 kg UF U U U UF U
Skupina lll (22-36 kg) 22 az 36 kg UF U U U UF u
U= vhodné pro ,univerzalni” kategorii détskgch zadrzngch systému schvalengch k pouziti pro tuto hmotnostni skupinu.

UF = vhodné pro ,univerzalni” kategorii dopfedu sméfujicich détskgch zadrzngch systémui schvalengch pro pouziti pro tuto
hmotnostni skupinu.
X= poloha sedadla neni vhodna pro déti této hmotnostni kategorie.
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i-velikost détskygch zadrzngch systému podle smérnic ECE

Poloha umisténi

Hmotnostni skupina Piedni sedadlo Druha rada sedadel
spolujezdce Levé sedadlo Prostiedni sedadlo
Détsky zadrzny systém i-Size X i-U X

i-U=Vhodné pro i-velikost ,univerzalnich” détskgch zadrzngch systému orientovanych vpied nebo vzad.

X=  Toto misto neni vhodné pro upevnéni univerzalniho détského zadrzného systému i-Size.

Pravé sedadlo

i-U
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

Doporucené détské zadrzné systémy — pro Evropu
Hmotnostni sku- N Oznateni Viirob Zniisob -
pina ame (Oznaceni) grobce pusob upevnéni
Skupina 0-1 Baby Safe Plus Britax Romer Orientace vzad se zakladnou ISOFIX
Skupina 1 Duo Plus Britax Rémer Orientace vpred s uk(?tvenim ISOFIX a hornim
pasem
Skupina 2 KidFix Il XP Britax Rémer Orientace vpred s ukotyenim ISOFIX a pasem
vozidla
Skupina 3 Junior Il Graco Orientace vpred s pasem vozidla
% Graco Junior lll se pouziva bez opéraku
Pokyny vyrobce détskych zadrzngch systéemu
Britax Rémer http://www.britax.com
Graco http://www.gracobaby.com
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Schvalovaci kéd
ECE-R44

E1 04301146
E1 04301133

E1 04301323

E1103.44.164
E1103.44.165



AIRBAGY - DOPLNKOVY ZADRZNY SYSTEM SRS (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

1. Predni airbag ridice’
2. Predni airbag spolujezdce’
3. Bo¢ni airbag’
4. Okenni airbagy’ n
5. Spina¢  ON/OFF  (zapnuti/vypnuti)
airbagu spolujezdce na prednim se-
dadle’
A VYSTRAHA

e Prestoze je vozidlo vybaveno sy-
stémem airbagi, cestujici musi mit
vzdy zapnuté bezpecnostni pasy,
aby se minimalizovalo riziko a mira
zranéni v pripadé kolize nebo pre-
vraceni vozidla.

» Airbagy SRS a predpinace pasa ob-
sahuji vgbusné chemikalie.
Pri likvidaci vozidla bez demonto-
vangch airbagd mohou zpisobit
pozar. Pred likvidaci vozidla kon-
taktujte odborng servis. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

(Pokracovani)

B|PIZOA OU3SeA 923uny Iuisoudadzag

# Skutecny tvar airbagl se muze od vyobrazeni lisit.

0YB036029-0UB031021 . oo
je-li soutasti vgbavy
jsou-li soutasti vgbavy
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

(Pokra€ovani)

» Soucasti systému SRS a jejich vodi-
ce chrarite pred vodou i jingmi te-
kutinami. Pokud jsou soucasti sy-
stému airbagd SRS nefunkéni kviili
kontaktu s vodou ¢i jingmi tekuti-
nami, moho zpusobit pozar nebo

vazné zranéni.

Princip c¢innosti systému airbagu

- Airbagy jsou aktivovany (pripraveny k
nafouknuti v pripadé potreby) pouze
tehdy, kdyz je spina¢ zapalovani v po-
loze ON (Zapnuto) nebo START.

- Pri vazném celnim nebo bo¢nim nara-
zu (pokud je vozidlo vybaveno boc¢nimi
nebo okennimi airbagy) se okamzité
nafouknou pro ochranu cestujicich
pred vaznym fyzickgm zranénim.

- Airbagy jsou konstruovany tak, aby
se za normalnich podminek aktivovaly
pfi narazu pod ur¢itgm Uhlem a s
urcitou intenzitou. To jsou dva klicové
faktory, které rozhoduji o tom, zda
ma dojit k prfenosu signalu pro aktiva-
ci airbagu nebo spusténi elektricke
akce, ¢i nikoli.
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- Airbagy se aktivuji pri narazu pod
ur¢itgm uhlem a s urcitou intenzitou.
Ne kazd( naraz nebo nehoda zputisobi
jejich aktivaci.

- Celni airbagy se béhem okamziku
zcela nafouknou i vyfouknou.

Je prakticky nemozné nafukovani air-
bagl pri nehodé vnimat.

uvidite az po nehodé vyfouknuté a vi-
sici z prislusngch uloznych prostora.

+ Pro poskytnuti ochrany pfi vazné ne-
hodé se airbagy musi nafouknout vel-
ice rychle. Rychlost nafouknuti airba-
gl odpovida extrémné kratkgm ca-
sim narazu pri kolizi, kdy se airbag
musi nafouknout mezi cestujicimi a
pevnymi ¢astmi vozidla drive nez je-
jich télo do pevnych ¢asti vozidla na-
razi.

Vysoka rychlost nafouknuti snizuje,
pri vazné nehodé, riziko tézkého i fa-
talniho zranéni a je proto nedilngm
aspektem systému airbagu.
Nafouknuti airbagt vsak maze zplso-
bit i zranéni, napriklad odreni obli¢ejo-
veé ¢asti, pohmozdéni i zlomeniny kos-
ti, nebot’ rychlé nafouknuti zptsobuje
expanzi airbagli mimoradne velkou si-
lou.

- Za urcitgch okolnosti maze kontakt s

airbagem u fidi¢e zplsobit i smrtelné
zranéni, obzvlast’ pokud fidi¢ sedi vel-
mi blizko u volantu.

A VYSTRAHA

¢ Aby se zabranilo vaznému, pripad-
né fatalnimu zranéni zpGsobené-
mu nafouknutim airbagu pfi neho-
dé, mél by ridi¢ sedét co nejdale od
volantu (alespofi 250 mm). Spolu-
jezdec vpredu by si mél sedadlo
vzdy posunout co nejvice dozadu a
sedét vzprimené.

e Airbagy se pfi nehodé okamzité
nafouknou, a pokud cestujici nese-
di ve spravné poloze, mize nafu-
kujici se airbag zpisobit zranéni.

Pfi nafouknuti airbagd maze dojit
ke zranéni, napr. k odreni téla ci
obliceje a k poranéni zplisobenému
rozbitgmi brglemi.




Hluk a kour

Kdyz se airbag nafukuje, vytvari hlasity
hluk a ve vzduchu uvnitf vozidla zane-
chava kour a prasek. Jednad se o nor-
malni stav, ktery je zplisoben sepnutim
nafukovace airbagu. Po nafouknuti air-
bagu muzete pocitovat nepohodiné a
ztizené dychani v dusledku kontaktu
hrudi s bezpetnostnim pasem a vde-
chovanim koure a prasku z airbagu. Co
nejdfive po ndrazu oteviete dvere a
okna, abyste omezili nepohodli a zabra-
nili dlouhodobému vystaveni koufi a
prasku.

Ackoli je kouf a prasek netoxicky, mo-
hou zpUsobit podrazdéni kaze (oci, nosu
a hrdla atd.). Pokud se tak stane, posti-
zend mista okamzité omuyjte a opla-
chnéte studenou vodou a v pripadé pre-
trvavani symptomu se poradte s Iéka-
fem.

A VYSTRAHA

Po spusténi airbagu jsou €asti volan-
tu souvisejici s airbagem a/nebo pfi-
strojovj panel a/nebo obé strany
strresnich list nad prednimi a zadnimi
dvermi velmi horké. Abyste zabranili

(Pokragovani)

zranéni, nedotgkejte se vnitfnich
soucasti prostoru pro uloZeni airbagu
ihned po jeho nafouknuti.

Zadné prislusenstvi neupeviujte ne-
bo neumistujte do oblasti funkéni
z6n airbagi jako jsou palubni deska,
okna, sloupky a stropni listy.

(Pokracovani)

Nélepka airbagu spolujezdce na
prednim sedadle pro umisténi
détského zddrzného systému
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

Détsky zadrzng systém s orientaci
proti sméru jizdy nikdy neumistujte na
predni sedadlo spolujezdce. Pokud by se
airbag nafoukl, narazil by do détského
zadrzného systému s orientaci proti
smeru jizdy a mohl by zpUsobit vazne ¢i
smrtelné zranéni.

Kromeé toho na predni sedadlo spolu-
jezdce neumist'ujte ani détské zadrzné
systémy s orientaci po sméru jizdy. Pri
nafouknuti airbagu spolujezdce na
prednim sedadle by mohlo dojit k va-
znému az smrtelnému zranéni ditéte.
Je-li vozidlo vybaveno prepinatem
ON/OFF  (zapnuti/vypnuti)  airbagu
spolujezdce na prednim sedadle, podle
potreby Ize airbag aktivovat nebo deak-
tivovat.

A VYSTRAHA

o Extrémni nebezpeci! Nikdy nepou-
Zivejte détskg zadrzng systém
s orientaci proti sméru jizdy na se-
dadle vybaveném airbagem!

(Pokracovani)
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(Pokracovani)
* NIKDY nepouzivejte détskj za-

drzng systém s orientaci proti
smeéru jizdy na sedadle vybaveném
AKTIVNIM AIRBAGEM: hrozi riziko
VAZNEHO nebo dokonce SMRTEL-
NEHO ZRANENI DITETE.

Détskg zadrzng systém nikdy neu-
mistujte na predni sedadlo. Pfi na-
fouknuti airbagu spolujezdce by
mohlo dojit k vaznému i fatalnimu
zranéni.

Pfi umisténi détského zadrzného
systému na zadnich krajnich seda-
dle ve vozidle, vybaveném bocnimi
a/nebo okennimi airbagy, dbejte,
aby byl zadrzng systém upevnén
co nejdal ode dvefi a spravné upev-
nén.

Nafouknuti bocnich a/nebo oken-
nich airbagi mdze zpusobit vazné i
fatalni zranéni déti i nezletilgch.

Varovna kontrolka airbagu

W7-147

Varovna kontrolka airbagll na pristrojo-

veém panelu slouzi k upozornéni na po-

tencialni problémy se systémem airba-

gui (SRS).

Po prepnuti spinace zapalovani do polo-

hy ON (Zapnuto) by varovna kontrolka

méla blikat priblizné 6 sekund a poté

zhasnout.

Nechte systém zkontrolovat, pokud:

+ Kontrolka se nerozsviti bezprostfed-
né po otoceni spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto).

- Kontrolka po Uvodnich zhruba 6 vteri-
nach zlstane nadale svitit.

- Kontrolka se rozsviti pfi jizde vozidla.



- Kontrolka blika, pokud je spina¢ zapa-
lovani v poloze ON (Zapnuto).

Indikator zapnuti airbagu
spolujezdce (je-li souédsti vigbavy)

0YBO36020

Indikator zapnuti predniho
airbagu spolujezdce se roz-
sviti na dobu priblizné 4 se-
kund po prepnuti spinace
zapalovani do polohy ON
(Zapnuto).

Indikdtor zapnuti predniho airbagu
spolujezdce se rovnéz rozsviti po pre-
pnuti spinate zapnuti/vypnuti predniho
airbagu spolujezdce do polohy ON (Za-
pnuto), natez po priblizné 60 sekundach
zhasne.

Indikadtor vypnuti airbagu
spolujezdce (je-li soucasti vigbavy)

Indikator vypnuti airbagu
spolujezdce se rozsviti na
dobu priblizné 4 sekund po
prepnuti spinace zapalovani
do polohy ON (Zapnuto).

Indikator vypnuti airbagu spolujezdce
se rovnéz rozsviti v pripadeé, kdy je spi-
nac¢ zapnuti/vypnuti airbagu spolujezd-
ce prepnut do polohy OFF (Vypnuto), a
zhasne, kdyz je spina¢ zapnuti/vypnuti
airbagu spolujezdce prepnut do polohy
ON (Zapnuto).

/N VAROVANI

Pokud spinac airbagu spolujezdce
nefunguje spravné, indikator vypnuti
airbagu spolujezdce se nerozsviti
(kontrolka zapnuti airbagu spolujezd-
ce sviti pfiblizné 60 sekund, poté
zhasne) a airbag spolujezdce se pri
celnim narazu nafoukne i v pripadé,
Ze Je spina€ zapnuti/vypnuti airbagu
spolujezdce prepnut do polohy OFF
(Vypnuto).

V takovém pripadé nechte spinac za-
pnuti/vypnuti airbagu spolujezdce i
celg systém airbagd SRS zkontrolo-
vat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizova-
ného servisu ¢i prodejce Kia.
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Bezpecnostni funkce vaseho vozidla

Soucasti systému airbaga SRS a
jejich funkce

0UB031036

Systém airbagt SRS obsahuje nasleduji-
ci soucasti:

1. Pfedni modul airbagu ridice’

2. Ptedni modul airbagu spolujezdce’

3. Bo¢ni moduly airbagtl’

4. Okenni moduly airbagt’

5. Sestava napinaku predpinact’

6. Varovna kontrolka airbagt

‘je-li sou¢asti vibavy
‘jsou-li sou¢asti vibavy

3-46

7. Ridici jednotka SRS (SRSCM) / ¢idlo
prevraceni’

8. (idla bo¢niho narazu’

9. Prepinat ON/OFF (zapnuti/vypnuti)
airbagu spolujezdce na prednim se-
dadle’

10. Indikator zapnuti/vypnuti airbagu
spolujezdce’

Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), jednotka SRSCM pribézné
monitoruje vSechny souc¢asti systéemu
airbagul SRS s cilem stanovit, zda inten-
zita narazu dosahla Urovné pro aktivaci
airbagtl nebo predpinacti bezpectnost-
nich pasu.

Varovna kontrolka systému airbagu
SRS 2" na pristrojovém panelu sviti
priblizné 6 sekund po prepnuti spinace
zapalovani do polohy ON. Poté by va-
rovna kontrolka SRS A2 méla zhas-
nout.

‘je-li sou¢asti vibavy
‘jsou-li sou¢asti vgbavy

A VYSTRAHA

Pokud nastane jakdkoli z nasleduji-
cich situaci, v systému SRS nastala
porucha. V takovém pripadé nechte
systém zkontrolovat v odborném se-
rvisu. Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.
¢ Kontrolka se nerozsviti bezpro-
stfedné po otoceni spinace zapalo-
vani do polohy ON (Zapnuto).

e Kontrolka po dvodnich zhruba
6 sekundach zdstane nadale svitit.

» Kontrolka se rozsviti pfi jizdé vozi-
dla.

¢ Kontrolka blika, pokud je spinac za-
palovani v poloze ON (Zapnuto).




Predni airbag ridice (1)

Moduly airbagtl jsou umisténé ve stredu
volantu a v panelu nad uzaviratelnou
schrankou pred spolujezdcem. Pokud ri-
dici jednotka SRSCM zachyti definova-
nou intenzitu narazu do predni ¢asti vo-
zidla, automaticky odpali predni airba-
ay.

Pfedni airbag fidice (2)

Tlakem, vznikajicim pri plnéni airbagd,
dojde k protrzeni definovanych zoén pri-
mo tvarovanych do krytt modult airba-
gll. Nasledné rozevreni krytd umozni
plné nafouknuti airbagu.

Predni airbag ridice (3)

Zcela naplnény airbag, v kombinaci se
spravne umisténgm bezpecnostnim pa-
sem, zpomali dopredny pohyb téla ridi-
¢e a spolujezdce vpredu a sniZi riziko
poranéni hlavy a hrudniku.

Po uplném nafouknuti se airbag zacne
okamzité vyfukovat tak, aby umoznil ri-
di¢i vghled vpred, fizeni vozidla a dalsi
Ukony.
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Bezgeﬁnogtm’ funkce vaseho vozidla

Predni airbag spolujezdce
(je-li soucasti vgbavy)

R

N

{

B240B05L

A VYSTRAHA

¢ Ve vozidlech s airbagem spolujezd-
ce neumistujte nad odkladaci
schrankou pred sedadlem spolu-
Jezdce vpredu zadné predméty
(drzaky napoja, nalepky, apod.). PFi
aktivovani airbagu by se z nich
staly nebezpecné projektily a zpa-
sobily by zranéni.

e Nadobku s osvézovaéem vzduchu
neumistujte na pristrojovy panel,
ani do jeho blizkosti.

Pri aktivovani airbagu by se z ni
mohl stat nebezpecny projektil a
zpasobit zranéni spolujezdce.

A VYSTRAHA

e Aktivovani airbagu mdze bgt pro-
vazeno hlasitgjm hlukem a uvolné-
nim oblaku jemného prachu do vo-
zidla. Tyto projevy jsou obvyklé a
nejsou nebezpecné - airbagy jsou
ulozeny v jemném zasypu. Prach,
vznikajici aktivaci airbagu, muize
zplsobit podrazdéni pokozky nebo
zraku a u néktergch osob nepfizni-
vé ovlivnit onemocnéni dgchacich
cest. Po nehodé, pri které dojde k
aktivovani airbagl, vzdy peclivé
omyjte zasazenou pokozku stude-
nou vodou a jemngm mydiem.

Systém airbagu SRS funguje pouze
pokud je spinac zapalovani v poloze
ON (Zapnuto). Pokud varovna kon-
trolka systému SRS 2 nesviti, po-
kud sviti i po 6 sekundach po za-
pnuti spinace zapalovani do polohy
ON (Zapnuto) nebo pokud sviti po
nastartovani motoru, nebo se roz-
sviti pri jizdé, systém airbagd SRS
nefunguje spravné. V takovém prfi-
padé nechte systém zkontrolovat
v odborném servisu. Kia doporucu-
je navstévu autorizovaného servi-
su Ci prodejce Kia.

(Pokragovani)

(Pokracovani)

* Prfed vgménou pojistek nebo odpo-
jovani kabelu z pélu akumulatoru,
otocte spinac zapalovani do polohy
LOCK (Zamknuto) a vyjméte kli¢
zapalovani. Nikdy neodstranujte
nebo nevyménujte pojistky systé-
mu airbagd pokud je spinac zapalo-
vani v poloze ON (Zapnuto). Nere-
spektovani tohoto upozornéni zpi-
sobi rozsviceni varovné kontrolky
SRS , 2.
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Predni airbag u ridice
a spolujezdce (je-li soucasti
vgbavy)

Predni airbag ridice

0YB036038

Vase vozidlo je vybaveno doplnkovym
zadrzngm systémem airbagld a panev-
nimi/ramennimi pasy na sedadle ridice
a cestujiciho.

Indikatory pritomnosti systému jsou
pismena ,AIRBAG"” na krytu airbagu na
volantu a na prednim panelu nad odkla-
daci prihradkou na strané spolujezdce.
Systém SRS sestava z airbagt nainsta-
lovanych pod kryty ve stredu volantu a
v prednim panelu nad odkladaci pri-
hradkou na strané spolujezdce.

Ucelem systému SRS je v poskytnout
ridi¢i vozidla a/nebo spolujezdci vpredu
v pripadé c¢elniho narazu dostatecné si-
ly Sirsi ochranu, nez poskytuje samotny
bezpec¢nostni pas.

_— 0YB036022

A VYSTRAHA

Ridic by mél volant drzet rukama v
poloze 9 a 3 hodin. Ostatni osoby ve
vozidle by mély mit ruce na kliné.

A VYSTRAHA

Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy a
détské zadrzné systémy — pri kazdé
(Pokracovani)

(Pokracovani)

cesté, v ktergkoli ¢as, vsichni! Airba-
gy se nafouknou v okamziku a se
znacnou silou. Bezpecnostni pasy
udrzuji cestujici ve spravné pozici, ve
které mohou maximalné tézit z
ochranné funkce airbagu. | s airbagy
mohou bgt nespravné pripoutani
a nepripoutani cestujici vazné zrané-
ni nafukujicim se airbagem. Vzdy do-
drzujte bezpecnostni pokyny pro
pouzivani bezpecnostnich pasu, air-
bagu a sezeni osob ve vozidle uvede-
né v této pfirucce.
Abyste snizili riziko vazngch nebo fa-
talnich zranéni a maximalné vyuzili
vghod zadrzného systému:
¢ Nikdy neusazujte dité v détskeé se-
dacce na predni sedadlo.

o Déti vzdy pripoutejte na nékterém
ze zadnich sedadel. Pro déti jaké-
hokoliv véku se jedna o nejbezpec-
néjSi misto.

¢ Predni a bocni airbagy mohou zra-
nit nespravné sedici cestujici na
prednich sedadlech.

(Pokra€ovani)

3-49

B|PIZOA OU3SBA 323un] juisoudadzag



Bezgeﬁnogtm funkce vaseho vozidla

(Pokra€ovani)

* Posuiite sedadlo co nejvice dozadu
od prednich airbagd tak, abyste
stale méli kontrolu nad vozidlem.

¢ Vy ani cestujici byste si nikdy ne-
méli sedat nebo se naklanét zby-
teéné blizko airbagdm. Nespravné
sedici Fidici a cestujici mohou bgt
nafukujicimi se airbagy vazné zra-
néni.

e Nikdy se nenaklanéjte ve sméru ke
dverim nebo ke stredové konzole —
vzdy sedte ve vzpfimené pozici.

Nedovolte cestujicimu cestovat na
prednim sedadle, pokud sviti kon-
trolka vypnuti predniho airbagu
spolujezdce, protoze v pripadé
stifedniho nebo silného celniho na-
razu se airbag nespusti.

Na airbagy a do jejich blizkosti na
volant, pfistrojov] panel ani panel
nad dloznou schrankou pred spolu-
Jjezdcem nesmi bgt umistovany za-
dné predméty, nebot pfi nehodé,
pri které by dosSlo k nafouknuti air-
bagd, by mohly zpdsobit poranéni
osob nebo hmotné Skody.
(Pokracovani)

(Pokragovani)

S vodici ani dalSimi prvky systému
SRS nemanipulujte ani je neodpo-
jujte. Prfi nedmysiném aktivovani
¢innosti airbagu by mohlo by dojit
k poranéni a nefunkcnosti systému
SRS.

* Pokud béhem jizdy sviti varovna
kontrolka airbagi SRS, doporucuje-
me nechat systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu ¢i
prodejce Kia.

Airbagy Ize pouzit pouze jednou —
po aktivaci je nutné nechat systém
vyménit v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

Systém SRS je navrZen tak, aby se
predni airbagy spustily pouze v
pripadé, ze je naraz dostatecné sil-
ng a v pripadé, ze je Ghel narazu
mensi nez 30° od predni podélné
osy vozidla. Airbagy se spusti po-
uze jednou. Bezpecnostni pasy je
treba pouzivat za vsech okolnosti.

(Pokragovant)

(Pokracovani)

e Pfedni airbagy nejsou navrzeny
tak, aby se spustily pfi narazu
zboku nebo zezadu nebo pri pre-
vraceni vozidla. Pfedni airbagy se
rovnéz nespusti pri celnich sraz-
kach, jejich intenzita nedosahne
prahu pro spusténi airbagu.

e Détskg zadrzng systém by nikdy
nemél bgt umistovan na predni se-
dadlo. Pfi nehodé by mohlo nafou-
knutim airbagu dojit k vaznému i
smrtelnému zranéni ditéte.

e Déti ve véku 12 let a mladsi musi
bgt vzdy spravné pripoutany na
zadnich sedadlech. Nikdy nenechte
cestujici nesplnujici tato kritéria
cestovat na predni sedacce. Pokud
bude dité starSi 12 let cestovat na
prednim sedadle, musi bgt radné
pfipoutano na sedadle posunutém
co nejvice vzad.

(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

* Pro dosazeni maximalni bezpec-
nosti a ochrany pfi vSech typech
srazek by vsichni cestujici vcetné
fidice méli vzdy pouzivat bezpec-
nostni pasy bez ohledu na to, zda
Je pro jejich sedadlo k dispozici air-
bag, aby minimalizovali riziko va-
zZného zranéni nebo amrti v pripa-
dé nehody. Pokud je vozidlo v po-
hybu, nesedte a nenaklanéjte se
zbyteéné blizko k airbagu.

Nespravna pozice pri sezeni mize
v pfipadé nehody vést k vaznému
nebo fatalnimu zranéni. VSichni ce-
stujici by az do zaparkovani vozidla
a vyjmuti klice ze zapalovani méli
sedét vzprimené na stredu pol-
Stare sedadla, opreni o zadovou
opérku, se zapnutgmi bezpecnost-
nimi pasy, s natazengma nohama
a s chodidly na podlaze.

Aby systém airbagi SRS v pripadé
srazky poskytl potfebnou ochranu,
musi se spustit velmi rychle. Pokud
cestujici nesedi ve spravné poloze
a nema zapnutg bezpecnostni pas,
airbag mdze cestujiciho velkou si-
lou zasahnout a zpusobit vazna
nebo fatalni zranéni.

Prepinaé ON/OFF (zapnuti/vypnuti)
airbagu spolujezdce na prednim
sedadle (je-li souéésti vgbavy)

0YB036030

Pokud je na prednim sedadle spolujezd-
ce nainstalovan détsky zadrzng systém
nebo pokud na prednim sedadle spolu-
jezdce nikdo nesedi, je mozné predni
airbag spolujezdce deaktivovat pomoci
spinate ON/OFF (zapnuti/vypnuti) pred-
niho airbagu spolujezdce.

Pokud je za vyjime¢nych okolnosti ne-
zbytné na predni sedadlo spolujezdce
nainstalovat dozadu smérujici détskou
sedacku, musi byt pro zajisténi bezpet-
nosti ditéte deaktivovan predni airbag
spolujezdce.

Zapnuti/vypnuti airbagu spolujezdce
vpiedu:

Airbag spolujezdce vpredu vypnete vsu-
nutim hlavniho kli¢ce do spinate ON/OFF
airbagu a oto¢enim do polohy OFF (Vy-
pnuto). Kontrolka vypnutého airbagu
spolujezdce (%) se rozsviti a bude svi-
tit, dokud airbag opét nezapnete.
Airbag spolujezdce vpredu zapnete vsu-
nutim hlavniho kli¢ce do spinate ON/OFF
airbagu a oto¢enim do polohy ON (Za-
pnuto).

Kontrolka vypnuti airbagu spolujezdce
vpredu zhasne a priblizné na dobu 60
sekund se rozsviti kontrolka zapnuti
airbagu spolujezdce vpredu (&).
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

A VYSTRAHA

Pro otoéeni spinatem ON/OFF (za-
pnuti/vypnuti) airbagu Ize pouzit
podobng malg pevny predmét. Polo-
hu spinaée ON/OFF (zapnuti/vypnuti)
airbagu a kontrolku ON/OFF (zapnu-
tého/vypnutého) airbagu vzdy kon-
trolujte.

UPOZORNENI

+ Pokud je spina¢ ON/OFF (zapnuti/
vypnuti) airbagu spolujezdce za-
pnuty (ON), airbag je aktivovany a
na predni sedadlo nelze upevnit
détsky zadrzng systém nebo dét-
skou autosedacku.

» Pokud je spina¢ airbagu vypnuty
(OFF), airbag spolujezdce je deakti-
vovany.
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/N\ VAROVANI

» Pokud spina€ zapnuti/vypnuti air-

bagu spolujezdce nefunguje sprav-
né, na pfistrojovém panelu se roz-
sviti kontrolka airbagu (2).
Indikator vypnuti airbagu spolu-
jezdce vpredu (%) se nerozsviti
(kontrolka zapnuti airbagu spolu-
jezdce sviti priblizné 60 sekund,
poté zhasne), fidici jednotka systé-
mu airbagi SRS airbag se reaktivu-
je, takze se pri celnim narazu air-
bag spolujezdce nafoukne i v pfipa-
dé, Ze je spinaé zapnuti/vypnuti
airbagu spolujezdce prepnut do po-
lohy OFF (Vypnuto).

V takovém pripadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

Pokud varovna kontrolka systému
airbagd SRS blika nebo nesviti po
zapnuti spinace zapalovani do po-
lohy ON (Zapnuto) a nebo za jizdy
sviti bilou barvou, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporu¢uje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Za spravnou polohu spinace airbag
spolujezdce odpovida ridic.

Deaktivaci airbagu provadéjte po-
uze pri vypnutém spinaci zapalo-
vani, jinak by mohlo dojit k posSko-
zeni Fidici jednotky systému SRS.
Rovnéz by hrozilo nebezpeci, Ze
predni airbagy ridice a spolujezdce
a/nebo bocni a okenni airbagy se
pfi nehodé nenafouknou nebo se
naplnéni spusti nespravné.

Détsky zadrzng systém s umisté-
nim ditéte tvari vzad nikdy neumi-
stujte na sedadlo spolujezdce, po-
kud nebyl vypnutg airbag pred
timto sedadlem. Pfi nehodé by
mohlo nafouknutim airbagu dojit k
vaznému i smrtelnému zranéni di-
téte.

(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

* PrestoZze je airbag pred prednim
sedadlem spolujezdce vybaven vy-
pinacem, détsky zadrzng systém
na predni sedadlo spolujezdce neu-
mistujte. Détsky zadrzng systém
by nikdy nemél bgt umistovan na
predni sedadlo. Déti, které jsou jiz
prilis vysoké na pouzivani détského
zadrzného systému by vzdy mély
sedét vzadu a pouzivat bederni/
ramenni pas. Pfi nehodé je nejbe-
zpecnéjsSi, pokud déti sedi ve
spravném zadrzném systému,
umisténém na zadnim sedadle.

* Neprodlené poté, co jiz neni potre-
ba umistovat détskg zadrzng sy-
stém na predni sedadlo opét za-
pnéte airbag spolujezdce.

* Nikdy neumistujte nebo nevkladej-
te zadné predmeéty na a do malgch
otvor( pobliz Stitka bocnich airba-
gu, umisténgch na sedadlech vozi-
dla. Pri aktivaci airbagii by mohly
predméty ovlivnit nafouknuti a
zpusobit nezadouci komplikace ne-
bo vazné zranéni.

A VYSTRAHA

B Zakaz upevnovani predmétu

Na moduly airbagu na volantu, pri-
strojové desce, u celniho skla nebo
na celnim panelu nad odkladaci skfin-
kou spolujezdce ani do jejich bezpro-
stredni blizkosti neupeviujte Zzadné
pfedméty (napfiklad chranitka, drzak
mobilniho telefonu, drzak napoju,
automobilov( parfém nebo nalepky).
V pripadé narazu dostatecné silného
na aktivaci airbagi by tyto predméty
mohly zplsobit poranéni posadky ci
Jiné skody. Neumist'ujte zadné pred-
mitg nad airbag ani mezi airbag a
sebe.

Bo¢ni airbag (je-li soucasti

B|PIZOA OU3SeA 923uny Iuisoudadzag
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Toto vozidlo je vybaveno bocnimi airba-
gy u obou prednich sedadel. Utelem air-
bagll je poskytnout ridi¢i a spolujezdci
vpredu veétsi ochranu, nez poskytuje sa-
motny bezpecnostni pas.

Boc¢ni airbagy jsou konstruovany pouze
pro nafouknuti pri urc¢itych bo¢nich na-
razech v zavislosti na rychlosti, misté,
intenzité a Uhlu narazu. Bo¢ni airbagy
nejsou konstruovany pro nafouknuti pri
vsech typech bocnich naraza.

A VYSTRAHA

Nedovolte cestujicim ve vozidle opi-
rat se hlavou ¢i télem o dvere, pokla-
dat ruce na dvere, vystrkovat ruce
ven z oken nebo umistovat predmé-
ty mezi dvere a cestujici, pokud sedi
na sedadlech vybavengch bo¢nim a/
nebo okennim airbagem.
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A VYSTRAHA

Boéni airbagy predstavuji doplnék
systému bezpecnostnich pasu, av-
sak nenahrazuji je. Pokud je vozidlo
v pohybu, bezpe¢€nostni pas musi
byt vzdy spravné upevnén. Airbagy
se nafouknou jen pri néktergch
bocnich narazech, které jsou nato-
lik zavazné, ze by pfi nich mohlo
dojit k vaZznému zranéni osob ve
vozidle.

Kvili prevenci zranéni nafukujicimi
se bocnimi airbagy by osoby na
obou sedadlech vpredu a na vSech
sedadlech vzadu (je-li soucasti vg-
bavy) mély sedét ve vzpfimené po-
loze s bezpecnostnim pasem ve
spravné poloze.

Nepouzivejte zadné pridavné pota-
hy sedadel.

Prekryti sedadel by mohlo zhorsit
déinnost systému.

Chrafite bocni cidla narazu pred
ddery, pokud je spinac zapalovani v
poloze ON (Zapnuto), aby se za-
branilo samovolnému nafouknuti
bocniho airbagu, které by mohlo
zpusobit zranéni.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

* Pri poskozeni sedadel nebo potahd
sedadel nechte tyto soucasti opra-
vit v odborném servisu.

Kia doporu€uje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

B Zakaz upevinovani predméta

¢ Neumistujte zadné predméty nad
airbag ani mezi airbag a sebe. Dale
neumistujte Zadné predméty ani
do prostoru, do kterého se airbag
nafukuje, jako je prostor dveri,
boéniho skla dvefi, nebo predniho
¢i zadniho sloupku.

¢ Neumistujte Zadné predméty mezi
dvere a sedadlo. V pripadé aktivace
airbagd se z téchto predmétd mo-
hou stat nebezpecné projektily.

¢ Neumistujte zadné predméty na
mista bocnich airbagl ani do jejich
blizkosti.

e Z bezpecnostnich divodi nezavé-
Sujte na hacky tézkeé predméty.




Okenni airbagy (je-li soucasti
vigbavy)

 0YB036026

Okenni airbagy se nachazeji na obou
stranach stresnich list nad stfedovym
sloupkem.

Jsou navrzeny tak, aby ochranily hlavu
cestujicich na prednim sedadle spolu-
jezdce a na vnéjsich zadnich sedadlech
pri bo¢nim narazu.

Okenni airbagy jsou konstruovany po-
uze pro nafouknuti pri urcitych bocnich
narazech v zavislosti na rychlosti, mi-
sté, intenzité a sméru narazu. Okenni
airbagy nejsou konstruovany tak, ze se
aktivuji ve vsech situacich, kdy dojde k
bo¢nimu narazu nebo narazu zepredu di
zezadu, nebo ve vétsiné situaci s pre-
vracenim vozidla.

A VYSTRAHA

* Aby bocni a okenni airbagy posky-
tovaly nejlep$i moznou ochranu,
méli by cestujici na prednim seda-
dle a na vnéjSich zadnich sedadlech
sedét ve vzpfimené pozici s fadné
zapnutgmi bezpecnostnimi pasy.
Déti by mély sedét na zadnim se-
dadle ve spravném détském za-
drzném systému.

(Pokragovani)

(Pokracovani)

e Pokud jsou déti usazeny na vnéj-
Sich zadnich sedadlech, musi bgt
usazeny ve spravném détském za-
drzném systému. Zajistéte, aby
pozice détského zadrzného systé-
mu byla co mozna nejdale od dveri,
a zajistéte détsky zadrzng systém
v uzamcené poloze.

¢ Nedovolte cestujicim ve vozidle
opirat se hlavou ¢i télem o dvere,
pokladat ruce na dvere, vystrkovat
ruce ven z oken nebo umistovat
predméty mezi dvefe a cestujici,
pokud sedi na sedadlech vybave-
ngch bocnim a/nebo okennim air-
bagem.

¢ Nikdy se nepokousejte otevirat ne-
bo opravovat jakékoli komponenty
bocnich a okennich airbagd. V pfi-
padé potreby nechte systém zkon-
trolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizova-
ného servisu ¢i prodejce Kia.

Neuposlechnuti vgse uvedengch po-
kynt muze v pripadé nehody vést ke
zranéni nebo amrti cestujicich ve vo-
zidle.
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A VYSTRAHA

B Zakaz upevnovani predméta

* Neumistujte zadné predméty na
airbag. Dale neumistujte zadné
predméty ani do prostoru, do kte-
rého se airbag nafukuje, jako je
prostor dveri, boéniho skla dveri,
predniho ci zadniho sloupku nebo
stropniho madla.

e Na vésak na Saty nevéste zadné
tvrdé ani kiehké predméty.
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Kolizni cidlo airbagu % Skutetné provedeni c¢idel narazu
pro airbagy ve vozidle se muze od
vyobrazeni lisit.

Pro¢ pri nehodé nedoslo k nafouknuti

airbagu? (Podminky pro nafouknuti/

necinnosti airbagu)
Pri nehodach nastava mnoho situaci, pfi n
ktergch by pouziti airbagu neprineslo
zv(seni ochrany cestujicich osob.
Mezi takové situace patfi narazy zeza-
du, druhé a treti narazy pfi nehodach s
vétsim poctem kontaktl, stejné jako
nehody v nizké rychlosti.

1. Ridici jednotka SRS

2. Cidlo ¢elniho narazu

3. Cidlo bo¢niho narazu (je-li sou¢asti
vybavy)

4. Cidlo bo¢niho narazu (je-li sou¢asti
v(bawvy)

A VYSTRAHA

e Zabrante narazim nebo dderdm
jakgmikoli predméty do oblasti

: umisténi airbagi nebo cidel.
0YB036031-0YB036032-0YB036035-0YB036033-0YB036034 Mohlo by dojit k nechténé aktivaci
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a nebezpeti vazného i fatalniho
zranéni.
(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

e Pokud by bylo jakgmkoli zplisobem

zménéno umisténi nebo orientace
cidel airbagd, airbagy se mohou
samovolné nafouknout nebo se
naopak v pripadé potreby nena-
fouknou a mohlo by dojit k vazné-
mu i fatalnimu zranéni.
Z tohoto divodu neprovadéjte
Gdrzbu cidel a v jejich blizkosti. Ne-
chte systém zkontrolovat v odbor-
ném servisu. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu ¢i
prodejce Kia.

¢ K problémim muze rovnéz dojit pri
zméné dhlu ¢idla v disledku defor-
mace predniho narazniku, karosé-
rie, nebo B-sloupk, kde jsou umi-
sténa bocni kolizni ¢idla. V takovém
pripadé nechte systém opravit v
odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu ¢i
prodejce Kia.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
» Toto vozidlo je konstruovano tak,

aby pfi urcitém typu kolizi doslo k
nafouknuti airbagi a pohiceni na-
razu. Montaz ochranngch rami
nebo vgména naraznikd za neorigi-
nalni dily maze nepfiznivé ovlivnit
chovani vozidla pfi nehodé a ¢in-
nost systému airbagu.
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Nafouknuti airbagd
Predni airbagy

OEDO36096

Predni airbagy jsou navrzeny tak, aby
se nafoukly pri celni srazce v zavislosti
na intenzité, rychlosti nebo uhlu ¢celni
srazky.



Botni a okenni airbagy (jsou-li sou¢asti
v(bavy)

Boc¢ni a okenni airbagy jsou uréené pro
nafouknuti pri nehodé, kdy je ¢idly, pod-
le intenzity, rychlosti a Uhlu, zjistén
bocni naraz.

Prestoze jsou predni airbagy (pfed se-
dadlem ridite a spolujezdce) konstruo-
vany pro nafouknuti pouze pri celnim
narazu, mohou se nafouknou i pri jiném
typ nehod, pokud ¢idlo ¢elniho narazu
zaznamena dostate¢ny podnét. Bocni
a okenni airbagy jsou ur¢ené pro nafou-
knuti pfi bo¢nim narazu, avsak mohou
se nafouknout i pri jiném typu nehod,
pokud ¢idlo bo¢niho narazu zaznamena
dostate¢ny podnét.

Pokud pri prejizdéni nerovnosti nebo
prekazky dojde k narazu na podvozek
vozidla, maze dojit k nafouknuti airba-
gu. Pri jizdé na nekvalitnich cestach ne-
bo v mistech, které nejsou urc¢ené pro
provoz vozidel jedte opatrné pro pre-
venci aktivovani airbagu.

Situace, ve ktergch nedojde k
nafouknuti airbagd

« Pri urcitych srazkach v nizké rychlosti
nemusi dojit k aktivaci airbagd. Airba-
gy jsou konstruovany tak, aby se v
téchto pripadech neaktivovaly, jelikoz
pri téchto srazkach nemusi poskyt-
nout vétsi ochranu, nez jakou posky-
tuji bezpecnostni pasy.
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+ Predni airbagy nejsou konstruovany
tak, aby se aktivovaly pri narazu ze-
zadu, protoze cestuijici jsou silou na-
razu vrzeni smérem dozadu. V tomto
pripadé by airbagy nebyly schopny
poskytnout zadnou vghodu.
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« Predni airbagy se nemusi nafouknout

pfi bo¢nim narazu, jelikoz se cestuijici
po narazu pohybuji ve sméru narazu.
Pri bo¢nich narazech by tak aktivace
prednich airbagll cestujicimu nepo-
skytovala Zadnou doplnujici ochranu.
Pokud je vsak vozidlo vybaveno boc¢-
nimi a okennimi airbagy, muize v zavi-
slosti na intenzité a uhlu narazu a ry-
chlosti vozidla dojit k aktivaci téchto
airbagu.

- Pri Uhlové srazce muaze sila narazu
cestujicimi pohnout do sméru, kde by
airbagy nebyly schopny poskytnout
jakoukoli doplfujici ochranu, senzory
tudiz airbagy nemusi aktivovat.



0ED036103

- Tésné pred narazem fridi¢i ¢asto pru-
dce brzdi. Takové prudké brzdéni sni-
zuje predni ¢ast vozidla a zpusobuje,
ze vozidlo ,zajede” pod vozidlo s vyssi
svétlou vyskou. Airbagy se v této si-
tuaci nemusi aktivovat, protoze zpo-
malovaci sily zaznamenané senzory
mohou byt pri tomto druhu srazky
vyrazné snizeny.

1VQA2091

- Airbagy se neaktivuji pri vétsiné ne-

hod s prevracenim vozidla, ani kdyz je
vozidlo vybaveno boc¢nimi a okennimi
airbagy.

% UPOZORNENI

Pokud je vozidlo vybaveno bocnimi a
okennimi airbagy, mohou se bo¢ni a/
nebo okenni airbagy nafouknout,
kdyz dojde k prevraceni vozidla v du-
sledku bo¢niho narazu.

- Airbagy se nemusi nafouknout, pokud
se vozidlo stfetne s objekty jako jsou
sloupy verejného osvétleni nebo stro-
my, kdy je bod narazu soustredén na
jednu oblast a plna sila narazu neni
prenesena na senzory.

Péce o SRS

Systém airbagt SRS je prakticky bez-
udrzbovy systém a neobsahuje zadné
¢asti, které by vyzadovaly udrzbu sveé-
pomoci. Pokud se varovna kontrolka
airbagll SRS nerozsviti nebo zUstava
trvale rozsvicena, doporucujeme nechat
systéem zkontrolovat v odborném servi-
su.

Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.
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Bezgeénostm’ funkce vaseho vozidla

A VYSTRAHA

« Upravy soucasti systému SRS nebo
kabelaze, vcetné pridani jakgchkoli
nalepek nebo krytd na prislusné
povrchy, miZe nepfiznivé ovlivnit
cinnost systému airbagu SRS a po-
tencialné zpdsobit zranéni.

Pro cisténi krycich povrchi airbagt
pouzivejte pouze suché, mékké
textilie, navihéené cistou vodou.
Cistici prostredky a chemikalie mo-
hou poskodit kryci panely airbagt
a negativné ovlivnit ¢innost airba-
ga.

Na airbagy a pobliz nich na volan-
tu, pristrojového panelu a panelu
nad GloZznou schrankou pred spolu-
Jezdcem, by nemély bgt umistova-
ny zadné predméty, nebot, pri ne-
hodé, pri které by doslo k nafou-
knuti airbagd, by mohly zpisobit
poskozeni.

Pokud doslo k nafouknuti airbagu,
nechte systém vyménit v odbor-
ném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

(Pokracovani)

(Pokragovani)

S vodici ani dalSimi prvky systému
SRS nemanipulujte ani je neodpo-
jujte. Prfi nedmysiném aktivovani
¢innosti airbagu by mohlo by dojit
k poranéni a nefunkcnosti systému
SRS.

* Pokud je nutné soucasti systému
airbag vymeénit, nebo pri likvidaci
vozidla, je nutné dodrzet urcita
bezpecnostni opatreni. Autorizova-
ng prodejce Kia je s témito dkony
seznamen a muize tyto nezbytné
informace poskytnout. Nedodrzeni
téchto pokyni muaze bgt pricinou
zraneéni.

Pokud doslo k zatopeni vozu a vo-
da se nasakla do kobercii nebo zi-
stava na podlaze vozu, nezkousSej-
te nastartovat motor; v takovém
pripadé nechte vozidlo zkontrolo-
vat v odborném servisu. Kia dopo-
rucuje obratit se na autorizovang
servis Ci prodejce Kia.
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Doplnujici bezpe¢nostni opatreni

+ Nikdy nedovolte cestujicim jet v zava-
zadlovém prostoru nebo sedét na
sklopeném sedadle. VSichni cestujici
by meéli sedét vzprimené usazeni v
sedadlech, se zapnutymi bezpecnost-
nimi pasy a s chodidly na podlaze.

- Cestuijici by se neméli pohybovat po
vozidle nebo ménit sedadla, kduz je
vozidlo v pohybu. Cestujici, kterg neni
pfipoutdn  bezpe¢nostnim pasem,
muze byt v pripadé srazky nebo nou-
zového zastaveni vymrstén proti in-
teriéru vozidla nebo ostatnim cestuji-
cim ¢i ven z vozidla.

- Kazdg bezpecnostni pas je konstruo-
van pro zadrzeni jednoho cestuijiciho.
Pokud jeden bezpetnostni pas pouzi-
va vice nez jedna osoba, muze pfi
srazce dojit k jejich vaznému zranéni
nebo umrti.

- Nepouzivejte jakékoli pFislusenstvi pro
bezpetnostni pasy. Zarizeni, ktera
Gdajné zlepsuji pohodli cestujiciho ne-
bo ktera meéni polohu bezpe¢nostniho
pasu, mohou snizit Urovern ochrany
poskytované bezpecnostnim pasem a
zvysit riziko vazného zranéni v pripa-
dé srazky.



- Cestuijici by do prostory mezi nimi a
airbagy neméli umistovat tvrdé nebo
ostré predméty. Drzeni tvrdgch nebo
ostrych predmétt na kliné nebo v
Ustech muaZe v pripadé nafouknuti
airbagt zptsobit zranéni.

- Udrzujte cestujici mimo dosah krytt
airbagd. Vsichni cestujici by méli se-
dét vzprimené usazeni v sedadlech,
se zapnutgmi bezpecnostnimi pasy a
s chodidly na podlaze. Pokud jsou ce-
stujici prilis blizko krytam airbagu,
mohlo by v pripadé nafouknuti airba-
gl dojit k jejich zranéni.

- Na kryty airbagl a jejich okoli nepfi-
peviiujte a neumistujte zadné pred-
meéty. Jakgkoli predmeét pripevnény
nebo umistény na krytu predniho ne-
bo bo¢niho airbagu by mohl branit
spravnému fungovani airbagu.

- Neupravujte predni sedadla. Uprava
prednich sedadel by mohla branit
fungovani doplfiujicich snimacu za-
drzného systému nebo bocnich airba-
ga.

- Pod predni sedadla neumistujte za-
dné predméty. Umisténi predmeétu
pod predni sedadla by mohlo branit
fungovani doplnujicich snimact za-
drzného systému a vedeni kabelaze.

- Nikdy nedrzte kojence nebo dité na
kliné. V pripadé nehody by mohlo do-
jit k vaznému zranéni nebo umrti ko-
jence nebo ditéte. VSechny déti by
meély byt radné pripoutané v bezpec-
nostnich deétskgch sedackach nebo
pomoci bezpecnostnich past na za-
dnich sedadlech.

A VYSTRAHA

» Nespravna pozice sezeni mize ce-
stujici dostat prilis blizko nafukuji-
cimu se airbagu, vést k narazu do
struktury interiéru nebo k vy-
mrsténi z vozidla a naslednému
vaznému zranéni nebo dmrti.

* Vzdy sedte vzpfimené na stfedu
polstare sedadla, opreni o zadovou
opérku ve vzprfimené poloze, se
zapnutgmi bezpecnostnimi pasy, s
natazengma nohama a s chodidly
na podlaze.

PrisluSenstvi a Gpravy vozidel

vybavengch systémem airbag

Pri upravach karosérie vozidla, narazni-
k(, ¢elnich nebo boc¢nich paneltl nebo
zméné svétlé vysky vozidla muze byt
ovlivnéna funk&nost systému airbagu.

Varovng Stitek airbaga (je-li
soucasti vgbavy)

Varovné stitky airbagt slouzi k upozor-
néni ridice i posadky ve vozidle na mo-
Zna rizika souvisejici se systémem air-
bagu.

Pamatujte, Ze tato zakonna varovani se
zameéruji na rizika hrozici détem. Méli
byste si vSak byt védomi take rizik hro-
zicich dospélgym osobam. Tato rizika by-
la popsana v predchozim textu.
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Funkce vaseho vozidla

KLICE
Cislo klice si poznamenejte Pouzivani klice Chytry kiic
. o . Sklddaci kili¢
Cislo klice je vyrazeno  Chytrg Kie
na stitku privésku se
¥ odou kiico, m Skladaci kiié

o = IIl

Pri ztrate klica Kia doporucuje kontak-
tovat autorizovany servis nebo prodej-
ce Kia. Privések s kodem oddélte od kli-
¢l a uschovejte jej na bezpetném mi-
sté. Cislo klice si rovnéz poznamenejte
a ulozte na vhodném misté (nikoli vsak
ve vozidle).

0OUMOD46431L

OTF044369
Pro vyjmuti mechanického klice stis-
knéte a podrzte tlac¢itko pro uvolnéni
a vyjméte mechanicky klic.

Pro opétovné vlozeni mechanického kli-
Ce vlozte kli¢ do otvoru a zatlatte na
négj, dokud neuslysite kliknuti.

Chcete-li kli¢ vyklopit, stisknéte uvolfio-
vaci tlac¢itko a kli¢ se automaticky vy-
klopi.

Kli¢ opét zavrete tak, Ze jej ru¢né za-
klapnete pri soutasném stisknuti uvol-
fovaciho tlacitka.

A VYSTRAHA
A .
RARCHAN B Kli¢ zapalovani (chytrg klic)
Kli¢ nezavirejte bez stisknuti uvolfio- (Pokraovani)
vaciho tlacitka. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

4-04



(Pokra€ovani)

Nechavat déti bez dozoru ve vozidle
s kliéem zapalovani (chytrgm kliéem)
je nebezpecné, i kdyz klic neni v za-
palovani nebo se tlacitko pro nastar-
tovani motoru nenachazi v poloze
AC)C (Pfislusenstvi) nebo ON (Zapnu-
to).

Déti se snazi dospélé napodobovat a
mohly by se pokusit vlozit kii¢ do za-
palovani nebo stisknout tlacitko pro
nastartovani motoru. Kli¢ zapalovani
(chytrg kli¢) by détem umoznil ovla-
dat elektricky ovladana okna nebo
dalsi ovladaci prvky ci dokonce uvést
vozidlo do pohybu, coz by mohlo
vést k vaznému zranéni nebo amrti.
Pokud bézi motor, nikdy nenechavej-
te klice ve vozidle s détmi bez dozo-
ru.

(Pokragovani)

nemusi vratit do polohy ON (Zapnu-
to). Pokud k tomu dojde, startér bu-
de pokracovat v cinnosti, ¢imz dojde
k poskozeni startéru motoru a k rizi-
ku pozaru v ddasledku prilis vysokého

proudu v elektroinstalaci.

A VYSTRAHA

Kia doporucuje vzdy pouzivat na-
hradni dily zakoupené v autorizova-
ném servisu nebo u prodejce Kia. Po-
kud pouzivate kiic od jiného vgrobce,
spinac zapalovani se po nastartovani
(Pokracovani)

Imobilizér

Vase vozidlo mtze byt vybaveno systeé-
mem elektronického imobilizéru moto-
ru, kterg snizuje riziko neopravneného
pouziti vozidla.

Systém imobilizéru sestava z malého
odpovidacte v klici zapalovani a z elek-
tronickych zarizeni uvnitr vozidla.

Vozidla bez systému chytrého kiice
Systém imobilizéru funguje tak, ze kdy-
koli vlozite kli¢ zapalovani do spinace
zapalovani a spina¢ zapnete do polohy
ON, systém provede kontrolu a ovéri,
zda je kli¢ zapalovani platny &i nikoliv.
Pokud je kli¢ platng, motor nastartuije.
Pokud je kli¢ urcen jako neplatny, motor
nenastartuje.

Deaktivace imobilizéru:

VloZte kli¢ zapalovani do vlozky zamku
a otocte jim do polohy ON (Zapnuto).

Aktivovani imobilizéru:

Klicem zapalovani ototte do polohy OFF
(Vypnuto). Systém imobilizéru se akti-
vuje automaticky. Bez nalezitého klice
zapalovani nelze motor vozidla nastar-
tovat.

Vozidla se systémem chytrého kiice
Kdykoli je tla¢itko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) prepnu-
to do polohy ON, imobilizér provede
kontrolu a provéri platnost klice.

Pokud je kli¢ platng, motor nastartuje.
Pokud je kli¢ urcen jako neplatny, motor
nenastartuje.

Deaktivace imobilizéru
Prepnéte tlatitko ENGINE START/STOP

(nastartovani/vypnuti motoru) do polo-
hy ON (Zapnuto).

Aktivace imobilizéru

Prepnéte tlac¢itko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do polo-
hy OFF (Vypnuto). Systém imobilizéru
se aktivuje automaticky. Bez platného
chytrého klice nelze motor vozidla na-
startovat.
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Funkce vaseho vozidla

A VYSTRAHA

Abyste zamezili kradezi vozidla, ne-
nechavejte nikde ve vozidle nahradni
klice. Vase heslo pro imobilizér je je-
dinecné heslo zakaznika a mélo by
bgt uchovavano v divérnosti. Toto
¢islo neponechavejte poznamenané
nikde ve vozidle.

UPOZORNENI

Pri startovani motoru nepouzivejte
kli¢ v blizkosti jingch klict imobilizéru.
Motor by nemusel nastartovat nebo
by se kratce po nastartovani mohl
vypnout. Abyste zamezili porucham
pri startovani, uchovavejte kazdy kli¢
oddélené.

/\ VAROVANI

Do blizkosti spinace zapalovani nepo-
kladejte kovové predmeéty. Kovové
prisluSenstvi mize rusit signal odpo-
vidace a branit v nastartovani moto-
ru.

4-06

UPOZORNENI

Pokud potrebujete dalsi klice nebo
pokud klice ztratite, Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu Ci
prodejce Kia.

/\ VAROVANI

Odpovidaé uvniti klice zapalovani je
dilezitou soucasti systému imobili-
zéru. Je zkonstruovan pro nékolikale-
ty bezproblémov(] chod, méli byste
se vSak vyhgbat vlhkosti, statické
elektfiné a hrubému zachdazeni. Mo-
IhIo by dojit k poruse systému imobi-
izéru.

/N VAROVANI

Systém imobilizéru se nepokousejte
ménit, upravovat nebo nastavovat,
mohlo by dojit k jeho poruse. V tako-
vém piipadé nechte systém opravit
v odborném servisu. Kia doporucuje

(Pokracovani)

(Pokracovani)

navstévu autorizovaného servisu ci
prodejce Kia.

Poruchy zplsobené nespravngmi za-
sahy nebo dpravami systému imobi-
lizéru nejsou kryty zarukou vgrobce
vozidla.



BEZKLICOVY VSTUP (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Fungovani systému
bezklicového vstupu

W Skladaci klic

OUMO4B432L

B Chytry klic

OUMO46433L

Zamek (1)

Pokud jsou vsechny dvere zavrené, do-
jde po stisknuti tlac¢itka zamku k za-
mknuti vSech dveri (véetné zadnich).
Jedno zablikani vystraznych svétel indi-
kuje, Ze jsou vsechny dvere zamcené.
Pokud vsak nékteré dvere, kapota mo-
toru nebo dvere zavazadlového prosto-
ru zUstanou otevrené, vystrazna svétla
se nerozsviti. Budou-li po stisknuti tla-
titka zamku vSechny dvere, kapota mo-
toru i dvere zavazadlového prostoru
uzavieny, vystrazna svétla jednou bli-
knou.

Odemknuti (2)

Vsechny dvere (vtetné zadnich) se za-
mknou nebo odemknou stiskem tlacit-
ka.

Dvé zablikani vystrazngch svétel indiku-
ji, ze jsou vSechny dvere otevrené.

Po stisku tohoto tlatitka se vSechny
dvere automaticky zamknou, pokud do
30 sekund nedojde k jejich otevreni.

Odemknuti zadnich dveri (3) (jsou-Ii
soucasti vgbavy)

Zadni dvere se oteviraji pridrzenim sti-
sku tlacitka na déle nez 1 sekundu.

Dvé bliknuti vgstrazngch svétel oznami,
ze zadni dvere jsou odemknuty.

Po stisku tohoto tlactitka se vsak zadni

dvere opét automaticky zamknou, po-

kud do 30 sekund nedojde k jejich ote-
vireni.

Rovnéz, pokud dojde k otevreni dveri,

po jejich zavieni se automaticky za-

mknou.

Pokud jsou zadni dvere zamcené a ma-

te chytry kli¢ u sebe, stisknéte spinac

otevreni zadnich dveri. Zadni dvere se
otevrou.

% Na tlacitku je uveden popisek
L,HOLD" informujici, ze je nutné tla-
¢itko stisknout a podrzet po dobu
1 sekundy.

Pokyny pro pouzivani vysilace

% UPOZORNENI

V nasledujicich situacich nebude

ovladac fungovat:

- Kli¢ zapalovani je ve spinati zapalo-
vani.

- Vzdalenost od vozidla je mimo do-
sah (pfiblizné 10 m).

- Baterie ovladace je vybita.

(Pokracovani)
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Funkce vaseho vozidla

(Pokrac¢ovani)

- Jind vozidla nebo predméty brani
prenosu signalu.

- Za extrémné chladného pocasi.

-V blizkosti je napf. rozhlasovy vy-
sila¢ nebo letistni systémy, které
mohou ovlivnit funkci vysilace chy-
trého klice.

Pokud ovlada¢ nepracuje spravné,
otevrete a zavrete dvere klitem za-
palovani. Pri problémech s ovlada-
¢em Kia doporutuje obratit se auto-
rizovaného prodejce ¢i servis Kia.
- Pokud je vuysila¢ v tésné blizkosti
mobilniho telefonu, maze byt sig-
nal ovladace blokovan bé&znou ¢in-
nosti mobilniho telefonu. To méjte
na paméti zejména v situacich, kdy
je telefon aktivni (napf. v pribé&hu
hovoru, pfi prichozim volani, prijmu
zprav a pfijimani/odesilani dat).
Vyhnéte se umisténi ovladace a
mobilniho telefonu ve stejné kapse
kalhot ¢i bundy a zachovejte mezi
nimi adekvatni vzdalenost.
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/N\ VAROVANI

o Zabrante vniknuti vody ¢i jingm ka-
palinam do ovladace. Pokud dojde k
poruSse bezklicového systému
vstupu do vozidla v disledku vni-
knuti vody nebo jingch kapalin, ne-
vztahuje se na takové poskozeni
zaruka vgrobce.

e Vysila¢ drzte stranou od elektro-
magneticky aktivnich prvkd & pri-
stroji, které mohou rusit dostup-
Il:lost elektromagnetickgch vin ke

i€i.

/N\ VAROVANI

Zmény nebo udpravy, které nejsou
vgslovné schvaleny odpovédnou
stranou, mohou vést ke ztraté
opravnéni uzZivatele k provozovani
zarizeni. Pokud k poruse systému
bezklicového vstupu do vozidla dojde
v disledku Gprav, které nejsou vg-
slovné schvaleny odpovédnou stra-
nou, nevztahuje se na takové posko-
zeni zaruka.

Vgmeéna baterie

m Skladaci
klic

0YDDC02005

0XM043005



Dalkovy ovlada¢ pouziva lithiovou 3 V
baterii, ktera pri normélnim zpt]sotqu
pouzivani vydrzi nékolik let. Pokud je o Pouziti nespravné baterie muze

(Pokragovani)

potfeba baterii vyménit, postupujte zpasobit poruchu vysilate nebo
podle nasledujiciho postupu. chytrého klice. Ujistéte se, ze pou-
1. Do stérbiny zasunte Uzky predmet Zivate spravnou baterii.

a jemnygm vypacenim oteviete

stredovy kryt dalkoveého ovladace. * Aby se zamezilo poSkozeni vysilace

nebo chytrého klice, dbejte na to,

2. Vymeénte starou baterii za novou at neupadne na zem, nenechejte
(CR2032). PFi vgméné baterie zkon- jej navihnout a nevystavujte jej
trolujte jeji polohu. horku ani pfimému sluneénimu svi-

L .y tu.
3. Baterii vlozte postupem v opatném
poradi, v jakéem jste ji vyjimali.
Kia doporucuje navstévu autorizované- &\ VAROVANI
ho servisu ¢i prodejce Kia, kde vam vy- L i L.
sila¢ vyméni. Nespravné zlikvidovana baterie maze
bgt Skodliva pro Zivotni prostredi a
L. lidské zdravi.
AN\ VAROVANI Baterii zlikvidujte v souladu s mistni-

mi zakony a predpisy.

e Vysilaé systému bezklicového
vstupu je navrzen tak, aby vam ro-
ky bezproblémové slouzil, v pripa-
dé vystaveni vihkosti nebo statické
elektriné vSak mize dojit k jeho
poruse. Pokud si nejste jisti, jak vy-
silac pouzivat nebo jak vymeénit je-
ho baterii, Kia doporucuje obratit
se na autorizovaného prodejce ci
servis Kia.

(Pokracovani)
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Funkce vaseho vozidla
]

CHYTRY KLIC (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

0XM043002

Pomoci chytrého klice mizete zamykat
a odemuykat dvere (a paté dvere) i na-
startovat motor bez vlozeni klice.
Funkce tlacitek chytrého klice jsou ob-
dobné jako u skladaciho klice.

4-10

Funkce chytrého klice

Pokud s sebou nosite chytry kli¢, maze-
te zamykat a odemuykat dvere (a paté
dvere) vozidla. Rovnéz muzete nastar-
tovat motor. Vice podrobnosti viz na-
sledujici oddil.

Zamykani

Stiskem tlacitka na vnéjsi klice prednich
dveri, pokud jsou vsechny dvere (vtetné
zadnich dveri) zavrené, vsechny dvere
(v¢etné zadnich) zamknete. Pokud jsou
vSechny dvere (vtetné zadnich dveri)
a kapota motoru zavrené, vystrazna
svétla jednou bliknou pro potvrzeni, ze
véechny dvere (vtetné zadnich) jsou za-
mknuté.

Tla¢itko funguje pouze v pripadé, Ze se
chytryg kli¢ nachazi v oblasti do 0,7~1T m
od vnéjsi kliky dveri. Pokud chcete
zkontrolovat zamknuti dveri, zkontro-
lujte polohu vnitrnich tlacitek zamykani
dveri, nebo rukou zatdhnéte za vnéjsi
kliku dveri.

Nastane-li kterakoli z nasledujicich si-
tuaci, nedojde ani pres stisknuti tlacitek
na madle dveri k uzamceni dveri a bude
znit varovny signal po dobu 3 sekund:

+ Chytry kli¢ je ve vozidle.

» Tla¢itko ENGINE START/STOP (na-
startovani/vypnuti motoru) je v polo-
ze ACC (Prisludenstvi) nebo ON (Za-
pnuto).

+ Nékteré z dveri kromé zadnich jsou
oteviené.

Odemknuti

Stiskem tlacitka na vnéjsi klice prednich
dvefi, pokud jsou vsechny dvere (vtetné
zadnich dveri) zavirené a zamknuté,
vsechny dvefe (vtetné zadnich) ode-
mknete. Dvé bliknuti vystrazngch sveé-
tel oznami, ze vsechny dvere (vtetné
zadnich) jsou otevrené.

Tlatitko funguje pouze v pripade, Ze se
chytrg kli¢ nachazi v oblasti do 0,7 ~
1 m od vnéjsi kliky dveri.



Pokud je zjisténa pritomnost chytrého
klice v oblasti 0,7~1 m od vnéjsi kliky
prednich dveri, mohou ostatni cestujici
rovnéz otevrit dvere, prestoze chytry
klic nemaji.

Po stisku tohoto tlatitka se vSechny
dvere automaticky zamknou, pokud do
30 sekund nedojde k jejich otevreni.

Odemknuti zadnich dveri

Pokud je chytry kli¢ v dosahu 0,7~1 m
od madla dveri zavazadlového prostoru,
tyto dvere se po stisknuti spinace na
madlu odemknou a otevrou.

Dvé bliknuti vgstraznych svétel oznami,
Ze zadni dvere jsou odemknuty.

Rovnéz, pokud dojde k otevreni dveri,
po jejich zavfeni se automaticky za-
mknou.

Nastartovani

Motor mlzete nastartovat i bez vlozeni
klice. Podrobnéjsi informace viz “Star-
tovani motoru pomoci chytrého klice”

strana 6-09.

Upozornéni souvisejici s chytrgm
klicem

% UPOZORNENI

- Pri pfipadné ztraté chytrého klice
nebudete moci vozidlo nastarto-
vat. V pripadé potieby zajistéte
odtah vozidla a kontaktujte profe-
sionalni servis. Kia doporucuje ob-
ratit se na autorizovany servis i
prodejce Kia.

« K jednomu vozidlu Ize zaregistro-
vat maximalné 2 chytré klice. PFi
ztraté chytrého klite Kia doporu-
Cuje kontaktovat autorizovany se-
rvis nebo prodejce Kia.

« Chytrg kli¢ nefunguje v nasleduji-
cich situacich:

- Chytryg kli¢ se nachazi v blizkosti
nékterého z vysilacd, napf. roz-
hlasového vysilate nebo letist-
nich systémd, které mohou
ovlivnit funkci chytrého klice.

(Pokracovani)

(Pokratovani)

- Chytrg kli¢ se nachazi v blizkosti
mobilniho telefonu nebo vysi-
lacky.

- Pobliz vozidla je v Cinnosti chy-

try kli¢ jiného vozidla.
Pokud chytrg kli¢ nepracuje sprav-
ng, oteviete/zaviete dvefe me-
chanickgm klitem. PFi problémech
s chytrgm klitem Kia doporucuje
obratit se autorizovaného prodejce
¢i servis Kia.

« Pokud je chytrg kli¢ v tésné bliz-

kosti mobilniho telefonu, mze byt
signal chytrého klice blokovan béz-
nou ¢innosti mobilniho telefonu ¢i
smartphonu. To méjte na paméti
zejména v situacich, kdy je telefon
aktivni (napf. v prtbéhu hovoruy,
pri prichozim volani, prijmu zprav a
prijimani/odesilani dat). Vyhnéte
se umisténi chytrého kli¢e a mobil-
niho telefonu ve stejné kapse kal-
hot ¢i bundy a zachovejte mezi ni-
mi adekvatni vzdalenost.
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Funkce vaseho vozidla

/N\ VAROVANI

Dbejte na to, aby chytryg klic neprisel
do kontaktu s vodou ani jingmi kapa-
linami. Pokud dojde k porusSe bezkli-
cového systému vstupu do vozidla v
dasledku vniknuti vody nebo jingch
kapalin, nevztahuje se na takové po-
Skozeni zaruka vgrobce.
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ZABEZPECOVACI SYSTEM (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

SECURITY SYSTEM
0JC040170

Vozidla vybavena zabezpecovacim sy-
stémem s alarmem jsou opatfena Stit-
kem s nasledujicimi informacemi:

1. VYSTRAHA

2. BEZPECNOSTNI SYSTEM

Aktivovang
/ alarm

Deaktivovang
alarm

N\

alarmem

A

Tento systém slouzi k ochrané pred
vniknutim nepovolanych osob do vozi-
dla. Systéem vyuziva tri stavy: ,Zajisté-
ny”, ,Zabezpeteny alarmem” a ,Nezaji-
stény” stav. Po spusténi se aktivuje
zvukovy alarm, provazeny blikanim vg-
straznych sveétel.

Aktivovang alarm
Pouzivani chytrého kiice
Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor.
Postupem nizZe aktivujte alarm.
1. Vypnéte motor.

2. Ujistéte se, Zze vSechny dvere, kapo-
ta motoru i dvere zavazadlového
prostoru jsou spravné zavfeny na
zapadku.

- Stiskem tlacitka na madle pred-

nich dveri zamknéte dvere, chy-
tryg kli¢ méjte u sebe.

Po provedeni vyse uvedenych
krok(l vystrazna svétla bliknou
pro potvrzeni, Zze je systém zaji-

stény.
Pokud nékteré dverfe zUstavaji
oteviené, nebudou uzamdceny

a po dobu 3 sekund bude znit
zvukovy signal. Zavrete otevrené
dvere a poté zkuste znovu akti-
vovat zamek dveri.

Pokud zlstanou otevieny dvere
zavazadlového prostoru nebo ka-
pota motoru, vystrazna svétla
nebliknou a systém nebude alar-
mem zajistén. Pokud poté dvere
zavazadlového prostoru i kapotu
motoru zavrete, vystrazna svétla
jednou bliknou.
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Funkce vaseho vozidla

- Dvere zamknéte spinatem zamku
na chytrem klici.
Po provedeni kroku vyse vystra-
7zna svétla bliknou pro potvrzeni,
ze systém je zajistény.
Pokud kterékoli dvefe (i dvefe za-
vazadlového prostoru) nebo ka-
pota motoru zUstanou otevreng,
vystrazna svétla nebliknou a sy-
stém nebude alarmem zajistén.
Pokud poté vsechny dvere (i dve-
fe zavazadlového prostoru) i ka-
potu motoru zaviete, vystrazna
svétla jednou bliknou.

Pouzivani vysilace
Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor.
Postupem nize aktivujte alarm.
1. Vypnéte motor a vytahnéte kli¢ za-
palovani ze spinace zapalovani.

2. Ujistéte se, Zze vSechny dvere, kapo-
ta motoru i dvere zavazadlového
prostoru jsou spravné zavfeny na
zapadku.

3. Uzamknéte dvere stisknutim tlacit-
ka zamku na vysilaci.
Po provedeni vgse uvedenych krokd
vystrazna svétla jednou bliknou na
znameni toho, Ze je systém bez-
pecné zajisten.
Pokud kterékoli dvere (i dvere zava-
zadlového prostoru) nebo kapota
motoru zUstanou otevrené, vystra-
Zna svétla nebliknou a systém ne-
bude alarmem zajistén. Pokud poté
vSechny dvere (i dvere zavazadlo-
vého prostoru) i kapotu motoru za-
viete, vystrazna svétla jednou bli-
knou.

- Alarm nezapinejte, dokud vSichni ce-
stujici neopusti vozidlo. Pokud je sy-
stém zajistén alarmem s osobami ve
vozidle, dojde ke spusténi alarmu,
kdyz budou tyto osoby opoustét vo-
zidlo. Pokud jsou nékteré z bocnich
dveri, zadni dveie nebo kapota moto-
ru otevi'eny do 30 sekund od okamzi-
ku, kdy systém prejde do zabezpece-
ného stavu, dojde k jeho vypnuti, aby
se predeslo planému poplachu.

Zabezpeceni alarmem

Alarm se aktivuje, pokud pri zajisténi
vozidla zabezpetovacim systémem do-
jde ke kterékoli z nasleduijicich situaci.

- Dvere jsou otevieny bez pouziti vysi-
lace (nebo chytrého klice).

- Paté dvere jsou otevieny bez pouziti
vysilate (nebo chytrého klice).

- Kapota motorového prostoru je ote-
viena.

Na priblizné 30 sekund se rozezni klak-
son a zacnou blikat vystrazna sveétla.
Pro vypnuti systému odemknéte dvere
pomoci vysilace (nebo chytrého klice).

Deaktivovang alarm
Systém se deaktivuje:

Vysilac

- Stisknutim tlacitka pro odemknuti
dveri.

- Motor je nastartovan.

- Pokud je spina¢ zapalovani v polo-
ze "ON" (Zapnuto) 30 sekund a déle.

Chytryg kiic

- Stisknutim tlacitka pro odemknuti
dveri.

- Stisknutim  venkovniho tlacitka na
prednich dveri v blizkosti chytrého kli-
ce.

- Motor je nastartovan.



Po odemknuti dveri dve bliknuti vystra- L
Zngch svétel oznami, Ze systém je (Pokratovani)
deaktivovan. , ) » - Pokud systém neni deaktivovan
Pokud po stisknuti odemykaciho tlacit- pomoci vysilae, viozte kli¢ do za-
ka nedojde k otevieni jakychkoli dveri palovani a nastzartujte motor. Sy-
(nebo patych dveri) do 30 sekund, sy- tém se deaktivuie ’
stém se znovu aktivuje. ye.
- Pri ztraté klict Kia doporucuje na-
v&tévu autorizovaného servisu Ei

* UPOZORNENi prodejce Kia. n
B Systém bez imobilizéru n
s o
- Nesnazte se nastartovat vozidlo /\ VAROVANI =}
pfi aktivovaném alarmu. Je-li vozi- 2
dlo zabezpeteno alarmem, je star- Zabezpecovaci systém se nepokou- -
tér motoru zablokovan. Sejte ménit nebo upravovat, jinak by he
Pokud se systém nedeaktivuje po- mohlo dojit k jeho poruSe. Nechte sy- D
moci vysilate, viozte kli¢ do zapa- stém E!(orétrolovgt_v ".d'zgt"em :e- S
. PP . rvisu. Kia doporucuje navstévu auto- <
l;)vanl,l OI:OCE?NSpmaC%E' _iapggvan_l rizovaného servisu ¢i prodejce Kia. Q
0 polony UN a pockejte se Poruchy zpiisobené nespravngmi za- a
kund. Systém se deaktivuje. sahy nebo upravami zabezpecovaci- o
- PFi ztraté kli¢t Kia doporutuje na- ho systému nejsou kryty zarukou
vitévu autorizovaného servisu &i vgrobce vozidla.

prodejce Kia.

% UPOZORNENI

B |mobilizér
(Pokratovani)
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Funkce vaseho vozidla
]

ZAMKY DVERI

Ovladani zamkua dvefi zvendi
vozu
Mechanicky kiic

—

» Pro zamceni otocte klicem smérem k
zadni strané vozidla, pro odemceni
smeérem k predni strané vozidla.

« Pokud dvere zamknete/odemknete
klicem, dvere se zamknou/odemknou.

+ Pokud dvere zamknete/odemknete
dvere ridice klicem, vsechny dvere se
automaticky oteviou/zaviou. (je-li
soucasti vgbavy)
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- Jednim pootoc¢enim klitem zamku
dveri fidice smérem k zavazadlovému
prostoru odemknete dvere Fidice. Po-
kud do 4 sekund otocite klicem jeste
jednou, odemknou se vSechny dvere.
(je-li soutasti viybavy)

+ Jakmile jsou dvere odemcené, je mo-
zné je otevrit pomoci rukojeti na dve-
rich.

- Pri zavirani dveri dvefe zavrete rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvere bezpectné
zaviene.

Vysilac¢ / chytry kilié

- Dvere Ize rovnéz uzamknout a ode-
mknout vysilatem (nebo chytrgm kli-
¢em). (je-li soucasti viybavy)

- Mate-li u sebe chytry kli¢, Ize dvere
zamknout nebo odemknout také stis-
knutim tlacitka na vnéjSim madle
dveri.

- Jednim stiskem tlac¢itka zamku ode-
mknete dvere fridice. Pokud do 4 se-
kund stisknete tlacitko jesté jednou,
odemknou se vsechny dvere. (je-li
soucasti vibavy)

- Jakmile jsou dvere odemcené, je mo-
zné je otevrit pomoci rukojeti na dve-
rich.

« Pri zavirani dveri dvere zavrete rukou.

Ujistéte se, Ze jsou dvere bezpectné
zaviene.

** UPOZORNENI

- Za studeného a vihkého pocasi ne-
musi kvdli ndmraze zdmky a me-
chanismy dveri fungovat spravné.

- Pokud jsou dvere nékolikrat v ry-
chlém sledu uzaméeny/odemceny
klitem k vozidlu nebo spinacem za-
mku dvefi, systém mdze docasné
prestat fungovat za (celem ochra-
ny obvodu a zabranéni poskozeni
soucasti systému.

A VYSTRAHA

e Pokud dverfe bezpetné nezavrete,
mohly by se otevrit.

e Bud'te opatrni, abyste pfi zavirani
dvefi neprivreli ruce nebo cast téla
pobliz stojici osoby.




A VYSTRAHA

Museji-li osoby stravit delSi dobu ve
vozidle, kdyz je venku velké horko
nebo zima, existuje riziko zranéni ne-
bo dokonce smrti. Nikdy nezamykej-
te zvnéjSku vozidlo, kdyz se v ném
nachazeji jakékoli osoby.

/N\ VAROVANI

Vyvarujte se opakovaného zamykani
a odmuykani dveri rychle za sebou. Pri
¢innosti zaviraciho mechanismu ne-
tlacte na dvere nadmérnou silou.

V pripadé nouze (je-Ii funkce
soucdsti vgbavy)

Pokud elektrickg zamek dveri nefungu-
je, jeding zpusob, ktergm je mozné dve-
e uzamknout, je pomoci mechanického
klice a venkovni klicové dirky.
V pripadé dveri bez venkovni klicové dir-
ky muaZete dvere uzamknout nasledov-
ne:
1. Otevrete dvere.
2. Vlozte kli¢ do klicové dirky pro nou-
zové uzamceni a klicem vodorovné
ototte (1).

3. Dvere bezpetneé zavrete.

% UPOZORNENI

Pokud se paté dvere zaviou a elek-
trickg zamek nefunguje, paté dvere

nebude mozné otevrit.

Oviladani zamkd dvefi zevnitf

vozidla
S kilikamni dveri

Predni dvere

0YB046013

Pokud zatahnete za vnitrni kliku dveri,
kdyz jsou dvere zamcené, dvere se ode-

mknou a otevrou.
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Funkce vaseho vozidla

Zadni dvere

Pokud jednou zatdhnete za vnitrni kliku
dveri, kdyz jsou dvere zamcené, dvere

se odemknou.

Pokud za vnitrni kliku dveri zatahnete

jesté jednou, dvere se otevrou.

A VYSTRAHA

Za jizdy se vyvarujte zataZeni za

vnitini kliku u dvefi Fidice (nebo
spolujezdce).

A VYSTRAHA

B Porucha zamku dveri

Pokud dojde k poruse -elektricky
ovladaného zamku dvefi a ve vozidle
jsou osoby, pokuste se z vozidla do-
stat néktergm z nasledujicich postu-
pu-

e Opakované zkousejte odemknout
zamek dveri (jak elektronicky tak
manualné) se soucasngm tahem
za kiiku dvefi.

* Vyzkousejte zamek a kliku jingch
dveri vpredu i vzadu.

o Stahnéte okno a klicem zkuste
odemknout dvere zvenku.

« Pfremistéte se do zavazadlového
prostoru a otevrete zadni dvere.
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Se centrdlnim spinacem zamykani/
odmykani dveri

Ovlada se stisknutim spinace zamykani/

odmuykani dveri.

- Stisknete-li centralni spina¢ zamyka-
ni/odmykani dveri, vdechny dvere vo-
zu se uzamknou a kontrolka na spina-
¢i se rozsviti.

- Jsou-li pri stisknutém spinaci otevre-

ny nékteré z prednich dveri, k uzam-
¢eni vSech dveri nedojde.

« Jsou-li nékteré dvere odemknuty, in-

dikator na centralnim spinac¢i zamy-
kani dveri zhasne.

- Stisknete-li centralni spina¢ zamyka-

ni dveri, vdechny dvere vozu se ode-
mknou.

+ Pokud jsou vsechny dvere uzamceny

a dojde k odemceni nékterych ze za-
dnich dveri, indikator bude blikat.

*k UPOZORNENI

Pokud jsou dvefe zamknuty s pouZzi-
tim vysilace nebo chytrého klite, ne-
bude mozné je odemknout central-
nim spinatem zamykani/odmykani.

A VYSTRAHA

B Dvere
(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

* Pro prevenci nechténého otevreni
dvefi za jizdy by mély bgt vSechny
dvere za jizdy spravné zaviené a
zamcené. Zamknuté dvere poten-
cialné rovnéz zabrani nasilnému
vniknuti do vozidla pfi zastaveni
nebo pomalé jizdé.

Pri otvirani dveri davejte pozor na
vozidla, cyklisty a chodce, priblizu-
Jici se k vozidlu v draze dvefi. Ote-
vienim dvefi komukoli do cesty
mizZe dojit ke Skodé nebo ke zra-
néni.

A VYSTRAHA

B Odemknuta vozidla

Odemknuta vozidla mohou byt laka-
dlem pro zlodéje ¢i vandaly nebo mi-
stem dkrytu nezvangch osob béhem
vasi nepfitomnosti. Pfed opusténim
vozidla a jeho ponechani bez dozoru
vzdy vyjméte klic zapalovani, aktivuj-
te parkovaci brzdu, zaviete vSechna
okna a zamknéte vSechny dvere.

A VYSTRAHA

B Déti bez dozoru

V zavieném vozidle maze byt
extrémné vysoka teplota a mdze do-
jit k vaznému ohrozeni zdravi ¢i k
amrti déti nebo zvifat ponechangch
bez dozoru, ktera z vozidla nemohou
uniknout. Déti by rovnéz mohly pou-
zivat ovladaci prvky vozidla a mohly
by se zranit nebo by k djmé mohlo
dojit v dasledku umoznéni vstupu do
vozidla nezvangm osobam. Nikdy ne-
nechavejte déti ani zvirata ve vozidle
bez dozoru.

Systém odemknuti dveri s
¢idlem narazu (Je-li soucasti
v(gbavy)

Pri narazu, ktery zpusobi nafouknuti
airbagu, se vsechny dvere automaticky

odemknou.

Systém zamykani dveri s c¢idlem
rychlosti (jsou-li soucasti
vgbavy)

Po prekroceni rychlosti jizdy 15 km/h
se vSechny dvere automaticky za-
mknou. Jakmile vypnete motor a vy-
tahnete kli¢ ze zapalovani, vsechny
dvere se opét automaticky odemknou
(je-li tato funkce soucasti vibavy).

B|PIZOA OU3SBA 323Un4



Funkce vaseho vozidla

Détska pojistka v zadnich
dvefich

Utelem détské pojistky je zabranit dé-
tem v nahodném otevreni zadnich dveri
zevnitr vozidla. Détska pojistka by se
meéla pouzivat, pokud jsou ve vozidle
déti.

1. Otevrete zadni dvere.

2. Zasunte do otvoru kli¢ (nebo Srou-
bovak) a ototte jim do polohy
uzamknuti (). Pokud je détska po-
jistka v poloze zamknuto, nelze za-
dni dvere otevrit zevnitf vozidla za-
tazenim za vnitrni kliku dveri.

3. Zavrete zadni dvere.
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Zadni dvere otevrete venkovni klikou
dveri.

PrestoZe jsou dvere odemcené, zadni
dvere nebude mozné otevrit vnitini kli-
kou, dokud neodijistite détskou pojistku.

A VYSTRAHA

B Zamky zadnich dveri

Pokud by dité omylem otevrelo zadni
dvere vozidla za jizdy, mohlo by vy-
padnout a zpasobit si vazné az
smrtelné zranéni. Détska pojistka v
zadnich dvefich by méla bgt aktivo-
vana vzdy, kdyz jsou ve vozidle déti,
aby se zabranilo otevreni zadnich
dveri zevnitr vozidla détmi.




PATE DVERE

Otevreni patgch dveri

- Zadni dvere se zamykaji nebo odemy-
kaji soutasneé s ostatnimi dvermi pri
zamknuti nebo odemknuti dveri dal-
kovym ovladacem (nebo chytrgm kli-
¢em) nebo spinatem centralniho za-
mykani dveri.

- Pokud jsou zadni dvere odemcené, Ize
je otevrit stiskem madla a pritazenim
k sobé.

- Pokud jsou vSechny dvere uzamknuté
a stisknete tla¢itko odemknuti za-
dnich dverfi na dobu delsi nez
1 sekundu, zadni dvere se odemknou.
Pokud byly zadni dvere oteviené, po
zavfeni se automaticky zamknou.

% Klicova dirka neni k dispozici.

*x UPOZORNENI

Za studeného a vlhkého pocasi ne-
musi, kvlali namraze, zamek a me-
chanismus dvefi fungovat spravneé.

A VYSTRAHA

Zadni dvere se oteviraji vzhuru. Pri
otevirani zadnich dvefi se ujistéte, ze
v blizkosti nejsou Zadné osoby ani
predméty.

/N\ VAROVANI

Pred jizdou se ujistéte, ze zadni dve-
fe jsou zaviené. Pokud by pfi jizdé
nebyly zadni dvefe zaviené, mohlo
by dojit k poskozeni plynovich vzpér
a pripojenygch soucasti.

Zavieni patgch dveri

. 0YB046016C

Zadni dvere zavrete tak, Ze je sklopite
a poté dovrete pevnym zatlacenim. Uji-
stéte se, Ze jsou spravne zajisténé.

A VYSTRAHA

Pfi zavirani zadnich dveri méjte ruce,
nohy i jiné casti téla mimo drahu je-

jich pohybu.

4-21

-
-
3
=~
o)
(]
<
Q
<
D
0
(@]
<
(@]
N,
a
Q



Funkce vaseho vozidla

/N\ VAROVANI

Pred zaviranim se ujistéte, ze v bliz-
kosti zamku dvefi nejsou Zzadné
predméty. Mohlo by doijit k jeho po-
Skozeni.

A VYSTRAHA

B Vfukové plyny

Pokud ridite s oteviengmi patgmi
dvefmi, nebezpecné vgfukové plyny
se mohou dostat do vozidla a zpiiso-
bit tak vazné zranéni nebo amrti ce-
stujicich ve vozidle.

Pokud musite fidit s otevifengmi pa-
tymi dvermi, méjte pruduchy i vse-
chna okna oteviena, aby do vozidla
mohl proudit vzduch zvenci.

Kdyz je vozidlo v pohybu, musi bgt
dvefe zavazadlového prostoru vzdy
dplné zavrené. Pokud zistanou zcela
nebo z¢asti otevifené, mohou se do
vozu dostat jedovaté vifukové plyny
a zpasobit vazné onemocnéni nebo
smrt.

A VYSTRAHA

B Zavazadlovy prostor

Cestujici by nikdy neméli cestovat v
zavazadlovém prostoru, kde nejsou k
dispozici zadné zadrzné systémy.
Abyste zamezili zranéni v pfipadé
nehody nebo nahlého zastaveni, ce-
stujici by vzdy méli bgt radné pripou-
tani.
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A VYSTRAHA

o Z bezpecnostnich divodd se se-
znamte s umisténim bezpecnostni
paky zadnich dvefi a zpGsobu ote-
virani, pro pfipad, Ze by nedopa-
trenim doslo k zamceni osoby v
zavazadlovém prostoru.

* Nikomu za Zadngch okolnosti ne-
dovolte zdrZzovat se v zavazadlo-
vém prostoru. Zavazadlovy prostor
je velmi nebezpecna oblast v pfipa-
dé nehody.

Bezpecnostni paku pouzivejte po-
uze v pripadé nouze. Pri jejim pou-
ziti bud'te maximalné opatrni, ob-
zvlasté pokud je vozidlo v pohybu.

Nouzové bezpecnostni uvolnéni
patgch dveri

0YB046017D

Toto vozidlo je vybaveno bezpetnostni
pakou pro nouzové uvolnéni zadnich
dveri, umisténou ve spodni ¢asti za-
dnich dveri. Pro pripad, kdy by nedopa-
trenim doSlo k zamdceni osoby v zavaza-
dlovém prostoru.
Zadni dvere lze otevrit nasledujicim
zpusobem:

1. Zasunte mechanicky kli¢ do zamku.

2. Zatlatte mechanickgm klicem do-
prava (1).

3. Zatla¢te na zadni dvere.



OKNA

1. Spina¢ elektrického ovladani okna
ridice

2. Spinac elektrického ovladani okna
prednich dveri spolujezdce

3. Spinat elektrického ovladani okna
zadnich dvefi (vlevo) "

4. Spinac¢ elektrického ovladani okna
zadnich dvefi (vpravo) ”

5. Otevirani a zavirani oken

6. Automatické elektrické  zavirani %-l
oken" / otevirani oken” (okno u fidi- x
ce) ™

7. Blokovani  elektricky ovladanych §<
oken’ D

0

o)

R <

*k UPOZORNENI N
o

Q

V chladngch a vlhkgch klimatickgch
podminkach nemusi elektrické ovla-
dani radné fungovat kvdli prfimrznuti
oken.

. OYBO46018 | Elektricky ovladana okna (jsou-li
soucasti vgbavy)
Pro ovladani oken musi byt spinac¢ za-
palovani v poloze ON (Zapnuto).

‘je-li sougasti vybavy
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Funkce vaseho vozidla

Kazdé dvere maji spina¢, prostrednic-
tvim kterého je mozné ovladat elektric-
ky ovladané okno dveri. Ridi¢c ma k di-
spozici spinac¢ blokovani elektricky ovla-
danych oken, ktergm muze zablokovat
chod zadnich oken na misté cestujicich.
Elektricky ovladana okna Ize ovladat
priblizné 30 sekund po vyjmuti klice ze
spinace zapalovani nebo po otoceni do
polohy ACC (Prislusenstvi) nebo LOCK
(Zamknuto). Pokud jsou vsak predni
dvere otevrené, elektricky ovladana
okna nelze béhem 30sekundového in-
tervalu po vyjmuti klice zapalovani (je-li
soutasti vgbavy) ovladat.

Pokud okno nelze zavfit, protoze je za-
blokovano néjakgmi predmeéty, od-
strante tyto predméty a pak okno za-
viete.

% UPOZORNENI

Pri jizdé s otevi‘engmi zadnimi okny
nebo se stifeSnim oknem (je-li sou-
¢asti vgbavy) v otevirené (nebo ¢a-
stetné oteviené) poloze, mize do-
chéazet k hluku zptisobenému narazy
vétru. Jedna se o normalni stav, kte-
rg Ize omezit nebo eliminovat nasle-

(Pokratovani)
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(Pokratovani)

dujicimi kroky. Pokud ke hluku do-
chazi, pokud je oteviené jedno nebo
obé zadni okna, ¢aste¢né oteviete
obé predni okna, priblizné o tfi centi-
metry. Pokud ke hluku dochazi, kdyz
je oteviené stredni okno, stiesni
okno mirné privrete.

A VYSTRAHA

Do prostoru oken neumistujte zadné
prisluSenstvi. Pfedméty mohou bra-
nit spravné funkci ochranného sy-
stému proti zablokovani.

Otevirani a zavirani oken

0YB046019

Ve dverich ridi¢e je hlavni ovladat¢ elek-
tricky ovladanych oken, ktergm je mo-
Zzné ovladat vsechna okna ve vozidle.
Okna otevrete nebo zavrete stisknutim
nebo pritazenim predni ¢asti prislusné-
ho spinace do prvni polohy (5).



Automatické zavrenifotevreni okna
(je-li souéasti vgbavy)

0YB046020

Po kratkém stisknuti nebo pritazeni
spinace do druhé polohy (6) se okno
zcela otevie nebo zavre i v pfipade, ze
spina¢ uvolnite. Pro zastaveni pohybu
okna v pozadované poloze pritahnéte
kratce spinac v opatném smeru, nez se
pohybuje okno, nebo jej kratce stiskne-
te a opét uvolnéte.
Pokud motorické ovladani pohybu okna
nefunguje spravné, Ize automaticky sy-
stém zavirani okna resetovat nasleduji-
cim zplsobem:
1. Klicem zapalovani oto¢te do polohy
ON (Zapnuto).

2. Zaviete okno a nadale pritahujte
spina¢ nejméneé 1 sekundu po do-
vieni okna.

Automatické obraceni chodu

Pokud pri pohybu vzhtru okno zabloku-
je néjaky predmét nebo c¢ast téla, me-
chanismus rozpozna odpor a zastavi
pohyb vzhtru. Okno se poté spusti pri-
blizné o 30 cm a umozni odstranéni
predmeétu.

Pokud pridrzujete pritazengy spinac
ovladani okna a mechanismus okna zjis-
ti odpor, pohyb vzhiru se zastavi a
okno se spusti priblizné o 2,5 cm.

Pokud do 5 sekund po automatickém
spusténi znovu pridrzite pritazeny spi-
nac ovladani okna a mechanismus okna
zjisti odpor, pohyb vzharu se zastavi,
ale jiz se nespusti.

*x UPOZORNENI

Automatickd zména sméru pohybu
okna u fidice je aktivni pouze v pripa-
dé, Ze je Gplngm pritazenim spinace
aktivovana funkce ,automatické zve-
dani”. Funkce automatické zmény
pohybu nefunguje, pokud k posuvu
skla vzhiru pouzijete jen polovinu
zdvihu spinace.

A VYSTRAHA

Pred zaviranim oken vzdy kontroluj-
te, zda zavreni nic nebrani, aby ne-
dosSlo ke zranéni nebo k poskozeni
vozidla. Pokud dojde k privieni pred-
métu o prdméru mensim nez 4 mm
mezi okno a horni lem, systém auto-
matické zmény sméru pohybu ne-
musi zvgSeni odporu spravné vyhod-
(Pokratovani)
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Funkce vaseho vozidla

(Pokratovani) Tlacitko zamku elektrického - Je-li tlac¢itko zadmku elektrického sta-

AR stahovani oken (je-li souéasti hovani oken na dvefich Fidiég v poloze
notit, pohyb vzhiiru se nezastavi a vibavy) LOCK (Uzamteno, stisknuta poloha),
smér pohybu se nezméni. ybavy. lze vSechna elektricky stahovana

okna ovladat hlavnim ovladacem fidi-
Ce. Elektrické stahovéani okna spolu-
jezdce lze ovladat také ovladatem u
spolujezdce.

A VYSTRAHA

Automaticka zména sméru pohybu
okna neni aktivni béhem resetovani
automatického systému zavirani
oken.

Pfi zavirani oken vzdy zkontrolujte,
Ze se v draze pohybu okna nenachazi
zadna cast téla a ze vSechny pred-
méty jsou v bezpecné vzdalenosti
tak, aby nedoslo ke zranéni nebo po- R
Skozeni vozidia.

/N VAROVANI

e Pro prevenci poskozeni elektrické-
ho stahovani oken, neotvirejte ne-
bo nezavirejte soucasné vice nez
dvé okna. Prodlouzite tim rovnéz
Zivotnost pojistek.

¢ Nikdy nezkousejte ovladat staho-
vani nékterého z oken z mista fidi-

- Ridi¢ muze stisknutim tlatitka zamku Ce a soucasné u konkrétniho okna
elektrického stahovani zadnich oken ovladatem v opatném sméru. Po-
na dvefich fidice do polohy LOCK kud by k takové situaci doslo, po-
(Uzam¢eno, stisknuta poloha) vy- hyb okna se zastavi a nepdjde ote~

pnout elektrické ovladani oken na Vit ani zavit.

dverich cestuijicich.

A VYSTRAHA

B Okna
(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

Pokud bézi motor, NIKDY nenecha-
vejte klice zapalovani ve vozidle,
Jjsou-li v ném déti bez dozoru.

NIKDY nenechavejte v auté déti
bez dozoru. Dokonce i velmi malé
déti mohou zpdsobit rozjeti vozidla
a zpusobit zranéni sobé nebo jingm
osobam.

Vzdy, pred zaviranim, nejprve pec-
livé zkontrolujte, zda v blizkosti
okna nema zadna z osob ruce, hla-
vu nebo jiné casti téla.

Nedovolte, aby si s elektrickgm
stahovanim oken hraly déti. Spinac
zamku elektrického stahovani za-
dnich oken nechavejte ve stisknuté
poloze LOCK (Uzaméeno, stisknuta
poloha). Pfi nedmysiném pouziti
détmi by mohlo dojit k vaznému
zraneéni.

Za jizdy nevystrkujte z otevieného
okénka ruce ani oblicej ¢i hlavu.

Rucné ovladana okna (je-li
soucasti vgbavy)

g, f

Chcete-li vysunout nebo spustit oken-
ko, otocte ovladacem okénka ve sméru,
resp. proti sméru hodinovych rucicek.

A VYSTRAHA

Pri otvirani a zavirani okének zkon-
trolujte, zda jsou ruce, paze ¢i jiné
casti téla cestujicich mimo dosah.
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Funkce vaseho vozidla

KAPOTA
Otevreni kapoty

| OYB0470228B

1. Odjistéte kapotu zatazenim za
uvolfovaci pac¢ku. Kapota by se me-
la mirné pootevrit.

A VYSTRAHA

Kapotu otevirejte na rovném misté
po vypnuti motoru, presunuti paky
volice automatické prevodovky do
polohy P (Parkovani) nebo v pfipadé
manualni prevodovky po zarazeni 1.
stupné nebo polohy R (Zpatecky) a

aktivaci parkovaci brzdy.
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0YB046023C

2. Prejdéte pred vozidlo, mirné pri-
zvednéte kapotu, zatlacte pojistnou
zapadku (1) na vnitfni strané kapo-
ty uprostred a poté kapotu (2)
zvednéte.

p

."],

0YB046024C

3. Vytahneéte z kapoty podpérnou tyc.

4. Zajistéte otevienou kapotu podpér-
nou tyci.

A VYSTRAHA

s v

B Horké ¢asti

Podpérnou tyc chytejte v casti ob-
alené gumou. Guma zabrani vasemu
popaleni horkgm kovem v pfipadé
zahratého motoru.




Upozornéni na otevirenou
kapotu (je-li soucasti vijbavy)

0YB046122B

Pokud je kapota oteviend, na displeji se
zobrazi varovné hlaseni.

Pokud je kapota oteviena a vozidlo se
rozjede rychlosti 3 km/h ¢i vice, ozve se
varovna zvukova signalizace.

Zavreni kapoty
1. Pred zavrenim kapoty zkontrolujte
nasledujici body:
+ V8echny uzavéry plnicich otvora v
motorovém prostoru musi byt
spravné upevnény.

+ Z motorového prostoru musi byt
odstranény hadry, rukavice a
ostatni horlavé predmeéty.

2. Podpérnou tyc kapoty zasunte zpét
do upevnovaci spony, aby pfi jizdé
nevydaval rachotivy zvuk.

3. Priviete kapotu do vysky priblizné
30 cm nad zavienou polohu a poté
ji pustte a nechte volngm padem
zaklapnout. Zkontrolujte, zda je za-
jisténa v uzavrené poloze.

4. Zkontrolujte, zda je kapota radné
zajisténa. Pokud lIze kapotu lehce
nadzdvihnout, neni radneé zajisténa.
Otevrete ji a znovu ji zaviete s o
néco vetsi silou.

A VYSTRAHA

* Pred zaviranim se ujistéte, ze za-
vieni nebrani zadné predméty. Pri-
vireni predmétd pfi zavirani kapoty
by mohlo zpisobit Skodu nebo va-
Zné zranéni.

* V motorovém prostoru nenecha-
vejte hadry, rukavice ani jiné hofla-
vé predméty. V opacném pripadé
miuize dojit k pozaru.

A VYSTRAHA

¢ Pred jizdou vzdy prekontrolujte, Zze
je kapota spravné zajiSténa. Neza-
jisténa kapota by se mohla za jizdy
otevrit, zcela zaclonit vghled a
zpusobit nehodu.

¢ PFi kontrole motorového prostoru
je vidy nutné otevienou kapotu
zajistit podpérnou tyéi, zcela zasu-
nutou do prisluSného otvoru. Tak
je zajiSténo, ze se kapota nemize
zavrit a zpusobit vam zranéni.

e Vozidlem se zvednutou kapotou
nepopojizdéjte. Kapota by branila
ve vghledu a mohla by spadnout
nebo se poskodit.
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Funkce vaseho vozidla
]

ViKO PALIVOVE NADRZE

Otevreni vika palivové nadrze

Viko plniciho otvoru palivové nadrze se
otvird zevnitf vozidla zatazenim za
ovlada¢ umistény v podlahovém pro-

storu u sedadla ridice.

4-30

% UPOZORNENI

Pokud se kvdli namraze v okoli viko
palivové nadrze neotevie, lehce na
néj poklepejte nebo zatlatte, aby se
led porusil a viko uvolnilo. Nepokou-
Sejte se viko vypacit. V pripadé po-
treby nastrikejte kolem vika rozmra-
zovaci kapalinu (nepouzivejte ne-
mrznouci chladici kapalinu) nebo pie-
jedte na teplejsi misto, kde led roz-

mrzne.

0YB046026C

1. Vypnéte motor.

2. Viko palivové nadrze otevrete zata-
zenim za ovladac pro otevreni vika
palivové nadrze.

3. Viko palivové nadrze (1) otevrete
zatazenim za ovladac.

4. Uzavér palivové nadrze (2) vysrou-

bujte otacenim proti sméru hodino-
vych rucicek.
5. Podle potreby doplnte palivo.

Zavreni vika palivové nadrze

1. Pri nasazovani vika jim otacejte ve
sméru hodinovych rucicek, dokud
neuslysite kliknuti”. Tento zvuk
signalizuje, ze je viko bezpec¢né uta-
zeno.

2. Zavrete vitko hrdla palivové nadrze
a ujistéte se, Ze je bezpetné zavre-
no.



A VYSTRAHA

B Tankovani

¢ Pokud palivo pod tlakem vystrikne
ven, mize se vam dostat na oble-
ceni nebo kizi a vystavit vas riziku
pozaru a popalenin. Viko palivové
nadrze vzdy snimejte opatrné a
pomalu. Pokud pres viko unika pali-
vo nebo pokud slysite syéivg zvuk,
pockejte, pred dpingm sejmuti vika
pockejte, dokud stav nepomine.

¢ Po automatickém vypnuti hubice
pfi tankovani jiz nepridavejte dalSi
mnozstvi paliva.

e Vzdy zkontrolujte pevné utazeni
vika palivové nadrze, aby v pripadé
nehody nedoslo k tniku paliva.

A VYSTRAHA

B Nebezpeci pri tankovani

Paliva pro automobily jsou horlavé
materialy. Pfi tankovani opatrné po-
stupujte podle nasledujicich pokynii.
Nedodrzeni téchto pokynid mize
(Pokragovani)

(Pokragovani)

vést k vazngm zranénim, popaleni-

nam nebo dmrti v didsledku pozZaru

nebo vgbuchu.

» Prectéte si veskera varovani na
Eerﬁaci stanici a postupujte podle
nich.

* Pred tankovanim zjistéte umisténi
nouzového zastaveni pfivodu pali-
va cerpaci stanice, pokud je k di-
spozici.

e Pred kontaktem s cerpaci pistoli
byste méli eliminovat potencidlni
nebezpeci vgboje statické elektri-
ny. V bezpecné vzdalenosti od
hrdla palivové nadrze, cerpaci pi-
stole nebo jiného zdroje paliva se
dt:jil:knéte nékteré kovové casti vo-
zidla.

(Pokraéovani)

(Pokracovani)

¢ Po zahdjeni tankovani neusedejte
zpét do vozidla, jelikoz dotykem
nebo trenim o predmét nebo latku
ve vozidle (polyester, satén, nylon
atd.) schopnou tvorby statické
elektfiny byste mohli vygenerovat
statickou elektrinu. V{boj statické
elektfiny muaze vést ke vzniceni
vgparad paliva a jejich rychlému ho-
feni. Pokud musite znovu vstoupit
do vozidla, méli byste poté znovu
eliminovat potencidlni nebezpeci
vgboje statické elektfiny. V bez-
pecné vzdalenosti od hrdla palivo-
vé nadrze, cerpaci pistole nebo ji-
ného zdroje paliva se dotknéte né-
které kovove casti vozidla.

(Pokracovani)
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Funkce vaseho vozidla

(Pokra€ovani)

e Pfi pouziti schvalené prenosné
nadoby na palivo nadobu pfed za-
hajenim tankovani postavte na
zem. V{boj statické elektfiny z
nadoby by mohl vznitit vgpary z
paliva a zplsobit pozar.

Po zahdjeni tankovani by mél bgt
az do ukonceni tankovani udrzovan
kontakt s vozidlem.

Pouzivejte pouze schvalené pre-
nosné plastové nadoby urcené pro
prenos a uchovavani benzinu.

« Béhem tankovani nepouzivejte
mobilni telefon. Elektrickg proud a/
nebo elektronické ruseni z mobilni-
ho telefonu mize potencialné
vznitit vgpary z paliva a zpusobit
pozar.

 PFi tankovani vzdy vypnéte motor.
Jiskry produkované elektrickgmi
komponenty motoru mohou vznitit
vgpary paliva a zpisobit pozZar.
Jakmile je tankovani dokonceno,
pred nastartovanim motoru se uji-
stéte, Ze jsou viko a dvirka palivové
nadrZe bezpecné uzavreny.

(Pokragovani)

(Pokragovani)

» Na Cerpaci stanici a zejména bé-
hem tankovani NEPOUZIVEJTE sir-
ky nebo zapalovac a NEKURTE ani
nenechavejte zapalenou cigaretu
ve vozidle. Automobilové palivo je
vysoce horlavé a jeho pripadné
vzniceni mize zpisobit pozar.

 V pripadé vypuknuti pozaru béhem
tankovani opustte okoli vozidla,
okamzité kontaktujte spravce Cer-
pozarni stanici. Postupujte podle
bezpecnostnich pokyni, které vam
sdéli.
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/\ VAROVANI

» Dbejte na to, aby doplfiované pali-
vo spliiovalo “Naroky na kvalitu pa-
liva” strana 1-03.

(Pokragovant)

(Pokracovani)
¢ Pokud viko plniciho hrdla palivové

nadrze vyzaduje vgménu, pouzijte
gla'lhradni dily urcené pro vase vozi-
0.

Nespravné viko plniciho hrdla pali-
vové nadrze maze zplsobit vaznou
poruchu palivového systému a sy-
stému sniZovani emisi. Kia doporu-
€uje obratit se na autorizovang se-
rvis Ci prodejce Kia, kde ziskate
dalsSi informace.

Nerozlijte palivo na vnéjsi povrchy
vozidla. Jakgkoli typ paliva rozlité-
ho na lakovany povrch vozidla mi-
Ze zpaGsobit jeho poskozeni.

Po natankovani zkontrolujte pevné
utazeni vika palivové nadrze, aby v
pripadé nehody nedoSlo k dniku
paliva.



STRESNi OKNO (JE-LI SOUCASTIi VYBAVY)

Pokud je vozidlo vybavené stresnim
oknem, muZete odsunout nebo vyklopit
stfesni okno ovladaci pakou na strop-
nim panelu.

Stresni okno lze otevrit, zavrit nebo
sklopit pouze tehdy, je-li spinac¢ zapalo-
vani v zapnuté poloze (ON).

% UPOZORNENI

« V zimé a vihkém prostfedi stresni
okno nemusi, z diivodu namrzani,
fungovat spravné.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

+ Po umyti vozidla nebo po prudkém
desti nezapomerite prfed otevie-
nim streSniho okna nejprve setrit
veskerou vodu na stfesnim okné.

/N VAROVANI

* Po dosazeni krajni polohy otevieni,
zavieni nebo vyklopeni, oviladaci
paku dale nepfidrzujte. Mohlo by
dojit k poskozeni motoru nebo sou-
casti systému.

* Pred opusténim vozidla se ujistéte,
Ze je streSni okno Gplné zaviené.
Otevienou strechou mize do vozi-
dla vniknout desStova voda ¢i snih
a namocit interiér, pfipadné ulehcit
zcizeni vozidla.

*x UPOZORNENI

Je-li stfesni okno ve vyklopené polo-
ze, nelze je odsunout, a naopak, je-li
v otevi'ené nebo ¢astetné odsunuté
poloze, nelze je vyklopit.

A VYSTRAHA

StresSni okno nebo slunecni clonu ni-
kdy nenastavujte béhem jizdy. Mohlo
by dojit ke ztraté kontroly nad vozi-
dlem a k nehodé s nasledkem vazné-
ho zranéni nebo poskozeni majetku.

A VYSTRAHA

e Chcete-li predejit nechténému
otevreni ¢ zavreni stfesniho okna,
nenechavejte déti manipulovat s
ovladac¢em stresniho okna.

¢ Na horni ¢asti vozidla si nesedejte.
Maze dojit k poSkozeni vozidla.
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Posun stresniho okna

r—v——-‘

[

Stresni okno muzete otevrit posunutim
ovladaci packy dozadu.

Stresni okno muzete zavrit posunutim
ovladaci packy dopredu.

Automatické otevreni stresniho

okna:

Zatahnéte za packu ovladani slunecni
clony smérem dozadu do polohy druhé
zapadky a pak ji uvolnéte. Stresni okno
se vysune do doporucené oteviené po-
lohy (priblizné 5 cm pred polohou maxi-
malniho otevreni).

Kratkgm pritlatenim ovladaci packy
stfesniho okna zastavite jeho pohyb v
jakékoli poloze.
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Automatické zavreni stresniho

okna:

Zatahnéte za packu ovladani slune¢ni
clony smérem dopredu do polohy druhé
zapadky a pak ji uvolnéte. Stresni okno
se automaticky zavre.

Kratkym pritlacenim ovladaci packy
stresniho okna zastavite jeho pohyb v
jakékoli poloze.

% UPOZORNENI

Pro snizeni aerodynamického hluku
doporucujeme pri jizdé strfesni okno
lehce priviit (zastavit ho v poloze
priblizné 5 cm od polohy maximalni-
ho otevieni).

A VYSTRAHA

Pri zavirani okna se ujistéte, ze v
draze jeho pohybu nemate hlavu ne-
bo jiné €asti téla a Ze vSechny pred-
méty jsou v bezpecné vzdalenosti
tak, aby nedoslo ke zranéni nebo po-
Skozeni vozidia.

(Pokraéovani)

(Pokracovani)

Privieni pfedmétu o priméru men-
Sim nez 4 mm mezi stfesSni okno a
horni lem nemusi systém automatic-
ké zmény sméru pohybu spravné vy-
hodnotit, pohyb se nezastavi a smér
pohybu se nezméni.

Automatické obraceni chodu

Pokud je pri automatickém zavirani
stfesniho okna zjistén predmét nebo
¢ast téla, dojde k automatickému obra-
ceni chodu a naslednému zastaveni.



Funkce automatického obraceni chodu
nefunguje, pokud je mezi posunujicim
se sklem a rémem stresniho okna velmi
mala prekazka. Pred zavienim stresni-
ho okna byste vzdy meéli zkontrolovat,
ze v jeho draze nejsou cestujici nebo
predmeéty.

A VYSTRAHA

e Funkci automatického obraceni
chodu se nikdy nesnazte aktivovat
tak, Ze si amysiné nechate pri-
skfipnout ¢ast téla.

e Funkce automatického obraceni
chodu se nemusi aktivovat, pokud
se ve stre$nim okné zachyti néjaky
predmét tésné pred apIngm zavie-
nim.

Vyklopeni streSniho okna

Vil

™ =~ OYB046029

Chcete-li stfesSni okno otevrit, zatlacte
ovladaci packu nahoru a drzte ji, dokud
se okno nedostane do pozadované po-
lohy.

Chcete-li stfeSni okno zavrit, zatlacte
ovladaci packu dopredu a drzte ji, dokud
se okno nedostane do pozadované po-
lohy.

A VYSTRAHA

¢ Pri zavirani stfeSniho okna se uji-
stéte, ze v draze jeho pohybu ne-
mate hlavu nebo jiné casti téla a ze
vSechny predméty jsou v bezpecné
vzdalenosti tak, aby nedosSlo ke
zranéni nebo poskozeni vozidla.

¢ StresSni okno nebo slunecni clonu
nikdy nenastavujte béhem jizdy.
Mohlo by dojit ke ztraté kontroly
nad vozidlem a k nehodé.

* Pri jizdé se Zzadnou cast téla nevy-
strkujte stfesnim oknem ven z vo-
zidla, mohlo by dojit k vaznému i
fatalnimu zranéni.

/N VAROVANI

¢ Pravidelné odstranujte necistoty,
které se mohou nahromadit na vo-
dici listé.

(Pokracovani)
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(Pokraéovani)

» Pokud se snazite stfesSni okno ote-
viit, kdyz je teplota pod bodem
mrazu nebo kdyz je streSni okno
pokryto snéhem nebo ledem, mi-
ze dojit k poskozeni skla nebo mo-
toru.

* Po delSim pouzivani stfesniho okna
se mohou mezi stfeSnim oknem
a stfesnim panelem usadit neci-
stoty, které zpisobuiji hluk.

Proto pravidelné pfi otevieném
stresnim okné odstranujte prach
a necistoty cistgm hadrem.

o Stresni okno je konstruovano tak,
Ze se posouva spolu se slunecni
clonou. Pri otevieném streSnim
okné nenechavejte slunecni clonu
zatazenou.
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Sluneéni clona

ORBCO40097

Pri vysunuti sklenéného panelu se spolu
s panelem otevre i slune¢ni clona. Chce-
te-li clonu zavrit, je nutné to udélat
rucné.

Resetovani stresniho okna
Restartovani stresniho okna (v nasle-
dujicich situacich)

- Doslo k vybiti nebo odpojeni akumula-
toru nebo probéhla vgmeéna nebo vy-
jmuti prislusné pojistky.

- Funkce posuvu stfesniho okna jednim
dotykem nefunguje normailne.

1. Spina¢ zapalovani musi byt v poloze
ON (Zapnuto).

2. Stresni okno zcela zavrete.

3. Uvolnéte ovladaci paku stresniho
okna.

4. Ovladaci paku tlacte vpred dokud se
streSni okno vyklani a pohybuje na-
horu a dolt. Poté paku uvolnéte.

5. Ovladaci paku stresniho okna tlacte
vpi'ed dokud probihaji tyto ukony:
VYKLOPENI DO OTEVRENE POLOHY
=>» VYSUNUTI DO OTEVRENE_ PO-
LOHY =3 ZASUNUTI DO ZAVRENE
POLOHY
Poté ovladaci paku uvolnéte.

Pokud po uvedeném postupu stresni
okno nefunguje, nechte systém zkon-
trolovat v odborném servisu. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného servisu
¢i prodejce Kia.

/\ VAROVANI

Pokud po odpojeni i vybiti akumula-
toru vozidla nebo po spaleni prislus-
né pojistky nedojde k resetovani
stfesniho okna, nemusi nasledné
stresni okno fungovat spravné.



VOLANT

Elektrickg posilovac Fizeni
Elektricky posilovat¢ rizeni pouziva mo-
tor pro snizeni sil, potfebnych k otaceni
volantu vozidla. Pokud je motor vozidla
vypnuty nebo pokud posilovac Fizeni
nefunguje, Ize i nadale vozidlo fidit, av-
Sak s vynalozenim vetsi sily.

Motor posilovace Fizeni je ovladdan ridici
jednotkou, ktera snima tocivg moment
volantu, polohu volantu a rychlost jizdy
vozidla a podle toho reguluje posilovac.
Sila potrebna k otaceni volantu se s ro-
stouci rychlosti zvysuje a se snizujici
rychlosti klesa pro lepsi ovladatelnost.
Pokud pri béZzném provozu nepocitujete
v potrebné ovladaci sile zménu, nechte
vozidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaneého servisu ¢i prodejce Kia.

% UPOZORNENI

Pri bézném provozu se mohou obje-
vit nasledujici projevy:

+ Varovna kontrolka EPS nesuviti.
(Pokratovani)

(Pokratovani)

« lhned po nastartovani motoru je

nutné pro otaceni volantem velké
asili. Systém EPS v tu chvili prova-
di diagnostiku. Po ukonteni diag-
nostiky se sila, potfebna pro ot-
aceni volantu, vrati na obvyklou
uroven.

Po prepnuti spinate zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) nebo LOCK
(Zamknuto) se z relé systému EPS
ozygva cvaknuti.

- Pfi zastaveni nebo pfi jizdé malou

rychlosti maze byt slyset hluk mo-
toru.

+ Pokud elektronicky posilovac Fizeni

nepracuje spravne, na pristrojo-
vém panelu se rozsviti varovna
kontrolka. Otaceni volantu mulze
byt obtizné nebo neobvyklé. V ta-
kovém pripadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

(Pokrac¢ovani)

(Pokracovani)

+ Sila, potfebna pro otaceni volantu,
vzroste pri pribézném otaceni vo-
lantu pfi stani vozidla na misté. Po
nékolika minutach se vsak vrati na
obvyklou droven.

- Otéaceni volantu za nizkych teplot
mUze provéazet neobvykl] hluk. Po
zvyseni teploty hluk ustane. Jde o
normalni stav.

+ Kdyz se rozsviti varovna kontrolka
dobijeni nebo je troveri nabiti aku-
muldtoru nizka (pokud alternator
(nebo  akumulator)  nepracuje
spravné nebo je vadng), mlze se
stat, Ze otaceni volantem bude
ztizeno a ovladani funkci se zacne
chovat nestandardné.

Volant s moznosti nastaveni
sklonu a vgsky (je-li soucasti
vgbavy)

Volant s moznosti nastaveni sklonu a
v(ysky umoznuje pred jizdou nastavit
polohu volantu.
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Funkce vaseho vozidla

Volant Ize rovnéz prizvednout, pro
zvétSeni prostoru pro nohy, pfi vstupu
a opousteni vozidla.

Volant Ize nastavit do polohy, ktera je
nejpohodInéjsi pro jizdu tak, aby nebra-
nil ve vghledu na varovné kontrolky a
ukazatele pristrojového panelu.

A VYSTRAHA

e Nikdy neménte nastaveni polohy
volantu za jizdy. Mohlo by dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem a ne-
hodé s vazngm i fatalnim zrané-
nim.

¢ Po nastaveni polohy zah{bejte vo-

lantem nahoru a dold pro ujiSténi,
Ze je v poloze zajisténg.
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Pro zmeénu sklonu volantu vyklopte
upevniovaci paku (1) dold, volant na-
stavte do pozadovaného thlu (2) a vg-
sky (3, je-li tato funkce soucasti vgba-
vy) a sklopenim upevriovaci paky naho-
ru volant v této poloze zajistéte. Pred
jizdou nezapomente nastavit spravnou
polohu volantu.

Vyhrivang volant (je-li soucasti
vibavy)

0YB048030L

Po stisknuti tlacitka vyhrivani volantu
zatne vyhrivani volantu, nachazi-li se
klicek zapalovani v poloze ON. Kontrolka
na tlacitku se rozsviti.

Pro vypnuti vyhrivani volantu stisknéte
tlacitko opakované. Kontrolka na tlacit-
ku zhasne.

Vyhrivani volantu se automaticky vy-
pne priblizné po 30 minutach od zapnu-
ti.

Pokud do 30 minut od stisknuti tlacitka
vyhrivani volantu vypnete zapalovani,
bude vyhrivani po pristim nastartovani
vypnuto.



/N\ VAROVANI

* Na volant neumistujte Zzadné pota-
hy. Mohlo by dojit k poskozeni sy-
stému vyhfivani volantu.

Pri ciSténi vyhfivaného volantu ne-
pouzZivejte organicka rozpoustédia,
Jako jsou redidla, benzen, lih nebo
benzin. Mohlo by dojit k poskozeni
povrchu volantu.

Pokud by byl povrch volantu po-
Skozen ostrgm predmétem, miize
dojit také k poskozeni komponent
systému vyhrivani volantu.

Klakson /N VAROVANI

Do oblasti pro rozeznéni klaksonu
netlucte silou nebo pésti. Na oblast
klaksonu netlacte ostrgmi predméty.

0YB046031

Klakson muZete rozeznit stisknutim
symbold klaksonu na volantu. Klakson
pravidelné kontrolujte, abyste se ujistili,
ze funguje spravné.

*% UPOZORNENI

Pro rozeznéni klaksonu stisknéte ob-
last na volantu oznatenou symbo-
lem klaksonu (viz ilustrace). Klakson
funguje pouze pfi stisknuti této ob-
lasti.
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Funkce vaseho vozidla

ZRCATKA

VnitFni zpétné zrcatko

/pétné zrcatko nastavte priblizné na
stfed zadniho okna, coz zajisti maximal-
ni vyhled dozadu. Nastaveni zrcatka
provedte pred jizdou.

A VYSTRAHA

B Viditelnost vzad

Na zdani sedadla a do zavazadlového
prostoru neumistujte predmeéty,
které by mohly branit ve vghledu za-
dnim oknem.

A VYSTRAHA

Vnitfni zpétné zrcatko nenastavujte
za jizdy. Nesoustfedéni na jizdu by
mohlo bgt pfic¢inou nehody s vazng-
mi i fatalnimi nasledky nebo posko-
zeni majetku.
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A VYSTRAHA

Vnitfni zpétné zrcatko neupravujte
ani na né neumistujte rozsirujici na-
stavec. Pri nehodé by mohl zpisobit
zranéni nebo aktivaci airbagu.

Denni/nocni zpétné zrcatko (je-li
soucasti vgbavy)

OUMO46434L

Toto nastaveni provedte pred zahaje-
nim jizdy, kdyz je packa pro nastaveni
denni/no¢ni polohy v denni poloze (1).

Pri jizdé v noci zatahnéte za packu pro
nastaveni denni/no¢ni polohy (2) k so-
bé, snizite tak oslnéni prednimi svetly
vozidel za vami.

Pamatujte, Ze pri nastaveni nocni polo-
hy prijdete o urcitou cast jasu zpétného
zrcatka.

s (1): Den, (2): Noc



Elektrochromatické zrcatko (ECM)
(je-li souéasti vgbavy)

0QLO45059

Elektrochromatické zpétné zrcatko v
noci nebo za snizené viditelnosti auto-
maticky reguluje oslnéni prednimi své-
tly vozidel za vami. Cidlo (3) umisténév
zrcatku snima uroven svétlav okoli vozi-
dla a zari ¢elnich svétel vozidle vzadu.
Kdyz bézi motor, oslnéni je automaticky
regulovano senzorem zabudovangm ve
zpétném zrcatku.

Kdykoli je Fadici paka posunuta do polo-
hy R (Zpatetka), zrcatko se automatic-
ky prepne na nejjasnégjsi nastaveni za
Ucelem zlepseni vyhledu ridice do pro-
storu za vozidlem.

/N\ VAROVANI

Pro ciSténi zrcatka pouzijte papiro-
vou utérku nebo podobng material
navihéeng pripravkem na cisténi skla.
Pripravek na ciSténi skla nestrikejte
pfimo na zrcatko. Tekutg Eistici pri-
pravek by mohl proniknout do krytu
zrcatka.

Pro ovladani elektrického zpé&tného
zrcatka:

- Po prepnuti spinace zapalovani do po-

lohy ON (Zapnuto) je zrcatko ve vg-
chozim nastaveni zapnuto.

« Pro vypnuti automatické funkce tlu-

meni svétla stisknéte tlatitko ON/OFF
(1). Kontrolka zrcatka(2) zhasne.

Pro zapnuti automatické funkce tlu-
meni svétla stisknéte tlatitko ON/OFF
(1). Kontrolka zrcatka (2) se rozsviti.

Vnéjsi zpétna zrcatka
Pred jizdou nezapomente nastavit uhel
zrcatek.

Vase vozidlo je vybaveno levym a pra-
vym vnejsim zpétnym zrcatkem. Zrcat-
ka je mozné nastavit dalkové pomoci
ovladacich tlacitek. Hlavy zrcatek je
mozné sklopit, aby se zabranilo jejich
poskozeni pri myti vozidla v mycce ne-
bo pri prijezdu tzkou ulickou.

A VYSTRAHA

B Zpétna zrcatka

¢ Venkovni zpétna zrcatka jsou kon-
vexni. Objekty v zrcatku jsou blize,
nez se zdaji byt.

e Pro uréeni vzdalenosti za vami je-
doucich vozidel prfi zméné jizdniho
pruhu pouzijte vnitfni zpétné

zrcatko nebo pfimy pohled.

/N VAROVANI

Led z povrchu zrcatka neseSkrabujte.
Mohlo by dojit k poskozeni povrchu
skla. Pokud led brani pohybu zrcatka,
netlacte na zrcatko silou. Pro odstra-
néni ledu pouzijte rozmrazovaci sprej
nebo houbicku ¢i mékkou latku na-
mocenou v teplé vodé.
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Funkce vaseho vozidla

/N\ VAROVANI

Pokud je zrcatko zaseknuté kviili pri-
tomnosti ledu, na zrcatko netlacte
silou. Pro uvolnéni zamrzlého me-
chanismu pouzijte schvalenj roz-
mrazovaci sprej (ne nemrznouci ka-
palinu do chladice) nebo vozidlo pres-
ufite na teplé misto a pockejte, az
led roztaje.

A VYSTRAHA

Vnitfni zpétné zrcatko nenastavujte
ani nesklapéjte za jizdy. Nesoustre-
déni na jizdu by mohlo bgt pricinou
nehody s vazngmi i fatalnimi nasled-
ky nebo poskozeni majetku.
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Daélkovy oviadac

0YB046032

Elektrické sklapéni

Spinat elektrického nastavovani zrcatek
umoznuje nastavovat polohu levého i
pravého vnéjsiho zpétného zrcatka.
Chcete-li nastavovat polohu zpétngch
zrcatek, musi byt spina¢ zapalovani v
poloze ACC.

Pro nastaveni polohy pozadovaného
zrcatka stisknéte tlac¢itko R nebo L (1),
pro zvoleni vnégjsiho zpétného zrcatka
na prvé strané (R) nebo na levé strané
(L) a poté stiskem odpovidaijici ¢asti (A)
ovladace, nastavte polohu zvoleného
zrcatka ve sméru nahoru, dolt, vlevo a
vpravo.

Po nastaveni polohy znovu stisknéte
tla¢itko R nebo L, pro prevenci nechte-
ného prenastaveni.

/N VAROVANI

¢ Po dosazeni krajni polohy rozsahu
pohybu se pohyb zrcatka zastavi,
avSak motor pokracuje v cinnosti,
dokud je ovlada¢ stisknutg. Ovia-
dac netisknéte déle, nez je nutné,
mohlo by dojit k poskozeni motoru.

¢ NepokouSejte se vnéjSi zpétna
zrcatka nastavovat rukou. Mohlo

by dojit k poskozeni soucasti.

Skilopeni vnéjsich zpétngch zrcatek

0YB046033



Elektricky typ (je-li souc¢asti vibavy)
Chcete-li vnéjsi zpétné zrcatko sklopit,
stisknéte tlacitko.

Chcete-li je vyklopit, stisknéte tlacitko
Znovu.

/N\ VAROVANI

VnéjSi zpétna zrcatka s elektrickgm
sklapénim funguji i v pripadé, Ze je
spina€ zapalovani v poloze OFF (Vy-
pnuto). Aby vSak nedochazelo ke
zbyte¢nému vybijeni akumulatoru,
nenastavujte zrcatka prili§ dlouho
bez nastartovaného motoru.

/N VAROVANI

VnéjSi zpétna zrcatka s elektrickgm
sklapénim nesklapéjte rucné. Mohlo
by dojit k posSkozeni motoru.

0YB046034B

Rucni sklapéni

Chcete-li vnéjsi zpétné zrcatko sklopit,
uchopte je za vnéjsi kryt a priklopte k
vozidlu smérem vzad.
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Funkce vaseho vozidla

PRISTROJOVA DESKA

HMTypA . Otactkomer
. Tachometr

. Ukazatel teploty chladici kapaliny

. V({strazné a informacni kontrolky

1

2

3

4. Palivomeér

5

6. LCD displej

sk Skutecny tvar pristrojové desky se
muze od vyobrazeni lisit.
Zgggobnosti viz “"Ukazatele” strana

HTypB

OYB048100L/0YB048543L
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WTypC . Otackomer

. Tachometr

. Ukazatel teploty chladici kapaliny
. Palivomeér

. Vgstrazné a informacni kontrolky
. LCD displej

sk Skute¢ny tvar pristrojove desky se n

muze od vyobrazeni lisit.
Podrobnosti viz “Ukazatele” strana
4-47.

a U W N =

Ovladani pristrojové desky
Nastaveni zobrazovani na
pristrojovém panelu (je-li souc¢asti
vgbavy)

B TypD

B|pIZOA OU3SeA 923Un4

OYB048102L/0YB048544L

0YB047035B
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Funkce vaseho vozidla

A VYSTRAHA

Pristrojovy panel nikdy nenastavujte
za jizdy. Mohlo by dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem a k nehodé s
nasledkem vazného zranéni, amrti
nebo poskozeni majetku.

Jas osvétleni pristrojového panelu je
mozné zménit stisknutim tlacitka osve-
tleni (,+" nebo ,~"), kdyz je spinat zapa-
lovani nebo tla¢itko ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru) v
poloze ON (Zapnuto) nebo kdyz jsou

rozsvicena zadni svétla.
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M Pristrojovy panel typu A, B

0YB046120B

0YB046121B

» Pokud budete ovladaci tlacitko osvé-

tleni (,+" nebo “-") drzet stisknute,
bude se jas ménit souvisle.

« Pokud jas dosahne maximalni nebo

minimalni drovné, zazni zvukova sig-
nalizace.

Oviladani LCD displeje

0YB046036

Rezimy zobrazeni LCD je moZné meénit
pomoci ovladacich tlacitek na volantu.
- Typ A

(1) TRIP: Tlatitko TRIP pro zménu
rezimd ujeté vzdalenosti

(2) RESET:  Tlac¢itko RESET pro rese-
tovani vybrané polozky

- TypB

(1) Bl: Tlatitko MODE pro prepi-
nani rezimu LCD displeje

(2) ~ /N Tlatitko MOVE pro volbu

polozek



(3) OK: Tlatitko SET/REST prona-  Ukazatele Rychlomeér zobrazuje rychlost vozidla a

staveni nebo resetovani je cejchovan v kilometrech za hodinu
polozek Tachometr (km/h) a/nebo milich za hodinu (mph).
s Rezimy zobrazeni LCD viz od- £ 3
dil "LCD displej” strana 4-52. il 1) Otdckomeér

B Typ A

HTypB

-
c

S
=]

N

®

)

0YB046104 5

D
ETypB -y
(mil/h, km/h) 0YB046106 2

o)

N,
a

o

0YB046105

0YBO46107
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Funkce vaseho vozidla

Otackomer uvadi priblizng pocet otacek
motoru za minutu.

Otackomeér pouzivejte k volbé spravné-
ho okamziku pro zarazeni jiného ry-
chlostniho stupné a k zamezeni Skubani
a/nebo pretaceni motoru.

/\ VAROVANI

Motor nikdy nevytacejte do otacek v
cervené zoné otackomeéru. Pretaceni
maze zphsobit vazné poskozeni mo-
toru.
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Ukazatel teploty chladici kapaliny

B Tup A (mimo Evropu)

0YB046110

0YBO46111

Tento ukazatel zobrazuje teplotu chla-
dici kapaliny motoru pokud je spina¢ za-
palovani nebo tlac¢itko ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru) v
poloze ON (Zapnuto).

/\ VAROVANI

Pokud se rucka ukazatele pohybuje
za bézng rozsah smérem k hodno-
té “130 nebo k oznaceni H" motor je
prehfaty a mize dojit k jeho posko-
zeni.

S prehfatgm motorem nepokracujte
v jizdé. Pri prehrati motoru postupuj-
te podle oddilu “Prehfati motoru”
strana 7-07.

A VYSTRAHA

Pokud je motor zahfatg, nikdy ne-
sundavejte uzavér chladice. Chladici
kapalina je pod tlakem a mohlo by
dojit k opareni. Pfed doplhovanim
chladici kapaliny do nadrzky nechte
motor vychladnout.




Palivormeér

M Tup A (mimo Evropu)

0YB046108B

W Tup B (pro Evropu) §

0YB046109

Palivomér zobrazuje priblizné mnozstvi
paliva zbyvajiciho v palivové nadrzi.

**x UPOZORNENI

- Kapacita palivové nadrze je uvede-
na v “Doporuena maziva a mnoz-
stvi” strana 9-12.

- Palivomér je doplnén vystraznou
kontrolkou nizké hladiny paliva v
nadrzi, ktera se rozsviti, kdyz je
palivova nadrz témeér prazdna.

« Ve svazich nebo zatackach mize
ukazatel palivoméru kolisat nebo
se kontrolka nizké hladiny paliva v
nadrzi mtze rozsvitit difive nez ob-
vykle. Déje se tak v dusledku po-
hybu paliva v nadrzi.

A VYSTRAHA

B Palivomér

Spotiebovani veskerého paliva mize
cestujici ve vozidle vystavit nebezpe-

Poté, co se rozsviti vgstrazna kon-
trolka nebo se ukazatel palivoméru
priblizi arovni ,,0 nebo E“, musite co
nejdrive zastavit a doplnit palivo.

/N VAROVANI

Nejezdéte s prili§ nizkou hladinou pa-
liva v nadrzi. Spotrebovani veskerého
paliva by mohlo zpisobit vynechava-
ni motoru a poskozeni katalyzatoru.

Pocitadlo kilometru

0YB046123

Pocitadlo kilometrt zobrazuje celkovou

vzdalenost, jakou vozidlo ujelo, a podle

této hodnoty by se mély ridit servisni

Ukony a udrzba.

- Rozsah potitadla kilometra: 0~
1599 999 km.
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Funkce vaseho vozidla

Venkovni teplomér

0YB046124

Tento teplomér uvadi stavajici teplotu
venkovniho vzduchu po 1 °C.
- Rozsah teplot:

- Typ A - 40 °C ~ +85 °C
- Typ B -40°C~85°C

Zmeéna venkovni teploty se na displeji
nemusi ménit okamzité, aby tato funk-
ce fridice nerozptylovala.
Zména jednotek teploméru (ze °C na °F
nebo ze °F na °()
- Pristrojovy panel typu A, B
Pridrzte stisk tlacitka TRIP po dobu
alespon 5 sekund.
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« Pristrojovy panel typu C, D
Jednotku teploty je mozné zmeénit
prostfednictvim rezimu ,UZivatelska
nastaveni” (User Settings) LCD disple-
je.

s+ DalSi podrobnosti viz oddil “LCD dis-

plej” strana 4-52.

Ukazatel Fazeni prevodovky

Indikdtor razeni automatické

prevodovky (fe-Ii soucésti vigbavy)

0YB046125

Tento indikator zobrazuje zvolenou po-
lohu radici paky automatické prevodov-
ky.
- Parkovani: P
- Zpatectka: R

- Neutral: N
« Jizda: D

+ Pro 4stupriovou prevodovku
- Sportovnirezim: 1, 2, 3,4

+ Pro 6stupnovou prevodovku
- Sportovnirezim: 1,2, 3,4,5,6

Indikator rFazeni automatické prevodov-
ky v rezimu Sports (je-li sou¢asti vgba-

vy)

0YB046126

Ve sportovnim rezimu tento indikator
informuje o tom, ktery rychlostni stu-
pen by mél byt zarazen z hlediska
uspory spotreby paliva.
+ Pro 4stupriovou prevodovku

- Razeni vyssich stupnt: &>, &3, Aa



- Pro 6stupriovou prevodovku
- Razeni nahoru: A, A3 As As,
As

Priklad
A 3. DoporuCuje prefazeni na 3. ry-
chlostni stupen (fadici paka je v
poloze 2. nebo 1. stupné).
Pokud systém nefunguje spravné, do-
poru¢ené razeni se nezobrazuije.

Ukazatel razeni stuprid manuaini
prevodovky (je-Ii souédsti vgbavy)

} o 595km

0YB046137B

Zobrazuje, jaky stupen by mél byt ak-
tualné zarazeny pro dosazeni priznivé
spotreby paliva.

- Pro 5stupnovou prevodovku

- Razeni vyssich stuprit: Ao, A3 A
4 A5
- Razeni nizsich stupnt: W3, W4
- Pro 6stupnovou prevodovku
- Razeni vyssich stupni: Ao, A3 A
4 A5 Ag

- Razeni nizsich stupnc: W3, W4, W5

Priklad
A 3. Doporucuje prefazenina 3. ry-
chlostni stupen (Fadici paka je v

poloze 2. nebo 1. stupné).
w3. Doporutuje prefazeni na 3. ry-
chlostni stupen (Fadici paka je v
poloze 4., 5. nebo 6. stupné).
Pokud systém nefunguje spravné, do-
porucené razeni se nezobrazuje.

Indikator Fazeni s prevodovkou s
dvojitou spojkou (fe-li souédsti
vybavy)

0YB048125L

Tento indikator zobrazuje zvolenou po-
lohu radici paky.
« Parkovani: P

- Zpatecka: R
- Neutral: N
- Jizda: D1, D2, D3, D4, D5, D6, D7

+ Rezim Sports: S1, S2, S3, 54, S5, S6,
S7
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Funkce vaseho vozidla

LCD DISPLEIJE (JSOU-LI SOUCASTi VYBAVY)

Prehled

M Pro pristrojovy panel typu C, D

0YB046131B

Na LCD displeji se zobrazuji razné infor-
mace pro ridice.

- Udaj o denni vzdalenosti

- Rezimy LCD

- Varovna hlaseni

Udaj o denni vzdalenosti (denni
pocitadlo)

Pocita¢ dennich kilometrua je procesoro-
vé rizeny informacni systém, ktery zo-
brazuje jizdni udaje.

4-52

% UPOZORNENI

Nékteré jizdni ddaje pocitate dennich
kilometr (napf. primérna rychlost
jizdy) se vynuluji po odpojeni akumu-
latoru.

Krdtkodobé reZimy
- Pro pristrojovy panel typu A, B

FUEL ECONOMY (Spotfeba paliva)

* Dojezdova vzdalenost
* Primérna spotieba paliva
* Okamzita spotreba paliva

Y

TRIP A (Jizda A)

« Potitadlo ujeté vzdalenosti [A]
« Uplynulg cas [A]
* Primérna rychlost vozidla [A]

Y

TRIP B (lizda 2)

+ Potitadlo ujeté vzdalenosti [B]
« Uplynul ¢as [B]
* Primérna rychlost vozidla [B]

Y

Servis

+ Upozornéni na nutnost servisniho zasahu

Y

Rychlost

+ Zapnutifvypnuti (daje o rychlosti

A




Chcete-li
stisknéte tlacitko TRIP.

- Pro pristrojovy panel typu C, D

zmeénit kratkodoby

rezim,

TRIP

* Primerna spotreba paliva
+ Okamzita spotreba paliva

v

Shromazdéneé informace

= Pocitadlo ujeté vzdalenosti
« Spotieba paliva
- Cas

v

Informace pro fFidice

« Pocitadlo ujeté vzdalenosti
« Spotieba paliva
« Cas

v

Digitalni rychlomer

Pro zménu kratkodobého rezimu po-
sunte tlacitko MOVE (~ /v ) do rezimu
pocitace dennich kilometru.

Trip A/B (pro pristrojovy panel typu
A B)

[ A DB

‘E]EB.E3KH1 ‘]

© 6896:0
¢ E0E™ e

ouco4e11s

Potitadlo ujeté vzdalenosti (1)

- Potitadlo ujeté vzdalenosti méri cel-
kovou vzdalenost jizdy od posledniho
resetovani pocitadla.

- Rozsah vzdalenosti: 0 ~ 1 599 999
km nebo O ~ 999 999 mil

+ Pro resetovani pocitadla ujeté vzdale-
nosti stisknéte tlacitko RESET na vo-
lantu po dobu delSi nez 1 sekundu v
okamziku, kdy se zobrazi pocitadlo
ujeté vzdalenosti.

Uplunulg ¢as (2)

+ Uplynuly c¢as je celkovy cas jizdy od
posledniho resetovani pocitadla uply-
nulého casu.

- Rozsah c¢asu
99:59

- Pro resetovani pocitadla uplynulého
Casu stisknéte tlacitko RESET na vo-
lantu po dobu delSi nez 1 sekundu v
okamziku, kdy se zobrazi pocitadlo
uplynulého ¢asu.

(hh:mm): 00:00 ~

UPOZORNENI

Pokud bézi motor, vgpocet uplynulé-
ho ¢asu pokracuje, i kdyz vozidlo ne-
ni v pohybu.

Primeérna rychlost vozidla (3)

+ Primeérna rychlost vozidla se vypoci-
tava na zakladé celkove vzdalenosti
jizdy a ¢asu jizdy od posledniho rese-
tovani primeérné rychlosti vozidla.

- Rozsah rychlosti: 0 ~ 250 km/h ne-
bo mil/h

+ Pro resetovani prumérné rychlosti
vozidla stisknéte tlacitko RESET na
volantu po dobu delsi nez 1 sekundu v
okamziku, kdy se zobrazi primeérna
rychlost vozidla.
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Funkce vaseho vozidla

% UPOZORNENI

« Prameérna rychlost vozidla se ne-
zobrazuje, pokud je vzdalenost jiz-
dy kratsi nez 50 metrl nebo po-
kud je Cas jizdy kratsi nez 10 se-
kund od zapnuti spinate zapalova-
ni.

- Pokud bézi motor, vgpocet pra-
mérné rychlosti vozidla pokracuje,
i kdyz vozidlo neni v pohybu.
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Spotreba paliva

M Pristrojovy panel typu A, B

D] 188
- i

1888w

88 L1100k 2
[ 1 - 3

15 3

0YB046128C

M Pristrojovy panel typu C, D

D +i 595km

Prom.  15.6w00163

Okamzits 2 2 6 L100kn@)

324025km
0YB046127C

=25

Dojezdova vzdalenost (1)

+ Dojezdova vzdalenost vyjadruje odha-
dovanou vzdalenost, kterou lze ujet
se zbyvajicim mnozstvim paliva.

- Rozsah vzdalenosti: 1 ~ 9 999 km
nebo 1~ 9 999 mil

+ Pokud je odhadovand vzdalenost
mensi nez 1 km, ukazatel dojezdove
vzdalenosti bude zobrazovat "---".

% UPOZORNENI

- Pokud vozidlo neni na roviné nebo
bul odpojen akumuldtor, nemusi
ukazatel dojezdové vzdalenosti
fungovat spravné.

+ Dojezdova vzdalenost se muze do
skute¢né dosazitelné vzdalenosti
lisit, nebot’ jde o odhad vzdalenos-
ti.

« Pocitat ujeté vzdalenosti nemusi
zaregistrovat, pokud je do nadrze
vozidla doplnéno méné nez 6 litrd
paliva.

(Pokratovani)



(Pokrac¢ovani)

- Spotreba paliva a dojezdova vzda-
lenost zavisi na jizdnich podmin-
kach, technice jizdy a stavu vozi-
dla.

Prameérna spotfeba paliva (2)

- Primeérna spotreba paliva se pocita z
celkové ujeté vzdalenosti a spotrebo-
vaného paliva od predchoziho vynulo-
vani hodnoty prameérné spotreby.

- Rozsah spotreby paliva:
0,0 ~ 99,9 km/I, I/100 km nebo mil/
galon

« Prumeérnou spotrebu paliva Ize nulo-
vat manualné nebo automaticky.

Manualni vynulovani

Pro vynulovani zobrazené hodnoty pru-
mérné spotreby paliva stisknéte nulo-
vaci tlatitko RESET (pro pristrojovou
desku typu A, B), OK (pro pristrojovou
desku typu C, D) na volantu a podrzte je
déle nez 1 sekundu.

Automatické nulovani (pro pristrojovy

panel typu C, D)

Pro automatické nulovani pramérné
spotreby paliva pri doplnéni paliva zvol-

te na displeji v rezimu nastavovani re-

zim ,Fuel economy auto reset” (Auto-
matické vynulovani pramérné spotre-
by) (viz ¢ast “LCD displej” strana 4-52).
+ OFF - Vynulovani muazete provest
ru¢né pomoci resetovaciho tlacitka.

+ Béhem jizdy - Vozidlo provede vynu-
lovadno automaticky po 4 hodinach od
okamziku, kdy je spina¢ zapalovani
prepnut do polohy OFF.

- Béhem tankovani - Po natankovani
vice nez 6 litrt a jizdé rychlosti vyssi
nez 1 km/h vozidlo provede vynulova-
ni automaticky.

*x UPOZORNENI

Primérna spotieba paliva se z davo-
du nedostatetné presnosti vgpoctu
nezobrazuje, dokud vozidlo po za-
pnuti spinace zapalovani nebo tlacit-
ka ENGINE START/STOP (nastarto-
vani/vypnuti motoru) do polohy ON
(Zapnuto) nejede po dobu alespoi

(Pokratovani)

(Pokratovani)

10 sekund nebo neujede alespon
50 metrd.

Okamzita spotfeba paliva (3)

- Tento rezim zobrazuje aktualni spo-
trebu paliva v pribéhu poslednich né-
kolika sekund, pokud je rychlost vozi-
dla vyssinez 10 km/h .

- Rozsah spotreby paliva:
0,0 ~ 30 I/100 km, 1/100 km nebo
0,0 ~ 50,0 mil/galon
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Funkce vaseho vozidla

ReZim zobrazeni shromazZdéngch
informaci o jizdé (pro pristrojovy
panel typu C, D)

D

Hromadne info

= 1752.4km

B 12.6uo0m
C] 23:27n

Dezet [OK] :\Vynulovat

0YB047139LB

Zobrazuji se informace o ujeté vzdale-

nosti / spotiebé paliva / ¢asu, které se

shromazduji od vychoziho bodu.

- Souhrnné informace o spotfebé se
vypoctou, jakmile vozidlo ujede ale-
spor 300 metru.

- Pokud jsou zobrazeny souhrnné udaje
a podrzite tlacitko ,0K” déle nez
1 sekundu, dojde k jejich resetovani.

« Tyto informace se shromazduji i v
pripadé, ze je motor spustén, ale vo-
zidlo neni v pohybu.
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ReZim zobrazeni dennich informaci
o jizdé (pro pristrojovy panel typu
CD

D

Info o jizdé

=  247.5km

B 12.6u00m
C] 23:27n

Drzet (OK] *Vynulovat

0YB047138LB

Vozidlo zobrazuje informace o jizdé

vzdy pro cyklus zapnuti zapalovani.

- Udaje o spotrebé se vypoctou, jakmile
vozidlo ujede alespori 300 metru.

- Udaje o jizdé se resetuji po 4 hodinach
od vypnuti zapalovani. Kdyz do 4 ho-
din od vypnuti znovu zapalovani za-
pnete, Udaje resetovany nebudou.

- Pokud jsou zobrazeny Udaje o jizde
a podrzite tlac¢itko ,0K” déle nez
1 sekundu, dojde k jejich resetovani.

- Tyto informace se shromazduji i v
pripade, ze je motor spustén, ale vo-
zidlo neni v pohybu.

Digitalni rychlomér

M Pristrojovy panel typu A, B

Dl eo...

0YB046130B

M Pristrojovy panel typu C, D

D

80...

0YB046129B



Tento rezim zobrazuje aktualni rychlost
vozidla.

Teplota prevodovky (dvouspajkova
prevodovka, je-li souc¢dsti vgbavy)

Teplota pievodovky

0YB048140L

V tomto reZzimu se zobrazuje teplota
dvouspojkové prevodovky.

Rezimy LCD (pro pristrojovy
panel typu C, D)

0YB046131

1. ReZim dennich kilometrd
Tento rezim zobrazuje informace o
jizdé, jako napriklad potitadlo uje-
tych kilometrq, spotiebu paliva atd.
Podrobnosti viz “Potita¢ dennich ki-
lometrd” strana 4-52.

2. Rezim podpory
- & V tomto rezimu je zobrazen
stav nasleduijicich funkci.
- Systém udrzovani v jizdnim
pruhu (LKA)

- Systém sledovani bdélosti fidi-
¢e (DAW)

- Stav tlaku v pneumatikach

- B Tento rezim zobrazuje tlak v
pneumatikach.

3. ReZim uzivatelského nastaveni
V tomto rezimu mizete zménit na-
staveni dveri, svétel atd.

4. Rezim hlavni vystrazne signalizace
V tomto rezimu se zobrazuji varov-
né zpravy souvisejici se zavadami
systému TPMS sledovani nizkého
tlaku (je-li soucasti vgbavy), sledo-
vanim nizké hladiny motorového
oleje nebo systémem pro predcha-
zeni Celnimu narazu (FCA) (je-li
soutasti vgbavy), systémem varo-
vani pred kolizi v mrtvém uhlu
(BCW) (je-li soucasti vgbavy) nebo
asistenta dalkovych svétel (HBA)
(je-li soutasti vgbavy).

% Ovladani rezimua LCD viz oddil “Ovla-
dani LCD displeje” strana 4-46.

Servisni rezim

Servis za

Stanovuje a zobrazuje planované na-

vétévy servisu (v kilometrech nebo

dnech).
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Funkce vaseho vozidla

Pokud zbyvajici vzdalenost nebo ¢asovy
odstup dosahne hodnoty 1 500 km ne-
bo 30 dnu, bude se po kazdém prepnuti
spinace zapalovani nebo tlac¢itka ENGI-
NE START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) do polohy ON (Zapnuto) na né-
kolik sekund zobrazovat hlaseni ,Servi-
ce in” (Servis za).

Servis nutny
Pokud nedojde k servisu vozidla ve sta-
noveném intervalu, zobrazi se hlaseni
LServis nutny” pri kazdém prepnuti spi-
nace zapalovani nebo tlac¢itka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) do polohy ON (Zapnuto).
Vynulovani drive nastaveného servisni-
ho intervalu v kilometrech a dnech:
- Stisknéte tlacitko RESET a podrzte je
po dobu delsi nez 1 sekunda (pro pri-
strojovy panel typu A, B).

« Stisknéte tlatitko OK (Reset) a pod-
rzte je po dobu delSi nez 1 sekunda
(pro pristrojovy panel typu C, D).
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**x UPOZORNENI

Pri nésledujicich situacich nemusi

byt vzdalenost a doba zobrazovana

spravné.

- Doslo k odpojeni kabelu akumula-
toru.

- Po vypnuti pojistky.
- Vybiti akumulatoru.

Rezim uzivatelského nastaveni
(pro pristrojovq panel typu C, D)

V tomto rezimu mdzZete zménit nasta-
veni dveri, svétel atd.

A VYSTRAHA

UzZivatelské nastaveni neupravujte za
Jizdy. Mohlo by dojit ke ztraté kon-
troly nad vozidlem a nehodé s va-

zngm nebo i smrtelngm zranénim.

Pred dpravou nastaveni prepnéte
volic do polohy P / Pred dpravou
nastaveni aktivujte parkovaci brzdu
Tato varovna zprava se zobrazi v pripa-
dé, ze se pokusite zménit Uzivatelske
nastaveni (,User Settings") za jizdy.
- Automaticka/dvouspojkovéa prevodov-
ka
Z bezpectnostnich ddvoddt upravujte
UZivatelské nastaveni vzdy az po za-
parkovani vozidla, aktivaci parkovaci
brzdy a presunuti paky voli¢ce do po-
lohy P (Parkovani).

- Manualni prevodovka
Z bezpetnostnich divodu upravujte
UZivatelské nastaveni vzdy az po ak-
tivaci parkovaci brzdy.

Jizdni asistent (fe-li soucasti
vgbavy)
« Udrzovani v jizdnim pruhu (je-li ve vg-
bavé)
- LKA (Systém udrzovani v jizdnim
pruhu): Aktivovani rezimu udrzova-
ni v jizdnim pruhu.

- LDW (Varovani pred neumyslngm
vyjetim z pruhu): Aktivace funkce
varovani.

% Podrobnéjsi informace naleznete
v ¢asti “Systém udrzovani v jizdnim
pruhu (LKA)" strana 6-72.



- Systém sledovani bdélosti Fidice
(DAW) (je-li soutasti vgbavy)
- Nastaveni citlivosti systému sledo-
vani bdélosti ridite (DAW).
- Vypnuto/Normalni/Vysoka

s DalSi informace najdete v ¢asti “Sy-
stém sledovani bdélosti ridice
(DAW)” strana 6-84.

- Asisten¢ni systém pro predchazeni
¢elnimu narazu (FCA) (je-li ve viba-
ve):

- Po zaskrtnuti této polozky se akti-
vuje funkce FCA.

s Podrobngjsi informace naleznete
v Casti “Asisten¢ni systém pro
predchazeni ¢elnimu narazu (FCA)”
strana 6-64.

- Systém varovani pred celnim nara-
zem (FCW) (je-li sou¢éasti vgbavy):
- Vyberte citlivost systému varovani
pred ¢elnim narazem.

- Pozdéji/Normalné/Drive

% Podrobnéjsi informace naleznete
v Casti “Asistentni systém pro
predchazeni ¢elnimu narazu (FCA)”
strana 6-64.

+ Nastaveni zvuku BCW (Varovani pied
kolizi v mrtvém whlu) (je-li soucasti
v(bavy):

- Po zaskrtnuti této polozky dojde k
aktivaci zvukovych signalt systému
varovani pred kolizi v mrtvém uhlu.

s Podrobnéjsi informace naleznete
v Casti “Systém varovani pred kolizi
v mrtvém uhlu (BCW)” strana
6-78.

- Upozornéni na projizdéjici vozidlo pfi
couvani (RCCW) (je-li ve vgbavé):

- Aktivace nebo deaktivace systému
upozornéni na projizdeéjici vozidlo pri
couvani (RCCW).

s Podrobngjsi informace naleznete
v ¢asti “Systém varovani pred kolizi

v mrtvém Uhlu (BCW)" strana
6-78.
Dvere

- Automatické uzamceni
- Disable (Vypnout): Funkce automa-
tického zamku dveri se deaktivuje.

- Enable on Speed (Aktivace po do-
sazeni ur¢ité rychlosti): VSechny
dvere budou automaticky uzamce-
ny, jakmile vozidlo prekroc¢i ry-
chlost 15 km/h.

- Enable on Shift (Aktivace po zara-
zeni): Vsechny dvere budou auto-
maticky uzamceny po prerazeni
radici paky automatické prevodov-
ky z polohy P (Parkovani) do polo-
hy R (Zpatecka), N (Neutral) nebo
D (Jizda).

- Automatické odemceni
- Disable (Vypnout): Funkce automa-
tického zamku dveri se deaktivuje.

- Vehicle Off/Key out (Motor vypnu-
tg / kli¢ neni v zapalovani) (je-li
soucasti vgbavy): V3echny dvere
budou automaticky odemceny po
vyjmuti klice zapalovani ze spinace
zapalovani nebo po prepnuti tlacit-
ka pro nastartovani/vypnuti moto-
ru do polohy OFF (Vypnuto).

- On Shift to P (Po zarazeni stupné
P): Vdechny dvere budou automa-
ticky odemceny po prefazeni rFadici
paky automatické prevodovky do
polohy P (Parkovani).

Svétla
+ Funkce One Touch Turn Signal (za-
pnuti smérového svétla jednim doty-
kem)
- Vypnuto: Funkce zapnuti sméroveé-
ho svétla jednim dotykem bude
deaktivovana.
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Funkce vaseho vozidla

- 3, 5, 7 bliknuti: Smérova svétla pro
odbocovani a zmeénu jizdného pru-
hu po posunu ovladaci paky zabli-
kaji 3krat, 5krat nebo 7krat.

s Podrobnosti viz “Osvétleni” strana
4-79.

- Zpozdéni zhasnuti pfednich svétel
- Po zaskrtnuti této polozky dojde k
aktivaci funkce zpozdéni zhasnuti
prednich svétel.

Komfort

+ Wiper/Light Display (Zobrazeni stéra-
¢G/osvétleni) (je-li soutasti vibavy):
Po zaskrtnuti této polozky bude akti-
vovana funkce Zobrazeni stéract/
osveétleni.

- Gear Position Pop-up (Zobrazeni za-
fazeného stupné) (je-li sou¢asti vgba-
vy): Pokud je zaskrtnuta tato polozka,
aktivuje se funkce zobrazeni zaraze-
ného stupne.

Servisni interval

+ Servisni interval
Aktivace nebo deaktivace funkce pro
zobrazeni servisniho intervalu.

- Adjust Interval (Nastaveni intervalu)
Nastaveni intervalu podle poc¢tu uje-
tych kilometra a ¢asového obdobi.
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+ Reset
Resetovani funkce pro zobrazeni se-
rvisniho intervalu.

Dalsi funkce
- Automatické vynulovani spotreby pa-
liva
- Off: Pramérna spotreba paliva se
nebude pri doplhovani paliva auto-
maticky resetovat.

- After Ignition (Podle zapalovani):
Udaj o primeérné spotrebé paliva
se resetuje automaticky pokazde,
kdyz uplynou 4 hodiny od vypnuti
motoru.

- After Refueling (Po natankovani):
Udaj o pramérné spotrebé se auto-
maticky resetuje pri doplnéni pali-
va.

- Jednotky spotreby paliva
Nastaveni jednotky pro vypocet spo-
treby paliva.
(km/l < 1/100km, brit. gallony — am.
gallony)

- Jednotky teploty
Nastaveni jednotky teploty (°C, °F)

Jazykova verze
Vybér jazyka

Reset

Tato volba umoznuje resetovat nasta-
veni nabidek v rezimu uzivatelského na-
staveni. VSechny nabidky v rezimu uzi-
vatelského nastaveni jsou inicializovany,
s vyjimkou volby jazyka a servisniho in-
tervalu.

Varovna hlaseni

Na LCD displeji se zobrazuji upozornéni,
ktera varuji ridice. Displej se nachazi ve
stredu pristrojového panelu.

Zobrazena upozornéni mohou v zavi-
slosti na typu pristrojového panelu vy-
padat odlisné a néktera upozornéni se
dokonce nemuseji zobrazovat vibec.
Zobrazené upozornéni muize mit pod-
obu symbolu, symbolu s textem nebo
samotného textu.



Otevrené dvere — kapota — paté Otevrené stresni okno (je-li
dvere soucasti vgbavy)

0YB046133 0YB046134

- Toto upozornéni signalizuje, které - Toto upozornéni se zobrazuje v pripa-

dvere zUstaly oteviené, nebo zda je dé, Ze dojde k vypnuti motoru, a pri-
otevi'ena kapota ¢i paté (zadni) dvere. tom je otevrené stresni okno.
Prehrati motoru

+ Toto upozornéni se rozsviti v pripade,
ze teplota motoru stoupne nad
120 °C. To znamena, ze motor se
prehrfiva a hrozi jeho poskozeni.

s Dojde-li u vaseho vozu k prehrati
motoru, projdéte si informace v
¢asti "Prehrati” strana 7-07.

Volic do polohy P (systém chytrého

kiic¢e a automaticka prevodovka/

dvojspojkové prevodovka)
- Pokud se snazite vypnout motor bez
prefazeni do polohy P (Parkovani),
zobrazi se toto hlaseni.

- Soutasné se tlacitko ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru)
prepne do polohy ACC (dalSim sti-
skem tlacitka Start/Stop motoru se
prepne do polohy ON).

Vybita baterie kiice (pro systém

chytrého kiice)

- Tato vystrazna zprava se rozsviti po
prepnuti tlacitka ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru)
do polohy OFF v pripadé, pokud je ba-
terie chytrého klice vybita.

Stisknéte START a soucasné tocte
volantem (pro systém chytrého
klice)

- Toto varovné hlaSeni se zobrazi, po-
kud odemknuti volantu pri stisku tla-
¢itka ENGINE START/STOP (nastarto-
vani/vypnuti  motoru) neprobéhlo
spravné.
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- Znamena ze byste méli stisknout tla-
titko ENGINE START/STOP (nastarto-
vani/vypnuti motoru) a zaroven ot-
acet volantem doprava a doleva, aby-
ste uvolnili napéti.

Odemceny volant (systém chytrého

kiice)

+ Pokud, po prepnuti spinate ENGINE
START/STOP  (nastartovani/vypnuti
motoru) do polohy OFF (Vypnuto),
nedojde ke spravnému zamknuti Fize-
ni, zobrazi se varovné hlaseni.

Zkontrolujte systém zamku volantu
(systém chytrého kiice)

- Pokud, po prepnuti spinace zapalova-
ni nebo tlatitka ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do po-
lohy OFF (Vypnuto), nedojde ke
spravnému zamknuti rizeni, zobrazi
se varovné hlaseni.

4-62

Pro start motoru sesldpnéte

brzdovy pedal (systém chytrého

kii¢e a automaticka prevodovka/
dvojspaojkova prevodovka)

- Tato vystrazna zprava se zobrazi, po-
kud se tlatitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) pre-
pne do polohy ACC po opakovaném
stisknuti  tlacitka bez seslapnuti
brzdového pedalu.

- Znamena to, ze pro nastartovani mo-
toru byste méli seslapnout brzdovy
pedal.

K nastartovani seslapnéte spojkovy
pedal (pro systém chytrého klice a
manualini prevodovky)

- Tato vystrazna zprava se zobrazi, po-
kud se tlatitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) moto-
ru prepne do polohy ACC po opakova-
ném stisknuti tlacitka bez seslapnuti
pedalu spojky.

+ Znamena to, ze pro nastartovani mo-
toru byste meéli sesSlapnout pedal
spojky.

KIi€ neni ve vozidle (systém

chytrého kiice)

- Pokud ve vozidle neni chytry kli¢, zo-
brazi pri stisku tlacitka ENGINE
START/STOP  (nastartovani/vypnuti
motoru) toto varovné hlaseni.

« Chytry kli¢ je potreba mit ve vozidle.

Kli¢ nenalezen (systém chytrého

kilice)

« Pokud neni zjistén chytry kli¢, zobrazi
pri stisku tlacitka ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru)
toto varovné hlaseni.

Znovu stisknéte tlacitko START

(systém chytrého kiice)

- Toto hlaSeni se zobrazi, pokud nelze
pouzit tlacitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) pfi po-
ruse tohoto systému.

- Oznamuje, ze dalsim stiskem tlacitka
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) Ize motor nastarto-
vat.



« Pokud se kontrolka rozsviti po kaz-
dém stisku tlacitka ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru),
nechte vozidlo zkontrolovat v odbor-
ném servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

Tlacitko START stisknéte klicern

(systém chytrého klice)
- Tato varovné hlaseni se zobrazi po
stisknuti  tlatitka ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru),
pokud sviti hlaseni “Kli¢ nenalezen”.

-V takovém pripadé bude blikat kon-
trolka imobilizéru.

Zkontrolujte paojistku BRAKE
SWITCH (systém chytrého kiice a
automatickd prevodovka/
dvojspojkové prevodovka)

- Toto varovné hlaseni se zobrazi pri
spaleni pojistky brzdového spinace.

« Pojistku je nutné vymeénit za novou.
Pokud to neni mozné, Ize motor na-
startovat stisknutim a pridrzenim
spinate ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) po dobu 10
sekund v poloze ACC.

K nastartovaéni nastavte voli¢c do P
nebo N (systém chytrého kiice a
automatickd prevodovka/

dvojspojkové prevodovka)
- Pokud se motor snazite nastartovat
bez prerazeni radici paky do polohy P
(Parkovani) nebo N (Neutral), zobrazi
se toto varovné hlaseni.

% UPOZORNENI

Motor mizete nastartovat i v pfipa-
dé, Ze je tadici paka v poloze N (Neu-
tral). Pro vasi bezpetnost v3ak dopo-
ru¢ujeme, abyste motor startovali s
Fadici pakou v poloze P (Parkovani).

Kontrola systému DAW (je-li
soucasti vgbavy)
Tato varovna zprava se zobrazi v pripa-
dé, Ze se vyskytne problém se systeé-
mem sledovani bdélosti fidice. V tomto
pripadé je nutné nechat vozidlo zkon-
trolovat v odborném servisu. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného servisu
¢i prodejce Kia.
sk Dalsi informace najdete v ¢asti “Sy-
stém sledovani bdélosti fidice
(DAW)" strana 6-84.

Kontrola systému BCW (fe-li
soucdsti vgbavy)
Tato varovna zprava se zobrazi v pripa-
dé problému se systémem varovani
pred kolizi v mrtvém uhlu (BCW). V
tomto pripadé je nutné nechat vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.
s Podrobnéjsi informace naleznete
v Casti “Systém varovani pred kolizi
v mrtvém dahlu  (BCW)” strana
6-78.
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Vygstrazna kontrolka zledovatélé
vozovky (je-li soucdsti vigbavy)

0YB046136

Utelem této vystrazné kontroly je va-
rovani ridice pred rizikem zledovatélé
vozovky.

Nastanou-li nasledujici podminky, vy-
straznd kontrolka (vtetné venkovniho
teploméru) Skrat zablika a poté zlsta-
ne rozsvicend; kromé toho jednou zazni
vystrazny zvukovy signal.

- Teplota na venkovnim teplomeéru je

nizsi nez cca 4 °C.

4-64

**x UPOZORNENI

Pokud se varovna kontrolka zledova-
télé vozovky rozsviti béhem jizdy,
meéli byste ridit pozornéji a bezpec-
ngji a méli byste se vyhnout jizdé
vysokou rychlosti, prudkému zry-
chlovani, nahlému brzdéni, prudké-
mu zataceni atd.



VYSTRAZNE A INFORMACNI KONTROLKY

Varovné kontrolky

% UPOZORNENI

B Varovné kontrolky

Pred nastartovanim motoru se uji-
stéte, Ze vSechny varovné kontrolky
zhasly. Pokud nékterd sviti, upozor-
fuje na stav, kterg vyzaduje pozor-
nost.

Varovna kontrolka ®>°
airbagu ’\'
Tato kontrolka sviti:
« Po prepnuti spinace zapa-
lovani nebo tlacitka ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru)
do polohy ON (Zapnuto).
- Sviti priblizné 6 sekundy a pak
zhasne.

+ Porucha systemu airbagt SRS.
V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaneého servisu ¢i prodejce Kia.

Varovna kontrolka
bezpecnostniho pasu

Tato varovna kontrolka upo- EI;
zorfuje fidice, ze bezpecl-
nostni pas neni zapnuty.

sk Podrobnosti viz “Bezpetnostni pa-

sy” strana 3-14.

Parkovaci brzda &

varovna kontrolka (@)

brzdoveé kapaliny

Tato kontrolka sviti:

- Po prepnuti spinace zapalovani nebo
tlacitka ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) do polohy ON
(Zapnuto).

- Sviti priblizné 3 sekundy
- Pokud sviti i nadale, parkovaci
brzda brzdi.

- Pokud je parkovaci brzda zatazena.

- Pokud je mnozstvi brzdové kapaliny v
nadrzce malé.

- Pokud varovna kontrolka sviti i po
uvolnéni parkovaci brzdy, oznamu-
je, ze je v nadrzce malo brzdové
kapaliny.

Pokud je mnozstvi brzdové kapaliny v
nadrzce malé.
1. Opatrné dojedte na nejblizsi vhodneé
misto a vozidlo zastavte.

2. Vypnéte motor a zkontrolujte

mnozstvi brzdové kapaliny v nad-
rzce a v pripadé potreby ji doplnte
(Podrobnosti viz “Brzdova kapalina”
strana 8-35). Poté zkontrolujte
vSechny brzdové komponenty, zda
neni patrny unik. Pokud je patrné
unikani brzdové kapaliny, varovna
kontrolka zluistane rozsvicena nebo
brzdy nefunguiji spravné, s vozidlem
nepokracujte v jizdé.
V takovém pripadé nechte vozidlo
odtahnout a zkontrolovat v odbor-
ném servisu. Kia doporucuje na-
vstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.

Dvou okruhovy diagonalni brzdovy sy-
stém

Toto vozidlo je vybaveno dvou okruho-
vym diagonalnim brzdovym systémem.
V pripadé poruchy jednoho z okruht zt-
stane zachovana funkénost brzd na
dvou kolech.
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Pri ¢innosti pouze jednoho brzdového
okruhu je, pro zastaveni vozidla, potre-
ba vétsi sila seslapnuti i vétsi zdvih
brzdového pedalu.

S ¢astecné funkenim brzdovgm systé-
mem bude delSi i brzdna draha, potreb-
na pro zastaveni.

Pokud pri jizdé dojde k poruse brzdove-
ho systému, preradte na nizsi rychlost-
ni stupen, vyuzijte brzdnou silu motoru
a na vhodném misté neprodlené za-
stavte.

protiblokovaciho systému
(ABS)
Tato kontrolka sviti:

A VYSTRAHA

M Parkovaci brzda & varovna
kontrolka brzdové kapaliny

Pokud sviti varovna kontrolka, jizda s
vozidlem je nebezpecna. Pokud va-
rovna kontrolka parkovaci brzdy a
mnozstvi brzdové kapaliny sviti pfi
uvolnéni parkovaci brzdy, signalizuje
malé mnozZstvi brzdové kapaliny.

V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autori-
zovaného servisu ¢i prodejce Kia.
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Varovna kontrolka

®)

- Po prepnuti spinace zapalovani nebo
tla¢itka ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) do polohy ON
(Zapnuto).

- Sviti priblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

« Pri poruse systému ABS (normalni

brzdovy systém funguje i nadale, av-
Sak bez ucinku protiblokovaciho sy-
stému).
V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu Ci prodejce Kia.

systému elektronické

Tyto dvé kontrolky se sou-

Varovna kontrolka

distribuce brzdného
ucinku (EBD)

(@®)
¢asné rozsviti pfi jizdé, po- @
kud:

« Brzdovy systém a systém ABS ne-
funguiji spravné.
V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

M Varovna kontrolka systému
elektronické distribuce brzdné-
ho Géinku (EBD)

Pokud sviti varovna kontrolka systé-
mu ABS i parkovaci brzdy & mnozstvi
brzdové kapaliny, brzdovy systém
nefunguje spravné a pfi nahlém
brzdéni by mohly nastat necekané,
nebezpecné situace.

V takovém pripadé se vyhnéte rychlé
Jizdé a nahlému brzdéni.

Nechte vozidlo co nejdfive zkontrolo-
vat v odborném servisu. Kia doporu-

(Pokracovani)




(Pokratovani) Varovns .I(OI"ltroIka . ) I . \F,)grli;‘ls nﬁig?lo k poruse systému snizo-

. . i . elektronického posilovace e )

¢uje navstévu autorizovaného servi- Fizeni (EPS) H V tomto pripadé je nutné nechat vo-

su ¢i prodejce Kia. zidlo zkontrolovat v odborném servi-
Tato kontrolka sviti: su. Kia doporucuje navstévu autorizo-

- Po prepnuti spinate zapalovani nebo vaneho servisu ¢i prodejce Kia.

% UPOZORNENI

B Varovna kontrolka systému
elektronické distribuce
brzdného G¢inku (EBD)

Pokud sviti varovna kontrolka systé-
mu ABS i parkovaci brzdy & mnoz-
stvi brzdové kapaliny, nemusi fungo-
vat rychlomér, pocitadlo celkové i
denni vzdalenosti. Rovnéz se muze
rozsvitit kontrolka EPS a sila potreb-
ni pro fizeni se muze zvysit nebo
snizit.

V tomto pfipadé je nutné neprodlené
nechat vozidlo zkontrolovat v odbor-
ném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizova-
ného servisu ¢i prodejce Kia.

Kontrolka poruchy
Tato kontrolka sviti:
+ Po prepnuti spinace zapa-

tla¢itka ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) do polohy ON
(Zapnuto).

- Tato kontrolka se rozsviti po ot-
oceni spinace zapalovani do polohy
ON (Zapnuto) a zhasne po priblizné
3 sekundach.

+ Pokud doslo k poruse systému EPS.

V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

lovani nebo tlacitka ENGI-

NE  START/STOP  (nastartovani/
vypnuti motoru) do polohy ON (Za-
pnuto).

- Sviti, dokud se motor nenastartuje.

/N VAROVANI

B Kontrolka poruchy

Jizda s rozsvicenou kontrolkou poru-
chy maze vést k poskozeni systému
snizovani emisi, které by mohlo
ovlivnit pojizdnost a/nebo spotfebu
paliva.

/\ VAROVANI

B Zazehov( motor

Pokud sviti kontrolka poruchy, je
mozné, ze doslo k poskozeni kataly-
zatoru, které by mohlo vést ke ztra-
té vgkonu motoru.

V tomto pfipadé je nutné neprodiené
nechat vozidlo zkontrolovat v odbor-
ném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizova-
ného servisu €i prodejce Kia.
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Varovna kontrolka
nabifeni
Tato kontrolka sviti:

+ Po prepnuti spinate zapa-
lovani nebo tlatitka ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru)
do polohy ON (Zapnuto).
- Sviti dokud se motor nenastartuije.

- KdyZz nastane porucha alternatoru
nebo elektrického systéemu nabijeni.

Pokud nastane porucha alternatoru ne-
bo elektrického systému nabijeni:

1. Opatrné dojedte na nejblizsi vhodné
misto a vozidlo zastavte.

2. Vypnéte motor a zkontrolujte na-
pnuti nebo poSkozeni femenu po-
honu alternatoru.

V tomto pripadé je nutné neprodle-
né nechat vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaneho servisu ¢i prodejce Kia.
Varovna kontrolka tlaku
oleje |
Tato kontrolka sviti:

+ Po prepnuti spinace zapa-
lovani nebo tlacitka ENGINE START/

4-68

STOP (nastartovani/vypnuti motoru)
do polohy ON (Zapnuto).

- Sviti, dokud se motor nenastartuje.

+ Nizky tlak motorového oleje.

Pokud je tlak motorového oleje nizky:

1

2.

. Opatrné dojedte na nejblizsi vhodné
misto a vozidlo zastavte.

Vypnéte motor a zkontrolujte
mnozstvi motorového oleje (Pod-
robnosti viz “Motorovy olej” strana
8-30). Pokud je mnozstvi malé,
podle potreby olej doplnte.

Pokud po doplnéni oleje varovna
kontrolka nezhasne nebo pokud ne-
ni olej k dispozici, nechte vozidlo co
nejdrive zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢ prodejce
Kia.

/\ VAROVANI

B Varovna kontrolka tlaku moto-

rového oleje

(Pokraéovani)

(Pokracovani)

¢ Pokud, po rozsviceni varovné kon-
trolky tlaku oleje, neprodiené ne-
vypnete motor, mize dojit k va-
Znému poskozeni.

¢ Pokud zistane pri béZicim motoru
varovna kontrolka tlaku oleje svitit,
muze bgt pficinou zavazné posko-
zeni motoru nebo porucha. V tako-
vém pripadé,
1. Neprodiené zastavte vozidlo na
vhodném misté.

2. Vypnéte motor a zkontrolujte
mnozstvi oleje. Pokud je mnoz-
stvi oleje malé, dopliite motoro-
vy olej na prislusnou droven.

3. Znovu nastartujte motor. Pokud
varovna kontrolka sviti i po na-
startovani motoru, neprodlené
motor vypnéte. V tomto pfipadé
je nutné nechat vozidlo zkontro-
lovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.



Varovna kontrolka

mnoZstvi motorového Tz
oleje (je-Ii soucasti
vgbavy)

Pokud varovna kontrolka nizké hladiny
motorového oleje sviti, zkontrolujte
uroven hladiny motorového oleje.

Pokud se varovna kontrolka rozsviti,
hladinu motorového oleje zkontrolujte
neprodlené a v pripadé potfeby moto-
rovy olej doplnte.

Pomalu dolévejte doporuceny olej v ma-
lych davkach do nalevky (mnozstvi do-
plhovaného oleje: priblizné 0,6 ~ 1,6 ).
Pouzivejte vghradné specifikovany mo-
torovy olej. (Viz ¢ast “Doporuc¢end ma-
ziva a mnozstvi” strana 9-12.)

Dbejte na to, aby nedoSlo k preplnéni
(aby hladina nevystoupila nad znatku F
na mérce).

% UPOZORNENI

+ Po ujeti priblizné 50 km po doplné-
ni motorového oleje vystrazna
kontrolka zhasne.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Pokud v pribéhu 10 sekund 3x
prepnete spinal zapalovani mezi
polohami OFF a ON, vgstrazna
kontrolka zhasne okamzité. Pokud
véak vystraznou kontrolku vypne-
te bez doplnéni motorového oleje,
po ujeti priblizné 50 km se kontrol-
ka opét rozsviti.

/\ VAROVANI

Pokud se po doplnéni motorového
oleje a ujeti 50 km kontrolka opét
rozsviti, nechte vozidlo neprodiené
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia. Motorovy olej
by mél bgt kontrolovan a pravidelné
doplfiovan i v popripadé, Ze se po na-
startovani motoru tato kontrolka ne-

rozsvécuje.

Vygstrazna kontrolka
nizké hladiny paliva

Tato kontrolka sviti:

Kdyz je palivova nadrz te-
mer prazdna.

Pokud je palivova nadrz témér prazdna:
Co nejdrive doplnte palivo.

/\ VAROVANI

B Nizka hladina paliva v nadrzi

Budete-li pokracovat v jizdé po roz-
sviceni v(strazné kontrolky nizké
hladiny paliva v nadrzi nebo pri hladi-
né paliva pod ukazatelem ,,0 nebo E“,
mudze dojit k vynechavani motoru a
poskozeni katalyzatoru (je-li soucas-
ti vgbavy).

Vygstrazna kontrolka
nizkého tlaku pneurnatik
Ge-li soucasti vgbavy)
Tato kontrolka sviti:

- Po prepnuti spinace zapalovani nebo
tla¢itka ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) do polohy ON
(Zapnuto).

- Sviti priblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

- —

- Pokud je jedna nebo vice pneumatik
vyrazné podhusténgch  (Umisténi
podhusténych pneumatik je zobraze-
no na LCD displeji).
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% Vice informaci viz “Systém kontroly
tlaku v pneumatikach (TPMS)” stra-
na 7-08.

Tato vystraznad kontrolka zlstane po
blikani po dobu pfiblizné 60 sekund svi-
tit nebo zlstane blikat v intervalu pri-
blizné 3 sekund:

« Pokud doslo k poruse systému TPMS.
V tomto pripadé je nutné neprodlené
nechat vozidlo zkontrolovat v odbor-
ném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizova-
ného servisu ¢i prodejce Kia.

s+ Vice informaci viz “Systém kontroly
tlaku v pneumatikach (TPMS)” stra-
na 7-08.

A VYSTRAHA

B Bezpecné zastaveni

e Systém TPMS vas nedokaze upo-
zornit na vazné a nahlé poskozeni
pneumatiky zpisobené vnéjSimi
faktory.

(Pokracgovani)
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(Pokragovani)

* Pokud si povSimnete nestability
vozidla, okamzité sundejte nohu z
plynového pedalu, postupné a
zlehka zabrzdéte a vozidlo pomalu
otllstavte na bezpecné misto mimo
silnici.

Kontrolka asistenta pro

X%

predchézeni éelnimu =)
nérazu (FCA) (je-li <=
soucéasti vgbavy)

Tato kontrolka sviti:

+ KdyzZ se vyskytne zavada v souvislos-
ti s asisten¢nim systémem pro pred-
chéazeni ¢elnimu narazu (FCA).

V tomto pripadé je nutné nechat vozi-
dlo zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstevu autorizovaneé-
ho servisu ¢i prodejce Kia.
Vijstrazna kontrolka
vysoké rychlosti (fe-Ii
soucasti vgbavy)
Tato vgstrazna kontrolka
blika:
- Pokud vozidlo ridite rychlosti vyssi
nez 120 km/h.

120
km/h

- Tato funkce vas upozornuje na to,
abyste vozidlo neridili v prilis vyso-
kych rychlostech.
zazni zvukova signalizace vysoké
rychlosti.

Tato kontrolka sviti:
+ Tato vystrazna kontrolka

- Zavada systému TPMS, nizky tlak
(je-li soutasti vybavy)

- Po dobu priblizné 5 sekund rovnéz
Souhrnné varovna
kontrolka
ridice informuje o nasleduijicich situa-
cich
- Nizka hladina motorového oleje
(je-li soutasti viybavy)

- Zavada asistenc¢niho systému pro
predchazeni ¢elnimu narazu (FCA)
(je-li soutasti viybavy)

- Porucha systému varovani pred
kolizi v mrtvém Ghlu (BCW) (je-li
soutasti vgbavy)

- Porucha asistenta dalkovych svétel
(HBA) (je-li soutasti viybavy)

Jakmile bude varovna situace vyresSena,
hlavni vystrazna kontrolka zhasne.



Varovné kontrolka

vyfukového systému

(GPF) (zéZehovg motor)

(je-li souéasti vgbavy)

Tato kontrolka sviti:

- Kdyz dojde k poruse systému filtru
pevnych ¢astic (GPF).

Eaa=)

S

p)

« Po rozsviceni muze tato varovna kon-
trolka zhasnout, pokud pojedete:

- Jedte vozidlem déle nez 30 minut
rychlosti 80 km/h nebo vyssi.

- Zajistéte splnéni nasledujicich pod-
minek: bezpecna jizdni situace, za-
fazeny 3. nebo vyssi prevodovy
stupen a otacky motoru 1500 -
4000/min.

Pokud varovna kontrolka blika i nadale
navzdory ucinénym kroktm (v tomto
okamziku se zobrazi varovna zprava na
LCD), nechte systém GPF co nejdrive
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

/N\ VAROVANI

B ZaZzehov( motor s GPF (je-li
soucasti vgbavy)
Pokud pokracujete v fizeni i poté, co
varovna kontrolka GPF dlouho blika,
muze dojit k posSkozeni systému GPF
soucasti vgbavy)

a ke zvgseni spotreby paliva.
/@\

Tato kontrolka sviti:

Pokud nejsou dvere bezpetné zavreny.
Varovna kontrolka

otevrenych patgch dveri a
(fe-li soucasti vgbavy)

Tato kontrolka sviti:

Pokud nejsou paté dvere bezpetné za-
vieny.

Varovna kontrolka
nedovrengch dveri (je-li

Vystrazna kontrolka N
hladiny kapaliny

ostrikovace (je-Ii soucdsti

vybavy)

Tato kontrolka sviti:

- Kdyz je nadrzka kapaliny do ostriko-
vacl témer prazdna.

V takovém pripadé byste méli kapali-
nu ostrikovace doplnit.

Indikacni kontrolky

Kontrolka systému

elektronické stabilizace

(ESC) (je-Ii souédsti

vybavy)

Tato kontrolka sviti:

- Po prepnuti spinace zapalovani nebo
tla¢itka ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) do polohy ON
(Zapnuto).

- Sviti priblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

-
o2

+ Pokud doslo k poruse systému ESC.
V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

Tato kontrolka blika:
Kdyz je ESC aktivni.
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s Podrobnosti viz “Systém elektronic-
ké stabilizace (ESC)" strana 6-46.

Kontrolka vypnuti -
systému elektronické o
stabilizace (ESC) (je-li o

soucasti vgbavy)

Tato kontrolka sviti:

- Po prepnuti spinace zapalovani nebo
tlacitka ENGINE START/STOP (nastar-
tovani/vypnuti motoru) do polohy ON
(Zapnuto).

- Sviti priblizné 3 sekundy a pak
zhasne.

- Pokud deaktivujete systém ESC sti-
skem tlacitka ESC OFF.

s% Podrobnosti viz “Systém elektronic-
ké stabilizace (ESC)" strana 6-46
vgbavy)

Tento indikator se rozsviti,

kdyz motor prejde do rezimu automa-
tického vypnuti v ramci systému ISG
(Idle Stop and Go).

Po automatickém nastartovani bude in-
dikator automatického =zastaveni na
pristrojové desce 5 sekund blikat.

Indikator automatického
vypnuti (je-li soucasti
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s Podrobnosti viz oddil “Systém 1SG
(Idle stop and go)” strana 6-16.

*x UPOZORNENI

Pokud se motor automaticky na-
startuje systémem ISG, nékteré va-
rovné kontrolky (ABS, ESC, ESC OFF,
EPS nebo varovna kontrolka parko-
vaci brzdy) se mohou na nékolik se-
kund rozsvitit.

K tomuto jevu dochazi z diavodu ni-
zkého napéti akumulatoru. Nejedna
se o priznak poruchy.

Kontrolka imobilizéru

(bez chytrého kiice)

Tato kontrolka sviti:

+ Kdyz vozidlo spravné zjisti
imobilizér ve vasem kli¢i a spinac¢ za-
palovani je v poloze ON (Zapnuto).

-V tuto chvili muzete nastartovat
motor.

=Pp

- Po nastartovani motoru kontrolka
zhasne.

Tato kontrolka blika:

+ Pokud doslo k poruse systému imobi-
lizéru.
V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

Kontrolka imobilizéru (s

chytrgm klicern)

Tato kontrolka se rozsviti az

na 30 sekund:

+ Kdyz vozidlo zjisti pritomnost chytré-
ho klice ve vozidle, pokud je tlac¢itko
ENGINE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) v poloze ACC (Prislu-
genstvi) nebo ON (Zapnuto).

-V tuto chvili muzete nastartovat
motor.

- Po nastartovani motoru kontrolka
zhasne.

Tato kontrolka blika nékolik sekund:

+ Kdyz ve vozidle neni chytry klic.
-V tuto chvili nemUzete nastartovat
motor.



Tato kontrolka se rozsviti na 2 sekundy

a poté zhasne:

- Kdyz vozidlo nezjisti pritomnost chy-

trého klice ve vozidle, pokud je tlacit-
ko ENGINE START/STOP (nastartova-
ni/vypnuti motoru) v poloze ON (Za-
pnuto).
V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaneého servisu Ci prodejce Kia.

Tato kontrolka blika:
- Kdyz je baterie chytrého klice témér
vybita.

-V tuto chvili nemuzete nastartovat
motor. Nastartovat motor muzete,
pokud stisknete tla¢itko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnu-
ti motoru) s chytrgm klicem. (Vice
podrobnosti viz “Startovani moto-
ru” strana 6-09).

- Pokud doslo k poruse systému imobi-
lizéru.
V tomto pripadé je nutné nechat vo-
zidlo zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaneého servisu Ci prodejce Kia.

Kontrolka smérovygch
svétel
Tato kontrolka blika:

- Kdyz zapnete smérové
svetlo.

«an

Pokud dojde k jakékoli z nasledujicich si-
tuaci, maze se jednat o poruchu systé-
mu smerovych svétel. V tomto pripade
je nutné nechat vozidlo zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje na-
vstévu autorizovaného servisu ¢i pro-
dejce Kia.

- Kontrolka neblika ale sviti.

- Kontrolka blika rychleji.
- Kontrolka vibec nesviti.
Kontrolka potkadvacich
svétel (je-li soucasti D
vgbavy)
Tato kontrolka sviti:
+ Kdyz jsou zapnuty predni svétlomety.
Kontrolka asistenta ED
dalkovych svétel (je-li =
soucasti vgbavy) AUTO
Tato kontrolka sviti:
- Kdyz je spinac svétel prepnuty do po-
lohy AUTO a sviti dalkova svétla.

A\\\\N

- Pokud vozidlo zjisti protijedouci nebo
pred vami jedouci vozidla, systém au-
tomatického prepinani dalkovych své-
tel automaticky prepne dalkova sve-
tla na potkavacdi.

s% Vice podrobnosti viz “Asistent dal-
kovych svétel” strana 4-87.

Kontrolka rozsvicengch i
svétel -DQ=
Tato kontrolka sviti:

+ Pokud jsou zapnuta celni
nebo koncova svétla.

Kontrolka prednich

mihovych svétel (jsou-Ii # O

soucasti vigbavy)

Tato kontrolka sviti:

. Plokud je zapnuté predni mlhoveé své-
tlo.

Kontrolka zadnich

mihovygch svétel (jsou-li O}

soucasti vgbavy)

Tato kontrolka sviti:

. Plokud je zapnuté zadni mlhové sve-

tlo.
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Kontrolka tempomatu #

(je-li souéasti vgbavy)

Tato kontrolka sviti:

- Pokud je zapnuty systém
tempomatu.

]
)
CRUISE

s Podrobnosti viz “Systém tempoma-
tu” strana 6-54.
Kontrolka tempomatu
SET (je-li souc¢asti

vgbavy)
Tato kontrolka sviti:

- Kdyz je nastavena rychlost tempo-
matu.

SET

)

s Podrobnosti viz "Systém tempoma-
tu” strana 6-54.

Kontrolka systému 5@
udrZovani v jizdnim pruhu I'ﬂ"\
LKA (je-li soucdsti

vgbavy)

Tato kontrolka sviti:

« Kdyz zapnete systém LKA stisknutim
prislusného tlacitka.
Pokud doslo k problému se systé-
mem, rozsviti se Zluta kontrolka sy-
stéemu LKA,

4-74

Podrobnéjsi informace naleznete
v ¢asti “Systém udrzovani v jizdnim
pruhu (LKA)” strana 6-72.



VYSTRAZNY SYSTEM PARKOVACIHO ODSTUPU VZADU (JE-LI VE VYBAVE)

A VYSTRAHA

Vgstrazng systém parkovaciho od-
stupu vzadu je pouze dopliikova
funkce. Funkénost tohoto systému
muize ovlivnit Ffada faktora (véetné
okolnich podminek). Je povinnosti Fi-
dice pred a v pribéhu couvani kon-
trolovat prostor za vozidlem.

e =
b __;,_-’;:‘;_:g_—.._.-.:—ff 05C047436N

Vystrazny systém parkovaciho odstupu
vzadu pomaha ridi¢i pri pohybu vozidla
vzad akustickgm upozornénim na ob-
jekty ve vzdalenosti 120 cm za vozi-
dlem.

Jde o pomocny systém, ktery neni na-
vrzen k nahradé a ani nenahrazuje nut-
nost mimoradné pozornosti ridice. Roz-
sah a schopnosti rozpoznavani preka-
zek zadnimi ¢idly (D) jsou omezené. PFi
pohybu vozidla vzad vénujte maximalni
pozornost prostoru za vozidlem, ob-
dobné jako pri parkovani ve vozidle bez
vystrazného systému parkovaciho od-
stupu vzadu.

Funkce V{strazng systém
parkovaciho odstupu vzadu
Provozni podminky

0YB048541L

- Systém se aktivuje, pokud kontrolka

na tlacitku vypnuti vystrahy parkova-
ciho odstupu vzadu nesviti.
Pokud chcete systém parkovaciho
odstupu vzadu vypnout, stisknéte
znovu tlacitko vypnuti vystrahy pa-
rkovaciho odstupu vzadu (OFF). (Kon-
trolka na tlacitku sviti.) Dalsim sti-
skem systém zapnete. (Kontrolka na
tlacitku zhasne.)

- Tento systém se aktivuje pri couvani,
pokud je spina¢ zapalovani v poloze
ON

Pokud se vozidlo pohybuje rychleji
nez 5 km/h, systém se nemusi akti-
vovat spravne.

+ Dosah zadnich ¢idel systému varovani
je priblizné 120 cm.

- Pokud jsou zjistény dvé prekazky, dri-
ve je rozpoznana blizsi z nich.

Typy varovngch zvuk(  Indikator’!

Pokud je objekt 120 cm az
61 cm od zadniho nara- @
zniku: r—
Prerusovany ton. =

"1 Je-li sou¢asti vybavy
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Typy varovnych zvuk Indikator™!

Pokud je objekt 60 cm az

31 cm od zadniho nara-

zniku:

Rychly prerusovany ton. =
30 cm od zadniho nara-
zniku:

Pokud je objekt blize nez 5
Neprerusovany ton. hand

1 Je-li sou¢asti vgbavy

% UPOZORNENI

Indikator a vyjadreni stavu se miuze
od vyobrazeni lisit.

Pokud indikator blika, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporuc¢uje navstévu autorizova-
ného servisu ¢i prodejce Kia.
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Situace, ve ktergch vygstrazng
systém parkovaciho odstupu vzadu
nefunguje

Upozorfiovani na odstup pfi parkovani
nemusi spravné fungovat:

1.

Na ¢idle je namraza. (Po odstranéni
namrazy bude systém fungovat
normalné.)

. Cidlo je pokryto cizi latkou (napri-

klad snih nebo voda) nebo je kryt
¢idla zakryty. (Po odstranéni latky z
¢idla nebo odstranéni prekazky bu-
de systém fungovat normalné.)

. Pri jizdé na nerovnych povrsich vo-

zovky (nezpevnéné cesty, Sstérk,
hrboly nebo svahy).

. Objekty generujici nadmeérng hluk

(klaksony vozidel, hlasité motory
motocyklll nebo vzduchové brzdy
nakladnich vozidel) ve snimacim
rozsahu senzoru.

. Pri silném desti nebo rozstriku vo-

dy.

. Pokud se ve snimacim rozsahu se-

nzoru nachazeji bezdratové vysilace
nebo mobilni telefony.

. Pokud je senzor zakryt snéhem.
. Tazeni privesu

Detekéni zona se maze zmensit v téch-
to situacich:

1. Cidlo je pokruto cizi latkou, napt.
necistotami, snéhem nebo vodou.
(Po odstranéni se detekcni schop-
nost obnovi do normalu.)

2. Teplota venkovniho vzduchu je
extrémné vysoka nebo nizka.

Senzor nemusi rozpoznat nasleduijici
objekty:
1. Ostré nebo uzké objekty, jako jsou
napriklad lana, retézy nebo malé
sloupky.

2. Objekty, které mohou pohlcovat
frekvenci senzoru, jako napriklad
latky, houbovity material nebo snih.

3. Nezjistitelné objekty nizsinez 1 m a
uzsinez 14 cm v pruméru.

Upozorriovani na odstup pri

parkovani

« Cinnost vystrazného systému parko-
vaciho odstupu se nemusi, v zavislosti
na rychlosti a tvaru detekovanych
objekty, projevovat vzdy stejné.



+ Systém vystrazného systému parko-
vaciho odstupu nemusi fungovat
spravné, pokud byla upravena vyska
narazniku vozidla nebo pokud je in-
stalace senzoru poskozena. Vykon-
nost senzoru muze ovlivnit také jake-
koli nainstalované netovarni vybaveni
nebo prislusenstvi.

- Senzor nemusi rozpoznat objekty ve
vzdalenosti mensi nez 30 cm od se-
nzoru nebo muze nasnimat nesprav-
nou vzdalenost. Bud'te opatrni.

+ Pokud je senzor namrzly nebo zaspi-
nény sneéhem, prachem nebo vodou,
muaze byt senzor nefunkéni, dokud
nebudou skvrny odstranény pomoci
mekke latky.

- Do senzoru netlatte, neSkrébejte a
nenarazejte. Mohlo by dojit k posko-
zeni senzoru.

% UPOZORNENI

Tento systém dokaze snimat pouze
objekty v rozsahu a umisténi senzo-
ru, nedokaze zjistit objekty v jingch
oblastech, kde nejsou nainstalovany
senzory. Rovnéz malé nebo (zké ob-

(Pokratovani)

(Pokratovani)

jekty, jako napriklad sloupky nebo
objekty nachazejici se mezi senzory,
nemusi byt rozpoznany.

Pri couvani vzdy vizualné zkontroluj-
te prostor za vozidlem.

Informujte ostatni fidice vozidla,
ktefi nemusi byt seznameni se sy-
stémem, o schopnostech a omeze-
nich systému.

Diagnostika

Pokud pri zarazovani radici paky do po-
lohy R (Zpatetka) neslysite vystrazng
zvukovy signadl nebo pokud zni zvukova
signalizace prerusované, muize se jed-
nat o poruchu vystrazného systému
parkovaciho odstupu vzadu. V takovem
pripadé nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje na-
vS§tévu autorizovaného servisu ¢i pro-
dejce Kia.

A VYSTRAHA

Situacim, kdy vozidlo projizdi blizko
ostatnich objektd na vozovce, zejmé-
na chodcii a zvlasté pak déti, vénujte
peclivou pozornost. Méjte na paméti,
Ze nékteré objekty nemusi byt se-
nzory rozpoznany z divodu vzdale-
nosti, rozmérd nebo materialu ob-
jektd, kdy vSechny tyto faktory mo-
hou snizit dcinnost senzoru. Pred po-
hybem vozidla v jakémkoli sméru
vzdy provedte vizualni kontrolu,
abyste se uijistili, Ze se v okoli vozidla
nenachazeji Zzadné prekazky.

A VYSTRAHA

Zaruka na nové vozidlo nepokrgva
Zzadné nehody, poskozeni vozidla ne-
bo zranéné osob v disledku poruchy
vystrazného systému parkovaciho
odstupu vzadu Vzdy jezdéte bezpec-
né a opatrné.
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ZOBRAZENI ZADNi KAMERY (JE-LI SOUCASTIi VYBAVY)

Zobrazeni zadni kamery se aktivuje, je-
li motor v chodu a radici paka v poloze R
(Zpatecka). Jedna se o doplnkovy sy-
stém, ktery pri couvani zobrazuje pro-
stor za vozidlem ve zpétném zrcatku
nebo naviga¢nim displeji.

A VYSTRAHA

Pii couvani nikdy nespoléhejte vyg-
hradné na zobrazeni zadni kamery.

Z preventivnich divodi se VZDY
rozhlizejte okolo vozidla a ujistéte
se, Ze zde nejsou zadné prekazky
ve sméru pohybu vozidla.

Situacim, kdy vozidlo projizdi blizko
ostatnich objektd, zejména chodci
a zvlasté pak déti, vénujte peclivou
pozornost.

A VYSTRAHA

Zobrazeni kamery neni bezpecnostni
funkce. Pomaha pouze Ffidici rozpo-
znat objekty pfimo za stfredem vozi-
dla. Kamera NEPOKRYVA celj pro-
stor za vozidlem.
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- Vysokotlakou vodu

*x UPOZORNENI

nevstrikujte
pfimo do kamery ani do jeji bliz-
kosti. Naraz vysokotlaké vody by
mohl zménit funkénost téchto za-
fizeni.

(Pokratovani)

(Pokracovani)

« Pro cisténi objektivu kamery ne-

pouzivejte ¢Cistici prostredky obsa-
hujici kyselé nebo zasadité slozky.
PouZivejte pouze mydlovou vodu
nebo neutralni Cistici prostredek a
peclivé oplachnéte vodou.

- Cotku kamery udrzujte vzdy &i-

stou. Pokud je kamera znecisténa,
mokra, nebo zasnézena, nemusi
fungovat spravné.



OSVETLENI

Funkce prevence vybiti

akumulatoru

- Ucel této funkce je chranit akumula-
tor pred vybitim. Systém automatic-
ky vypne parkovaci svétla po vyjmuti
klice zapalovani (chytrg kli¢: po vy-
pnuti motoru) a otevreni dveri ridice.

« Touto funkci se po zaparkovani v noci
parkovaci svétla automaticky vypnou.
V pripadé potieby zapnuti osvétleni i
po vyjmuti klite zapalovani (chytry
kli¢: po vypnuti motoru) postupujte
nasledovné:

1. Otevrete dvere u ridice.

2. Spinatem na sloupku fizeni vypné-
te a zapnéte parkovaci svétla.

Funkce zpozdéného zhasnuti
prednich svétel (je-li soucasti
vgbavy)

Celni svétla (nebo také koncovéa svétla)
zUstanou rozsvicena priblizné 5 minut
po vyjmuti klice ze zapalovani nebo vy-
pnuti motoru. Pokud vsak dojde k ote-
vieni a zavreni dveri Fidice, predni své-
tla zhasnou po 15 sekundach.

Predni svétla je mozné zhasnout dvoji-
tym stisknutim uzamykaciho tlacitka
na vysila¢i (nebo chytrém kli¢i) nebo
prepnutim spinace osvétleni z polohy
Celnich reflektord nebo automatické
osvétleni.

/N\ VAROVANI

Pokud ridi¢ vystoupi z vozidla jingmi
dvefmi (mimo dvefi fidice), funkce
prevence vybiti akumulatoru nebude
fungovat a funkce zpozdéni prednich
svétel se automaticky nevypne. Pak
muze dojit k vybiti akumulatoru. V
takovém pripadé se pred opusténim
vozidla ujistéte, ze jsou svétla vy-
pnuta.

Uvitaci funkce prednich svétel
(je-li soucasti vigbavy)

Pokud je spina¢ prednich svétel v poloze
ON (Zapnuto) nebo AUTO (Automaticky)
a vSechny dvere (i paté dvere) jsou za-
viené a uzamcené, budou po stisknuti
tlatitka odemknuti na vysila¢i (nebo
chytrém kli¢i) rozsvicena predni svétla
na dobu priblizné 15 sekund.

Je-li spina¢ prednich svétel v poloze
AUTO, bude tato funkce pracovat pouze
V NoCi.

Pokud v tomto okamziku znovu stis-
knete tlacitko odemknuti dveri nebo
tlatitko zamknuti dveri na vysilaci (nebo
chytrém klici), predni svétla ihned zhas-
nou.
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Funkce vaseho vozidla

Ovladani svétel

B TypA

0YB046408

N Typ B

- M Wk

0YB046409

Prepinac ovladani svétel ma polohu pro
predni svétlomety a parkovaci svétla.

4-80

Pro ovladani svétel otocte knoflikem na
konci packy ovladani do nékteré z na-
sledujicich poloh:

1. Poloha OFF (Vypnuto)

2. Poloha automatického osvéetleni
3. Poloha parkovacich svétel
4. Poloha prednich svétlometd

Poloha parkovacich svétel (:v0-)

B Typ A

0YB046410

HTypB

0YBO46411



Pokud je spinat osvétleni v poloze pa-  Poloha pfednich svétlometd D) Pokud je spinat¢ osvetleni v poloze cel-
rkovacich svétel (2. poloha), koncova nich svétlomett (3. poloha), sviti ¢elni a
svétla, osvétleni registrac¢ni znacky a koncova svétla, osvétleni registracni
pristrojového panelu sviti. = Tup A znacky a pristrojového panelu.

% UPOZORNENI

Pro zapnuti pfednich svétel musi bgt
spinac zapalovani v poloze ON (Za-
pnuto).

0YB046412

B|pIZOA OU3SeA 923Un4

0YB046413
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Funkce vaseho vozidla

Poloha automatického osvétleni Pokud je spinac svétel v pozici AUTO,  Pouzivani dalkovgch svétel
svetlomety se automaticky zapnou a

vypnou v zavislosti na intenzité svétla v
okoli vozidla. H Tup A

/\ VAROVANI

* Pro zajisténi spravné funkce sy-
stému automatického osvétleni ni-
kdy neumistujte zadné predmeéty
na ¢idlo (1) umisténé na pfistrojo-

vém panelu.
 Cidlo neumgvejte ¢isticim pro- f
stfedkem na okna, mohl by zane- J
chat na povrchu tenkg film s nega- L bl
tivnim dopadem na ¢innost ¢idla. ETyp B

e Pokud ma vozidlo ténované, nebo
jingm zplsobem pokovené celni
sklo, cidlo systému automatického
osvétleni nemusi fungovat sprav-
né.

/
J) 0YB046417

0YBO46415

Dalkova svétla se zapinaji odtlatenim
packy od sebe. Pro prepnuti na potka-
vaci svétla packu pritahnéte zpét.

4-82



Pri zapnuti dalkovych svétel se rozsviti
kontrolka dalkovych svétel. Pro prevenci
vybiti akumulatoru, neponechavejte
dalkova svétla zapnutd delsi dobu, po-
kud nebézi motor.

A VYSTRAHA

Pokud je v blizkosti jiné vozidlo, dal-
kova svétla nepouzivejte. Dalkova
svétla mohou ostatni fidice oslhovat.

vV 0YB046418

vV 0YB046419

Pro bliknuti dalkovgmi svétly pritahnéte
packu k sobé. Po uvolnéni se vrati do
puvodni polohy (potkavaci svétla). Pro
pouziti svételné houkatky nemusi byt
svétla zapnuta.

Smeérova svétla pro odbocovani
a zmeénu jizdného pruhu

0YB046420

0YB046421

4-83
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Funkce vaseho vozidla

Smeérova svétla funguiji, pokud je spinac
zapalovani v poloze On (Zapnuto). Smé-
rova svétla se zapinaji pohybem paky
nahoru nebo dolti (A).

Cinnost smérovych svétel provazi blika-
ni zelené Sipky na pristrojovém panelu.
Po odboceni se automaticky vypnou.
Pokud, po odboceni kontrolka nadale
blika, vratte paku do stredové polohy
rukou.

Pri signalizovani zmény jizdniho pruhu
paku lehce pohnéte a pridrzte v poloze
(B). Po uvolnéni se paka vrati do stre-
dové polohy.

Pokud kontrolka sviti neprerusované
nebo blikd neobvyklgym zplisobem, mo-
hlo dojit ke spaleni nékteré ze zarovek a
je nutné ji vymenit.

Funkce signalizace zmény jizdniho
pruhu jednim dotykem

Pro aktivaci funkce signalizace zmény
jizdniho pruhu pohnéte lehce pakou sig-
nalizace zmény sméru jizdy a poté ji ih-
ned uvolnéte. Smérova svetla pri zme-
né jizdniho pruhu 3 krat zablikaji.
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% UPOZORNENI

Pokud je blikéni indikadtoru abnor-
malné rychlé nebo pomalé, mohlo
dojit k vyhoreni zarovky nebo k ne-
spravnému napojeni elektrického ob-
vodu.

Predni mlhova svétla (jsou-li
soucasti vgbavy)

HTypA

0YB046422

0YB046423



Mlhova svétla se pouzivaji pro zlepseni
vyhledu z vozidla za zhorSené viditel-
nosti, napr. v mize, desti, snézeni atd.
Mlhova svétla se zapnou stiskem tlacit-
ka mlhovych svétel (1) po zapnuti pa-
rkovacich sveétel.

Mlhova svétla vypnete oto¢enim spina-
¢e mlhovych svétel (1) do polohy O (Vy-
pnuto).

/N\ VAROVANI

Zapnuta milhova svétla maji velkg
prikon. Pouzivejte je pouze pri Spatné
viditelnosti.

Zadni mlhové svétlo (je-li
soucasti vgbavy)

B TypA

0YB046424
W Typ B
y
>

0YB046425

Zadni mlhové svétla zapnete pootoce-
nim spinate zadniho mlhového svétla
(1) do polohy zapnuto, kdyz jsou zapnu-
ta Celni svétla.

Zadni mlhova svétla se také zapnou,
pokud je zapnuty spinac¢ prednich mlho-
vych svétel (je-li soucasti vgbavy) a spi-
nac Celnich svétel je v poloze obryso-
vych svétel.

Zadni mlhova svétla vypnete dalsim po-
oto¢enim spina¢e zadniho mlhového
svetla do polohy zapnuto.

Statické zataceci svétlo (je-li
soucasti vgbavy)

Pri ostrém zataceni se pro zlepseni vy-
hledu a bezpetnosti automaticky akti-
vuji statickd zataceci svétla. Systém
funguje automaticky v nasledujicich si-
tuacich.

+ Po zapnuti ¢elnich svétel

- Pokud je Uhel otoceni volantu vétsi
nez 35~40 stupnt (v zavislosti na ry-
chlosti jizdy)

- Pokud je rychlost jizdy pod 3 km/h
« Pri jizdé vpred nebo vzad

4-85
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Funkce vaseho vozidla

Svétla pro denni sviceni (je-li
soucasti vgbavy)
Svétla pro denni sviceni (DRL) ostatnim
usnadnuji zahlédnout predni ¢ast vase-
ho vozidla béhem dne. Systém DRL md-
Ze byt uzite¢ny pri mnoha jizdnich pod-
minkach, zejména pak po rozednéni a
pred zapadem slunce.
Systém DRL zhasne svétla, pokud:

1. Jsou zapnuta Celni svétla.

2. Je motor vypnuty.
3. Predni mlhova svétla jsou zapnuta.
4. Je aktivovana parkovaci brzda.
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Nastaveni sklonu prednich
svétlometd (je-li soucasti
v(gbavy)

} 0YB047426

Pro nastaveni celnich svétlometd v za-
vislosti na poctu osob ve vozidle a zati-
Zzeni zavazadlového prostoru otocte
spinatem pro vyrovnani ¢elnich svétlo-
metd.

Cim vgssn je dislo polohy spinace, tim ni-
78 je uroven celnich svétlomett. Celni
svétlomety vzdy udrzujte na vhodné
urovni, jinak by predni svétla mohla
oslnovat ostatni U¢astniky provozu.

NiZze jsou uvedeny priklady spravného
nastaveni spinace. V pripadé jingch sta-
vl zatizeni nez téch uvedenych nize na-
stavte polohu spinate tak, aby byla
uroven svétlomet( co nejblize stavu
uvedeného v seznamu.

Stav zatizeni Poloha spinate

Pouze ridi¢ 0
Ridi¢ + Spolujezdec

na prednim seda- 0
dle

VSechna sedadla

obsazena (vtetné 1
ridice)

VSechna sedadla

obsazena (véetné 5
fidice) + Maximalni

dovolena zatéz

Ridi¢ + Maximalni 3
dovolena zatéz



Indikator systému
automatického prepinani
dalkovqch svétel (je-li soucasti
vgbavy)

0YB047504

Asistent dalkovych svétel je systém,
ktery automaticky nastavuje dosah dal-
kovych svétel (prepinanim dalkovych a
potkavacich svétel) v zavislosti na jasu
svetel jingch vozidel a jizdnich podmin-
kach.

Provozni podminky

1. Pfepnéte spinat osvetleni do polo-
hy AUTO.

2. Zapnéte dalkova sveétla odtlacenim
packy od sebe.
Kontrolka asistenta dalkovych své-
tel GR) se rozsuviti.

3. Asistent dalkovych svétel se zapne
v okamziku, jakmile rychlost vozidla
prekro¢i 45 km/h .

- Pokud packu odtlac¢ite od sebe,
kdyz je asistent prepinani dalko-
vych sveétel aktivni, asistent pre-
pinani dalkovych svétel se vypne
a dalkova svétla zistanou sou-
stavné svitit. Kontrolka asistenta
dalkovych svétel ) zhasne.

- Pokud packu pritlacite k sobg,
kdyz sviti dalkova svétla a asi-
stent prepinani dalkovych svétel
je aktivni, asistent prepinani dal-
kovych svétel se vypne.

4. Pokud je ovladat svétel prepnuty
do polohy prednich svetel, asistent
prepinani dalkovych svétel se vypne
a budou soustavné svitit potkavaci
svétla.

Dalkova svétla se prepnou na potkavaci

za nize uvedenych podminek.

- Kdyz je asistent prepinani dalkovych
svétel vypnuty.

- Kdyz je spina¢ osvétleni prepnuty do
polohy AUTO.

- Kdyz jsou zjisténa predni svétla blizi-
ciho se protijedouciho vozidla.

- Kdyz jsou zjisténa zadni svétla vozidla
jedouciho pred vami.

- Kdyz je okoli natolik jasné, ze dalkova
svétla nejsou zapotrebi.

- Kduyz je zjisténo pouli¢ni osvétleni ne-
bo jina svétla.

- Rychlost jizdy je nizsi nez 35 km/h .

- Kdyz jsou detekovana c¢elni nebo kon-
cova svétla kola nebo motocyklu.

/N VAROVANI

V nize uvedenych situacich systém

nemusi fungovat spravné:

¢ Pokud svétlo protijedouciho vozidla
nebo vozidla jedouciho pred vami
neni zjiSténo v disledku poskozeni
svétlometu, zakryti atd.

e Pokud jsou svétla protijedouciho
vozidla nebo vozidla jedouciho pred
vami zneciSténa a zakryta pra-
chem, snéhem nebo vodou.

(Pokratovani)
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Funkce vaseho vozidla

(Pokraéovani)

Pokud svétlo protijedouciho vozidla
nebo vozidla jedouciho pfed vami
neni zjisténo v dasledku poskozeni
svétlometu, zakryti atd.

Pokud je predni sklo pokryto cizi
latkou, napfiklad ledem, prachem,
mlhou, nebo pokud je poskozeno.

Pokud ma vozidlo jedouci pfed va-
mi svétla podobného tvaru jako ji-
na svétla.

Pokud je snizena viditelnost v dii-
sledku mlhy, silného desté nebo
snézeni.

Pokud nejsou predni svétla oprave-
na nebo vyménéna u autorizova-
ného prodejce.

Pokud je zaméreni prednich svétel
nastaveno nespravné.

Pri jizdé po Gzké silnici se zatacka-
mi nebo po nerovnych cestach.

Pri jizdé z kopce nebo do kopce.

Pokud je na kfiZzovatce nebo silnici
se zatackami viditelna pouze cast
vozidla jedouciho pred vami.

(Pokracovani)
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(Pokragovani)

Pokud je na cesté semafor, reflexni
znaceni, blikajici zna¢eni nebo zrca-
dlo.

Pokud je stav vozovky Spatng v
disledku vihkosti nebo snéhové
pokrgvky.

Pokud jsou pfedni svétla vozidla
vpredu vypnuta, ale mlhovky za-
pnuté.

Pokud se v zataéce nahle objevi
vozidlo.

Pokud je vozidlo naklonéné v di-
sledku prazdné pneumatiky nebo
odtahu.

Kdyz se rozsviti varovna kontrolka
systému udrzovani v jizdnim pruhu
(LKA, je-li souéasti vgbavy).

A VYSTRAHA

Na celni sklo neumistujte Zadné
pfrislusenstvi, nalepky nebo téno-
vaci folie.

(Pokraéovani)

(Pokracovani)

Celni sklo si nechejte vymeénit u au-
torizovaného prodejce.

Nedemontujte soucasti systému
prepinani dalkovgch svétel a nevy-
stavujte je narazam.

Bud'te opatrni, aby se do jednotky
asistenta prepinani dalkovgch své-
tel nedostala voda.

Na palubni desku nepokladejte
predméty odrazejici svétlo, jako
napriklad zrcatka, bilg papir atd. V
pripadé odrazu slunecniho zafeni
systém nemusi fungovat spravné
nebo maze dojit k jeho poruse.

Asistent prepinani dalkovgch své-
tel nékdy nemusi fungovat sprav-
né, pro vasi bezpecnost vzdy sle-
dujte podminky a déni na vozovce.
Pokud systém nefunguje normal-
né, prepinejte dalkova a potkavaci
svétla manualné.




STERACE A OSTRIKOVACE

N Typ A

W Typ A 1. 2/HI = Vysoka rychlost stéracu
2. 1/LO — Nizka rychlost stéract

3. ===/INT = Prerudované stirani
AUTO" — Automaticke tizeni stéracl

4. O/OFF — Vypnuto

5.\ /1X - Jedno setreni n

B: Nastaveni ¢asu prerusovaného cyklu

i stéracu A
9P C Ostfiknuti s kratkgmi cykly (pred- 2
D] nich) stérat a
- D: Zadni stérac / ostrikovac <
6. 2/HI — Nepretrzite stirani o
D
7. 1/LO/83/0ON — Prerusované stirani =
8. O/OFF — Vypnuto S
N
E: Ostfiknuti s kratkgm cyklem (zadni- =
mTypC ho) stérace
Stérace Eelniho skla (vpredu)
D] Po otoceni spinace zapalovani do polo-

hy ON (Zapnuto) funguiji nasledovné.
1. 2/HI: Rychlé stirani

2. 1/LO: Normalni rychlost stirani

0YB046427-0YB046433-0YB046435-0YB046428-0YB046434-0YB046436 * . v g
' je-li soucasti vgbavy
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Funkce vaseho vozidla

3. ——=/INT: Stérace stiraji prerusované
v rovnomeérném intervalu. Tento re-
Zim pouzivejte v lehkém desti nebo
mize. Rychlost nastavite oto¢enim
ovladace rychlosti.

4. O/OFF: Stérat je vypnuty

5.NV/1X: Pro jeden stiraci cyklus po-
sunte paku do této polohy a uvol-
néte. Stérace budou pokracovat v
¢innosti, dokud budete pridrzovat
paku v této poloze.

% UPOZORNENI

Pokud je na ¢elnim skle nahromadé-
ng snih nebo led, pro umoznéni
spravné cinnosti stéract, odmrazuj-
te Celni sklo priblizné 10 minut, nebo
dokud se snih a/nebo led nerozpusti
a teprve poté pouzivejte stérace. Po-
kud pred pouzitim stéra¢d neodstra-
nite snih a/nebo led, mGze dojit k po-
Skozeni systému stéracl a ostriko-
vaca.

4-90

Automatické ovlddani (AUTO) (je-li
soucdsti vgbavy)

Destovy senzor nachazejici se na hor-
nim okraji ¢elniho skla snima mnozstvi
srazek a ovlada cuklus stirani ve vhod-
ném intervalu. Cim vice prsi, tim rychleji
stérate pracuji. Kdyz prestane prset,
¢innost stéracu se zastavi.

Rychlost nastavite otoCenim ovladace
rychlosti (1).

Pokud je ovladat stéracd po zapnuti
spinace zapalovani do polohy ON (Za-
pnuto) v poloze AUTO, stérat provede
jeden kontrolni cyklus. Pokud stérac¢ ne-
pouzivate, nastavte spina¢ do vypnuté
polohy (OFF).

/N VAROVANI

Pokud je spina¢ zapalovani v poloze
ON (Zapnuto) a spina¢ stérace pred-
niho skla je prepnut do rezimu AUTO,
davejte v nasledujicich situacich po-
zor, abyste zamezili zranéni rukou
nebo jingch casti téla:

¢ Nedotgkejte se horni casti celniho

skla v oblasti destového senzoru.

¢ Neotirejte horni ¢ast celniho skla
vihkou nebo mokrou latkou.

¢ Nevyyvijejte tlak na €elni sklo.

/N VAROVANI

Pri myti vozidla prepnéte spinac
ovladani stérace do polohy OFF, ¢imz
vypnete automatické zapnuti stéra-
ce.

Pokud je spinac pri myti vozidla na-
staven do rezimu AUTO, muize dojit
ke spusténi stérace a jeho nasledné-
mu poskozeni.

Neodstranujte kryt senzoru nacha-
zejici se na hornim konci €elniho skla
na strané spolujezdce. Mohlo by dojit
k poskozeni soucasti systému, na

(Pokracovani)



(Pokraéovani)

které by se nemusela vztahovat za-
ruka.

Pri startovani vozidla v zimé prepné-
te spinac ovladani stérace do vypnu-
té polohy (OFF). Stérace by se jinak
mohly spustit a led by mohl stiraci li-
Sty stéracd celniho skla poskodit.
Pred spusténim stéraci celniho skla
vzdy odstrarite vesker(g snih a led a
nechejte celni sklo fadné odmrazit.

Ostrikovace celniho skla
(vpredu)

0YB046430

V poloze Vypnuto (0) pritahnéte packu
mirné k sobé pro rozstrik kapaliny
ostrikovate na celni sklo a 1-3 cykly
stéracu.

Tuto funkci pouzijte, je-li ¢elni sklo za-
Spinéné.

Ostrikovani a stirani bude pokracovat
dokud packu neuvolnite.

Pokud ostrikovac¢ nefunguje, zkontroluj-
te hladinu kapaling v nadrzce ostrikova-
¢e. Pokud je hladina kapaliny v nadrzce
nedostacujici, bude treba do nadrzky
ostrikovace doplnit vhodnou neabraziv-
ni kapalinu pro ostrikovani ¢elniho skla.

Plnici hrdlo nadrzky se nachazi v predni
¢asti prostoru motoru na strané spolu-
jezdce.

/N VAROVANI

Abyste zamezili moznému poskozeni
cerpadla ostiikovace, nepouzivejte
ostrikovac, pokud je nadrzka kapali-
ny ostrikovace prazdna.

A VYSTRAHA

Ostrikovac nepouzivejte v teplotach
pod bodem mrazu, pokud pfedtim
celni sklo nezahrejete pomoci od-
mrazovace; kapalina ostrikovace by
mohla na celnim skle zmrznout a
branit ve vghledu.

/N VAROVANI

e Abyste zamezili moznému posko-
zeni stéraci nebo celniho skia, ne-
pouzivejte stérace, pokud je celni
sklo suché.

(Pokratovani)
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Funkce vaseho vozidla

(Pokraéovani)

» Abyste zamezili poskozeni stiracich
list stéracd, nepouzivejte na né ne-
bo v jejich blizkosti benzin, petrolej,
Z?didlo na barvy ¢i jina rozpousteé-

a.

e Abyste zamezili poSkozeni ramen
stéracli a dalSich prvkid, nepokou-
Sejte se pohybovat stéraci ma-
nualné.

e Abyste zamezili moznému posko-
zeni systému stéracd a ostrikova-
€a, pouZivejte v zimé nebo za
chladného pocasi nemrznouci ka-
palinu do ostrikovaca.
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Spinac zadniho stérace a
ostfikovace (je-li soucasti
v(gbavy)

0YB046431

Spinac¢ zadniho stérace a ostrikovace je
umistény na konci packy stéracl a
ostrikovaclt. Zapnuti zadniho stérace
a ostrikovace provedte otoc¢enim spina-
¢e do pozadované polohy.

6. 2/HlI = Normalni chod stérace

7. 1/LO/&3/ON — Prerusované stirani
8. O/0OFF — Stérac je vypnuty

B Tuyp A

H TypB

0YB046460

Odtlacenim packy od sebe nebo dvojim
prizvednutim packy spinace vzhdaru
ostrikovac zadni okno ostrikne a stérac
1~3 setre. Ostrikovani a stirani bude
pokracovat dokud packu neuvolnite.



OSVETLENI INTERIERU

/N VAROVANI

Osvétleni interiéru nepouzivejte po
dlouhé casové udseky, pokud motor
nebézi.

Mohlo by dojit k vybiti akumulatoru.

A VYSTRAHA

Osvétleni interiéru nepouzivejte bé-
hem jizdy za tmy. Mohlo by dojit k
nehodé v dasledku Spatného vihledu
z vozidla zpasobeného osvétlenim
interiéru.

Cteci lampicka

- (1)

pnete Cteci lampicku.

Stiskem tlacitka zapnete a vy-

g .
cax (2)
- Stropni svétlo a svétlo kabiny se

rozsviti po otevreni dveri. Svétla
zhasnou po priblizné 30 sekun-
dach.

Stropni svétlo a svétlo kabiny se
rozsviti na priblizné 30 sekund po
odemceni dveri pomoci vysilace
nebo chytrého klice, pokud nejsou
otevreny dvere.

Pokud jsou dvere oteviené a spinac
zapalovani je v poloze ACC nebo
LOCK/OFF, bude stropni svétlo a
svétlo kabiny svitit priblizné 20 mi-
nut.

Pokud jsou dvere oteviené a spinac
zapalovani je v poloze ON, bude
stropni svétlo a svetlo kabiny svitit
soustavne.

Pokud je spina¢ zapalovani v poloze
ON a vsechny dvere jsou zamceny,
stropni svétlo a svétlo kabiny
okamzité zhasne.

- Pro vypnuti rezimu DOOR (Dvere)

znovu stisknéte tlac¢itko DOOR (2)
(nestisknuté).
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Funkce vaseho vozidla
]

Osvétleni zrcatka ve slunec¢ni
cloné (je-li soucasti vgbavy)

Osvétleni zavazadlového

*k UPOZORNENI
prostoru

ReZim DOOR (Dvefe) a rezim ROOM
(Kabina) nelze zvolit soutasné.

Predni cteci lampicka:

5+ (3): Stiskem tohoto tlacitka zapnete
¢teci lampicku.

T (4): Stiskem tohoto tlatitka vypnete
Cteci lampicku.

Vnitfni svétlo

Osvétleni zapnete nebo vypnete stis-
knutim spinace.

%1 Svétlo se zapne timto tlacitkem.
(O Svétlo se vypne timto tlacitkem.

Osvétleni zavazadlového prostoru se
rozsviti po otevieni vika (dvefi) zavaza-
dlového prostoru.

« 5<- Svétlo je vzdy rozsvicené.
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/\ VAROVANI -
/\ VAROVANI
Osvétleni zavazadlového prostoru
sviti dokud je viko (dvefe) zavazadlo- B Osvétleni zrcatka ve slunecni
vého prostoru otevirené. Pro prevenci cloné

zbyteéného vybijeni, viko (dvere) za-
vazadlového prostoru po pouziti pec-
livé zavrete.

Pokud se osvétleni zrcatka ve slu-
necni cloné nepouziva, dbejte na to,

(Pokracovani)



(Pokratovani) /\ VAROVANI

aby se prepinac vzdy nachazel v po- . - o
loze vypnuti. Je-li sluneéni clona za- Pro prevenci zbytetného vybijeni
viena, aniz by svétlo bylo zhasnuto, sghranku po pouZiti vzdy petlivé uza-
maze dojit k vybiti akumulatoru nebo Viete.

k poskozeni slunecni clony.

Osvétleni odkladaci schranky
(je-li soucasti vgbavy)

B|pIZOA OU3SeA 923Un4

Osvétleni odkladaci schranky se rozsviti
otevrenim schranky.
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Funkce vaseho vozidla

ODMRAZOVAC

/\ VAROVANI

Abyste zamezili poskozeni vodicd
prilepengch na vnitfni povrch zadni-
ho okna, na ciSténi okna nikdy ne-
pouzivejte ostré nastroje nebo cistici
prostredky na okna obsahuijici abra-
zivni materialy.

% UPOZORNENI

Pokud chcete odmrazit nebo odmlzit
Celni sklo, postupujte podle kapito-
ly “Odmrazovani a odmlzovani c¢elni-
ho skla” strana 4-116.
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Tlacitko rozmrazovani zadniho
skla

0YB046324

Odmrazova¢ ohrivanim zadniho okna
odstrafiuje namrazu, zamlzeni a tenkou
vrstvu ledu, pokud je motor v chodu.
Odmrazovac¢ zadniho okna zapnete sti-
skem tlac¢itka odmrazovacte zadniho
okna.

Pokud je odmrazovat zapnuty, sviti
kontrolka na tlacitku odmrazovace.
Pokud je na zadnim okné silna vrstva
snéhu, pred pouzitim odmrazovace ji
nejprve odstrante.

Odmrazovac zadniho skla se automatic-
ky vypne po zhruba 20 minutach nebo
pfi vypnuti spinace zapalovani. Odmra-
zovac Ize vypnout dalsim stiskem tla-
¢itka odmrazovace.

Odmrazovac venkovnich zpétngch
zrcatek (je-Ii soucasti vigbavy)
Pokud je vaSe vozidlo vybaveno odmra-
zovadi venkovnich zpétnych zrcatek,
odmrazovace se aktivuji, jakmile zapne-
te odmrazovani zadniho okna.



MANUALNI OVLADANI KLIMATIZACE (JE-LI SOUCASTIi VYBAVY)

0YB046301

1. Oto¢ny knoflik ovladani rychlosti
ventilatoru

2. Voli¢ rezimu
3. Otoc¢ny knoflik ovliadani teploty

4. Tlatitko klimatizace (je-li soucasti
vybavy)

5. Tla¢itko rozmrazovani zadniho skla
6. Ovladaci tlacitko privodu vzduchu

/N VAROVANI

Pouzivani ventilatoru v pfipadé, Ze je
spinac zapalovani v poloze ON (Za-
pnuto), maze vést k vybiti akumula-
toru. Ventilator pouzivejte pri chodu
motoru.
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Funkce vaseho vozidla
]

Topeni a klimatizace 1. Nastartujte motor.

2. Zvolte pozadovany rezim.
Pro zvygseni uc¢inku topeni a chlaze-

o 9 0@ 39 a@ ) nj:Topeni:\,.F
7 N 7 - Chlazeni: 34

3. Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4. Ovladac nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (terstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

5. Rychlost ventildtoru nastavte na
pozadovany stupen.

6. Pri potrebé chlazeni zapnéte sy-
stém klimatizace (je-li soucasti vy-
bavy).

0YB046302
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Volic reZimu

0YB046303

Otoc¢ny knoflik rezimu ovlada smér pro-
udéni vzduchu systémem ventilace.
Vzduch muaze proudit na podlahu, do
pruduchd na palubni desce nebo na cel-
ni okno. Pro nazornost nastaveni pro-
udéni vzduchu se pouziva pét symboll:
obli¢ej, dvé urovné, podlaha, podlaha-
odmrazovani a odmrazovani.

V trovni obli¢eje (B, D)

Proudéni vzduchu je zamireno na horni
¢ast téla a oblicej. U kazdého vystupu je
pak dale mozné ovladat smér proudéni
vzduchu z vystupu.

S

Dvé drovné (B, D, C, E)

Proud vzduchu je zamiren na tvar a na
podlahu.

@

Uroveri podlahy (C, E, A, D)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
podlahu, malé mnoZstvi vzduchu je na-
mifeno na ¢elni sklo a na odmrazovace
bo¢nich oken.

Urover podlahy a odmrazo-
vani (A, C, D, E)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
podlahu a celni sklo, malé mnozstvi
vzduchu je namifeno na odmrazovace
bocnich oken.

®

®

Uroven odmrazovact (A, D)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
Celni sklo, malé mnozstvi vzduchu je na-
mireno na odmrazovace boc¢nich oken.

Praduchy na pristrojové panelu

Praduchy je mozné samostatné otevi-
rat nebo zavirat pomoci nastavovaciho
kolec¢ka. Pro uzavreni ventilace otacejte
doltr az na doraz.

Smér proudéni vzduchu z praduchad
muzete rovnéz nastavit pomoci ovlada-
ci paky tak, jak je znazornéno.
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Funkce vaseho vozidla

Ovladac nastaveni teploty

0YB046305

Ovlada¢ teploty umoZzruje nastavovat
teplotu vzduchu, vyfukovaného z venti-
la¢niho systému. Teplotu vzduchu v
prostoru pro cestujicich zménite otoce-
nim ovladace doprava pro teplgy a horky
vzduch, nebo doleva pro studengjsi
vzduch.

4-100

Ovlddaci tlacitko privodu vzduchu

0YB046306

Ovladaci tlatitko privodu vzduchu se
pouziva pro volbu venkovniho (¢erstvé-
ho) vzduchu nebo recirkulovaného
vzduchu.

Pro zménu polohy ovladaciho tlacitka
nasavani vzduchu stisknéte ovladaci
tlacitko.

VnitFni cirkulace vzduchu

Pri volbé vnitrni recirku-
lace vzduchu bude
vzduch z kabiny vozidla
prochazet topngm systé-
mem a Vv zavislosti na
zvolené funkci bude
ohrat nebo zchlazen.

Nasavani venkovniho (¢erstvého) vzdu-
chu

Pri volbé venkovniho
(Cerstvého) vzduchu je
vzduch do vozidla nasa-
van zvenci a je ohrivan
nebo zchlazen v zavislos-
ti na zvolené funkaci.

% UPOZORNENI

Dlouhodoby chod topeni v poloze
vnit¥ni recirkulace vzduchu (bez ak-
tivni klimatizace) maze zplsobit za-
miZeni Celniho skla a bocnich oken,
vzduch v kabiné vozidla se mlze stat
vydychang.

(Pokratovani)



(Pokrac¢ovani)

Dlouhodoby chod klimatizace v polo-
ze vnitFni recirkulace vzduchu zptiso-
bi, Ze vzduch v kabiné vozidla bude
prilis suchy.

A VYSTRAHA

¢ Dlouhodobé pouzivani klimatizace
v poloze vnitfni recirkulace vzdu-
chu midze umoznit zvgseni vihkosti
uvniti vozidla, které mize vést k
zamlzeni skla a snizeni viditelnosti.

* Nespéte ve vozidle se zapnutou
klimatizaci nebo topenim. V di-
sledku poklesu drovné kysliku a/
nebo télesné teploty maze dojit k
vazné ajmé nebo amrti.
Dlouhodobé pouzivani klimatizace
v poloze vnitrni recirkulace vzdu-
chu maze zpusobit ospalost a
ztratu kontroly nad vozidlem. Pri
Jizdé co nejvice vyuzZivejte moznos-
ti nasavani venkovniho (éerstvého)
vzduchu.

Prepinac oviddani rychlosti
ventildtoru

0YB046307

Spina¢ zapalovani se musi nachazet v
poloze ON (Zapnuto), aby bylo mozné
pouzivat ventilator.

Ovladat rychlosti ventilatoru umoznuje
nastavovat rychlost ventilatoru, jez
ovliviiuje proudéni vzduchu z ventilacni-
ho systému. Otocenim ovladate ry-
chlosti ventilatoru doprava se rychlost
ventilatoru zvysi, oto¢enim doleva se
snizi.

Nastavenim ovladace rychlosti ventila-
toru do polohy ,0” se ventilator vypne.

Vypnuti proudéni vzduchu

0YB046308

Pro vypnuti proudéni vzduchu otocte
ovlada¢ rychlosti ventilatoru do polohy

"
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Funkce vaseho vozidla

Zapnuti klimatizace (A/C)

0YB046309

Klimatizaci zapnete stiskem tlacitka A/C
(rozsviti se kontrolka). Dalsim stiskem
tlacitka se klimatizace vypne.

Fungovani systému
Ventilace
1. Rezim prepnéte do polohy 4.

2. Ovladac nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (¢erstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

3. Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4. Rychlost ventilatoru nastavte na
pozadovany stupen.

4-102

Topeni
1. ReZim prepnéte do polohy Na#.

2. Ovladac nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (¢erstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

3. Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4. Rychlost ventilatoru nastavte na
pozadovany stupen.

5. Pokud chcete topenim dosahnout
vysouseni vzduchu, zapnéte sy-
stém klimatizace (je-li sou¢asti vy~
bavy).

- Pokud se ¢elni sklo zamlzuje, nastav-
te rezim do polohy “G# nebo .

Praktické rady

» Pro zabranéni pruniku prachu ¢i neli-
bych pachu ventilatnim systémem do
vozidla, dotasné prepnéte proudeéni
vzduchu do polohy vnitfni cirkulace.
Kdyz znecisténi vzduchu pomine, ne-
zapomente, pro udrzovani cerstveho
vzduchu ve vozidle, vratit prepinac
proudéni  vzduchu na venkovni
vzduch. Napomaha to udrzeni pozor-
nosti ridi¢e a pocitu pohodli.

+ Vzduch pro topeni/klimatizaci vystu-
puje do systému mrizkami pred cel-
nim sklem. Dbejte, aby tyto otvory
nebyly zakryty listim, snéhem, ledem
nebo jingmi predmeéty.

+ Pro prevenci zamlzZzovani Celniho skla
nastavte proudéni vzduchu na cer-
stvy vzduch a rychlost ventilatoru na
pozadovanou Uroven, zapnéte klima-
tizaci a teplotu nastavte na pozado-
vanou hodnotu.

Zapnuti klimatizace
Klimatiza¢ni systémy Kia jsou plnény
chladicim médiem, Setrngm k zivotnimu
prostredi’
1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacit-
ko klimatizace.

2. Rezim prepnéte do polohy 4.

3. Ovladac nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho nebo recirku-
lovaného vzduchu.

‘Klimatizace tohoto vozidla ma z v(roby
napln chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zakonnych pozadav-
ki v prislusné zemi. Typ chladiciho
média je uveden na Stitku v motoro-
vém prostoru. V ¢asti “Stitek chladi-
ciho média” strana 9-21 najdete
podrobnosti o umisténi stitku chladi-
ciho média klimatizace.



4. Rychlost ventilatoru a teplotu na-
stavte na pozadovanou uroven.

/N\ VAROVANI

¢ Servis systému klimatizace by méli
provadét pouze vyskoleni a certifi-
kovani pracovnici, aby byla zaruce-
na spravna a bezpecna cinnost.

¢ Servis klimatizace by se mél pro-
vadét na dobfe vétraném miste.

 Vgparnik klimatizace (chladici vinu-
ti) neopravujte ani nenahrazujte
pouzitgm dilem z pouzitého & vy-
razeného vozidla. NovJ vgparnik
klimatizace vozidla by mél bgt cer-
tifikovang (a oznaceny) dle stan-
dardu SAE ]2842.

**x UPOZORNENI

- V pripadé pouzivani klimatizace pri

jizdé do kopce nebo za silného pro-
vozu peclivé sledujte ukazatel te-
ploty, je-li venkovni teplota vyso-
ka. Cinnost klimatizace mtize zp(-
sobit prehrati motoru. Pokud uka-
zatel teploty signalizuje prehfivani
motoru, pouzivejte nadale ventila-
tor, avsak vypnéte klimatizaci.

- Pri otevreni okna za vlhkého poca-

si maze klimatizace zapricinit tvor-
bu kapek vody v interiéru vozidla.
Kapky vody mohou poskodit elek-
tronicka zafizeni, a proto by pfi
zapnuté klimatizaci méla bgt okna
zavirena.

Tipy pro pouzivani klimatizace
- Pokud je vozidlo zaparkovano za hor-

kého dne na primém slunci, otevrete
na chvili okna a horky vzduch z vozi-
dla vyvetrejte.

+ Chcete-li v destivych ¢&i vihkgch dnech

omezit vihkost na vniteni strané oken,
snizte vlhkost uvnitf vozidla zapnutim
systému klimatizace.

- Je-li klimatizace v c¢innosti, mlzete

obc¢as zpozorovat mirné zmény ot-
acek motoru v zavislosti na cyklech
kompresoru klimatizace. Jedna se o
obvykly projev ¢innosti systému.

- Kazdg mésic klimatizaci zapnéte ale-

spori na nékolik minut, aby zUstala
zachovana maximalni funkénost sy-
stéemu.

-V pripadé pouzivani klimatizace ma-

zete zpozorovat kapky cisté vody
(nebo pfimo louzi vody) na zemi pod
vozidlem na strané spolujezdce. Jed-
na se o obvykly projev ¢innosti syste-
mu.

- Pri ¢innosti klimatizace v poloze recir-

kulace vzduchu se dosahuje maximal-
ni chlazeni, avsak pri dlouhodobém
pouzivani tohoto rezimu muaze byt
vzduch posléze vydychany.

« Pri ¢innosti klimatizace miiZzete obcas

zpozorovat mlzng proud vzduchu,
zpusobeny prudkgm ochlazenim a
vlihkosti vstupniho vzduchu. Jedna se
o obvyklg projev ¢innosti systému.
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Funkce vaseho vozidla

Vzduchovy filtr klimatizace (je-li
soucasti vgbavy)

0UMOo46438L

A: Venkovni vzduch

B: Recirkulovany vzduch

C: Vzduchovy filtr klimatizace

D: Ventilator

E: Jadro vygparniku

F: Vgmeénik tepla

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalova-
ngy za odkladaci prihradkou filtruje
prach &i jiné znecistujici latky, které se
do vozidla dostavaji zventi skrze sy-
stém topeni a klimatizace.

4-104

Pokud se v prubéhu ¢asu ve filtru na-
hromadi prach nebo jiné znecistujici lat-
ky, proudéni vzduchu z praduchd muaze
zeslabnout a vést k nahromadéni
vlhkosti na vnitini strané ¢elniho skla i v
pfipadé volby polohy venkovniho (¢er-
stvého vzduchu). V takovém pripadé si
nechte vymeénit vzduchovy filtr requla-
ce klimatizace v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

*x UPOZORNENI

- Filtr vyméniujte v souladu s planem

adrzby.
Pokud viiz pouzivate v naro¢nych
podminkach, jako jsou napfiklad
prasné &i nekvalitni silnice, je treba
filtr klimatizace kontrolovat a vy-
menovat Castéji.

» Pokud rychlost proudéni vzduchu
nahle poklesne, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

Stitek chladiciho média
klimatizace

m Priklad
Tup A

91 R-134a @ xxx+xxg
%" PAG sxe sy B
OUMODBE034L

Tup B
ﬁ R-1234yf @xxx+xxg

$ PAG SAE J639 12842 12845 @

OUMOB6035L



% Skutetna poloha umisténi sStitku
chladiciho média klimatizace se mu-
Ze od vyobrazeni lisit.
Vgznam symboll a vysvétleni vlastnos-
ti chladiciho média, je uvedeno nize;
1. Zarazeni chladiciho média

2. Mnozstvi chladiciho média
3. Zarazeni maziva kompresoru

Na stitku v motorovém prostoru zjisti-
te, jaké chladici médium je ve vozidle
pouzito.

Podrobnosti o umisténi Stitku chladiciho
media klimatizace viz “Stitek chladiciho
media” strana 9-21.

Kontrola chladiciho média
klimatizace a maziva

kompresoru

Pokud je mnozstvi chladiciho média ni-
zké, funkcnost klimatizace bude ome-
zena. Nepriznivy vliv na funkénost kli-
matizace ma vsak i prilisné mnozstvi
chladiciho media.

Pokud systém nefunguje, nechte jej
zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

vyuzivajici médium

¥ Vozidla
R-134a
Vzhledem k tomu, Zze
chladici médium je v sy-
stému klimatizace pod
E vysokgm tlakem, ddrzbu
systému mohou provadét
pouze vyskoleni speciali-
zovani technici.
Spravné mnozstvi oleje a chladiciho
média je pro funkcnost systému vel-
mi dulezité.
Jinak by mohlo dojit k poskozeni vo-
zidla a zranéni osob.

*Klimatizace tohoto vozidla mé z vroby
naplf chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zakonngch pozadav-
kda v pfislusné zemi. Typ chladiciho
média je uveden na Stitku v motoro-
vém prostoru. V ¢asti “Stitek chladi-
clho média” strana 9-21 najdete
podrobnosti o umisténi stitku chladi-
ciho média klimatizace.

A VYSTRAHA

B Vozidla vyuzivajici
R-1234yf’

&

médium

Stredné horlavé chladici
médium je v systému kii-
matizace pod vysokgm
tlakem, a proto mohou

@ |udrzbu systému provadét

pouze vyskoleni speciali-
m zovani technici.

Spravné mnozstvi oleje a chladiciho

média je pro funkénost systému vel-

mi dilezité.

Jinak by mohlo dojit k poskozeni vo-

zidla a zranéni osob.

*Klimatizace tohoto vozidla ma z v(jroby
naplf chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zékonngch pozadav-
kda v prislusné zemi. Typ chladiciho
média je uveden na Stitku v motoro-
vém prostoru. V ¢asti “Stitek chladi-
ciho média” strana 9-21 najdete
podrobnosti o umisténi stitku chladi-
ciho média klimatizace.
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Funkce vaseho vozidla

SYSTEM AUTOMATICKEHO OVLADANI KLIMATIZACE (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

4-106

0YB046300

AW N —

O 0 N O Ul

10.

. Oto¢ny knoflik ovladani teploty

. Tlatitko AUTO (automatické rizeni)

. Nastaveni klimatizace

. Oto¢ny knoflik ovladani rychlosti
ventilatoru

. Tlacitko OFF

. Tla¢itko rozmrazovani ¢elniho skla

. Tlatitko rozmrazovani zadniho skla

. Tla¢itko volby rezimu

. Tlacitko klimatizace (je-li soucasti

vybavy)
Ovladaci tlacitko privodu vzduchu

/\ VAROVANI

Pouzivani ventilatoru v pripadé, ze je
spinac zapalovani v poloze ON (Za-
pnuto), maze vést k vybiti akumula-
toru. Ventilator pouzivejte pfi chodu
motoru.



Automatické topeni a
klimatizace

0YB046313

1. Stisknéte tla¢itko AUTO. Rezimy,
rychlosti  ventilatoru, nasavani
vzduchu a klimatizace budou ovla-
dany automaticky podle nastavené
teploty.

0YB046314

2. Ovladac¢ teploty nastavte na poza-
dovanou hodnotu.

% UPOZORNENI

« K vypnuti automatického ovladani
pouzijte néktery z nasledujicich
ovladacu nebo tlatitek:

- Tlatitko volby rezimu

- Tlacitko klimatizace

- Tla¢itko rozmrazovani ¢celniho
skla (Dalsim stiskem tlagitka
funkci odmrazovani ¢elniho skla
vypnete. Symbol AUTO se na
displeji opét rozsviti.)

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Ovladaci tlatitko privodu vzdu-
chu

- Otocny knoflik ovladdani rychlos-
ti ventilatoru

Zvolenou funkci nastavte rucné,
ostatni budou fungovat automa-
ticky.

« Pro pohaodli osob ve vozidle a zle-
pSeni Ucinnosti klimatizace, pouzi-
vejte tlacitko AUTO pro nastaveni
teploty do 23°C.
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Funkce vaseho vozidla

% UPOZORNENI

Pro zajisténi spravné funkce systé-
mu topeni/klimatizace nikdy neumi-
stujte zadné predméty na cidlo,
umisténé na pristrojovém panelu.

Manualni ovladani topeni a
klimatizace
Systém topeni a klimatizace je kromé
tlac¢itka AUTO mozné ovladat ruéné po-
moci tlacitek. V takovém pripadé sy-
stéem funguje sekvencné v poradi zvole-
nych ovladacich tlacitek.
Pri stisknuti libovolného tlacitka mimo
AUTO (nebo ototenim jakéhokoli ovla-
dace) v automatickém chodu se funkce,
které nejsou zvolené, ovladaji automa-
ticky.

1. Nastartujte motor.

2. Zvolte pozadovany rezim.
Pro zvyseni ucinku topeni a chlaze-
ni:
- Topeni: N #
- Chlazeni: %4

3. Teplotu nastavte do poZadované
polohy.
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4. Ovladac¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (Eerstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

5. Rychlost ventilatoru nastavte na
pozadovany stupen.

6. Pokud chcete aktivovat klimatizaci,
zapnéte systém klimatizace.

Pro spusténi plné automatického ovla-
dani systému stisknéte tlac¢itko AUTO.

Voli¢ reZimu

0YB046320

Volici tlacitko rezimu ovlada smér pro-
udéni vzduchu systémem ventilace.
Vzduchovou ventilaci je mozné nastavit
v nasledujicich polohach:

r@r‘? - A>T "\/-"1

Viz schéma v ¢asti “Systém manualniho
ovladani ventilace” strana 4-97.

Urovefi podlahy a odmrazo-
vani (A, C,D, E)

Nejvétsi proud vzduchu je namifen na
podlahu a celni sklo, malé mnozstvi
vzduchu je namifeno na odmrazovace
bocnich oken.

V arovni obli¢eje (B, D)

Proudéni vzduchu je zamireno na horni
¢ast téla a oblicej. U kazdého vystupu je
pak dale mozné ovladat smér proudéni
vzduchu z vystupu.

Dveé trovné (B, D, C, E)

Proud vzduchu je zamifen na tvar a na
podlahu.



Uroveri podlahy (C, A, D, E)

Nejvétsi proud vzduchu je namirfen na
podlahu, malé mnozstvi vzduchu je na-
mifeno na ¢elni sklo a na odmrazovace
bocnich oken.

Rezim odmrazovani

0YB046321

Kdyz vyberete rezim odmrazovani, au-
tomaticky se aktivuje nasledujici nasta-
veni systemu:

- Systém klimatizace se zapne.

» Bude vybrana poloha prisunu venkov-
niho (¢erstvého) vzduchu.

- Nastavi se vysoka rychlost ventilato-
ru.

Chcete-li rezim odmrazovani vypnout,
znovu stisknéte tlacitko rezimu ¢i tlacit-
ko odmrazovani nebo stisknéte tlacitko
AUTO (Automaticky).

Praduchy na pristrojové panelu

0YB047304

Praduchy je mozné samostatné otevi-
rat nebo zavirat pomoci vodorovného
nastavovaciho kole¢ka. Pro uzavreni ve-
ntilace otacejte dolll az na doraz. Pro
otevreni ventilace otacejte nahoru do
poZadované polohy.

Smér proudéni vzduchu z pruduchd
muzete rovnéz nastavit pomoci ovlada-
ci paky tak, jak je znazornéno.

Ovladaé nastaveni teploty

0YB046314

Otocenim ovladace zcela doprava se te-
plota zvysi na maximum (HI).
Otocenim ovladace zcela doleva se te-
plota snizi na minimum (Lo).
Po otoceni knofliku o jeden stupen se
teplota zvysi nebo snizi 0 0,5 °C. Pri na-

fungovat klimatizace.

Zména jednotek teploty

Umoznuje prepinat zobrazeni teploty ve
stupnich Celsia nebo Fahrenheita:
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Funkce vaseho vozidla

Pri stisknuti tlacitka OFF stisknéte na 4
nebo vice sekund tlatitko AUTO.
Zobrazeni se zméni ze stupnt Celsia na
Fahrenheity nebo naopak.

Pokud byla autobaterie vybita nebo od-
pojena, displej rezimu teploty se prepne
do vychoziho zobrazeni stupnu Celsia.

Ovladaci tlacitko privodu vzduchu

0YB046322

Ovladaci tlacitko privodu vzduchu se
pouziva pro volbu venkovniho (Cerstvé-
ho) vzduchu nebo recirkulovaného
vzduchu.

Pro zmeénu polohy ovladaciho tlacitka
nasavani vzduchu stisknéte ovladaci
tlacitko.
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Vnitfni cirkulace vzduchu

X

Pri volbé vnitrni recirku-
lace vzduchu bude
vzduch z kabiny vozidla
prochazet topngm systé-
mem a Vv zavislosti na
zvolené funkci bude
ohrat nebo zchlazen.

G =

Nasavani venkovniho (¢erstvého) vzdu-
chu

Pri volbé venkovniho
(Cerstvého) vzduchu je
vzduch do vozidla nasa-
van zvenci a je ohrivan
nebo zchlazen v zavislos-
ti na zvolené funkaci.

% UPOZORNENI

Dlouhodoby chod topeni v poloze
vnitfni recirkulace vzduchu (bez ak-
tivni klimatizace) maze zpasobit za-
miZeni Celniho skla a bocnich oken,
vzduch v kabiné vozidla se muze stat
vydychang.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

Dlouhodoby chod klimatizace v polo-
ze vnitFni recirkulace vzduchu zplso-
bi, Ze vzduch v kabiné vozidla bude
prilis suchy.

A VYSTRAHA

e Pribézné pouzivani klimatizace
v poloze vnitfni recirkulace vzdu-
chu madze zpdsobit zvgsSeni vihkosti
uvnitf vozidla, které mulze vést
k zamlzeni skla a sniZeni viditel-
nosti.

e Nespéte ve vozidle se zapnutou
klimatizaci nebo topenim. V du-
sledku poklesu drovné kysliku a/
nebo télesné teploty mize dojit k
vazné Gjmé nebo Gmrti.

e Pribézné pouzivani klimatizace
v poloze vnitfni recirkulace vzdu-
chu muaze zpusobit ospalost
a ztratu kontroly nad vozidlem. PFi
jizdé co nejvice vyuzivejte moznos-
ti nasavani venkovniho (€erstvého)
vzduchu.




Prepinac oviddani rychlosti Zapnuti klimatizace (A/C)
ventilatoru

0YB046316

0YB046315

Klimatizaci zapnete stiskem tla¢itka A/C
Pomoci ovladate Ize nastavit pozadova-  (rozsviti se kontrolka). o
nou rychlost ventilatoru. DalSim stiskem tlacitka se klimatizace
Cim je vyssi rychlost ventilatoru, tim vi-  VUpne.
ce vzduchu dodava.
Stiskem tlactitka OFF se ventilator vy-
pne.

ReZim OFF

0YB046323

Stiskem tlacitka OFF (Vypnuto) se vy-
pne klimatizace. Dokud je vSak spinac
zapalovani v poloze ON, Ize i nadale
pouzivat tlac¢itka privodu vzduchu.

Fungovani systému
Ventilace
1. ReZim prepnéte do polohy 4.

2. Ovladac nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (Cerstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

3. Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4. Rychlost ventildtoru nastavte na
pozadovany stupen.
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Funkce vaseho vozidla

Topeni
1. ReZim prepnéte do polohy Na#.

2. Ovladac¢ nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho (¢erstvého)
nebo recirkulovaného vzduchu.

3. Teplotu nastavte do pozadované
polohy.

4. Rychlost ventilatoru nastavte na
pozadovany stupen.

5. Pokud chcete topenim dosahnout
vysouseni vzduchu, zapnéte sy-
stém klimatizace (je-li souc¢asti vy-
bavy).

- Pokud se ¢elni sklo zamlzuje, nastav-
te rezim do polohy G4 nebo .

Praktické rady

« Pro zabranéni pruniku prachu ¢i neli-
bych pacht ventilaénim systémem do
vozidla, dotasné prepnéte proudéni
vzduchu do polohy vniteni cirkulace.
Kdyz znecisténi vzduchu pomine, ne-
zapomente, pro udrzovani Cerstvého
vzduchu ve vozidle, vratit prepinac
proudéni  vzduchu na venkovni
vzduch. Toto napomaha k udrzeni po-
zornosti ridi¢e a pocitu pohodli.
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+ Vzduch pro topeni/klimatizaci vystu-
puje do systému mrizkami pred cel-
nim sklem. Dbejte, aby tyto otvory
nebyly zakryty listim, snéhem, ledem
nebo jingmi predmeéty.

« Pro prevenci zamlzovani ¢elniho skla,
nastavte proudéni vzduchu na cer-
stvy vzduch a rychlost ventilatoru na
pozadovanou uroven, zapnéte klima-
tizaci a teplotu nastavte na pozado-
vanou hodnotu.

Zapnuti klimatizace
Klimatiza¢ni systémy Kia jsou plnény
chladicim médiem, Setrngm k zivotnimu
prostredi’
1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacit-
ko klimatizace.

2. ReZim prepnéte do polohy 4.

3. Ovladac nasavani vzduchu nastavte
do polohy venkovniho nebo recirku-
lovaného vzduchu.

" Klimatizace tohoto vozidla ma z viro-
by napli chladiciho média R-134a
nebo R-1234yf podle zakonnych po-
zadavkl v prislusné zemi. Typ chladi-
ciho média je uveden na Stitku v mo-
torovém prostoru. V casti “Stitek
chladiciho média” strana 9-21 na-
jdete podrobnosti o umisténi Stitku
chladiciho média klimatizace.

4. Rychlost ventilatoru a teplotu na-
stavte na pozadovanou Uroven.

/\ VAROVANI

¢ Servis systému klimatizace by méli
provadét pouze vyskoleni a certifi-
kovani pracovnici, aby byla zaruce-

na spravna a bezpecna cinnost.

¢ Servis klimatizace by se mél pro-
vadét na dobfe vétraném miste.

 Viparnik klimatizace (chladici vinu-
t) neopravujte ani nenahrazujte
pouzitgm dilem z pouzitého &i vy-
razeného vozidla. Novy vgparnik
klimatizace vozidla by mél bgt cer-
tifikovang (a oznaceny) dle stan-
dardu SAE J2842.



% UPOZORNENI

- V pripadé pouzivani klimatizace pfi
jizdé do kopce nebo za silného pro-
vozu peclivé sledujte ukazatel te-
ploty, je-li venkovni teplota vyso-
ka. Cinnost klimatizace mtize zp(-
sobit prehrati motoru. Pokud uka-
zatel teploty signalizuje prehfivani
motoru, pouzivejte nadale ventila-
tor, avsak vypnéte klimatizaci.

- Pri otevreni okna za vlhkého poca-
si maze klimatizace zapricinit tvor-
bu kapek vody v interiéru vozidla.
Kapky vody mohou poskodit elek-
tronicka zafizeni, a proto by pfri
zapnuté klimatizaci méla bgt okna
zavirena.

Tipy pro pouzivani klimatizace

- Pokud je vozidlo zaparkovano za hor-
kého dne na primém slunci, oteviete
na chvili okna a horky vzduch z vozi-
dla vyvétrejte.

« Chcete-li v destivych ¢i vihkgch dnech
omezit vlhkost na vnitini strané oken,
snizte vlhkost uvnitr vozidla zapnutim
systému klimatizace.

« Je-li klimatizace v ¢innosti, mudzete

obc¢as zpozorovat mirné zmény ot-
acek motoru v zavislosti na cyklech
kompresoru klimatizace. Jedna se o
obvykly projev ¢innosti systému.

+ Kazdg meésic klimatizaci zapnéte ale-

spori na nékolik minut, aby zUstala
zachovana maximalni funkénost sy-
stéemu.

-V pripadé pouzivani klimatizace ma-

7ete zpozorovat kapky cisté vody
(nebo primo louzi vody) na zemi pod
vozidlem na strané spolujezdce. Jed-
na se o obvykly projev ¢innosti syste-
mu.

- Pri ¢innosti klimatizace v poloze recir-

kulace vzduchu se dosahuje maximal-
ni chlazeni, avsak pri dlouhodobém
pouzivani tohoto rezimu muaze byt
vzduch posléze vydychany.

« Pri ¢innosti klimatizace mizete obcas

zpozorovat mlzng proud vzduchu,
zpusobeny prudkgm ochlazenim a
vlhkosti vstupniho vzduchu. Jedna se
o obvyklg projev ¢innosti systému.

Vzduchovy filtr klimatizace (je-li
soucasti vgbavy)

A: Venkovni vzduch

B: Recirkulovany vzduch

C: Vzduchovy filtr klimatizace

D: Ventilator

E: Jadro vygparniku

F: Vgmenik tepla

Vzduchovy filtr klimatizace nainstalova-
ny za odkladaci prihradkou filtruje
prach ¢i jiné znecistujici 1atky, které se
do vozidla dostavaji zventi skrze sy-
stem topeni a klimatizace.
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Funkce vaseho vozidla

Pokud se v prubéhu ¢asu ve filtru na-
hromadi prach nebo jiné znecist'ujici lat-
ky, proudéni vzduchu z praduchd muaze
zeslabnout a vést k nahromadéni
vlhkosti na vnitfni strané ¢elniho skla i v
pripadé volby polohy venkovniho (ter-
stvého vzduchu). V takovém pripadé si
nechte vymeénit vzduchovy filtr regula-
ce klimatizace v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

*x UPOZORNENI

- Filtr vyméniujte v souladu s planem

udrzbuy.
Pokud viiz pouzivate v narotngch
podminkach, jako jsou napfiklad
prasné ¢ nekvalitni silnice, je treba
filtr klimatizace kontrolovat a vy-
menovat Castéii.

» Pokud rychlost proudéni vzduchu
nahle poklesne, nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.
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Stitek chladiciho média

klimatizace
| Priklad
Typ A
A
9.4 R-134a Bxxx+xXg
' PAG SAE J639 D
OUMODBE034L
TypB
Jij R-1234yf @xxx+xxg

$ PAG SAE J639 12842 12845 @

OUMOB6035L

)

% Skute¢nd poloha umisténi Stitku
chladiciho média klimatizace se mu-
Ze od vyobrazeni lisit.

Vgznam symbolt a vysvétleni vlastnos-

ti chladiciho média, je uvedeno nize;

1. Zarazeni chladiciho média

2. Mnozstvi chladiciho média
3. Zarazeni maziva kompresoru

Na Stitku v motorovém prostoru zjisti-
te, jaké chladici médium je ve vozidle
pouzito.

Podrobnosti o umisténi Stitku chladiciho
media klimatizace viz “Stitek chladiciho
media” strana 9-21.

Kontrola chladiciho média
klimatizace a maziva

kompresoru

Pokud je mnozstvi chladiciho média ni-
zké, funk&nost klimatizace bude ome-
zenda. Nepriznivg vliv na funkenost kli-
matizace ma vsak i priliSné mnozstvi
chladiciho media.

Pokud systém nefunguje, nechte jej
zkontrolovat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.



A VYSTRAHA

B Vozidla , vyuZivajici médium
R-134a

Vzhledem k tomu, Ze

chladici médium je v sy-
stému klimatizace pod

E vysokgm tlakem, ddrzbu
systému mohou provadét

pouze vyskoleni speciali-
zovani technici.

Spravné mnozstvi oleje a chladiciho
média je pro funkcnost systému vel-
mi ddleziteé.

Jinak by mohlo dojit k poskozeni vo-
zidla a zranéni osob.

*Klimatizace tohoto vozidla méa z vroby
naplf chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zakonnych pozadav-
ki v prislusné zemi. Typ chladiciho
média je uveden na Stitku v motoro-
vém prostoru. V ¢asti “Stitek chladi-
ciho média” strana 9-21 najdete
podrobnosti o umisténi stitku chladi-
ciho média klimatizace.

A VYSTRAHA

M Vozidla vyuzivajici médium
R-1234yf’

Stredné horlavé chladici
& médium je v systému kli-
matizace pod vysokgm

tlakem, a proto mohou
@ |adrzbu systému provadét

pouze vyskoleni speciali-
zovani technici.

Spravné mnozstvi oleje a chladiciho
média je pro funkénost systému vel-
mi dileziteé.

Jinak by mohlo dojit k poskozeni vo-
zidla a zranéni osob.

“Klimatizace tohoto vozidla mé z vroby

naplf chladiciho média R-134a nebo
R-1234yf podle zakonngch poZadav-
ki v pfislusné zemi. Typ chladiciho
média je uveden na Stitku v motoro-
vém prostoru. V ¢asti “Stitek chladi-
ciho média” strana 9-21 najdete
podrobnosti o umisténi stitku chladi-
ciho média klimatizace.
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Funkce vaseho vozidla

ODMRAZOVANI A ODMLZOVANI CELNIHO SKLA

A VYSTRAHA

B Vyhfrivani celniho skla

Pfi chodu klimatizace za extrémné
vlhkého pocasi nepouzivejte polohu
&/ nebo T#/. Rozdil mezi teplotou
venkovniho vzduchu a teplotou celni-
ho skla miize zplsobit zamlzeni
vnéjSiho povrchu Eelniho skila a zhor-
Seni vghledu. V takovém pripadé na-
stavte volic rezimu nebo tlacitko do
polohy 7# a oviadatem nebo tlaéit-
kem rychlosti ventilatoru nastavte
nizsi rychlost.

+ Pro maximalni odmrazeni nastavte
ovladani teploty do nejvyssi/nejteplej-
Si polohy a ovladani rychlosti ventila-
toru na nejvyssi rychlost.

« Pokud chcete pri odmrazovani nebo
odmlzovani nechat proudit teply
vzduch i na podlahu, nastavte rezim
podlaha/odmrazovani.

- Pred jizdou z celniho okna, zadniho
okna, venkovnich zpétnych zrcatek a
vSech bo¢nich oken odstrante veSke-
rg snih a led.
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- Snih a led odstrante také z kapoty a
pfivodu vzduchu v lamele krytu mo-
toru, abyste zlepsili i¢innost topeni a
odmrazovace a snizili pravdépodob-
nost zamlzeni vnitfni strany celniho
skla.

Manualni ovladani klimatizace
OdmiZeni éelniho skia

0YB046311

1. Nastavte jakgkoli stupen ventilato-

ru mimo polohy “0”.
2. Nastavte poZadovanou teplotu.
3. Zvolte polohu <& nebo .

4. Prisun  venkovniho  (¢erstvého)
vzduchu a klimatizovaného vzduchu
se nastavi automaticky.

Pokud se klimatizace a nastaveni na

ticky, stisknéte prislusna tlacitka rucné.

Odmrazeni éelnifho skia

0YB046312

1. Nastavte rychlost ventildtoru na
nejvyssi hodnotu (zcela vpravo).

2. Nastavte teplotu na nejvyssi hod-

notu.
3. Zvolte polohu &7,
4. Prisun  venkovniho  (Eerstvého)

vzduchu a klimatizovaného vzduchu
se nastavi automaticky.



Systém automatického ovladani  Pokud se klimatizace a nastaveni na 4. Klimatizace se zapne v zavislosti na

klimatizace vngjsi (Cerstvy) vzduch nespusti auto- zjisténé okolni teploté a automatic-
e maticky, nastavte prislusné tlacitko ky se zvoli poloha venkovniho (¢er-
OdmlZeni celniho skia ru¢né. Po zvoleni polohy &% se nizka stvého) vzduchu.

rychlost ventildtoru zméni na vyssi.

L Po zvoleni polohy &% se nizka rychlost
Odmrazeni Celniho skla ventilatoru zmeéni na vyssi.

Automatické odmlzovani (je-li
soucasti vgbavy)

Pro minimalizovani zamlzovani vnitfni
plochy ¢elniho skla je automaticky ovla-
dan privod vzduchu nebo systém klima-
tizace v poloze 3 nebo . Pro vy-
pnuti nebo zapnuti automatického od-
mlZovani postupujte nasledovne.

0YB046319 Ly - . g g g -
Manualni ovladani klimatizace

1. Rychlost ventilatoru nastavte na

~ 0YB046318
poZadovanou hodnotu.

2. Nastavte poZadovanou teplotu. 1. Nastavte rychlost ventilatoru na

3. Stisknéte  tlacitko odmrazovace nejvyssi hodnotu (zcela vpravo).
(G7). 2. Nastavte teplotu na nejvyssi hod-
4. Klimatizace se zapne v zavislosti na notu (HI).
zjisténé okolni teploté a automatic-

) . L 3. Stisknéte  tla¢itko odmrazovace
ky se zvoli poloha venkovniho (¢er (@)

stvého) vzduchu.

0YB046325
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Funkce vaseho vozidla

1. Klitem zapalovani otocte do polohy
ON (Zapnuto).

2. Voli¢ reZzimt otoc¢te do polohy od-
mrazovani ( 7).

3. Stisknéte ovladaci tlacitko privodu
vzduchu alespor 5krat béhem 3 se-
kund.

Kontrolka na vstupu vzduchu trikrat bli-
kne. Oznamuje, vypnuti automatického
odmlzovani nebo navrat do naprogra-
movaneho stavu.

Pri vybiti nebo odpojeni akumulatoru se
resetuje i stav automatického odmra-
zovani.

Systém automatického oviadani
klimatizace (fe-Ii soucasti vigbavy)
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1. Klitem zapalovani otocte do polohy
ON (Zapnuto).

2. Stisknutim  tlacitka odmrazovani
vuberte polohu odmrazovani (4#)).

3. 3. Pridrzte stisk tlacitka ovladani
klimatizace (A/C) a soutasné stis-
knéte ovladaci tlac¢itko privodu
vzduchu alespon pétkrat béhem 3
sekund.

Displej klimatizace trikrat zablika. Ozna-
muje, vypnuti automatického odmlzo-
vani nebo navrat do naprogramovaného
stavu.

Pri vybiti nebo odpojeni akumulatoru se
resetuje i stav automatického odmra-
zovani.

Systém automatického odmiZovani
(pouze u automatické klimatizace,
Je-li souéasti vgbavy)

Systém automatického odmlzovani eli-
minuje zamlzovani vnitfni strany celni-
ho skla automaticky tim, Ze meéri
vlhkost na vnitni strané celniho skla a
podle potreby zvétsuje proudéni vzdu-
chu na ¢elni sklo.

automatické odmlzovani funguje pokud
je zapnuty rezim AUTO.

Pro Evropu

Je-li viiz vybaven systémem automa-
tického odmlzovani, bude se tento sy-
stém automaticky zapinat podle potre-
by a aktualnich podminek.



Pokud systém automatického odmlzo-
vani zjisti vlhkost na vnitfni strané cel-
niho skla, muze zvysit proudéni vzdu-
chu na celni sklo.

Pokud vsak chcete systém automatic-
kého odmlzovani vypnout, pridrzte stisk
tlacitka odmlZzovani po dobu alespor 3
sekund.

Na displeji klimatizace se objevi sym-
bol “ADS OFF", informujici o vypnuti sy-
stému.

Pro opétovné aktivovani systému auto-
matického odmlzovani postupujte vyse
uvedenym postupem a symbol “ADS
OFF" zmizi.

Pri vybiti nebo odpojeni akumulatoru se
resetuje i stav automatického odmlzo-
vani.

Mimo Evropu

Tato kontrolka sviti, kdyz
@ systém automatického od-
AUTO mlZovani zjisti vihkost na
vnitFni strané celniho skla a
je v ¢innosti.
Pokud je ve vozidle vlhko, v ¢innosti jsou
VySsi stupné z nasledujicich.
Stupen 1: Cinnost klimatizace
Stupen 2: Nasavani vnéjsiho vzduchu
Stupent 3: Ofukovani ¢elniho skla pro-
udem vzduchu

Stupen 4: Intenzivnéjsi proud vzduchu
na celni sklo

Je-li viiz vybaven systémem automa-
tického odmlZovani, bude se tento sy-
stém automaticky zapinat podle potre-
by a aktualnich podminek.

Pokud vsak chcete systém automatic-
kého odmlzovani vypnout, pridrzte stisk
tlac¢itka odmlZzovani po dobu alespor 3
sekund.

Na displeji klimatizace se objevi sym-
bol “ADS OFF”, informuijici o vypnuti sy-
stemu.

Pro opétovné aktivovani systému auto-
matického odmlZovani postupujte vyse
uvedengm postupem a symbol “ADS
OFF" zmizi.

Pri vybiti nebo odpojeni akumulatoru se
resetuje i stav automatického odmlzo-
vani.

B|PIZOA OU3SEA 323Un4



Funkce vaseho vozidla

ULOZNE PROSTORY

Tyto prostory slouzi k uloZzeni drobngch
prfedmétl pro potrebu fidice a cestuji-
cich.

/\ VAROVANI

e Aby se zabranilo kradezim, nene-
chavejte v dlozngch prostorech
cenné predméty.

e Za jizdy vzdy ponechavejte vika
tlozngch prostoru zaviena. Do (lo-
zngch prostori nedavejte vic pred-
métd nez umozni spolehlivé uza-
vieni.

A VYSTRAHA

B Horlavé materialy

Ve vozidle neprechovavejte zapalo-
vate, lahve se zkapalnéngm plynem
nebo jiné horlavé/vgbusné latky. PFi
delSim wvystaveni vozidla vysokgm
teplotam by mohlo by dojit ke vzpla-

nuti/vgbuchu.
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Odkladaci schranka stfedové
konzoly (je-li souéasti vgbavy)

Tyto schranky slouzi pro uloZeni drob-
nych predmeétl pro potfebu ridice a
spolujezdce vpredu.

Odkladaci schranku otevrete zatazenim
za paku.

Odkladaci pfihradka

Odkladaci prihradku otevrete zatazenim
za Uchyt, prihradka se automaticky
otevre. Po pouziti odkladaci schranku
uzavrete.

A VYSTRAHA

Pro minimalizaci rizika poranéni pfi
nehodé nebo nahlém zabrzdéni méj-
te viko odkladaci schranky vzdy za-
viené.




/N\ VAROVANI

V odkladaci schrance neprechovavej-
te potraviny.

Drzak slunecnich brgli (je-li
soucasti vgbavy)

Po stisknuti krytu drzaku slunecnich
bryli se drzak pomalu otevrete. Slunecni
bryle do néj vkladejte skly smérem ven.
Drzak zavrete zatlatenim vzharu.

A VYSTRAHA

e Do drzaku slunecnich brgli nevkla-

dejte jiné predméty. Pfi prudkém
brzdéni nebo nehodé by se mohly
z drzaku uvolnit a zpasobit zranéni
osob ve vozidle.

Drzak slunecnich brgli neotvirejte
za jizdy. Otevreng drzak slunecnich
brgli by mohl branit ve vghledu
vnitrnim zpétngm zrcatkem.

Brgle nevkladejte do drzaku silou,
mohlo by dojit k jejich zdeformova-
ni nebo poskozeni. Pfi uviznuti brgli
v drzaku a pokusu o vyjmuti s pou-
zitim sily by mohlo dojit ke zranéni.

Drzak zavazadlové sitky (je-li
soucasti vgbavy)

0uB041147

Aby se predméty v zavazadlovém pro-
storu nepohybovaly, muazete drzaky
nachazejici se v zavazadlovém prostoru
pouzit k pripevnéni 4 zavazadloveé sitky.
V pripadé nutnosti Kia doporucuje obra-
tit se na autorizovany servis ¢&i prodejce
Kia.

/N VAROVANI

Abyste zamezili posSkozeni predmétd
nebo vozidla, vénujte prepravé kieh-

(Pokracovani)
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Funkce vaseho vozidla

Panel zavazadlového prostoru Zvétseng nakladovy prostor (je-

(Pokracovani) io-li Zasti vib i “a<ti viib
kgch nebo volné loZzengch pfedmétd (je-li soucasti vgbavy) i soutasti vgbavy)
v zavazadlovém prostoru naleZitou

péci.

A VYSTRAHA

Dbejte na to, aby nedoslo k poranéni
odi. Zavazadlovou sitku NENAPINEJ-
TE prilis. Oblicej a télo VZDY udrzu1te
stranou od drahy zpétného razu za-
vazadlové sitky. Zavazadlovou sitku
NEPOUZIVEITE, pokud je popruh vi-
ditelné opotrebeny nebo poskozeng.

Do prihradky muazete vlozit lékarnickuy,
reflexni trojuhelnik, naradi atd. a mit k
nim snadny pristup.
1. Uchopte rukojet’ nahore na krytu a
zdvihnéte jej.
2. Zadni ¢ast panelu zavazadlového
prostoru vyklopte vpred.

3. Panel zavazadlového prostoru vy-
klopte smérem nahoru a dopredu
(panel stoji samostatné)
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Chcete-li zvétsit nakladovy prostor,
1. Uchopte rukojet’ nahore na krytu a
zdvihneéte jej.
2. Zadni ¢ast panelu zavazadlového
prostoru vyklopte vpred.

3. Vytahnéte ¢ep panelu zavazadlové-
ho prostoru az na konec zasuvného
slotu — tim se panel posune nize a
nakladovy prostor se zvétsi.

4. Zasunte jej smérem dopredu (viz
obrazky vise)
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Funkce vaseho vozidla

VLASTNOSTI INTERIERU

Zapalovat cigaret (je-li souéasti
v{bavy)

Pro pouziti zapalovate musi byt spinac
zapalovani v poloze ACC (Prisludenstvi)
nebo ON (Zapnuto).

Zapalovat cigaret nahrejete zatlatenim
do zdirky az nadoraz. Po nahrati zapa-
lova¢ povyskoci do ,pohotovostni” polo-
hy.

Kia doporucuje vzdy pouzivat nahradni
dily zakoupené v autorizovaném servisu
nebo u prodejce Kia.
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A VYSTRAHA

* Po nahrati zapalovac nepridrzujte
v zatlacené poloze, doslo by k jeho
prehrati.

¢ Pokud se zapalovac nevrati do ,po-
hotovostni® polohy do 30 sekund,
vytahnéte ho rucné pro prevenci
prehrati.

* Do zdirky zapalovace nevkladejte
Zadni jiné predméty. Mohlo by dojit
k poskozeni.

/\ VAROVANI

Pfi zapojeni jiného prislusenstvi (holi-
ci strojky, prirucni vysavace, ohfiva-
€e napoja, atd.) by mohlo dojit k po-
skozeni zdifky nebo vgpadku proudu.

Popelnik (je-li souéasti vgbavy)

Pred pouzivanim popelniku otevrete
kryt.

Pro vyprazdnéni a vycisténi popelnik
vytahnéete ven.

Chcete-li popelnik pouzit, nahnéte jej
smérem k drzaku napojd hned vedle
nej.

A VYSTRAHA

B Pouzivani popelniku
(Pokraéovant)




(Pokra€ovani)

* Popelnik vozidla nepouzivejte jako
schranku na odpadky.

e Odlozenim hofici cigarety nebo
smichanim cigaretového popela s
Jingmi horflavgmi prfedméty v po-
pelniku mize zpasobit vzplanuti.

A VYSTRAHA

Lahve a jiné nadoby chrante pred
prfimgm slune¢nim svitem a nedavej-
te je do rozpaleného vozidla. Mohly
by explodovat.

Drzak napojd

A VYSTRAHA

B Horké tekutiny

¢ Pokud je vozidlo v pohybu, neumi-
stujte do drzakda horké napoje bez
vicka. Pri rozliti horkého napoje by
mohlo dojit k opareni. Opareni Fidi-
¢e by mohlo vést ke ztraté kontro-
Iy nad vozidiem.

e Pro minimalizovani rizika zranéni
osob pri nahlém brzdéni nebo ne-
hodé neumistujte za jizdy do drza-
ki oteviené lahve, poharky bez
vicka, nadoby atd.

% UPOZORNENI

« PFi jizdé prechovavejte ndpoje za-
vi‘ené pro prevenci rozliti. Pri rozliti
by se napoj mohl dostat do elek-
trickgch/elektronickgch  systémda
vozidla a poskodit elektrické/elek-
tronické soucasti vozidla.

- Pri cisténi rozlitgch napoju nevysu-
Sujte drzak napojl vysokou teplo-
tou. Mohlo by dojit k jeho poSkoze-
ni.

Poharky nebo malé napoje Ize do drza-

k( umistit.
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Funkce vaseho vozidla

Slunec¢ni clona

0UB0411568B

Slune¢ni clonu pouzijte pro zaclonéni
¢elniho nebo boc¢niho skla pred oslfAuji-
cim svétlem.

Pro pouziti slunec¢ni clonu sklopte dolt.
Pro pouziti slune¢ni clony na bo¢nim
skle clonu sklopte doltl, uvolnéte z drza-
ku (1) a oto¢te do strany (2).

Pro pouziti kosmetického zrcatka sklop-
te slunecni clonu a odsunte kryt (3).
Drzék (4) muze obsahovat napriklad
doklady z mytné brany (je-li soutasti
vybavy).
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A VYSTRAHA

Kvdli viastni bezpec¢nosti dbejte na
to, aby vam slunecni clona pri pouziti
nebranila ve vghledu.

Vyhfivani sedadla (je-li soucasti
v(gbavy)

¥ 0YB048512L

Vyhrivani sedadel se pouziva pro ohrev
prednich sedadel za chladného pocasi.
Se spinatem zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), zapnéte pozadovany spinac
vyhrivani sedadla ridi¢e nebo spolujezd-
ce do polohy ON.

Za teplejsiho pocasi a v podminkach,
kdy neni vyhrivani sedadel potreba, ne-
chte spinace v poloze OFF (Vypnuto).

+ Kazdym stiskem spinace se nastaveni
teploty méni v nasledujicim zplso-
bem:

- Predni sedadlo

VYPNUTO —VYRAZNE (N: E: ¢ B §
1 |

« Pri zapnuti spinace zapalovani do po-
lohy ON (Zapnuto) je vyhrivani seda-
del ve vychozim stavu vypnuté.

% UPOZORNENI

Pokud je vyhfivani sedadel zapnuté,
systém vyhfivani sedadel se zapina
a vypina automaticky podle v zavi-
slosti na nastavené teploté.



/N\ VAROVANI

e Pri ciSténi sedadel nepouzivejte
organicka rozpoustédla jako redi-
dia, benzen, lih nebo benzin. Mohlo
by dojit k poskozeni sedadel nebo
systému vyhrivani.

* Pro prevenci prehrati systému vy-
hfivani nepokladejte, pri cinnosti
systému vyhfivani, na sedadla
predméty s tepelné-izolaénimi
vlastnostmi, napf. potahy, pol-
itéfe, prehozy a ochranné pokrgv-

d.

e Na sedadla vybavena vyhfivanim
nepokladejte tézké a ostré pred-
méty. Mohlo by dojit k poskozeni
soucasti systému vyhrivani.

* Neménte potah sedadel. Mohlo by
dojit k poskozeni vyhrfivani nebo
ventilacniho systému.

(Pokragovani)

nedoslo k prehrati nebo popaleni. Vy-
hfivani sedadel mize zpusobit popa-
leni i pfi nizké teploté, zvlasté v pri-
padech, kdy je pouzivano dlouhodo-
bé. Z toho divodu musi ridic dbat
zvgSené opatrnosti v pripadé nasle-
duiicich spolucestuiicich osob:

1.

i

Déti, ¢i nezletili a starsi, nemoc-
né, nebo znevghodnéné osoby

Osoby s citlivou pokozkou nebo
snadno se opalujici osoby

Unavené osoby

Osoby pod vlivem psychotrop-
nich latek

Osoby pod viivem Ilékd, plsobi-
cich ospalost nebo spanek (léky
na spani, nachlazeni, atd.)

A VYSTRAHA

B Nebezpeci popaleni

Cestujici ve vozidle by, pfi pouziti vy-
hrivani sedadel, mély dbat na to, aby

(Pokracovani)

Elektricka zasuvka

0YB0A48447L

Elektricka zasuvka je navrzena pro na-
pajeni mobilnich telefond nebo jingch
zarizeni navrzenych pro fungovéani s
elektrickgymi systémy vozidla. Zarizeni
by pri bézicim motoru neméla cerpat
vice nez 10 ampéru.

4-127
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Funkce vaseho vozidla

/N\ VAROVANI

¢ Elektrickou zasuvku pouzivejte po-
uze pri bézicim motoru a po pouziti
vyjméte koncovku pro pripojeni
prislusenstvi. Pouzivani koncovky
pro pripojeni prisluSenstvi po dlou-
hou dobu pfi vypnutém motoru by
mohlo zpisobit vybiti akumulato-
ru.

e Pouzivejte pouze 12 V elektricka
prislusenstvi s elektrickou kapaci-
tou maximalné 10 A.

e Pri pouzivani elektrické zasuvky
nastavte klimatizaci nebo topeni

e Pokud zasuvku nepouzivate, za-
viete kryt.

¢ Néktera elektronicka zarizeni mo-
hou po pripojeni do elektrické za-
suvky vozidla pusobit elektrické
ruseni. Tato zafizeni mohou zpiso-
bit nadmérné statické Suméni a
nespravné fungovani ostatnich
elektronickych systémua nebo zari-
zeni pouzivangch ve vaSem vozidle.

(Pokracovani)
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(Pokragovani)

* Pouziti elektrickgch spotrebici s
vétsim nez povolengm prikonem
mize zpusobit prehrati zasuvky i
vodiéd a mize vést k poruse elek-
trického systému.

* Vzdy zkontrolujte, zda jsou elek-
trické soucasti spravné zapojené v
elektrické zasuvce. Nelpiné zasu-
nuti mize zpusobit poruchu elek-
trického systému.

¢ Elektronické produkty s vlastni ba-
terii mohou zpdsobit problémy s
napajenim, které mize zpisobit
poruchu elektrickgch ¢i elektronic-
kdgch prvka vozidla. PouzZivejte po-
uze elektronické produkty s ochra-
nou proti zméné polarity.

A VYSTRAHA

Nevsunujte prsty nebo cizorodé
pfedméty (napf. Spendlik atd.) do
elektrické zasuvky a nedotgkejte se
elektrické zasuvky mokrgma ruka-
mall(. Mohli byste utrpét elektricky]
Sok.

USB nabijecka (je-li soucasti
vibavy)

0YB046457

USB nabijecka je urtena k dobijeni bate-
rii malgch elektrickgch zarizeni pomoci
USB kabelu. Elektricka zarizeni Ize dobi-
jet, pokud je tlatitko ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru) v
poloze ACC/ON/START.
Stav nabiti Ize obvykle sledovat na elek-
tronickém zarizeni.
Po pouZiti odpojte kabel z USB zdirky.
+ Néktera zarizeni neumoznuji rychlé
nabijeni a dobiji se normalni rychlosti.
- USB nabije¢ku pouzivejte s motorem

v chodu pro prevenci vybiti akumula-
toru vozidla.



« Lze pouzit pouze zafizeni, umoznujici
pripojeni k USB zdirce.

- USB nabijecku lze pouzit pouze pro
nabijeni.

- USB nabijec¢kou nelze nabijet vozidlo.

Uchyt/y autokoberce (je-li
soucasti vgbavy)

Pri pouziti autokobercti na podlahovych
kobercich vpredu se ujistéte, Ze jsou
upevnéné v uchytech vozidla. Uchyceni
brani posouvani vpred.

A VYSTRAHA

Nasledujici opatfeni musi bgt do-

drzeny pri pouziti JAKYCHKOLI auto-

koberctl.

 Pred jizdou se ujistéte, Ze jsou au-
tokoberce spravné upevnéné v
tchytech vozidla.

 Nepouzivejte ZADNE autokoberce,
které nelze v dchytech vozidla
spolehlivé upevnit.

e Autokoberce nevrstvéte na sobé
(napf. univerzalni celoroéni gumo-
v autokoberec na samostatném
textilnim autokoberci). Pied kaz-
dgm sedadlem pouzivejte pouze
jeden autokoberec.

DULEZITE - Toto vozidlo je vyrobeno
s uchyty autokoberce na strané ridi-
ce pro spolehlivé udrzeni polohy au-
tokoberce. Aby se zabranilo kontaktu
s pedaly, doporucujeme pouzivat po-
uze autokoberce Kia v provedeni pro
toto vozidlo.

Drzak nakupni tasky

/\ VAROVANI

Nezavésujte tasku tézsi nez 3 kg.
Mohla by drzak nakupni yp
Skodit.

Nezavésujte krehké pfedméty, po-
kud jedete po nerovné vozovce;
predméty by se mohly poskodit.

3
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Funkce vaseho vozidla
]

Raminko na Saty (je-li soucasti A VYSTRAHA
vgbavy)

_m Na vésak véste jen odévy. Nevéste

na néj zadné tvrdé predméty, jako
napfiklad raminka. V kapsach odévd
nenechavejte zadné tézkeé, ostré ne-
bo kiehké predméty. V pfipadé ne-
L hody nebo aktivace okennich airbagu
/\ VAROVANI by mohly zpusobit poskozeni vozidla
nebo zranéni osob.

Pro pouziti vésaku zatahnéte za horni
¢ast vesaku.

Na raminko nezavésujte tézké oble-
¢eni, mohlo by dojit k poskozeni ha-
ku.
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AudiosHstém
AUDIOSYSTEM

% UPOZORNENI

Pokud vozidlo opatfite neoriginalnimi
vybojkovymi svétlomety HID, mlZe
dojit k porude audiosystému a dal-
Sich elektronickgch prvku vozidla.

Anténa
Stresni soucasti

anténa (je-li
vgbavy)

0YB046453C

Tento vaz pro prijem rozhlasového vy-
silani v pasmech AM i FM pouziva stres-
ni anténu. Tato anténa je odnimatelna.

5-02

Pro sejmuti otacejte anténou proti
smeéru hodinovych rucicek. Pro instalaci
antény otacejte po sméru hodinovych
rucicek.

Anténa  Zraloéi Ge-li

ploutev
soucasti vgbavy)

OYB048546L

Anténa Zralo¢i ploutev vysila a prijima
data.

/\ VAROVANI

¢ Pfed vjezdem na misto s nizkou

svétlou vgskou nebo do mycky an-
ténu vzdy sejméte jejim otacenim
proti sméru hodinovgch ruécicek.
Pokud tak neucinite, maze dojit k
poskozeni antény.

Pii opétovném nasazovani je dile-
Zité anténu pevné utahnout a na-
stavit ji do vzpfimené polohy tak,
aby byl zajistén dobryg prijem. PFi
parkovani nebo nakladani nakladu
na stresni nosic je mozné anténu
ohnout nebo sejmout.

Pokud je stfesnim nosic¢i naloZzen
naklad, neumistujte naklad pobliz
antény, aby byl zajiStén dobry pfi-
jem.



Zdirka AUX, USB (je-li soucasti
vgbavy)

0YB048455L

Vstup AUX Ize pouzit pro pripojeni au-
dioprehravace a USB vstup pro pripojeni
USB zarizeni nebo prehravace iPod®.

% UPOZORNENI

Pokud pripojite externi zafizeni rov-
néz do nabijeci zdirky, mize pfi pre-
hravani dochazet k ruseni. Pokud ru-
Seni nastane, pouzivejte vlastni ba-
terii audiozarizeni.

# iPod® je registrovana obchodni
znamka spole¢nosti Apple Inc.

Funkce audiosystému

Prijem vysilani v pasmu FM

JBMODOD1

Rozhlasové vysilani v pasmu AM a FM
se prenasi z vysilact v okoli mést. Vysi-
lani prijima anténa na vozidle. Signal se
prenasi do rozhlasového prijimace a na-
sledné do reproduktort vozidla.

Pokud vozidlo pfijima dostatetné silng
rozhlasovy signal, vyspélé elektronické
prvky audiosystému vozidla zarucuje
reprodukci v nejvyssi mozné kvalité. V
nékterych situacich vsak signal, pricha-
zejici do vozidla, nemusi byt dostatecné
silng nebo neruseny.

Jeho kvalitu ovliviiuje rada faktort jako
vzdalenost od vysilace, jiné silné vysila-
ni na blizkém kmito¢tu nebo vysoké bu-
dowy a jiné prekazky v okoli.

Prijem vysilani v pasmu AM

IONOSRHERE

-

AM vysilani Ize prijimat na vétsi vzdale-
nost nez FM vuysilani. Vétsi dosah ma
AM vysilani kvuli nizké vysilaci frekven-
ci. Dlouhé, nizkofrekvencni viny nepro-
chazi atmosférou primo ale sleduji za-
kriveni zemského povrchu. Dokazou
rovneéz obtékat prekazky a proto po-
skytuji lepsi pokryti signalem.

5-03
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Audiosuste’m

Rozhlasoveé stanice v pasmu FM

Hory 47 % Q:

Valne
prostranstvi

Ocelove mosty
JBMO03

FM vysilani se prenasi na vysokych
frekvencich, které neumoznuji zakriveni
podle zemského povrchu. Z tohoto du-
vodu se s rostouci vzdalenosti od vysi-
lace kvalita signalu zhorsuje. FM vysilani
je rovnéz nachylnéjsi na ruseni budova-
mi, horami nebo jingmi prekazkami. Za
neéktergych podminek se proto muze
zdat, Ze doslo k poruSe prijimace. Na-
sledujici projevy jsou normalni a nejsou
priznakem poruchy:

5-04

« Zhorseni prijmu - pfi jizdé vozidla
smérem od vysilace signal slabne a
kvalita zvuku se zhorSuje. V takové si-
tuaci doporucujeme preladit na jinou
stanici se silngjsim signalem.

- Statické/kolisavé ruseni - U slabych
FM signald nebo pokud jsou velké pre-
kazky mezi vysilatem a prijimactem
mUze dochazet ke statickemu nebo
kolisavému ruseni signalu. Potlatenim
vysSek v nastaveni zvuku muzete tyto
projevy snizit dokud ruseni nezmizi.

Stanice 2

88.1 MH

1BMOOS

+ Zameéna stanic — Pri slabnoucim FM
signalu muaze zacit hrat jind stanice
se silngjsim signalem na blizké frek-
venci. Je to z davodu konstrukce priji-
mace, udrzujiciho prijem nej¢istsiho
signalu. Pokud takova situace nasta-
ne, preladte na jinou stanici se silngj-
Sim signalem.

- Vicesmeérné ruseni signalu - Pokud je
prijimano vysilani z raznych smeérq,
mUze dojit ke zkresleni nebo kolisani.
Toto ruseni maze vznikat pri prijmu
primeého a odrazeného signalu stejne-
ho vysilani nebo signalt dvou vysilani
na blizké frekvenci. Pokud takové ru-
Seni nastane, preladte na jinou stanici
dokud se podminky nezlepsi.



Pouzivani mobilniho telefonu nebo

vysilacek

Pri pouziti mobilniho telefonu uvnitr vo-
zidla se muze z audiosystému ozyvat
ruseni. Nejedna se o poruchu audiosy-
stému. V takovém pripadé pouzivejte
mobilni telefon co nejdal od komponen-
tU audiosystému.

/N VAROVANI

Pfi pouzivani komunikaénich systé-
mu jako jsou mobilni telefony nebo
rozhlasové prijimace ve vozidle, je
nutné pouzit externi anténu. Pokud
pouzijete mobilni telefon nebo radio-
prijimac pouze s interni anténou,
muaze dojit k ruseni audiosystému
vozidla a k ovlivnéni bezpeénosti pri
pouzivani vozidla.

A VYSTRAHA

Mobilni telefon nepouzivejte pfi Fize-
ni vozidla. Pfed pouzivanim mobilni-
ho telefonu zastavte na vhodném
misté.

iPod®
iPod® je registrovana obchodni znamka
spole¢nosti Apple Inc.

Bezdratova technologie Blue-
tooth®

Logo a slovni oznateni Bluetooth® jsou
registrované obchodni znacky, vlastné-
né spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a je-
jich veSkeré pouZiti je licencovano spo-
le¢nosti Kia. Ostatni obchodni znatky a
oznateni jsou majetkem prislusnych
vlastniku.

€3 Bluetooth’

5-05
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AudiosHS‘tém
AUDIO (BEZ DOTYKOVEHO DISPLEJE)

H Tup A W TypB

RADIO MEDIA ME! SP RADIO MEDIA MENU DISP

~ ~ FOLDER ~

~ TRACK

H8N3GO000EE-HEN3GO001EE
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Funkce vaseho audiosystému % Skutecné funkce, které jsou ve vo-
. .. zidle k dispozici, se mohou od ilu-

Naéhlavni jednotka strace ligit.

*Typ A 1. RADIO (Rozhlasové vysilanf)

« Rezim prehravani rozhlasového
vysilani (FM/AM).

@ raoio weon @ « Po kazdém stisknuti tlacitka se
zobrazi nebo =zavre informacni
EHF @O okno rezimu rozhlasového vysila-

ni.

\ SEEK .
v TRACK 9

+ Informacni okno rezimu rozhlaso-
veho vysilani se nezobrazi, pokud
je tlatitko [SETUP/CLOCK] (Nasta-
veni/hodiny) P [Display] (Displej)
» [Mode popup] (Informacni okno
rezimu) nastaveno na hodnotu
[Off] (Vypnuto).

*Typ B 2. MEDIA

* Rezim prehravani USB (iPod®),
AUX.

« Po kazdém stisknuti tlacitka se
zobrazi nebo zavre informacni
okno rezimu médii.

+ Informacni okno rezimu medii se
nezobrazi, pokud je tlacitko [SE-
TUP/CLOCK]  (Nastaveni/hodiny)
» [Displayl (Displej) P [Mode po-
pup] (Informacni okno rezimu)
nastaveno na hodnotu [Off] (Vu-
pnuto).

3. SETUP/CLOCK (nastaveni/hodiny)
Pri kratkem stisknuti tlacitka
- Prejde do zobrazeni Setup (Na-

staveni).

Pri stisknuti a pridrzeni tlacitka
- Prejde do c¢asti Time Settings

(Nastaveni ¢asu).

4. SEEK/TRACK (Vyhledavani/skladba)
Pri kratkém stisknuti tlacitka

+ Rezim Radio (Rozhlasové vysila-
ni): Prochazi frekvence rozhlaso-
vého vysilani.

+Rezim Media (Média): Zméni

skladbu, soubor nebo nazev.
(kromé rezimu AUX)

Pri stisknuti a pridrzeni tlacitka
- Rezim Radio (Rozhlasové vysila-

ni): Frekvence se fidi rychle jed-
nim krokem. Kdyz tlacitko uvolni-
te po stisknuti a pridrzeni, pro-
chazeji se frekvence rozhlasového
vysilani.

- Rezim Media (Média): Zrychleny

posun skladby vpred nebo vzad.
(kromé reZimu AUX)

5. Tlatitko POWER/VOL ovladat
- Tlatitko napdjeni: Stisknutim tla-

¢itka zapnete/vypnete napajeni.

5-07
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AudiosHS‘tém

- Ovladac hlasitosti: Otacenim vie-
vo/vpravo nastavite pozadovanou
hlasitost.

«Typ A

® veww oise @
e BACK
© v FoLDeR ~

® veww oise @

@ e

© v FoLDeR ~
enteR

@

FILE TUNE

5-08

6. MENU (Nabidka)
-+ Zobrazi nabidku pro aktualni re-
zim.
7. DISP
- \V\ypne zobrazeni.

« Pri kazdém stisknuti tlacitka se
zobrazeni zapne/vypne v poradi
Screen Off == On == Off,

8. BACK (Zpét)
- Prejde do predchoziho zobrazeni.

9. FOLDER (Slozka)
+ Rezim USB: Prochazi slozky.
10. Ovlada¢ TUNE
- ReZzim Radio: Zména frekvence
otacenim ovladace doleva/dopra-
va.

- Media mode (Rezim Meédia): Ot-
actenim ovladace doleva/doprava
vyhledava skladby (soubory).

11. [11~[6] (Predvolby)
Pri kratkém stisknuti tlacitka
- ReZzim Radio (Rozhlasové vysila-
ni): Prehravani vysilani uloZzengch
frekvenci (kanalt).
+ Rezim Media (Média) (USB)

- Tlatitko [1 RPT]: Repeat / Re-
peat Folder (Opakovani / Opa-
kovani slozky)

- Tlagitko [2 SHFL]: Shuffle Fol-
der / Shuffle (Nahodné prrehra-
vani slozky / Nahodné prehra-
vani)

* Rezim Media (Média) (iPod®)

- Tla¢itko [1 RPT]: Repeat (Opa-
kovani)

- Tla¢itko [2 SHFL]: Shuffle (Na-
hodné prehravani)

-V pripadé informac¢niho okna Me-
nu (Nabidka) se vybere nabidka
Cisel.

Pri stisknuti a pridrzeni tlacitka

- ReZzim Radio (Rozhlasové vysila-
ni): UloZeni frekvenci (kanald).



Audio (bez dotykového displeje)

m TypC

RADIO MEDIA

PHONE

W TypD

RADID MEDIA

w FOLDER ~

(S bezdratovou technologii Bluetooth®)

~ FOLDER ~

ENTER

HBN3GO002EE-HBN3GO003EE
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AudiosHS‘tém

Funkce vaseho audiosystému
Naéhlavni jednotka

«Typ C

@ reoi0 venin @
(3]
~ 0

PHONE

@ reoi0 venin @

PHONE

(3]

~ @

%
a2

Skutecné funkce, které jsou ve vo-
zidle k dispozici, se mohou od ilu-
strace lisit.
. RADIO (Rozhlasové vysilant)

« Rezim prehravani rozhlasového

vusilani (FM/AM).

« Po kazdém stisknuti tlacitka se

zobrazi nebo =zavre informacni
okno rezimu rozhlasového vysila-
ni.

- Informacni okno rezimu rozhlaso-

veho vysilani se nezobrazi, pokud
je tlatitko [SETUP/CLOCK] (Nasta-
veni/hodiny) P [Display] (Displej)
» [Mode popup] (Informacni okno
rezimu) nastaveno na hodnotu
[Off] (Vypnuto).

2. MEDIA

* Rezim prehravani USB (iPod®), BT

Audio, AUX.

- Po kazdém stisknuti tlacitka se

zobrazi nebo =zavre informacni
okno rezimu médii.

- Informacni okno rezimu médii se

nezobrazi, pokud je tlacitko [SE-
TUP/CLOCK]  (Nastaveni/hodiny)
» [Displayl (Displej) » [Mode po-
pup] (Informacni okno rezimu)
nastaveno na hodnotu [Off] (Vu-
pnuto).

3. PHONE (Telefon)
- Prejde do zobrazeni Phone (Tele-
fon).

* Pokud zafizeni Bluetooth® neni
pripojeno, zobrazi obrazovku
Bluetooth® Pair/Connection (Pa-
rovani/spojeni Bluetooth).

4. SEEK/TRACK (Vyhledavani/skladba)

Pri kratkém stisknuti tlacitka

- Rezim Radio (Rozhlasové vysila-
ni): Kdyz tlacitko uvolnite po stis-
knuti a pridrzeni, prochazeji se
frekvence rozhlasového vysilani.

+Rezim Media (Média): Zméni
skladbu, soubor nebo nazev.
(kromé rezimu AUX)

Pri stisknuti a pridrzeni tlacitka

- Rezim Radio (Rozhlasové vysila-
ni): Frekvence se fidi rychle jed-
nim krokem. Kdyz tlacitko uvolni-
te po stisknuti a pridrzeni, pro-
chazeji se frekvence rozhlasového
vysilani.

- Rezim Media (Média): Zrychleny
posun skladby vpred nebo vzad.
(kromé rezimu BT Audio, AUX)

5. Tlatitko POWER/VOL ovladat
- Tlatitko napdjeni: Stisknutim tla-
¢itka zapnete/vypnete napajeni.



- Ovladac hlasitosti: Otacenim vie-
vo/vpravo nastavite pozadovanou
hlasitost.

«Typ C

® veww SEUP@
e BACK
© v FoLDeR ~

@ vew SEIUPQ@
(8] BACK
@ v FOLDER ~

6. MENU (Nabidka)
-+ Zobrazi nabidku pro aktualni re-
zim.
7. SETUP/CLOCK (nastaveni/hodiny)
Pri kratkém stisknuti tlacitka
- Prejde do zobrazeni Setup (Na-
staveni).
Pri stisknuti a pridrzeni tlacitka
- Prejde do ¢asti Time Settings
(Nastaveni tasu).

8. BACK (Zpét)
+ Prejde do predchoziho zobrazeni.

9. FOLDER (Slozka)
+ ReZim USB: Prochézi slozky.
10. Ovlada¢ TUNE
+ Rezim Radio: Zména frekvence
otatenim ovladace doleva/dopra-
va.

+ Media mode (Rezim Média): Ot-
acenim ovladace doleva/doprava
vyhledava skladby (soubory).

11.[1]1 ~[6] (Predvolby)
Pri kratkém stisknuti tlacitka
+ Rezim Radio (Rozhlasové vysila-
ni): Prehravani vysilani ulozenych
frekvenci (kanalu).

+ Rezim Media (Média) (USB)

- Tlatitko [1 RPT]: Repeat / Re-
peat Folder (Opakovani / Opa-
kovani slozky)

- Tlatitko [2 SHFL]: Shuffle Fol-
der / Shuffle (Nahodné prehra-
vani slozky / Nahodné prehra-
vani)

* Rezim Media (Média) (iPod®)

- Tlatitko [1 RPT]: Repeat (Opa-
kovani)

- Tla¢itko [2 SHFL]: Shuffle (Na-
hodné prehravani)

-V pripadé informacniho okna Me-
nu (Nabidka) se vybere nabidka
Cisel.

Pri stisknuti a pridrzeni tlacitka

+ Rezim Radio (Rozhlasové vysila-
ni): UloZeni frekvenci (kanald).
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AudiosHstém

Dalkové oviadani na volantu

(model vybaveny technologii BT)
sk Skutecné funkce, které jsou ve vo-
zidle k dispozici, se mohou od ilu-
strace lisit.
1. REZIM
- Pri kazdém stisknuti se rezim cy-
klicky zmeéni.

5-12

- Pokud neni pripojeno zadné meé-
dium, nebudou prislusné rezimy
k dispozici.

« Stisknutim a pridrzenim audiosy-
stém zapnete/vupnete’.

- Ve stavu vypnuti se stisknutim
tlatitka opét zapne'.
2. HLASITOST

- Nastavuje hlasitost zvuku nebo
hovoru.

3. SEEK/TRACK (Vyhledavani/skladba)
« Pri kratkem stisknuti tlacitka
- Rezim Radio (Rozhlasové vysi-

lani):  Prochazeni  vysilacich
frekvenci ulozenych jako pred-
volby.

- Rezim Media (Média): Zméni
skladbu, soubor nebo nazev.
(kromé rezimu AUX)

« Pri stisknuti a pridrzeni tlacitka

- Rezim Radio (Rozhlasové vysi-
lani): Frekvence se ridi rychle
jednim krokem. Kdyz tlacitko
uvolnite po stisknuti a pridrze-
ni, prochazeji se frekvence roz-
hlasového vysilani.

" je-li sou¢asti vibavy

- Rezim Media (Média): Zrychle-
ny posun skladby vpred nebo

vzad. (kromé rezimu BT Audio’,
AUX)

4. MUTE (Ztlumeni)
« Ztlumi zvuk.

+ KdyZz probihd hovor, ztlumi mi-
krofon.

5. CALL (Hovor) (je-li soucasti vgbavy)
« Pri kratkém stisknuti tlacitka
- Zobrazi posledni volané ¢islo.

- Pri stisku v zobrazeni prichozi-
ho hovoru prijme hovor.

- Pri stisku v zobrazeni pridrze-
ného hovoru prepne na pfi-
drzeny hovor.

- Pri stisknuti a pridrzeni tlacitka

- Vola posledni volané ¢islo.

- Pri stisku béhem hovoru pro-
strednictvim systému Blue-
tooth® Handsfree prepne ho-
vor zpét na zarizeni Blue-
tooth® (rezim soukromého ho-
voru).

- Pri stisku béhem hovoru se za-
Fizenim Bluetooth® prepne ho-
vor zpét na systém Bluetooth®
Handsfree.

" je-li soutasti vgbavy



- Pokud zafizeni Bluetooth® neni
pripojeno, zobrazi obrazovku
Bluetooth® Pair/Connection
(Parovani/spojeni Bluetooth).

6. END (Konec) (je-li soutasti vgbavy)
« Pri stisku béhem hovoru ukonci
telefonicky hovor.

- Pri stisku v zobrazeni prichoziho
hovoru odmitne hovor.

A VYSTRAHA

B Bezpecnostni varovani pro
pouziti audiosystému

e Pri fizeni nesledujte obrazovku.
Sledovani obrazovku po dlouhé ¢a-
sové aseky mize vést k dopravni
nehodé.

¢ Audiosystém nedemontujte, zpét-
né nesestavujte ani jakgmkoliv
zpusobem neupravujte. Takové za-
sahy by mohly zpusobit nehodu,
pozar nebo araz elektrickgm pro-
udem.

(Pokracovani)

(Pokragovani)

* Pouzivani telefonu za jizdy maze
vést k nedostatecné pozornosti a
sledovani dopravy a zvgsit tak
pravdépodobnost nehody. Telefon
pouzijte az poté, co vozidlo zapar-
kujete.

* Davejte pozor na to, abyste do za-
fizeni nevylili vodu nebo nevlozili
cizi pl"edm'é'iv:g. Takové jednani by

mohlo zapficinit kouf, poZzar nebo
poruchu produktu.

 Zarizeni nepouzivejte, pokud zari-
zeni nema obraz nebo zvuk, tyto
priznaky mohou indikovat poruchu
zarizeni. Soustavné pouzivani za
téchto podminek mize vést k ne-
hodé (pozar, elektrick( $ok) nebo k
poruse vgrobku.

e Béhem bourky s blesky se nedotg-
kejte antény, mohlo by dojit k dra-
zu elektrickjm Sokem zpdsobe-
ngm bleskem.

¢ Pro manipulaci se zafizenim neza-
stavujte nebo neparkujte na mi-
stech, kde je parkovani omezeno
nebo zakazano. Mohli byste zpiso-
bit dopravni nehodu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Systém pouzivejte pouze tehdy,
kdyz je zapalovani vozidla v poloze
zapnuto. Dlouhodobé pouzivani se
zapalovanim v poloze vypnuto by
mohlo vést k vybiti akumulatoru.

A VYSTRAHA

B Nedostatecna pozornost pri fi-
zeni

Nedostatecna pozornost vénovana
fizeni maze vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem a nehodé s vazngmi i
fatalnimi nasledky. Hlavni odpovéd-
nosti fidice je bezpeéné ovladani vo-
zidla v souladu s predpisy. Pouzivani
rucnich pristroji nebo zafizeni nebo
systémil vozidla, které odvadéji zrak,
pozornost a soustredéni ridice od
bezpeéného ovladani vozidla, nebo
které nejsou dovoleno zakonem, by

se pri fizeni vozidla nemély pouzivat.

5-13
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/N\ VAROVANI

¢ Ovladani zafizeni béhem jizdy ma-
Ze v diisledku nedostatecné pozor-
nosti a sledovani okolniho déni vést
k nehodé. Pred ovladanim zarizeni
vozidlo nejdfive zaparkujte.

» Nastavte hlasitost na aroven, kte-
ra fidi¢i umoznuje slyset zvuky pfi-
chazejici zvenci vozidla. Rizeni za
podminek, kdy neni mozné slyset
zvuky prichazejici zvenci vozidla,
muze vést k nehodé.

* PFi zapinani zafizeni vénujte pozor-
nost nastaveni hlasitosti. Nahlg
hlasitg vgstup po zapnuti zafizeni
by mohl vést k poskozeni sluchu.
(Pfed vypnutim audiosystému na-
stavte hlasitost na prfimérenou
drovefi.)

e Pokud chcete zménit misto insta-
lace zarizeni, kontaktujte prosim
prodejni misto nebo servisni stie-
disko. Pro instalaci nebo demontaz
zarizeni jsou nezbytné technické
znalosti.

(Pokracovani)

(Pokragovani)

» Pred pouzitim tohoto zafizeni pre-
pnéte zapalovani vozidla do polohy
vypnuto. Audiosystém nepouzivej-
te po dlouhé casové Gseky s vy-
pnutgm zapalovanim, jelikoz by
mobhlo dajit k vybiti akumulatoru.

Nevystavujte zarizeni prudkgm ot-
fesim nebo narazdm. Pfimg tlak
na predni stranu monitoru madze
zplsobit poskozeni LCD nebo doty-
kové obrazovky.

Pri ciSténi zafizeni nezapomenite
zarizeni vypnout a pouzit suchou a
jemnou latku. Nikdy nepouzivejte
tvrdé materialy, latky napusténé
chemickgmi pripravky nebo roz-
poustédla (alkohol, benzen, Fedidla
atd.), jelikoz tyto materialy mohou
poskodit panel zafizeni nebo zpi-
sobit zhorSeni barevngch/kvalita-
tivnich vlastnosti.

Do blizkosti audiosystému neod-
kladejte napoje. Rozliti napoje ma-
Ze zpusobit poruchu systému.
V pripadé poruchy vgrobku prosim
kontaktujte prodejni misto nebo
stredisko poprodejnich sluzeb.

(Pokragovani)

(Pokracovani)

¢ Umisténi audiosystému v prostredi
s elektromagnetickgm rusSenim
muze zpusobovat poruchy.

¢ Pristrojovou desku chrante pred
kontaktem s latkami, které mohou
naleptat jeji povrch, jako jsou napf.
parfémy a kosmetické oleje. Mohlo
by dojit k poskozeni nebo zméné
zabarveni.

Radio (Rozhlasové vysilani)
Rezim Radio

Zména rezimu: Tlatitko [RADIO] (Roz-

hlasové vysilani)

+ Rezim prehravani rozhlasového vysi-
lani. Po kazdém stisknuti tlac¢itka se
zobrazi nebo zavie informacni okno
rezimu rozhlasového vysilani.

+ Informacni okno rezimu rozhlasového
vysilani se nezobrazi, pokud je tlacit-
ko [SETUP/CLOCK] (Nastaveni/hodiny)
» [Display] (Displej) » [Mode popup]
(Informacni okno rezimu) nastaveno
na hodnotu [Off] (Vypnuto).



Prochazeni frekvenci: Tla&itko [SEEK/
TRACK] (Vyhledavéni/skladba)

- Prfejde na predchozi/dalsi vysilaci
frekvenci.
- Stisknuti tlac¢itka: Prochazi frek-

vence rozhlasoveho vysilani.

- Frekvence se fidi rychle jednim
krokem. Kdyz tlacitko uvolnite po
stisknuti a pridrzeni, prochazeji se
frekvence rozhlasového vysilani.

Zména frekvence: Ovlada¢ TUNE (Ladé-

ni)

+ Otoc¢enim ovladace vlevo/vpravo méni
frekvenci prijimace. Dostupné frek-
vence mulzete prochazet rucne.

UloZend frekvence: Tlacitka [1] ~ [6]

(Predvolba)

- Stisknuti tlacitka: Zahaji se prehrava-
ni frekvence ulozené pod prislusngm
tlacitkem.

- Stisknuti a pridrzeni tlacitka: Ulozi se
aktualné prehravané vuysilanj pod
zvolené tlacitko a zazni PIPNUTI.

FM/AM (s funkci RDS)

P3 ps name

FM/AM (bez funkce RDS)
12:00

87.0

87.5 Z| 88.1

@ 104.1 [S] 108.0

[3] 98.1
|ll| 87.5

Po stisknuti tlatitka [MENU] (Nabidka)
se zobrazi informacni okno Menu (Na-
bidka).

Traffic Announcement (Dopravni zpra-
vodajstvi) (pro model s funkci RDS)
Zapnuti/vypnuti funkce TA (dopravni
zpravodajstvi).
Presets (Predvolby)
s funkci RDS)

Zobrazi uloZzené predvolby.

(pro  modely

Autostore (Automatické ulozeni)

Ulozi wvysilani s vynikajicim signalem
k predvolbam tlacitek [1] ~ [6]. Pokud
nelze prijimat zadné frekvence, prijimac
zUstane naladén na stavajici frekvenci
vysilani.

Scan (Prochazeni)

Radio se preladi na wvyssi frekvenci
a takto postupné zazni 5sekundova
ukazka kazdé stanice. Po prichodu vse-
mi frekvencemi se vrati k vysilani na
stavajici frekvenci.

Sound Settings (Nastaveni zvuku)
Prejde do ¢asti Sound Settings (Nasta-
veni zvuku).

Media

UPOZORNENI

B Pouzivani MP3

5-15
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AudiOSHS‘tém

Podporované formaty audio
Komprimo- MPEGT Audio Layer3
vane  for- \ipego Audio Layer3
maty audio

MPEG2.5 Audio Layer3

Windows Media
Ver 7.X & 8 X

% UPOZORNENI

Forméty souboru, které neodpovidaji
uvedengm formatim nemusi byt
spravné rozpoznané nebo mohou
byt prehravané bez spravné zobra-
zovanych ndzvl nebo dalSich infor-
maci.

Podpora komprimovangch souborid

1. Podporované bitové toky (Kb/s)

Audio

MPEG MPEG MPEG

1 2 2.5
Layer Layer Layer
3 3 3
32 8 8

0 16 16
48 24 24
56 32 32
64 40 40
BN 80 48 48
TOK 9 56 56
kb/s) 112 64 64
128 80 80
160 9% 9
192 112 112
224 128 128
256 144 144
320 160 160

2. Vzorkovaci frekvence (Hz)

MPEG1 MPEG2 MPEG

2,5
44 100 22050 11025
48 000 24 000

WMA

Roz-
sah

48
64
80
96
128
160
192

WMA

32 000

12000 44100

MPEG1T MPEG2 MPEG WMA
2,5
3000 16000 8000 48000
-U  komprimovanych  soubort

MP3/WMA muze dochazet ke
zmeéné kvality zvuku v zavislosti
na Urovni bitového toku. (Vyssi
kvalitu lze dosahnou pfi vyssim
bitovém toku.)

- Systém rozpoznava pouze soubo-
ry s koncovkou MP3/WMA. lJiné
koncovky souborti nemusi byt
spravné rozpoznane.

3. Maximalni poc¢ty rozpoznatelnych
slozek a soubortl
+ Slozka: 1 000 slozek pro format
UsB

- File (Soubor): 5 000 soubor(i pro
format USB

+V poctu rozpoznatelngch urovni
slozek nejsou omezeni

4. Zobrazeni textu (znaky Unicode)
+ Nazvy soubort: maximalné
40 znak( anglické abecedy
+ Nazvy slozek: maximalné 40 zna-
kU anglické abecedy



% UPOZORNENI

Funkce rolovani textu umozfiuje zo-
brazovani textd, jejichz délka neu-
moznAuje zobrazeni najednou.

Podporované jazykové verze (znaky
Unicode)

- Korejstina: 2604 znaku

- Angli¢tina: 94 znaku

- BéZné tinské znaky: 4888 znakU
« Specialni symboly: 986 znaku

% UPOZORNENI

Japonské/zjednoduSené ¢inské znaky
nejsou podporovany.

*x UPOZORNENI

B Pouzivani USB zarizeni
(Pokratovani)

(Pokratovani)

« Po nastartovani motoru pfipojte

USB zarizeni. Pokud by USB zafi-
zeni bylo jiz pripojeno pfi prepnuti
spinace zapalovani do polohy ON
(Zapnuto), mohlo by dojit k posko-
zeni zarizeni. Pokud je USB zafize-
ni pripojené pfi prepnuti spinace
zapalovani do polohy ON (Zapnuto)
nebo OFF (Vypnuto), nemusi fun-
govat spravne.

« Pred  pripojovanim/odpojovanim

USB zarizeni se zbavte statické
elektfiny.

- Kédované MP3 prehravace po pri-

pojeni k externimu vstupu nebu-
dou rozpoznany.

- Pri pripojeni externiho USB zafize-

ni nemusi audiosystém vozidla to-
to USB zafizeni rozpoznat. Zavisi
to na firmwaru, kterg USB zarfizeni
pouziva, nebo na souborech v USB
zarfizeni.

(Pokracovani)

(Pokratovani)

« Rozpoznany jsou pouze zafizeni s

formatovanim bajtli/sektort pod
64 Kbyte.

+ Audiosystém rozpoznava USB za-

fizeni s formatem soubort FAT
12/16/32. Audiosystém nerozpo-
zndava soubory ve formatu NTFS.

+ Nékterd USB zafizeni nemusi byt

mozné z divodu kompatibility
pouzivat.

Zabrarite kontaktu USB konektoru
s ¢astmi téla, pokozkou nebo jing-
mi predmétuy.

Opakované pripojovani a odpojova-
ni USB zafizeni rychle po sobé md-
7e zpusobit poruchu.
Odpojeni USB muze
zvlastni zvuk.

provazet

- Prfed pripojenim/odpojenim USB

zafizeni se ujistéte, Ze je vypnuto
napajeni audiosystému.

(Pokracovani)

wgyshsolpny
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AudiosHstém

(Pokrac¢ovani)

« Trvani rozpoznani USB zafizeni se
mUze liSit v zavislosti na typu, vel-
ikosti nebo formatech soubord
ulozenych v USB zafizeni. Tyto ¢a-
sové rozdily nejsou priznakem po-
ruchy.

- Audiosystém vozidla umozZnuje
pripojeni USB zafizeni pro prehra-
vani hudebnich soubor.

- Obrazky a videosoubory na USB
nelze pouzit.

« USB zdifku nepouzivejte pro nabi-
jeni nebo pro topna zarizeni USB.
Mohlo by dojit ke zhorseni funkce
nebo poskozeni audiosystému.

- Audiosystém nemusi rozpoznat
USB zafizeni, pfipojené pies samo-
statné zakoupeng USB rozbocovac
nebo propojovaci kabel. USB zafi-
zeni pripojte primo do USB zdirky
vozidla.

- Pri pouziti velkokapacitniho USB
zarizeni s samostatngm harddi-
skem, Ize prehravat pouze soubo-
ry uloZzené v kofenovém adresari.

(Pokratovani)

5-18

(Pokratovani)

- Prehravani nemusi spravné fungo-

vat, pokud USB zafizeni pouziva
vlastni obsluznou aplikaci.

- Audiosystém nemusi spravné fun-

govat, pokud k USB vstupu pripoji-
te MP3 prehrava¢, mobilni telefon,
digitalni kameru nebo jiné elektro-
nické zarizeni (USB zafizeni neni
rozpoznano jako USB disk).

- U néktergch mobilnich zafizeni na-

bijeni pomoci USB vstupu nefungu-
je.

- Pri pouziti netypického pamétové-

ho USB zafizeni (miniaturni USB
disk, klitenka atd.) se miZe stat,
Ze zafizeni nebude podporovat
normalni funkci. Nejlepsich vysled-
k(i Ize dosahnout pri pouziti typic-
kého USB zarizeni v kovovém po-
uzdre.

- Zafizeni nemusi spravné fungovat

pfi pouziti zafizeni s dlozngm pro-
storem typu HDD, CF nebo SD.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Zafizeni nepodporuje soubory

uzaméené systémem DRM (Digital
Rights Management).

- USB adaptéry pro pfipojeni pamé-

tovych karet (SD nebo CF) nemusi
byt spravné rozpoznany.

« Audiosystém nemusi spravné fun-

govat pfi pouziti USB HDD nebo
USB pri vgpadcich zplsobenygch vi-
bracemi vozidla. (napr. typ i-stick)

NepouZivejte USB pa- P4
meti, vyuzivané jako ﬁ’%’
klicenka nebo pfislu- &*
Senstvi mobilniho te-

lefonu. Mohlo by dojit

k  poskozeni USB
vstupu.

- Pripojeni MP3 zafizeni nebo tele-

fonu jingm zplasobem, napr. v rezi-
mu AUX/BT nebo audio/USB mUze
generovat praskavé zvuky nebo
neobvyklé chovani.



% UPOZORNENI

B pouzivani zafizeni iPod®

* iPod® je registrovana obchodni
znacka spole¢nosti Apple Inc.

* Pro pouzivani zafizeni iPod® s au-
diosystémem vozidla musite pou-
zit prislusng kabel, ur¢eng pro
iPod®. (Kabel je dodavan spolu se
zarizenim iPod®/iPhone®.)

* Pokud iPod® pfipojite v prib&hu
piehravani, mohou se oz(vat po
dobu priblizné 1-2 sekund vysoké
zvuky. Pokud mozno, zafizeni
iPod® pripojujte k audiosystému,
kdyz je prehravani na zafizeni
iPod® zastavené nebo prerusené.

- Je-li zapalovani vozu v reZimu ACC
nebo ON, bude se po pfipojeni zari-
zeni iPod® propojovacim kabelem
pro iPod® prostiednictvim audio-
systému vozidla tento iPod® zaro-
veri dobijet.

(Pokratovani)

- Pri pripojeni kabelu do zafizeni

iPod® se ujistéte, Ze je konektor
zcela zasunuty aby nedochazelo k
problémum prfi komunikaci.

- Pokud je na externim zafizeni jako

je iPod® i v audiosystému v &innos-
ti ekvalizér, mldzZe dochazet ke
zkresleni zvuku a kvality. Pokud je
to mozné. vypnéte na externim
zarizeni funkci ekvalizéru pred pfi-
pojenim k audiosystému vozidla.

* PFipojovani zafizeni iPod® nebo za-

fizeni k externimu vstupu AUX
muze provazet hluk. Pokud tato
zarizeni nepouzivate, odpojte je a
ulozte.

+ Pokud zarizeni iPod® nebo externi

zarizeni vstupu AUX pripojite do
zdirky elektrické zasuvky, muaze
dojit k ruseni zvuku. V takovém
pripadé pred pouzivanim odpojte
napajeni.

- U pateé

(Pokratovani)

« V zavislosti na stavu mize docha-

zet k preskakovani nebo nestan-
dardnim projeviim zarizeni chovan
iPod®/iPhone®.

* Pokud je zatizeni iPhone® pripoje-

no jak bezdratovou technologii
Bluetooth® tak pres USB, muze
dojit k problémum s prehravanim
zvuku. V telefonu iPhone® zvolte
dokovaci konektor nebo bezdrato-
vou technologii Bluetooth® pro
stanoveni vstupu zvuku (zdroje).

* iPod® nemtize fungovat pokud za-

Fizeni iPod® nelze rozpoznat kvl
prehravani ve verzi, které nespliu-
je komunika¢ni protokoly, v pfipa-
dé, ze zafizeni iPod® nefunguje
standardné nebo je poskozené.

generace prehravate
iPod® nano nemusi byt zafizeni
iPod® rozpoznano, pokud je jeho
akumulator malo nabity. Pred

wgyshsolpny

(Pokratovani) pouzitim iPod® nabijte.

(Pokratovani)

(Pokratovani)



AudiosHstém

(Pokrac¢ovani)

- Poradi vyhledavani/piehravani, zo-
brazované v zafizeni iPod®, se ma-
Ze liSit od poradi zobrazovaného
audiosystémem.

+ Pokud zafizeni iPod® nefunguje
spravné kvali poruse zarizeni
iPod®, resetujte zafizeni iPod® a
vyzkousejte znovu. (DalSi podrob-
nosti najdete v prirucce k zafizeni
iPod®.)

+ Nékteré prehravace iPod®se v za-
vislosti na verzi nemusi s audiosy-
stémem synchronizovat. Pokud
zdroj zvuku odpojite jesté drive,
nez ho audiosystém rozpozna,
muze dojit k problémdim s navra-
tem do predchoziho provozniho
rezimu. (Nabijeni zafizeni iPad®
neni mozne.)

* Pougzijte kabel pro iPod® kratsi nez
1 metr, jako je napriklad originalni
kabel dodavanyg s novgm zafizenim
iPod®. Deldi kabel mize zpusobit,
Ze audiosystém iPod® nerozpozna.
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B Pouziti rezimu

% UPOZORNENI

bezdratové

technologie Bluetooth® Audio
(je-li soucasti vgbavy)

- Rezim prehravani zvuku pomoci

bezdratové technologie Blue-
tooth® Ize pouzit pouze tehdy, je-
li pripojen telefon ¢i jiné zarizeni s
bezdratovou technologii Blue-
tooth®,

Rezim Audio bezdratové technolo-
gie Bluetooth® nebude k dispozici,
pokud pripojeny mobilni telefon
tuto funkci nepodporuje.

« Pokud je k prehravani hudby pou-

zivan telefon s bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® a obdrzi pticho-
zi nebo odchozi volani, prehravani
hudby se prerusi.

- Pri posunu mezi skladbami vpred

a vzad pri prehravani zafrizenim
s bezdratovou technologii Blue-
tooth® se mulzZe u nékterych mo-
bilnich telefon ozgvat hluk.

(Pokratovanf)

(Pokratovani)

- Nékteré mobilni telefony nemuseji

bezdratovy prenos zvukovych dat
(streamovani zvuku) prostifednic-
tvim bezdratové technologie Blue-
tooth® podporovat.

Pri navratu do rezimu bezdratové
technologie Bluetooth® pienosu
audio dat po telefonnim hovoru se
u néktergych mobilnich telefond
prehravani automaticky nezahaji.

- Prijmuti hovoru nebo volani v pra-

béhu prehravani  bezdrétovou
technologii Bluetooth® maze zpi-
sobit ruseni.

ReZim Media

Zména rezimu: Tlacitko [MEDIA] (Média)
+ Po kazdém stisknuti tlacitka se zo-

brazi nebo zavre informacni okno re-
zimu médi.



+ Informacni okno rezimu meédii se ne-

zobrazi, pokud je tlatitko [SETUP/
CLOCK] (Nastaveni/hodiny) P [Dis-
play] (Displej) » [Mode popup] (Infor-
macni okno rezimu) nastaveno na
hodnotu [Off] (Vypnuto).
V informac¢nim okné rezimu lze vy-
brat nabidku pomoci tlacitek [11 ~ [6]
(Predvolby) nebo pomoci ovladace
TUNE (Ladéni).

« Je-li pripojeno zarizeni s médii (USB,
AUX), zahaji se jeho provoz automa-
ticky. Po jeho odpojeni se obnovi
predchozi rezim.

* V rezimu Audio / BT Audio” / AUX Ize
rovnéz ovladat hlasitost.

Opakovani: Tlaéitko [1 RPT]

- Opakuje aktualni skladbu nebo opaku-
je vsechny skladby v aktualni sloZce.

* Rezim iPod®: Repeat Song (Opakovani
skladby) =+ Repeat Off (Opakovani
vypnuto)

+ Rezim USB: Repeat Song (Opakovani
skladby) =+ Repeat Folder (Opakovani
slozky) =+ Off (Vypnuto)

‘je-li sou¢asti vibavy

Nahodné pi‘ehravani: Tlatitko [2 SHFL]

- Prehrava vsechny skladby v aktualni
slozce (kategorii) nebo prehrava vse-
chny skladby v nahodném poradi.

* Rezim iPod®: Shuffle All (Nahodné
prehravani véech) ==+ Shuffle Off (Na-
hodné prehravani vypnuto)

+ Rezim USB: Shuffle Folder (Nahodné
prehravani slozky) == Shuffle All (Na-
hodné prehravani vsech) = Off (Vy-
pnuto)

Zména skladby/souboru: Tlagitko [SE-
EK/TRACK] (Vyhledavani/skladba)

Tlacitko [ v SEEK/TRACK] (Vyhledavani/

skladba)

- Stisknuti tlac¢itka: Prehrava aktualni
skladbu od zacatku. Pokud tlacitko
[ vSEEK/TRACK] stisknete do
2 sekund znovu, zacne se prehravat
predchozi skladba.

- Stisknuti a pridrzeni tlacitka: Zrychle-
ny posun v aktualni skladbé zpét.

Tlatitko [SEEK/TRACK ~ ] (Vyhledavani/

skladba)

- Stisknuti tlacitka: Prehrava nasledujici
skladbu.

- Stisknuti a pridrzeni tlacitka: Zrychle-
ny posun skladby vpred.

% UPOZORNENI

* ReZimy AUX a BT Audio” nepodpo-
ruji funkci zrychleného posunu
vzad/vpred.

+ Prechod na predchozi/dalsi sklad-
bu nemusi bgt u néktergch zarize-
ni Bluetooth® podporovan.

Vyhledéani skladby: Ovlada¢ TUNE (La-
déni)
- Otaceni

ovladate TUNE: Vyhleda
skladby (soubory).

- Stisknuti ovladace TUNE: Prehraje vy-

branou skladbu (soubor).

% UPOZORNENI

* Rezimy BT Audio’, iPod® a AUX ne-
podporuji funkci seznamu skladeb.

(Pokratovani)

" jsou-li soutasti vbavy
" je-li soutasti vibavy
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(Pokrac¢ovani)

- Béhem prehravani v rezimu BT
Audio” se po stisknuti ovladate TU-
NE (Ladéni) pFehrava aktualni pi-
sef nebo se jeji prehravani poza-
stavi.

Prochazeni slozky: Tlagitko [FOLDER]
(Slozka)

+ Prochazi predchozi/nasleduijici slozku.
(USB)

UPOZORNENI

Po zvoleni slozky stisknutim tlacitka
ovladace TUNE se prfehravani zahaji
od prvniho souboru zvolené slozky.

" je-li sougasti vgbavy
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@ Folder |

aAFlle Name. mp3

Po stisknuti tla¢itka [MENU] (Nabidka)
se zobrazi informacni okno Menu (Na-
bidka).

List (Seznam)
Prejde do zobrazeni seznamu.

Repeat (Opakovani)

Opakuje prehravanou skladbu. Dalsim
stisknutim funkci vypnete.

Repeat Folder (Opakovani slozky)

Opakuje skladby v aktualni sloZce. Dal-
sim stisknutim funkci vypnete.

Shuffle Folder (N&hodné piehravani
slozky)

Prehrava skladby v aktualni slozce
v nahodném poradi. Dalsim stisknutim
funkci vypnete.

Shuffle (Nahodné pirehravani)

Prehrava vsechny soubory v ndhodném
poradi. Dalsim stisknutim funkci vypne-
te.

Information (informace)

Zobrazi informace k aktualné prehrava-
né skladbeé.

Sound Settings (Nastaveni zvuku)
Prejde do ¢asti Sound Settings (Nasta-
veni zvuku).

iPod®

Po stisknuti tlacitka [MENU] (Nabidka)
se zobrazi informacni okno Menu (Na-
bidka).

List (Seznam)
Prejde do zobrazeni seznamu.



Repeat (Opakovani)

Opakuje prehravanou skladbu. Dalsim
stisknutim funkci vypnete.

Shuffle (Nahodné piehravani)

Prehrava vsechny skladby v prehravané
kategorii v nahodném poradi. Dalsim
stisknutim funkci vypnete.

Information (informace)

Zobrazi informace k aktualné prehrava-
né skladbeé.

Sound Settings (Nastaveni zvuku)
Prejde do ¢asti Sound Settings (Nasta-
veni zvuku).

Bluetooth® (BT) Audio (je-li
soucasti vgbavy)

Po stisknuti tlatitka [MENU] (Nabidka)
se zobrazi informacni okno Menu (Na-
bidka).

Sound Settings (Nastaveni zvuku)

Prejde do ¢asti Sound Settings (Nasta-
veni zvuku).

*x UPOZORNENI

- U nékterych zafizeni s bezdrato-
vou technologii Bluetooth® se pre-
hravani nemusi zahajit automatic-
ky. Pokud se hudba v zafizeni
Bluetooth® po piechodu do rezimu
streamovani zvuku neprehrava,
stisknéte ovlada¢ TUNE (Ladéni).
Zkontrolujte, jestli se po prechodu
do rezimu streamovani zvuku pre-
hravéa hudba v zafizeni Bluetooth®.

+ Streamovani zvuku nemusi bgt
u nékterych zafizeni Bluetooth®
podporovano.

* Po odpojeni zaFizeni Bluetooth® se
rezim BT Audio” ukonéi.

* Pro pouzivani rezimu BT Audio” je
vyzadovano pripojeni Bluetooth®.
Dalsi informace najdete v pfiru¢ce
k technologii Bluetooth®.

" je-li sougasti vijbavy

AUX

2:00

AU,

Po stisknuti tlatitka [MENU] (Nabidka)
se zobrazi informacni okno Menu (Na-
bidka).

Sound Settings (Nastaveni zvuku)

Prejde do ¢asti Sound Settings (Nasta-
veni zvuku).

** UPOZORNENI

- Rezim AUX Ize vyuzivat pouze teh-
dy, pokud je pripojen externi au-
dioprehravac.

(Pokratovani)
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(Pokrac¢ovani)

- Pokud je do zdirky AUX zapojen
pouze kabel bez externiho zarize-
ni, rezim se prfepne na rezim AUX,
muze vSak byt slySet Sum. Pokud
externi zarizeni nepouzivate, od-
pojte konektor propojovaciho ka-
belu.

- Pokud je externi zafizeni pripojeno
do nabijeci zdifky, muze se pri pre-
hravani ozgvat Sum. V takovém
pripadé pred pouzivanim odpojte
napajeni.

Telefon (je-li soucasti vgbavy)

% UPOZORNENI

B Pouzivani telefonu Bluetooth®
BT)
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Co je bezdratova technologie Blue-
tooth® ?

* Bezdratova technologie Bluetooth®

predstavuje bezdratovou sitovou
technologii na kratkou vzdalenost,
ktera vyuziva frekvenci 2,45 GHz k
pfipojeni riznych zafizeni nachazeji-
cich se v urcité vzdalenosti.

- Bezdratova technologie Bluetooth je

podporovana pocitadi, externimi zari-
zenimi, telefony s bezdratovou tech-
nologii ®Bluetooth®, zarizenimi PDA,
rizngmi elektronickgmi zarizenimi a
systémy v automobilech. Umoznuje
vysokorychlostni prenos dat bez nut-
nosti pouziti propojovaciho kabelu.

* Bluetooth® Handsfree je zafizeni,

které umoznuje pohodiné uskutecno-
vani hovoru s pouzitim zarizeni s pod-
porou bezdratové technologie Blue-
tooth® prostfednictvim multimedial-
niho systému.

* Funkce Bluetooth® Handsfree nemusi

but u nékterych zafizeni Bluetooth®
podporovana. Podrobnosti o zarize-
nich podporujicich bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® a o kompatibilité
najdete na webu http://kiaeuro-
pe.nextgen-technology.net.

A VYSTRAHA

B Nedostatecna pozornost pri Fi-
zeni

« P¥i fizeni sledujte silnici. Hlavni od-
povédnosti Fidice je bezpecné Fize-
ni vozidla v souladu s predpisy. Ri-
di€i by neméli pouzivat Zadné ruéni
pristroje ani jina zarizeni ¢i systé-
my vozidla, které odvadéji pozor-
nost ridice béhem rizeni vozidia.

e Pfi fizeni nesledujte delSi dobu
multimedialni obrazovku. Sledovani
obrazovky delSi dobu mdze vést
k dopravni nehodé a ke zranénim
osob.

/N VAROVANI

¥ Pro bezpecné rizeni
(Pokracovani)




(Pokraéovani)

Bluetooth® je funkce, ktera Fidi-
¢im umozZnuje telefonovat bez
pouziti rukou. Diky propeojeni na-
hlavni jednotky s telefonem s bez-
dratovou technologii Bluetooth®
miiZe uZivatel pohodiné uskutec-
novat hovory (pfichozi i odchozi)
a pouzivat telefonni seznam. Pred
pouzivanim bezdratové technolo-
gie Bluetooth® si peclivé prostu-
fujte obsah této prirucky uzivate-
e.

PriliSné vyuzivani nebo ovladani pri
Jizdé mize vést ke snizeni pozor-
nosti fidice a zpdsobit nehodu. Pri
Jizdé zarizeni pfiliS nepouzivejte.
Vénovani priliSné pozornosti zo-
brazeni na displeji je nebezpecné a
mizZe vést k nehodé. Pri jizdé se
zobrazeni na displeji vénujte jen
letmgm pohledem.

Parovani zafizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® a pouzivani
dal3ich funkci Bluetooth® neni pod-
porovano, pokud se vozidlo pohy-

buje. Z bezpecnostnich diivodd vo-
zidlo nejprve zaparkujte.

/N\ VAROVANI

B Pfipojeni telefonu s bezdrato-

vou technologii Bluetooth®

» Pred pripojenim nahlavni jednotky

k zafizeni s bezdratovou technolo-
gii Bluetooth® ovéfte, ze prislusné
mobilni zafizeni podporuje funkce
Bluetooth®.

| kdyz mobilni zafizeni podporuje
bezdratovou technologii Blue-
tooth®, nebude pfi vyhledavani za-
fizeni nalezeno, pokud je nastave-
no jako neviditelné nebo pokud ma
bezdratovou technologii Blue-
tooth® vypnutou. Pfed vyhledava-
nim a pfipojenim k nahlavni jednot-
ce zruSte stav neviditelnosti a za-
pnéte bezdratovou technologii
Bluetooth®.

(Pokracovani)

(Pokracovani)
¢ Pokud se pfipojené zafizeni s bez-

dratovou technologii Bluetooth®
odpoji, napriklad pokud je mimo
dosah, pokud je vypnuto (OFF) ne-
bo pokud dojde k chybé komunika-
ce bezdratové technologie Blue-
tooth®, prislusna zafizeni s bez-
dratovou technologii Bluetooth® se
znovu automaticky vyhledaji
a znovu pripoji.

Pokud chcete automatické pripojo-
vani zarizeni s bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® zrusit, vypnéte
funkci Bluetooth® v zafizeni Blue-
tooth®,

Soucasné muze bgt pfipojeno bez-
dratovou technologii Bluetooth®
pouze jedno zafrizeni.

Pfipojeni Bluetooth® se v pripadé
néktergch zarizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® muze pre-
rusovat. Dalsi kroky provedte na-
sledovné.

(Pokragovani)
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(Pokraéovani)

1.
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Vypnéte a znovu zapnéte funkci
Bluetooth® v zafizeni s bezdra-
tovou technologii Bluetooth®
a zkuste operaci zopakovat.

. Vypnéte a znovu zapnéte zafi-

zeni s bezdratovou technologii
Bluetooth® a zkuste operaci zo-
pakovat.

. Zcela vyjméte akumulator zafi-

zeni s bezdratovou technologii
Bluetooth® a znovu jej viozte,
restartujte systém a zkuste
operaci zopakovat.

. Restartujte multimedialni sy-

stém a zkuste operaci zopako-
vat.

. Odstrante veskera sparovana

zarizeni ze zarizeni s bezdrato-
vou technologii Bluetooth®
i z nahlavni jednotky a poté zku-
ste operaci zopakovat.

/\ VAROVANI

B Pfi pouzivani telefonu s bez-
dratovou technologii Blue-
tooth®

¢ Pokud neni zafizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® pripojeno,
nelze prejit do rezimu Phone (Tele-
fon). Po pripojeni zafizeni s bez-
dratovou technologii Bluetooth®
k systému vozidla mizete pouzi-
vat funkce Bluetooth®.

¢ Funkci handsfree nebude mozné
pouzit, pokud telefon nema signal
mobilni sité (napf. v tunelu, v pod-
zemi, v horskgch oblastech apod.).

* Pokud je signal mobilni sité slaby,
nebo hluk uvnitf vozidla prilis vel-
ikg, mize bgt obtizné slyset pri
hovoru volajici osobu.

o Zafizeni s bezdratovou technologii
Bluetooth® neumistujte do bliz-
kosti nebo dovnitf kovovgch pred-
méta, protoze by se komunikace
se systémem s bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® nebo s mobilni
siti mohla prerusit.

(Pokragovani)

(Pokracovani)
¢ Umisténi audiosystému v prostredi

s elektromagnetickgm rusSenim

muze zpusobovat poruchy.

Néktera zarfizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® mohou zpi-
sobovat interferenc¢ni Sum a poru-
chy audiosystému. V takovém pfi-
padé umistéte telefon na jiné
misto a ovérte stav.

Pokud je zarizeni pfipojeno bezdra-
tovou technologii Bluetooth®, mua-
Ze se vybijet rychleji nez obvykle,
protoze se zvysi provoz v souvi-
slosti s bezdratovou technologii
Bluetooth®.

Hlasitost hovoru handsfree a jeho
kvalita maze bgt rozdilna v zavi-
slosti na zarizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth®.

(Pokracovani)



(Pokraéovani)

» Pokud je priorita pfipojeni nastave-
na na zapalovani vozidla (IGN/ACC
ON), pripojeni zafizeni s bezdrato-
vou technologii Bluetooth® pro-
béhne automaticky. | mimo vozidlo
se zafizeni s bezdratovou techno-
logii Bluetooth® automaticky pfi-
poji, pokud se nachazite v blizkosti
vozidla. Pokud chcete automatické
pripojovani zarfizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® zrusit, vy-
pnéte funkci bezdratové technolo-
gie Bluetooth® v zafizeni Blue-
tooth®,

Pokud v prabéhu hovoru prostred-
nictvim systému handsfree s bez-
dratovou technologii Bluetooth®
u néktergch zafizeni s technologii
Bluetooth® nastartujete motor,
muze dojit k odpojeni hovoru v di-
sledku prenosu hovoru na systém
handsfree vozidla. Pokud telefon
pouzivate mimo vozidlo, vypnéte
funkci bezdratové technologie

Bluetooth® v telefonu.

Pripojeni prostrednictvim
bezdratové technologie Bluetooth®
NeZ budete moci pouZivat funkci Blue-
tooth®, je tfeba sparovat/pripojit zafi-
zeni s bezdratovou technologii Blue-
tooth® k systému vozidla.

Parovani nového zarizeni
Stisknéte tlac¢itko [PHONE] (Telefon) na

nahlavni jednotce nebo tlacitko [CALL]
(Hovor) dalkového ovladani na volantu.

12:00

V zarfizeni s bezdratovou technologii
Bluetooth®
1. Provedte sparovani s vozidlem, jak-
mile vase zarfizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® detekuje za-
Fizeni Bluetooth®,
2. Zadejte pristupovy kod (0000) nebo
potvrdte autoriza¢ni informacni
okno.

3. Pripojte Bluetooth®.

UPOZORNENI

« Spédrovano muze bdt az 5 zafizeni

s bezdratovou technologii Blue-
tooth®,

- Vdchozi pristupovy kéd je 0000.
« Pokud je zarfizeni s bezdratovou

technologii Bluetooth® aktivné pfi-
pojeno, nelze provést sparovani
pro jiné zarizeni.

- Uvedeny nazev vozidla je priklad.

Rid'te se skute¢ngmi informacemi
o produktu.

- Parovani a pripojeni zarizeni Blue-

tooth® s aktivovanou bezdratovou
technologii Bluetooth® je mozné
pouze tehdy, pokud je zapnuta
moznost bezdratové technologie
Bluetooth® v zafizeni s technologii
Bluetooth® zapnuta. (Zplsob za-
pnuti  bezdratové technologie
Bluetooth® zavisi na konkrétnim
zatizeni Bluetooth®.)

(Pokratovani)
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(Pokrac¢ovani)

- Po dokonceni parovani je do zafi-
zeni s bezdratovou technologii
Bluetooth® odeslana Zadost o sta-
Zzeni kontaktd. Néktera zafizeni
s bezdratovou technologii Blue-
tooth® mohou pii obdrzeni zadosti
o stazeni vyzadovat potvrzeni.
Ovérte, Ze zafizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® potvrdi pri-
pojeni. Dal3i informace tgkajici se
parovani a pripojeni telefonu na-
jdete v uzivatelské pfirucce k tele-
fonu.

Pripojeni zafizeni s bezdratovou tech-
nologii Bluetooth®

Stisknéte tlatitko [PHONE] (Telefon) na
nahlavni jednotce nebo tlac¢itko [CALL]
(Hovor) dalkového ovladani na volantu
P Vyberte nazev zafizeni pro pripojeni
P Vytvorte pripojeni prostrednictvim
bezdratové technologie Bluetooth®.

- Pripoji pridana zarizeni s technologii

Bluetooth®.

5-28

% UPOZORNENI

Soucasné mulze byt pripojeno bez-
dratovou technologii Bluetooth®
pouze jedno zarizeni.

Funkce bezdratové technologie
Bluetooth® podporované audiosy-
stémem vozidla jsou tyto: Nékteré
funkce nemusi byt v zavislosti na
vasem zafizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® podporova-
ny.
- Prichozi/odchozi hovory pro-
stifednictvim systému handsf-
ree

- Operace béhem hovoru: Pre-
pnuti na soukromy hovor, pre-
pnuti na pridrzeni hovoru, za-
pnuti/vypnuti mikrofonu

(Pokratovani)

(Pokratovani)
- Stazeni historie hovort
- Stazeni kontaktu
- Automatické pripojeni zafizeni s
bezdratovou technologii Blue-
tooth®

- Prenos zvuku prostirednictvim
bezdratové technologie Blue-
tooth®

Telefon s bezdratovou technologii
Bluetooth®

Favourites (Oblibené)

Stisknéte tla¢itko [PHONE] (Telefon) »

Vyberte moznost [Favourites(Favori-

tes)] (Oblibené).

- Zobrazi se obrazovka s nabidkou tele-
fonu.

+ Nazev pripojeného zarizeni je zobra-
zen nahore.



- Indikator intenzity signalu pro
hovor

0]: Indikator miry nabiti akumulato-
ru pripojenych zarizeni s technologii
Bluetooth®

- Vypise seznam telefonnich cisel ulo-
zenych jako oblibené polozky. Chcete-
li na ¢islo volat, vyberte je ze sezna-
mu.

Po stisknuti tlatitka [MENU] (Nabidka)
se zobrazi informacni okno Menu (Na-
bidka).

+ Add new favourites(Add New Favori-

tes) (Pridani novych oblibengch polo-
Zek): Prida telefonni ¢islo mezi oblibe-
né polozky.

- Delete items (Odstranéni polozek):

Odstrani vybrana cisla z oblibengch
poloZek.

+ Delete all (Odstranéni vsech polozek):

Odstrani z oblibengch polozek vse-
chna cisla.

% UPOZORNENI

- Jako oblibené polozky kazdého za-
fizeni Ize ulozit az 20 oblibenych
poloZek.

- Stahovani oblibengch polozek v za-
fizeni s bezdratovou technologii
Bluetooth® nemusi byt podporo-
vano.

+ Chcete-li ulozit oblibenou polozku,
mely by byt kontakty stazeny.

(Pokra¢ovani)

(Pokratovani)

- Kontakty uloZzené mezi oblibengmi
polozkami se neaktualizuji auto-
maticky, pokud dojde ke zméné
kontaktu v telefonu. Chcete-li ak-
tualizovat oblibené polozky, od-
strarite oblibenou polozku a vy-
tvorte novou.

Call History (Historie hovor()

Stisknéte tlatitko [PHONE] (Telefon) »
Vyberte moznost [Call history] (Historie
hovort).

- Zobrazi se Uplna historie hovort.

Chcete-li na ¢islo volat, vyberte je ze
seznamu.

Po stisknuti tlacitka [IMENU] (Nabidka)
se zobrazi informacni okno Menu (Na-
bidka).
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» Download (Stazeni): Stahne informa-
ce o historii hovort ze zarizeni s bez-

dratovou technologii Bluetooth®.

+ All calls (V3echny hovory): Vypise hi-
storii vSech hovort.

- Dialled calls (Odchozi hovory): Vypise
hovory, které jste uskutecnili.

+ Received calls (Prichozi hovory): Vypi-
Se hovory, které jste prijali.

+ Missed calls (Zmeskané hovory): Vy-
piSe hovory, které jste zmeskali.

*x UPOZORNENI

- U nékterych zarizeni s bezdrato-
vou technologii Bluetooth® se hi-
storie hovortl nemusi ukladat do
seznamu historie hovor.

- Hovory ze skrytych &isel se do se-
znamu historie hovort neukladaji.

- Do kazdého ze seznamu Dialed
Calls (Odchozi hovory) / Received
Calls (Pfichozi hovory) / Missed

Calls (Zmeskané hovory) Ize pfidat
az 50 hovord.

(Pokratovani)
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(Pokratovani)

- Doba trvani jednotlivgch odcho-
zich/prichozich hovor( se v sezna-
mu vozidla s historii hovord nezo-
brazuje.

- Dokud probiha stahovani historie
hovor(, je ve stavovém pruhu zo-
brazena prisluéna ikona (BE).

- Pokud je stahovani historie hovort
v zafizeni s bezdratovou technolo-
gii Bluetooth® vypnuto, stazeni hi-
storie hovortl se nezdar.

« U nékterych zarizeni se pfi staho-
vani historie hovort vyZaduje ové-
feni. Pokud se stazeni nezdafi,
zkontrolujte, zda jsou nastaveni
bezdratové technologie  Blue-
tooth® a stav displeje normalni.

Contacts (Kontakty)

Stisknéte tlatitko [PHONE] (Telefon) »

Vyberte moznost [Contacts] (Kontak-

ty).

- Zobrazi se seznam kontaktu. Chcete-
li na cislo volat, vyberte je ze sezna-
mul.

Po stisknuti tlacitka [MENU] (Nabidka)

se zobrazi informacni okno Menu (Na-

bidka).

- Download (Stazeni): Stahne kontakty
ze zafizeni s technologii Bluetooth®.

Zadost o stazeni

U nékterych zarizeni se pri stahovani
historie hovort a kontaktl vyzaduje
ovéreni.

Pokud se staZeni nezdari, zkontrolujte
nastaveni zarizeni s bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® a stav displeje.




% UPOZORNENI

- Z jednoho sparovaného zarizeni
s bezdratovou technologii Blue-
tooth® je mozné stahnout az
2 000 telefonnich cisel.

+ Stazena telefonni ¢isla nelze z vo-
zidla upravovat ani odstrarfovat.

- Kontakty Ize zobrazit pouze v pri-
padé, Ze je zafizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® pripojeno.

- StaZena data budou existovat i po
odpojeni zarizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth®. (Nezapo-
merte, Ze odstranénim sparova-
ného zarizeni se odstrani i veskera
stazena data kontaktd a historie
hovorti.)

- V zavislosti na stavu nahlavni jed-
notky muze dojit ke ztraté staze-
nych telefonnich ¢isel. Dilezita da-
ta uchovavejte na bezpetném mi-
sté.

- Béhem stahovani kontaktd je na
stavovém panelu zobrazena pri-
sluna ikona (E&I).

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Stahovani nebude k dispozici, po-
kud je v zarizeni s technologii Blue-
tooth® vypnuta funkce stahovani
kontaktd.

- Jména kontaktl by méla byt ulo-
Zzena s pouzitim latinky, jinak se
nebudou zobrazovat spravné.

- Doba stahovani kontaktl / historie
hovort mdze byt rozdilna v zavi-
slosti na zarizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth®.

« U nékterych zarizeni se pfi staho-
vani kontaktl vyzaduje ovéreni.
Pokud se stahovani nezdari, zkon-
trolujte obrazovku telefonu
a v pripadé potieby stahovani po-
tvrdte.

Ptijeti/odmitnuti hovoru

V pripadé prichoziho hovoru se zobrazi
informacni zprava.

+ Chcete-li prijmout prichozi hovor, vy-
berte na obrazovce moznost [Accept]
(PFijmout) nebo stisknéte tlac¢itko
[CALL] (Hovor) dalkového ovladani na
volantu.

+ Chcete-li hovor odmitnout, vyberte
na obrazovce moznost [Reject] (Od-
mitnout) nebo stisknéte tlacitko
[END] (Konec) dalkového ovladani na
volantu.

wrshsolpny

% UPOZORNENI

U nékterych zafizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth® se ¢islo volaji-
ciho nemusi zobrazovat a funkce od-
mitnuti nemusi byt podporovéna.

Pouzivani nabidky béhem telefonického
hovoru

Béhem hovoru muzete pouzivat nasle-
dujici polozky nabidky.
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1. Private (Soukromy): Prepne hlaso-
vy hovor ze systému handsfree vo-
zidla na zarizeni s bezdratovou
technologii Bluetooth®.

2. End (Konec): Ukon¢i hovor.

Po stisknuti tlacitka [MENU] (Nabidka)

se zobrazi informacni okno Menu (Na-

bidka).

+ Microphone Volume (Outgoing Volu-
me) (Hlasitost mikrofonu (vystupni
hlasitost)): Zobrazi nastaveni hlasi-
tosti mikrofonu. Muzete upravovat
hlasitost v ramci hovoru, kterou slysi
druha strana (uroveri 1-5).
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**x UPOZORNENI

- Z jednoho sparovaného zafizeni

s bezdratovou technologii Blue-
tooth® je mozné stahnout az
2 000 telefonnich Cisel.

+ Pokud je ¢islo volajiciho uvedeno
v kontaktech, zobrazi se jméno vo-
lajiciho. V opatném pripadé se zo-
brazi pouze ¢islo. U néktergch za-
fizeni s bezdratovou technologii
Bluetooth® se telefonni €islo ne-
musi zobrazovat.

« U nékterygch zafizeni s bezdrato-
vou technologii Bluetooth® nemusi
byt podporovana funkce prrechodu
do rezimu soukromého hovoru.

« U néktergch zafizeni s bezdrato-
vou technologii Bluetooth® nemusi
byt podporovéana funkce prrepnuti.

« U néktergch zafizeni s bezdrato-
vou technologii Bluetooth® se ne-
musi spravné zobrazovat telefonni
Cislo.

(Pokracovani)

(Pokratovani)

- Béhem telefonického hovoru pro-
stfednictvim Bluetooth® Handsf-
ree nelze prepinat do jingch rezi-
md, napfiklad Radio (Radio) ¢i Se-
tup (Nastaveni).

« V zavislosti na typech telefonnich
pristrojd se muze liSit hlasitost
v rdmci hovoru, kterou slysi druha
strana. Pokud druhd strana slysi
vas hlas pfrili§ potichu nebo prilis
hlasité, upravte hlasitost mikrofo-
nu.

Nastaveni telefonu

Stisknéte tlac¢itko [PHONE] (Telefon) P
Vyberte moznost [Phone settings] (Na-
staveni telefonu).

- Prejde do zobrazeni Phone settings
(Nastaveni telefonu). Dalsi informace
najdete v pfirucce k ¢asti [Setup] (Na-
staveni) P [Phone settings] (Nasta-
veni telefonu).

Setup (Nastaveni)

Display (Displej)

Stisknéte tlatitko [SETUP/CLOCK] (Na-
staveni/hodiny) P Vyberte moznost
[Display] (Zobrazeni).



+ Informace o skladbé (zobrazeni Media
(Média)): Pri prehravani souboru MP3
mUzete zvolit zobrazeni poZadova-
nych informaci [Folder/File] (Slozka/
soubor) nebo [Artist/Title/Album] (In-
terpret/album/nazev).

« Informacni okno Mode (Rezim): Ve
stavu [On] (Zapnuto) mizZete stisknu-
tim tlacitka [RADIO] (Radio) nebo
[MEDIA] (Média) zobrazit informacni
okno zmeény rezimu.

- Scroll text (Posun textu)”: Pokud je
nazev souboru MP3 pro zobrazeni
prilis dlouhy, bude se nazev souboru
posouvat zprava doleva.

Zvukovy signal

Stisknéte tlatitko [SETUP/CLOCK] (Na-

staveni/hodingy) P Vyberte moznost

[Sound] (Zvuk).

- Position (Poloha): Vybere polohu zvu-
ku.

+ Equaliser (Tone) (Ekvalizér
zvuku)): Vybere barvu zvuku.

+ Speed dependent vol. (Hlasitost podle
rychlosti):  Automaticky nastavuje
uroven hlasitosti podle rychlosti vozi-
dla.

(barva

" je-li sou¢asti vgbavy

Clock (Hodiny)

Stisknéte tlactitko [SETUP/CLOCK] (Na-

staveni/hoding) P Vyberte moznost

[Clock] (Hodiny)

+ Clock (Hodiny): Nastavi aktualni ¢isel-
nou hodnotu pro hodiny [hour]. Sti-
skem ovladate TUNE (Ladéni) pak
prejdéte k nastaveni minut [minute] a
denni doby [AM/PM] (Dopoledne/
odpoledne).

- Date (Datum): Nastavi aktualni ¢isel-
nou hodnotu. Stiskem ovlada¢e TUNE
(Ladéni) pak prejdéte k dalsim nasta-
venim.

+ Time format (Format zobrazeni ¢a-
su): Prepne 12/24 hodinovy format
¢asu audiosystemu.

+ Display (Power OFF) (Zobrazeni (vy-
pnuti)): Kdyz se audiosystém vypne,
zobrazuje na obrazovce ¢as a datum.

Telefon (je-li soucdsti vgbavy)

Pridani nového zarizeni

Stisknéte tlatitko [SETUP/CLOCK] (Na-
staveni/hoding) P Vyberte moznost
[Phone] (Telefon) » Vyberte moZnost
[Add new device] (Pridat noveé zarizeni).

+ Nasledujici kroky jsou stejné jako kro-
ky uvedené v ¢asti [Pairing a New De-
vice] (Parovani nového zarizeni) na
predchozi strance.

Pripojeni/odpojeni zafizeni

Stisknéte tlatitko [SETUP/CLOCK] (Na-

staveni/hodiny) P Vyberte moznost

[Phone] (Telefon) » Vyberte moZnost

[Paired devices] (Sparovana zarizeni).

- Zobrazi seznam sparovanych zarizeni
s technologii Bluetooth®.

-V seznamu sparovanych zarizeni vy-
berte zarizeni, které chcete pripojit
nebo odpojit.

% UPOZORNENI

- Zobrazi prislusné ikony, kdyz je
pripojeno zafizeni s technologii
Bluetooth®.

I Pri pripojeni zvukového systé-
mu pomoci technologie Bluetooth®
se zobrazi prislusna ikona.

Bl Pt pripojeni Bluetooth®
Handsfree se zobrazi prislusna iko-
na.

(Pokratovani)

5-33

woshsolpny



Audiosustém

(Pokrac¢ovani)

- Souctasné muze byt pripojeno bez-
dratovou technologii Bluetooth®
pouze jedno zarizeni.

- Podporovany jsou funkce Blue-
tooth® Handsfree a zvukového sy-
stému s technologii Bluetooth®.
Handsfree a podporovana zvukova
zarizeni, napriklad smartphone ne-
bo zvukové zarizeni s technologii
Bluetooth®, budou pracovat nor-
malné.

- Pokud systém neni stabilni v da-
sledku chyby komunikace mezi vo-
zidlem a zarizenim s technologii
Bluetooth®, odstrafnte v kazdém
zalizeni prislusné sparované zari-
zeni a sparujte/pripojte zafizeni
s technologif Bluetooth® znovu.

Odstranéni zarizeni

Stisknéte tlatitko [SETUP/CLOCK] (Na-

staveni/hodingy) P Vyberte moznost

[Phone] (Telefon) » Vyberte moznost

[Delete devices] (Odstranéni zarizeni).

- Zobrazi seznam sparovanych zarizeni
s technologii Bluetooth®.
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- Zarizeni, které vyberete ze seznamu,
bude odstranéno.

% UPOZORNENI

- Kdyz odstranite sparované zarize-
ni, odstrani se také historie hovora
a kontakty ulozené v nahlavni jed-
notce.

+ Pro dalSi pouzivani smazaného za-
fizeni musite znovu provést paro-
vani.

Priorita pripojeni

Stisknéte tlacitko [SETUP/CLOCK] (Na-

staveni/hodiny) P Vyberte moznost

[Phone] (Telefon) » Vyberte moznost

[Connection priority] (Priorita pfipojent).
- Vyberte zafizeni, pro které chcete
nastavit prioritu pfipojeni v ramci
sparovanych zarizeni.

- Je-li vybrana moznost ,Not selec-
ted(None)” (Nevybrano (zadné)), sy-
stém s bezdratovou technologii Blue-
tooth® se pokusi o pripojeni k posled-
nimu pripojenému zarizeni a poté ke
vsem sparovanym zarizenim.

% UPOZORNENI

- Kdyz je spustén motor, vybrané

zafizeni s technologii Bluetooth®
se pripoji automaticky. Pokud se
vam vybrané zarizeni nepodari pri-
pojit, automaticky se provede po-
kus o pripojeni posledniho pfipoje-
ného zarizeni. Pokud se nezdafi
ani tento pokus, budou se postup-
né provadét pokusy o pripojeni
véech sparovanych zarizeni.

- V zavislosti na priorité automatic-

kého pripojeni muaze pripojeni zafi-
zeni trvat delSi dobu.

- Pokud se pfipojené zafizeni s bez-

dratovou technologii Bluetooth®
odpoji, napriklad pokud je mimo
dosah, pokud je vypnuto (OFF) ne-
bo pokud dojde k chybé komunika-
ce bezdratové technologie Blue-
tooth®, piisludna zafizeni s bez-
dratovou technologii Bluetooth®
se znovu automaticky vyhledaji
a znovu pfipoji.

(Pokratovani)



Display Off (vypnuty displej)

(PokraZovani) Stisknéte tlacitko [SETUP/CLOCK] (Na-

+ | mimo vozidlo se zafizeni s bez- staveni/hodiny) P Vyberte moznost
dratovou technologii Bluetooth®  [Display off] (vypnuty displej).
automaticky pfipoji, pokud se na- + Cinnost audiosystému se neméni, vy-

pind se pouze zobrazeni. PFi vypnu-
tém zobrazeni se stiskem jakéhokoli
tlacitka zobrazeni opét zapne.

chazite v blizkosti vozidla. Pokud
chcete automatické pripojovani
zarfizeni s bezdratovou technologii
Bluetooth® zrugit, vypnéte funkci
bezdratové technologie Blue-
tooth® v zafizeni Bluetooth®.

« Pokud v prabéhu hovoru prostred-
nictvim systému handsfree s bez-
dratovou technologii Bluetooth®
u nékterych zarizeni s technologii
Bluetooth® nastartujete motor,
muze dojit k odpojeni hovoru v dd-
sledku prenosu hovoru na systém
handsfree vozidla. Pokud telefon
pouzivate mimo vozidlo, vypnéte
funkci bezdratové technologie
Bluetooth® v telefonu.

wgyshsolpny

Jazykova verze

Stisknéte tlatitko [SETUP/CLOCK] (Na-
staveni/hodiny). » Vyberte moznost
[Language] (Jazyk).

« Zméni jazyk zobrazeni.
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AUDIO (S DOTYKOVYM DISPLEJEM)

B TypE

RADIO

MEDIA

B TypF

AADIO
MEDIA

PHONE

TRACK ~

(S bezdratovou technologii Bluetooth®)
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- Zobrazi se nabidka meédii, pokud
jsou pripojena dvé média nebo vi-
ce nebo pokud v rezimu médii
stis)knete tlatitko [MEDIA] (Meé-
dia).

4. PHONE (Telefon)
- Prepne do rezimu telefonu Blue-
tooth®.

5. Tlacitko POWER/VOL ovladat

- Otacenim nastavte hlasitost.
- Stiskem zarizeni zapnete nebo E

Funkce vaseho audiosystému

Naéhlavni jednotka
- Typ E

vypnete.

% Skutetné funkce, které jsou ve vo- 6. F?EVSET tartui to P4
zidle k dispozici, se mohou od ilu- ypne arestartue system. =3
strace lisit. o 2

1. Obrazovka LCD 7. SEEK/TRACK (Vyhledavani/skladba) <
- Dotykem na displej stisknete tla- - Vyhledani dal3i stanice v rezimu &
Eitko. radia v pasmech FM, AM nebo 5‘
2. RADIO (Rozhlasové vysilani) DAB 3 _
- Zapne ptijima¢ FM, AM nebo +V rezimu media zméni prehrava-
DAB’. nou skladbu.
3. MEDIA *TypE
*Vyberte moznost USB(iPod®),
Bluetooth®(BT) Audio nebo AUX.
" je-li soutasti vgbavy " je-li soutasti vgbavy
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«Tup F

8. DISP
- Vypind a zapina zobrazovani na
displeji.
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9. CLOCK (Hodiny)

- Zobrazuje ¢as/datum/den.

10. SETUP (Nastaveni)

+ UmozZnuje prejit k nastavenim
Display (Zobrazeni), Sound (Zvuk),
Date/Time (Datum/¢as), Blue-
tooth, System (Systém), Screen-
saver (Sporit obrazovky) a Dis-
play Off (vypnuty displej).

11. Ovladac TUNE

- Otacenim prochazi
stanic/skladeb.

seznamem

+ Stiskem vybranou polozku zvoli-
te.

Dalkové oviadani na volantu

Skutecné funkce, které jsou ve vo-
zidle k dispozici, se mohou od ilu-
strace lisit.

. MUTE (Ztlumeni)

« Stisknutim ztlumite zvukovy vy-
stup.

.REZIM

« Stiskem tlacitka se rezim méni v
poradi: Radio =+ Media.

. HLASITOST

- Stiskem nastavte hlasitost.

. NAHORU/DOLU

+V rezimu radio stiskem tlac¢itka
vyhledava predvolby.

+ Pro vyhledavani frekvence v rezi-
mu radio pridrzte stisk tlacitka.

- Stiskem tlac¢itka v rezimu media
meni prehravanou skladbu.

- Po stisknuti a pridrzeni tlacitka
v rezimu meédii muzZete rychle
prochazet skladbuy.

5. TELEFONNi HOVOR

« Stisknuti tlacitka



- Pokud neni aktivni rezim Blue-
tooth® Handsfree nebo se ne-
prijima prichozi hovor.

Prvni stisknuti: Pfechod do zo-
brazeni Dial Number (Volani ¢i-
sla).

Druhé stisknuti: Automatické
zobrazeni posledniho volaného
Cisla.

Treti stisknuti: Volani na zada-
né telefonni ¢islo.

- Prichozi hovor prijmete sti-
skem zobrazeni oznameni o
pfichozim hovoru.

-V rezimu Bluetooth® Handsf-
ree prepne na ¢ekajici hovor.

- Pridrzeni stisku tlacitka

- Pokud neni aktivni rezim Blue-
tooth® Handsfree nebo se ne-
prijima prichozi hovor, vytodi
se naposled volané ¢islo.

- Stiskem v rezimu Bluetooth®
Handsfree se hovor prepne do
mobilniho telefonu.

- Stiskem v rezimu mobilniho te-
lefonu se prepne do rezimu
Bluetooth® Handsfree.

6. UKONCENI HOVORU

+Stisk v rezimu Bluetooth®
Handsfree ukondi telefonni hovor.

- Stisk v rezimu zobrazeni prichozi-
ho hovoru hovor odmitne.

A VYSTRAHA

B Bezpecnostni varovani pro
pouziti audiosystému

e Pfi fizeni nesledujte obrazovku.
Sledovani obrazovku po dlouhé ca-
sové Gseky mize vést k dopravni
nehodé.

e Audiosystém nedemontujte, zpét-
né nesestavujte ani jakgmkoliv
zplsobem neupravujte. Takové za-
sahy by mohly zpuasobit nehodu,
pozar nebo araz elektrickgm pro-
udem.

¢ Pouzivani telefonu za jizdy muaze
vést k nedostatecné pozornosti a
sledovani dopravy a zvgsit tak
pravdépodobnost nehody. Telefon
pouzijte az poté, co vozidlo zapar-
kujete.

e Davejte pozor na to, abyste do za-
fizeni nevylili vodu nebo nevlozili
cizi pl"edm'é'iv:g. Takové jednani by

mohlo zapricinit kouf, poZzar nebo
poruchu produktu.

(Pokracovani)

¢ Zafizeni nepouzivejte, pokud zafi-
zeni nema obraz nebo zvuk, tyto
priznaky mohou indikovat poruchu
zafizeni. Soustavné pouzivani za
téchto podminek mize vést k ne-
hodé (pozar, elektrick( Sok) nebo k
poruse vyrobku.

e Béhem bourky s blesky se nedoty-
kejte antény, mohlo by dojit k ara-
zu elektrickm Sokem zplsobe-
ngm bleskem.

¢ Pro manipulaci se zafizenim neza-
stavujte nebo neparkujte na mi-
stech, kde je parkovani omezeno
nebo zakazano. Mohli byste zptiso-
bit dopravni nehodu.

e Systém pouzivejte pouze tehdy,
kdyz je zapalovani vozidla v poloze
zapnuto. Dlouhodobé pouzivani se
zapalovanim v poloze vypnuto by
mohlo vést k vybiti akumulatoru.

(Pokratovani)

A VYSTRAHA

B Nedostatecna pozornost pri fi-
zeni

(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

Nedostatecna pozornost vénovana
fizeni maze vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem a nehodé s vazngmi i
fatalnimi nasledky. Hlavni odpovéd-
nosti Fidice je bezpecné ovladani vo-
zidla v souladu s predpisy. Pouzivani
rucnich pristroji nebo zafizeni nebo
systému vozidla, které odvadéji zrak,
pozornost a soustredéni fidice od
bezpecného ovladani vozidla, nebo
které nejsou dovoleno zakonem, by
se pri Fizeni vozidla nemély pouzivat.

/N\ VAROVANI

» Ovladani zarizeni béhem jizdy ma-
Ze v disledku nedostatecné pozor-
nosti a sledovani okolniho déni vést
k nehodé. Pred ovladanim zarizeni
vozidlo nejdfive zaparkujte.

¢ Nastavte hlasitost na aroven, kte-
ra fidi¢i umoznuje slySet zvuky pfi-
chazejici zvenci vozidla. Rizeni za
podminek, kdy neni mozné slyset
zvuky prichazejici zvenci vozidla,
muize vést k nehodé.

(Pokragovani)
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(Pokracovani)
* Pri zapinani zafizeni vénujte pozor-

nost nastaveni hlasitosti. Nahlg
hlasitg vgstup po zapnuti zarizeni
by mohl vést k poskozeni sluchu.
(Pred vypnutim audiosystému na-
stavte aroven hlasitosti na pfimé-
fenou droveii.)

Pokud chcete zménit misto insta-
lace zarfizeni, kontaktujte prosim
prodejni misto nebo servisni stfe-
disko. Pro instalaci nebo demontaz
zarizeni jsou nezbytné technické
znalosti.

Pred pouzitim tohoto zafizeni pre-
pnéte zapalovani vozidla do polohy
vypnuto. Audiosystém nepouzivej-
te po dlouhé casové Gseky s vy-
pnutgm zapalovanim, jelikoz by
mobhlo dojit k vybiti akumulatoru.

Nevystavujte zarizeni prudkgm ot-
fesim nebo narazdm. Pfimg tlak
na predni stranu monitoru madze
zplsobit poskozeni LCD nebo doty-
kové obrazovky.

(Pokratovani)

(Pokracovani)

Pristrojovou desku chrarte pred
kontaktem s latkami, které mohou
naleptat jeji povrch, jako jsou napr.
parfémy a kosmetické oleje. Mohlo
by dojit k poSkozeni nebo zméné
zabarveni.

Pri ciSténi zafizeni nezapomerite
zafizeni vypnout a pouzit suchou a
jemnou latku. Nikdy nepouzivejte
tvrdé materialy, latky napusténé
chemickgmi pripravky nebo roz-
poustédla (alkohol, benzen, fedidla
atd.), jelikoz tyto materialy mohou
poskodit panel zarizeni nebo zpi-
sobit zhorSeni barevngch/kvalita-
tivnich vlastnosti.

Do blizkosti audiosystému neod-
kladejte napoje. Rozliti napoje mi-
Ze zpGsobit poruchu systému.

V pripadé poruchy vygrobku prosim
kontaktujte prodejni misto nebo
stredisko poprodejnich sluzeb.

Umisténi audiosystému v prostredi
s elektromagnetickgm rusenim
muzZe zplsobovat poruchy.



Informace o stavovygch ikondch

Stavové ikony pro zvuk se zobrazuji v pravém hornim rohu obrazovkuy.

I

Icon (Sumbol)

Mute (Ztlumeni)

Akumulator

Pripojeni Handsfree + prenos
Audio

Pripojeni Handsfree

Prenos zvuku prostrednictvim
bezdratové technologie Blue-
tooth®

Stazeni kontakt(

Funkce

Aktivni ztlumeni

Uroveri nabiti pripojené-
ho zarizeni Bluetooth®

MozZnost hovor( pres
Bluetooth® Handsfree a
datového prenosu au-
dioprehravace

MozZnost hovort Blue-
tooth® Handsfree

Moznost datového pre-
nosu Bluetooth® audio

Stahovani kontaktt po-
moci bezdratové komu-
nikace Bluetooth®
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S\Tn 1l

Icon (Symbol)

Stazeni historie hovort

Obsazena linka

Ztlumeni mikrofonu

Signal mobilni sité

Funkce

Stahovani kontaktt po-
moci bezdratové komu-
nikace Bluetooth®

Probihajici telefonicky
hovor

Mikrofon ztlumeny bé-
hem hovoru (volajici ne-
slysi vas hlas)

Zobrazuje silu signalu
mobilni sité telefonu
pripojeného pres Blue-
tooth®



Radio (Rozhlasové vysilani)
FM/AM (s funkci RDS)

List Presets

DAB (je-Ii souéasti vigbavy)

00:00

DAB
Station

Presets

1. Rozhlasové vysilani
Prepinani mezi FM, AM a DAB'.

2. List (Seznam)
Zobrazeni vSech dostupnych stanic.

3. Presets (Predvolby)
Zobrazeni vsech predvoleb.

4. Menu (Nabidka)
Prechod do zobrazeni nabidky.

Prepinani mezi rezimy FM, AM a DAB*

« Stisknutim tlacitka [RADIO] na panelu
audiosystému muzete prepinat mezi
rezimy FM, AM a DAB'.

- Pomodi tlatitka [Radio] (Rozhlasové
vysilani) na obrazovce muzete prepi-
nat mezi rezimy FM, AM a DAB".

Vyhledavani stanic

Stisknutim tlacitka [SEEK/TRACK] (Vy-
hledavani/skladba) muzete vyhledavat
stanice.

List (Seznam)

Zobrazi se seznam vsech stanic dostup-
nych v aktualni lokalité vozidla. Vyberte
pozadovanou stanici.

Oblibené stanice Ize ulozZit do nastaveni
[Presets] (Predvolby) vygbérem mo-
znosti [+].

Presets (Predvolby)

Ulozit Ize az 40 ¢asto pouzivanych sta-
nic.

" je-li sou¢asti vgbavy

Chcete-li poslouchat stanici ulozenou
jako predvolba, vyberte pozadovany se-
znam stanic.

Stisknéte a pridrzte pozadovanou pozici
od 1 do 40. Tim uloZite aktualni stanici
na vybranou pozici.

Je-li pozice prazdna, je mozné jednodu-
Se ulozit stanici na tuto pozici stisknu-
tim.

Menu (Nabidka)

Vyberte moznost [Menu] (Nabidka)

a poté vyberte pozadovanou funkci.

« Traffic Announcement (TA): Zapnuti
nebo vypnuti dopravniho zpravodaj-
stvi.

« Scan: Z kazdé prijimané stanice se
prehrava 5 sekund vysilani.
- Sound Settings (Nastaveni zvuku):

Slouzi pro nastavovani vlastnosti zvu-
ku.
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FM/AM (bez funkce RDS)

12:00 am

87.50 @

e (3]

Presets List

1. Band (Pasmo)

Prepinani mezi pasmy FM a AM.
2. Presets (Predvolby)

Zobrazeni vsech predvoleb.

3. List (Seznam)
Zobrazeni vsech dostupnych stanic.

4. Menu (Nabidka)
Prechod do zobrazeni nabidky.

Prepinani mezi pasmy FM a AM.

- Stisknutim tlac¢itka [RADIO] audiosy-
stému muaZete prepinat mezi rezimy
FM a AM.

+ Pomoci tlatitka [Band] (Pasmo) na
obrazovce muzete prepinat mezi re-
zimy FM a AM.
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Vuyhledavani stanic

Stisknutim tlacitka [SEEK/TRACK] (Vy-
hledavani/skladba) muzete vyhledavat
stanice.

List (Seznam)

Zobrazi se seznam vsech stanic dostup-
nych v aktualni lokalité vozidla. Vyberte
pozadovanou stanici.
Oblibené stanice Ize uloZit do nastaveni
[Presets] (Predvolby) vybérem mo-
znosti [save] (Ulozit).

Presets (Pfedvolby)

Ulozit Ize az 40 ¢asto pouzivanych sta-
nic.

Chcete-li poslouchat stanici ulozenou
jako predvolba, vyberte pozadovany se-
znam stanic.

Stisknéte a pridrzte poZzadovanou pozici
od 1 do 40. Tim ulozite aktualni stanici
na vybranou pozici.

Je-li pozice prazdna, je mozné jednodu-
Se ulozit stanici na tuto pozici stisknu-
tim.

Menu (Nabfdka)

Vyberte moznost [Menu] (Nabidka)

a poté vyberte pozadovanou funkci.

- Scan: Z kazdé prijimané stanice se
prehrava 5 sekund vysilani.

+Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Slouzi pro nastavovani vlastnosti zvu-
ku.

Media
MP3

Podporované forméaty audio

Komprimo- MPEGT1 Audio Layer3
vane  for- \ineco Audio Layer3

maty audio
MPEG2.5 Audio Layer3
Windows Media Audio
Ver 7.X & 8 X
UPOZORNENI

Jiné formaty souborl nez vyse uve-
dené nemusi byt mozné rozpoznat a
prehrat. Informace, jako je nazev
souboru, se nemusi zobrazovat.

Rozsah podporovanych typa kompri-
movanych soubort

1. Bitovy tok (kb/s)



MPEG MPEG MPEG

1 2 2.5
Layer3
32 8 8

0 16 16
48 24 24
56 32 32
64 40 40
BN 80 48 48
TOK 9 56 56

kb/S) 112 64 64
128 80 80
160 96 96
192 112 112
224 128 128
256 144 144
320 160 160
2. Vzorkovaci frekvence (Hz)
MPEG1T MPEG2 MPEG
2,5
44 100 22050 11025
48 000 24 000

WMA

Roz-
sah

48
64
80
96
128
160
192

WMA

32 000

12000 44100

MPEG1 MPEG2 MPEG WMA
2,5
32000 16000 8000 48000

« Kvalita komprimovanych soubort
MP3/WMA se muze lisit v zavi-
slosti na bitovem toku. (Vyssi bi-
tovy tok prinasi vyssi kvalitu zvu-
ku.)

+ Systém rozpoznava pouze soubo-
ry s priponou MP3 nebo WMA.
Soubory, které tyto pripony ne-
maji, nebudou rozpoznany.

3. Maximalni pocty slozek a soubor
+ Slozky: 2 000 pro USB

+ Soubory: 6 000 pro USB

+ Pro hierarchii sloZzek nejsou zadna
omezeni

4. Zobrazované mnozstvi znakt (Uni-
code)
+ Nazvy souborti: AZ 64 znakl la-
tinky (64 korejskych znaku)
+ Nazvy slozek: Az 32 znaku latinky
(32 korejskych znakun)

Podporované jazykové verze (znaky
Unicode)
« Korejstina: 2604 znaku

+ Anglictina: 94 znaku

+ Bézne tinské znaky: 4888 znak
« Specialni symboly: 986 znaku

% UPOZORNENI

Japonské/zjednodusené ¢inské znaky
nejsou podporovany.

*k UPOZORNENI

B Pouzivani USB zarizeni

- Pokud je USB zafrizeni pripojeni pri
startovani vozidla, mize dojit k je-
ho poskozeni. Pred startovanim
vozidla USB zarizeni odpojte.

« Startovani vozidla nebo vypnuti
motoru s pripojengm externim
USB zafizenim muze zpUsobit se-
Ihani USB zafizeni.

- Pred  pripojovanim/odpojovanim
externiho USB zarizeni se zbavte
statické elektfiny.

(Pokratovani)
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(Pokrac¢ovani)

- Externi Sifrovang MP3 prehravac
nebude jako externi zafizeni roz-
poznan.

- V zavislosti na provoznim stavu
USB zafizeni nemusi bgt toto
externi zafizeni rozpoznano.

+ Rozpoznana jsou pouze zafizeni s
formatovanim bajtl/sektortt men-
Sich nez 4 kB.

« Rozpoznana jsou pouze zafizeni ve
formatovani FAT12/16/32; systé-
my soubord NTFS a EXFAT nelze
rozpoznat.

Pri problémech s kompatibilitou
nemusi bgt mozné néktera USB
zafizeni rozpoznat.

USB konektort se nedotykejte.

- Opakované bezprostredni pripojo-
vani a odpojovani USB zafizeni mi-
Ze zpUsobit poruchu zarizeni.

- Odpojeni USB zarizeni mize prova-

zet abnormalni zvuk.

(Pokratovani)
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(Pokratovani)

- Pred pripojovanim a odpojovanim

USB zafizeni audiosystém vypné-
te.

- Trvani rozpoznavani ovliviuje typ,

kapacita a format soubort exter-
niho USB zarizeni. Nejde o pfiznak
poruchuy.

- Pouziti USB zafizeni pro jiné Gcely

nez prehravani zvukovych soubort
neni dovolené.

Zobrazovani obrazkd a videa neni
podporovano.

- Pouziti USB prislusenstvi, napriklad

k nabijeni nebo pro topna zafizeni
USB, muze zpusobit zhorseni vg-
konnosti produktu nebo chybnou
funkci. USB zarizeni nebo pfislu-
Senstvi pro tyto Gcely nepouzivej-
te.

(Pokracovani)

(Pokratovani)

- USB rozbotovate a prodluzovaci

kabely mohou zptsobovat problé-
my audiosystému vozidla s rozpo-
znanim USB zafizeni. USB zarizeni
pripojte primo do zdifky multime-
didIniho systému vozidla.

- Pri pouziti velkokapacitnich USB

zalizeni s rozdélengmi diskovgmi
oddily Ize prehravat pouze soubo-
ry v primarnim oddilu.

Pokud na jednotku USB nahrajete
aplikace, mtze prehravani selhat.

+ Nékteré MP3 prehravace, mobilni

(

telefony, digitalni fotoaparaty,
atd. (USB zafizeni, které nejsou
rozpoznané jako externi Ulozisté)
nemusi po pripojeni fungovat
spravne.

U néktergch mobilnich zarizeni ne-
musi bgt podporovani nabijeni po-
moci USB vstupu.

Funk¢nost je zarutena pouze pro

bé&zné USB flash disky (s kovovgm
télem).

Pokratovani)



(Pokracovani)

- FunkZnost jingch ulozist jako HDD,
CF, SD a Memory stick neni zaru-
cena.

+ Soubory DRM (Digital Rights Ma-
nagement) nelze piehravat.

- USB paméti typu SD, CF a dalsi
USB zarizeni, které vyzaduji pro
pripojeni adaptér nelze pouzit.

- Spravna funk&nost USB HDD nebo
zarizeni USB s konektorem, ktery
se v dusledku vibraci vozidla mize
uvolnit, neni zaru¢ena. (iStick, atd.)

USB produkty, umi-i |
sténé jako privések i i\d
na kli¢ich nebo pfislu- i Q%" V'
genstvi mobilniho te- i~ i
lefonu mohou branit
spravhému propojeni

nebo poskodit USB

vstup. Vyhnéte se je-

jich pouziti. Pouzivej-

te pouze produkty s
konektorem, odpovi-

dajicim vyobrazeni.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Pokud prehrava¢ MP3 nebo mobil-
ni telefon pripojite soutasné po-
moci vstupt AUX a rezimt BT Au-
dio a USB muze se a ozyvat lupavy
zvuk nebo nastane porucha.

© List

@ Wenu

1. Opakovani
Zapnuti/vypnuti opakovani.
2. Nahodné poradi
Zapnuti/vypnuti nahodného prehra-
vani.
3. List (Seznam)
Zobrazeni seznamu vsech skladeb.

4. Menu (Nabidka)
Prechod do zobrazeni nabidky.

5. Obrazek alba
Zobrazeni informaci o skladbé.

6. Pause
Pozastaveni nebo spusténi prehra-
vani hudby.

7. Prabéh prehravani
Pomoci této volby preskocite na
pozadované umisténi.

Playback (PFehravani)

- Stisknéte tlacitko [MEDIA]
a vyberte moznost [USBI.

- Po pripojeni USB zarizeni pripojte do
vstupu USB se automaticky zahaji
prehravani soubortl z USB zarizeni.

(Média)

Zmeéna pisni

- Stisknutim  tlacitka [SEEK/TRACK]
(Vyhledavani/skladba) prejdete na
predchozi nebo nasledujici skladbu.

« Stisknutim a podrzenim tlac¢itka [SE-
EK/TRACK](Vyhledavani/skladba) ma-
zete aktualné prehravanou skladbu
rychle posunout vpred nebo vzad.

- Skladby mUzete hledat otacenim
ovladate TUNE. Nasledngym stisknu-
tim ovladace spustite prehravani.
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V(bér skladeb ze seznamu

UsB
B List

J3 File

& Artists

Songs

[# Albums

Vgbérem volby [List] (Seznam) zobrazi-
te seznam skladeb dostupnych k pre-
hrani.
Vyberte a
skladbu.

prehrajte  poZadovanou

Repeat play (Opakované piehravani)
Vgbérem funkce [Repeat] (Opakovani)
mUzete zapnout nebo vypnout mo-
znosti ,Repeat all” (Opakovat vsechny
skladby), ,Repeat current song” (Opa-
kovat aktualni skladbu), ,Repeat folder”
(Opakovat slozku) nebo ,Repeat cate-
gory” (Opakovat kategorii).

- IEl Opakovat vse: Opakuje viechny

skladby.

. Opakovat jedné skladby: Opakuje
prehravani  aktualné  prehravané
skladby.
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BB Opakovani slozky: opakuje se
prehravani skladeb v aktualni slozce.

-0 Opakovani kategorie: Opakuje
prehravani skladeb aktualni katego-
rie.

% UPOZORNENI

Funkce opakovéni slozky je dostupna
pouze pokud jsou skladby prehrava-
ny z kategorie [File] (Soubor) v se-
znamu [List].

Shuffle play (Nahodné prrehravani)

Vybérem funkce [Shuffle] mluzete za-
pnout/vypnout prehravani v rezimu
LShuffle” (Nahodné prehravani), ,Shuff-
le folder” (Nahodné prehravani slozky)
nebo ,Shuffle category” (Nahodné pre-
hravani kategorie).

-IB3 Nahodné prehravani: Skladby
jsou prehravané v nahodném poradi.
B3 Nahodné prehravani slozky:
Skladby v aktualni slozce jsou prehra-

vany v nahodném poradi.

. Naéhodné prehravani kategorie:
Skladby aktualni kategorie se prehra-
vaji v ndhodném poradi.

Menu (Nabidka)

Vyberte moznost [Menu] (Nabidka)

a poté vyberte pozadovanou funkci.

+ Information (Informace): Zobrazi se
podrobné informace o aktualné pre-
hravane skladbe.

+ Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Slouzi pro nastavovani vlastnosti zvu-
ku.

% UPOZORNENI

B Pouziti prehravale iPod®

- Pro vyuziti ovladacich funkci au-
diosystému pro prehravat iPod®
pouzijte propojovaci kabel, dodava-
ny s prehravacem iPod®.

* PFipojeni pFehravate iPod® k vozi-
dlu v pribéhu prehravani maze
provazet velmi hlasity zvuk délky
jedné az dvou sekund. Prehravac
iPod® pripojujte po zastaveni vozi-
dla nebo nejprve preruste prehra-
vani.

(Pokratovani)



(Pokrac¢ovani)

* iPod® pripojte k vozidlu v provo-
znim rezimu ACC ON aby se zahaji-
lo jeho nabijeni.

* Pri zapojovani pfehravace iPod® se
ujistéte, Ze je konektor propojova-
ciho kabelu zcela zasunuty ve
vstupu.

- Pokud je soutasné nastavena
funkce ekvalizéru jak na externim
zafizeni, jako je iPod®, i na audio-
systému, muze dojit k prebuzeni
signdlu a zkresleni a zhor3eni zvu-
ku. Pokud Ize, na externim zarizeni
ekvalizér vypnéte.

* PFipojovani prehravate iPod® nebo
zarizeni k externimu vstupu AUX
muze provazet hluk. Pokud zafize-
ni nepouzivate, odpojte ho a ulozte
samostatné.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Pripojeni napdjeciho kabelu k pre-

hravati iPod® nebo externimu au-
diozarizeni AUX mlze v audiosy-
stému provazet hluk. V takovém
pripadé napajeci kabel od prehra-
vate iPod® nebo externiho audio-
zarizeni odpojte.

« V zavislosti na vlastnostech vase-

ho zafizeni iPod®/iPhone® muze
dojit k preruseni prehravani nebo
poruse.

- Prehravani nemusi fungovat, po-

kud iPhone® pfipojite soutasné
pres Bluetooth® i pomoci USB. V
takovém pripadé nastavte pro vy-
stup zvuku dokovaci konektor ne-
bo Bluetooth® telefonu iPhone®.

+ Pokud verze firmware nepodporu-

je tento komunikacni protokol ne-
bo prehravat iPod® nelze rozpo-
znat z davodu poruchy, abnormal-
niho chovani nebo poskozeni, nelze
rezim iPod® vyuzivat.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Pri prilis nizkém napéti akumulato-

ru prehravace iPod® nano (5. ge-
nerace) nemusf byt zarizeni rozpo-
znano. Pred pouzitim ho dostatec-
né nabijte.

Vyhledavani a poradi prehravani
skladeb prehravace iPod® se mize
liSit od poradi v audiosystému.

Pokud prehravat iPod® prestane
fungovat v dusledku vnitfni chyby,
prehravat iPod® resetujte (nahléd-
néte do prirucky uzivatele prehra-
vate iPod®).

 V zavislosti na verzi firmware mu-

7e  synchronizace  prehravate
iPod® s audiosystémem selhat. Pri
odstranéni soubor(l nebo odpojeni
zarizeni pred rozpoznanim nemusi
dojit k obnoveni plvodniho stavu
(Nebude probihat nabijeni pirehra-
vate iPod®).

(Pokratovani)

wgyshsolpny
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(Pokrac¢ovani)
- Pri pouziti jiného nez metrového
kabelu, dodavaného se zafizenim

iPod®/iPhone®, nemusi dojit k roz-
poznani produktu.

* Pokud na prehravati iPod® pouzi-
jete jinou hudebni aplikaci, maze
dojit k problémdm se synchroniza-
ci systému a problémim s funk¢-
nosti aplikace ptehravate iPod®.

iPod®

1. Repeat (Opakovani)
Zapnuti/vypnuti opakovani.

2. Nahodné poradi
Zapnuti/vypnuti nahodného prehra-
vani.
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3. List (Seznam)

Zobrazeni seznamu vSech skladeb.

4. Menu (Nabidka)

Prechod do zobrazeni nabidky.

5. Obrazek alba

Zobrazeni informaci o skladbé.

6. Pause

Pozastaveni nebo spusténi prehra-
vani hudby.

7. Prabéh prehravani

Pomoci této volby preskocite na
pozadované umisténi.

Prehravani
* Pripojte iPod® ke zvukovému USB po-

rtu, stisknéte tlatitko [MEDIA] a vy-
berte [iPod].

Zmeéna pisni
+ Stisknutim

tlatitka [SEEK/TRACK]
(Vyhledavani/skladba) prejdete na
predchozi nebo nasledujici skladbu.

« Stisknutim a podrzenim tlac¢itka [SE-

EK/TRACKI(Vyhledavani/skladba) mu-
zete aktudlné prehravanou skladbu
rychle posunout vpred nebo vzad.

- Skladbu vyberte otacenim ovladacem

TUNE a stiskem zahdjite prehravani.

Vybér skladeb ze seznamu

Vgbérem volby [List] (Seznam) zobrazi-
te seznam skladeb dostupnygch k pre-
hrani.
Vyberte a
skladbu.

prehrajte  pozadovanou

Repeat play (Opakované prehravani)

Vgbérem funkce [Repeat] (Opakovani)

muzete zapnout & vypnout moznosti

.Repeat current song” (Opakovat ak-

tualni skladbu) nebo ,Repeat category”

(Opakovat kategorii).

-0 Opakovani kategorie: Opakuje
prehravani skladeb aktualni katego-
rie.

. Opakovat jedné skladby: Opakuje
prehravani  aktualné  prehravané
skladby.

Shuffle play (Nahodné pirehravani)

Vgbérem funkce [Shuffle] (Nahodné

prehravani) muzete zapnout ¢i vypnout

prehravani v rezimu ,Shuffle category”

(Nahodné prehravani kategorie).

. Nahodné prehravani kategorie:
Skladby aktualni kategorie se prehra-
vaji v ndhodném poradi.

Menu (Nabidka)

Vyberte moznost [Menu] (Nabidka)
a poté vyberte pozadovanou funkdi.



- Information: Zobrazuje se podrobné
informace o prehravané skladbé.

+ Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Slouzi pro nastavovani vlastnosti zvu-
ku.

- Title Name

(2] Play iPod files

Pokud je v ¢innosti jina hudebni aplikace
Pokud skladbu, uloZzenou v prehravaci
iPod® prehrava jind hudebni aplikace,
zobrazi se nasleduijici hlaseni.
1. Play/Pause: Prehrava a prerusuje
prehravani hudby.
2. Play iPod files: Zahaji prehravani
hudby, uloZzené v ptehravaci iPod®.
3. Album Image: Zobrazeni informaci
o albu.

**x UPOZORNENI

Ukon nelze provést korektn& kvdili
problému s aplikaci prehravace
iPod®.

Prehravani souborti pfehravace iPod

+ Pro prehravani skladeb z prehravace
iPod® zvolte [Play iPod files].
Pokud v prehravaci iPod® nejsou za-
dné skladby, nelze polozku [Play iPod
files] zvolit.

% UPOZORNENI

B poyziti Bluetooth® (BT) Audio

* Rezim Bluetooth® Audio Ize pouZi-
vat pouze pokud je pripojen tele-
fon Bluetooth®, Lze pouzit pouze
zarizeni, podporujici funkci Blue-
tooth® audio.

* Pokud telefon Bluetooth®-odpojite
v prubéhu prehravani, prehravani
se pierusi.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Pokud v prubéhu prrenaseni hudby

pies Bluetooth® stisknete tlatitka
TRACK UP/DOWN muze se ozvat
lupavy zvuk nebo prerusit prehra-
vani v zavislosti na typu mobilniho
telefonu.

+ Nékteré mobilni telefony funkci

prenaseni hudby neumozniuji.

Pokud v pribéhu prenaseni hudby
v rezimu Bluetooth® Audio usku-
tetnite nebo pfijmete telefonni
hovor, miize byt slouten s prehra-
vanou hudbou.

- U néktergch mobilnich telefonu

nemusi bygt, po ukonceni hovoru,
automaticky obnoveno prehravani
v rezimu Bluetooth® Audio.
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/N\ VAROVANI

* Bluetooth® handsfree je bezdrato-
va technologie napomahajici bez-
pecné jizdé. Propojeni audiosysté-
mu vozidla a mobilniho telefonu s
bezdratovou technologii Blue-
tooth® umoznuje prijimani hovoru
volani a pouzivani telefonniho se-
znamu. Pfed pouzivanim bezdrato-
vé technologie Bluetooth® se di-
sledné seznamte s obsahem této
pfrirucky uzivatele.

* PriliSné vyuzivani nebo ovladani pfi
jizdé maze vést ke snizeni pozor-
nosti fidice a zpisobit nehodu.

* Pri jizdé zarizeni priliS§ nepouzivej-
te.

e Vénovani priliSné pozornosti zo-
brazeni na displeji je nebezpecné a
muze vést k nehodé.

e Pri jizdé se zobrazeni na displeji
vénujte jen letmym pohledem.
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Bluetooth® (BT) Audiosystém

1. Opakovéni
Zapnuti/vypnuti opakovani.

2. Nahodné poradi
Zapnuti/vypnuti ndhodného prehra-
vani.

3. Menu (Nabidka)
Prechod do zobrazeni nabidky.

4. Prehravani/Preruseni piehravani
Pozastaveni nebo spusténi prehra-
vani hudby.

UPOZORNENI

+ Nékteré mobilni telefony nemusi
umoznovat vSechny funkce.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

* Hlasitost Bluetooth® audio je sva-
zand s hlasitosti prehravace médii
mobilniho telefonu.

Prehravani
- Stisknéte tlacitko [MEDIA]
a vyberte moznost [BT Audio].

(Média)

Zmeéna pisni

- Stisknutim  tlacitka [SEEK/TRACK]
(Vyhledavani/skladba) prejdete na
predchozi nebo nasledujici skladbu.

UPOZORNENI

Nékteré telefony tuto

funkci podporovat.

nemuseji

Repeat play (Opakované prehravani)
Vgbérem funkce [Repeat] (Opakovani)
muUzete zapnout nebo vypnout mo-
znosti ,Repeat all” (Opakovat vsechny
skladby), ,Repeat current song” (Opa-
kovat aktualni skladbu) nebo ,Repeat
category” (Opakovat kategorii).

. Opakovat vse: Opakuje vsechny

skladby.



. Opakovat jedné skladby: Opakuje

prehravani  aktualné  prehravané
skladby.
-0 Opakovani kategorie: Opakuje

prehravani skladeb aktualni katego-
rie.

% UPOZORNENI

Pouziti funkce opakovaného prehra-
vani zavisi na pripojeném zafizeni
Bluetooth®,

Shuffle play (Nahodné prehravani)

Vybérem funkce [Shuffle] (Nahodné

prehravani) mazete zapnout ¢i vypnout

prehravani v rezimu ,Shuffle” (Nahodné

prehravani) ¢i ,Shuffle category” (Na-

hodné prehravani kategorie).

-3 Nahodné prehravani: Skladby
jsou prehravané v nahodném poradi.

. Nahodné prehravani kategorie:
Skladby aktualni kategorie se prehra-
vaji v nahodném poradi.

**x UPOZORNENI

Pouziti funkce ndhodného poradi
prrehravani zavisi na pripojeném zari-
zeni Bluetooth®.

Menu (Nabidka)

Vyberte moznost [Menu] (Nabidka)

a poté vyberte pozadovanou funkci.

- Connections: Momentalné pripojené
zafizeni Bluetooth® Ize zménit.

« Information (Informace): Zobrazi se
podrobné informace o aktualné pre-
hravané skladbé.

- Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Slouzi pro nastavovani vlastnosti zvu-
ku.

AUX

AUX cable connected.

1] Sound Settings

Aktivace funkce AUX

- Stisknéte tlatitko [MEDIA]
a vyberte moznost [AUX].

(Média)

- Externi zvukové zarizeni pripojte ko-
nektorem jack ke zdirce AUX.
1. Sound Settings (Nastaveni zvuku):
Slouzi pro nastavovani vlastnosti
zvuku.

Telefon (Phone)

% UPOZORNENI

B Pouzivani telefonu Bluetooth®
(BT)

* Bluetooth® je technologie bezdra-
tové sité pro prenos dat na krat-
kou vzdalenost. Vyuziva frekvenci
2,4 GHz k pripojeni rdznych zarize-
ni nachazejicich se v oblasti dosa-
hu.

(Pokratovani)
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(Pokrac¢ovani)

- Tuto technologii vyuzivaji osobni
pocitace, periferni zafizeni, telefo-
ny Bluetooth®, tablety, domaci
spotrebice i automobily. Zafizeni s
technologii Bluetooth® prFenasi da-
ta vysokou rychlosti bez potieby
fyzického propojeni kabelem.

« Zarizeni Bluetooth® Handsfree
umozniuji pohodiné ovladani funkci
mobilniho telefonu, vybaveného
rozhranim Bluetooth®.

* Nékterd zafizeni Bluetooth® ne-
musi funkci Bluetooth® Handsfree
podporovat.

* Pokud je zafizeni Bluetooth® pri-
pojeno a na mobilni telefon pricha-
zi hovor, je spojen funkci Blue-
tooth® Handsfree vozidla.

* Nezapomefite funkci Bluetooth®
Handsfree na zafizeni Bluetooth®
nebo displeji audiosystému vy-
pnout.

(Pokratovani)
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(Pokratovani)

* Funkce Bluetooth® Handsfree na-
pomaha bezpetné jizdé. Pripojite-li
telefon kompatibilni s Bluetooth®
k audiosystému vozidla, bude mo-
Zzné prijimat a uskutetfiovat tele-
fonni hovory i spravovat kontakty
pfes tento audiosystém. Pred
pouzivanim se seznamte s pfiruc-
kou uzivatele.

+ Nadmérna manipulace s ovladaci-
mi prvky pfi Fizeni zhorsSuje pozor-
nost vénovanou situaci na vozovce
pfed vami a miZze zpusobit do-
pravni nehodu. Pfi jizdé zarizeni
prilis nepouzivejte.

- Prilisnd pozornost, vénovana zo-
brazeni na displeji zvySuje riziko
nehody. Minimalizujte ¢as, vénova-
ny udajum na displeji.

Pokyny pro pripojovani zarizeni

Bluetooth®

- Vozidlo umozZnuje vyuzivat nasledujici
funkce Bluetooth®. Néktera zafizeni s
technologii Bluetooth® nemusi vée-
chny funkce podporovat.

1. Telefonni Bluetooth®

Handsfree

2. Ukony pfi hovoru (Private, Switch,
ovladani hlasitosti mikrofonu (od-
chozi hlasitost))

3. Stazeni historie volani ze zarizeni
Bluetooth®

4. Stazeni kontakt( ze zarizeni Blue-
tooth®

5. Automatické stazeni kontaktt/
historie volani po pfipojeni zarizeni
Bluetooth®

6. Automatické pripojeni  zarizeni
Bluetooth® po nastartovani vozidla

hovory

7. Prehravani  zvukovych  soubort

pres Bluetooth®

- Pred pripojovanim zarizeni k audiosy-

stému vozidla se ujistéte Ze je vyba-
veno technologii Bluetooth®.

- Prestoze je zarizeni je opatrfeno roz-

hranim Bluetooth®, spojeni pomoci
Bluetooth® nelze navéazat, pokud je v
zafizeni funkce Bluetooth® vuypnuta.
Vyhledavani a pripojovani provadéjte
se zapnutou funkci Bluetooth®.

- Parovani nebo pripojeni zarizeni Blue-

tooth® k audiosustému vozidla prova-
déjte pokud vozidlo stoji.



- Pokud je z néjakych duvoda spojeni
zarizeni Bluetooth®, pripojeného pfes
Bluetooth®, preruseno (prekroceni
prenosoveé vzdalenosti, vypnuti zari-
zeni, porucha komunikace, atd.), od-
pojené zafizeni Bluetooth® je vyhle-
dano a automaticky se opét pripoji.

+ Pokud chcete funkci automatického
pripojovani zafizeni Bluetooth® vy-
pnout, vypnéte funkci Bluetooth® na
vasem zarizeni. Podrobnosti, zda je
konkrétni zarizeni vybaveno techno-
logii Bluetooth® najdete v priru¢ce
uzivatele zarizeni.

- Kvalita hovoru handsfree a hlasitost
se muze liSit v zavislosti na typu zari-
zeni Bluetooth®.

+ U nékterych zafizeni Bluetooth® do-

chazi k preruSovani spojeni Blue-

tooth®. V takovém pripadé postupuj-
te nasledovné.

1. Na zafizeni Bluetooth® vypnéte
funkci Bluetooth® =+ Znovu ji za-
pnéte a vyzkousejte znovu.

2. Vymazte sparované zafizeni jak na
audiosystému, tak na zafizeni
Bluetooth® a sparujte znovu.

3. Vupnéte zafizeni Bluetooth®
Zapnéte a vyzkousejte znovu.

4. Ze zatizeni Bluetooth® zcela vy-
jmeéte baterii; vliozte ji zpét, zarize-
ni zapnéte a vyzkousSejte spojeni.

5. Znovu nastartujte vozidlo a vy-
zkousejte spojeni.

Parovani zarizeni Bluetooth®

Pokyny pro parovani zarizeni Blue-

tooth®

- Parovani je proces, ktery predchazi
pripojeni mobilnich telefont pfes roz-
hrani Bluetooth® k systému vozidla.
Je to nezbytny ukon pro pripojeni a
komunikaci pres rozhrani Bluetooth®.

- Lze sparovat az pét zarizeni.

+ Parovani zafizeni Bluetooth® nelze
provadet za jizdy.

Parovani prvniho zafizeni Bluetooth®

Stisknéte tlatitko [PHONE] (Telefon) na
panelu audiosystému nebo tlacitko
[CALL] (Hovor) dalkového ovladani na
volantu = Na zarizeni Bluetooth® vy-
hledejte vozidlo a provedte sparovani
= Na zafizeni Bluetooth® zadejte kod
nebo potvrdte zobrazeny kod == Paro-
vani Bluetooth® je dokon¢eno.
1. Po stisknuti tlatitka [PHONE] (Tele-
fon) na panelu audiosystému nebo

tla¢itka [CALL] (Hovor) dalkového
ovladani na volantu se zobrazi na-
sledujici obrazovka. Zarizeni nyni
Ize spéarovat.
Settings

00:00
Add new device

@ Vehicle name:
Name

Cancel
1. Vehicle name(Device name): Vy-
hledani nazvu zarizeni Blue-
tooth®.
UPOZORNENI

Nazev vozidla (ndzev zarizeni) na ob-
razku vyse je pouze ilustrativni. Na-
zev vaseho zarizeni najdete v nasta-
veni zafizeni.

2. Hledani dostupnych zarizeni Blue-
tooth® v nabidce Bluetooth® vase-
ho zafizeni Bluetooth® (mobilni te-
lefon, atd.).
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3. Potvrdte, Ze se uvedeny nazev vo- - Po potvrzeni shody Sestimist- - Parovani je od tohoto bodu stejné ja-
zidla (nazev zarizeni) na vasem za- ného kodu na displeji i na zari- ko pri parovani prvniho zarizeni [Pa-
Fizeni Bluetooth® shoduje s nazvem zeni Bluetooth® stisknéte tla- iring the first Bluetooth devicel.
vozidla (nazvem zarizeni) zobraze- ¢itko [OK] na zafizeni Blue-
nym na displeji audiosystému a po- tooth®. - -
té tento nazev vyberte. ¢ UPOZORNENI

4. 1. Pri ziti zarfizeni, ktera vyza- o = \1 ] ..

d[l}l' ggég'n:, pzﬁai:tzuepnc;véhgrl?é(\jﬁzge *k UPOZORNENI * Pohotovostni rezim Bluetooth®

na vasem zafizeni s bezdratovou . . o trva tfi minuty. Pokud se zafizeni

technologii Bluetooth® zobrazi Sestimistng koéd na obrazku vgse je do tfi minut nesparuje, parovani se

obrazovka pro zadani kodu. pouze ilustrativni. Zjistéte si aktualni zrusi. Zaénéte znovu od zacatku.

- Na zarizeni s E,“U‘?.tOOth@ Za- vstupni kod vozidia. + U vétsiny zafizeni Bluetooth® do-
dejte pristupovy kéid ,0000". o o jde po parovani k prfipojeni auto-

Settings Parovani daldiho zafizeni Bluetooth® maticky. Néktera zarizeni viak vy-

Add new device Stisknéte tlatitko [SETUP] (Nastaveni) Zaduji, pro pripojeni po parovani,

na displeji audiosystému == Vyberte samostatné potvrzeni. Po parovani
volbu [Bluetooth] =+ Vyberte volbu ovérte zda doslo k pripojeni vaseho
[Connections] (PFivpojenl') = Vyberte zafizeni Bluetooth®.
Please check passkey volbu [Add new] (Pridat nové).
on your device and confirm.
L Settings 00:00 Pripojeni zarizeni s bezdratovou
cance Connections technologif Bluetooth®
2. U zarizeni, ktera vyzaduji po- ) Bluetooth Phone | Kdy? nejsou pFipojena Zadna zafizeni

tvrzeni kodu, postupujte podle
zobrazeni na displeji audiosysté- Bluetooth Phone
mu. Na zafizeni Bluetooth® se
zobrazi Sestimistny kaéd.

Stisknéte tlac¢itko [PHONE] (Telefon) na
audiosystému nebo tlacitko [CALL] (Ho-
vor) dalkového ovladani na volantu ==
Seznam sparovanych zafizeni Blue-
tooth® =+ \/yberte pozadované zafizeni
Bluetooth® ze seznamu =+ Pripojte za-
Fizeni Bluetooth®,

Add new Delete

5-56



00:00

Settings

Connections

Bluetooth Phone

Bluetooth Phone

Add new Delete

Kduz jiz existuji pfipojena zarizeni
Stisknéte tlatitko [PHONE] (Telefon) na
displeji audiosystému == VVyberte volbu
[Settings] (Nastaveni) =+ Vyberte volbu
[Connections] (Pfipojeni) =+ VVuberte za-
Fizeni Bluetooth® pro pripojeni ==+ \y-
berte volbu [Connect] (Pripojit) =+ Vy-
berte volbu Bluetooth®.

Settings 00:00
Bluetooth Phone

Delete

Connect

UPOZORNENI

- Souc¢asné mUZe byt pripojeno bez-
dratovou technologii Bluetooth®
pouze jedno zafizeni.

- Pokud je pripojené zafizeni Blue-
tooth®, nelze provadét parovani ji-
ného zafrizeni.

Prijmuti/odmitnuti hovoru
Prijmuti hovoru s pripojenim pres Blue-
tooth®.

00:00

Incoming call...

@ John Smith

1. Jméno volajiciho: Pokud mate cislo
volajiciho uloZzené ve svych kontak-
tech, zobrazi se prislusné jméno.

2. Telefonni ¢islo prichoziho volani:
Zobrazi se telefonni ¢islo prichoziho
volani.

3. Accept (Prijeti): Prijem volani.

4. Reject: Odmitnuti hovoru.

UPOZORNENI

* Ve zobrazeni prichoziho hovoru
nejde zobrazovat rezimy audio a
nastavovani. Lze nastavovat po-
uze hlasitost.

- Néktera zarizeni s technologii
Bluetooth® nemusi funkci odmit-
nuti hovoru (Call Reject) umoziio-
vat.

- Nékterd zafizeni s technologii
Bluetooth® nemusi umoZfovat
funkci zobrazeni telefonniho ¢isla.

Operace béhem hovoru

Spojeni  prichoziho volani pres Blue-
tooth® = \/yberte volbu [Accept] (Pri-
jmout).
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Phone

003 o

Keypad

Private

@John Smith

Mic. Vol.

®

. Doba hovoru: Zobrazeni doby hovo-
ru.

. Jméno volajiciho: Pokud mate cislo
volajiciho ulozené ve svych kontak-
tech, zobrazi se prislusné jméno.

. Telefonni ¢islo prichoziho volani:
Zobrazi se telefonni ¢islo prichoziho
volani.

. Keypad (Klavesnice): Numericka
klavesnice pro zadavani Ccisel ve
sluzbé automatické odezvy.

. Private (Soukromy): Hovor je pres-
merovan na mobilni telefon.

. Microphone Volume (Outgoing Volu-
me) (Hlasitost mikrofonu (vgstupni
hlasitost)): Uprava vgstupni hlasi-
tosti hovoru.

. End (Konec): Ukon¢eni hovoru.

5-58

**x UPOZORNENI

- Nékterd =zarizeni s technologii
Bluetooth® nemusi funkci Private
umozriovat.

« Odchozi hlasitost se muaze [liSit v
zavislosti na typu zafizeni Blue-
tooth®. Je-li vgstupni hlasitost ho-
voru prilis vysokd nebo nizka,
upravte parametr Hlasitost mikro-
fonu (vgstupni hlasitost).

Favourites (Oblibené)

Stisknéte tlatitko [PHONE] (Telefon) na
panelu audiosystému == \/yberte volbu
[Favourites] (Oblibené) == Zobrazi se
seznam Favourites (Oblibeneé).

Phone

Favourites (4)

@ John Smith

Scott Davis
Mary Jones

Add to favourites

* Pro kazdé

1. Favourites(Favorites) list: Prehled

sparovanych oblibenych kontaktu.
Zvolte zaznam ktery chcete volat.

. Add to Favourites(Favorites): Zaradi

stazené telefonni ¢islo mezi oblibe-
né.

. Delete (Smazat): Smaze oblibené

polozky.

*k UPOZORNENI

sparované zafizeni
Bluetooth® Ize sparovat az 20 ob-
libengch polozek.

- Seznam oblibenych poloZek je do-

stupny tehdy, kdyz je zarizeni
Bluetooth®, na kterém buly poloz-
ky sparovany, pripojeno.

+ Audiosystém neumoznuje staho-

vat oblibené polozky ze zafizeni
Bluetooth®. Pred pouzitim je nut-
né seznam oblibengch polozek
znovu ulozit.

(Pokratovani)



(Pokrac¢ovani)

- Pro pridani do seznamu oblibengch
musi byt kontakty nejprve stazeny
do systému.

- Kdyz se kontakty pripojeného zari-
zeni Bluetooth® zméni, ulozené
oblibené polozky se neaktualizuiji.
V takovém pripadé je potreba obli-
beny kontakt smazat a pridat zno-
vu.

Call History (Historie hovord)
Stisknéte tlatitko [PHONE] (Telefon) na
panelu audiosystému =+ \/yberte volbu
[Call history] (Historie volani) =+ Zobrazi
se seznam historie volani.

Phone
All calls (1248)

John Smith
cott Davis
1234567890

2]

Sort by Download

1. Call History (Historie hovort): Zo-
brazeni stazené historie volani.
Zvolte zaznam ktery chcete volat.

2. Sort by: tridi hovory do skupin: vse-
chny, volané, prijaté a zmeskané
hovory.

3. Download: Stahne historii volani z
pripojenych zafizeni Bluetooth®.

*x UPOZORNENI

- Ulozi se az 50 odchozich, pricho-
zich a zmeSkanych hovoru.

+ Po nacteni nejnovéjsi historie vola-
ni je stavajici historie volani sma-
zana.

Contacts (Kontakty)

Stisknéte tlatitko [PHONE] (Telefon) na
panelu audiosystému ==+ \/yberte volbu
[Contacts] (Kontakty) ==+ \/yberte abe-
cedni znaky (ABC) ==+ Zobrazi se seznam
kontaktu.

Phone
Contacts (485)

@ John Smith

Scott Davis

Mary Jones

Download

1. Kontakty: Zobrazeni stazenych
kontaktd.
Zvolte zaznam ktery chcete volat.

2. Download (Stazeni): Stazeni kon-
taktll z pripojeného zarizeni pres
rozhrani Bluetooth®.

*% UPOZORNENI

« Lze ulozit az 2000 kontakt.
(Pokratovani)
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(Pokrac¢ovani)

- V néktergch pripadech je nutné
pro stazeni kontakt(l dodatetné
potvrzeni na zafizeni s technologii
Bluetooth®. Pokud se stazeni kon-
takt( nezdari, zkontrolujte nasta-
veni komunikace rozhranim Blue-
tooth® na zaffzeni nebo zobrazeni
audiosystému pro povoleni stazeni
kontaktd.

+ Kontakty bez telefonnich Ccisel se
nezobrazuiji.

Dial (Vytaceni éisla)

Stisknéte tlatitko [PHONE] na panelu
audiosystému = Vyberte volbu [Diall
(Vytocit).

@E"l_JEtCuthh Phone ' 4 GHI 5 JKL B ™

7PoRs 8 TW 9w

P x 0+ | #

5-60

1. Zobrazeni zadaného telefonniho ¢i-
sla: Zobrazi telefonni ¢islo zadané
pomoci ¢iselniku.

2. Clear (Mazani)
- Pomoci tohoto tla¢itka muizete
vymazat jednotliveé ¢islice.

- PridrZzenim stisku smazete celé
zadané telefonni ¢islo.

3. Keypad: Ciselnik pro zadani telefon-
niho cisla.

4. Nazev zarizeni Bluetooth®
- Zobrazuje nazev pripojeného za-
Fizeni Bluetooth®.

- Zobrazuje kontakty, prirazené k
jednotlivgm ¢islam /  zadangm
pismendm.

5. Call (Volat)
- Zadejte a vytoCte pozadované
telefonni ¢islo.

- Zvolenim bez zadani telefonniho
Cisla zobrazite naposled volana
¢isla.

Nastaveni

Stisknéte tlacitko [PHONE] na panelu

audiosystému == \yberte volbu [Se-

ttings] (Nastaveni).

- Podrobnosti pro nastaveni telefonu
viz “Setup (Nastaveni)” strana 5-60.

Setup (Nastaveni)

Settings 00:00

B J O (e

Display Sound Date/Time  Bluetooth

& O =

System

Screensaver Display Off

Umoznuje prejit k nastavenim Display
(Zobrazeni), Sound (Zvuk), Date/Time
(Datum/¢as), Bluetooth, System (Sy-
stém), Screensaver (Spori¢ obrazovky)
a Display Off (vypnuty displej).
Stisknéte tlacitko [SETUP] (Nastaveni)
na panelu audiosystému.

Display (Displej)

Stisknéte tlacitko [SETUP] (Nastaveni)

na panelu audiosystému ==+ Vyberte

volbu [Display] (Zobrazit).

+ Dimming mode(Mode): Jas zobrazeni
audiosystému Ize prizplsobit pribé-
hu dne.

« Brightness(lllumination): Nastaveni
jasu zobrazeni audiosystému.



Zvukovy signal

Stisknéte tlacitko [SETUP] (Nastaveni)

na panelu audiosystému ==+ \yberte

volbu [Sound] (Zvuk).

« Position (Poloha): Nastaveni vyvazeni
zvuku a poméru mezi levym a pra-
vym kanalem.

- Equaliser (Tone) / Ekvalizér (Barva
zvuku): Nastaveni barvy zvuku.

+ Rear parking sensors priortised
(Back-up Warning Priority) / Upfed-
nostnéni varovného signalu cidel pri
couvani: Automatické ztlumeni hlasi-
tosti prehravaného zvuku pri couvani.

- Speed dependent volume control
(Speed Dependent Volume) / Hlasi-
tost zavisld na rychlosti jizdy: Auto-
matické prizplsobeni hlasitosti podle
rychlosti jizdy vozidla.

+ Beep (Zvukovy signal): Je-li funkce
aktivovana, ozve se vzdy pri dotyku
obrazovky zvukovy signal.

Date/Time (Daturn/Cas)

Stisknéte tlacitko [SETUP] (Nastaveni)

na panelu audiosystému == \yberte

volbu [Date/Time] (Datum/¢as).

- Set time: Nastaveni ¢asu, zobrazova-
ného na displeji audiosystému.

+ Time format: Volba mezi zobrazova-
nim ve 12 nebo 24 hodinovém forma-
tu.

- Set date: Nastaveni data, zobrazova-
ného na displeji audiosystemu.

Bluetooth

Stisknéte tlac¢itko [SETUP] (Nastaveni)

na panelu audiosystému == Vyberte

volbu [Bluetooth].

- Connections: Rizeni parovani, mazani,
pripojeni a odpojeni zafizeni Blue-
tooth®.

- Auto connection priority: Nastavuje
prioritu  pripojovani zarizeni Blue-
tooth® po nastartovani vozidla.

+ Update contacts(Download Contacts):
Z pripojeného zafizeni Bluetooth® Ize
stahnout kontakty.

% UPOZORNENI

- Pri smazéni sparovaného zafizeni
se smaze rovnéz historie volani a
kontakty, ulozené v audiosystému.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

* Pripojeni zafizeni Bluetooth® s na-
stavenou nizkou prioritou nékdy
vyzaduje obnoveni pfipojeni.

- Kontakty lIze stahnout pouze z
momentalné pripojeného zafizeni
Bluetooth®.

« Pokud neni zZadné zarizeni Blue-
tooth® pripojeno, tlatitko stahova-
ni kontaktd neni aktivni.

Systém

Stisknéte tlacitko [SETUP] (Nastaveni)
na panelu audiosystému == \/yberte
volbu [System] (Systém).

- Language: Nastaveni jazykové verze.

« Default: Navrat audiosystému do vy-
choziho nastaveni.

% UPOZORNENI

Systém bude resetovan na vygchozi
hodnoty a v3echna uloZzena data
a nastaveni budou smazana.
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Spori¢ obrazovky

Podle potrfeby muzete nastavit, co se
ma zobrazit na displeji po vypnuti au-
diosystému ¢i zda se ma v takovém pri-
padé displej Uplné vypnout.

Stisknéte tlacitko [SETUP] (Nastaveni)
na panelu audiosystému == Vyberte
volbu [Screensaver] (Spofit obrazovky).
- Analogue(Analog): Zobrazeni rucitko-

vych hodin.

- Digital: Zobrazeni digitalnich hodin.

- None: Nezobrazuje se zadna informa-
ce.

Display Off (vypnuty displej)

Aby vas displej zbytetné neoslnhoval,
mUzete jej vypnout i pri spusténém au-
diosystéemu.

Stisknéte tlacitko [SETUP] (Nastaveni)
na panelu audiosystému ==+ Vyberte
volbu [Display OFF] (vypnuty displej).

% UPOZORNENI

V  nastaveni spofite obrazov-
ky 'Screensaver’ nastavte informace,
které se maji zobrazovat pri vypnu-
tém zobrazeni.
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PROHLASENi O SHODE
CE pro EU

Declaration of Conformity
we, prody

ACBIOHBEE (Alt. - ACBOOMBGG, ACB10HBGG, ACBOOHAGN, ACE10HEGN, ACBOOHSGE,
Madel ACBIOMBGE, ACBOIHEGG, ACB11MEGG, ACBODHSEE, ACBOOHIGL, ACBIOHIGL, ACBOOHSGG,
ACBIOMIGE, ACBOOHIGN, ACBIOHSGN, ACBOOHIGE, ACBI0HSGE)

Type DIGITAL CAR ALIDIO SYSTEM

satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC and 99/5/EC:

Radio ETSI EN 300 328 V!

ETSI EN 301 489-1V1.9.2:2011, ETSI EN 301 489-17 v2.2.1:2012
EN 55013:2013, EN 55020:2007/A11:2011

Salety  EN 600GS5:2002/A1: JA1Z:2011

Testing laboratory: $GS Korea Ca., Lid.
4, L5-ro, 182 beon-gil, Gunpo-4i, Gyeonggi-do, 435-040, Korea

Tel. B2-31-428-5700 / Fax 82-31-427-2371

Hyundai MOBIS Co., Ltd.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 135-977, Korea

Tel. B2-31-260-2707 [ Fax. 82-31-859-1788

This LT the sale of and, i applicable, his suthorined
and is marked the CE marking ' .
Paint of contact:
Hyundal MOBIS Co,, Ltd, Tel. 82-31-260-2707 / Fax. 82-31-899-1788
Seoul, Korea [ 17 lune 2016
—

c € M—ng
Sunior Researcher

Declaration of Conformity

We, T etire Chak The 0w

pr

| ACBISHSEE (Al ACBISHAGG, ACBISHBGN, ACBIAHBGE, ACBIGHAGG, ACBIAHBEE,
ACBIZHIMG, ACBI4HIGL, ACB14MIGG, ACB14HIGN, ACB14HIGE)

Type DIGITAL CAR AUDIC SYSTEM

satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Countil
Directives 2006/95/EC, 2004/108/EC and 99/5/EC:

Radio  ETSIEN 300 328V19.1
€751 EN 301 489-1V1.9.2:2011, E151 EN 301 489-17 V2.2.1:2012
EN 2013, EN 12011

EMIC

Saety 22011

Testing laboratory: 5GS Korea Co., Ltd.
A, L5-ro, 182 beon-gil, Gunpo-si, Gyeonggi-to, 435-040, Korea

Tel. 82-31-428-5700 / Fax 82-31-427-2371

Hyundai MOBIS Co., Ltd,

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 135-977, Korea

Tel. 82-31-260-2707 / Fan 82-31-899-1788

This declaration i issued under the sole respansibiity of the manudacturer and, If applicable, his authorized

and is marked in b CE marking directive 93/68/EEC.
Point of contact:
Hyundai MOBIS Co., Ltd. Ted. 82-31-260-2707 / Fax. 2-31-899-1788
Seoul, Korea [ 17 June 2016
S—

e =
Senilor Rescarcher
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Declaration of Conformity

We, manutacturer, hereby declare that the product

ACBISHSEE (Al : ACBI4HBGG, ACBI4HEGN, ACBI4HBGE, ACBI6HEGG, ALB14HEEE,

MOELR12HIMG, ACB14HIGL, ACBLAHOGE, ACB1AHIGN, ACBI4HSGE)
Type DIGITAL CAR AUDIO SYSTEM
satisfies all the to the scope of Cowncll

Directives 2006/95/EC, 2004/ 108/EC and 99/5/EC:

Radio
EmC
Safery.
hive b ——
Testing laboratory: SGS Korea Co., Ltd.

4, L5-ra, 182 bean-gil, Gunpo-si, Gyeonggi-do, 435-040, Korea

Tel. 82-31-428-5700 / Fan 82-31-427-2371

of
Hyundai MOBIS Co., Ltd.

203, Teheran-ro, Gangnam-gu, Seoul, 135-977, Korea

Tel. 82-31-260-2707 / Fax. 82-31-895-1788

This declaration ks issued under the sohe responsibiity of the manufacturer and, if sppicable, his authonzed

and is macked in i E i

Point of contact:
Hyundal MOBIS Co., Ld, Tel. 82-31-260-2707 { Fax. 82-31-899-1788

Seaul, Korea [/ 17 June 2016

—_—

c € ey
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NCC pro Tchaj-wan

RIBZEEME R REFEBEERINE RE

g+ | REAREBSVIMIRGHETE , IFEHAT , A5, BRUEBEFEEEEHER,
INARINESEERR A Z HHERIEE.

g£+mig | EWRFRBRERASHERMZERTESIBE | CRRETERRE
FESZBEDER |, W EEET RS SEEER.

BIESEERE  BEREEEREEXZEBEBBEE.
BIRFASHART G ZBRER LR, REREFRASRETESHEREZTIE.

wgyshsolpny
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IFETEL

“La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”
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Rizeni vozidla

PEed JIZAOU. ..o
Pred vstupem do vozidla .
Nezbytné kontroly.........c.ccooveieiiiciiicceeeeeeeee
Pred nastartovanimi ...

Polohy klice
Poloha spinace zapalovani..........cccccooociiiiiiiiie 6-08
Startovani MOtOrU. ..o 6-09

Tlatitko ENGINE START/STOP (nastartovani/
VUPNUET MOTOrU) oo 6-11
Podsvicené tlac¢itko ENGINE START/STOP (na-
startovani/vypnuti motoru)..........ccocoooeeeiiiicee 6-11
Poloha tla¢itka ENGINE START/STOP (nastarto-
Vani/vypnuti Motoru)........oocoovoioeieeeceeeeeee e 6-11
Startovani motoru

ISG (Systém vypinani motoru Stop and GO) .........c.cocoevee.. 6-16
Automatické vypnuti MotorU.......c.ocooeeeviiiiiiceiecee 6-16
Automatické nastartovani
Podminky fungovani systému ISG..........c.ccocoveiiiiii 6-17
Deaktivace systemu ISG...........ocooooiiiiiiiiii 6-18
Porucha systému ISG

Manualni prevodovka .........ccooveoiiiiiccceeeeeeeee
Pouzivani manualni prevodovky...........cccccevveiiiiceiecnn.. 6-20
Spravné jizdni navyky

Automatickd prevodovka .........cccooveviiiiiieeeee 6-24
Pouzivani automatické prevodovKy...........ccccoceeiviiiiennn. 6-24
Spravné jizdni navyky

Dvojspojkova prevodovka (DCT) ..oooovveviviieiceeceeeee 6-31

Pouzivani dvouspojkoveé prevodovky..........c.ccceveeveeininnn. 6-31

Zobrazeni teploty prevodovky a varovné hlaseni

NA LCD diSPI@jic.cviciiieiieiiiieceeeeeeeeeeeeeee

Rozsah prevodovky

Systém zamku irazeni (je-li sou¢asti vgbavy).................. 6-38

Spravné jizdni NAVUKY.........ccooovoiiieeeeeeeee 6-39
Brzdovy systém

Posilovac brzd..........cocoiiiiiiii
Parkovaci brzda..........cocoooiiiiiii
Protiblokovaci systém (ABS)
Systém elektronické stabilizace (ESC) ......ccoocvvvivevevevennn.
Asistent rozjezdu do kopce (HAC) ......coooooveiiveiieie
Systém elektronické stabilizace vozidla (VSM)
ESS: Nouzové brzdoveé Signaly ..........cccoeeeiiiiiiiiiin
Spravné postupy brzdeni...........ccoooviviviiieieee
Tempomat
Spinac tempomMatU.........occoovviviiiiiiiic e
Nastaveni rychlosti tempomatu:..........ccoooeieiiiicee
Zvyseni nastavené rychlosti tempomatu
Snizeni rychlosti jizdy:.......ccooooviiiiiieeeeeeeee
Kratkodobé zrychleni se zapnutym tempomatem:........ 6-58
Funkci tempomatu mazete zrusit néktergm
Z téchto zpUsobU. ... 6-58
Navrat k rychlosti tempomatu vyssi priblizné
NEZ 30 KM/Niiiiiiiiiiieee e 6-59
Funkci tempomatu mazete vypnout jednim z
tEChtO ZPUSODU ...
Systém omezovace rychlosti
Spinac systému omezovace rychlosti.........ccccoceevevinnn. 6-61
Nastaveni rychlostniho limitu..........ccoooooieiiiiieiee 6-61




Omezovac rychlosti jizdy mtzete vypnout né-

kterym z nasledujicich zpUsobUi.........cccooeoieiviiiiiicic 6-63
Asistencni systém pro predchazeni ¢elnimu nara-
ZU (FCA) oo 6-64
Nastaveni a aktivace systému...........ccccoeveiiiiiiiccen 6-64
Rizeni systému a varovné zpravy FCA...
CINNOST DIZA. ..o 6-66
Senzor snimajici odstup od vozidla pred vami
(CeINT FAAAN... oot 6-67
Porucha sYStemU.......ocoocoiiiiii 6-68
OmMezeni SYUSTEMIU.......ooioiiiiiieicceeeeee e
Rozpoznani chodct
Systém udrzovani v jizdnim pruhu (LKA) oo 6-72
GINNOSt SYUSTEMU LKA ... 6-73
Aktivace systému LKA... .
UPOZOMNENI. it 6-74
Varovna kontrolka a hlaSeni.........c.ccocooeiiiiiiiii 6-75
Upozornéni ridice .
Systém varovani pred kolizi v mrtvém thlu (BCW) ............ 6-78
BCW (Varovani pred kolizi v mrtvém ahlu) / LCA
(Asistent zmény jizdniho pruhu)........cccccoeveviveiiicciie, 6-78

RCCW (Upozornéni na projizdéjici vozidlo pfi couvani).... 6-81
Systém sledovani bdélosti ridi¢e (DAW) (je-li sou-

CASti VUDAVY) ..o, 6-84
Nastaveni a aktivace systému........ccococooiiiiiiiiii 6-84
Resetovani systemu..........ccooiiiiiiiicce
Pohotovostni rezim systému.
Porucha SYUSTEMU......cooooviiieeceeeeeeeeeeeee

HOSPOAArNY ProVOZ.......c.coveoviiieeieeeeeeeeeeeeeeee
ZvIastni jizdni podminKy.........ccoovieviiieiiiieeecee

Jizda v zimé

Tazeni privésu (pro Evropu)..

Nebezpectné jizdni podminky..........ccooceevviiieieiiieeece
Vyprostovani vozidla............ccccoeeeiiiiieceeee
Plynulé projizdéni zatacek .
JiZA@ V NOCH....ciii
Jizda v deSti.. .o
Rizeni v zaplavenyjch oblastech.. .
Jizda v EEIréNU.....ooiii
Jizda na dalnici......cooooiiiiiiii

Jizda na snéhu aledu. ...
Pouzivejte kvalitni etylenglykolovou chladici kapalinu.... 6-96
Zkontrolujte akumulator a kabely..............cccocooeiee 6-96
Podle potreby pouZijte ,lehky zimni“ olej..............c........... 6-96
Zkontrolujte svitky zapalovani a systém zapalovani......6-96
Zabranéni zamrznuti zZamKUO...........ocooiiiii 6-97
Pouzivejte schvalenou nemrznouci kapalinu do

OSEFIKOVACUL ... 6-97
Predejdéte zamrznuti parkovaci brzdy.................cc........ 6-97
Nedovolte, aby se pod vozidlem hromadil snih a led......6-97
NOUZOVE VUDAVENI.......c.ooiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee

TaZN@ ZaliZEONI ..o
POJiStNA 1aNa.. ..o

Brzdy privésu
Jizda S PEIVESEM.. ..o
Udrzba pri tazeni PEVESU. .......o.ovvoeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees
Pokud hodlate tahnout prives.

Hmotnost vozidla............ccooviioieeeeeeee

Pohotovostni hmotnost...........c.ocooioeiiii
Pohotovostni hmotnost vozidla..........cccccooveieiie. 6-107




Hmotnost s nadkladem..........ccoooooiiiiiiiii
GAW (Maximalni zatiZzeni na ndpravu)............ccccococeeeee....
GAWR (Maximalni zatizeni napravy vozidla).. .
GVW (Celkova hmotnost vozidla).............ccccovevvererenaan.
GVWR (Celkovéa povolena hmotnost vozidla).................
PretiZeni. ..o




Rizeni vozidla

VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECNE!

A VYSTRAHA

B VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECNE!

Vgfukové plyny motoru mohou bt extrémné nebezpeéné. Pokud za jakgchkoli okolnosti ucitite ve vozidle vijfukové plyny,

neprodiené otevrete okna.

 Vgfukové plyny nevdechujte.
Vigfukové plyny obsahuiji oxid uhelnatg - bezbarv( plyn bez zapachu, kterg maze zpdsobit ztratu védomi a smrt uduse-
nim.

o Ujistéte se, Zze vfukovy systém tésni.
Vifukovy systém by mél bgt kontrolovan pri zdvihnuti vozidla, napr. pfi vgméné oleje, nebo z jiného divodu. Pokud pozo-
rujete zménu zvuku vgfuku nebo pfi jizdé dojde k narazu predmétu do podvozkovgch partii vozidla, doporucujeme nechat
vozidlo zkontrolovat v odborném servisu. Kia doporucuje navstévu autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

¢ V uzavren(ch prostorach nespoustéjte motor.
Ponechani motoru v chodu v garazi je nebezpecné, i kdyby byly dvere otevrené. V garazi nikdy nenechavejte motor v cho-
du déle nez je nezbytné nutné pro nastartovani a vyjeti ven.

» Pokud jsou osoby ve vozidle, vyhnéte se delSimu stani s béZicim motorem.
Pokud, s osobami ve vozidle, potfebujete nechat motor bézet na volnobéh delSi dobu, ujistéte se, Zze stojite na otevieném

prostranstvi, pfivod vzduchu je nastaven na ,Fresh” (Venkovni vzduch) a ventilator je nastaven na vyssi rychlost, aby do
interiéru privadél €erstvg vzduch.

Pokud prepravujete predméty, vyZaduijici jizdu se zadnimi dvefmi/vikem zavazadlového prostoru v oteviené poloze, proved-
te tuto nezbutné dkony:
1. Zavrete vSechna okna.

2. Otevrete bocni vijdechy ventilace.

3. Ovladaé privodu vzduchu nastavte na ,Fresh” (Vnéjsi vzduch), ovladaé proudéni na smér ,K noham” nebo ,K obliéeji” a

ventilator nastavte na vyssi rychlost.

(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

K zajisténi spravné cinnosti ventilacniho systému je tfeba se presvédcit, Ze vstupy ventilace pfimo pred celnim sklem jsou
Cisté a nejsou ucpané snéhem, listim atd.

6-05

B|PIZOA 1UDZIY



Rizeni vozidla

PRED lJizDOU

Pred vstupem do vozidla

- Zkontrolujte, ze jsou Cista vSechna
okna, vnéjsi zpétna zrcatka a vnéjsi
svétlomety.

- Zkontrolujte stav pneumatik.

- Zkontrolujte, zda v prostoru pod vozi-
dlem neni patrny jakykoli unik kapalin.

- Pokud se budete rozjizdét vzad, uji-
stéte se, ze za vozidlem nejsou zadneé
prekazky.

Nezbytné kontroly

Hladiny kapalin, jako je napriklad moto-
rovy olej, chladici kapalina motoru,
brzdova kapalina a kapalina do ostriko-
vacl by se meély pravidelné kontrolovat
v intervalech zavisejicich na konkrétnim
druhu kapaling. DalSi podrobnosti jsou
uvedeny v “Udrzba” strana 8-06.

A VYSTRAHA

Rozptylovani béhem fizeni maze
vést ke ztraté kontroly nad vozi-
dlem, nehodé a vaznému zranéni ne-
bo amrti. Hlavni odpovédnosti ridice

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Je bezpecné ovladani vozidla v soula-
du s predpisy. Pouzivani rucnich pfi-
stroji nebo zarfizeni nebo systéma
vozidla, které odvadéji zrak, pozor-
nost a soustredéni Fidice od bezpec-
ného ovladani vozidla, nebo které
nejsou dovoleno zakonem, by se pri
fizeni vozidla nemély pouzivat.

6-06

Pred nastartovanim
« Zavrete a zamknéte vSechny dvere.

- Nastavte sedadlo tak, abyste snadno
dosahli na vsechny ovladaci prvky.

- Nastavte vnitfni a venkovni zpétna
zrcatka.

- Ujistéte se, Ze vSechna svétla funguiji.

- Zkontrolujte vsechna meéridla.

- Po zapnuti spinace zapalovani do po-
lohy ON (Zapnuto) zkontrolujte va-
rovné kontrolky.

- Uvolnéte parkovaci brzdu a ujistéte
se Ze varovna kontrolka parkovaci
brzdy zhasne.

Seznamte se s vasim vozidlem a jeho
vybavou, abyste jej pouzivali bezpec-
ngm zpusobem.

A VYSTRAHA

Kdykoli je vozidlo v pohybu, vSichni
cestujici musi bgt radné pripoutani.
Vice informaci o spravném pouzivani
bezpecnostnich pasi viz “Bezpec-
nostni pasy” strana 3-14.

A VYSTRAHA

Vzdy pred prerazenim do polohy D
(Jizda) nebo R (Zpatecka) kontrolujte
okoli automobilu, zda nejsou v bliz-
kosti osoby, obzvlasté déti.

A VYSTRAHA

B Rizeni pod viivem alkoholu ne-
bo drog

Rizeni pod vlivem alkoholu je nebez-
pecné. Rizeni v opilosti kazdg rok
nejvétsim dilem pfispiva k celkovému
poctu dmrti na silnicich. 1 malé
mnozstvi alkoholu ovlivni vase refle-
xy, vnimani a asudek. Rizeni pod vii-

(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

vem drog je stejné nebezpecné jako
fizeni v opilosti nebo jesté nebezpec-
né&;jsi.

Pokud ridite pod vlivem alkoholu ne-
bo drog, pravdépodobnost vazné ne-
hody je mnohem vyssi.

Pokud pijete alkohol nebo jste pod
vlivem drog, nerid'te. Nejezdéte s fi-
dicem, kterg je pod viivem alkoholu
nebo drog. Zavolejte si fidice nebo
taxi.

A VYSTRAHA

* Pokud chcete zaparkovat nebo za-
stavit vozidlo s nastartovangm
motorem, nenechavejte plynovy
pedal seslapnutg po dlouhg ¢asovy
usek. Mohlo by dojit k prehrati mo-
toru nebo vgfukového systému a k
pozaru.

(Pokraéovani)

(Pokragovani)

* Pokud nahle zastavite nebo rychle
otocite volantem, volné predméty
mohou spadnout na podlahu a bra-
nit v ovladani noznich pedald, coz
by mohlo vést ke zpilsobeni neho-
dy. Veskeré predméty ve vozidle
uchovavejte bezpecné ulozené.

e Pokud se nesoustredite na fizeni,
muzete zpilsobit nehodu. PFi ovia-
dani funkci, které mohou narusit
soustredéni na fFizeni, jako je napfi-
klad audiosystém nebo topeni,
budte opatrni. Odpovédnosti ridice
je vzdy ridit bezpecné.

6-07
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Rizeni vozidla

POLOHY KLICE
Poloha spinace zapalovani
LOCK (Zamknuto)

HTyp A ACC

= (Prislusenstvi)
LOCK \

(Zamknuto) / '

(C

(Nastartovani)
0YBO570018

HTypB

0YBO56068

6-08

Zamek rizeni napomaha ochrané pred
zlodéji. Kli¢ zapalovani Ize vyjmout po-
uze v poloze LOCK (Zamknuto).

ACC (Prislusenstvi)
Volant je odemknuty a zapnuté je napa-
jeni prislusenstvi.

% UPOZORNENI

Pokud je prepnuti spinace zapalovani
do polohy ACC obtizné, pro uvolnéni
napéti, otacejte klitem soucasné s
otacenim volantu do stran.

ON (ZAPNUTO)

Pred nastartovanim motoru je mozné
zkontrolovat vystrazné kontrolky. Toto
je bézna poloha po nastartovani moto-
ru.

Pokud motor nebézi, nenechavejte spi-
nac zapalovani v poloze ON, zabranite
tak vybijeni akumulatoru.

START (Nastartovani)

Pro nastartovani motoru otocte spina-
¢em zapalovani do polohy START. Motor
bude nabihat, dokud kli¢ neuvolnite; po-
té jej vratte do polohy ON (Zapnuto).
V této poloze muzete zkontrolovat vy-
straznou kontrolku brzd.

A VYSTRAHA

B Spinac zapalovani

¢ Je-li vozidlo v pohybu, nikdy ne-
otacejte spinac zapalovani do polo-
hy LOCK (Zamknuto) nebo ACC
(Prislusenstvi). Mohlo by dojit ke
ztraté kontroly nad smérem jizdy
vozidla a funkce brzd, coz by mo-

hlo zapficinit nehodu.

(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

o Zamek sloupku volantu neni na-
hradou za parkovaci brzdu. Pred
opusténim sedadla ridice se vzdy
ujistéte, Ze je radici paka v pozici 1.
rychlostniho (v pfipadé manualni
prevodovky) nebo v poloze P (Pa-
rkovani) (v pripadé automatické/
dvouspojkové prevodovky), Ze je
zcela zatazena parkovaci brzda a
motor je vypnuty. Pokud neprove-
dete tyto bezpecnostni dkony,
hrozi nebezpeci neocekavaného a
nahlého rozjeti vozidla.

Nikdy nesahejte po spinaci zapalo-
vani nebo po jakémkoli jiném ovla-
dacim prvku skrz volant, pokud je
vozidlo v pohybu. Pritomnost dlané
nebo ruky v této oblasti by mohla
zapricinit ztratu kontroly nad vozi-
dlem a naslednou nehodu a vazné
zranéni nebo amrti.

Do okoli sedadla fidice neumistujte
jakékoliv pohyblivé predméty, jeli-
koz by se béhem jizdy mohly dat
do pohybu, prekazet ridici v ovla-
dani vozidla a zpasobit tak nehodu.

Startovani motoru

A VYSTRAHA

* Pri fizeni vozidla vzdy pouzivejte
vhodnou obuv. Nevhodna obuv (vy-
soké podpatky, lyzarska obuv atd.)
muizZe ovlivnit schopnosti ovladani
brzdového pedalu, pedalu akcele-
ratoru i spojky (je-li soucasti viba-
vy).

¢ Motor nestartujte se seslapnutgm
pedalem akceleratoru. Vozidlo by
se mohlo rozjet a zpisobit nehodu.

e Vyckejte az se otacky motoru
ustali. Pri vysokgch otackach mo-
toru by se vozidlo po uvolnéni
brzdového pedalu mohlo necekané
rozjet.

(Pokratovani)

brani netmysinému plnému seslap-
nuti pedalu, nebot vyzaduje pro
Uplné seslapnuti pedalu vyssi silu.
Pokud vsak seSlapnete pedal akcele-
ratoru z vice nez pfiblizné 80 %, vo-
zidlo maZe jet na pIng plyn a seSlap-
nuti pedalu akceleratoru bude snaz-
Si. Nejde o poruchu ale o obvyklé

UPOZORNENI

B Mechanismus Kick down (je-li
soutasti vgbavy)

Pokud je pedal akcelerédtoru vozidla

opatfen mechanismem kick down,

(Pokratovani)

chovani.

Startovani zéZehového motoru

1.

2.

Ujistéte se, Ze je zatazena parkova-
ci brzda.

Manualni prevodovka - Zcela se-
Slapnéte pedal spojky a zaradte N
(neutral). Pri stisku spinace zapalo-
vani udrzujte seslapnuté pedaly
brzdy i spojky.

Automaticka prevodovka/dvouspoj-
kova prevodovka - Zaradte do po-
lohy P (Parkovani). Zcela seslapnéte
brzdovy pedal.

Motor mdzete nastartovat i v pri-
pade, Ze je volic v poloze N (Neu-
tral).
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Rizeni vozidla

3. Spina¢ zapalovani prepnéte do po-
lohy START a pridrzte, dokud motor
nenastartuje (maximalné 10 se-

kund). Poté kli¢ uvolnéte.

Pri startovani neseslapujte peds/

akceleratoru.

4. Necekejte na to, az se motor za-

hreje, zatimco je vozidlo v klidu.

Pri jizdé zpoc¢atku udrzujte motor v
nizkych ¢i strednich otackach. (Roz-
hodné se vyvarujte prudkého zry-

chlovani ¢i zpomalovani.)

/N\ VAROVANI

Pokud se pri jizdé vozidla zastavi
motor, nepokousejte se presunout
paku volice do polohy P (Parkovani).
Pokud to dopravni situace a provozni
podminky dovoli, dokud je vozidlo v
pohybu, presurite paku volice do po-
lohy N (Neutral) a spina¢ zapalovani
otocte do polohy START a pokuste
motor znovu nastartovat.

6-10

/N\ VAROVANI

o Startér motoru nepouzivejte déle
nez 10 sekund. Pokud se motor
zastavi nebo se nenastartuje, vy-
ckejte pred dalSim startovanim 5
az 10 sekund. Nespravngm pouzi-
tim midze dojit k poSkozeni.

e Pokud je motor v chodu, spinac za-
palovani neotacejte do polohy
START. Doslo by k poskozeni star-
téru.



TLACITKO ENGINE START/STOP (NASTARTOVANI/VYPNUTI MOTORU) (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Podsvicené tlacitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru)

0YBO56001

Kdykoli jsou otevieny predni dvere, pro
vase pohodli se podsuviti tlacitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru). Svétlo zhasne priblizné 30 se-
kund po zavreni dveri. Po aktivaci zabe-
zpecovaciho systému také hned zhas-
ne.

Poloha tlacitka ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti
motoru)

OFF (Vypnuto)

S manudlni prevodovkou

Pro vypnuti motoru (poloha
START/RUN) nebo systémd
vozidla (poloha ON) zastavte
vozidlo a poté stisknéte tla-
¢itko ENGINE START/STOP (nastartova-
ni/vypnuti motoru).

Nesviti

S automatickou prevodovkou / prevo-
dovkou s dvojitou spojkou

Pro vypnuti motoru (poloha START/
RUN) nebo systémti vozidla (poloha ON)
stisknéte tlac¢itko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) a pres-
unte radici paku do polohy P (Parkova-
ni). Pokud po stisknuti tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) nepresunete radici paku do po-
lohy P (Parkovani), tlac¢itko ENGINE
START/STOP se neprepne do polohy
OFF (Vypnuto), ale do polohy ACC (Pri-
slusenstvi).

Sloupek volantu, ktery se uzamkne po
prepnuti tlatitka ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do polo-
hy OFF (Vypnuto), slouzi jako ochrana
pred kradezi vozidla. Sloupek volantu se
uzamkne po otevreni dveri.

Vozidla vybavena zabezpetovacim zéa-
mkem sloupku volantu

Sloupek volantu, ktery se uzamkne po
prepnuti tlatitka ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) do polo-
hy OFF (Vypnuto), slouzi jako ochrana
pred kradezi vozidla. Sloupek volantu se
uzamkne po otevreni dveri.

Pokud neni volant po otevreni dveri ridi-
e radneé uzamcen, zazni vystrazna
zvukova signalizace. Pokud se problém
nevyresi, nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje na-
vS§tévu autorizovaného servisu ¢i pro-
dejce Kia.

Pokud je tlac¢itko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) v poloze
OFF (Vypnuto) a dvere ridi¢e jsou ote-
vireny, volant se neuzamkne a zazni v§-
strazna zvukova signalizace. Pokud tato
situace nastane, zavrete dvere. Volant
se poté uzamkne a prestane znit vy-
strazna zvukova signalizace.
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Rizeni vozidla

% UPOZORNENI

Pokud se volant adné neodemkne,
tla¢itko ENGINE START/STOP (na-
startovani/vypnuti motoru) nebude
fungovat. Stisknéte tlacitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) a zaroven otacejte volan-
tem doprava a doleva, abyste uvolnili
napéti.

- Pokud se prepnuti tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnu-
ti motoru) do polohy ACC nedafi,
otacejte volantem s citem doleva
a doprava, abyste uvolnili napéti,
a zaroven zkouSejte stisknout tla-
Citko ENGINE START/STOP.

- Pokud vypinate motor, musi byt
vozidlo zastaveno.

/N\ VAROVANI

Vypnout motor (START/RUN) nebo
napajeni vozidla (ON) je moZné pouze
v pripadé, ze vozidlo neni v pohybu.
V nouzové situaci, kdy je vozidio v
(Pokragovani)
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(Pokragovani)

pohybu, mizete motor vypnout ne-
bo pfepnout do polohy ACC (Prislu-
Senstvi) stisknutim tlacitka ENGINE
START/STOP (nastartovani/vypnuti
motoru) po dobu del$i nez 2 sekundy
nebo 3x za sebou v casovém rozmezi
3 sekund. Pokud je vozidlo stale v
pohybu, miizete motor bez seslap-
nuti brzdového pedalu restartovat
stisknutim tlaéitka ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti motoru)
s Fadici pakou v poloze N (Neutral).

ACC (Prislusenstvi)

S manualni pfevodovkou

V  poloze OFF (Vypnuto)
stisknéte tlacitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) bez seslap-
nuti pedalu spojky.

OranZova

S automatickou prevodovkou / prevo-
dovkou s dvojitou spojkou

V poloze OFF (Vypnuto) stisknéte tla-
¢itko ENGINE START/STOP (nastartova-
ni/vypnuti motoru) bez seslapnuti pe-
dalu brzdy.

Volant se odemkne a elektrické napaje-
ni prislusenstvi bude zapnuto.

Pokud je tlatitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) v poloze
ACC déle nez 1 hodinu, vypne se auto-
maticky, aby nedoSlo ke zbytetnému
vybijeni akumulatoru.

ON (Zapnuto)

S manudalni prevodovkou |
V poloze ACC (Prislusenstvi) |
stisknéte tlatitko ENGINE
START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) bez seslap-
nuti pedalu spojky.

Cervena

S automatickou prevodovkou / prevo-
dovkou s dvojitou spojkou

V poloze ACC (Prislusenstvi) stisknéte
tla¢itko ENGINE START/STOP (nastarto-
vani/vypnuti motoru) bez seslapnuti
pedalu brzdy.

Pred nastartovanim motoru je mozné
zkontrolovat vystrazné kontrolky. Tla-
¢itko ENGINE START/STOP (nastartovéa-
ni/vypnuti  motoru) neponechavejte
dlouhou dobu v poloze ON. Kdyz motor
nebézi, mohlo by dojit k vybiti akumula-
toru.



START/RUN
(Nastartovani/rozjezd)
S manualni pfevodovkou N
Pro nastartovani motoru Nesviti
seslapnéte pedal spojky a

brzdovy pedal, radici paku

zaradte do polohy N (Neutral) a stis-
knéte tlac¢itko ENGINE START/STOP (na-
startovani/vypnuti motoru).

S automatickou prevodovkou / prevo-
dovkou s dvojitou spojkou

Pro nastartovani motoru seslapnéte
brzdovy pedal, radici paku zaradte do
polohy P (Parkovani) nebo N (Neutral) a
stisknéte tlacitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru). Pro vasi
bezpectnost motor startujte s Fadici pa-
kou v poloze P (Parkovani).

UPOZORNENI

Pokud u vozidla s manuélni prevo-
dovkou stisknete tlacitko ENGINE
START/STOP  (nastartovani/vypnuti
motoru) bez seslapnuti pedalu spoj-
ky nebo bez seslapnuti pedalu brzdy
u vozidle s automatickou/dvojspojko-

(Pokratovanf)

(Pokratovani)

vou prevodovkou, motor se nena-
startuje a rezim spinae nastartova-
ni/vypnuti motoru se zméni nasle-
dovné:

OFF =ACC = ON => OFF nebo ACC

UPOZORNENI

Pokud tlatitko ENGINE START/STOP
(nastartovani/vypnuti motoru) po-
nechate dlouhou dobu v poloze ACC
nebo ON, dojde k vybiti akumulatoru.

A VYSTRAHA

 Tlacitko ENGINE START/STOP (na-
startovani/vypnuti motoru) nikdy
nestlacujte, pokud je vozidlo v po-
hybu. Mohlo by dojit ke ztraté kon-
troly nad smérem jizdy vozidla a
funkce brzd, coz by mohlo zaprici-
nit nehodu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

e Zamek sloupku volantu neni na-
hradou za parkovaci brzdu. Pred
opusténim sedadla ridice se vzdy
ujistéte, Ze je radici paka v poloze
P (Parkovani), Ze je zcela zatazena
parkovaci brzda a motor je vypnu-
tgy. Pokud neprovedete tyto bez-
pecnostni dkony, hrozi nebezpeci
neocekavaného a nahlého rozjeti
vozidia.

¢ Nikdy nesahejte po tlacitku ENGI-
NE START/STOP (nastartovani/
vypnuti motoru) nebo po jakémkoli
jiném ovladacim prvku skrz volant,
pokud je vozidio v pohybu. Pfitom-
nost dlané nebo ruky v této oblasti
by mohla zapricinit ztratu kontroly
nad vozidlem a naslednou nehodu
a vazné zranéni nebo amrti.

¢ Do okoli sedadla Fidice neumistujte
jakékoliv pohyblivé predméty, jeli-
koz by se béhem jizdy mohly dat
do pohybu, prekazet ridici v ovla-
dani vozidla a zpasobit tak nehodu.
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Rizeni vozidla

Startovani motoru (Pokratovani) 4. Stisknéte tlatitko ENGINE START/

A VYSTRAHA

e Pri fizeni vozidla vzdy pouzivejte
vhodnou obuv. Nevhodna obuv (vy-
soké podpatky, lyzarska obuv atd.)
mohou ovlivnit schopnosti ovladani
brzdového pedalu a pedalu akcele-
ratoru.

¢ Motor nestartujte se seslapnutgm
pedalem akceleratoru. Vozidlo by
se mohlo rozjet a zpdsobit nehodu.

e Vyckejte az se otacky motoru
ustali. Pfi vysokgch otackach mo-
toru by se vozidlo po uvolnéni
brzdového pedalu mohlo nec¢ekané
rozjet.

nuti pedéalu, nebot vyzaduje pro
Uplné seslapnuti pedalu vuyssi silu.
Pokud v&ak seSlapnete pedal akcele-
ratoru z vice nez priblizné 80 %, vo-
zidlo mGZe jet na pIng plyn a seslap-
nuti pedalu akceleratoru bude snaz-
8i. Nejde o poruchu ale o obvyklé

STOP (nastartovani/vypnuti moto-
ru).

Motor byste méli startovat bez se-
slapnuti plynového pedalu.

. Necekejte na to, az se motor za-

hreje, zatimco je vozidlo v klidu.
Pri jizdé zpocatku udrzujte motor v
nizkych ¢ strednich otackach. (Roz-

*x UPOZORNENI

B Mechanismus Kick down (je-li
soucasti vibavy)

Pokud je pedal akceleratoru vozidla

opatfen mechanismem kick down,

brani netimyslnému plnému seslap-

(Pokratovani)

chovani.

Startovani zéZehového motoru

1.

2.

Chytry kli¢ noste s sebou nebo jej
ponechejte uvnitr vozidla.

Ujistéte se, Zze parkovaci brzda je
aktivovana.

. Manualni prevodovka - Zcela se-

Slapnéte pedal spojky a zaradte N
(Neutral). Pri startovani motoru po-
nechejte pedal spojky seslapnuty.
Automatickd prevodovka/dvouspoj-
kova prevodovka - Zaradte do po-
lohy P (Parkovani). Zcela seslapnéte
brzdovy pedal.

Motor muzete nastartovat i v pri-
padé, Ze je radici pska v poloze N
(Neutral).

hodné se vyvarujte prudkého zry-
chlovani ¢i zpomalovani.)

/N VAROVANI

Pokud je motor v chodu, spinac¢ za-
palovani neotacejte do polohy
START. Doslo by k poSkozeni starté-
ru.



(Pokratovani)

- Pokud je pojistka brzdového spina-
Ce spalena, motor nelze normal-
nim zplsobem nastartovat. Vy-
meénte pojistku za novou. Pokud to
neni mozné, Ize motor nastartovat
stisknutim a pfidrzenim spinace
ENGINE START/STOP (nastartova-
ni/vypnuti motoru) po dobu
10 sekund v poloze ACC (Prislusen-

0YB056005 stvi). Motor Ize nastartovat bez
seSlapnuti brzdového pedalu. Z
L. bezpenostnich divodd viak pied

*k UPOZORNENI startovanim motoru vzdy sedlap-

néte pedal brzdy.

pul

+ Pokud je akumulator vybity nebo FND’
chuytrg kli¢ nefunguje spravné, ma- L. 3,
Yete motor nastartovat stisknutim /\ VAROVANI <
spinate ENGINE START/STOP (na- <
startovani/vypnuti motoru) s pou- Spina¢ ENGINE START/STOP (nastar- Q
Zitim chytrého klice. tovéni/vypnuti motoru) netisknéte v

déle nez 10 sekund mimo situace,
kdy je spalena pojistka brzdovgch
svétel.

(Pokratovani)
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Rizeni vozidla

ISG (SYSTEM VYPINANIi MOTORU STOP AND GO) (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Toto vozidlo mize byt vybaveno systé-
mem ISG, ktery sniZzuje spotfebu paliva
automatickgm vypinanim motoru po
zastaveni vozidla. (Priklad: zastaveni na
¢ervenou, zastaveni u znacky Stuj, dej
prednost v jizdé, stani v koloné)

Motor se nastartuje automaticky, po-
kud jsou splnény podminky pro nastar-
tovani.

Pokud motor bézi, je systém I1SG zapnu-
ty.

% UPOZORNENI

Pokud se motor automaticky na-
startuje systémem ISG, nékteré va-
rovné kontrolky (ABS, ESC, ESC OFF,
EPS nebo varovna kontrolka parko-
vaci brzdy) se mohou na nékolik se-
kund rozsvitit.

K tomuto jevu dochazi z ddvodu
podpéti akumultoru. Nejedna se o
priznak poruchy.
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Automatické vypnuti motoru
Zastaveni motoru v reZimu
automatického vypnuti

+ Manualni prfevodovka
1. Snizte rychlost vozidla na méné
nez 5 km/h.

2. Zaradte radici paku do polohy N
(Neutral).

3. Uvolnéte pedal spojky.

- Dvouspojkova prevodovka
1. Snizte rychlost vozidla na méné
nez 5 km/h.

2. Seslapnutim brzdového pedalu.

Motor se zastavi a zelend kontrolka AU-
TO STOP ((A)) na pristrojovém panelu se
rozsviti. Pokud je vase vozidlo vybaveno
informacni sekci, zobrazi se prislusna
zprava na displeji LCD.

0YBOS8007L

0YB0O56008



% UPOZORNENI

« Od posledniho automatického za-
staveni musite dosahnout rychlos-
ti alespori 10 km/h.

 Pokud v rezimu automatického za-
staveni rozepnete bezpec¢nostni
pas nebo otevrete dvere Ffidice
(nebo kapotu motoru), rozsviti se
kontrolka na tlac¢itku ISG OFF a sy-
stém ISG bude deaktivovan. Pokud
je vase vozidlo vybaveno informac-
ni sekci, zobrazi se prislusna zpra-
va na displeji LCD. Pro ru¢ni na-
startovani motoru otocte spina-
¢em zapalovani do polohy START.

Automatické nastartovani
Nastartovani motoru v reZimu
automatického vypnuti

Pro Auto Start

0YB056010

« Manualni prevodovka
- SeSlapnéte pedal spojky s radici
pakou v poloze N (Neutral).

- Dvouspojkova prevodovka
- Uvolnéte brzdovy pedal.

Motor se nastartuje a zelena kontrolka
AUTO STOP ((A)) na pristrojovém panelu
zhasne. Pokud je vaSe vozidlo vybaveno
informacni sekci, zobrazi se prislusna
zprava na displeji LCD.

V nédsledujicich situacich se midze

bez podnétu ridice automaticky

nastartovat motor:

- Rychlost ventilatoru ru¢niho ovladani
klimatizace je nad 3. polohou a klima-
tizace je zapnuta.

- Rychlost ventilatoru automatického
ovladani klimatizace je nad 6. polohou
a klimatizace je zapnuta.

- Po ur¢ité dobé, kdyz je klimatizace
zapnuta.

- Pfi zapnutém odmrazovani.

- Pokud je podtlak v posilovaci brzd ni-
zky.
- Pokud je akumulator témér vybity.

- Rychlost vozidla je vyssi nez 5 km/h.

Zelend kontrolka AUTO STOP (&) na
pristrojovém panelu bude blikat po do-
bu 5 sekund.

Podminky fungovani systému

ISG
Systém ISG je v cinnosti v

nasledujicich situacich:
- Bezpecnostni pés ridice je zapnuty.

- Dvere ridice a kapota jsou zavrene.
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Rizeni vozidla

-V brzdovém systému je adekvatni
podtlak.

- Akumulator je dostatecné nabity.
- Venkovni teplota je vyssi nez -2 °C.
- Venkovni teplota je nizsi nez 32 °C.

- Teplota chladici kapaliny neni prilis ni-
zka.

0YBOS8007L

% UPOZORNENI

- Pokud systém ISG nedoséhne pro-
voznich podminek, je deaktivovan.
Kontrolka na tla¢itku ISG OFF sviti.

- Pokud kontrolka sviti prabézné,
zkontrolujte provozni podminky.

Deaktivace systému ISG

0YBOS8007L

« Pokud chcete deaktivovat systém
ISG, stisknéte tlacitko ISG OFF. Kon-
trolka na tlacitku ISG OFF sviti.

- Po opétovném stisknuti tlacitka 1SG
OFF se systém opét aktivuje a svétlo
na tlacitku ISG OFF zhasne.

Porucha systému ISG
Systém nemusi fungovat pokud:

- Dojde k poruse cidel ISG nebo systé-
mu.

Zluta kontrolka AUTO STOP ((A)) na pfi-
strojovém panelu bude po dobu 5 se-
kund blikat a poté se rozsviti trvale
a rozsviti se také kontrolka na tlacitku
ISG OFF.



% UPOZORNENI

- Pokud po dalsim stisku tla¢itka 1SG
OFF kontrolka nezhasne nebo po-
kud systém ISG nadale nefunguje
spravné, nechte systém co nejdri-
ve zkontrolovat v odborném servi-
su.

Kia doporucuje obratit se na auto-
rizovany servis ¢i prodejce Kia.

+ Pokud se kontrolka tla¢itka I1SG GO
rozsviti, miaze zhasnout po dvou
hodinach jizdy rychlosti priblizné
80 km/h a nastaveni ovladate ve-
ntildtoru do druhé polohy. Pokud
kontrolka tlacitka ISG OFF sviti i
nadale navzdory provedenému po-
stupu, nechte vozidlo co nejdrive
zkontrolovat v profesionalnim se-
rvisu. Kia doporucuje obratit se na
autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

*x UPOZORNENI

Pokud potrebujete systém I1SG vy-
uzivat, ¢idlo akumuldtoru vyzaduje
kalibrovani v prabéhu pfriblizné 4 ho-
(Pokratovani)

(Pokratovani)

din pri vypnutém zapalovani a poté 2
az 3 nastartovani a vypnuti motoru.

A VYSTRAHA

Pokud byl motor vypnut automatic-
ky, mdze se nastartovat bez jakgch-
koli dkonu ridice.

Pfed opusténim vozidla nebo pokud
potrebujete otevrit kapotu motoro-
vého prostoru, vypnéte motor ot-
ocenim spinace zapalovani do polohy
LOCK (OFF) (Zamknuto/Vypnuto) ne-
bo vujmutim klice zapalovani.

B|pIZOA 1UBZIY



Rizeni vozidla

MANUALNi PREVODOVKA (JSOU-LI SOUCASTI VYBAVY)

Pouzivani manualni pfevodovky  Manualni prevodovka ma 5 (nebo 6) ry-
chlostnich stupnu.

::> Radici pakou je mozné pohybovat
i bez pouziti tlacitka (1).

= Pfi zafazeni zpatecky je nutné
stisknout tlagitko (1).
OUBO051012-0YB056058
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Tento vzorec Fazeni je vytistén na radici
pace. Prevodovka je v plném rozsahu
synchronizovana pro vsechny rychlost-
ni stupné pro jizdu vpred, takze zaraze-
ni vyssiho nebo nizsiho rychlostniho
stupné je snadné.

Pri razeni zcela seSlapnéte pedal spojky
a po zarazeni jej pomalu uvolfujte.
Pokud je vase vozidlo vybaveno spina-
¢em zamku zapalovani, motor nena-
startuje, pokud neni seslapnut pedal
spojky (je-li tato funkce soucasti vyba-
vy).

Pred zafazenim stupné R (Zpatecka) je
treba radici paku vratit do neutralni po-
lohy.

Stisknéte tlac¢itko nachazejici se hned
pod radici pakou, posunte radici paku
dostatecné doleva a poté zaradte zpa-
tecku (R).

Pred zarazenim stupné R (Zpatecka) se
ujistete, Ze vozidlo stoji.

Motor nikdy nevytacejte do otacek v
Cervené zoné otackorneéru.

/N\ VAROVANI

 Pri fazeni dold z patého rychlostni-

ho stupné na ¢tvrty rychlostni stu-
pen je tfeba davat pozor na to,
abyste radici pakou neimysiné ne-
pohnuli do strany a nezaradili tak
druhg rychlostni stupen. Takové
prudké podrazeni by mohlo zplso-
bit zvgSeni otacek motoru do té
miry, Ze by se ukazatel otackomé-
ru dostal do ¢ervené zény. Takové
prekroceni otacek motoru a prevo-
dovky maze zphsobit poskozeni
motoru.

Nepodrazujte o vice nez 2 ry-
chlostni stupné a nezarazujte nizsi
rychlostni stupen pfi vysokgch ot-
atkach motoru (5000 otacek za
minutu nebo vice). Takové podra-
zeni muze zpdsobit poskozeni mo-
toru, spojky a prevodovky.

- Pri chladném pocasi mize byt razeni
obtizngjsi, dokud se mazivo prevo-
dovky nezahreje. Jedna se o normalni
stav, ktery prevodovce nijak neskodi.

- Pokud uplné zastavite a je obtizné

zaradit rychlostni stupen 1 nebo R
(Zpéatectka), nechte radici paku v neu-
tralni poloze a uvolnéte spojku. Znovu
seslapnéte spojku a poté zaradte ry-
chlostni stupen 1 (Jedna) nebo R
(Zpatecka).

/N VAROVANI

e Abyste se vyhnuli predéasnému
opotrebeni a poskozeni spojky, ne-
nechavejte prfi fizeni chodidlo na
pedalu spojky. Spojku rovnéz ne-
pouzivejte pro zastaveni vozidla v
prudkém stoupani, pfi cekani na
semaforech atd.

« Radici paku nepouzivejte jako opér-
ku ruky pfi fizeni, jinak mize dojit
k predcasnému opotfebeni Fadici
vidlice prevodovky.

¢ Abyste zabranili moznému posko-
zeni systému spojky, nestartujte
motor se zafazengm 2. (druhgm)
rychlostnim stupném. Vgjimkou je
startovani vozidla na kluzké vozov-
ce.
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Rizeni vozidla

A VYSTRAHA

e Pfed opusténim sedadla Fidice
vzdy zatahnéte parkovaci brzdy a
vypnéte motor. Poté se ujistéte, ze
pfi parkovani na roviné nebo ve
stoupani je zarazen rychlostni stu-
pen 1 a v klesani rychlostni stupen
R (Zpatecka). Pokud uvedené iko-
ny nebudou provedeny v tomto
poradi, hrozi nebezpeci nahlého
rozjeti vozidla.

* Prudké brzdéni motorem (pFefaze-
ni na nizsi rychlostni stupeii) ne-
pouzivejte na kluzké silnici.

Mohlo by dojit ke smyku a nehodé.

Pouzivani spojky

Spojka by méla byt pred zarazenim se-
Slapnuta az na podlahu a poté pomalu
uvolfiovana. Pri jizdé by mél byt pedal
spojky vzdy zcela uvolnén. Pri jizdé ne-
nechavejte chodidlo na pedalu spojky. V
opatném pripadé muze dochazet ke
zbyte¢nému opotrebeni. Nepouzivejte
spojku k tomu, abyste vozidlo udrzeli v
klidu ve svahu. Dochazi tak ke zbytec-
nému opotrebeni. Pro udrzeni vozidla
ve svahu v klidu pouzivejte nozni nebo
parkovaci brzdu. S pedalem spojky ne-
pracujte rychle a ¢asto.
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/N\ VAROVANI

Pri praci s pedalem spojky pedal
vzdy seslapnéte az apiné dold. Pokud
pedal neseslapnete @plné, mdize dojit
k poskozeni spojky nebo mize spojka
vydavat hluk.

Podrazovani

Pokud musite v hustém provozu nebo
pri jizdé do prudkych stoupani zpomalit,
vtas podradte, abyste zameazili cukani
motoru. Podrazeni sniZzuje pravdépo-
dobnost zastaveni motoru a umoznuje
lepsi akceleraci poté, co znovu potrebu-
jete zvysit rychlost. Pri jizdé z prudkych
svah( pomaha podrazeni udrzovat bez-
pec¢nou rychlost a prodlouzit Zivotnost
brzd.

Spravné jizdni navyky

+ Nikdy nesjizdéjte z kopce bez zaraze-
né rychlosti. Je to extrémné nebez-
pecné. Pri pohybu vozidla méjte vzdy
zarazenou rychlost.

- Pri jizdé z kopce ,nestljte” neustale
na brzdé. Mohlo by dojit k prehrati a
poruse brzd. Pri jizdé z dlouhych kop-
cl misto toho preradte na nizsi stu-
pen. Brzdéni motorem napomaha ke
zpomaleni vozidla.

- Pred prerazenim na nizsi stupen zpo-

malte. Zamezite tak prilis vysokgm
otackdm motoru, které by mohly
zpusobit jeho poskozeni.

- Pri bo¢nim vétru zpomalte. Ziskate

tak mnohem lepsi kontrolu nad vozi-
dlem.

+ Pred zarazenim stupné R (Zpatecka)

se ujistéte, Zze vozidlo stoji. Pokud ne,
mohlo by dojit k poskozeni prevodov-

ky.

« Pri jizdé na kluzkém povrchu budte

mimoradné opatrni. Obzvlasté opatr-
ni budte pri brzdéni, akceleraci a ra-
zeni. Na kluzkém povrchu muaze nahla
zména rychlosti vozidla zpUsobit
smyk a ztratu kontroly nad vozidlem.

A VYSTRAHA

e Vzdy se pripoutejte! Pri nehodé
hrozi nepfipoutané osobé vgrazné
vyssi riziko zranéni ¢ dmrti nez
radné pripoutangm osobam.

e Pri zataceni nebo otaceni snizte
rychlost.

(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

* Nedélejte prudké pohyby volan-
tem, vyhnéte se nahlému prejizdé-
ni z pruhu do pruhu a ostrému za-
taceni pri rychlé jizdé.

Pri ztraté kontroly nad vozidlem
hrozi pfi rychlé jizdé mnohem vétsi
riziko prevraceni.

Ztrata kontroly nad vozidlem na-
stane casto v situaci, kdy dvé nebo
vice kol sjede z vozovky a fidi¢ se
priliSngm otocenim volantu snazi
dostat zpét.

Pokud sjedete z vozovky, neota-
cejte volantem prudce. Misto toho
pred najetim zpét do jizdniho pru-
hu snizte rychlost.

Neprekracujte rychlostni limity.
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Rizeni vozidla

AUTOMATICKA PREVODOVKA (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Pouzivani automatické

prevodovky

Automaticka prevodovka ma 4 (nebo 6)
stupnt pro jizdu vpred a jeden pro jizdu
vzad. Jednotlivé stupné se voli automa-
ticky, v zavislosti na poloze volici paky.

% UPOZORNENI

U nového vozidla a po odpojeni aku-
muldtoru, mize byt nékolik prvnich
prefazeni ponékud prudkgch. Jde o
normalni chovani a razeni se, po né-
kolika opakovangch prerazenich,
upravi fidicimi jednotkami systému
TCM (Transaxle Control Module) ne-
bo PCM (Powertrain Control Module).

O2 21T T U223 T

:
:

Pro hladké prerazeni z polohy N (Neu-
tral) do poloh pro jizdu vpred nebo vzad
=P Pii fazeni stisknéte tlacitko. seslapnéte brzdovy pedal.

wip Chcete-li prefadit na jing stupen, seslapnéte brzdovy pedal a stisknéte tlacitko.

> Radici pakou Ize pohybovat volné. -
A VYSTRAHA

SIBSSOEiE B Automaticka prevodovka

(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

» Vzdy pred prerazenim do polohy D
(Jizda) nebo R (Zpatecka) kontro-
lujte okoli automobilu, zda nejsou
v blizkosti osoby, obzviasté déti.

e Pred opusténim mista ridice se
vZdy ujistéte, Zze je paka volice v
poloze P (Parkovani), plné zatah-
néte parkovaci brzdu a vypnéte
motor. Pokud uvedené ukony ne-
budou provedeny v tomto poradi,
hr‘ﬁzi nebezpeci nahlého rozjeti vo-
zidla.

 Prudké brzdéni motorem (pFefaze-
ni na nizsi rychlostni stupef) ne-
pouzivejte na kluzké silnici.
Mohlo by dojit ke smyku a nehodé.

/\ VAROVANI

* Pro prevenci poskozeni prevodov-
ky, neakcelerujte pfi zarazeném
stupni R (Zpatetka) nebo na ja-
kémkoli stupni pro jizdu vpfed, po-
kud soucasné seslapujete brzdu.

(Pokragovani)

(Pokragovani)

 Pfi zastaveni ve svahu nespoléhej-
te na zabrzdéni motorem.
Pouzijte provozni nebo parkovaci
brzdu.

Z polohy N (Neutral) nebo P (Pa-
rkovani) do polohy D (Jizda) nebo R
(Zpatecka) neprefazujte, pokud
jsou otacky motoru jiné nez volno-
bézné.

Rozsahy prevodovky

Pokud je spinac¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), indikdtor na pristrojovém
panelu zobrazuje polohu volite prevo-
dovky.

P (Parkovani)

Pred presunutim volice do polohy P
(Parkovani) vzdy zcela zastavte. Tato
pozice zamkne prevodovku a brani v ot-
aceni hnacich kol.

A VYSTRAHA

» Presunuti volice do polohy P (Pa-
rkovani), pfi jizdé vozidla, by zpu-
sobilo zablokovani kol a ztratu kon-
troly nad vozidlem.

* Polohu P (Parkovani) nepouzivejte
misto parkovaci brzdy. Vzdy se uji-
stéte, Ze je paka volice v poloze P
(Parkovani) a plné zatahnéte pa-
rkovaci brzdu.

¢ Nikdy nenechavejte déti ve vozidle
bez dozoru.

/\ VAROVANI
Piefazeni do polohy P (Parkovani) za

jJizdy vozidla mize zpisobit posSkoze-
ni pfevodovky.

R (Zpatetka)

Tato poloha slouzi pro jizdu vozidla

vzad.
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Rizeni vozidla

/N\ VAROVANI

Pred presunutim paky volice do nebo
z polohy R (Zpatetka) vozidlo vidy
zcela zastavte, jinak by mohlo dojit k
posSkozeni prevodovky, s vgjimkou
popsanou v oddile “Rozhoupani vozi-
dla” strana 6-90.

N (Neutral)

Kola nejsou s prevodovkou spojena. Vo-
zidlo se muze na naklonéné vozovce
volné pohybovat, pokud nepouZijete no-
zni nebo parkovaci brzdu.

A VYSTRAHA

Pfi jizdé polohu N (Neutral) nepouzi-
vejte.

Nebylo by mozné vyuzivat brzdéni
motorem a mohlo by dojit k nehodé.

- Parkovani se zarazengm neutrdlem
(N)

Pokud chcete svUj zaparkovang viz
premistit tlatenim, postupujte nasle-
dovné.
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. Po zaparkovani vozu seslapnéte

brzdovy pedal a presunte paku voli-
¢e do polohy [P] (Parkovani). Tlacit-
ko zapalovani pritom musi byt v po-
loze [ON] (Zapnuto) nebo musi byt
motor spustény.

. Je-li aktivovana parkovaci brzda,

uvolnéte ji.

. Béhem seslapnuti brzdového peda-

lu otocte tlactitko zapalovani do po-
lohy [OFF] (vupnuto).

- U vozt vybavenych systémem
chytrého klice Ize spinac¢ zapalovani
prepnout do polohy [OFF] (vypnuto)
pouze tehdy, je-li paka voli¢e v po-
loze [P] (Parkovani).

. P&ku volice prepnéte do polohy [N]

(Neutrdl) a zaroven seslapnéte
brzdovy pedal a stisknéte uvolho-
vaci tla¢itko zamku fazeni [SHIFT
LOCK RELEASE] nebo zasunte
vhodny néstroj (napriklad plochy
Sroubovak) do pristupového otvoru
[SHIFT LOCK RELEASE] a zatlatte
na né&j. Nyni Ize vozidlo tlacit nebo

/N VAROVANI

e S vyjimkou parkovani se zaraze-
ngm neutralem vz vZdy z bezpec-
nostnich didvodd parkujte s pakou
volice v poloze [P] (Parkovani) a
pritom aktivujte parkovaci brzdu.

* Pred zaparkovanim se zarazengm

neutrdlem [N] se nejprve vzdy
presvédcte, ze parkovaci plocha je
vodorovna a bez nerovnosti. Pa-
rkovani se zarazengm neutralem
[N] nepouzivejte na svazich ani na-
klonéngch plochach.
Vaz zaparkovanj a zanechany s
pakou v poloze [N] (Neutral) se
muze samovolné rozjet a zpisobit
vazné Skody na zdravi osob ¢ ma-
jetku.

D (Jizda)

Toto je obvyklad poloha pro jizdu vpred.
Prevodovka automaticky vyuziva 4 ne-
bo 6 prevodovych stupnut, pro dosazeni
optimalni spotfeby paliva a vgkonu.
Chcete-li pri predjizdéni jiného vozidla
nebo jizdé do prudkého stoupani vyuzit
co nejvetsi vykon, stisknéte pedal akce-
leratoru dolt az do krajni polohy, coz
zajisti automatické prefazeni na nizsi
prevodovy stupen.



% UPOZORNENI

Pred prresunutim volite do polohy P
(Parkovani) vzdy zcela zastavte.

Sportovni rezim (je-li sou¢asti vgbavy)

Sportovni .
rezim

0YBO58059L

Bez ohledu na to, zda vozidlo jede nebo
stoji, sportovni rezim se voli presunu-
tim paky volite z polohy D (Jizda) do
polohy drahy manuélniho razeni. Pro
navrat do automatické ¢innosti v rezi-
mu D (Jizda) presunte paku zpét do
hlavniho vedeni.

Ve sportovnim rezimu se rychlé prera-
zeni provadi pohybem paky vpred a
vzad. Ve sportovnim rezimu Ize na roz-
dil od manualni prevodovky radit prevo-
dové stupné pri seslapnutém plynovém
pedalu.

Pouziti Fadici paky

Nahoru Zatlatenim paky vpred

(+) prefadite na vyssi stu-
pen.

Dolt (-) Pritazenim paky vzad
zaradite nizsi stupen.

*k UPOZORNENI

+ Ve sportovnim rezimu musi Fidic
volit prevodové stupné podle ak-
tualni dopravni situace a davat po-
zor aby se otacky motoru nedo-
staly do Cervené zény.

(Pokratovani)

(Pokratovani)

- Ve sportovnim rezimu lze pro do-

prednou jizdu volit 4 nebo 6 stup-
nd. Pro jizdu vzad nebo parkovani
presurite, podle potreby, paku voli-
e do polohy R (Zpatetka) nebo P
(Parkovani).

+ Ve sportovnim rezimu se pfi zpo-

malovani automaticky prefazuje
na niz&i rychlostni stupen. PFi za-
staveni vozidla je automaticky za-
fazen stupen 1.

- Pokud se ve sportovnim rezimu

dostanou otacky do ¢ervené zény,
dojde k posunuti radiciho bodu a k
piefazeni na vyssi stupen automa-
ticky.

- Pro zachovani bezpetnosti a jizd-

nich vlastnosti vozidla, systém, pfi
pohybu paky volite, urt¢itd prefa-
zeni neprovede.

(Pokratovani)
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Rizeni vozidla

(Pokrac¢ovani)

- PFi jizdé na kluzké vozovce zatlac-
te péku vpred do polohy +(up).
Prevodovka prefadi na 2. stupen,
ktery je vhodnéjsi pro klidnou jizdu
na kluzké vozovce. Pro piefazeni
na 1. rychlostni stupen pritdhnéte
paku vzad do polohy -(down).

Systém zamku razeni (je-Ii soucasti
vgbavy)
Pro vasi bezpecnost je automaticka
prevodovka vybavena zamkem fazeni,
ktery brani prerazeni z polohy P (Pa-
rkovani) do polohy R (Zpatecka), pokud
neni seslapnuty brzdovy pedal.
Pro prerazeni z polohy P (Parkovani) do
polohy R (Zpatecka):

1. Seslapnéte brzdovy pedal a udrzuj-

te ho seslapnuty.

2. Posunte radici paku.

Pokud s radici pakou v poloze P (Parko-
vani) opakované seslapnete a uvolnite
brzdovy pedal, je mozné, Ze v okoli radi-
ci paky uslysite rachotivy hluk. Jde o
normalni stav.
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A VYSTRAHA

Pred Ffazenim a béhem fazeni do po-
lohy (Parkovani) nebo jakékoli jiné
polohy vzdy zcela seslapnéte brzdo-
vy pedal, abyste zamezili neGmysl-
nému pohybu vozidla, kterg by mohl
zplsobit zranéni osob ve vozidle a v
blizkosti vozu.

0YB058129L

Vyrazeni zamku razeni

Pokud radici paku nelze posunout z po-
lohy P (Parkovani) nebo N (Neutral) do
polohy R (Zpatetka) se seSlapnutym
brzdovgm pedalem, pokracujte v seSla-
pavani brzdového pedalu a poté pro-
vedte nasledujici:



Typ A
1. Opatrné sejméte vicko (1) zakrgva-
jici pristupovy otvor k vyrazeni za-
mku Fazeni.

2. Do pristupového otvoru vlozte
Sroubovak a zatla¢te na Sroubovak.

3. Posunte radici paku.

4. Nechte vozidlo zkontrolovat v od-
borném servisu. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.

Typ B
1. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni za-
mku Fazeni.

2. Posunte radici paku.

3. Nechte vozidlo zkontrolovat v od-
borném servisu. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.

Zapadka klice zapalovani (je-li soucasti
vibavy)

Kli¢ zapalovani nelze vyjmout, pokud
neni radici paka v poloze P (Parkovani).

Spravné jizdni navyky

- PFi seslapnutém pedalu akceleratoru
nikdy neradte z polohy P (Parkovani)
nebo N (Neutral) do zadné jiné polo-
hy.

- Pokud je vozidlo v pohybu, neprera-

zujte do polohy P (Parkovani).

+ Pfed zarazenim do polohy R (Zpatet-

ka) nebo D (Jizda) se ujistéte, ze vozi-
dlo zcela stoji.

+ Nikdy nesjizdéjte z kopce bez zaraze-

né rychlosti. Mohlo by to byt extrém-
né nebezpec¢né. Pri pohybu vozidla
mejte vzdy zarazenou rychlost.

* Nejezdéte se zabrzdéngm vozidlem.

Mohlo by dojit k prehrati a poruse
brzd. Pri jizdé z dlouhych kopc( misto
toho zpomalte a prefadte na nizsi
stupen. Brzdéni motorem pak poma-
ha pri zpomalovani vozidla.

- Pred prerazenim na nizsi stupen zpo-

malte. Jinak by se prerazeni nemuse-
lo provést.

- Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu. Ne-

spoléhejte na to, Ze prerfazeni do po-
lohy P (Parkovani) zabrani pohybu vo-
zidla.

« Pri jizdé na kluzkém povrchu budte

mimoradné opatrni. Obzvlasté opatr-
ni budte pri brzdéni, akceleraci a ra-
zeni. Na kluzkém povrchu mdaze nahla
zména rychlosti vozidla zpUsobit
smuyk a ztratu kontroly nad vozidlem.

+ Optimalni jizdni vlastnosti a usporu

paliva Ize dosahnout citlivym ovlada-
nim pedalu akceleratoru.

A VYSTRAHA

e Vzdy se pripoutejte! Pfi nehodé
hrozi nepripoutané osobé vgrazné
vyssi riziko zranéni ¢i amrti nez
fadné pripoutangm osobam.

e Pfi zataceni nebo otaceni snizte
rychlost.

¢ Nedélejte prudké pohyby volan-
tem, vyhnéte se nahlému prejizdé-
ni z pruhu do pruhu a ostrému za-
taceni pri rychlé jizde.

e Pfi ztraté kontroly nad vozidlem
hrozi pri rychlé jizdé mnohem vétsi
riziko pfevraceni.

e Ztrata kontroly nad vozidlem na-
stane casto v situaci, kdy dvé nebo
vice kol sjede z vozovky a ridic se
pfiliSngm otocenim volantu snazi
dostat zpét.

e Pokud sjedete z vozovky, neota-
cejte volantem prudce. Misto toho
pred najetim zpét do jizdniho pru-
hu snizte rychlost.

(Pokra€ovani)
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Rizeni vozidla

(Pokracovani)
* Neprekracujte rychlostni limity.

A VYSTRAHA

Prfi uviznuti vozidla ve snéhu, blateé,
pisku apod. mizete zkusit vozidlo
uvolnit pohyby vpred a vzad. Tento
postup nepouzivejte, pokud jsou v
blizkosti vozidla dalSi osoby. V du-
sledku nahlého uvolnéni pfi rozhou-
pani se vozidlo mize nenadale rozjet
vpied nebo vzad a zranit osoby nebo
poskodit pfedméty v blizkosti.

Jizda do prudkého svahu z kiidu

Pro pohyb do prudkého svahu z klidu
seSlapnéte brzdovy pedal a posunte ra-
dici paku do polohy D (Jizda). V zavislos-
ti na provozni hmotnosti a prudkosti
svahu zvolte vhodnyg rychlostni stupen
a uvolnéte parkovaci brzdu. Postupné
seSlapavejte plynovy pedal a soucasnée
uvolfujte provozni brzdy.

Pri rozjizdéni z klidu v prudkém svahu
muze mit vozidlo tendenci rozjizdét se
dozadu. Zarazeni rychlostniho stupné 2
pomUzZe zabranit vozidlu v pohybu vzad.
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DVOJSPOJKOVA PREVODOVKA (DCT) (JE-LI SOUCASTIi VYBAVY)

wilpr Chcete-li preradit na jing stupen, seslapnéte brzdovy pedal a stisknéte tlacitko.

=P Pri fazeni stisknéte tlacitko.
> Radici pakou Ize pohybovat volné.

0YB05807 1L

Pouzivani dvouspojkové
prevodovky

Dvouspojkova prevodovka ma 7 stupnu
pro jizdu vpred a jeden pro jizdu vzad.

S volitem v poloze D (Jizda) se jednotli-
vé stupné voli automaticky.

A VYSTRAHA

Pro snizeni rizika vazného nebo i fa-

talniho zranéni:

¢ VZDY pred prefazenim do polohy D
(Jizda) nebo R (Zpatecka) kontro-
lujte okoli vozidla, zda nejsou v
blizkosti osoby, obzviasté déti.

e Pred opusténim sedadla fidice se
ujistéte, ze je paka volice v poloze
P (Parkovani), pouzijte parkovaci
brzdu a spinac zapalovani prepnéte
do polohy LOCK/OFF (Zamknuto/
vypnuto). PFi nedodrZeni téchto
pokynii by se mohlo vozidlo samo-
volné rozjet.

¢ Na kluzkgch vozovkach nepouzivej-
te nahlé br'zgéni motorem (podfa-

zeni na nizsi prevodovy stupen).
Mohlo by dojit ke smyku a nehodé.

- Dvojspojkova prevodovka prinasi pod-
obné chovani vozidla jako u manualni
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Rizeni vozidla

prevodovky a navic poskytuje snadné

a plné automatické razeni. Na rozdil

od béZznych automatickych prevodo-

vek Ize u dvojspojkové prevodovky ra-

zeni vnimat (a slyset)

- Jeji funkci Ize chapat jako automa-
ticky ovladané mechanické razeni
prevodu.

- Zvolte rezim D (Jizda) a vyuzivejte
plné automatické razeni, obdobné
jako u béznych automatickych pre-
vodovek.

- Dvouspojkova prevodovka vyuziva su-
chou dvojitou spojku, ktera se lisi od
meéni¢l tociveho momentu automa-
tickych prevodovek a pri jizdé vykazu-
je lepsi akceleracni vlastnosti. Uvodni
zabér se vsak, ve srovnani s automa-
tickymi pfevodovkami, muze zdat ne-
patrné pomalejsi.

- Provedeni suché spojky prenasi krou-
tici moment a poskytuje pocit primeé-
ho Fizeni, ktery se lisi od bézngch au-
tomatickych prevodovek s méni¢cem
krouticiho momentu. Rozdil je pozo-
rovatelny predevsim pri rozjezdu ne-
bo pri nizkgch rychlostech.

«V zavislosti na jizdnich podminkach
mUze pri akceleraci z nizké rychlosti
motor dosahnout vysokych otacek.
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« Pro hladky vyjezd do kopct seSlapujte

pedal akceleratoru plynule v zavislosti
na jizdni situaci.

« Pri uvolnéni nohy z pedalu akcelera-

toru, pri nizké rychlosti, jizdy pocitite
silng brzdng uc¢inek motoru, obdobny
jako u manualni prevodovky.

« Pri jizdé z kopce lze vyuzit rezim

Sports a korigovat rychlost jizdy bez
nadmerného vyuzivani brzd.

- Pri startovani a vypnuti motoru Ize

zaslechnout klapavy zvuk, zplsobeny
testem systému. Jde o bézny projev
dvouspojkové prevodovky.

A VYSTRAHA

Vozidlo je nepojizdné nasledkem po-
ruchy prevodovky a indikator polohy
volice (D, R) na pristrojovém panelu
bude blikat. V tomto pripadé je nutné
nechat systém zkontrolovat v odbor-
ném servisu. Kia doporucuje navsté-
vu autorizovaného servisu €i prodej-
ce Kia.

Zobrazeni teploty prevodovky a
varovné hlaseni na LCD displeji

Ukazatel teploty prevodovky

Teplota pievodovky
I H

0YB048140L

Prehiata prevod.!
Park. s motor v chodu

O;

0YB058144L



- Na displeji zvolte rezim trip computer
a prejdéte do zobrazeni teploty pre-
vodovky, kde vidite teplotu dvouspoj-
kové prevodovky.

- Snazte se jezdit tak, aby se na ukaza-
teli teploty neobjevovalo vysoka/
prehrati. Pokud je prevodovka pre-
hrata, na displeji se objevi varovné
hlaseni. Postupujte podle zobraze-
nych pokynu.

/\ VAROVANI

Ke zv{Seni ukazatele (vysoké) teplo-
ty prevodovky obvykle dochazi po-
kud ve svahu udrzujete vozidlo na
misté sesSlapovanim akceleracniho
pedalu bez pouziti brzdového pedalu.

- Normalnf (pod hodnotou 10)

+ Checete-li zachovat optimalni funkci
prevodovky, jezdéte tak, aby se uka-
zatel teploty nachazel pod timto bo-
dem (méné nez 10).

**x UPOZORNENI

Teplota prevodovky maze rychle vy-
stoupat v pripadé, Ze dojde k opako-
vangm prokluzam prevodovky pfi
opakovaném popojizdéni v prudkém
svahu, nebo pokud je po dlouhou do-
bu zapnuta funkce automatického
pribrzdéni a rozjizdéni ve svahu.
Chcete-li nadmérnému nartstu te-
ploty predchéazet, pouzivejte pfi po-
malé jizdé a pri zastaveni vozidla ve
svahu brzdu.

- Pred vstupem do zény vysoké teplo-
ty / prehiati (v rozsahu hodnot 10 az

- Tato zona ukazuje, ze teplota dvojité
spojky prevodovky DCT se nachazi na
prahu vstupu do zéony vysoké teplo-
ty / prehrati. Kdyz se teplota spojky
nachazi v této zoné (v rozsahu hod-
not 10 az 14), jed'te tak, abyste mini-
malizovali prokluz spojky a teplota se
opét dostala do normalu (pod hodno-
tu 10).

- Pokud teplota spojky nadale roste
a dosahne hodnoty 14, rozezni se va-
rovna signalizace a na pristrojovem
panelu se objevi ukazatel teploty. Va-
rovné hlaseni prevodovky DCT se ne-
zobrazuije.

- Vysoka teplota / pfehrati (rozsah
hodnot 15 az 16)

- Tato zona ukazuje, Ze prevodovka
DCT se dostala do zony vysoké teplo-
ty / prehrati. Rozezni se varovna sig-
nalizace prevodovky DCT, na pristro-
jovém panelu se zobrazi varovné hla-
Seni a naopak z néj zmizi ukazatel te-
ploty. Postupujte podle zobrazengch
pokynt varovného hlaseni.

« Checete-li pri prehrati zkontrolovat
aktudlni teplotu dvojité spojky, pre-
jdéte prepnutim do rezimu pocitace
dennich kilometrd na obrazovku uka-
zatele teploty. Zde muzete zkontro-
lovat aktualni teplotu dvojité spojky.
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Rizeni vozidla

Varovna  hldseni dvouspojkové
prevodovky

Vozidlo ve suahul
Sedlapnéte bredowy pedal

A,

0YB058145L

Toto hlaseni se zobrazuje, pokud se vo-
zidlo pohybuje pomalu ve svahu a neni
zaznamenano pouziti brzdy.

Prudky svah

Jizda do kopce nebo v prikrém svahu:

» Pro zabrzdéni vozidla v kopci pouzijte
nozni nebo parkovaci brzdu.

+ Pokud pri jizdé zastavite v kopci, po-
nechte si vpredu urcity odstup pro
vyjeti. Poté zajistéte vozidlo v kopci
parkovaci brzdou.

6-34

- Pokud byste pri stani v kopci udrzo-
vat vozidlo v klidu pedalem akcelera-
toru, nebo sjizdéli bez pouziti brzdo-
vého pedalu, muze dojit k prehrati
spojky a jejimu poskozeni. V takovém
pripade se na displeji zobrazi varovné
hlaseni.

+ Po dobu zobrazeni varovného hlaseni
musi byt seslapnuty brzdovy pedal.

- Ignorovani hlaseni muaze vést k po-
Skozeni prevodovky.

Teplota prevodovky

o)

0YB048140L

Vuys. teplota pfevodouvky!
Bezp. zastaute,

G,

Vuysoka teplota prevodovky

0YB058146L



- Za urcitych okolnosti, napf. pri opako-
vaném zastavovani a rozjezdech v
prudkém kopci, prudké akceleraci ne-
bo za jingch nepriznivgch podminek
se teplota dvouspojkové prevodovky
muze nadmérné zvysit. Mdze nako-
nec dojit k prehrati spojky v prevo-
dovce.

Pri prehrati spojky se aktivuje se
ochranny rezim, ukazatel zarazeného
stupné na pristrojovém panelu blika a
ozyva se zvukova signalizace. V tom-
to okamziku: “Transmission temp. is
high! Stop safely” (Vysoka teplota
prevodovky! Zastavte na vhodném
misté) se zobrazi na LCD displeji a jiz-
da nemusi byt plynula.

Pokud takova situace nastane, za-
stavte na vhodném misté, motor ne-
chte spustény, zabrzdéte, paku volice
presunte do polohy P (Parkovani) a
nechte prevodovku vychladnout.

« Pri ignorovani téchto varovani se stav
muze zhorsSit. MzZe dochazet k nece-
kanému razeni, ¢astému razeni nebo
k trhavému projevu. Pro navrat do
normalniho stavu na vhodném misté
zastavte vozidlo, seslapnéte brzdovy
pedal nebo preradte do polohy P (Pa-
rkovani).

Se zapnutym motorem poté nechte
prevodovku nékolik minut vychlad-
nout a teprve poté pokracujte v jizdé.

- Pokud Ize, jedte plynule.

Prehiata prevod.!
Park. s motor v chodu

O;

Chlaz. prevod.
Parkujte po dobu 00 min.

'O,

Pfevodovka chladna.
Pokracujte v jizda

B

Prevodovka je prehrata

0YBO58144LB

0YB058147L

0YB058148L
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Rizeni vozidla

- Pokud pokracujete v jizdé a prevodov-
ka dosdhne maximalni teploty
"“Transmission Hot! Park with engine
on" (Prevodovka je prehrata, parkujte
se spusténgm motorem) se zobrazi
na displeji. Pokud takova situace na-
stane, do vychladnuti na provozni te-
plotu bude spojka nefunk¢ni.

- Varovna zprava zobrazuje ¢as, za jak
dlouho prevodovka vychladne.

- Pokud takova situace nastane, za-
stavte na vhodném miste, motor ne-
chte spustény, zabrzdéte, paku volice
presunte do polohy P (Parkovani) a
nechte prevodovku vychladnout.

« Po zobrazeni "Trans cooled. Resume
driving.” (Prevodovka je ochlazena.
Pokracujte v jizdé.) Muzete pokraco-
vat.

- Pokud Ize, jedte plynule.

Pokud néktera z kontrolek na LCD dis-
pleji i nadale blika, z bezpetnostnich du-
vodUl nechte systém zkontrolovat v od-
borném servisu. Kia doporucuje navste-
vu autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.
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Rozsah prevodovky

Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), indikadtor na pristrojovém
panelu zobrazuje polohu volite prevo-
dovkuy.

P (Parkovani)

Pred presunutim volice do polohy P
(Parkovani) vzdy zcela zastavte.

Pro prefazeni z polohy P (Parkovani)
silné seslapnéte pedal brzdy a ujistéte
se, ze nesesSlapujete pedal akceleratoru.
Pred vypnutim motoru musi byt paka
voli¢e v poloze P (Parkovani).

A VYSTRAHA

* Presunuti paky volice do polohy P
(Parkovani) pri pohybu vozidla md-
ze zpuasobit ztratu kontroly nad
vozidlem.

* Po zastaveni se ujistéte, Ze je paka
volice v poloze P (Parkovani), pou-
Zijjte parkovaci brzdu a wvypnéte
motor.

 Polohu P (Parkovani) nepouzivejte
misto parkovaci brzdy.

R (Zpstecka)
Tato poloha slouzi pro jizdu vozidla
vzad.

/\ VAROVANI

Pred presunutim paky volice do polo-
hy R (Zpatecka) vzdy zcela zastavte.
Pokud by bylo vozidio v pohybu, mo-
hlo by dojit k poskozeni pfevodovky.

N (Neutrél)
Prevodovka a kola nejsou propojené.

A VYSTRAHA

Pokud nemate silné seslapnutg
brzdovy pedal, neprerazujte. Zaraze-
ni pfevodu s motorem vytocengm ve
vysokgch otackach mize zpusobit
prudky rozjezd vozidla. Mohlo by do-
Jit ke ztraté kontroly a ke zranéni
osob nebo poskozeni majetku.




A VYSTRAHA

Pri jizdé polohu N (Neutral) nepouzi-
vejte.

Nebylo by mozné vyuzivat brzdéni
motorem a mohlo by dojit k nehodé.

-  Parkovani se
neutréalem (N)

Pokud chcete svUj zaparkovang viz
premistit tlatenim, postupujte nasle-
dovné.

1. Po zaparkovani vozu seSlapnéte
brzdovy pedal a presunte paku voli-
¢e do polohy P (Parkovani). Tlatitko
zapalovani pritom musi byt v polo-
ze ON (Zapnuto) nebo musi byt
motor spustény.

Zarazengm

2. Je-li aktivovana parkovaci brzda,
uvolnéte ji.

3. Béhem seslapnuti brzdového peda-
lu otocte tlacitko zapalovani do po-
lohy OFF (Vypnuto).

- U vozl vybavenych systémem
chytrého klice Ize spinac zapalo-
vani prepnout do polohy OFF
(Vypnuto) pouze tehdy, je-li pa-
ka volite v poloze P (Parkovani).

4. Paku volice prepnéte do polohy N
(Neutral) a zaroven seslapnéte
brzdovy pedél a stisknéte uvolno-
vaci tlatitko zamku razeni [SHIFT
LOCK RELEASE] nebo =zasunte
vhodny nastroj (napriklad plochy
Sroubovak) do pristupového otvoru
[SHIFT LOCK RELEASE] a zatlatte
na né&j. Nyni Ize vozidlo tlacit nebo

jim vnéjsi silou pohybovat.

/\ VAROVANI

* S vyjimkou parkovani se zaraze-
ngm neutralem vaz vzdy z bezpec-
nostnich davodi parkujte s pakou
voli¢e v poloze P (Parkovani) a pfi-
tom aktivujte parkovaci brzdu.

Prfed zaparkovanim se zarfazengm
neutralem (stupeii N) se nejprve
vzdy presvédite, ze parkovaci plo-
cha je vodorovna a bez nerovnosti.
Parkovani se zarazengm neutra-
lem (stupeii N) nepouZivejte na
svazich ani naklonéngch plochach.
Viz zaparkovang a zanechang
s pakou v poloze N (Neutral) se
miiZze samovolné rozjet a zpdsobit
vazna zranéni nebo Skody na ma-
jetku.

D (Jizda)

Toto je obvykla jizdni poloha. Pfevodov-
ka automaticky postupné radi sedm
prevodovych stupnt a zajistuje opti-
malni ekonomiku provozu i jizdni viast-
nosti.

Pro zvygseni vgkonu pri predjizdeni jine-
ho vozidla nebo jizdé do kopce seslap-
néte pedal akceleratoru vice az do
okamziku, kdy pocitite, Ze prevodovka
preradila na nizsi stupen.

Chcete-li vozidlo zastavit béhem jizdy,
zcela seslapnéte brzdovy pedal, aby se
zabranilo nechténému pohybu.

0YBO58059L
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Rizeni vozidla

Sportovni reZim (je-li soucdsti
vgbavy)

Bez ohledu na to, zda vozidlo jede nebo
stoji, sportovni rezim se voli prfesunu-
tim paky volice z polohy D (Jizda) do
polohy drahy manualniho fazeni. Pro
navrat do automatické cinnosti v rezi-
mu D (Jizda) presurnite paku zpét do
hlavniho vedeni.

Ve sportovnim rezimu se rychlé prefa-
zeni provadi pohybem paky vpred a
vzad.

Ve sportovnim rezimu Ize na rozdil od
manualni prevodovky radit prevodové
stupné pri seslapnutém plynovém pe-
dalu.

Pouziti Fadici paky

Up (+) (na- Zatlatenim paky vpred

horu) : preradite na vyssi stupen.
Down (-) Pritazenim paky vzad za-

(dolw) : fadite niz&i stupen.
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% UPOZORNENI

- Ve sportovnim rezimu musi Fidi¢

volit prevodové stupné podle ak-
tualni dopravni situace a davat po-
zor aby se otactky motoru nedo-
staly do ¢ervené zény.

+ Ve sportovnim rezimu lze pro do-

prednou jizdu volit 7 stuprid. Pro
jizdu vzad nebo parkovani presurn-
te, podle potieby, paku volice do
polohy R (Zpatetka) nebo P (Pa-
rkovani).

+ Ve sportovnim rezimu se pfi zpo-

malovani automaticky prefazuje
na nizsi rychlostni stupenr. Pri za-
staveni vozidla je automaticky za-
fazen stupen 1.

- Pokud se ve sportovnim rezimu

dostanou otacky do tervené zony,
dojde k posunuti fadiciho bodu a k
piefazeni na vyssi stupen automa-
ticky.

(Pokratovanf)

(Pokratovani)

- Pokud presune voli¢ do polohy +
(Nahoru) nebo - (Dola), prevodov-
ka nemusi Ffazeni uskutecnit v pri-
padg, ze by otacky motoru na po-
Zadovaném stupni byly mimo_po-
voleng rozsah otac¢ek motoru. Ridi¢
musi Fazeni na vyssi stupen zo-
hledriovat jizdni situaci a udrzovat
otatky motoru pod Cervenou zé-
nou.

Systém zamku razeni (je-li
soucasti vgbavy)
Pro vasi bezpetnost je automaticka
prevodovka vybavena zamkem razeni,
kter( brani prefazeni z polohy P (Pa-
rkovani) nebo N (Neutral) do polohy R
(Zpatetka), pokud neni seSlapnuty
brzdovy pedal.
Pro prerazeni z polohy P (Parkovani)
ne{ao N (Neutrdl) do polohy R (Zpate¢-
ka):

1. Seslapnéte brzdovy pedal a udrzuj-

te ho seslapnuty.

2. Nastartujte motor nebo prepnéte
spina¢ zapalovani do polohy ON
(Zapnuto).

3. Posunte radici paku.



Pokud s radici pakou v poloze P (Parko-
vani) opakované seslapnete a uvolnite
brzdovy pedal, je mozné, Ze v okoli radi-
ci paky uslysite rachotivy hluk. Jde o
normalni stav.

A VYSTRAHA

Pred fazenim a béhem Fazeni do po-
lohy (Parkovani) nebo jakékoli jiné
polohy vzdy zcela sesSlapnéte brzdo-
vy pedal, abyste zamezili neamuysl-
nému pohybu vozidla, kterg by mohl
zpusobit zranéni osob ve vozidle a v
blizkosti vozidia.

Vyrazeni zamku razeni

0YB058128L

0YBO58129L

Pokud radici paku nelze posunout z po-
lohy P (Parkovani) nebo N (Neutral) do
polohy R (Zpatetka) se seslapnutym
brzdovgm pedalem, pokracujte v sesla-
pavani brzdového pedalu a poté pro-
vedte nasledujici:

Tup A

1. Opatrné sejméte vicko (1) zakrgva-
jici pristupovy otvor k vyrazeni za-
mku Fazeni.

2. Do pristupového otvoru vlozte
Sroubovédk a zatlac¢te na Sroubovak.

3. Posunte radici paku.

4. Doporucujeme nechat systém pro-
hlédnout u autorizovaného prodejce
Kia.

Typ B

1. Stisknéte tlac¢itko pro uvolnéni za-
mku Fazeni.

2. Posunte radici paku.

3. Doporucujeme nechat systém pro-
hlédnout u autorizovaného prodejce
Kia.

Spravné jizdni navyky

« Pri seslapnutém pedalu akceleratoru
nikdy neradte z polohy P (Parkovani)
nebo N (Neutral) do zadné jiné polo-
huy.

- Pokud je vozidlo v pohybu, neprera-
zujte do polohy P (Parkovani).

- Pred zarazenim R (Zpatectka) nebo D
(Jizda) se ujistéte, ze vozidlo stoji.

+ Nikdy nesjizdéjte z kopce bez zaraze-
né rychlosti. Mohlo by to byt extrém-
né nebezpecné. Pri pohybu vozidla
méjte vZdy zarazenou rychlost.

* Nejezdéte se zabrzdéngm vozidlem.
Mohlo by dojit k prehrati a poruse
brzd. Pri jizdé z dlouhych kopct misto
toho zpomalte a preradte na nizsi
stupen. Brzdéni motorem napomaha
ke zpomaleni vozidla.

B|pIZOA 1UBZIY

6-39



Rizeni vozidla

- Pred prerazenim na nizsi stupen zpo-
malte. Jinak by se prerazeni nemuse-
lo provést.

- Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu. Ne-
spoléhejte na to, Ze prerazeni do po-
lohy P (Parkovani) zabrani pohybu vo-
zidla.

« Pri jizdé na kluzkém povrchu budte
mimoradné opatrni. Obzvlasté opatr-
ni budte pri brzdéni, akceleraci a ra-
zeni. Na kluzkém povrchu muze nahla
zména rychlosti vozidla zpusobit
smyk a ztratu kontroly nad vozidlem.

+ Optimalni jizdni vlastnosti a Usporu
paliva Ize dosahnout citlivgm ovlada-
nim pedalu akceleratoru.

A VYSTRAHA

e Vzdy se pripoutejte! Pfi nehodé
hrozi nepripoutané osobé vgrazné
vyssi riziko zranéni ¢i amrti nez
fadné pripoutanym osobam.

e Pfi zataceni nebo otaceni snizte
rychlost.

(Pokragovani)
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(Pokragovani)

* Nedélejte prudké pohyby volan-
tem, vyhnéte se nahlému prejizdé-
ni z pruhu do pruhu a ostrému za-
taceni pri rychlé jizdé.

* Pri ztraté kontroly nad vozidlem
hrozi pfi rychlé jizdé mnohem vétsi
riziko prevraceni.

o Ztrata kontroly nad vozidlem na-
stane casto v situaci, kdy dvé nebo
vice kol sjede z vozovky a fidi¢ se
priliSngm otocenim volantu snazi
dostat zpét.

* Pokud sjedete z vozovky, neota-
cejte volantem prudce. Misto toho
pred najetim zpét do jizdniho pru-
hu snizte rychlost.

¢ Neprekracujte rychlostni limity.

(Pokracovani)

sledku nahlého uvolnéni pfi rozhou-
pani se vozidlo mdize nenadale rozjet
vpied nebo vzad a zranit osoby nebo
poskodit pfedméty v blizkosti.

A VYSTRAHA

Pri uviznuti vozidla ve snéhu, blate,
pisku apod. muzete zkusit vozidlo
uvolnit pohyby vpred a vzad. Tento
postup nepouzivejte, pokud jsou v
blizkosti vozidla dal$i osoby. V dd-

(Pokratovani)




BRZDOVY SYSTEM

Posilovac brzd

Toto vozidlo je vybaveno posilovatem
brzd, ktery se pri bézném pouzivani na-
stavuje automaticky.

Pokud by doslo ke ztraté posilujiciho
uc¢inku z ddavodu vypnuti motoru nebo
jiného davodu, Ize vozidlo i nadale za-
brzdit, ovsem s vynalozenim vétsSiho
Usili na brzdovém pedalu nez obvykle.
Brzdna draha vsak bude delsi.

Pokud neni motor v chodu, s kazdgm
seslapnutim brzdového pedalu se bude
posilujici Ucinek snizovat. Pri preruseni
¢innosti posilovace nebrzdéte preruso-
vane.

Prerusované brzdéte pouze pokud je to
nutné pro udrzeni kontroly nad vozi-
dlem na kluzké vozovce.

A VYSTRAHA

N Brzdy

* Pri jizdé se neponechavejte nohu
na brzdovém pedalu. Mohlo by do-
Jit k abnormalnimu zahrati brzd,
nadmérnému opotrebeni brzdo-
vgch desticek a oblozZeni a prodlou-
zeni brzdné drahy.

(Pokraéovani)

(Pokracovani)

* Pii sjizdéni dlouhého nebo prudké-
ho kopce zaradte nizSi rychlostni
stupen a vyhnéte se soustavnému
seslapavani brzd. Soustavné se-
Slapnuti brzd muaze zpusobit jejich
prehfati a docasnou ztratu
brzdného vgkonu.

e Mokré brzdy mohou zhorsit schop-
nosti vozidla bezpecné zpomalit,
pfi brzdéni mohou rovnéz tahnout
vozidlo do strany. Lehkgm pfi-
brzdénim zjistite, zda doslo k ovliv—
néni acinku brzd timto zpisobem.
Po prujezdu hlubokou vodou, vzdy
timto zpisobem brzdy vyzkousSej-
te. Pro obnoveni ptlivodniho Gcinku,
pfi bezpeéné dopredné rychlosti,
lehce pribrzdujte.

* Pred jizdou ovérte polohu nohou
na pedalech. Bez kontroly by mo-
hlo omylem dojit k seslapnuti pe-
dalu plynu misto pedalu brzdy. Mo-
hlo by dojit k vazné nehodé.

Pri poruse brzd

Pokud pri jizdé vozidla dojde k poruse
brzdového systému, lze pro nouzove
zastaveni pouzit parkovaci brzdu.
Brzdna draha vsak bude vyrazné delsi
nez obvykle.

A VYSTRAHA

B Parkovaci brzda

Pouziti parkovaci brzdy pfi jizdé vozi-
dla maze zpusobit ztratu kontroly
nad vozidlem. Pokud je nutné, pro
zastaveni vozidla, pouzit rucni brzdu,
pocinejte si mimoradné opatrné.

Indikator opotrebeni kotoucovygch
brzd

Vase vozidlo je vybaveno kotoucovymi
brzdami.

Kdyz jsou brzdové destitky opotrebené
a je treba je vyménit za nové, uslysite
od prednich nebo zadnich brzd vysoky
piskavy zvuk. Tento zvuk mizete zasle-
chnout kdykoli seSlapnete brzdovy pe-
dal.
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Rizeni vozidla

Pamatujte, Zze nékteré jizdni podminky
nebo podnebi mohou zpusobit piskani
brzd pri jejich prvnim (nebo mirném)
pouziti. Je to normalni stav, nejedna se
o problém s brzdami.

/\ VAROVANI

e Abyste se vghnuli nakladngm
opravam brzd, nejezdéte s opotre-
bengmi brzdovgmi destickami.

* Predni nebo zadni brzdové destic-
ky vyménujte vzdy v paru.

A VYSTRAHA

B Opotrebeni brzd

Tato vygstrazna zvukova signalizace
opotiebeni brzd znamena, Ze vase
vozidlo potrebuje servis. Pokud bu-
dete toto zvukové varovani ignoro-
vat, je mozné, Ze brzdy ztrati svou
vgkonnost, coz by mohlo vést k va-
Zné nehodé.
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Zadni bubnové brzdy (jsou-li
soucdsti vgbavy)

Zadni bubnové brzdy nejsou vybaveny
indikatory opotrebeni. Pokud tedy usly-
Site od zadnich brzd zvuky drhnuti, ne-
chte zkontrolovat obloZeni zadnich brzd
Zadni brzdy nechte zkontrolovat i pfi
kazdé vgmeéné nebo stridani pneumatik
a pri vgmeéné prednich brzd.

Parkovaci brzda
Pouziti parkovaci brzdy

0YBO56060

Chcete-li aktivovat parkovaci brzdu,
nejprve seslapnéte brzdovy pedal a po-
té co nejvice zatahnéte za paku parko-
vaci brzdy.

PFi parkovani vozidla ve svahu navic do-
porucujeme v pripadé manualni prevo-
dovky zaradit nizky rychlostni stupen a
v pripadé automatické prevodovky ne-
bo prevodovky s dvojitou spojkou na-
stavit polohu P (Parkovani).

/N VAROVANI

e Jizda se zatazenou parkovaci
brzdou mize zpilsobit nadmérné
opotiebeni brzdovich desticek a
opotrebeni brzdového kotouce.

e Pokud je vozidlo v pohybu, ruéni
brzdu, s vgjimkou nouzovigch si-
tuaci, nepouzivejte. Mohlo by dojit
k poskozeni systémi vozidla a k
ohrozZeni bezpecnosti pri jizdé.



Uvolnéni parkovaci brzdy

0YBO56061

Pro uvolnéni parkovaci brzdy nejprve
seslapnéte brzdovy pedal a poté mirne
pritahneéte paku parkovaci brzdy. Poté
stisknéte uvolfovaci tlacitko (1) a
spustte paku parkovaci brzdy dolt (2)
pri sou¢asném drzeni uvolfiovaciho tla-
Citka.

Pokud se parkovaci brzda neuvolni nebo
se neuvolni Uplng, nechte systém zkon-
trolovat v odborném servisu. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného servisu
¢i prodejce Kia.

- Pokud je vase vozidlo vybaveno auto-

matickou prevodovkou/dvojspojkovou
prevodovkou, nenechte je pomalu po-
pojizdét vpred. Abyste zamezili po-
malému pohybu vozidla, po drzte za-
staveni brzdovy pedal seslapnuty.

« Pri parkovani ve svahu budte opatrni.

Pevné zatahnéte parkovaci brzdu a
fadici paku prresunte do polohy P (au-
tomaticka/dvouspojkova prevodovka)
nebo do polohy prvniho rychlostniho
stupné nebo zpatectky (manualni pre-
vodovka). Pokud predni ¢ast vozidla
smeéruje ze svahu, natoc¢te predni kola
smérem k obrubniku, coz pomuze za-
branit vozidlu v rozjeti. Pokud predni
¢ast vozidla sméruje do svahu, nato¢-
te predni kola smérem od obrubniku,
coz pomuze zabranit vozidlu v rozjeti.
Pokud obrubnik neni k dispozici nebo
pokud je to pro zabranéni rozjezdu
vozidla vyzadovano jingmi podminka-
mi, zablokujte kola.

- Za urcitych podminek muaze parkovaci

brzda zamrznout v zatazené poloze.
Stava se to nejcastéji v pripade, Ze se
v oblasti zadnich brzd nahromadi snih
¢i led nebo Ze jsou brzdy vihké. Hrozi-
li zamrznuti parkovaci brzdy, aktivuj-
te ji pouze doctasné a paku volice
presunte do polohy P (parkovani, au-
tomaticka prevodovka/dvouspojkova
prevodovka) nebo prefadte na prvni
rychlostni stupen ¢i zpatetku (ma-
nualni prevodovka) a zajistéte zadni
kola, aby se vozidlo nemohlo rozjet.
Poté parkovaci brzdu uvolnéte.

+ Vozidlo neudrzujte na misté ve svahu

pomoci plynového pedalu. Mohlo by
dojit k prehrati prevodovky. Vzdy
pouzivejte brzdovy pedal nebo parko-
vaci brzdu.
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Rizeni vozidla

A VYSTRAHA

e Pro prevenci neimysiného rozjeti
po opusténi vozidla nepouzivejte
misto rucni brzdy zarazeni ry-
chlostniho stupné. U vozidel vyba-
vengch automatickou prevodov-
kou/dvouspojkovou  prevodovkou
zatdhpéte parkovaci brzdu a ZA-
ROVEN se ujistéte, ze volic prevo-
dovky je v poloze P (Parkovani).

 Nikdy nedovolte komukoli, kdo neni
obeznamen s vlastnostmi vozidla,
aby se dotgkal parkovaci brzdy.
Pokud by doslo k nedmysinému
uvolnéni parkovaci brzdy, mohlo by
dojit k vdZnému zranéni.

* Pro prevenci neimysiného rozjeti,
pfi kterém by mohlo dojit ke zra-
néni osob ve vozidle nebo mimo
néj, by vSechna vozidla méla mit
pri parkovani zatazenou parkovaci
brzdu.
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WK-23-TF

Zapnutim spinace zapalovani do polohy
ON (Zapnuto) zkontrolujte kontrolku
parkovaci brzdy (nestartujte motor).
Tato kontrolka bude svitit, pokud je pa-
rkovaci brzda zatazena a spinate zapa-
lovani je v poloze START nebo ON (Za-
pnuto).

Pred jizdou se ujistéte, Ze je parkovaci
brzda zcela uvolnéna a kontrolka parko-
vaci brzdy nesviti.

Pokud motor bézi a kontrolka parkovaci
brzdy sviti i po uvolnéni parkovaci
brzdy, mize se jednat o poruchu brzdo-
vého systému. Je zapotrebi okamzity
zasah.

Pokud je to mozné, okamzité preruste
jizdu. Pokud to neni mozné, vénujte fi-
zeni vozidla maximalni pozornost a v
jizdé pokracujte pouze do okamziku,
kdy naleznete bezpetné misto pro za-
staveni nebo autoservis.

Protiblokovaci systém (ABS) (je-
li soucasti vbavy)

A VYSTRAHA

Systém ABS (nebo ESC) nedokaze
zabranit nehodam v duasledku ne-
spravného nebo nebezpecného zpi-
sobu fizeni. Ackoli je kontrola nad vo-
zidlem pri nouzovém brzdéni lepsi,
vzdy udrzujte bezpecnou vzdalenost
od objektd pred vami. Pokud na silni-
ci panuji extrémni podminky, vzdy
byste maéli snizit rychlost vozidla.
Brzdna draha automobild vybave-
ngch protiblokovacim systém (nebo
elektronickjm stabilizacnim systeé-
mem) maze byt za nasledujicich pod-
minek na vozovce del$i nez u auto-
mobili bez néj.

Béhem téchto podminek byste méli
snizit rychlost vozidla:

(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

* Nekvalitni, Stérkové nebo zasnéze-
né silnice.

* S nasazengmi snéhovgmi retézy.

* Na silnicich, kde je povrch vozovky
Jjamkovity nebo ma rdzné vgsky
povrchu.

Bezpecnostni funkce vozidla vybave-
ného systémem ABS (nebo ESC) by-
ste neméli zkouset pfi jizdé ve vyso-
kgch rychlostech nebo pri projizdéni
zatacek. Mohlo by dojit k ohroZeni
vafsg bezpecnosti i bezpecnosti ostat-
nich.

Systém ABS soustavné snima rychlost
otaceni kol. Pokud hrozi zablokovani kol,
systém ABS opakované upravi tlak hyd-
raulickych brzd pusobici na kola.

Kdyz pouzijete brzdu v podminkach, pri
nichZz muze dojit k zablokovani kol, mu-
Zete od brzd zaslechnout prerusovany
zvuk nebo citit odpovidajici vijem na
brzdovém pedalu. Jedna se o normalni
stav a znamena to, Ze je systém ABS
aktivni.

Abyste v nouzoveé situaci co nejvice vy-
uzili vghod systému ABS, nepokousejte
se meénit tlak vyvijeny na brzdovy pedal
ani s brzdovgm pedalem nepumpuijte.
Seslapnéte brzdovy pedal co nejsilngji
nebo tak silng, jak to situace vyzaduje,
a nechejte systém ABS ur¢it silu puso-
bici na brzdy.

UPOZORNENI

Po nastartovani motoru a rozjeti vo-
zidla je z prostoru motoru mozné
zaslechnout klapavy zvuk. Jedna se o
normalni stav, kterd indikuje, Ze
protiblokovaci systém funguje
spravné.

- | s protiblokovacim systémem vyza-
duje vase vozidlo pro zastaveni do-
state¢tnou brzdnou drahu. Vzdy
udrzujte bezpetnou vzdalenost od
vozidla pred vami.

- Pri projizdéni zatacek vzdy zpomalte.
Protiblokovaci systém nedokaze za-
branit nehodam vyplgvajicim z prilis
vysokych rychlosti.

+ Na silnicich s volngm nebo nerovngm

povrchem muze aktivace protibloko-
vaciho systému vyplynout v delSi
brzdnou drahu nez u vozidel vybave-
nych konven¢nim brzdovgm systé-
mem.

/N VAROVANI

e Pokud se rozsviti vigstrazna kon-
trolka ABS a zistava svitit, maze
se jednat o problém s ABS. | vtom-
to pripadé vSak budou brzdy fun-
govat normalnim zpdsobem.

(Pokragovani)
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(Pokraéovani)

» Vgstrazna kontrolka ABS zistane
rozsvicena priblizné 3 sekundy po
prepnuti spinace zapalovani do po-
lohy ON. Béhem této chvile ABS
provede diagndzu a v pripadé, ze je
vSe v normalu, poté zhasne. Pokud
zustane svitit, znamena to, Ze se
jedna o problém s ABS. V tomto
pfipadé je nutné nechat systém
zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporu¢uje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.

/N\ VAROVANI

» Pokud ridite na silnici, ktera posky-
tuje slaby zabér, jako napriklad zle-
dovatéla silnice, a soustavné pou-
Zivate brzdy, systém ABS bude
soustavné aktivni a mdze se roz-
svitit vgstrazna kontrolka ABS. Od-
stavte automobil na bezpeéném
misté a zastavte motor.

(Pokracovani)
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(Pokragovani)

e Znovu nastartujte motor. Pokud
vistrazna kontrolka ABS zhasne,
funguje systém ABS normalné. V
opacném pripadé maze jit o pro-
blém s ABS. V tomto pripadé je
nutné nechat systém zkontrolovat
v odborném servisu. Kia doporucu-
je navstévu autorizovaného servi-
su i prodejce Kia.

% UPOZORNENI

Pokud vozidlo z davodu vybitého
akumulatoru startujete pomoci star-
tovacich kabell, motor nemusi bézet
plynule a muze se rozsvitit vystra-
znad kontrolka ABS. K tomuto jevu
dochazi z ddavodu nizkého napéti
akumuldtoru. Neznamena to poru-
chu ABS.

« Nepumpujte brzdovy pedal!

- Pred rizenim vozidla nechejte aku-
mulator nabit.

Systém elektronické stabilizace
(ESC) (je-li soucasti vgbavy)

0YB057062

Systém elektronické stabilizace (ESC)
slouzi ke stabilizaci vozidla béhem pro-
jizdéni zatacek. Systém ESC kontroluje,
kam zatacite a kam vozidlo skutecné
jede.

Systém ESC ovlada brzdy jednotlivgch
kol a zasahuje do systému Fizeni moto-
ru za Ucelem stabilizace vozidla.



A VYSTRAHA

Nikdy nejezdéte s ohledem na dang
stav vozovky prili§ rychle nebo prilis
rychle pfi projizdéni zatacek. Systém
elektronické stabilizace (ESC) nedo-
kaze zabranit nehodam. PFili§ vysoka
rychlost v zatackach, nahlé manévry
a aquaplaning na mokrém povrchu
mohou vést k vazngm nehodam. Ne-
hodam dokaze zabranit pouze Fidic,
kterg ridi bezpecné a opatrné, jelikoz
se vyhgba manévram, které mohou
zpusobit ztratu zabéru vozidla. | se
systémem ESC béhem Ffizeni vzdy
dodrzujte obvykia bezpecnostni opa-
treni vcetné jizdy v rychlosti odpovi-
dajici stavu vozovkuy.

Systém elektronické stabilizace (ESC) je
elektronicky systém, ktery ridi¢i poma-
ha udrzet vozidlo pod kontrolou i v na-
ro¢nych podminkach. NeslouZi jako na-
hrada za bezpetny zplsob fizeni. To,
zda systém ESC dokaze zabranit ztrate
kontroly, ovliviuji faktory jako rychlost,
stav vozovky a zpusob Fizeni Fidice. Je
vasi odpovednosti fidit a projizdét za-
tacky v primérené rychlosti a vzdy si
ponechat dostate¢nou bezpecnostni
mezeru.

Kdyz pouZijete brzdu v podminkach, pri
nichz muze dojit k zablokovani kol, ma-
Zete od brzd zaslechnout prerusovany
zvuk nebo citit odpovidajici viem na
brzdovém pedalu. Jedna se o normalni
stav a znamena to, ze je systém ESC
aktivni.

UPOZORNENI

Po nastartovani motoru a rozjeti vo-
zidla je z prostoru motoru mozné
zaslechnout klapavy zvuk. Jedna se
o normalni stav, kterg ukazuje na to,
Ze systém elektronické stabilizace
(ESC) funguje spravné.

Pouziti ESC
Stav ESC zapnuto

- Pri zapnutém zapalovani

(ON) kontrolky ESC a ESC
OFF sviti priblizné 3 sekundy
a poté se systém ESC zapne.

« Po zapnuti zapalovani maze-

te ESC vypnout stisknutim
tla¢itka ESC OFF. (Kontrolka
ESC OFF se rozsviti). Pro za-
pnuti ESC stisknéte tlac¢itko
ESC OFF (kontrolka ESC OFF
zhasne).

» Po nastartovani motoru ma-

ze byt slyset klapavy zvuk.
Vydava ho ESC v prabéhu
automatického testu funke-
nosti a neni priznakem poru-
chy.
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Pfi ¢innosti
ﬁ Pokud je systém ESC v ¢in-
nosti, kontrolka ESC blika.
o

+ Pokud systém elektronické
stabilizace ESC spravné fun-
guje, Ize vnimat nepatrnou
pulzaci vozidla. Je zplusobena
rizenim brzdného ucinku a
nejedna se o neobvyklé cho-
vani.

« PFi vgjezdu z blata nebo jiz-
dé na kluzké vozovce se ot-
acky motoru nemusi zvysit,
prestoze vyrazne seSlapnete
pedal akceleratoru. Stabilita
a zabérove schopnosti diky
tomu zUstanou zachovany a
neni to priznak problému.

Stav ESC OFF (ESC vypnuto)

Vypnuti ¢innosti systému
o2 EBsC
OFF

6-48

Rizeni prokluzu
vypnuto

Instant 2 2.6 L0okn

-1
[1] 10 20 30

0YB056012

- Stav 1

Kratce stisknéte tlatitko ESC OFF (roz-
sviti se indikator a zprava ESC OFF). V
tomto stavu je funkce ovladani motoru
vypnuta. To znamena, ze funkce regu-
lace trakce nepracuje, pracuje pouze
funkce ovladani brzd.

Rizeni prokluzu
a stability
vupnuto

Instant £ 2.6 Lnookm
D ——

0 10 20 30

0YBO56013

- Stav 2

Drzte tlatitko ESC OFF stisknuté déle
nez 3 sekundy. Rozsviti se kontrolka
ESC OFF a zazni vystrazng zvuk ESC
OFF. V tomto stavu jsou funkce ovlada-
ni motoru a ovladani brzd vypnuty. To
znamena, Ze jiz nepracuje funkce ovla-
dani stability vozu.

Po prepnuti spinace zapalovani do polo-
hy LOCK/OFF (Zamknuto/Vypnuto) pfi
vypnutém systému ESC zlstane sy-
stem ESC vypnuty. Po opétovném na-
startovani motoru se funkce ESC auto-
maticky znovu zapne.



Kontrolka

m Kontrolka ESC

-
o2

m Kontrolka ESC OFF

-

o
OFF

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto), kontrolka se rozsviti, a po-
kud systém ESC funguje normalng,
zhasne.

Pokud je systém ESC v ¢innosti, kon-
trolka ESC blika. Pokud systém ESC ne-
funguje, kontrolka sviti.

Po vypnuti systému ESC pomoci tlacit-

ka se rozsviti kontrolka ESC OFF.

/N\ VAROVANI

Jizda s rGzngmi rozméry pneumatik
nebo kol mize zpisobit nespravné
fungovani systému ESC. Pfi vgméné

(Pokracovani)

(Pokragovani)

pneumatik se ujistéte, Ze maji stejné
rozméry jako pavodni pneumatiky.

A VYSTRAHA

Systém elektronické stabilizace vozi-
dla slouzi pouze jako pomiicka. Pri
projizdéni zatacek a jizdé na snéhu
nebo ledu bud'te opatrni a zpomalte.
Pokud kontrolka ESC blika nebo po-
kud je povrch vozovky kluzkg, jed'te
pomalu a nezrychlujte.

PouZiti funkce ESC OFF

Pri jizdé
- Kdykoli je to mozné, mél by byt sy-
stém ESC béhem jizdy zapnuty.

+ Pro vypnuti systému ESC béhem jizdy
na vozovce s hladkgm povrchem stis-
knéte tlacitko ESC OFF.

Tlacitko ESC OFF nikdy nepouZivejte,
pokud je systém ESC aktivni (kontrolka
ESC blika).

Pokud je systém ESC vypnut, kdyz je
systém aktivni, muze dojit ke smyku
vozidla.

UPOZORNENI

- Pfi jizdé vozidla na dynamometru
nezapomefite systém ESC vypnout
(kontrolka ESC OFF sviti).

- Vypnuti systému ESC nema vliv na
fungovani systému ABS nebo brzd.

A VYSTRAHA

Tlacitko ESC OFF nikdy nepouzivejte,
pokud je systém ESC aktivni.

Pokud je systém ESC vypnut, kdyz je
systém aktivni, mize dojit ke ztrate
kontroly nad vozidlem.

Pro vypnuti systému ESC béhem jiz-
dy na vozovce s hladkgm povrchem
stisknéte tlacitko ESC OFF.

Asistent rozjezdu do kopce
(HAC) (je-li soucasti vijbavy)
Asistent rozjezdu do kopce (HAC) je
funkci, ktera zvysuje jizdni komfort au-
tomobilu. Jejim smyslem je pri rozjizde-
ni do kopce ¢&i na svahu zabranit pohybu
vozu vzad. Asistent HAC zachova
brzdng Gc¢inek wvyvolany fidicem pri
brzdéni jesté po dobu dalSich 2 sekund
po uvolnéni brzdového pedalu.
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Béhem této doby prodlouzeného
brzdného ucinku ma fidi¢ dostatek ¢asu
na seslapnuti pedalu akceleratoru
a rozjeti.

Jakmile systém zjisti, Zze ridi¢ se chce
rozjet, je brzdng ucinek snizen.

A VYSTRAHA

Systém HAC je obvykle aktivovan po-
uze po dobu 2 sekund. Ridi¢ musi da-
vat pozor, aby se viz nerozjel vzad,
protoze by mohlo dojit ke kolizi
s predméty nebo osobami za vozi-
dlem. Mize se stat, Ze pri rozjizdéni
do kopce fidic zaznamena nechténg
pohyb vzad kvili nedostatecnému
brzdnému tlaku na pedal, kterg vyvi-
nul béhem brzdéni.

% UPOZORNENI

« Systém HAC neni aktivni, pokud je
radici paka prevodovky v poloze P
(Parkovani) nebo N (Neutral).

(Pokratovani)
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(Pokratovani)

- Systém HAC se aktivuje i v pripa-
dé, Ze je vypnut systém ESC, po-
kud je ale na systému ESC poru-
cha, nebude fungovat ani systém
HAC.

Systém elektronické stabilizace
vozidla (VSM) (je-li soucasti
v(gbavy)

Tento systém zajiStuje lepsi stabilitu
vozidla a reakci fizeni, kdyz se vozidlo
pohybuje po kluzké vozovce nebo kdyz
vozidlo pfi brzdeni zjisti rozdily v koefi-
cientu treni mezi pravgmi a levgmi koly.

Cinnost VSM

Pokud je systém VSM v ¢innosti, kon-
trolka ESC (£) blika.

Pokud systém elektronické stabilizace
spravné funguje, Ize vnimat nepatrnou
pulzaci vozidla. Je zpuUsobena fizenim
brzdného ucinku a nejedna se o neob-
vyklé chovani.

V nasleduijicich situacich VSM nefungu-

je!

+ Pri jizdé v podélném nebo pri¢ném
naklonu

« Pri jizde vzad
- Kontrolka ESC OFF (£) na pristrojo-
vém panelu zUstala rozsvicena

- Kontrolka EPS na pristrojovém panelu
zUstava rozsvicena

Vypnuti VSM

Pokud stisknutim tlac¢itka ESC OFF vy-
pnete systém ESC, dojde i k vypnuti sy-
stému VSM a rozsviceni kontrolky ESC
OFF (2).

Pro zapnuti VSM znovu stisknéte tlacit-
ko. Kontrolka ESC OFF zhasne.

Kontrolka poruchy

Systém VSM je mozné deaktivovat i v
pripadé, Ze jste funkci systému VSM
nezrusili stisknutim tlac¢itka ESC OFF.
Kontrolka indikuje, ze v systému elek-
tronického posilovace fizeni (EPS) nebo
v systému VSM doslo k poruse.
Zustava-li svételnd kontrolka ESC (£)
nebo varovna kontrolka systému EPS
rozsvicena, nechte systém zkontrolovat
v odborném servisu. Kia doporucuje na-
vstévu autorizovaného servisu Ci pro-
dejce Kia.



UPOZORNENI

- Systém VSM by se mél aktivovat v
rychlosti pfiblizné& 15 km/h pfi pra-
jezdu zatacek.

- Systém VSM je navrzen pro &in-
nost pfi rychlostech nad priblizné
30 km/h, pokud vozidlo brzdi na
nesourodém povrchu vozovky.
Jedna se o povrchy, které maiji roz-
dilné sily treni.

A VYSTRAHA

e Systém elektronické stabilizace
vozidla neslouzi jako nahrada za
bezpeéné jizdni navyky, jedna se
pouze o doplikovou funkci. Odpo-
védnosti fidice je vZdy kontrolovat
rychlost a odstup vozidla vpredu.
Pri jizdé vzdy drzte volant pevné.
(Pokragovani)

(Pokragovani)

» Vase vozidlo je zkonstruovano tak,
aby reagovalo na podnéty Fridice,
a to i pri nainstalovaném systému
VSM. Vzdy dodrzujte obvykla bez-
pecnostni opatreni vcetné jizdy v
bezpeéné rychlosti odpovidajici
stavu vozovky, vcetné jizdy za ne-
vlidného pocasi a jizdy na kluzké
vozovce.

¢ Jizda s rGzngmi rozméry pneuma-
tik nebo kol midze zpdsobit ne-
spravné fungovani systému VSM.
Pfi vgméné pneumatik se ujistéte,
Ze maji stejné rozméry jako puvod-
ni pneumatiky.

Pokud je rychlost vozidla nizsi nez 40
km/h a ABS ukon¢i ¢innost nebo davod
nahlého brzdéni pomine, brzdové svétla
prestanou blikat.

/\ VAROVANI

Systém nouzovych brzdovgch signa-
G nefunguje, pokud jiz jsou v €innosti
vystrazna svétla.

Spravné postupy brzdéni

ESS: Nouzové brzdové signaly
(je-li soucasti vgbavy)

Pri nahlém zastaveni vozidla nebo pri
aktivaci systému ABS pri zastavovani
nouzové brzdové signaly upozornuji ri-
dite za vami blikanim brzdovych sveétel.
(Systém se aktivuje, pokud vozidlo s ry-
chlosti vyssi nez 55 km/h zpomaluje ry-
chleji nez 7 m/s? nebo pokud se pfi nou-
zovém brzdéni vozidla aktivuje systém
ABS.)

A VYSTRAHA

e Kdykoli opoustite nebo parkujete
vozidlo, vzdy aktivujte parkovaci
brzdu a fradici paku preradte do
polohy P (Parkovani). Vozidlo,
u kterého neni piné zatazena ¢i ak-
tivovana parkovaci brzda, se mdze
nechténé rozjet a zpusobit vam ci
jingm osobam vazna zranéni.

(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

* Pro prevenci neimysiného rozjeti,
pfi kterém by mohlo dojit ke zra-
néni osob ve vozidle nebo mimo
néj, by vSechna vozidla méla mit
pri parkovani zatazenou parkovaci
brzdu.

- Pokud bylo vozidlo zaparkovano, uji-
stéte se pred opétovnym zahdjenim
jizdy, ze parkovaci brzda neni zataze-
na a Ze kontrolka parkovaci brzdy ne-
sviti.

« Pri prujezdu vodou muze dojit k na-
moceni brzd. Brzdy se rovnéz mohou
namocit pri myti vozidla. Mokré brzdy
mohou byt nebezpec¢né! Pokud jsou
brzdy mokré, vozidlo nezastavi tak
rychle jako obvykle. Mokré brzdy mo-
hou zpusobit smyk vozidla a jeho vy-
boceni do strany.

Pro osuseni brzd brzdy mirné seslap-
néte, dokud se chod brzd nevrati do
normalu. Dbejte pri tom na to, abyste
meli vozidlo za vSech okolnosti pod
kontrolou. Pokud se neobnovi normal-
ni funk¢ni stav brzd, zastavte co nej-
drive na bezpetném misté a zajistéte
kontrolu vozidla v odborném servisu.
Kia doporucuje obratit se na autorizo-
vany servis nebo prodejce Kia.
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- Pokud béhem jizdy

- Nesjizdéjte klesani bez zarazeného

rychlostniho stupné. Je to extrémneée
nebezpecné. Za vsech okolnosti pone-
chavejte zarazeny rychlostni stupen.
Pro zpomaleni pouzijte brzdy, poté
zaradte na nizsi rychlostni stupen,
brzdéni motorem vam pomulze
udrzovat bezpecnou rychlost.

- Nejezdéte s nohou na brzdovém pe-

dalu. Opirani chodidla o brzdovy pedal
béhem jizdy muze byt nebezpetne,
jelikoz maze zpusobit prehrati brzd a
ztratu jejich ucinnosti. Rovnéz tak do-
chazi k vyssimu opotrebeni soucasti
brzd.

unikne  tlak
z pneumatiky, pomalu pouzijte brzdy
a béhem brzdéni udrzujte vozidlo
v prfimém sméru. Poté, co jedete z
hlediska bezpetnosti dostate¢né po-
malu, vozidlo odstavte a zastavte na
bezpetném miste.

- Pokud je vase vozidlo vybaveno auto-

matickou/dvouspojkovou  prevodov-
kou, nedovolte pomalou jizdu vozidla
vpred. Abyste zamezili pomalému po-
hybu vozidla, po =zastaveni drzte
brzdovy pedal seslapnuty.

« Pri parkovani ve svahu budte opatrni.

Pevné zatahnéte parkovaci brzdu a
radici paku presurite do polohy P (Pa-
rkovani). Pokud predni ¢ast vozu
smeéruje ze svahu, natoc¢te predni kola
smérem k obrubniku, coZz pomUze za-
branit v rozjeti vozu. Pokud predni
¢ast vozu sméruje do svahu, natocte
predni kola smérem od obrubniku, coz
pomuiZze zabranit v rozjeti vozu. Po-
kud obrubnik neni k dispozici nebo po-
kud je to pro zabraneni rozjezdu vozu
vyzadovano z jingch divodud, zablo-
kujte kola.

+ Za urcitych podminek muze parkovaci

brzda zamrznout v zatazené poloze.
Stava se to nej¢astéji v pripadé, ze se
v oblasti zadnich brzd nahromadi snih
¢i led nebo Ze jsou brzdy vihké. Hrozi-
li zamrznuti parkovaci brzdy, aktivuj-
te ji pouze docasné a paku volice
presunte do polohy P (parkovani, au-
tomaticka prevodovka/dvojspojkova
prevodovka) nebo preradte na prvni
rychlostni stupen ¢i zpatecku (ma-
nualni prevodovka) a zajistéte zadni
kola, aby se vozidlo nemohlo rozjet.
Poté parkovaci brzdu uvolnéte.



+ Vozidlo neudrzujte na misté ve svahu
pomoci plynového pedalu. Mohlo by
dojit k prehrati prevodovky. Vzdy
pouzivejte brzdovy pedal nebo parko-
vaci brzdu.

B|pIZOA 1UBZIY
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TEMPOMAT (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Tempomat umoznuje naprogramovat
vozidlo tak, aby udrZovalo stalou ry-
chlost bez pouZiti pedalu akceleratoru.
Tento systém funguje priblizné od ry-
chlosti 30 km/h.

A VYSTRAHA

e Pokud je tempomat aktivovang
(kontrolka CRUISE (Tempomat) na
pristrojové desce sviti), mize dojit
k zapnuti tempomatu omylem. Po-
kud tempomat nepouzivate,
v ramci prevence nedmysiného na-
staveni rychlosti systém tempo-
matu vypnéte (kontrolka CRUISE
(Tempomat) nesviti).

Tempomat pouzivejte pouze pri jiz-
dé na volné dalnici za dobrého po-
casi.

¢ Tempomat nepouzivejte, pokud by
Jizda vozidla konstantni rychlosti
nebyla bezpecna, napr. v silném ci
ménicim se provozu, na kluzké vo-
zovce (dést, led, snih), v zataékovi-
tém dseku silnice nebo v mistech
s vice nez 6% stoupanim nebo kle-
sanim.

(Pokracovani)

* Pfi pouziti tempomatu vénujte
zvlastni pozornost jizdnim podmin-
kam.

(Pokraéovani)
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/N\ VAROVANI

Pri jizdé s tempomatem ve vozidle s
manualni prevodovkou neprerazujte
na neutral bez seslapnuti spojky:
mohlo by dojit k vytoceni motoru.
Pokud by k tomu doslo, seslapnéte
pedal spojky nebo tempomat vypné-
te vypinacéem (pFepinaé ON-OFF).

UPOZORNENI

Pri normalni ¢innosti se po aktivova-
ni stisknutim spinate SET (Nastavit)
nebo opétovném aktivovani po pou-
ziti brzdy tempomat zapne pfiblizné
po 3 sekundach. Tato prodleva je
normalni.

UPOZORNENI

Po prepnuti spinace zapalovani do
polohy ON (Zapnuto) nebo nastarto-
vani motoru Ize tempomat aktivovat
seSlapnutim brzdového pedalu ale-
spon jednou. Dlivodem je provedeni
kontroly brzdového spinace, ktery je
dalezZitou soucésti pro vypinani tem-
pomatu pfi bé&Zzném pouzivani.



Spina¢ tempomatu Nastaveni rychlosti tempomatu:

B Typ A N Typ A

0YB056020

0YB056015 0 / CANCEL: Prerusi funkci tempomatu. 0YB056017 n
® / CRUISE (Tempomat) & Vypne ne-

bo zapne systém tempomatu. Bl
RES+: Obnoveni nebo zvyseni rychlosti N
tempomatu. 3.
SET-: Nastaveni nebo snizeni rychlosti <
tempomatu. 8_

a

Q

0YBO56016 0YBO56018
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0YB056019 0YBOS57034L 0YBO57035L

3. Packu potahnéte dolt (na SET-) a
po dosazeni poZzadované rychlosti ji
pustte. Rozsviti se kontrolka nasta-
veného tempomatu. Uvolnéte pedal
akceleratoru. Pozadovana rychlost
bude udrzovana automaticky.

1. Systém zapnete stisknutim tlacitka
®/CRUISE/SL na volantu. Rozsviti
se kontrolka tempomatu.

2. Zrychlete na pozadovanou rychlost,
ktera musi byt vyssi nez priblizné
30 km/h.

Pri jizdé do kopce muze vozidlo lehce

zpormalovat nebo zrychlovat pri jizde z

x UPOZORNENi kopce.

B Manualni pfevodovka OYBO57033L
U vozidel s manualni prevodovkou je,

pred pouzitim tempomatu, potfeba

alesponl jednou seslapnout brzdovy

pedal po nastartovani motoru.
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ZvgsSeni nastavené rychlosti
tempomatu:

N Typ A

0YBO57037L

0YBOS57036L

0YBO57038L

Postupujte podle jednoho z téchto po-

stupti:

« Packu posurite nahoru (do polohy RES
+) a pridrzte ji. Vozidlo bude akcelero-
vat. Az dosahnete pozadované ry-
chlosti, packu uvolnéte.

« Packu posurite nahoru (do polohy RES
+) a ihned uvolnéte. Rychlost tempo-
matu se po kazdém posunuti packy
nahoru (do polohy RES+) timto zpu-
sobem zvysi o 2,0 km/h.

Snizeni rychlosti jizdy:

HTypA

0YBO57033L
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0YBOS57035L

Postupujte podle jednoho z téchto po-

stupu:

+ Patku posunte dolt (do polohy SET-)
a pridrzte ji. Vozidlo postupné zpoma-
li. AZ dosahnete poZadované rychlos-
ti, kterou chcete udrZovat, packu
uvolnéte.

« Patku posunte dolt (do polohy SET-)
a okamzité ji uvolnéte. Rychlost tem-
pomatu se po kazdém posunuti packy
dolti (do polohy SET-) timto zplso-
bem snizi o0 2,0 km/h.
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Kratkodobé zrychleni se

zapnutgm tempomatem:

Pokud, pfi zapnutém tempomatu, po-
trebujete zrychlit, seslapnéte pedal ak-
celeratoru. ZvySeni rychlosti neovliviiu-
je ¢innost tempomatu a nemeéni nasta-
venou rychlost.

Pro zpomaleni na nastavenou rychlost
uvolnéte pedal akceleratoru.

Funkci tempomatu maizete
zrusit néktergm z téchto
zpusobu

0YBO56031

0YB056030



Kazdy z (Z’échto kroku zrusi funkci f@ﬂ'])— Navrat k rgchlosti tempomatu
pomatu (kontrolka tempomatu zhasne), I P . .
ale nevypne cely systém. Pokud chcete Vvyssi priblizné nez 30 km/h:
obnovit funkci tempomatu, posurite na-
horu packu (do polohy RES+) umisténou
na volantu. Viratite se k drive nastavené
rychlosti.

N Typ A

0YB057031

- Seslapnéte brzdovy pedal.

- Seslapnéte spojku, pokud je vozidlo 0YBO057037L
vybaveno manualni prevodovka.

<

« Zarad'te stupen N (Neutral), pokud je
vozidlo vybaveno automatickou pre-
vodovkou / prevodovkou s dvojitou
spojkou.

« Stisknéte tlacitko O/CANCEL na vo-
lantu.

S,
N
)
=
<
S
N
Q
m

- Snizte rychlost vozidla na rychlost
priblizné o 20 km/h nizsi, nez je ry-
chlost ulozena v paméti.

- Snizte rychlost vozidla na méné nez
priblizné 30 km/h. 0YBO57036L
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0YBO57038L

Pokud byl pro zruseni nastavené ry-
chlosti tempomatu pouzit jing zpusob
nez tlatitko tempomatu ®/CRUISE/,&,
a systém tempomatu je stdle aktivo-
van, je mozné naposledy nastavenou
rychlost tempomatu automaticky ob-
novit posunutim packy nahoru (do polo-
hy RES+).

Pokud vsak rychlost vozidla klesla pod
priblizné 30 km/h, nastavena rychlost
tempomatu se neobnovi.

Funkci tempomatu madzete
vypnout jednim z téchto

zpusobu:
- Stisknéte tlatitko tempomatu ®/
CRUISE/&: (kontrolka tempomatu
zhasne).
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- Vypnéte zapalovani.

Oba tyto kroky vypnou funkci termpo-
matu. Pokud chcete funkci tempomatu
obnovit, zopakujte kroky uvedené v
casti “Nastaveni rychlosti tempomatu”
strana 6-55.



SYSTEM OMEZOVACE RYCHLOSTI (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Pokud 'rjechcetgvpfekraéova‘.c urcitou ry- Spina¢ systému omezovace Nastaveni rychlostniho limitu:
chlost jizdy, mtZete nastavit omezovat -
rychlosti. rychlosti

Pri prekroceni nastavené rychlosti se
aktivuje varovny systém (nastavena
hodnota rychlosti blikd a zni zvuk zvo-
nu) dokud rychlost jizdy neklesne na
nastavenou hodnoty.

% UPOZORNENI

Pokud je v c¢innosti omezovac ry-
chlosti, nelze pouzivat tempomat.

1. Systém zapnete, kdyz stisknete na

0YBO56020C volantu dvakrat tlatitko omezeni

rychlosti & o

0: Zrusi nastaveny rychlostni li- Rozsviti se kontrolka rychlostniho =
mit limitu. <

- 2

& Zapne ne?o vypne system a
omezovace rychlosti. Q

RES+:  Obnoveni nebo zvyseni hodno-
ty rychlostniho limitu.

SET-:  Nastaveni nebo snizeni hodno-
ty rychlostniho limitu.
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0YBOS57035L

0YBO57038L

2. Patku posunte dolti (do polohy SET
_).
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3. Packu posunite nahoru (do polohy
RES+) nebo dolti (do polohy SET-) a
na pozadované hodnoté rychlosti ji
uvolnéte. Packu posurite nahoru
(do polohy RES+) nebo dolti (do po-
lohy SET-) a pridrzte ji. Rychlost se
bude zvysSovat nebo snizovat po 5
km/h.

0YBO56065

Nastavena hodnota rychlostniho limitu
se zobrazi.

0YBO56065

Pro prekroceni nastaveného rychlostni-
ho limitu je nutné vyrazné seslapnout
pedal akceleratoru (vice nez z 80%) az
do aktivovani mechanismu kick down,
provazeného cvaknutim. Nastaveny ry-
chlostni limit poté zac¢ne blikat a ozve
se zvuk zvonu, ktery bude znit az do
zpomaleni do nastaveného rychlostniho
limitu.



% UPOZORNENI

- SeSlapnuti pedalu akcelerdtoru na
méné nez 50% zdvihu nezplsobi
zrychleni a vozidlo pojede rychlosti
v nastaveném rychlostnim limitu.

+ Pokud se pfi plném seSlapnuti pe-
dalu akceleratoru ozve z mecha-
nismu kick down cvaknuti, jde o
priznak spravné funkce.

Omezovac rychlosti jizdy
muzete vypnout néktergm z
nasleduijicich zpasobi:

0YBO56019C

- Stisknéte znovu spina¢ omezeni ry-
chlosti .

« Stisknéte spina¢ tempomatu (po stis-
knuti spinate tempomatu se systém
tempomatu zapne).

Jeden stisk nulovaciho tlacitka O zrusi
nastaveny rychlostni limit, avsak nevy-
pne systém omezovace. Pokud chcete
nastavit novy limit, presunte packu na-
horu (to RES+) nebo dolt (to SET-) pro
dosazeni pozadované rychlosti.

0YBO56065

/N VAROVANI

Symbol ,OFF" (Vypnuto) blikd pfFi
problémech se systémem omezova-
€e rychlosti.

V takovém pripadé nechte systém
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.
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Rizeni vozidla

ASISTENCNi SYSTEM PRO PREDCHAZENIi CELNIMU NARAZU (FCA) (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Utelem systému FCA je minimalizovat
nebo uplné eliminovat riziko nehody.
Rozpoznava vzdalenost od vozidla je-
douciho vpredu nebo od chodce pomoci
senzortl (radaru a kamery) a v pfipadé
potreby varuje ridi¢e pred rizikem ne-
hody prostrednictvim varovné zpravy
nebo varovnych alarmu.

A VYSTRAHA

Pri pouzivani asistencniho systému
pro predchazeni ¢elnimu narazu FCA
méjte na paméti nasleduiici:

e Jedna se pouze o pomocny sy-
stém, kterg neni navrZen jako na-
hrada a ani nenahrazuje potrebu
mimoradné opatrnosti a pozornos-
ti Fidice. Rozsah a moznosti rozpo-
znavani prekazek cidly jsou ome-
zené. Neustale sledujte jizdni pod-
minky.

* NIKDY nejezdéte prili§ rychle
vzhledem k jizdnim podminkam ani
pfi projizdéni zatacek.

(Pokragovani)
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(Pokracovani)

e Vzdy jezdéte uvazlivé, abyste za-
branili vzniku neocekavanych a na-
hlgch situaci. FCA nezastavi vozidlo
dplné a nedokaze zcela zabranit
narazu.

Nastaveni a aktivace systému

Nastaveni systému

Ridi¢ muze systém FCA aktivovat tak,
7e prepne spina¢ zapalovani do polohy
ON a vybere postupné volby ‘User Se-
ttings' (UZivatelskd nastaveni), 'Driver
Assistance' (Asistenti fizeni) a 'Forward
Collision-Avoidance Assist' ( FCA - sy-
stém pro predchazeni ¢elnimu narazu).
FCA se deaktivuje po zruseni tohoto
uzivatelského nastaveni.

Po vypnuti systemu FCA sviti
—~> na LCD displeji varovna kon-
trolka.

Stav zapnuti/vypnuti systému FCA Ize
overit na LCD displeji. Je-li system FCA
aktivovan a varovna kontrolka zUstava
rozsvicena, nechte systém zkontrolo-
vat v odborném servisu. Kia doporu¢u-
je navstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.

Vychozi ¢asovou prodlevu varovani Ize
nastavit na displeji pristrojového panelu
v uzivatelském nastaveni jizdnich asi-
stentd. MoZnosti nastaveni systému
varovani pred nebezpecim kolize vpredu
jsou tyto:
- EARLY

(Drive) -

Pri tomto nastaveni se va-
rovani pred nebezpedim
kolize vpredu aktivuje dri-
ve nez obvykle. Toto na-
staveni maximalizuje od-
stup od vozidla vpredu ne-
bo chodce pro aktivovani
varovani.

- NORMAL  Prfi tomto nastaveni se va-
(Normalné) rovani pred nebezpecim

- kolize vpredu aktivuje ob-
vyklgm zplsobem. Nasta-
vena je vychozi vzdalenost
za vozidlem vpredu nebo
chodcem, pri které dojde k
aktivovani varovani.

Pri této volbé se systém
varovani pred nebezpetim
kolize vpredu aktivuje po-
zdéji nez obvykle. V tomto
nastaveni je zkracena
vzdalenost z vozidlem
vprredu nebo chodcem, pfi

- LATE (Po-
zdgji) -



které dojde k aktivovani
varovani.

Podminky aktivace

Asistenc¢ni systém FCA je pripraven k
aktivaci, jakmile je na LCD displeji vy-
brana moznost FCA a jsou splnény na-
sleduijici predpoklady.

- Systém ESC je aktivovany.

- Rychlost jizdy prekro¢i 10 km/h. (Sy-
stem FCA se vSak aktivuje v urcitém
rozmezi rychlosti.)

- Pri zjisténi vozidla nebo chodce vpre-
du. (Systém FCA se vsak neaktivuje
na zakladé podminek pred vozem a
dalSich systému vozidla, ale detekuje
pouze urcita varovani.)

A VYSTRAHA

e Systém FCA se automaticky akti-
vuje pri prepnuti spinace zapalova-
ni do polohy ON. Ridi¢ muaze sy-
stém FCA deaktivovat tak, ze zrusi
Jjeho nastaveni na LCD displeiji.

(Pokracovani)

(Pokragovani)

e Pri vypnuti systému ESC se sy-
stém FCA automaticky deaktivuje,
a to i kdyz je pro néj nastavena
volba ON. Ridi¢ v takovém pripadé
nema moznost systém FCA na LCD
displeji znovu zapnout.

e Kvili bezpecnosti provadéjte na-
staveni nebo zruSeni ovladacich
prepinaci systému FCA na volantu
vZzdy jen po zastaveni vozidla na
bezpecném misté.

Rizeni systému a varovné
zpravy FCA

Systém FCA vydava varovné zpravy
a varovna upozornéni na zakladé urov-
né rizika kolize v dusledku situaci, jako
je napriklad prudké zabrzdéni vozidla
pred vami, nedostate¢ny odstup mezi
vozidly nebo prekfizeni drahy chodcem.
Rovnéz ovlada brzdy podle urovné rizi-
ka kolize.

Pozor vpredu (1. varovani)

Pozor vpfedu

T
f_—

0YB056050

Na LCD displeji se zobrazi varovna zpra-

va spole¢né s varovngmi alarmy.
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Rizeni vozidla

Varovani pred kolizi (2. varovani)

Pozor na srazku

0YB0O56051

- Na displeji se zobrazi varovna zprava
spole¢né s varovngm alarmem.

+ Vozidlo snizi rychlost na stanovenou
uroven.
- Brzdng ucinek bude nartstat podle
vozidla vpredu.

- Ve stanoveném okamziku se akti-
vuji brzdy pro zmirnéni nasledkt
kolize.
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Nouzové brzdéni (3. varovéni)

Nouzove brzdéni

0YB056073

- Na displeji se zobrazi varovna zprava
spole¢né s varovnygm alarmem.

- Vozidlo snizi rychlost na stanovenou
uroven.

- Ve stanoveném okamziku se akti-
vuji brzdy pro zmirnéni nasledkd
kolize. Brzdng ucinek dosahne ma-
ximalni urovné tésné pred kolizi.

Cinnost brzd

+V naléhavé situaci brzdovy systéem
prejde do stavu pripravenosti na
okamzitou reakci poté, co fidi¢ se-
Slapne brzdovy pedal.

+ Systém FCA poskytuje dalsi brzdnou

silu pro optimalni brzdny ucinek pri
seslapnuti brzdového pedalu.

- Kdyz ridi¢ prudce seslapne akcelerac-

ni nebo brzdovy pedal nebo kdyz pru-
dce manipuluje s volantem, systém
ovladani brzd se automaticky deakti-
vuje.

- Kdyz rizikové faktory pominou, ovla-

dani brzd se automaticky zrusi.

/N VAROVANI

Ridié by mél Fizeni vozidla vzdy véno-
vat maximalni pozornost, a to i kdyz
neni vygenerovana zadna vgstrazna
zprava nebo varovng alarm.

A VYSTRAHA

Systém FCA nedokaze zabranit kaz-
dému narazu. Vlivem okolnich pod-
minek (prostfedi, povétrnostni vlivy,
pocasi, jizdni podminky) se muze
stat, Zze systém FCA nedokaze za-
stavit vozidlo apIné a zabranit nara-
zu zcela. Za bezpecnou jizdu a kon-

(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

trolu nad vozidlem ma odpovédnost
fidic.

A VYSTRAHA

Systém FCA pracuje v zavislosti na
drovnich rizika, jako je napriklad
vzdalenost od vozidla/chodce pfed
vami, rychlost vozidla/chodce pied
vami nebo ovladani vozidla Fidicem.

Senzor snimajici odstup od
vozidla pred vami (Celni radar)

Senzor udrzuje urcitou vzdalenost od
vozidla pred vami. Cotka senzory zneci-
Sténa cizimi latkami, napriklad snéhem
a desStém, ma nepfiznivy vliv na vgkon-
nost a kvalitu snimani. Mtze dokonce
docasné zrusit cinnost FCA. Coctku se-
nzoru udrzujte vzdy Cistou.

Varovna zprava a varovna kontrolka

0YBO57090L

Vytvori-li se na krytu senzoru nebo
¢occe senzoru Smouhy od cizich latek,
napriklad snéhu ¢i desteé, maze se pro-
voz systemu FCA docasné prerusit. V
takovém pripadé se zobrazi varovna
zprava pro ridice.

Nejednd se o poruchu systému FCA.
Chcete-li systém FCA znovu aktivovat,
odstrante cizi latky.

Pokud je ¢idlo znecisténé nebo neni roz-
poznan zadny objekt (na otevieném
prostranstvi atd.), systém FCA nemusi
spravné fungovat.
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Rizeni vozidla

% UPOZORNENI

- Do oblasti senzoru neinstalujte za-
dné prislusenstvi, napr. okraje re-
gistracni znacky nebo nalepky.
Rovnéz svévolné nevymeénujte na-
raznik. Tyto kroky by mohly mit
nepriznivy vliv na vgkon senzoru.

- Udrzujte Cistotu senzoru i narazni-
ku.

- Pri muti vozidla pouZivejte pouze
mekké textilie. Na senzor namon-
tovang na narazniku rovnéz ne-
strikejte tlakovou vodu.

- Na pfedni oblast senzoru nevyvi-
jejte zbyte¢nou silu. Kdyz se se-
nzor pusobenim vnéjsi sily posune
ze spravné pozice, nemusi systém
pracovat spravné, a to i bez akti-
vace varovné kontroly nebo zobra-
zeni zpravy. V tomto pripadé je
nutné nechat vozidlo zkontrolovat
v odborném servisu. Kia doporucu-
je navstévu autorizovaného servi-
su ¢i prodejce Kia.

(Pokratovani)
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(Pokratovani)

- Pouzivejte pouze znackovy kryt
senzoru Kia. Na kryt senzoru své-
volné nenanasdejte natér.

Porucha systému

OYBO57091L

» Pokud systém FCA nepracuje sprav-

né, rozsviti se varovna kontrolka FCA
(#2) a na nékolik sekund se zobrazi
varovna zprava.
Poté, co hlaseni zhasne, varovna kon-
trolka (A\) nadale sviti. V tomto pri-
padé je nutné nechat vozidlo zkontro-
lovat v odborném servisu. Kia dopo-
ruCuje navstévu autorizovaného se-
rvisu Ci prodejce Kia.

- Varovna zprava FCA se mUze objevit i
po rozsviceni varovné kontrolky ESC.

A VYSTRAHA

e Systém FCA je pouze dopliikovgm
systémem pro pohodli Fidice. Ridi¢
by si mél udrzet odpovédnost za
ovladani vozidla. Nespoléhejte se
pouze na systém FCA. Rad§ji
udrZujte odstup pro bezpecné za-
brzdéni a v pripadé potreby se-
Slapnéte brzdov( pedal a snizte
cestovni rychlost.

e Systém FCA mize generovat zby-
tec¢né varovné zpravy a varovneé
alarmy. V dasledku snizené citli-
vosti snimacid systém FCA rovnéz
nemusi varovné zpravy a varovné
alarmy generovat vibec.

e Pokud dojde k poruse systému
FCA, oviadani brzd pfi zjiSténi rizika
kolize nemusi fungovat, i kdyz
ostatni brzdové systémy funguji
normalne.

(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

o Systém FCA funguje pouze v pfipa-
dé vozidla/chodce prfed vozidiem
pri jizdé vpred. Systém nefunguje,
pokud jsou pred vozidlem zvirata
nebo v pripadé vozidel jedoucich v
opacném smeéru.

¢ Systém FCA nerozpozna vozidlo,
ny, nebo vozidlo, které je zaparko-
vané v horizontalnim sméru.

Omezeni systému

FCA je asisten¢ni systém pomahajici Fi-
di¢i v urcitych koliznich situacich, avsak
neprebira odpoveédnost za veskera rizi-
ka pri jizdé vozidla.

System FCA monitoruje jizdni situace
prostrednictvim radaru a kamerového
¢idla. V situacich mimo provozni rozsah
citlivosti tak systém FCA nemusi praco-
vat spravné. V nasleduijicich situacich by
mél ridi¢ fizeni vénovat velkou pozor-
nost. Cinnost systému FCA muze byt
omezena.

Rozpoznani vozidla

- Radar nebo kamera jsou znecistény
cizimi latkami.

- Husté prsi nebo snézi.

- Dochazi k ruseni elektrickgmi vinami.

- Dochazi k silnému a nepravidelnému
odrazu od radaru.

- Vozidlo ma uzkou predni ¢ast karose-
rie (tj. motocykl nebo jizdni kolo).

- Vyghled ridice neni zretelny v dasledku
podsviceni, odrazu svétla nebo tmuy.

- Kamera nedokaze zachuytit cely obraz
vozidla pred vami.

- Vozidlo pred vami je zvlastni vozidlo,
jako napriklad nakladni vz pro pre-
pravu tézkych bremen nebo privés.
Vozidlo pred vami nema rozsvicena
zadni svétla, nema zadni svétla, ma
asymetrickd zadni svétla nebo ma
zadni svétla mimo rozsah snimani.

- Svétlost okolniho prostredi se prudce
zmeénila, napr. po vjeti do tunelu nebo
vyjeti z ngj.

- Zpusob rizeni vozidla je nestabilni.

- Rozpoznavaci  schopnost  radaru/

senzoru kamery je omezena.

- Jizda na nezpevnéné nebo nerovné
vozovce nebo v prostredi s prudkgmi
zmeénami sklonu terénu.

-V mistech se stavebni ¢innosti, tram-
vajovych kolejich nebo tam, kde jsou
na vozovce kovove predmety.

- Pfi jizdé v uzavireném prostoru, napr.
v podzemnich parkovistich.

0QLO55053

- Projizdéni zatacek

Pri projizdéni zatacek je vykonnost
systéemu FCA nizsi. Systéem FCA ne-
musi rozpoznat vozidlo pred vami ani
v pripadé, Ze se pohybuje ve stejném
jizdnim pruhu. Systém muze zbytec-
né generovat varovné zpravy a alar-
my nebo varovné zpravy a alarmy
nemusi generovat vibec.

Pri projizdéni zatacky vénujte rizeni
velkou pozornost a v pripadé potreby
seslapnéte brzdovy pedal.
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Rizeni vozidla

0QLO55054

- PFi projizdéni zatacky muze systém

FCA rozpoznat vozidlo pred vami je-
douci ve vedlejsim jizdnim pruhu. Vé-
nujte rizeni velkou pozornost a v pri-
padé potreby seslapnéte brzdovy pe-
dal.
Pripadné seslapnéte plynovy pedal,
abyste si udrzeli stavajici cestovni ry-
chlost. Pro vasi bezpetnost vzdy
zkontrolujte bezprostredni okoli vozi-
dla.
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- Jizda ve svahu
Pri jizdé do svahu nebo ze svahu je
vykonnost systéemu FCA snizena, sy-
stém nemusi rozpoznat vozidlo pred
vami jedouci ve stejném jizdnim pru-
hu. Systém mulze zbytecné genero-
vat varovné zpravy a alarmy nebo
varovneé zpravy a alarmy nemusi ge-
nerovat vibec.
Pokud systém FCA po prekonani sva-
hu nahle rozpozna vozidlo pred vami,
vozidlo muze prudce zpomalit.
PFi jizdé do svahu nebo ze svahu vzdy
sledujte situaci pfed vami a v pripadé
potreby seslapnéte brzdovy pedal.

0QLO55056

- Zména jizdniho pruhu

| kdyz vozidlo ve vedlejSim pruhu pre-
jede do vaseho pruhu, systém FCA jgj
nemusi rozpoznat az do okamziku,
kdy vjede do oblasti snimani syste-
mem FCA.

Zejména v pripadé, Ze vozidlo z ve-
dlejsiho pruhu prudce vjede do vaseho
pruhu, je pravdépodobné, ze systém
toto vozidlo nerozpozna. Rizeni vzdy
vénujte velkou pozornost.



0QLO55057

- Pokud zastavené vozidlo pred vami
vyjede z jizdniho pruhu, systém FCA
vozidlo nemusi rozpoznat. Rizeni vzdy
vénujte velkou pozornost.

00QLO55058

- Rozpoznavani vozidla
Pokud vozidlo pred vami veze roz-
mérny naklad presahujici smérem do-
zadu nebo pokud ma vozidlo pred va-
mi vyssi svétlou vysku, maze to vést
k nebezpecneé situaci.

Rozpoznani chodci

- Chodec neni pIné rozpoznan cidlem
kamery nebo se nepohybuje ve vzpri-
mené poloze.

- Chodec se pohybuje velmi rychle.
- Chodec se vpredu objevi nahle.

- Oble¢eni chodce ma podobnou barvu
jako okolni prostredi.

- Pri priliSném jasu nebo prilisné tmé.
- PFi jizdé vozidla v noci nebo ve tmé.

- Pokud jsou v okoli predmeéty s podob-
nou stavbou jako lidské télo.

- Pokud je chodec nizké postavy.
- Pokud ma chodec snizenou mobilitu.

- Pokud je obtizné rozlisit chodce od
okolniho prostredi.

- Rozpoznavaci schopnost ¢idla je sni-
zena.
- Pokud je v blizkosti skupina chodcu.

A VYSTRAHA

¢ Pred tazenim jiného vozidla je nut-
né na LCD displeji v uzivatelském
nastaveni (User Settings) vypnout
systém FCA. Pri taZzeni mdze pou-
ziti brzd neprizniveé ovlivnit bezpec-
nost jizdy.

¢ Vozidlu vpredu vénujte zv{gsSenou
pozornost, pokud prevazi rozmér-
ngy naklad, presahujici vzad nebo
ma vysokou svétlou vgsku.

« Cidlo rozpozna pouze chodce, ne
vSak voziky, bicykly, motocykly,
zavazadla nebo kocarky.

e Systém FCA nepracuje v urcitgch
situacich. Nikdy proto nezkousSejte
funkénost systému FCA na skutec-
nygch osobach ani predmétech. Mo-
hlo by dojit k vaznému nebo i fa-
talnimu zranéni.

% UPOZORNENI

Pri silném elektromagnetickém ru-
Seni se muze systém docasné vy-
pnout.
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SYSTEM UDRZOVANI V JizDNIiM PRUHU (LKA) (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

0YB056066

Systém udrzovani v jizdnim pruhu (LKA)
detekuje vodorovné znaceni na silnici
pomoci pfedni kamery na celnim skle
a pomaha fridi¢i udrzet vozidlo pri jizde
mezi délicimi ¢arami.

Kdyz system zjisti, ze vozidlo vyjizdi ze
sveho jizdniho pruhu, upozorni Fidice
prostrednictvim vizualniho a zvukového
varovani a rovnéz provede mirng proti-
pohyb Fizeni, ¢imZ zabrani, aby vozidlo
vyjelo ze svého jizdniho pruhu.
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A VYSTRAHA

* Odpovédnost za sledovani okolni
situace na silnici a za bezpecné fi-
zeni vozidla nese vzdy fidic.

Pokud systém poskytuje asistenci
s ovladanim volantu, volantem
prudce neotacejte.

Systém LKA pomaha zabranit ne-
chténému vyjeti z jizdniho pruhu
tak, Ze ridici poskytuje asistenci.
Jedna se vSak pouze o funkci pro
zv(seni komfortu, ktera neposky-
tuje asistenci pro volant trvale. Pri
jizdé musi fidi¢ vénovat neustalou
pozornost Fizeni i situaci pred se-
bou.

V zavislosti na déni na silnici ¢
okolnich podminkach muize dojit
k vypnuti systému LKA nebo tento
systém nemusi pracovat vzdy zce-
la bezchybné. Proto pfi fizeni vzdy
zachovavejte maximalni pozornost.

A VYSTRAHA

¢ Predni kameru docasné nedemon-
tujte kvdli tonovangm sklim ani
kvdli nasazovani jakgchkoli krytd
nebo prislusenstvi.
Pokud kameru demontujete a zno-
vu namontujete, nechte systém
zkontrolovat a pfipadné kalibrovat
u autorizovaného prodejce Kia.

¢ Pokud vyménite celni skio, kameru
nebo souvisejici soucasti Fizeni, ne-
chte systém zkontrolovat a prfi-
padné kalibrovat u autorizovaného
prodejce Kia.

e Systém snima znaceni jizdniho
pruhu. Oviada volant prostrednic-
tvim predni kamery, a proto ne-
musi fungovat spravné, pokud je
znaceni pruhu Spatné patrné. PFi
pouzivani systému budte vzdy
opatrni.

¢ Pro pripady, kdy je znaceni jizdniho
pruhu Spatné patrné, si prectéte
informace v casti “Opatrnost ridi-
ce” strana 6-76.

(Pokracovani)




(Pokra€ovani)

* Neprovadéjte demontaz soucasti
souvisejicich se systémem LKA a
chrante je pred posSkozenim.

e Na spinac¢ polstrované ochrany
proti narazu nepokladejte Zadné
predméty odrazejici svétlo, jako je
napriklad zrcadlo, bilj papir atd.,
protoze by vlivem odrazu sluneéni-
ho zareni mohlo dojit k nefunkec-
nosti systému LKA.

¢ Pri prili§ hlasitém prehravani zvuku
z audiosoustavy muizete presle-
chnout varovné signaly systému
LKA.

¢ Pokud bude v cinnosti jina signali-
zace, napr zvuk nezapnutého bez-
pecnostniho pasu s prednosti pred
vystrazngm zvukem systému LKA,
nemusi se zvukova signalizace LKA
ozvat.

* Ve vyssSich rychlostech nemusi
kroutici moment asistencniho sy-
stému na udrzeni vozidla v jizdnim
pruhu stacit. Pokud k tomu dojde,
vozidlo mize vyjet mimo jizdni
pruh. PfFi pouzivani systému LKA
dodrzujte rychlostni limity.

(Pokragovani)

(Pokragovani)

* Pokud k volantu pripevnite néjaké
predméty, nemusi systém asisten-
ce fizeni fungovat spravné.

e Pokud k volantu pripevnite néjaké
predméty, mize se stat, ze vg-
straha upozorfujici na jizdu bez
drzeni volantu nemusi fungovat
spravne.

Cinnost systému LKA

Aktivace/deaktivace systému LKA:

Se spinatem zapalovani v poloze ON
(Zapnuto) je systém LKA automaticky
zapnuty.

Kontrolka (/&%) na displeji pristrojového

panelu se nejprve rozsviti bile. Pokud

stisknete tlacitko LKA na levé strané

pristrojového panelu nize, LKA se vypne

a kontrolka na displeji zhasne.

Barva kontrolky se méni v zavislosti na

stavu systéemu LKA.

- Bila: Cidlo nedetekuje znaceni jizdniho
pruhu nebo je rychlost vozidla nizsi
nez 60 km/h.

- Zelena: Cidlo detekuje znaceni jizdni-
ho pruhu a systém muze zasahovat
do fizeni.

Aktivace systému LKA

Asistent jizdy v pruhu

—-t

0YB078126L
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Rizeni vozidla

« Chcete-li na LCD displeji na pristrojo-
vém panelu zobrazit obrazovku sy-
stemu LKA, prejdéte do rezimu AS-
SIST (Asistence) (/&\).

« Podrobnosti viz “ReZzim uzivatelského
nastaveni” strana 4-58.

- Pokud je po aktivaci systému LKA de-
tekovano znaceni po obou stranach
jizdniho pruhu, rychlost vozidla je vy-
&3i nez 60 km/h a jsou splnény pod-
minky aktivace, rozsviti se zelena
kontrolka volantu a systém bude za-
sahovat do Fizeni.

A VYSTRAHA

Systém udrzovani v jizdnim pruhu
(LKA) ridici pomaha predejit nechté-
nému vyjeti z jizdniho pruhu. Ridic by
vSéak nemél spoléhat pouze na sy-
stém: pri fizeni by mél neustéle sle-
dovat jizdni podminkuy.
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M Jizdni pruh nerozpoznan M Jizdni pruh rozpoznan

Asistent jizdy v pruhu Asistent jizdy v pruhu

/e

OYBO78125L/0YBO78126L

Pokud je rychlost vozidla vyssi nez
60 km/h a systém detekuje znaceni po
obou stranach jizdniho pruhu, barva se
zmeéni ze Sedé na bilou.

Upozornéni

W Znaceni leveho pruhu M Znaceni pravého pruhu

Asistent jizdy v prubu

Asistent jizdy v pruhu

OYBO78127L/0YBO78128L

Pokud vozidlo opousti jizdni pruh, zna-
¢eni jizdniho pruhu, pres které prejizdi-
te, bude na LCD displeji blikat spolu se
zvukovou signalizaci.
sk Hapticka odezva
Pokud vozidlo opousti jizdni pruh,
znaceni jizdniho pruhu, pres které
prejizdite, bude na LCD displeji bli-
kat spolu s varovanim vibraci volan-
tu.
Jsou-li splnény prislusné podminky, sy-
stem LKA bude moci zasahovat do fize-
ni.
+ Rychlost vozidla je vyssi nez 60 km/h.
« Systém LKA detekuje znaceni po ob-
ou stranach jizdniho pruhu.



- Vozidlo se nachazi v prostoru mezi
znatenim po obou stranach jizdniho
pruhu.

Pokud system LKA muze zasahovat do
Fizeni, sviti zelena kontrolka volantu.
Pokud vozidlo vyjede z jizdniho pruhu
v dusledku nedostatec¢ného krouticiho
momentu pro asistenci, bude indikator
znaceni ve sméru vyjeti blikat a bude se
ozyvat varovny zvuk.

Nepoustéjte volant

0YB078129L

Ruce méjte na volantu (Pokud je

aktivovdno LKA)

Pokud fridi¢ nebude nékolik sekund
drzet volant pri aktivovaném systému
LKA, systém jej upozorni.

A VYSTRAHA

e Varovné hlaseni se vSak nemusi, s
ohledem na jizdni situaci, objevit
v€as. Pri jizdé proto drzte volant
obéma rukama.

* Pokud drzite volant zlehka, maze
systém aktivovat upozornéni na
pusténi volantu, protoze systém
LKA midze vyhodnotit, ze volant
nedrzite.

Varovna kontrolka a hlaseni

Zkontr. systém asistenta
jizdy v pruhu (LKAS)

0YB078130L

Kontrola systému udrZovadni v
Jizdnim pruhu (LKA)

Pokud LKA nefunguje spravné, kontrol-
ka poruchy LKA (Zlutd) sviti. V tomto
pripadé je nutné nechat systém zkon-
trolovat v odborném servisu. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného servisu
¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

« Ridi¢ odpovida za spravné fizeni.

e | v situacich, kdy systém zasahuje
do fizeni, mize ridic volant ovla-
dat.

¢ V nasledujicich situacich systém
vypnéte a fid'te bez néj.
- Za Spatného pocasi
- Pri jizdé po vozovce ve Spatném
stavu

- Pokud fidi¢ musi volantem ¢asto
manévrovat.

- Pri tazeni vozidla nebo pfivésu.
 Pri ¢innosti systému se otaceni vo-

za normalni situace.
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Rizeni vozidla

V nasledujicich situacich se systém
vypne:
- Prejizdite do jiného jizdniho pruhu
s pouzitim odbocovaciho signalu.
- Pri prejizdéni z pruhu do pruhu
pouzivejte odbocovaci signaly.
- PFi prejizdéni do jiného pruhu bez
odbocovacich signald, maze dojit k
zasahu do fizeni.

-+ Systém LKA muze prejit do rezimu ri-
zeni s asistenci, pokud vozidlo jede
v blizkosti stfedu jizdniho pruhu po
aktivaci systému nebo pokud vozidlo
prejelo do jiného jizdniho pruhu. Sy-
stem LKA nemulze poskytovat asi-
stenci pri Fizeni, pokud pred zapnutim
rezimu rizeni s asistenci jede vozidlo
delSi dobu prilis blizko ke znaceni jizd-
niho pruhu.

+ Je aktivovan systém ESC (elektronic-
kg stabiliza¢ni systém) nebo VSM
(systém rizeni stabilizace).

- Systém do fizeni nezasahuje pri ry-
chlém prujezdu ostrou zatackou.

- Systém do rizeni nezasahuje, pokud
je rychlost vozidla nizsi nez 60 km/h
nebo nad 200 km/h .

- Systém do fizeni nezasahuje pri pru-
dkém prejeti do jiného pruhu.
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+ Systém do rizeni nezasahuje pri na-
hlém brzdeni.

- Systém do Fizeni nezasahuje, pokud
je jizdni pruh velmi siroky nebo uzky.

+ Systém do rizeni nezasahuje, pokud
je detekovano pouze jedno postranni
znaceni jizdniho pruhu.

- Pouzita jsou vice nez dvé znaceni jizd-
niho pruhu, napriklad v oblasti stavby.

- Polomér zatacky je prilis malg.

- Pri nahlém otoceni volantem se sy-
stém LKA docasné deaktivuje.

« Pri jizdé v prudkém svahu.

Upozornéni fidice

Ridi¢ musi byt v nasledujicich situacich
opatrny, protoze systém nemusi praco-
vat spravné, pokud je znaceni jizdniho
pruhu malo zretelné nebo nelplné:

Zhorsené jizdni podminky v jizdnim

pruhu a na vozovce

- Pokud je znaceni jizdniho pruhu po-
kryto prachem nebo piskem, je obti-
zné odlisit je od silnice.

+ Je obtizné odlisit barvu znaceni jizdni-
ho pruhu od vozovky.

+ Na vozovce se vyskytuje néco jiného,
podobného znaceni jizdniho pruhu.

- Znaceni jizdniho pruhu je nezretelné

nebo poskozené.

+ Pocet jizdnich pruhd se méni nebo se

znaceni jizdnich pruht protina (jizda
pres mytnou branu nebo misto spojo-
vani/rozdélovani jizdnich pruht).

« Pouzita jsou vice nez dvé znaceni jizd-

niho pruhu.

- Znaceni jizdniho pruhu je velmi Siroké

nebo lzke.

+ Znaceni jizdniho pruhu neni viditelné

kvuli snéhu, desti, kaluzim, znecisténi
nebo z jingch divodu.

+ Na znaceni jizdniho pruhu dopada stin

stredového ostrivku, svodidel, proti-
hlukové stény nebo jingch predmetu.

- Znaceni jizdniho pruhu je slozité nebo

je nahrazeno jingmi prvky, napriklad
v oblasti stavby.

- Na silnici je vyznaten prechod pro

chodce nebo jiné symboly.

« Znaceni jizdniho pruhu najednou zmi-

zi, napriklad na krizovatce.

- Znaceni jizdniho pruhu v tunelu je po-

kryto necistotou, olejem apod.

+ Jizdni pruh (nebo silnice) jsou velmi 3i-

roké nebo uzke.



Pdsobeni vnéjsich podminek

- Intenzita svétla mimo vozidlo se na-
hle zméni, napriklad pri vjezdu do tu-
nelu ¢i vyjezdu z néj nebo pri prijezdu
pod mostem.

- Za tmy nebo v tunelu nejsou rozsvi-
cena Celni svétla nebo je intenzita svi-
ceni nizka.

- Ve vozovce jsou zabudovany délici
konstrukeni prvky.

- 0d vody na silnici se odrazi pouli¢ni
osvétleni, slunce, svétla prijizdégjiciho
vozidla apod.

+ Slunce intenzivné sviti proti sméru
vasi jizdy.

« Povrch silnice neni rovny.

- Odstup od vozidla vpredu je velmi
maly nebo vozidlo vpredu zakrgva
znaceni pruhu.

- Jedete v prudkém svahu nebo v ostré
zatacce.

« Vozidlo vyrazné vibruije.

- Teplota v blizkosti vnitfniho zpétného
zrcatka je velmi vysoka v duasledku
plusobeni primého slune¢niho zareni
apod.

Spatna viditelnost dopredu

- Cotka nebo ¢elni sklo jsou zakryty ci-
zimi latkami.

- Cidlo nemtze rozpoznat jizdni pruh
kvali mlze, silnému desti nebo snéze-
ni.

- Celni sklo je zamlzené vihkgym vzdu-
chem ve vozidle.

+ Na polstrované ochrané proti narazu
je polozen predmét apod.

A VYSTRAHA

Systém udrzovani v jizdnim pruhu
(LKA) ridici pomaha predejit nechté-
nému vyjeti z jizdniho pruhu. Ridic by
véak nemél spoléhat pouze na sy-
stém: neustale by mél dodrzovat po-
trebné postupy bezpecného zpisobu

fizeni.
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Rizeni vozidla

SYSTEM VAROVANI PRED KOLIZi V MRTVEM UHLU (BCW) (JE-LI SOUCASTIi VYBAVY)

ODEO56063L

Systém varovani pred kolizi v mrtvém

uhlu (BCW) vyuziva pri jizdé radar pro

upozorfovani ridice.

Proveéruje zadni bo¢ni prostor od vozidla

a informace poskytuje ridici.

1. Systém varovani pred kolizi v

mrtvém uhlu (BCW)
Vystrazna zona zavisi na rychlosti
vozidla. Pokud se vsak rychlost jiz-
dy vozidel lisi o vice nez 10 km/h
varovani neprobéhne.
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2. Asistent

zmeény jizdniho pruhu
(LCA)

Varuje, pokud se vysokou rychlosti
priblizuji jina vozidla.

. Upozornéni na projizdéjici vozidlo

pii couvani (RCCW)

Pri couvani vozidla snimac rozpozna
Zleva i zprava se priblizujici vozidla
a preda tuto informaci ridici.

A VYSTRAHA

* P¥Fi jizdé vzdy sledujte déni na silni-

ci, i kdyz je v €¢innosti systém varo-
vani pred kolizi v mrtvém uhlu
(BCW).

Systém varovani pred kolizi v
mrtvém dhlu (BCW) je dopliikovy
systém kvili vyssi mire komfortu.
Moznosti systému nepreceiujte a
vzdy dbejte na bezpecnou jizdu.

BCW (Varovani pred kolizi

v mrtvém dhlu) / LCA (Asistent
zmény jizdniho pruhu)
Provozni podminky

0YBO57086

Pokud je spina¢ zapalovani v poloze ON
(Zapnuto) a je stisknuto tlacitko spinace
systému varovani pred kolizi v mrtvém
uhlu (BCW), na tlacitku se rozsviti kon-
trolka. Systém se aktivuje, pokud vozi-
dlo prekro¢i rychlost 30 km/h .

Pokud tlac¢itko spinace stisknete znowvu,
kontrolka spinate zhasne a systém se
vypne.



Pokud je spina¢ zapalovani vypnut a
znovu zapnut, systém se vrati do stavu
predchazejicimu vypnuti spinace zapa-
lovani.

Pokud systém nepouzivate, systém vy-
pnéte prepnutim spinace do polohy vy-
pnuto.

Po zapnuti systému se na venkovnim
zpétném zrcatku na 3 sekundy rozsviti
vystrazné svetlo.

Typ varovného hlaseni
Tento systém se aktivuje, pokud:
1. Systém je zapnuty

2. Rychlost vozidla je vyssi nez
30 km/h

3. Je zjisténa pritomnost jingch vozi-
del vpredu

F‘

ODE056033

Pokud je v dosahu systému rozpoznano
vozidlo, rozsviti se vystrazné svétlo na
vnéjSim zpétném zrcatku.

Pokud se zpozorované vozidlo dostane
z detekeni zény, vystrazné svétlo zhas-
ne.

*

ODEO056034

Druhy stupen signalizace se aktivuje,n

pokud:
1. Vystraha prvniho stupné je v cin-
nosti

2. Jsou zapnuté odbocovaci signaly
pro zmeénu jizdniho pruhu

Pri aktivované vystraze druhého stup-
né, blikd vystrazné svétlo na vnéjsim
zpétném zrcatku a ozgva se zvukove
upozorneni.

Po vypnuti smérovych svétel se vypne i
druhg stupen vystrahy.

- Zvukova vystraha druhého stupné

muze byt deaktivovana.
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Rizeni vozidla

- Aktivovani zvukové vystrahy:
Na LCD displeji vyberte volby User Se-
ttings (Uzivatelské nastaveni) ==+ Dri-
ver Assistance (Jizdni asistenti) a
zvolte Sound for BCW (Zvuky systé-
mu varovani pfed kolizi v mrtvém
ahlu).

- Vypnuti zvukove vystrahy:
Na LCD displeji vyberte volby User Se-
ttings (Uzivatelské nastaveni) ==+ Dri-
ver Assistance (Jizdni asistenti) a zru-
Ste volbu Sound for BCW (Zvuky sy-
stému varovani pred kolizi v mrtvém
ahlu).

/\ VAROVANI

Zvukova v(straha pomaha upozornit
fidice. Tuto funkci vypinejte, jen po-
kud je to nutné.
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Detekéni cidlo

OYBOS8087L

Cidla jsou umisténa v zadnim narazniku.
Udrzujte zadni naraznik v cistote, aby
se zajistila spravna ¢innost systému.

Varovna zpréva

Zprava (,Blind-Spot Collision Warning
(BCW) system disabled. Radar blocked”
(Systém varovani pied kolizi v mrtvém
ahlu nefunguje, ¢idlo je zakryté) infor-
muje ridice, ze zadni naraznik je zneci-
Stény nebo je teplota v této oblasti pri-
liS vysoka. Svétlo na spinat¢i a systém
se automaticky vypnou.

Odstrante cizi latku ze zadniho narazni-
ku.

Po odstranéni cizi latky a jizdé po dobu
priblizné 10 minut bude systém opét
pracovat normalné.

Pokud systém nepracuje normalné ani
po odstranéni cizich predmeétld & neci-
stot, zavezte vozidlo do profesionalniho
servisu a nechte systém zkontrolovat.
Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.

Je mozné, Ze se zprava zobrazi, aniz by
na zadnim narazniku byla pritomna ja-
kakoli cizi latka, napriklad pri jizdé v rid-
ce osidlené zemeédeélské nebo otevrené
oblasti, jako je napriklad poust, kde neni
dostatek dat pro chod systému.

Tato zprava se muze aktivovat také pri
silném desti nebo v dusledku rozstriku
vlhkosti na vozovce.

V tomto pripadé vozidlo nevyzaduje se-
rvis.

Pokud systém nepracuje spravné, zo-
brazi se varovna zprava (,Check Blind-
Spot Collision Warning (BCW) system” —
Zkontrolujte systém varovani pred koli-
zi v mrtvém uhlu BCW) a kontrolka na
spinaci zhasne. Systém se automaticky
vypne.

V tomto pripadé je nutné nechat sy-
stéem zkontrolovat v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.



RCCW (Upozornéni na projizdéjici
vozidlo pfi couvani)
ODEO56064

Pri couvani vozidla z parkovaciho stani
snimac rozpozna zleva i zprava se pri-
blizujici vozidla a preda tuto informaci

ridici.

Provozni podminky

- Na LCD displeji prejdéte do rezimu
uzivatelského nastaveni =+ zobrazeni
jizdnich asistentl (Driving Assist) ==+
vyberte funkci Rear Collision Warning
(Varovani pied narazem v zadni ¢asti)
a zvolte moznost Rear Cross-Traffic
Collision Warning (Upozornéni na pro-
jizdéjici vozidlo pri couvani). Systém
se zapne a je v pohotovostnim rezimu
pripraven k ¢innosti.

+ Opétngm vygbérem volby Rear Cross-
Traffic Collision Warning (Upozornéni
na projizdéjici vozidlo pri couvani) Ize
systém znovu vypnout.

+ Pokud systém vozidla vypnete a zno-
vu zapnete, bude funkce upozornéni
na projizdéjici vozidlo pri couvani
(Rear Cross-Traffic Collision Warning)
vZdy obnovena ve stavu, v jakém byla
pred vypnutim vozidla. Pokud systém
upozornéni na projizdéjici vozidlo pri
couvani (Rear Cross-Traffic Collision
Warning) nepouzivate, vypnéte jej.

+ Systém je v ¢innosti pfi rychlosti vozi-
dla do 10 km/h a s fadici pakou v po-
loze R (Zpatetka).

- Detek¢ni zéna systému upozornéni
na projizdéjici vozidlo pri couvani
(Rear Cross-Traffic Collision Warning)
je 0,5~20 m v zavislosti na sméru. Po-
kud jede projizdgjici vozidlo v deteke-
nim rozsahu rychlosti
4 km/h~36 km/h, bude rozpoznano.
Detek¢ni schopnosti se vsak lisi v za-
vislosti na podminkach. Vzdy vénujte
pozornost okolni situaci.
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Rizeni vozidla

Typ varovného hlaseni

OQLE055130

0YB0O57082L

6-82

0YBO57083L

- Pokud ¢idla zaznamenaji priblizeni ji-

ného vozidla, ozve se zvuk zvonu a na
vnejsich zrcatkach blikaji vystrazna
svétla.

+ Pokud pozorované vozidlo opusti de-

tekéni zonu, pohybuje se opatngm
smérem pryc¢ nebo se pohybuje po-
malu, upozornéni se vypne.

+ Systém z rdznych ddvodd nebo okol-

nosti nemusi fungovat spravne. Vzdy
vénujte pozornost okoli vozidla.

s Pokud je leva nebo prava strana na-

razniku zakryta vozidly nebo jinou
prekazkou, detekéni schopnosti sy-
stému budou zhorsené.

A VYSTRAHA

* Pokud je systémem rozpoznano
vozidlo vzadu, rozsviti se v(stra-
zné svétlo na vnéjSim zpétném
zrcatku.

Pro zabranéni kolizi nespoléhejte
pouze na varovna svétla a sledujte

okoli vozidla.
(Pokracovani)

(Pokracovani)

| v pfipadé, Ze je vozidlo vybaveno
systémem varovani pred kolizi v
mrtvém dhlu (BCW), jezdéte
opatrné a bezpecné. Nespoléhejte
pouze na tento systém a pred pre-
jetim do jiného jizdniho pruhu
zkontrolujte situaci vlastnim po-
hledem.
V néktergch situacich systém Fridi-
Ce nevaruje, a proto pri jizdé vzdy
vénujte pozornost okoli vozidla.

/N VAROVANI

e Systém nemusi spravné fungovat
po vgméné narazniku nebo pokud
v okoli ¢idla probihaly servisni (ko-
ny.

¢ Detekcni zona se liSi v zavislosti na
Sifi vozovky. Pokud je silnice Gzka,
systém miize detekovat vozidlia ve
vedlejSim pruhu.

e Naopak na velmi Siroké silnici sy-
stém nemusi ostatni vozidla v ji-
ném jizdnim pruhu detekovat.

(Pokracovani)




(Pokraéovani)

e Systém se mulze vypnout v pri-
tomnosti silného elektromagnetic-
kého pole.

Podminky kdy systém nelze pouZit

Venkovni zpétné zrcatko nemusi fidice

upozornit, pokud:

- Télo venkovniho zpétného zrcatka je
poskozené nebo znecisténe.

- Okno je znetisténé.

- Okna jsou vyrazne stinovana.

Upozornéni ridice

V nize uvedenych situacich musi byt fi-

di¢ obzvlasté opatrny, jelikoZ systém za

urc¢itych okolnosti nemusi rozpoznat

ostatni vozidla nebo jiné objekty.

- Vozidlo jede po silnici se zatackami
nebo projizdi mytnou branou.

- Senzor je znetistén destém, snéhem,
blatem, atd.

- Zadni naraznik, ve kterém je senzor
umistén, je zakryty nebo blokovany
jingmi predméty jako jsou nalepky,
ochrannyg ram narazniku, drzak bicy-
kit atd.

- Zadni naraznik je poskozen nebo je
senzor mimo svou puvodni polohu.

- Vyska vozidla je nizsi nebo vyssi v da-
sledku velkého zatizeni zavazadlove-
ho prostoru (paté dvefe), abnormalni-
ho tlaku pneumatik apod.

- Vozidlo je pouzivano v nepfiznivém
pocasi, jako je napriklad silng dést’ ne-
bo snih.

- Pobliz vozidla se nachazi pevny ob-
jekt, napriklad svodidla.

- Pobliz vozidla se nachazi jiné velké
vozidlo, napriklad autobus nebo na-
kladni vaz.

- Pobliz vozidla se nachazi motocykl
nebo jizdni kolo.

- Pobliz vozidla se nachazi plosinovy
privés.

- PFi nastartovani vozidla soucasné s
vedlejSim vozidlem a soucasném roz-
jezdu.

- Pokud jiné vozidlo projizdi okolo vyso-
kou rychlosti.

- PFi zméné jizdniho pruhu.
- PFi stoupani nebo klesani v prudkém
svahu na nerovné vozovce

- Pokud jiné vozidlo projizdi okolo v tés-
né blizkosti.

- Pri jizdé s privésem nebo nosi¢cem.
- Pokud je teplota zadniho narazniku
prilis vysoka nebo nizka

- Pokud jsou senzory zablokovany dal-
Sim vozidlem, sténou nebo sloupem u
parkovaciho mista.

- Pokud se pfi jizdé vzad zpozorované
vozidlo rovnéz pohybuje vzad.

- Pokud je v blizkosti mala prekazka,
napr. nakupni vozik nebo kocarek.

-V blizkosti nizkého, napr. sportovniho
vozidla.

- Pokud jsou v blizkosti vaseho vozidla
jina vozidla.

- Pokud vozidlo ve vedlejSim pruhu pre-
jede do tretiho, vzdalengjsiho pruhu
NEBO pokud vozidlo z tfetiho pruhu
prejede do vedlejsiho pruhu.

- Pfi jizdé po uzké cesté v husté zeleni

- Pri jizdé na mokré vozovce
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SYSTEM SLEDOVANi BDELOSTI RIDICE (DAW) (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Systém sledovani bdélosti ridice upo-
zorfuje fidice na uroven Unavy nebo na
znamky nesoustredénosti ¢ nepozor-
nosti pri jizdé.

Nastaveni a aktivace systému
Nastaveni systému

- Pri prevzeti vozidla od vyrobce je sy-

stém sledovani bdélosti ridice vypnu-
ty v poloze OFF.

+ Chcete-li systém sledovani bdélosti
fidice zapnout (poloha ON), vypnéte
motor a poté na LCD displeji vyberte
postupné volby User Settings (Uziva-
telska nastaveni) == Driver Assistance
(Asistenti fizeni) ==+ Driver Attention
Warning (Sledovani bdélosti ridice)
Off/Normal/High' (Vypnuto/Normalni/
Intenzivni).

- Ridi¢ mUze zapnout rezim systému
sledovani bdélosti ridice.

- Off (Vypnuto): Systém sledovani
bdélosti ridice je vypnuty.

- Normal (Normalni): Systém sledo-
vani bdelosti fidice upozorfuje ridi-
¢e na uroven Unavy nebo na znam-
ky nesoustredénosti ¢ nepozor-
nosti pri jizde.
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- High (Intenzivni): Systém sledovani
bdélosti ridice upozorfuje ridi¢e na
uroven Unavy nebo na znamky ne-
soustredeénosti ¢i nepozornosti dri-
ve nez v normalnim rezimu.

- Zvolené nastaveni systému sledovani

bdélosti ridice zlstane po vypnuti a
novém nastartovani motoru zachova-
no.

Zobrazeni drovné bdélosti ridice
W Vypnuti systému

Varow, pozomest Aidice

System vapnuty

Sodgcn

0YBO57087L

® Spustredéné rizeni

Uroven pozornosti

=1 |
Nizko Vuysoko

Posiedni plestavka (00:00

0YB057078L



® Nesoustredéne rizeni

Uroven pozormosti

|
Nizko Vuysoko

Posedni piestanvka (00:00

0YBO57077L

- Ridi¢ muze sledovat Grover bdélosti
svého fizeni na LCD displeji.
Je-li systém aktivovan, zobrazi se na
LCD displeji po vybéru panelu rezimu
ASSIST obrazovka DAW (BY). (Dalsi in-
formace najdete v ¢asti “Rezimy LCD”
strana 4-57.)

- Uroven bdélosti fidite se zobrazuje na
stupnici 1 az 5. Cim nizsi hodnota, tim
niz3i bdélost (a vyssi riziko nepozor-
nosti).

- Pokud si ridi¢ po urcité dobé rizeni
neudéla prestavku, hodnota se snizu-
je.

+ Pokud ridi¢ po urcitou dobu ridi zcela
soustredene, hodnota se zvysi.

- Zapne-li fidi¢ systém pri jizdé, zobrazi
se Cas posledni prestavky a Uroven
bdélosti.

Prestdvka v jizdé

Zvazte udelat si
prestavku

55
w

0YBO57079L

- Jakmile droven bdélosti ridice klesne
pod hodnotu 1, zobrazi se na LCD dis—
pleji zprava ,Consider taking a break”
(Co si udélat prestavku?) a zazni va-
rovny signal, které ridi¢i doporudi za-
stavit a odpoc¢inout si.

+ Systém sledovani bdélosti nebude ri-
di¢i navrhovat prestavku, pokud cel-
kova doba jizdy nepresahla 10 minut.

Resetovani systému

+ Resetuje-li fidi¢ systém sledovani
bdélosti, bude ¢as posledni prestavky
nastaven na hodnotu 00:00 a Uroven
Fidicovy bdélosti na hodnotu 5 (velmi
pozorny).

+ Pri resetu systému sledovani bdélosti
ridice se ¢as posledni prestavky na-
stavi na hodnotu 00:00 a uroven fidi-
¢ovy bdélosti na hodnotu 5 v nasledu-
jicich situacich:

- Dojde k vypnuti motoru.
- Ridi¢ rozepne bezpetnostni pas na
svém sedadle a otevre dvere ridice.

- Motor bézi po dobu 10 minut na
volnobéh.

- Jakmile se Fidi¢ znovu rozjede, sy-
stém sledovani bdélosti fidice zacne
znovu pracovat.
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Pohotovostni rezim systému

Varow, pozormost ik e

Vypnuto

OYBOS57088L

Systém sledovani bdélosti ridi¢e s varo-

vanim prejde do stavu pripravenosti a

na displeji zobrazi oznameni ,Standby”

(Pohotovostni rezim) v nasledujicich si-

tuacich.

- Kamere se nedari rozpoznavat jizdni
pruhy.

- Rychlost jizdy neprekracuje 60 km/h
nebo 200 km/h .
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Porucha systému

0YB057089L

Pokud se na displeji zobrazi varovna
zprava ,Check Driver Attention Warning
(DAW)" (Zkontrolujte systém sledovani
bdélosti ridite), systém nepracuje
spravné. V tomto pripadé je nutné ne-
chat vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

e Systém sledovani bdélosti ridice
neni nahradou za bezpecné jizdni
navyky, ale pouze doplikovou
funkci pro vase pohodli. Veskera
odpovédnost je vzdy na ridici. Jez-
déte uvazlivé, abyste zabranili
vzniku neocekavangch a nahlgch
situaci. Neustdle sledujte jizdni
podminky.

Systém sleduje chovani fidice za
volantem a vSechny drobné znam-
ky v jeho jizdnich navycich. Na je-
jich zakladé mdaze navrhnout pres-
tavku, i kdyz se ridic jeSté nemusi
citit unavené.

e Pokud fidic citi anavu, mél by si
udélat prestavku, i kdyz ji systém
sledovani bdélosti fidice jesté ne-
navrhuje.

UPOZORNENI

Systém sledovani bdélosti ridice vy-
uziva ke své ¢innosti kamerové cidlo
na ¢elnim skle. Z divodu zachovani
(Pokratovani)




(Pokrac¢ovani)

co nejlepsich podminek pro ¢&innost

kamery dbejte na nasledujici:

* NIKDY na celni sklo neumistujte
zadné predméty, nenalepujte za-
dné samolepky ani nepouzivejte
zatmavené félie.

- NIKDY na palubni desku neumi-
stujte zadné predméty s vysokou
odrazivosti (napfiklad bilg papir,
zrcatka apod.). Jakékoli svételné
odrazy mohou zplsobit naruseni
¢innosti systému sledovani bdélos-
ti Fidite (DAW).

- Dbejte bezpodminetné na to, Ze

ku s vodou.
- NIKDY sestavu kamery nerozebi-

rejte svépomoci. Chrante ji pred
narazy.

/N\ VAROVANI

Systém sledovani bdélosti Fidice ne-
musi fungovat spravné a jeho upo-
zornéni mohou mit omezenou v{po-

(Pokracovani)

(Pokragovani)

vétrilni hodnotu v nasledujicich situa-

cich:

¢ Funkce detekce jizdnich pruhil je
omezena. (Dalsi informace nale-
znete v casti “Systém udrzovani
v jizdnim pruhu (LKA) (je-li soucas-
ti vgbavy)” strana 6-72.)

» Ridi¢ s vozidlem pfi jizdé prudce
zataci nebo nahle méni smér pri
vyhgbani se pirekazkam (napfiklad
v mistech probihajicich praci na sil-
nici, pri vyhgbani se jingm vozi-
diim, spadljm prfedmétim, na
rozbitgch vozovkach apod.).

 Je vazné narusena schopnost vozi-
dla jet dopredu (napfiklad kviili ni-
zkému tlaku pneumatik, velkgm
rozdilim v nahusténi, nerovno-
mérnému opotiebeni, Spatné sefi-
zené pozitivni ¢i negativni sbiha-
vosti apod.).

¢ Vozidlo jede v zatackovitém uaseku
cesty.

¢ Vozidlo jede po nerovné vozovce.

 Vozidlo jede v mistech s poryvy vé-
tru.

(Pokragovant)

(Pokracovani)

 Vozidlo je fizeno néktergm z nasle-
dujicich sustémi podpory Fizeni:
- Systém udrzovani v jizdnim pru-
hu (LKA)

- Asistencni systém pro predcha-
zeni éelnimu narazu (FCA)

/N VAROVANI

Pri velmi hlasitém pirehravani hudby
v audiosystému vozidla se miuize
stat, ze neuslysite varovné signaly
systému sledovani bdélosti ridice
(DAA).

6-87

B|PIZOA 1UDZIY



Rizeni vozidla

HOSPODARNY PROVOZ

Hospodarna spotreba paliva vaseho vo-
zidla zavisi predevsim na vasem stylu
jizdy a na tom, kde a kdy ridite.

Kazdy z téchto faktord ovliviuje, kolik

kilometra ujedete na jeden litr paliva.

Chcete-li vozidlo pouzivat co nejhospo-

darngji, rid'te se nasledujicimi doporuce-

nimi, ktera vam pomohou usetfit peni-
ze za palivo i opravy:

- Jezdéte plynule. Zrychlujte mirné. Ne-

provadejte prudké rozjezdy ani razeni
pod plngm plynem a udrzujte plynu-
lou cestovni rychlost. Nesnazte se
byt co nejrychlejsi v Usecich mezi se-
mafory. Snazte se rychlost upravit
v souladu s okolnim provozem, aby-
ste zbytecné nemuseli ménit ry-
chlost. Pokud je to mozné, vyhybejte
se silnému provozu.
VZzdy udrzujte bezpecny odstup od
ostatnich vozidel, abyste si usetfrili
zbytecné brzdéni. Rovnéz tak snizite
opotrebeni brzd.

+ Jezdéte neprilis vysokou rychlosti.
Cim rychleji jedete, tim vice paliva va-
Se vozidlo spotrfebuje. Jizda ve stredni
rychlosti, zejména na dalnici, je jed-
nim z nejefektivnéjSich zplsobu, jak
snizit spotrebu paliva.
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» Nejezdéte s nohou na brzdovém pe-

dalu. Zvysuje se tak spotreba paliva a
rovnéz opotrebeni téchto dilt. Jizda s
chodidlem spocivajicim na brzdovém
pedalu maze rovnéz zpusobit prehrati
brzd, které snizuje jejich Ucinnost a

- Starejte se o pneumatiky. Udrzujte je

nahusténé na doporuceny tlak. Ne-
spravné nahusténi, at’ uz prehustéeni
nebo podhusténi, vede ke zbytecné-
mu opotrebeni pneumatik. Tlak v
pneumatikach kontrolujte alespon
jednou mesicné.

- Ujistéte se, Ze jsou kola spravné vy-

rovnana. Nespravné vyrovnani kol
mUze byt zplsobeno narazy do ob-
rubnik( nebo prilis rychlou jizdou na
nepravidelngch povrsich. Spatné vy-
rovnani vede k rychlejsimu opotrebeni
pneumatik a rovnéz muaze vest k dal-
Sim problémum a také k vyssi spotre-
bé paliva.

+ Udrzujte automobil v dobrém stavu.

Pro dosazeni hospodarnéjsi spotreby
paliva a nizsich nakladt na udrzbu au-
tomobil udrzujte v souladu s roz-
vrhem Udrzby uvedengm v kapito-
le “Udrzba"” strana 8-06. Pokud au-
tomobil pouzivate v naro¢ngch pod-
minkach, je tfeba Udrzbu provadét
¢astéji (podrobnosti viz “Udrzba”
strana 8-06).

 Udrzujte vaz v ¢istém stavu. Aby vam

vozidlo slouzilo co nejlépe, méli byste
jej udrzovat v Cistoté a bez koroziv-
nich materiall. Obzvlasté dulezité je,
aby se na spodni ¢asti automobilu ne-
hromadilo blato, prach, led atd. Tato
vaha navic mazZe vést ke zvySené
spotrebé paliva a rovnéz prispiva ke
korozi.

- Cestujte nalehko. V automobilu ne-

vozte zbytetnou zatéz. Zatéz snizuje
hospodarnost spotfeby paliva.

- Nenechavejte motor bézet na volno-

béh déle, nez je nezbytné. Pokud s
vozidlem ¢ekate (a nejste v provozu),
vypnéte motor a znovu ho nastartuj-
te az ve chvili, kdy jste pripraveni vy-
razit.



- Pamatujte, vase vozidlo nevyzaduje
dlouhé zahfivani. Po nastartovani
motoru nechejte motor pred zaraze-
nim rychlostniho stupné bézet po do-
bu 10 az 20 sekund. Ve velmi chlad-
ném pocasi dejte motoru ¢asu na za-
hrati trochu vice.

- Motor neduste a nepretacejte ho. Du-
Seni je prilis pomala jizda na vysoky
rychlostni stupen, ktera vede ke Sku-
bani. Pokud se tak stane, zaradte ni-
ZSi rychlostni stupen. Pretaceni je vy-
taceni otactek motoru za bezpecnou
mez. Pretaceni je mozné se vyhnout
véasngm prefazovanim v doporuco-
vanych rychlostech.

- Klimatizaci pouzivejte Setrnée. Systém
klimatizace je ovladan vgkonem mo-
toru, pri jejim pouzivani tak stoupa
spotreba paliva.

+ Hospodarné vyuziti paliva mohou rov-
néz snizit oteviena okna ve vysokych
rychlostech.

- Spotreba paliva je vyssi pri bo¢nim
nebo celnim vétru. Pri jizdé v téchto
podminkach zpomalte, pomuizete tak
tastecné vykompenzovat c¢ast této
ztraty.

Udrzovani vozidla v dobrém provoznim
stavu je dulezité pro hospodarnost a
bezpectnost. Proto nechte systém zkon-
trolovat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

B Vypnuti motoru béhem jizdy

Pri klesani nebo kdykoli je vozidio v
pohybu nikdy nevypinejte motor. Po-
silovace fizeni a brzd nebudou bez
chodu motoru fungovat spravné. Pro
dosazeni brzdného efektu motoru jej
nechejte bézet a zaradte nizSi ry-
chlostni stupen. Vypnuti spinace za-
palovani béhem jizdy by rovnéz mo-
hlo aktivovat zamek volantu, coZ by
mohlo vést ke ztraté kontroly nad
vozidlem a vaznému zranéni nebo
amrti.
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ZVLASTNI JiZDNi PODMINKY

Nebezpecné jizdni podminky

Pokud panuji nebezpetné jizdni podmin-

ky, jako je napriklad voda, snih, led,

bahno, pisek nebo podobna nebezpedi,

fid'te se nasledujicimi doporucenimi:

- Rid'te opatrné a pri brzdeéni si udrzuj-
te vétsi odstup.

- Vyhnéte se nahlému brzdéni nebo
zmenam smeru.

« Pri brzdéni pomoci brzd nevybave-
nych systémem ABS brzdovy pedal
opakované zlehka sesSlapavejte a po-
volujte, dokud vozidlo Uplné nezasta-
Vi

A VYSTRAHA

N ABS

V pripadé vozidla vybaveného systé-
mem ABS opakované seslapavani
brzdového pedalu neprovadéjte.

- Pokud vozidlo rozjizdite z klidu na
snehu, bahné nebo pisku, pouzijte
druhy rychlostni stupen. Zrychlujte
pomalu, abyste zamezili protaceni
pohanénych kol.

6-90

« Pri rozjezdu na ledu, snéhu nebo v

bahné pouzijte pisek, kamennou sul,
snéhové retézy nebo jing neklouzavy
material pod pohanéna kola.

A VYSTRAHA

B Podrazovani

Podrazovani s automatickou prevo-
dovkou/dvouspojkovou prevodovkou
pri jizdé na kluzkgch povrsich maze
zpusobit nehodu. Nahla zména ry-
chlosti otaceni pneumatik by mohla
zpusobit smyk. Pfi podrazovani na

kluzkgch povrsich bud'te opatrni.

Vyprostovani vozidla

Pokud je nezbytné vozidlo rozkgvat za
Ucelem jeho vyprosténi ze snéhu, pisku
nebo bahna, nejprve otolte volantem
doprava a doleva, aby se uvolnil prostor
kolem prednich kol. V pripadé vozidla s
manualni prevodovkou poté prerazujte
mezi stupném 1 (Jedna) a R (Zpatetka),
v pripadé vozidla s automatickou prevo-
dovkou/dvouspojkovou prevodovkou
poté prefazujte mezi stupném R (Zpa-
tecka) a ktergmkoli rychlostnim stup-
ném pro pohyb vpred. Motor nevytacej-
te do vysokych otacek a snazte se do-
sadhnout co nejmensiho prokluzovani
kol. Pokud je i po nékolika pokusech vo-
zidlo stale uvéznéné, nechejte vozidlo
vytdhnout odtahovou sluzbou, abyste
se vyhnuli prehrati motoru a moznému
poskozeni prevodovky.

/N VAROVANI

Dlouhotrvajici vyprostovani miuze
zplsobit prehrati motoru, poskozeni
nebo selhani prevodovky a poSkozeni
pneumatik.



A VYSTRAHA

N Protaceni pneumatik

Neprotacejte kola, zviasté pak v ry-
chlostech vyssich nez 56 km/h. Pro-
taceni kol ve vysokgch rychlostech a
pokud vozidlo stoji mdize zpisobit
prehrati pneumatik, které mize vést
k jejich poskozeni a zranéni okolosto-
jicich osob.

(Pokragovani)

vpred nebo vzad a zranit osoby nebo
poskodit pfedméty v blizkosti.

% UPOZORNENI

Pred vyprostovanim vozidla by mél
bgt vypnut systém ESC (je-li soutas-
ti vgbavy).

A VYSTRAHA

Pri uviznuti vozidla ve snéhu, blate,
pisku apod. mizete zkusit vozidlo
uvolnit pohyby vpfed a vzad. Tento
postup nepouzivejte, pokud jsou v
blizkosti vozidla dalSi osoby. V di-
sledku nahlého uvolnéni pfi rozhou-
pani se vozidlo mize nenadale rozjet

(Pokracovani)

Plynulé projizdéni zatacek

V zatackach nebrzdéte a nerad'te, zvla-
Sté pokud je vozovka mokra. Zatacky
by se v idealnim pripadé meély projizdét
pri mirném zrychleni. Pokud se budete
ridit témito doporucenimi, dosahnete
minimalniho opotrebeni pneumatik.

Jizda v noci

JelikoZ jizda v noci predstavuje vétsi ri-

ziko nez jizda za denniho svétla, posky-

tujeme nékolik dulezitych tipa, které je
dobré si zapamatovat:

- Zpomalte a od ostatnich vozidel si
udrzujte vétsi odstup, jelikoZz v noci
mUze byt zhorSena viditelnost, zvla-
Sté v mistech, kde neni pouli¢ni osvé-
tleni.

- Zrcatka nastavte tak, abyste snizili
oslnéni prednimi svétly ostatnich vo-
zidel.
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+ U vozidel nevybavenych funkci auto-
matického zameérovani prednich své-
tel udrzujte predni svétla ¢ista a rad-
né zamérena. Znecisténa nebo ne-
spravné zameérena predni svétla cini
vyhled pri jizdé v noci mnohem obti-

- Vyhgbejte se primému pohledu do
prednich svétel protijedoucich vozidel.
Mohly by vas docasné oslepit. O¢im
opétovneé privyknuti na tmu trva né-
kolik sekund.
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Jizda v desti

Dést a mokra vozovka mohou byt pro

jizdu nebezpetné, zvlasté pokud se

kluzkg povrch objevi netekané. Pri jizdé

v deSti pamatujte na nasleduijici skutec-

nosti:

« Silng dést’ zhorsuje viditelnost a pro-
dluzuje brzdnou drahu potrebnou pro
zastaveni vozidla. Proto zpomalte.

- Stérace udrzujte v dobrém stavu. Sti-
raci listy stéracd vymente, pokud pri
¢innosti zanechavaji stopy nebo po-
kud vynechavaiji ¢asti skla.

- Pri Spatném stavu pneumatik muze
snaha o rychlé zastaveni na mokre
vozovce zpusobit smyk a vést k ne-
hodé. Pecujte o pneumatiky.

+ Viditelnost svého vozidla pro ostatni
zlepsSete pouzivanim potkavacich své-
tel.

« Prilisna rychlost pri prujezdu louzi
muze ovlivnit brzdy. Pokud je nutné
louzi projet, projizdéjte pomalu.

+ Pokud mohlo dojit k namoceni brzd,
jemngm pribrzdénim pfi jizdé dojde
navraceni pavodni u¢innosti brzd.

Rizeni v zaplavengch oblastech
Vyhnéte se Fizeni skrz zaplavené oblas-
ti, pokud si nejste jisti, Ze voda nesaha
vyse nez po spodni okraj naboju kol. Vo-
dou projizdéjte pomalu. Udrzujte odpo-
vidajici vzdalenost pro zastaveni, jelikoz
muze byt ovlivnéna ucinnost brzd.

Po jizdé pres vodu osuste brzdy jejich
nékolikandsobného seslapnuti pri po-
malé jizdé.

Jizda v terénu

V terénu vénujte jizdé zvySenou pozor-
nost, vozidlo by mohlo byt poSkozeno
kameny nebo koreny stroma. Pred jiz-
dou v terénu je potreba oveérit sjizdnost
v mistech, kam se chystate vjet.



Jizda na dalnici
Pneumatiky

- OMGO15008

Tlak v pneumatikach upravte podle sta-
novenych hodnot. Nizky tlak v pneuma-
tikach muze zplsobit prehrati a selhani
pneumatik.

Vyhnéte se pouzivani opotrebovanych
nebo poskozenych pneumatik: jejich ad-
hezni vlastnosti by mohly byt zhorsené
a pneumatiky by mohly selhat.

UPOZORNENI

Nikdy neprekracujte maximalni hod-
notu tlaku uvedenou na pneumati-
kach.

A VYSTRAHA

* Podhusténé i prehusténé pneuma-
tiky mohou zplsobit zhorSeni
vlastnosti fizeni a ztratu kontroly
nad vozidlem. Nahlé selhani pneu-
matiky by mohlo zpdsobit nehodu
a vazné c¢i smrtelné zranéni. Pred
jizdou vzdy kontrolujte spravné na-
husténi pneumatik. Spravné tlaky
v pneumatikach viz “Pneumatiky a
kola” strana 9-06.

(Pokratovani)

(Pokracovani)

¢ Jizda na pneumatikach s nedosta-
tecngm nebo zadngm dezénem je
nebezpecna. Opotrebované pneu-
matiky mohou zpisobit ztratu
kontroly nad vozidlem, nehodu a
vazné ¢i smrtelné zranéni. Opotre-
bované pneumatiky by mély bgt
neprodiené vyménény a nemély by
se jiz pouzivat pro jizdu. Pred jiz-
dou automobilem vzdy zkontroluj-
te dezén pneumatik. Podrobnosti a
limity opotrebeni viz “Pneumatiky
a kola” strana 9-06.

Palivo, chladici kapalina motoru a
motorovy olej

Jizda ve vysoké rychlosti spotrebovava
vice paliva nez jizda v méstském provo-
zu. Nezapomente kontrolovat hladinu
chladici kapaliny motoru a motorového
oleje.

Rozvodovy femen
Povoleny nebo poskozeny rozvodovy
remen muze vést k prehrati motoru.
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Rizeni vozidla

JiZDA V ZIME

vedou k vétsSimu opotrebeni a dalsSim
problémim. Chcete-li minimalizovat
problémy souvisejici s jizdou v zime,
meéli byste dodrzovat nasledujici dopo-
ruceni:

6-94

Jizda na snéhu a ledu

Pro jizdu v hlubokém snéhu pouZivejte
zimni pneumatiky, muize byt potreba
pouzit i snéhové retézy. Zimni pneuma-
tiky musi byt ekvivalentniho rozmeéru a
typu, jako buyly pneumatiky plvodné
dodané s vozidlem. Nevhodné pneuma-
tiky mohou nepriznivé ovlivnit bezpec-
nost a jizdni vlastnosti automobilu.
Rovnéz rychla jizda, prudka akcelerace,
intenzivni brzdéni a ostré zataceni jsou
potencialné velmi nebezpecné.

Pro zpomalovani vyuzivejte v maximalni
mire  brzdéni motorem. Prudkgm
brzdénim na snéhu nebo ledu muze do-
jit ke smyku. Je nutné udrZovat dosta-
tetny odstup za vozidlem jedoucim
vpredu. Brzdu pouzivejte citlivé. Pama-
tujte, ze snéhove retézy na pneumati-
kach zlepsi prenos vygkonu, ale nebrani
bo¢nimu smuyku.

% UPOZORNENI

Pouziti snéhovych retézd neni v né-
ktergch zemich povolené. Pfed pou-
zitim retéz( se seznamte s prislus-
ngmi zakony.

Zimni pneurmnatiky

Pokud na vozidlo nasadite zimni pneu-
matiky, ujistéte se Ze se jedna o radialni
pneumatiky stejngch rozmérd a se
stejnym rozsahem zatizeni jako plvod-
ni pneumatiky. Zimni pneumatiky na-
sadte na vsSechna c¢tyri kola, aby bylo
ovladani vozidla ve vSech povétrnost-
nich podminkach vyvazené. Méjte na
paméti, Ze zabér zimnich pneumatik na
suché vozovce nemusi byt tak velky ja-
ko u puavodnich pneumatik vozidla. |
kdyz jsou silnice tisté, méli byste vzdy
ridit opatrné. Od prodejce pneumatik
ziskejte doporuceni tykajici se maximal-
ni rychlosti.

A VYSTRAHA

B Rozméry zimnich pneumatik

Zimni pneumatiky by mély bgt stej-
nych rozmeérd a typu jako standardni
pneumatiky vozidla. V opaéném pfi-
padé mohou nepriznivé ovlivnit bez-
pecnost a jizdni vlastnosti vozidla.

Predtim, neZ nasadite pneumatiky s
hroty, nejdrive zkontrolujte pripadna
mistni, statn/ a obecni omezeni jejich
pouzivani.



Snéhoveé retézy

1JBA4068

JelikoZ jsou bo¢ni stény radialnich pneu-
matik tenc¢i, maZze po nasazeni nékte-
rgch typda snéhovych retézd dojit k je-
jich poskozeni. V takovém pripadé se
namisto pouziti snéhovych retézu do-
porucuje pouzit pneumatiky na snih.
Snéhoveé fetézy nenasazujte na vozidla
vybavena hlinikovgmi koly, snéhové re-
tézy mohou kola posSkodit. Pokud je
pouziti snéhovych retéz( nezbytne,
pouzijte dratovy typ s tloustkou mensi
nez 12 mm . Na poskozeni vozidla ne-
spravngm pouzitim snéhovych retézl
se nevztahuje zaruka vyrobce.

Snéhové retézy upevnéte pouze na
predni kola.

/N\ VAROVANI

» Ujistéte se, Ze rozméry a typ sné-

hovych retézi jsou vhodné pro va-
Se pneumatiky. Nespravné sného-
vé retézy mohou zpisobit posko-
zeni karoserie a zavési vozidla. Na
pouziti nespravngch snéhovich rFe-
tézd se nemusi vztahovat zaruka
vgrobce. Rovnéz maze dojit k po-
Skozeni spojovacich hacka sného-
vgch fetézd v dasledku kontaktu
se soucastmi vozidla a k nasledné-
mu uvolnéni snéhov(ch fetézd z
pneumatik. Ujistéte se, Ze snéhové
retézy maji certifikaci SAE tridy
Zkontrolujte spravné nasazeni fe-
tézd a kontrolu nasazeni zopakujte
po ujeti priblizné 0,5 az 1 km . V
pripadé uvolnéni snéhové retézy
dotahnéte nebo znovu nasad'te.

| kdyz pouzijete spravné snéhové
retézy, vyhnéte se pri jizdé otaceni
s minimalnim polomérem (otaeni
volantem do krajnich poloh). (PFi
otaceni vozidla se pohybujte ry-

(Pokraéovani)

(Pokracovani)

¢ Je-li vozidlo vybaveno pneumati-
kami 205/45R17 snéhové fetézy
nepouzivejte; mohlo by dojit k po-
skozeni (kol, systému odpruzeni
nebo karosérie).

Montaz snéhovych retézd

Pri montazi snéhovych retézl postu-
pujte podle pokynt vgrobce a dotahné-
te je co nejvetsi silou. S nasazengm
snéhovymi retézy jezdéte opatrné. Po-
kud je slySet kontakt retézlt s karosérii
nebo podvozkem, zastavte a fetézy do-
tahnéte. Pokud kontakt neustava, sniz-
te rychlost jizdy na uroven, kdy ke kon-
taktu nedochazi. Pri dosazeni sjizdné
silnice, retézy neprodlené demontuijte.

A VYSTRAHA

B Montaz snéhovych retézi

Pfed montazi snéhovgch fetézi za-
parkujte vozidlo na rovném misté
mimo provoz. Zapnéte vgstrazna
svétla a podle potfeby umistéte za
vozidlo reflexni trojdhelnik. Pred

(Pokracovani)
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Rizeni vozidla

(Pokra€ovani)

montazi vzdy preradte do polohy P
(Parkovani), zatadhnéte parkovaci
brzdu a vypnéte motor.

A VYSTRAHA

B Snéhové retézy

e Pouziti snéhovich fetézd maze
nepriznivé ovlivnit fizeni vozidla.

¢ Neprekracujte rychlost jizdy 30
km/h nebo rychlostni limit virobce
snéhovgch retézd, pokud je nizsi.

* Ridte opatrné, vyhgbejte se ne-
rovnostem, diram, prudkému za-
taceni a dalSim nastraham, které

by mohly zpasobit odskoceni vozi-
dla.

e Vyhnéte se prudkému zataceni a
brzdéni smykem.
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/N\ VAROVANI

 Spatné upevnéné nebo nesprivné
snéhové retézy mohou poskodit
brzdovg systém, odpruzeni, karo-
sérii nebo kola.

* Pfi zaslechnuti Gderu zastavte a
retézy dotahnéte.

Pouzivejte kvalitni
etylenglykolovou chladici

kapalinu

Vase vozidlo je dodano s vysoce kvalitni
etylenglykolovou chladici kapalinou v
systému chlazeni. Je to jediny typ, kte-
rg by se mél pouzivat, protoze pomaha
branit korozi uvnitr systému chlazeni,
promazava vodni ¢erpadlo a brani za-
mrznuti. Chladici kapalinu vymeénujte
nebo doplhujte v souladu s planem
udrzby v ¢asti “Chladici systém” strana
8-28.

Pred zacatkem zimniho obdobi nechejte
chladici kapalinu otestovat, abyste se
ujistili, Zze jeji bod zmrznuti je dostacuijici
pro teploty ocekavané béhem zimy.

Zkontrolujte akumulator a
kabely

Zimni obdobi prinasi vyssi naroky na
systéem akumulatoru. Vizualné zkontro-
lujte akumulator a kabely podle postu-
pu uvedeném v oddilu 8-45. Nechte si
zkontrolovat Groven nabiti akumulatoru
v odborném servisu. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu ¢i pro-
dejce Kia.

Podle potreby pouzijte ,lehkg
zimni“ olej

V nékterych klimatickgch oblastech do-
porucujeme za studeného pocasi pouzi-
vat ,lehky zimni” olej s nizsi viskozitou.
Viz “"Doporuceni” strana 9-13. PFi nej-
istoté s volbou hustoty oleje se obratte
na odborny servis.

Zkontrolujte svicky zapalovani a

systém zapalovani

Zkontrolujte svitky zapalovani dle popi-
su v Casti 8-28 a v pripadé potreby je
vymeénte. Rovnéz zkontrolujte vesSkeré
vodice a komponenty zapalovani, zda
nejsou popraskané, opotrfebené nebo
jakygmkoli zptisobem poskozené.



Zabranéni zamrznuti zamkad

Aby zamky nezamrzaly, vstfiknéte do
otvor( zamku schvalenou rozmrazovaci
kapalinu nebo glycerin. Pokud je zamek
pokryt ledem, nastrikejte na néj schva-
lenou rozmrazovaci kapalinu, kterd led
rozpusti. Pokud je zamek zamrzlg ze-
vnitf, mlzete jej rozmrazit pomoci za-
hratého klice. Se zahratym klicem ma-
nipulujte s opatrnosti, abyste se vyhnuli
zranéni.

Pouzivejte schvalenou
nemrznouci kapalinu do
ostrikovacd

Aby voda v systému ostrikovace oken
nezamrzla, pridejte do nadrzky schvale-
nou nemrznouci smés do ostrikovacd v
souladu s pokyny na obalu. Nemrznouci
smeés do ostrikovacl je mozné zakoupit
u autorizovaného prodejce &i v servisu
Kia nebo také ve vétsiné obchodl s au-
todily. Nepouzivejte chladici kapalinu do
motoru nebo jiné typy nemrznoucich
kapalin, jelikoz by mohly poskodit po-
vrchovou upravu laku.

Predejdéte zamrznuti parkovaci
brzdy

Za urcitych podminek muze parkovaci
brzda zamrznout v zatazené poloze.
Stava se to nejcastéji v pripade, Ze se v
oblasti zadnich brzd nahromadi snih &i
led nebo Ze jsou brzdy vihké. Hrozi-li
zamrznuti parkovaci brzdy, aktivujte ji
pouze doc¢asné a paku volite presunte
do polohy P (parkovani, automaticka
prevodovka / prevodovka s dvojitou
spojkou) nebo prefadte na prvni ry-
chlostni stupen ¢i zpatecku (manualni
prevodovka) a zajistéte zadni kola, aby
se vozidlo nemohlo rozjet. Poté parko-
vaci brzdu uvolnéte.

Nedovolte, aby se pod vozidlem

hromadil snih a led

Za urcitych podminek muze snih a led
ulpét pod blatniky a zasahovat do rizeni
vozidla. Pri jizdé v zimé, za nepriznivych
podminek, kdy by k této situaci mohlo
dojit, je treba prostor pod vozidlem pra-
videlné kontrolovat pro ujisténi, ze
v pohybu prednim koliim a Fizeni vozidla
nic nebrani.

Nouzové vybaveni

V zavislosti na pocasi byste méli vozit
spravné nouzové vybaveni. Mezi véci,
které byste méli vozit, patfi snéhovée
retézy, tazna lana nebo retézy, svitilna,
nouzové svétlice, pisek, startovaci ka-
bely, Skrabka na okno, rukavice, pozem-
ni plachta, pracovni odév, deka atd.
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Rizeni vozidla

TAZENi PRIVESU (PRO EVROPU)

Pokud uvazujete o taZeni privésu, nej-
prve se seznamte s predpisy pro tazeni
privésu motorovymi vozidly a jejich po-
zadavky.

Predpisy pro tazeni privésu se v ru-
znych zemich lisi a pozadavky na vozi-
dla a nezbytné vybaveni se mohou rov-
néz lisit. Kia doporucuje obratit se na
autorizovany servis nebo prodejce Kia.

A VYSTRAHA

B Tazeni privésu

PFi pouziti nespravného vybaveni ne-
bo pri nespravném zpisobu jizdy pri
tazeni privésu maze dojit ke ztraté
kontroly nad vozidlem. Pokud je na-
pr. privés prilis tézkg, brzdy nemusi
fungovat dostatecéné, nebo dokonce
prestanou fungovat Gpiné. Mohlo by
dojit k vaznému i fatalnimu zranéni
osob ve vozidle. Privés tahnéte po-
uze pokud jsou spinény vSechny bo-
dy v tomto oddilu.
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A VYSTRAHA

B Hmotnostni limity

Pred taZzenim se ujistéte, ze celkova
hmotnost privésu, celkova hmotnost
soupravy, celkova hmotnost vozidla,
zatizeni na napravu ani zatizeni oje
privésu nepresahuje stanovené limi-
ty.

A VYSTRAHA

Pred tazenim pfivésu se ujistéte ze
jsou vypnuté systémy ISG a LKA.

% UPOZORNENI

B Pro Evropu
(Pokratovani)

(Pokracovani)

« Pripustné maximalni povolené za-
tizeni zadni ndpravy nesmi byt
prekro¢eno o vice nez 15 % a ma-
ximalni povolena celkovd hmotnost
vozidla nesmi byt prekrotena o
10 % nebo o 100 kg — podle toho,
co je nizsi. V takovém pripadé ne-
smi rychlost jizdy u vozidel kate-
gorie M1 prekrotit 100 km/h a u
vozidel kategorie N1 80 km/h .

- Pri tazeni privésu muze bgt do-
pliikovgm zatizenim od tazného
zarizeni pfekrocena hodnota maxi-
malniho zatiZzeni zadni napravy
nejvyse o 15 %. V takovém pripadé
viak neprekracujte rychlost
100 km/h a tlak v zadnich pneu-
matikach by mél byt nejméné o
20 kPa vy3si nez doporutend hod-
nota pro bézné pouziti (tzn. pro
jizdu bez pFivésu).



/N\ VAROVANI

Nespravné taZeni pfivésu midze po-
Skodit vozidlo a zplsobit Skody, na
které se nevztahuje zaruka. Pro
spravné tazeni privésu dodrzujte po-
kyny v tomto oddilu.

Vozidlo je zptisobilé pro tazeni. Udaje o
pripustnych parametrech privésu pro
konkrétni vozidlo jsou uvedené v oddi-
lu “Hmotnost privésu” strana 6-105.
Pamatujte, Ze zpUsob jizdy s privésem
se lisi od jizdy samotngm vozidlem. Ta-
zeni privésu ovliviuje rizeni, zivotnost i
spotrebu paliva. Spolehlivé a bezpecné
pouzivani privésu vyzaduje spravné vy-
baveni a jeho spravné pouziti.

V tomto oddilu jsou uvedené dulezité,
nescetnekrat overené rady a pravidla.
Mnoho z nich je dalezitych pro bezpeci
ridice i ostatnich osob ve vozidle. Pred
taZzenim privésu se s timto oddilem du-
sledné seznamte.

Pri vyssim zatiZzeni dochazi rovnéz v ve-
tSimu zatizeni ¢asti vozidla, prenaseji-
cich zatiZzeni, jako jsou motor, prvky po-
honu, zavésy kol a pneumatiky. Motor
musi pracovat pod vyssim zatizenim
relativné ve vyssich otackach. Dusled-
kem wvyssiho zatizeni motoru je vyssi
mnozstvi vznikajiciho tepla. Privés rov-
néz vyrazngm zplsobem ovliviiuje od-
por vzduchu a zvysSuje tim naroky na
vozidlo pri tazeni.

% UPOZORNENI

B Umisténi tazného zarizeni
(Pokratovani)

(Pokratovani)

Montazni otvory pro upevnéni jsou
umistény na obou stranach podvoz-
ku za zadnimi koly.

Tazné zarizeni

Spravneé tazné zarizeni je velmi dulezité.

Boc¢ni vitr, mijeni velkgch nakladnich vo-

zidel a zhorsena kvalita vozovky, jsou

nékteré z faktord, pro které je potreba
volit spravni tazné zarizeni. Dodrzujte
nasledujici pravidla:

- Je pro montaz tazného zarizeni po-

treba do karosérie vozidla udélat ja-
kékoli otvory? Pokud jsou nutném,
nezapomente je po demontazi tazné-
ho zarizeni utésnit.
Pokud by nebyly utésnéné, do inte-
riéru vozidla by mohl pronikat smrtel-
né nebezpe¢ny oxid uhelnaty (CO)
z vyfukovych plynt stejné jako voda
a necistoty.

- Narazniky vozidla nelze pouzit pro
upevnéni tazného zarizeni. Neupev-
nujte na né pronajaté tazné zarizeni,
ani jiné typy pro upevnéni na nara-
znik. Pouzivejte pouze tazna zarizeni
s montdzi na ram vozidla, ktera se
narazniku nedotykaji.
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Rizeni vozidla

- Prislusenstvi pro tazeni vozidla Ize
zakoupit u autorizovanych prodejct
nebo v servisu Kia.

Pojistna lana

Mezi vozidlem a privésem by meéla byt
upevnéna pojistna spojovaci lana. Po-
jistna lana prekrizte pod oji privésu tak,
aby se, v pripadé uvolnéni z tazného
zarizeni, oj nedotkla zemé.

Pokyny pro bezpecnostni lana by mél
dodat vyrobce tazného zarizeni nebo
privésu. Pravidla vgrobct pro pouzivani
bezpec¢nostnich lan dodrzujte. VZzdy po-
nechte dostate¢nou, aby bylo mozné s
privesem zatacet. Nedopustte, aby se
bezpetnostni lana dotykala zemeé.

Brzdy pfivésu
Pokud je vas privés vybaven brzdovgm
systémem, ujistéte se, Ze je v souladu s
predpisy vasi zeme, Ze je radné nain-
stalovan a funguje spravné.
Pokud ma vas privés vetsi hmotnost,
nez je maximalni povolend hmotnost
nebrzdéného privésu, musi byt vybaven
vlastnimi  brzdami s  adekvatnim
brzdngm Gc¢inkem. Prectéte si a do-
drzujte pokyny pro brzdy privésu, aby-
ste byli schopni je spravné nainstalovat,
nastavit a udrzovat.
» Nezasahujte do brzdového systému
vozidla.
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A VYSTRAHA

H Brzdy privésu

Privés s vlastnimi brzdami nepouzi-
vejte, pokud si nejste absolutné jisti,
Ze jste brzdovg systém spravné na-
stavili. Nastaveni brzdového systé-
mu pfrivésu neni dkol pro amatéry.
Pro tento icel vyuzijte sluzeb zkuSe-
ného a kompetentniho autoservisu
specializujiciho se na pFivésy.

Jizda s pfivésem

Tazeni privésu vyzaduje urcitou Uroven
zkusenosti. Predtim, nez vyjedete na
otevrenou silnici, se s privésem musite
seznamit. Seznamte se s ovladanim a
brzdénim vozidla s pridanou vahou pri-
vésu. Vzdy méjte na paméti, Zze vozidlo,
které ridite, je nyni o poznani delsi a
nema tak rychlé reakce, jako kdyz fidite
samotné vozidlo.

Pred zahajenim jizdy zkontrolujte tazné
zarizeni a zakladnu privésu, bezpet-
nostni retézy, elektrické pripojky, své-
tla, pneumatiky a nastaveni zrcatek.
Pokud ma& privés elektrické brzdy,
uvedte vozidlo a privés do pohybu a
ru¢né spustte ovlada¢ brzd privésu,
abyste se ujistili, ze brzdy funguji. Zaro-
ven tak muazete zkontrolovat elektrické
pripojeni.

Béhem cesty prilezitostné kontrolujte,
Ze je privés bezpelné pripojen a Ze své-
tla a veSkeré brzdy privésu funguiji.

Udrzovani odstupu

Od vozidla pred vami si udrzujte ale-
spon dvojnasobny odstup, jaky byste
udrzovali, pokud byste jeli s vozidlem
bez privésu. Vyhnete se tak situacim,
které vyzaduji prudké brzdéni nebo
zmeény sméru jizdy.

Predjizdéni

Pri tazeni privésu potrebujete na pred-
jizdéni vgrazné vétsi vzdalenost. Kvuli
zvetSené délce vozidla je nutné predjiz-
dét vozidlo vgrazné dal, nez je mozné
se vratit do pavodniho pruhu.



Couvani

Volant uchopte ve spodni ¢asti. Poté,
pro jizdu privésu vlevo, pohnéte rukou
vlevo. Pro jizdu privésu vpravo, pohnéte
rukou vpravo. Couvejte pomalu a pokud
Ize, vyuZijte dalsi osobu pro navadéni.

Zataceni

Pri tazeni privésu zatacejte vetsim ob-
loukem, nez obvykle. Predejdete tim
kontaktu privésu s nezpevnénou krajni-
ci, obrubniky, dopravnim znacenim ne-
bo dalSimi objekty. Vyhnéte se nahlgm
a prudkgm manévram. Signalizujte za-
myslené jizdni ukony s dostate¢ngm
predstihem.

Smeérova svétla pri taZeni privésu
Pri tazeni privésu by souprava meéla byt
vybavena dalSimi smeérovgmi svetly s
rozvodem pro jejich zapojeni. Pri signali-
zaci zaméru zmeény jizdniho pruhu nebo
zastaveni, blika zelena Sipka na pristro-
jovém panelu. Pri spravném zapojeni
blikaji rovnéz smeérova svétla privesu,
oznamujici dalsim ridicam zameér odbo-
¢eni, zmény jizdniho pruhu nebo zasta-
veni.

Zelena Sipka na pristrojovém panelu
bude pri odbocovani s privéesem blikat i
v pripadé, pokud je Zarovka smérového
svétla na privésu poskozend. V takovém
pripadé, prestoze si myslite, Ze ridi¢i za
vami o zamysleném manévru veédi, ve
skute¢nosti tuto informaci nemaji. Je
proto dulezité prilezitostné kontrolovat
funkcénost Zarovek privésu. Funkénost
svétel je nutné rovnéz kontrolovat pri
kazdém odpojeni a zapojeni elektroin-
stalace privesu.

Osvétleni privésu nepripojujte primo na
osvetleni vozidla. Pro pripojeni privésu
pouzivejte pouze odpovidajici zasuvku.
Svazek vodi¢ si nechte nainstalovat v
odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Pri jiném zplsobu zapojeni, nez po-
moci zasuvky, mize dojit k posSkoze-
ni elektrického systému vozidla a/
nebo drazu.

Jizda z kopce

Pred sjizdénim z dlouhého nebo pru-
dkého kopce snizte rychlost a preradte
na nizsi rychlostni stupen. Bez vyuZiti
brzdéni motorem muze dojit k prehrati
brzd a snizeni jejich G¢innosti.

Pri jizdé do dlouhého kopce prefadte na
nizsi rychlostni stupen a, pro snizeni ri-
zika prehrati motoru a prevodovky,
snizte rychlost jizdy na zhruba 70
km/h.

Pokud je hmotnost privésu vyssi nez
maximalni povolena hmotnost nebrzde-
ného privesu a vozidlo je vybaveno au-
tomatickou/dvouspojkovou  prevodov-
kou, pouzivejte pri tazeni privésu polo-
hu D (Jizda).

Poloha D (Jizda) minimalizuje, pfi tazeni
privésu, zahrivani prevodovky a pro-
dlouZi jeji Zivotnost.
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Rizeni vozidla

/N\ VAROVANI A VYSTRAHA

(Pokragovani)

- S . * V pfipadé vozidel vybavengch pre-
* Pfi jizdé s pfivésem do prudkého vogoekou s dVOjitOl.!I’ spojkgu rr?l.'lie ® Parkovani ve svahu

kopce (vice nez 6%), peclivé sleduj-
te ukazatel teploty chladici kapali-
ny, aby nedoslo k prehiati motoru.
Pokud se rucka ukazatele teploty
chladici kapaliny priblizuje k ozna-
&eni ,H" (Horka) nebo ,, 130 °C“, ne-
prodlené na vhodném misté za-
stavte a nechte motor bézet na
volnobéh, dokud teplota neklesne.
V jizdé pokracujte az po dostatec-
ném ochlazeni motoru.

Kvdli snizeni rizika prehrati motoru
a prevodovky prizpisobte rychlost
jizdy hmotnosti privésu a skionu
stoupani.

(Pokracovani)

6-102

pri tazeni privésu v prudkém klesa-
ni dochazet k prehfivani spojky.
Kdyz dojde k prehrati spojky, akti-
vuje se ochranng rezim. Po aktivo-
vani ochranného rezimu indikator
zarazeného prevodového stupné
na pfistrojovém panelu blika a ozg-
va se gong.

Soucasné se na displeji zobrazi va-
rovné hlaseni a jizdni projev maze

Parkovani vozidla s pfripojengm privé-
sem ve svahu maZe v pfipadé uvol-

néni privésu zpusobit zranéni nebo
amrti osob.

Pokud vsak vozidlo s privésem ve svahu
zaparkovat musite, zde je navod, jak to
udélat:

1. Zajedte s vozidlem na parkovaci

prestat bgt hladkg.

Pri ignorovani téchto varovani se
stav maze zhorsit.

Pro navrat do normalniho stavu
vozidlo zastavte na roviné, seslap-
néte brzdovg pedal a pred pokra-
covanim v jizdé nékolik minut vy-
ckejte.

Parkovani ve svahu

Pokud je k vasemu vozidlu pripojen pri-
ves, neméli byste vozidlo parkovat ve
svahu. Pokud by se vozidlo s privésem
neocekavane rozjelo ze svahu, mohlo by
dojit k vazngm nebo fatalnim zranénim
osob a k poskozeni vozidla a privésu.

misto. Otocte volantem ve sméru k
obrubniku (doprava, pokud je vozi-
dlo ¢elem ze svahu, doleva, pokud je
vozidlo ¢elem do svahu).

. Pokud je vozidlo vybaveno manualni

prevodovka, zaradte neutrél. Pokud
je vozidlo vybaveno manualni pre-
vodovkou/dvouspojkovou prevodov-
kou, voli¢ presunte do polohy P (Pa-
rkovani).

. Aktivujte parkovaci brzdu a vypnéte

motor.

. Pod kola privésu na stranu smeéruji-

ci ze svahu vlozte kliny.



5. Nastartujte vozidlo, seSlapnéte
brzdu, zaradte neutrédl, uvolnéte
parkovaci brzdu a pomalu uvolnujte
brzdy, dokud se privés nezapre o
kliny.

6. Znovu seslapnéte brzdu, aktivujte
parkovaci brzdu a v pripadé ma-
nualni prevodovky zaradte stupen
R (Zpatetka) a v pripadé automa-
tické/dvouspojkové prevodovky za-
fad'te stupen P (Parkovani).

7. Vypnéte motor, uvolnéte brzdy, ale
parkovaci brzdu ponechejte aktivo-
vanou.

A VYSTRAHA

B Parkovaci brzda

Pokud neni parkovaci brzda pevné
zataZena, je nebezpecné vystupovat
z vozidla.

Pokud jste nechali bézet motor, vozi-
dlo se miize nahle pohnout. Mohlo by
dojit k vaZznému nebo fatalnimu zra-
néni vas nebo ostatnich.

Kdyz jste pripraveni k rozjezdu po za-
staveni ve stoupani

1. S manualni prevodovkou v poloze
Neutral nebo s automatickou/
dvoujspojkovou prevodovkou v po-
loze P (Parkovani) seSlapnéte
brzdy, drzte brzdovy pedal seslap-
nuty a:

- Nastartujte motor;

+ Zarad'te rychlostni stupen; a
+ Uvolnéte rucni brzdu.

2. Pomalu sundejte nohu z brzdového
pedalu.

3. Jedte pomalu, dokud neni privés
mimo kliny.

4. Zastavte a vyslete nékoho, aby kli-
ny sebral a ulozil.

Udrzba pfi tazeni privésu

Pokud pravidelné pouzivate vozidlo k
tazeni privésu, bude vyzadovat ¢astéjsi
udrzbu nez obvykle. Mezi dulezité po-
lozky, kterym je potrfeba vénovat
zvlastni pozornost, patfi motorovy olej,
kapalina automatické prevodovky, loZi-
skova maziva a chladici kapalina. Dalsi
dulezitym opatfenim je ¢astéjsi kontro-
la brzd. VSechny polozky jsou popsané v
této prirucce a s pomoci obsahu je ry-
chle vyhledate. Pokud uvazujete o taze-
ni privésu, doporucujeme si tyto casti
pred jizdou pripomenout.

Nezapomente rovnéz dbat na udrzbu
privésu a tazného zarizeni. Dodrzujte
stanoveny plan udrzby privésu a pravi-
delné ho kontrolujte. Pokud mozno,
provadéjte kontrolu pred zahajenim
kazdé jizdy. Mimoradné dulezité je, aby
vsechny Srouby a matice tazného zari-
zeni byly dotazene.
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Rizeni vozidla

/N\ VAROVANI

e Kvidli vysSimu zatiZzeni pri tazeni
privésu miiZe, za horkého pocasi
nebo jizdé do kopce, dochazet k
prehfivani motoru. Pokud ukazatel
teploty chladici kapaliny signalizuje
prehfivani, vypnéte klimatizaci, za-
stavte na vhodném misté a nechte
motor vychladnout.

« PFi vyuzivani vozidla pro taZeni pri-
vésu kontrolujte prevodovou kapa-

(Pokragovani)

* Pokud neni vozidlo vybaveno kii-
matizaci, doporucujeme dovybavit
ho ventilatorem pro zlepSeni vlast-
nosti motoru pfi tazeni pfrivésu.

Pokud hodlate tahnout privés

Pro tazeni privésu plati nékolik dalezi-

tych pravidel:

- Zvazte pouziti stabilizatniho syste-
mu. Obratte se na prodejce privés-

- Pred taZenim privésu Kia doporucuje

konzultovat rozsah potrebného vyba-
veni (napr. typ tazného zarizeni
apod.) s autorizovangm prodejcem
vozidel ¢i servisem Kia.

- Pri tazeni vzdy jedte nizsi rychlosti

(méné nez 100 km/h ).

- Pri jizdé do dlouhého kopce neprekra-

¢ujte rychlost jizdy 70 km/h nebo
stanoveny limit rychlosti pro tazeni
privésu, pokud je nizsi.

+ Tabulka obsahuje dulezité Udaje tgka-

linu Castéji. nych vozikd. jici se hmotnosti:
(Pokracovani) - Béhem prvnich 2 000 km se pro
spravné zajeti motoru vyhybejte ta-
zeni privésu. V opacném pripadé by
mohlo dojit k vaznému poskozeni mo-
toru nebo prevodovky.
1.0l T-GDI 1.21 MPI 1.41 MPI
R 6stup-
olozka S5stupfiovd fova N . bstupfiovd  4stupnova
man. piev. man. = SEETED 2 AT [pIFet man. prev. aut. prev.
pirev.
Maximalni
hmotnost Nebrzdény privés 450 450 450 450 450 450
privésu
kg Brzdény privés 1 000 1110 1110 910 1 000 800
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1.0 T-GDI 1.2 MPI

. 6stup-
Polozka Sstupfiovd  fova DCT
man. pi'ev. man.
piev.
Maximalni dovoleni svislé zatizeni
na tazneé zarizeni 75
kg
Doporucena vzdalenost zadni na-
pravy od kulového ¢epu 730

mm

Hmotnost privésu

0OUMO076210L

A : Zatizeni tazného zarizeni
B : Celkova hmotnost privésu

Jaka je maximalni bezpetna hmotnost
privésu? Nikdy by nemél vazit vice nez
je maximalni hmotnost brzdéného pri-
vésu. Ale i ta muze byt prilis vysoka.
Zavisi na zplsobu pouZiti privésu. Dule-
Zitd kritéria jsou napf. rychlost jizdy,
nadmorska vyska, sklon vozovky, ve-
nkovni teplota i ¢etnost vyuziti vozidla
pro tazeni privesu. Idealni hmotnost
privésu muze rovnéz zaviset na dalsim
specialnim vybaveni vozidla.

Sstupriova man. prev.

ZatiZeni tazného zarizeni

o~

A : Celkove zatiZzeni napravy
B : Celkova hmotnost vozidla

1.41 MPI

bstupriova 4stupniova
man. piev. aut. prev.

0OUMO76211L
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Rizeni vozidla

Zatizeni tazného zarizeni je dulezity pa-
rametr, ovliviujici celkovou hmotnost
vozidla (GVW). Tato hmotnost zahrnuje
pohotovostni hmotnost vozidla a hmot-
nost nakladu vcetné osob jedoucich ve
vozidle. PFi tazeni privésu se k hmot-
nosti GVW musi pripocitat i zatizeni ta-
zného zarizeni, nebot je to dalsi hmot-
nost, kterd zatézuje vozidlo.

ZatiZzeni tazného zarizeni by mélo byt
maximalné 10 % celkové hmotnosti pfi-
vésu a v mezich maximalniho povolené-
ho zatizeni tazného zarizeni.

Po nalozeni privesu, samostatné zvazte
privés a zatizeni tazného zarizeni, pro
ujisténi, Ze jsou obé hmotnosti v porad-
ku. Pokud nejsou, maze byt mozné do-
sahnout spravného pomeéru jingm roz-
misténim nakladu.

A VYSTRAHA

B Privés

* Nikdy nezatézujte privées tézsSim
nakladem vzadu nez vepfedu. V
predni casti by mélo bgt zhruba
60% zatizeni, v zadni zhruba 40%.

(Pokracovani)
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(Pokragovani)

» Pfivés a tazné zafizeni nikdy ne-
pretézujte nad stanoveng limit.
Nespravné zatézovani miaze po-
Skodit vozidlo a zpdsobit draz.
Hmotnosti a zatizeni Ize kontrolo-
vat bézné dostupngmi vahami ne-
bo u policejni hlidky, vybavené mo-
bilnimi vahami.

e Nespravné zatizenj privés muze
:rilsobit ztratu kontroly nad vozi-

em.




HMOTNOST VOZIDLA

Tento oddil prinasi pokyny pro spravné
zatézovani vozidla pro udrzeni celkové
hmotnosti vozidla ve stanovenych
mezich. Spravné zatézovani zaruc¢i ma-
ximalni vyuziti konstrukénich vlastnosti
vozidla. Pred umisténim nakladu do vo-
zidla se seznamte s nasledujicimi pravi-
dly, uréengmi technickymi parametry
vozidla, vlastnostmi vozidla a certifikac¢-
nim Stitkem:

Pohotovostni hmotnost

Jednd se o hmotnost vozidla vcetné
plné palivové nadrze a veskeré stan-
dardni vgbavy. Nezahrnuje cestujici, na-
klad ani volitelnou vgbavu.

Pohotovostni hmotnost vozidla
Jednd se o hmotnost nového vozidla po
vyzvednuti u prodejce, plus veSkeré do-
plnkové prislusenstvi.

Hmotnost s nakladem

Toto ¢&islo zahrnuje veSkerou hmotnost
prictenou k pohotovostni hmotnosti vo-
zidla v¢etné nakladu a volitelné vgbavy.

GAW (Maximalni zatizeni na

napravu)

Celkova hmotnost, pusobici na kazdou
napravu (predni a zadni) - zahrnujici
pohotovostni hmotnost vozidla a ve-
Skery naklad.

GAWR (Maximalni zatizeni

napravy vozidla)

Maximalni povolené zatizeni napravy
vozidla (pfedni nebo zadni). Tyto hod-
noty jsou uvedené na certifikatnim Stit-
ku.

Celkové zatizeni kazdé napravy nikdy
nesmi prekrocit povolenou hodnotu.

GVW (Celkova hmotnost vozidla)

Soucet pohotovostni hmotnosti vozidla,
hmotnost cestujicich a nakladu.

GVWR (Celkova povolena

hmotnost vozidla)

Maximalni povolend hmotnost plné na-
loZzeného vozidla (véetné veskerého pii-
slusenstvi, vybaveni, cestujicich a zava-
zadel). Hodnota maximalni povolené
hmotnosti vozidla (GVWR) je uvedena
na certifikatnim stitku umisténého na
prahu dvefi fidite (nebo spolujezdce
vpredu).

Pretizeni

A VYSTRAHA

B Hmotnost vozidla

Hodnoty povoleného zatizeni naprav
(GAWR) a celkové hmotnosti vozidla
(GVWR) jsou uvedeny na certifikac-
nim S$titku na dvefich Fidice (nebo
spolujezdce  vpiedu). Prekro€eni
téchto limitd mize zpusobit nehodu
nebo poskozeni vozidla. Pfed umisté-
nim do vozidla Ize hmotnost nakladu
spocitat vazenim predméta (a osob).
dleejte, aby nedoslo k pretizeni vozi-
a.
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Co délat v pripadé nouze

Vystrazné dopravni znaceni..........cccccoeveveoeicieceeeeeeeee 7-02
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Co délat v Eﬁ'eadé nouze
VYSTRAZNE DOPRAVNI ZNACENi

Vistrazna svétla + Vystrazna svétla funguji, at motor
vozidla bézi, &i nikoliv.

- Pokud jsou zapnuta vystrazna svétla,
neni mozné pouzivat ukazatele zmé-
ny smeéru jizdy.

- Pokud je vozidlo tazeno, je tfeba pa-
matovat na pouziti vgstrazngch sve-
tel.

Vystrazna svétla slouZi jako vystraha
ostatnim ridicam, aby vénovali mimo-
radnou pozornost pri priblizovani, pred-
jizdéni nebo projizdéni kolem vaseho
vozidla.

Vystrazna svétla byste méli pouzivat
pfi provadeni nouzovych oprav nebo
kdykoli, kdy vozidlo zastavite na okraji
vozovky.

Stisknéte spinac¢ vystraznych svétel se
spinatem zapalovani v jakékoli poloze.
Spina¢ vystraznych svétel se nachazi
na prostrednim ovladacim panelu. Vse-
chny ukazatele zmény smeéru jizdy bu-
dou blikat soucasné.
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V PRIPADE NOUZE PRI JiZDE

Pokud se motor zastavi na

Zeleznicnim prejezdu nebo

krizovatce

» Pokud se motor zastavi na Zelezni¢-
nim prejezdu nebo krizovatce, paku
volice presunte na N (Neutral) a od-
tla¢te vozidlo na bezpecné misto.

+ Pokud vozidlo s manualni prevodovku
nema spina¢ zapalovani, |ze popojet
prefazenim na 2. nebo 3. rychlostni
stupen a startovanim motoru bez se-
Slapnuti pedalu spojky.

Pokud mate prazdnou

pneumatiku béhem jizdy
Pokud se vam béhem jizdy stane, zZe
mate prazdnou pneumatiku:

1. Sundejte chodidlo z plynového pe-

dalu a nechejte vozidlo béhem jizdy
vprfed zpomalit. NeseSlapavejte
okamzité brzdu ani se nepokousejte
sjet ze silnice, jelikoz byste nad vo-
zidlem mohli ztratit kontrolu. Kdyz
vozidlo zpomali na bezpetnou ry-
chlost, opatrné pouzijte brzdy a
sjed'te ze silnice. Zajedte co mozna
nejdale od silnice a zaparkujte na
pevné a rovné plose. Pokud jste na
dalnici s oddélengmi smeéry jizdy,
neparkujte ve stredové oblasti mezi
dvéma jizdnimi pruhy.

. Po zastaveni vozidla zapnéte vy-

strazna svétla, aktivujte parkovaci
brzdu a zaradte stupen P (automa-
ticka prevodovka/dvouspojkova
prevodovka) nebo zpatetku (ma-
nualni pfevodovka).

. Sdélte vsem cestujicim, aby vy-

stoupili z vozidla. Zajistéte, aby vsi-
chni vystoupili na té strané vozidla,
ktera je odklonéna od okolniho pro-
vozu.

. Pri vgméné prazdné pneumatiky

postupujte podle pokynt uvede-
nych v ¢asti “Pokud mate prazdnou
pneumatiku” strana 7-12.

Pokud se motor béhem jizdy

zastavi
1. Postupneé snizte rychlost a udrzujte

primou linii jizdy. Opatrné odstavte
vozidlo na bezpe¢ném misté mimo
silnici.

. Zapnéte vystrazna sveétla.
. Pokuste se motor znovu nastarto-

vat. Nedari-li se nastartovat vozi-
dlo, obratte se na odborng servis.
Kia doporucuje obratit se na autori-
zovany servis ¢i prodejce Kia.
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PRI PROBLEMECH SE STARTOVANiIM MOTORU

Pokud se motor neotaci nebo se
otaci pomalu
1. Pokud je vozidlo vybaveno automa-
tickou prevodovkou/prevodovkou s
dvojitou spojkou, ujistéte se, Ze je
radici paka v poloze N (Neutral) ne-
bo P (Parkovani) a Ze je zatazena
nouzova brzda.

2. Zkontrolujte pripojeni akumulatoru
a ujistéte se, ze jsou Cista a utaze-
na.

3. Zapnéte osvétleni interiéru. Pokud
je svétlo tlumené nebo pri praci se
startérem zhasne, je vybity aku-
mulator.

4. Zkontrolujte pripojeni startéru a uji-
stéte se, Ze jsou bezpectné utazena.

5. Vozidlo se nepokousSejte nastarto-
vat tlacenim nebo tazenim. Viz po-

(Pokracovani)

nim nebo tazenim. Mohlo by dojit ke
srazce nebo k jinému poskozeni.
Startovani tazenim nebo tlacenim
muze zpusobit pretizeni katalyzato-
ru a nasledné riziko pozaru.

IS 44

Motor se otaci obvyklgm
zpusobem, ale nestartuje

1. Zkontrolujte mnozstvi paliva.

2. Se spinatem zapalovani v poloze
LOCK (Zamknuto) zkontrolujte ve-
chny konektory civek zapalovani a
zapalovacich svicek. Odpojené nebo
uvolnéné kontakty zapojte.

3. Zkontrolujte palivové vedeni v mo-
torovem prostoru.

kyny “Startovani pomoci startova-
cich kabelt” strana 7-05.

. Pokud motor nestartuje, kontaktuj-

te odbornyg servis. Kia doporucuje
obratit se na autorizovany servis

A VYSTRAHA

Pokud motor nenastartujte, vozidlo
se nepokousejte nastartovat tlace-

(Pokraéovani)

7-04

nebo prodejce Kia.



NOUZOVE STARTOVANI

1VQA4001

Kabely zapojujte v abecednim poradi a
odpojujte v opatném poradi.

Startovani pomoci startovacich
kabeld

Pri nespravném postupu muze byt
startovani pomoci startovacich kabell
nebezpetné. Dodrzenim postupu star-
tovani pomoci startovacich kabeld
predejdete zranéni nebo poskozeni vo-
zidla a akumulatoru. V pripadé pochyb-
nosti durazné doporucujeme obratit se,
pro nastartovani vozidla, na asistencni-
ho technika nebo odtahovou sluzbu.

/N VAROVANI

Pouzivejte pouze systém s napétim
12 V. Pri pouziti systému s napétim
24 V (dvou akumulatori 12 V nebo
generatoru proudu 24 V) by doslo k
neopravitelnému poskozeni 12 volto-
vého startéru, systému zapalovani
nebo dalSich elektronickgch prvki.

A VYSTRAHA

B Akumulator

Nikdy se nepokousejte kontrolovat
hladinu elektrolytu v akumulatoru.
Mohlo by dojit k jeho prasknuti nebo
explodovani a vaznému zranéni.

A VYSTRAHA

B Akumulator
(Pokracovani)

(Pokracovani)

e K akumulatoru se nepriblizujte s

jiskficimi predméty a oteviengm
ohném. V akumulatoru vznika vo-
dik, kterg muze jiskra nebo ohen
zapalit.
Pokud tyto pokyny nebudou
striktné dodrzeny, maze dojit k va-
znému zranéni osob a poskozeni
vozidla! Pfi pochybnostech o
spravnosti postupu se obratte na
kvalifikovaného asistencniho tech-
nika. Automobilové akumulatory
obsahuji kyselinu sirovou. Je jedo-
vata a vysoce korozivni. Pri starto-
vani pomoci kabelli pouzivejte
ochranné bryle a dbejte, aby nedo-
Slo ke kontaktu kyseliny s pokoz-
kou, odévem ani s vozidlem.

NepokousSejte se pomoci kabeld
nastartovat vozidlo, pokud je vybi-
tg akumulator podchlazeng nebo s
maljm mnozstvim elektrolytu;
akumulator by mohl prasknout ne-
bo explodovat.

* Nedovolte aby se kabely (+) a (-)
dotkly. Kontakt by mohl zajiskfit.

(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

» Vybitg nebo podchlazeng akumula-
tor by mohl pri startovani kabely
prasknout nebo explodovat.

Postup startovani pomoci
startovacich kabeld
1. Ujistéte se, ze je napéti pomocné
baterie 12 V a Ze je zaporna svorka
uzemnéna.

2. Pokud je pomocna baterie v jiném
vozidle, nedovolte, aby vozidla pri-
Sla do kontaktu.

3. Vypnéte veskereé nepotrebné zdroje
elektrické zatéze.

4. Pripojte startovaci kabely v poradi
znazornéném na ilustraci. Nejprve
pripojte prvni svorku startovacich
kabell na kladny pol vybitého aku-
mulatoru (1) a druhou svorku na
kladny pol startovaciho akumulato-
ru(2).

Dale pripojte jeden konec druhého
startovaciho kabelu k zaporné svor-
ce pomocné baterie (3) a poté dru-
hy konec pripojte k pevnému, nepo-
hyblivému kovovému bodu (napfi-
klad ke vzpére kapoty motoru)
mimo akumulator (4). Nepripojujte

7-06

jej k casti, ktera se pri startovani
motoru pohybu, nebo v jeji blizkosti.
Nedovolte, aby startovaci kabely
pfisly do kontaktu s ¢imkoli jingm
nez se spravngmi svorkami baterie
nebo spravnym uzemnénim. PFi pri-
pojovani se nenaklanéjte nad aku-

mulator.

/N\ VAROVANI

BN Kabely akumulatoru

Startovacim kabelem nepropojujte
negativni svorku pomocné baterie a
negativni svorku vybitého akumula-
toru. Mohlo by dojit k prehrati aku-
mulatoru, jeho prasknuti a aniku ky-
seliny z akumulatoru.

Jeden konec startovaciho kabelu pri-
pojte k zapornému pélu pomocného
akumulatoru a druhg konec k néjaké-
mu kovovému prvku na karosérii ne-
bo motoru, stranou od akumulatoru.

5. Nastartujte motor vozidla s pomoc-

Neni-li - pricina vybijeni akumulatoru
zjevnd, nechte systérm zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje nd-
vstévu autorizovaného servisu ¢i pro-
dejce Kia.

Startovani tlacenim

Vozidlo vybavené manualni prevodovka
byste neméli startovat roztlatenim,
protoze by mohlo dojit k poskozeni sy-
stému snizovani emisi.

Vozidla vybavena automatickou prevo-
dovkou/prevodovkou s dvojitou spojkou
neni mozné roztlacovat.

Pri startovani pomoci “startovacich ka-
bel(’” strana 7-05 postupujte podle po-
kynt uvedenych v této ¢asti.

A VYSTRAHA

Pro nastartovani vozidla nikdy ne-
pouzivejte tazeni druhgm vozidlem,
protoze nahlg pohyb vpred po na-
startovani motoru by mohl zptsobit
kolizi s tazngm vozidlem.

nou baterie a nechejte jej bézet pri
2 000 otackach za minutu. Poté na-
startujte motor vozidla s vybitym
akumulatorem.



PRI PREHRATiI MOTORU

Pokud teplomer ukazuje prehrati, poci-
tite ztratu vgkonu a pripadné uslysite
hlasité cinkani nebo klepani, motor je
pravdepodobné prilis horky. V takovém
pripade:

1.

2.

. Zkontrolujte,

Sjedte ze silnice a neprodlené za-
stavte na vhodném misté.

Paku volie presurnte na P (automa-
tickd prevodovka/dvojspojkova pre-
vodovka) nebo neutral (manualni
prevodovka) a pouzijte parkovaci
brzdu. Pokud je v ¢innosti klimatiza-
ce, vypnéte ji.

. Pokud se pod vozidlem objevi vyte-

kajici chladici kapalina nebo z kapo-
ty unika para, vypnéte motor. Ka-
potou motorového prostoru neotvi-
rejte, dokud chladici kapalina vytéka
nebo unika para. Pokud neni patrny
Unik chladici kapaling ani unikajici
para, ponechte motor v chodu a
zkontrolujte, zda bézi ventilator
chladice. Pokud ventiladtor nebézi,
vypnéte motor.

zda nechybi Femen
pohonu vodniho ¢erpadla. Pokud
nechybi, zkontrolujte, zda je sprav-
né napnuty.

Pokud se remen zda v poradku,
zkontrolujte, zda pod vozidlo neuni-
ka chladici kapalina z chladite nebo

hadic. (Pokud byla v ¢innosti klima-
tizace, po zastaveni pod vozidlo od-

kapava studena voda).

A VYSTRAHA

Pokud je motor v chodu, k pohybli-
vgm c¢astem, jako jsou ventilator a
rozvodové femeny, z preventivnich
dgvodﬁ nepriblizujte vlasy, ruce ani
odév.

5. Pokud doSlo k pretrzeni femene
vodniho ¢erpadla nebo k uniku chla-
dici kapaliny, neprodlené vypnéte
motor a kontaktujte odborny se-
rvis. Kia doporucuje obratit se na
autorizovany servis nebo prodejce

Kia.

A VYSTRAHA

Pokud je motor zahratyg, nesundavej-
te uzavér chladice. Mohlo by dojit k
vystfiknuti chladici kapaliny z hrdla
chladice a vaznému popaleni.

6. Pokud nelze odhalit pri¢inu prehra-

ti, vyckejte dokud teplota neklesne.
Poté, pokud doslo k uniku chladici
kapaliny, kapalinu doplnte tak, aby
v nadrzce chladici kapaliny byla hla-
dina v Urovni oznaceni poloviny
spravného mnozstvi.

. Pokracujte v jizdé se zvysenou

opatrnosti a hlidejte naznaky pre-
hrivani. Dojde-li znovu k prehrati,
kontaktujte odborny servis. Kia do-
porucuje obratit se na autorizovany
servis nebo prodejce Kia.

/\ VAROVANI

Vgrazng abytek chladici kapaliny
signalizuje netésnost v chladici
soustavé. V tomto pripadé je
nutné nechat systém zkontrolo-
vat v odborném servisu. Kia do-
porucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.

Pokud se motor prehreje kviili
malému mnozstvi chladici kapali-
ny, rychlé dopinéni studené ka-
paliny mize zpusobit prasknuti
motoru. Z preventivnich divoda
doplnujte chladici kapalinu poma-
lu a v malgch davkach.

7-07

9znou gped).d A 1e|gp 0)



Co délat v Eﬁ'eadé nouze

SYSTEM MONITOROVANI TLAKU V PNEUMATIKACH (TPMS) (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

0YBO&7018

Indikator nizkého tlaku v pneumatikach
(1) / spina¢c TPMS SET (Nastaveni
TPMS, 2)

7-08

Prehled systému

Systém monitorovani tlaku v pneumati-
kach (TPMS) zaznamena pfipadnou
zménu poloméru pneumatiky. Pokles-
ne-li tlak v pneumatice pod doporuce-
nou hodnotu, rozsviti se varovna kon-
trolka systéemu.

Pro spravnou funkénost systému musi
fidi¢ systém nastavit presné podle na-
sledujiciho postupu a nastavit momen-
talni tlak v pneumatikach.

Po nastaveni systému TPMS se na pri-
strojovém panelu rozsvécuje vystrazna
kontrolka pri poklesu tlaku v jedné nebo
vice pneumatikach.

Varovna kontrolka sviti a informuje tak
ridice takeé v pripadé poruchy systému.
Dalsi informace viz obr. (1).

Nastaveni TPMS
Nastaveni TPMS se provadi postupem
nize:
1. VSechny pneumatiky nahustéte na
doporu¢enou hodnotu tlaku.

2. Nastartujte motor, ujistéte se, ze
se vozidlo nepohybuje a na 3 se-
kundy stisknéte spina¢ TPMS (2) na
levé strané sedadla ridice.

3. Zkontrolujte, zda () vystrazna
kontrolka 4 sekundy blika.

Tlaky pneumatik

ulozeny

0YBO66020L

4. Zkontrolujte, zda se na displeji pri-
strojového panelu objevilo nasledu-
jici hlaseni (je-li soucasti vybavy).

s Pokud varovna kontrolka neblika
nebo se zprava neobjevi, zopakujte
postup znovu od bodu 2.

Doporucené hodnoty tlaku pro toto vo-

zidlo najdete v kapitole "Pneumatiky a

kola” strana 9-06 nebo na Stitku s

hodnotami tlaku ve dverich Fidice.

Pro spravnou ¢innost systemu TPMS je

nezbytné systém v nasledujicich situa-

cich nastavit.

sk Situace vyzadujici nastaveni TPMS

- Po opravé nebo vgmeéné kola

+ Po zmeéné polohy kol.
+ Po zméné tlaku v pneumatikach.



+ Pokud se kontrolka nizkého tlaku roz-
sviti.

« Pokud doslo k vgmeéné v odpruzeni
vozidla nebo ABS.

/\ VAROVANI

Pokud je systém nastaven bez na-
staveni tlaku, mize dochazet k pla-
ngm poplachiim nebo naopak nebude
signalizace fungovat, prestoze bu-
dou pneumatiky vozidla napadné
podhusténé.

Pred nastavovanim se ujistéte, ze
vSechny pneumatiky maji doporuce-
nou hodnotu tlaku.

Pokud neni systém nastaven v poza-
dovangch podminkach, miaze docha-
zet k plangm poplachim nebo na-
opak nebude signalizace fungovat,
prestoze budou pneumatiky vozidla
napadné podhusténé.

Systém se nenastavi, pokud stiskne-
te spinac SET (2) pri jizdé. Vozidlo
zastavte a spina¢ (2) pfidrzte stis-
knutg alespon 3 sekundy.

(Pokraéovani)

(Pokragovani)

* Pfed husténim se ujistéte, Ze je
pneumatika studena.
Pneumatiky se povazuji za stude-
né, pokud vozidlo bylo 3 hodiny v
klidu nebo v této dobé neujelo vice
nez 1,6 km.

Kontrolka nizkého tlaku v
pneumatikach

Nizky tiak!
Zkontr, pneum.
apaknaids

stisknete a podrite
tiacitko SET

0YBO66021L

() Vystrazna kontrolka se rozsviti,
pokud systém zjisti nizkg tlak v pneu-
matice. U nékterych modelll se muze
na pristrojovém panelu zobrazit vyse
uvedena zprava.

Pokud se vystrazna kontrolka rozsviti,
snizte rychlost a vyhnéte se prudkéemu
manévrovani a ostrému brzdéni. Ne-
chte vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.
Zkontrolujte tlak ve vSech pneumati-
kach, dohustéte na spravnou hodnotu a
v pripadé potreby kolo vyménte nebo
nechte opravit.

Pokud neni mozné dojet do nejblizsiho
servisu, zastavte vozidlo na bezpe¢ném
misté, zkontrolujte vsechny pneumati-
ky a provedte proceduru nastaveni
TPMS. Pokud nelze pozadovany tlak do-
sahnout, pouZijte opravnou sadu nebo
nahradni kolo a obratte se na odborny
servis.

Kia doporucuje obratit se na autorizo-
vany servis nebo prodejce Kia.

Nizky tlak v pneumatikach nelze odhad-
nout vizualné. Pro kontrolu a Upravu
tlaku v pneumatikach pouzivejte pri-
slusné pomucky. pamatujte, ze po dlou-
hé jizdé je pneumatika zahrata a je v ni
proto vyssi tlak. Mérit a upravovat tlak
v pneumatikach doporucujeme tehdy,
pokud vozidlo v predchozich 3 hodinach
neujelo vice nez 1,6 km .
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/N\ VAROVANI

Maze se stat, Zze i po vgméné kola
zustane kontrolka rozsvicena, pro-
toze nahradni kolo ma jing polo-
meér. Co nejdrive toto kolo vymeénte
zpét za normalni kolo.

Z bezpecnostnich divodd pamatuj-
te, ze TPMS nenahrazuje nélezitou
péci o pneumatiky. Mezi povinnosti
fidice patfi kontrola tlaku v pneu-
matikach. Pro zaruceni spravného
tlaku by mély bgt pneumatiky
kontrolovany jednou za mésic.

Vigstrazna kontrolka muize sviti,
pokud nastaveni systému nepro-
béhlo ve stanovengch podminkach.

Za studeného pocasi mize kon-
trolka tlaku v pneumatikach svitit i
presto, Ze nastaveni tlaku probé-
hlo spravné. Neznamena to poru-
chu TPMS, nizké teploty vedou ke
snizeni tlaku v pneumatikach.
Zkontrolujte tlak a dohustéte na
stanovenou hodnotu.

Nasledujici situace mohou ovlivnit
vlastnosti sustému.
- Nespravné nastaveni systému

(Pokracovani)

(Pokragovani)

- Pouziti jingch pneumatik (dopo-
rut'):eng jsou originalni pneumati-
ky

- Jizda po zasnézenych, kluzkgch
nebo nezpevnénych cestach

- Prudké zataceni, casta prudka
akcelerace a intenzivni brzdéni

- Jizda priliS nizkou nebo vysokou
rychlosti

- PretiZeni vozidla
- Pouziti nahradniho kola nebo
snéhov(ch retéza

¢ Pfi dohusténi pneumatik se mize
stat, ze nebudou splnény podmin-
ky pro vypnuti indikatoru nizkého
tlaku v pneumatikach. Diivodem je
urcita chybova tolerance kompre-
soru pro husténi pneumatik. Indi-
kator nizkého tlaku v pneumati-
kach se vypne, jakmile tlak v pneu-
matikach prekroci doporuceng tlak
husténi pneumatik.

A VYSTRAHA

e lJizda na podhusténgch pneumati-
kach maze vést k prehrati a zpa-
sobit poskozeni pneumatik. Rovnéz
zkracuje Zivotnost dezénu, zhorsu-
je manévrovaci schopnosti vozidia,
brzdné vlastnosti a ekonomiénost
provozu a zplsobuje nestabilitu
vozidla. V tomto pripadé se obrat-
te na odborny servis, kde vam pro-
blém s nemoznosti udrzet spravng
tlak v pneumatikach pomohou od-
stranit. Kia doporucuje obratit se
na autorizovang servis ¢i prodejce
Kia.

Nahlé poskozeni pneumatiky vnéj-
Simi vlivy nemusi bgt detekovano
okamzité. Pokud se vozidlo zacne
chovat nestabilné, neprodiené
uvolnéte pedal akceleratoru a vozi-
dlo zastavte na bezpeéném misté
a zkontrolujte.




Porucha systému monitorovani

tlaku v pneumatikach

Pri poruse systému monitorovani tlaku
v pneumatikach kontrolka TMPS pribli-
zné 1 minutu blika a pak ztstane roz-
svicena (). Takto se bude projevovat
az do dalsiho nastartovani vozidla, po-
kud bude problém pretrvavat.

Pokud kontrolka zUstane rozsvicena ne-
bo se rozsviti i po nastaveni TPMS, ne-
chte systém zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

(Pokragovani)

stanovenou specifikaci, ne tako-

vou, ktera spliuje normy pro sy-

stém TPMS.

- Soucasti systému TPMS: pneu-
matiky, kola, jednotka ABS, od-
pruzeni

A VYSTRAHA

e Pfi poruse TMPS nebude indikovan
nizkyg tlak v pneumatikach. V tako-
vém pripadé nechte systém opra-
vit v odborném servisu. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

¢ Pokud systém nefunguje kvdli od-
stranéni TPMS nebo pouziti odliSné
specifikace pfislusngch prvkd, ma-
Zze nastat problém pfi povinné
technické prohlidce.

* Pri opravé systému TPMS se uji-
stéte, ze vyménéné soucasti maji

A VYSTRAHA

N PRO EVROPU

Neprovadéjte apravy vozidla. Mohlo
by dojit k ovlivnéni funkce TMPS.

% VSechna vozidla prodavand na
EVROPSKYCH trzich v uvedeném ob-
dobi musi bgt vybavena systémem
TPMS.

- Nové modely vozidel: 1. listopadu

2012 ~

- Aktualni modely vozidel: 1. listopa-
du 2014 ~ (v zavislosti na uvedeni
do provozu)

(Pokracovani)

Polozka: Indikator osvétleni

Stav Symbol
Nizk( tlak
Rozsviti se

F Yr

FE >

F Y 3 H

i

Blika (60 sekund) a poté
sviti

Porucha systému

Nastaveni Mg |
D3 » -
il m
Blika (4 sekundy) a pak

zhasne
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POKUD MATE PRAZDNOU PNEUMATIKU (S REZERVNIi PNEUMATIKOU, JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Zvedéak a naradi

0YBO66003C

Zvedak, rukojet’ zvedaku a kli¢ na mati-
ce kol jsou ulozeny v zavazadelniku.
Abyste ziskali pristup k tomuto vybave-
ni, nadzdvihnéte kryt zavazadlového
prostoru.

1. Rukojet’ zvedaku

2. Zvedak
3. Kli¢ na matice kol

Pokyny pro zvedani

Zvedak slouzi pouze pro nouzovou vy-
ménu pneumatiky.

Aby zvedak béhem jizdy ,nerachotil”,
radné jej ulozte.

Abyste sniZili riziko mozného zraneni,
postupujte podle pokynt pro zvedani.

7-12

A VYSTRAHA

B Vgména pneumatik

e Nikdy se nepokousejte opravovat
vozidlo v jizdnim pruhu silnice nebo
dalnice.

¢ Pred vgménou pneumatiky viiz od-
stavte ze silnice na krajnici. Zvedak
Je nutné pouzivat na pevném a
rovném povrchu. Pokud nemiizete
mimo silnici najit pevné a rovné
misto, zavolejte odtahovou a asi-
stenc¢ni sluzbu.

Ujistéte se, Ze pro zvedani vozidla
pouzivate spravné pozice pro zve-
dani v predni a zadni casti vozidla;
pro zapreni zvedaku nikdy nepou-
zivejte narazniky nebo jakékoli jiné
casti vozidla.

Mohlo by dojit k uvolnéni zvedaku
a vaznému zranéni nebo amrti.

¢ Pokud je vozidlo na zvedaku, ne-
vstupujte pod né.

¢ Pokud je vozidlo na zvedaku, ne-
startujte motor.

(Pokratovani)

(Pokracovani)

¢ Pokud je vozidlo na zvedaku, niko-
mu nedovolte, aby se zdrzoval pod
vozidlem.

o Zajistéte, aby déti zdstaly na bez-
pecném misté mimo silnici a mimo

vozidlo zvedané pomoci zvedaku.

Vyjmuti a ulozeni nahradniho
kola

00LO65031

Otacejte Sroubem s kridlatou matici
drzici ndhradni kolo proti sméru hodino-
vych rucicek.



Kolo uloZzte obracenym postupem de-
montaze.

Aby nahradni kolo a naradi béhem jizdy
.nerachotily”, radné je ulozte.

Pokud nelze kridlatou matici upevnujici
nahradni kolo snadno povolit rukou,
pouZijte rukojet zvedaku.
1. Zasunte rukojet’ zvedaku (1) do kfi-
dlaté matice.

2. Rukojeti zvedaku otéacejte Sroubem
s kridlatou matici drzici nahradni
kolo proti sméru hodinovych ruci-
cek.

A VYSTRAHA

Ujistéte se Ze je drzak spravné usa-
zeny ve stredu kol, aby kolo za jizdy
nerachotilo.

Mohlo by dojit k vypadnuti z unasSece
a nehodé.

Vgmeéna pneumatik

1. Zaparkujte na rovném povrchu a

pevné zatahnéte rucni brzdu.

2.V pripadé manualni prevodovky za-
fadte stupen R (Zpatetka), v pripa-
dé automatické prevodovky/dvou-
spojkové prevodovky zaradte stu-
pen P (Parkovani).

3. Zapnéte vystrazna svétla.

H 9znou gped)id A 1ejsp 0)

e ]

4.7 vozidla vyndejte kli¢ na matice

kol, zvedak, rukojet zvedaku a re-
zervni pneumatiku.

5. Zablokujte pfedni a zadni kolo, kte-
ré se nachazi uhlopri¢né proti polo-
ze zvedaku.
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A VYSTRAHA

B Vjména pneumatiky

Abyste zabranili pohybu vozidla
pfi vgméné pneumatiky, vzdy
zcela zatahnéte parkovaci brzdu
a vzdy zablokujte kolo, které je
napfic vymeénovanému kolu.

Doporucujeme zablokovat kola
vozidla kliny a aby nikdo nezi-
staval sedét ve zvedaném vozi-
dle.

0YBO66004

6. Povolte matice kola proti sméru ho-

dinovych rucicek vzdy o jednu otoc-
ku, matice ale neodstranujte, dokud

neni pneumatika zdvizena nad ze-
mi.

0YBOB6006C

. Zvedak umistéte vpredu do polohy

(1) nebo vzadu do polohy (2) pobliz
kola, které budete ménit. Umistéte
zvedak na k tomu ur¢ené misto pod
ramem. Pozice pro zvedani jsou na
ram privarené kovové desticky se

dvéma vystupky a vyvysenym le-
mem pro usazeni zvedaku.

A VYSTRAHA

B Pozice zvedaku

Abyste snizili riziko zranéni, pouzi-
vejte pouze zvedak dodang spolecné
s vozidlem a ve spravné pozici: nikdy
nepouzivejte jakgkoli jing dil vozidla
jako podpéru zvedaku.

0YBO66007

8. Vlozte rukojet’ zvedaku do zvedaku,

otacejte ji po sméru hodinovych ru-
Cicek a zdvihejte vozidlo az do
okamziku, kdy uz pneumatika neni
v kontaktu se zemi. Je to priblizné



30 mm . Pred sejmutim matic kola
se ujistéte, ze je vozidlo stabilni a
Ze nehrozi jeho pohyb nebo sklou-
znuti.

. Povolte matice kola a pomoci prstu
je sejmeéte. Kolo sejméte z cepu a
poloZzte naplocho na zem, aby se
nemohlo odkutalet. Pro nasazeni
kola zpét na naboj vezméte nahrad-

(Pokragovani)

kontakt, mohlo by dojit k uvolnéni
matic a nasledné ztraté kola. Ztrata
kola muze vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem. Ta mize zpasobit va-
Zné zranéni nebo amrti.

ni kolo, vyrovnejte otvory s ¢epy a

nasunte kolo zpét na né.

Pokud je to obtizné, kolo mirné na-
klonte a vyrovnejte horni otvor s
hornim ¢epem. Poté s kolem kolé-
bejte tam a zpét, dokud se kolo ne-

nasune i na ostatni cepy.

A VYSTRAHA

Kola mohou mit ostré hrany. Mani-
pulujte s nimi opatrné, abyste zame-
zili moznému vaznému zranéni. Pred
vracenim kola na misto se ujistéte,
Ze na naboji nebo kole neni nic, co by
branilo pevhému dosednuti kola na
naboj (napfiklad blato, asfalt, stérk
atd.).

V opacném pripadé material od-
strante. Pokud dosedaci plocha mezi
kolem a nabojem neposkytuje dobrg

(Pokracovani)

10. Pro opétovné nasazeni

. Otacenim

kola jej
drzte na ¢epech, nasadte zpét ma-
tice na Cepy kola a utahnéte je
prsty. Zakolébejte s kolem, abyste
se ujistili, Ze je zcela usazeno, a po-
té matice opét utahnéte prsty, jak
je tojen mozné.

rukojeti zvedaku proti
sméru hodinovych rucicek spustte
vozidlo na zem.

0YBO&6008

Nastavte kli¢ do polohy znazornéné na
nakresu a utahnéte matice kola. Ujisté-
te se, objimka matici zcela obepina. Ne-
stavte se na rukojet” klice ani rukojet
klice nepouzivejte prodluzujici nastavec.
Postupné utahujte vSechny matice az
do jejich uplného utazeni. Utazeni kazde
matice poté jesté znovu zkontrolujte.
Po vgmeneé kol nechte systém zkontro-
lovat v odborném servisu. Kia doporu-
Cuje navstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.

Utahovaci moment matic kol:

Ocelova kola a kola z hlinikové slitiny:
11~13 kgf-m

7-15
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Pokud mate tlakomer, sejméte cepicku
ventilu a zkontrolujte tlak vzduchu. Po-
kud je tlak nizsi nez doporuceny, poma-
lou jizdou zajedte k nejblizsi servisni
stanici a pneumatiku nafouknéte na
spravny tlak. Pokud je tlak prilis vysoky,
upravte ho na spravnou hodnotu. Po
kontrole nebo Uprave tlaku v pneumati-
kach vzdy nasadte zpét cepicku ventilu.
Pokud ¢epitku nenasadite zpét, muze z
pneumatiky unikat vzduch. Pokud ¢e-
picku ventilu ztratite, co nejdrive kupte
a nasadte novou.
Po vgmeéneé kol vzdy prazdnou pneuma-
tiku ulozte na své misto a zvedak a na-
radi vrat'te na misto jejich radného ulo-
zeni.
+ Po namontovani nahradniho kola co
nejdrive zkontrolujte jeho tlak. Dohu-
stéte na doporucenou hodnotu.

+ Po ujeti 50 km po vymené kola zkon-
trolujte a dotahnéte upevrovaci Srou-
by. Dotazeni upevnovacich Sroubl
opét zkontrolujte po ujeti T 000 km.

/N\ VAROVANI

Vozidlo ma na cepech a maticich me-
trické zavity. Pfi sejmuti kola se uji-
stéte, Ze jste stejné matice vyimuli i

(Pokracovani)
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(Pokragovani)

nasadili zpét. V pripadé vgmény se
ujistéte, Ze jsou pouzity matice se
stejngm metrickgm zavitem a zko-
senim. Nasazeni matice s nemetric-
kgm zavitem na cep s metrickgm za-
vitem nebo naopak neumozni fadné
upevnéni kola na naboj a rovnéz po-
Skodi cep, takze bude nezbytné jej
vymeénit.

Vezméte na védomi, Zze vétSina ma-
tic kol nema metrické zavity. Pred
instalaci samostatné prodavangch
matic nebo kol vénujte maximalni
pozornost kontrole druhu zavitu. V
pripadé pochybnosti se obratte na
odborng servis. Kia doporucuje obra-
tit se na autorizovang servis ¢i pro-
dejce Kia.

A VYSTRAHA

u Cepy kol

Pokud jsou cepy poskozeny, mohou
ztratit svou schopnost drzet kolo. To
by mohlo vést ke ztraté kola a ke
srazce vedouci k vazngm zranénim.

Aby zvedak, rukojet zvedaku, klic na
matice kol a rezervni pneumatika pri
jizdé nerachotili, Fadné je ulozte.

A VYSTRAHA

B Nespravny tlak pneumatik

Po nasazeni rezervni pneumatiky co
nejdfive zkontrolujte tlak nahusténi.
V pripadé potreby jej upravte na po-
zadovany tlak. Viz “Pneumatiky a ko-
lIa” strana 9-06.

Ddlezité - pouZiti kompaktniho
dojezdového kola (je-li soucasti
vgbavy)

Toto vozidlo je vybaveno kompaktnim
dojezdovym kolem. Kompaktni dojezdo-
vé kolo zabira meéné mista nez kolo béz-
né velikosti. Toto kolo je mensi nez béz-
né a je urtené pouze pro docasné pou-
Ziti.



/N\ VAROVANI

¢ Pri pouziti kompaktniho dojezdové-
ho kola vénujte jizdé zvjsenou po-
zornost. Kompaktni dojezdové kolo
by meélo bgt vyménéno za bézné
kolo pri nejblizsi prileZitosti.

¢ Pro jizdu s timto vozidlem neni do-
poruceno soucasné pouziti vice nez
jkec:noho kompaktniho dojezdového

ola.

A VYSTRAHA

Kompaktni dojezdové kolo je urcené
pouze pro nouzové pouziti. S timto
kolem nejezdéte rychleji nez
80 km/h. Pavodni kolo by mélo bgt
opraveno a navraceno na své misto
co nejdrive, pro prevenci selhani do-
jezdového kola, které by mohlo vést
k vaznému i fatalnimu zranéni osob.

Kompaktni dojezdové kolo je tfeba na-
hustit na 420 kPa.

UPOZORNENI

Po nasazeni dojezdového kola zkon-
trolujte tlak nahusténi. V pripadé po-
treby jej upravte na pozadovany
tlak.

Pri pouziti kompaktniho dojezdového

kola dodrzujte nasledujici pokyny:

- Za zadnych okolnosti neprekracujte
rychlost jizdy 80 km/h; pri vyssi ry-
chlosti by mohlo dojit k poskozeni
pneumatiky.

- Dbejte, aby byla rychlost jizdy dosta-
te¢né pomala pro eliminaci vSech ne-
bezpedi. Vsechna poskozeni vozovky,
napr. vgmoly a odlomené kusy mo-
hou dojezdové kolo vazné poskodit.

- Dlouhodobé pouzivani tohoto kola
muze veést k selhani, ztraté kontroly
nad vozidlem a pripadné zranéni
osob.

- Neprekracujte maximalni hodnotu
celkové hmotnosti a zatizitelnosti vo-
zidla, uvedenou na boc¢nici nahradniho
kola.

- Vyhnéte se prejizdéni prekazek. Kom-

paktni dojezdové kolo ma mensi pra-
mér nez bézné kolo a snizuje svétlou
vysku vozidla o priblizné 2,5 cm, tak-
7e by mohlo dojit k poSkozeni vozidla.

- Pri pouzivani kompaktniho dojezdoveé-

ho kola nedavejte vozidlo do automa-
tické automuycky.

+ Na kompaktni dojezdové kolo nepou-

zivejte snéhoveé retézy. Kvali mensim
rozmérum by nesly spravné upevnit.
Mohlo by dojit k poskozeni vozidla a
ztrate retéza.

+ Pro jizdu na snéhu a ledu by kom-

paktni dojezdové kolo nemélo byt
pouzivano na predni naprave.

+ Kompaktni dojezdoveé kolo nepouzivej-

te na zZadném jiném vozidle, nebot’
vylo zkonstruovano specialné pro to-
to vozidlo.

- Zivotnost dezénu kompaktniho dojez-

dového kola je nizsi nez u bézného
kola. Kompaktni dojezdové kolo pravi-
delné kontrolujte a opotrfebovanou
pneumatiku nahradte stejngm typem
a rozmérem, namontovanym na stej-
ném kole.

7-17
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- Kompaktni pneumatiku dojezdoveého
kola nelze pouzit na zadném jiném
kole stejné jako zadnou standardni
pneumatiku, zimni pneumatiku, kryty
kol a lemovaci listy nelze pouzit na
kompaktnim dojezdovém kole. Mohlo
by dojit k poskozeni téchto soucasti
nebo jingch ¢asti vozidle.

- Na vozidle nepouzivejte vice nez jedno
kompaktni dojezdové kolo soucasné.

- Pri pouzivani kompaktniho dojezdoveé-
ho kola netahejte privés.

Stitek zvedaku

B Pridad
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Skutetny stitek na zvedaku se mua-
ze od vyobrazeni liSit. Podrobnéjsi
Udaje naleznete na stitku zvedaku.

1. Oznaceni modelu

10.
11.
12.

. Maximalni povolené zatizeni
. Pred pouzitim zvedaku zatahnéte

parkovaci brzdu.

. Pred pouzitim zvedaku vypnéte

motor.

. Pokud je vozidlo na zvedaku, ne-

vstupujte pod né.

. Umistéte zvedak na misto pod ra-

mem, které je k tomu urc¢eno

. Pri zvedani vozidla se musi podsta-

va zvedaku vzdy nachazet primo na
svislici pod opérngym mistem vozi-
dla.

. U vozidel s manualni prevodovkou

prefadte na zpatecku (R), u vozidel
s automatickou prevodovkou/dvou-
spojkovou prevodovkou presunte
paku voli¢e do polohy P (Parkovani).

. Zvedak je nutné pouzivat na pev-

ném a rovném povrchu.
Vyrobce zvedaku
Datum vyroby
Prodejce a adresa
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POKUD MATE PRAZDNOU PNEUMATIKU (SE SADOU PRO OPRAVU PNEUMATIK, JE-LI SOUCASTi

VYBAVY)

0YBO66009C

Nez zalnete pouzivat soupravu pro
opravu pneumatiky, prectéte si pokyny
k jejimu pouzivani.

1. Kompresor

2. Nadoba s tésnicim prostredkem

Souprava pro opravu pneumatiky je
urc¢ena k doc¢asné oprave. Nasledné ne-
chte pneumatiku co nejdrive zkontrolo—-
vat v odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.

7-20

/N\ VAROVANI

B Jeden tésnici prostfedek pro
jednu pneumatiku

Pokud jsou prazdné dvé nebo vice
pneumatik, sadu pro opravu pneu-
matiky nepouzivejte, protoze baleni
tésniciho prostredku, které je sou-
casti sady, vystaci pouze na jednu
pneumatiku.

(Pokracovani)

mizZe pneumatika kdykoli

ztratit

tlak.

A VYSTRAHA

B Bocni sténa pneumatiky

Sadu pro opravu pneumatik nepouzi-
vejte k opravé dér v bocnich sténach
pneumatiky. Maze dojit k poskozeni
pneumatiky a nehodé.

A VYSTRAHA

B Docasna oprava

Pneumatiku nechejte co nejdfive
opravit. Po nahusténi pneumatiky
pomoci sady pro opravu pneumatik

(Pokracovani)

/\ VAROVANI

Provadite-li po pouziti tésniciho
prostfedku vgménu nebo opravu
pneumatiky, nezapomerite odstra-
nit zbytky tohoto tésniciho pro-
stredku, které ulpély na vnitFni
sténé pneumatiky a kola. Pokud
tésnici prostfedek neodstranite,
mohou se vyskytnout hluk a vibra-
ce.

Doporucujeme vZdy pouzit pouze
originalni tésnici pripravek Kia.
Pokud se po pouziti sady pro opra—-
vu pneumatiky rozsviti varovna
kontrolka systému TPMS, nechte
vozidlo zkontrolovat v odborném
servisu. Kia doporucuje obratit se
na autorizovang servis ¢i prodejce
Kia.




Uvod

Se soupravou pro opravu pneumatiky
zUstanete mobilni i po defektu pneu-
matiky.

Kompresor a tésnici prostredek efektiv-
né a pohodiné utésni vétsinu defektd
pneumatiky osobniho vozu, zplUsobe-
nych hrebikem nebo podobngm pred-
métem a zajisti nafouknuti pneumatiky.
Po ovéreni, Ze je pneumatika spravné
utésnéna, Ize na opravené pneumatice
pokracovat v jizdé (max. 200 km) maxi-
malni rychlosti 80 km/h k pneuservisu
nebo mistu, kde Ize nechat pneumatiku
vymenit.

U nékterych pneumatik, obzvlaste pri
vetSim poskozeni nebo poskozeni boc-
nice, nemusi byt Uplné utésnéni mozné.
Ztrata tlaku v pneumatice mize nepri-
znive ovlivnit jeji vlastnosti.

Vyhnéte se proto prudkému zataceni
nebo jingm manévrium, obzvlasté pokud
je vozidlo zatizené tézkgm nakladem
nebo tahne privés.

Souprava pro opravu pneumatiky neni
urc¢ena pro trvalou opravu pneumatiky
a lze ji pouzit pouze pro jednu pneuma-
tiku.

Tyto pokyny prehledné vysvétluji jed-
noduchy a spolehlivy postup do¢asného
utésnéni defektu pneumatiky.

Projdéte si informace v ¢asti “Pokyny
pro bezpetné pouziti opravné soupravy
pneumatiky TMK" strana 7-26.

A VYSTRAHA

Opravnou soupravu nepouzivejte na
pneumatiku vazné poskozenou jizdou
po rafku nebo nedostatecngm nahu-
sténim.

Soupravou pro opravu pneumatiky
Ize utésnit pouze defekt v béhounu
pneumatiky.

7-21
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Soucasti opravné sady pneumatik (TMK)

7-22

DDEOE603SL

1. Nalepka s omezenim rychlosti
. Nadobka s tésnicim prostredkem a

nalepka s omezenim rychlosti

. Hadi¢ka propojujici nadobku s tésni-

cim prostredkem a kolo

. Kabel a konektory pro primé pripo-

jeni k zasuvce napajeni

. Drzak nadobky s tésnicim prostred-

kem

. Kompresor
. Spina¢ On/Off (Zapnuto/vypnuto)
. Tlakomeér zobrazuijici tlak v pneu-

matice

. Tlac¢itko pro snizeni tlaku v pneu-

matice

Konektory, kabel a propojovaci hadice
jsou ulozeny v plasti kompresoru.

A VYSTRAHA

Pri pouziti opravné sady na pneuma-
tiky postupujte podle pokynd na
nadobce tésniciho prostredku.
(Pokra€ovani)




(Pokra€ovani)

Z nadobky tésniciho prostredku se-
jméte nalepku omezeni rychlosti a
nalepte ji na volant.

Pamatujte, Zze na tésnicim prostred-

5. Ujistéte se, ze tlacitko (9) na kom-

presoru neni stisknute.

6. OdSroubujte ¢epicku ventilu defekt-

niho kola a hadi¢ku (3) od tésniciho
prostredku nasroubujte na ventil.

ku je vyznacena doba pouzitelnosti. 7.Nadobku  tésniciho  prostredku
dnem vzharu (B) vsadte do tichytu
kompresoru.

Pouziti opravné sady pneumatik
1. Sejméte nalepku s oznacenim ome-
zeni rychlosti (1) z nadobky tésnici-
ho prostredku (2) a umistéte tuto
nalepku na dobre viditelné misto ve
vozidle, napr. do stredu volantu,
aby ridi¢ce upominala na snizeni ry-
chlosti jizdy.

2. Pri plnéni tésniciho prostredku
striktné dodrzujte stanoveny po-
stup, jinak by prostredek mohl vy-
striknout pod vysokym tlakem.

OTAMO61022

3. Zatrepejte nadobou s tésnicim pro-
stredkem.

H 9znou gped)id A 1ejsp 0)

8. Ujistéte se, Ze spina¢ kompresoru je
v poloze vypnuto (0).

0YNO064021

4. Na hrdlo nadobky (A) upevnéte
plnici hadicku (3).
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10. Se zapnutym spinacem zapalovani
nebo s tlacitkem ENGINE START/
STOP (nastartovani/vypnuti moto-
ru) v poloze ON (Zapnuto) zapnéte
kompresor a nechte ho bézet pribli-
Zzné 3 minuty pro plnéni tésniciho
prostredku. Tlak dosazeny po na-
plnéni tésniciho prostredku neni
dulezity.

/N\ VAROVANI

11. Vypnéte kompresor.

12. PlInici hadi¢ku odpojte z hrdla nad-
B 0YB068012L obky tésniciho prostfedku a z ve-
ntilu pneumatiky.

" ovB067026K 9. Kompresor pripojte pomoci kabelt
a konektorl k elektrické zasuvce  Qpravnou sadu pneumatik uschovejte
Plnici haditku tésniciho prostfedku vozidla. zpét do vozidla na prisludné misto.

radné upevnéte na ventil. Pokud tak
neucinite, mGze tésnici prostredek

proudit opaéngm smérem a ucpat ¢ UPOZORNENI AWSTRAHA

plnici hadicku.
PouZivejte pouze zasuvku u spolu- Pfi ponechani motoru v chodu v ne-
jezdce vpredu. dostatecné odvétrangch nebo nevé-

tranych prostorach (napf. uvnitf bu-
dov) hrozi otrava a uduSeni oxidem
uhelnatgm.

7-24



Rozprostreni tésniciho
prostredku

OTAMOB1030

13. Neprodlené ujedte cca 7~10 km
(nebo jedte priblizné 10 min) pro
rovnomerné rozprostreni tésniciho
prostredku v pneumatice.

/N VAROVANI

Neprekracujte rychlost jizdy
60 km/h. Pokud je to mozné, nesni-
Zujte rychlost pod 20 km/h.

Pokud pfi jizdé zpozorujete neobvy-
klé vibrace, rusivé podnéty nebo
hluk, snizte rychlost a opatrné do-

(Pokracovani)

(Pokragovani)

jedte na vhodné misto, kde Ize bez-

pecné zastavit. Zavolejte asistencni
centrum nebo odtahovou sluzbu.

Pfi pouziti opravné sady maze dojit
ke znecisténi kola tésnicim prostred-
kem. V takovém pripadé zneciSténa
kola odmontujte a nechte vozidlo
zkontrolovat v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Kontrola tlaku nahusténi
pneumatik

1. Po ujeti priblizné 7~10 km (nebo po
10 minutach) zastavte na vhodném
misté.

2. Plnici hadi¢ku (3) zapojte primo do
kompresoru (stranou se svorkou) a
druhy konec plnici hadi¢ky (3) na-
sadte na ventil pneumatiky.

3. Kompresor kabely pripojte na aku-
mulator vozidla.

4. Tlak v pneumatice upravte na
200 kPa. Se spinatem zapalovani v
poloze On (Zapnuto) postupujte na-
sledovne.

- ZvySeni tlaku v pneumatikach: Kom-

presor zapnéete prepnutim spinace do
polohy I|. Pro kontrolu momentalniho
tlaku kompresor rychle vypnéte.

A VYSTRAHA

Nenechte kompresor zapnuty déle
nez 10 minut, mohlo by dojit k jeho
prehfati a poskozeni.

- Snizeni tlaku v pneumatikach: Stis-

knéte tlatitko (9) na kompresoru.

/N VAROVANI

Pokud tlak v pneumatice klesl, popo-
jed'te opét vozidlem podie pokyni v
oddilu “Rozprostreni tésniciho pro-
stfedku” strana 7-25. Poté opakujte
kroky 1 az 4.

Pouziti sady pro opravu pneumatiky
nemusi postacovat, pokud je poSko-
zeni pneumatiky vétsi nez priblizné
4 mm.

Nelze-li pneumatiku opravit pomoci
sady pro opravu pneumatik, obratte
se na odborng servis. Kia doporucuje

(Pokracovani)

7-25

9znou gped).d A 1e|gp 0)



Co délat v Eﬁgadé nouze

(Pokraéovani)

navstévu autorizovaného servisu ci
prodejce Kia.

A VYSTRAHA

Tlak v pneumatikach musi bgt nej-
méné 200 kPa. Pokud je nizsi, nepo-
kracujte v jizdé. Zavolejte asistencni
centrum nebo odtahovou sluzbu.

Pokyny pro bezpecné pouziti

opravné sady pneumatik

- Vozidlo zastavte na krajnici tak, aby
bylo mozné manipulovat s opravnou
sadou mimo dopravni ruch. Na vhod-
né misto umistéte vystrazny troju-
helnik, upozornujici prijizdéjici vozidla
na prekazku.

- Ujistéte se, Ze je vozidlo zajisténé
proti pohybu. | na zcela rovném misté
pouzijte parkovaci brzdu.

+ Pouzivejte opravnou sadu pro opravu/
nahusténi pneumatiky osobniho vozi-
dla. Nepouzivejte motocyklovou, cy-
klistickou nebo jakoukoli jinou sadu
pro opravu pneumatik.
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- Z pneumatiky neodstranujte zadné
predmeéty, napr. hfebiky nebo Srouby,
které zpusobily defekt.

- Pfed pouzitim opravné sady se se-
znamte s pokyny, uvedengmi na nad-
obé s tésnicim prostredkem!

« Pri oprave venku nechte motor bézet.
Cinnost kompresoru by mohla vybit
akumulator vozidla.

« Pri pouzivani opravnou sadu nikdy
nenechavejte bez dozoru.

- Kompresor neponechavejte zapnuty
déle nez 10 minut, mohlo by se pre-
hrat.

+ Sadu pro opravu pneumatiky nepou-
zivejte, pokud je okolni teplota nizsi
nez -30 °C.

+ Z bezpecnostnich divodd nepouZivej-
te soupravu pro opravu pneumatiky
pri poskozeni pneumatiky i rafku.

Technické adaje

Napéti systéemu: DC 12 V

Provozni napéti: DC 10 - 15V
Jmenovity proud: 10 A + 1A (pfi stej-
nosmeérném provoznim napéti 12 V)
Vhodné pro pouziti pri teplotach: -30 ~
+70 °C

Max. provozni tlak: 6 bar

Rozmeéry kompresoru: 161 x 150 x 55,8

mm

Nadoba s tésnicim prostredkem: 81 x

85,5 mm

Hmotnost kompresoru: 0,7 kg

Mnozstvi tésniciho prostredku: 200 ml

sk Tésnici prostfedek a nahradni dily
je mozné ziskat a vymeénit u autori-
zovaného prodejce vozidel nebo
pneumatik. Prazdné nadoby na tés-
nici prostredek je mozné zlikvidovat
doma. Zbytkové mnoZzstvi kapalné-
ho tésniciho prostredku je tfeba za-
nést k prodejci vozidel nebo pneu-
matik nebo jej zlikvidovat v souladu
s mistnimi predpisy ohledné likvida-
ce odpadu.



ODTAH

Odtahova sluzba Pokud je nékteré z nakladanych kol ne- %(f
bo komponentlt odpruzeni poskozeno /\ VAROVANI

nebo pokud je vozidlo tazeno s prednimi . .

koly na zemi, pouZijte pod predni kola ° V9Z|d|9 . neodtahUJte_ pozad’u S
pomocna tazna kolecka. prednimi koly na zemi, takovg po-
Pokud je pro odtah pouzito komer¢ni stup by mohl zpusobit poskozeni
odtahové vozidlo a nejsou pouzita po- vozidla.

mocnd tazna kolec¢ka, méla by byt vzdy ¢ Neodtahujte pomoci popruhii. Pou-
zdvizena predni ¢ast vozidla, nikoli za- Zijte zafizeni pro zdvizeni kol nebo
dni. plochg privés.

Pri odtahu vozidla v pripadé nouze bez
podvozku s kolec¢ky:
1. Klicem zapalovani oto¢te do polohy
ACC.

2. Radici paku prevodovky nastavte
do polohy N (Neutral).

H 9znou gped)id A 1ejsp 0)

3. Uvolnéte ru¢ni brzdu.

Je-li nezbytné odtazeni v pripadé nou-
ze, doporucujeme, abyste odtah zajistili
autorizovangm prodejcem Kia nebo od-

tahovou sluzbou. Aby nedoslo k posko- mistite do polohy N (Neutral), maze
zeni vozidla, je tfeba pri zdvihani a od- dojit k vnitFnimu poskozeni pfevo-
tahu pouzit nalezité postupy. Doporu- dovkuy.

Cuje se pouziti jednonapravovych privé-
st (1) nebo plochych privésu.

Vozidlo je mozZné tahnout se zadnimi
koly na zemi (bez pomocnych kolecek) a
s prednimi koly nad zemi.

/N VAROVANI

Pokud rFadici paku prevodovky neu-
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Odnimatelné oko pro tazeni (je-li
soucasti vgbavy)

M Predni |

0YBO66016C

1. Otevrete paté dvere a vyjméte ta-
zné oko z vaku na naradi.

2. Odstrante kryt otvoru na narazniku
tak, ze stisknete jeho horni ¢ast
(vpFedu).

3. Namontujte tazné oko do otvoru
Sroubovanim ve sméru hodinovych
rucicek, dokud neni plné zajistén.

4. Po pouziti odstrante tazné oko a
nasadte kryt.
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Odtah v pripadé nouze

M Piedni [ -

~ 0YBO66017C

Je-li nezbytné odtaZeni v pripadé nou-
ze, doporucujeme, abyste odtah zajistili
autorizovangm prodejcem Kia nebo od-
tahovou sluzbou.

Pokud v nouzoveé situaci neni k dispozici
odtahova sluzba, je mozné vozidlo do-
¢asné tadhnout pomoci kabelu nebo re-
tézu pripevnéného k haku pro nouzovy
odtah, kter( se nachazi pod predni (ne-
bo zadni) stranou vozidla. Pfi tazeni vo-
zidla bud'te maximalné obezretni. V ta-
zeném vozidle musi byt pritomen Fidic,
ktery bude ovladat volant a brzdy.

Tazeni timto zplsobem je moZné pouze

na kratkou vzdalenost, pri nizké ry-

chlosti a na silnicich s pevngm po-
vrchem. Kola, osy, pohon, fizeni a brzdy
musi byt v dobrém stavu.

- Nepouzivejte tazné haky pro vytazeni
vozidla z bahna, pisku nebo z jingch
podminek, ze kterych vozidlo nedoka-
ze vyjet vlastni silou.

- Vyhnéte se tazeni vozidla, které je
tézsi nez vozidlo, které taZeni prova-
di.

- Ridi¢i obou vozidel by spolu méli ¢asto
komunikovat.

/N\ VAROVANI

¢ Pripevnéte tazng popruh k tazné-
mu haku.

(Pokracovani)



(Pokratovani)

» Pouziti jiné casti nez tazného haku
k pfipevnéni tazného popruhu mi-
ze poskodit karoserii vozidla.

¢ Pouzijte pouze kabel nebo retéz
urceny specificky pro tazeni vozi-
del. Kabel nebo fetéz pevné pri-
pevnéte k taznému haku.

- Pfed nouzovym odtahem zkontroluj-
te, zda hak neni zlomeny nebo posko-
zeny.

- Tazny kabel nebo retéz pripevnéte k
taznému haku.

- Za tazny hak neSkubejte. Tahnéte
vytrvale a rovhomeérnou silou.

- Abyste zamezili poskozeni haku, ne-
tahejte za néj ze strany nebo pod svi-
slym Uhlem. Vzdy tahnéte smérem
dopredu.

A VYSTRAHA

Pri tazeni vozidla budte maximalné
obezretni.

(Pokragovani)

» Vyhgbejte se prudkgm rozjezdim
nebo nepravidelngm jizdnim ma-
névram, které by vyvijely nadmér-
ng tlak na tazng hak a tazng kabel
nebo retéz. Hak a tazng kabel nebo
fetéz se mohou pretrhnout a zpi-
sobit vazné zranéni nebo Skodu.

e Pokud neni poskozené vozidlo
schopné jizdy, nepokracujte v ta-
Zeni silou. Doporucujeme kontak-
tovat autorizovaného prodejce Kia
nebo komercni odtahovou a asi-
stencni sluzbu.

» Vozidlo tahnéte v co nejpfiméjSim
smeéru.

* Pri tazeni si od vozidla udrzujte od-
stup.

(Pokraéovani)

0YBO66023

- Pouzivejte tazné lano kratsi nez 5 m.
Do stfedu popruhu umistéte ¢erveny
kus latky (priblizné 30 cm Siroky) pro
zlepSeni viditelnosti.

- Je'dte opatrné tak, aby dedochazelo k
uvolnéni tazného popruhu.

Bezpecnostni opatreni pro nouzovy
odtah

+ Spinac zapalovani prepnéte do polohy
ACC, aby nedoslo k uzam¢eni volantu.

- Radici paku prevodovky nastavte do
polohy N (Neutral).

- Uvolnéte rucni brzdu.
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- Brzdovy pedal seSlapavejte s vétsi si-
lou nez obvuykle, jelikoz vygkonnost
brzd bude snizena.

+ Ovladani volantu bude vyzadovat ve-
tSi Usili, nebot’ posilovac rizeni bude
vypnuty.

- Pokud sjizdite dlouhé klesani, brzdy
se mohou prehrat a vgkonnost brzd
tak bude snizena. Délejte casté za-
stavky, abyste brzdam umoznili vy-
chladnout.

/N\ VAROVANI

B Automaticka/dvouspojkova
prevodovka

¢ Pokud je viiz nezbytné tahnout se
vSemi €tyrmi koly na zemi, je mo-
zné jej tahnout pouze zepredu. Uji-
stéte se, ze je radici paka prevo-
dovky v neutralni poloze. Ujistéte
se, ze fizeni neni uzamceno. Spinac
zapalovani prepnéte do polohy
ACC. V tazeném vozidle musi bgt
pritomen Ffidi¢, kterg bude ovladat
volant a brzdy.

(Pokraéovani)
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(Pokracovani)
* Pro prevenci vazného poskozeni

automatické prevodovky/dvou-
spojkové prevodovky, omezte ry-
chlost jizdy na 15 km/h a vzdale-
nost odtazeni do 1,5 km.

Pred odtahem zkontrolujte, zda z
automatické  prevodovky/prevo-
dovky s dvojitou spojkou neunika
kapalina. Pokud 2z automatické
prevodovky/dvouspojkové prevo-
dovky unika kapalina, je pro odta-
Zeni nezbytné pouzit plochg privés
nebo pomocna tazna kolecka.



BEZPECNOSTNIi PRVKY (JSOU-LI SOUCASTI VYBAVY)

Vozidlo je vybaveno nékolika bezpec-
nostnimi prvky pro pomoc v nouzovych
situacich.

Hasici pristroj
Pokud dojde k malému pozaru a vite,
jak pouzivat hasici pristroj, peclivé po-
stupujte podle nasledujicich krokd.
1. Zatahnéte za ¢ep v horni ¢asti hasi-
ciho pristroje, ktery brani nahodné-
mu stisknuti rukojeti.

2. Namirte trysku na zakladnu pozaru.

3. Postavte se priblizné 2,5 m od ohné
a pro vyprazdnéni hasiciho pristroje
stisknéte rukojet. Pokud rukojet
uvolnite, vyprazdrovani se zastavi.

4. Pohybem trysky tam a zpét stale
mirte na zakladnu pozaru. Po uha-
Seni pozaru peclivé sledujte, zda
ohen znovu nevzplane.

Lékarnicka prvni pomoci

V lékarni¢ce prvni pomoci jsou predme-
ty slouzici k poskytnuti prvni pomoci
zranéné osobé, napriklad nazky, obina-
dlo, lepici paska atd.

Reflexni trojahelnik

V nouzovych situacich umistéte reflexni
trojuhelnik na vozovku pro varovani pri-
jizdgjicich vozidel, napf, kdyz vozidlo pri
odstaveni zasahuje do silnice nebo pfi
poruSe na ni stoji.

Ukazatel tlaku pneumatik (je-li
soucasti vgbavy)
Pneumatiky pri kazdodennim pouzivani
obvykle ztraceji tlak a ¢as od ¢asu po-
trebuji dohustit. Nejedna se o unik
vzduchu z pneumatiky ale o normalni
opotrebeni. Tlak pneumatik vzdy kon-
trolujte, kdyz jsou pneumatiky chladne,
protoze tlak pneumatik se s rostouci
teplotou zvysuije.
Pro kontrolu tlaku v pneumatikach pro-
vedte nasledujici kroky:

1. Odsroubujte cepicku ventilu, ktery

se nachazi na rafku kola.

2. Pritisknéte tlakomér k ventilu
pneumatiky a pridrzte jej. Pri tomto
kroku dojde k uniku malého mnoz-
stvi vzduchu. Pokud tlakomér ne-
pritisknete dostatec¢né pevné, bude
vzduchu unikat vice.

3. Pevné pritisknuti bez uniku vzduchu
aktivuje tlakomeér.

4. Zjistéte tlak uvedeny na tlakoméru,

na zakladé neéhoz urcite, zda je tlak
pneumatiky nizky nebo vysoky.

5. Upravte tlak pneumatiky ne dopo-

ruceny tlak. Viz “Pneumatiky a ko-
la” strana 9-06.

6. Nasroubujte ¢epic¢ku zpét na ventil.
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Vgména statického zataceciho svétla (¢elni své-

O tUPU B) oo 8-90
Vymeéna zarovky predniho smérového svéetla

(€elni SVALI0 TUPU B).....oovvveieceeeeeeeeeee 8-90
Vymeéna zarovky predniho mlhového svétla.................... 8-91

Vyména zarovky obrysového svétla + DRL (typ LED).... 8-91
Vgména zarovky svétla denniho sviceni (typ s

ZATOVKOU) ... 8-92
Vymeéna zarovky bo¢niho smérového svétla

(EUP LED) oot 8-92
Vgména zarovky botniho smérového svétla (za-

TOVK) ..ot 8-92
Vymeéna Zarovky brzdového a koncového svétla............ 8-93
Vymeéna zZarovky zadniho smérového svétla................... 8-94
Vymeéna zarovky brzdového a koncového svétla

(EUP LED) oot 8-95
Vymeéna zarovky couvaciho svétla..........ccoooicin. 8-95
Vgmeéna zarovky koncového svétla (uvnitf)..................... 8-96




Vgména zarovky zadniho mlhového svétla (typ

S ZATOVKOU)....ooviviiiieieieee e
Vymeéna zarovky tretiho brzdového svétla
Vymeéna zZarovky osveétleni registracni znacky................ 8-97
Vymeéna zarovky ¢teci lampicky.......ocoooovveiveiiieiiee
Vymeéna zarovky osvétleni zrcatka
Vymeéna Zarovky osveétleni vnitfniho prostoru................ 8-99
Vymeéna zZarovky odkladaci schranky...........cococooiins 8-99
Vymeéna zarovky pro osvétleni prostoru zadnich




Udrzba
|

MOTOROVY PROSTOR

B Zazehovg motor Kappa 1,0 | T-GDI

O O 0 N O UL A W N —

—_

# Skuteény vzhled motorového prostoru vozidla se mize lisit od vyobrazeni.

OYBO76081
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. Nadrzka chladici kapaliny motoru

. Uzaveér plniciho otvoru motorového oleje

. Nadrz brzdové/spojkové kapaliny

. Vzduchovy filtr

. Pojistkova skrinka

. Zaporny pol akumulatoru

. Kladnyg pél akumulatoru

. Mérka motorového oleje

. Uzaver chladice

. Nadrzka kapaliny do ostrikovact celniho skla



B Zazehovy motor Kappa 1,2 | MPI

A

— O O 0 N O U b W N =

_

# Skuteény vzhled motorového prostoru vozidla se muze lisit od vyobrazeni.
0YBO76001-0YB076002

. Nadrzka chladici kapaliny motoru

. Uzaveér plniciho otvoru motorového oleje
. Nadrz brzdové/spojkoveé kapaliny

. Vzduchovy filtr

. Pojistkova skrinka

. Zaporny pol akumulatoru

. Kladny pol akumulatoru

. Mérka motorového oleje

. Uzavér chladice

. Nadrzka kapaliny do ostrikovaca celniho skla
. Mérka kapaliny automatické prevodovky
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UDRZBA VOZIDLA

Pri kontrolach a udrzbé vozidla postu-
pujte s maximalni opatrnosti, aby nedo-
Slo k poskozeni vozidla nebo zranéni.
Nevhodna, nekompletni nebo nedosta-
tecna udrzba muze zpusobit provozni
problémy a vést k poskozeni vozidla,
nehodé a zranéni.

Zodpovédnost viastnika vozidla

UPOZORNENI

Za udrzbu vozidla a pravidelnou péci
zodpovida majitel vozidla.

Nechte vozidlo opravit v odborném se-
rvisu. Kia doporucuje navstévu autori-
zovaného servisu ¢i prodejce Kia.
Dopoructujeme uchovavat doklady o
provadéné udrzbé vozidla podle servis-
nich pland na nasledujicich stranach.
Tyto udaje jsou potrfeba pro dolozZeni
souladu se zaru¢nimi pozadavky na se-
rvis a udrzbu vozidla.

Podrobné zaruc¢ni informace jsou uve-
deny v zarucni a servisni knizce.

Na opravy a Ukony, provadéné v du-
sledku nespravné udrzby nebo nedo-
statecné péce, se nevztahuje zaruka.

8-06

Udrzba provadéna vlastnikem

vozidla

Nespravné nebo neuplné provedeni
Uukond muze zpusobit problémy. V tom-
to oddilu jsou uvedené snadno provedi-
telné ukony udrzby.

UPOZORNENI

Nespravna udrzba, provadéna vilast-
nikem vozidla v zaru¢nim obdobi,
muze ovlivnit platnost zaruky. Pod-
robnosti jsou uvedené v priru¢ce pro
zaruku a servis, dodavané s vozi-
dlem. Pokud si nejste jisti s provadé-
nim nékterého postupu Gdrzby, ne-
chte systém opravit v odborném se-
rvisu. Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

A VYSTRAHA

B Udrzba vozidla
(Pokraéovani)

(Pokracovani)

 Ukony adrzby, provadéné na vozi-
dle, mohou byt nebezpecné. Pri
néktergch dkonech adrzby maze
dojit k vaznému zranéni. Pri nedo-
statku znalosti ¢i zkuSenosti nebo
pfi chybéjicim naradi a vybaveni
svérte servisni dkony profesional-
nimu servisu. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu ¢i
prodejce Kia.

e Pracovat v prostoru pod kapotou

pfi bézicim motoru je nebezpecné.
Nebezpeci dale zvysuje volng odév
a Sperky. Mize dojit k zachyceni
pohyblivgmi souc¢astmi a ke zrané-
ni.
Z tohoto davodu, pokud je pfi praci
pod kapotou nutné, aby byl motor
v chodu, pred priblizenim k moto-
rovému nebo ventilatoru chladice
disledné sundejte veskeré Sperky
(zvlasté prsteny, naramky, hodiny,
a nahrdelniky) a obdobné kravaty,
Satky, Saly a podobné volné sou-
casti odévu.




/N\ VAROVANI (Pokracovani)

* Pfi snimani krytu vnitfniho obloze-
ni pomoci plochého Sroubovéaku (-)
bud'te opatrni, abyste kryt nepo-

* Na horni ¢ast krytu motoru (je-li
soucasti vgbavy) nebo dily souvi-

sejici s palivem nevyvijejte velkou Zkodili
silu a nepokladejte na né tézké L )
predméty. * Pfi vgmeéné a ciSténi Zarovek bud*-

te opatrni, abyste neutrpéli popa-

» Kontrolu palivové soustavy (vedeni leniny nebo elektricky Zok.

paliva a vstfikovaci zafizeni) svéfte
profesionalnimu servisu. Kia dopo-
ruéuje navsStévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

* Nejezdéte s dlouhodobé sejmutgm
krytem motoru (je-li souéasti vg-
bavy).

* Pri kontrole prostoru motoru ne-
stdjte pobliz ohné.
Palivo, kapalina do ostfikovaci atd.
Jjsou horlavé oleje, které mohou
zpusobit pozar.

e Pfed dotknutim se akumulatoru,
kabelda zapalovani a elektroinstala-
ce byste méli odpojit zapornou
svorku akumulatoru ,,-“. Mohli by-
ste utrpét zasah elektrickgm pro-
udem.

(Pokracovani)
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UDRZBA SVEPOMOCI

V nasledujicich soupisech jsou uvedeny
kontroly vozidla, které by se mély pro-
vadét v uvedenych intervalech, aby vo-
zidlo zajistovalo bezpeény a spolehlivy
provoz.

O jakémkoli nepriznivem stavu byste
meéli co nejdrive informovat vaseho pro-
dejce.

Tyto kontroly v réamci udrzby svépomo-
ci nejsou kryty zarukou, maze vam byt
nauctovana prace a pouzité dily a mazi-
va.

Plan adrzby svépomoci

Dopinéni paliva:

« Zkontrolujte mnoZstvi
oleje.

motorového

- Zkontrolujte mnozstvi chladici kapali-
ny v nadrzce.

+ Zkontrolujte mnozstvi kapaliny ostfi-
kovace.

- Zkontrolujte, zda neni zadna z pneu-
matik malo nahusténa.

8-08

A VYSTRAHA

Pokud je motor zahratg, pfi kontrole
mnozstvi chladici kapaliny postupujte
opatrné. Horka chladici kapalina a
para jsou pod tlakem a mohou vy-
trysknout. Mohlo by dojit k opafeni
nebo jinému vaznému zranéni.

Pri pouzivani vozidla:

- VSimejte si jakychkoli zmén zvuku vg-
fuku nebo jakéhokoli zapachu vyfuko-
vych zplodin ve vozidle.

- Zkontrolujte vibrace prenasené do
volantu. VSimejte si jakéhokoli zvyse-
ni odporu pri ovladani volantu, jeho
mechanické vile nebo zmény polohy
v predozadnim smeru.

- VSimejte si, zda vozidlo soustavné
mirné zataci nebo ,tahd” na jednu
stranu pri jizdé po hladké vodorovné
silnici.

- Pri zastavovani poslouchejte a vSi-
mejte si neobvyklgch zvukd, tahani
volantu na jednu stranu, delSi drahy
brzdového pedalu nebo obtiznému
seSlapnuti brzdového pedalu.

» Pokud dochéazi k prokluzovani nebo
jakgmkoli zménam fungovani prevo-
dovky, zkontrolujte hladinu oleje pre-
vodovky.

- Zkontrolujte chod manualni prevo-
dovky vcetné chodu spojky.

« Zkontrolujte funkci polohy P (Parko-
vani) u automatické prevodovky/
dvouspojkové prevodovky.

+ Zkontrolujte parkovaci brzdu.

- Zkontrolujte unik kapaliny z vozidla
(voda kapajici ze systému klimatizace
béhem nebo po pouZivani vozidla je
normalnim jevem).

Nejméné jednou mésicné:

« Zkontrolujte mnozstvi chladici kapali-
ny v nadrzce na chladici kapalinu v
motoru.

- Zkontrolujte funkénost vsech vnéjsich
svetel vtetné brzdovych, smérovych
a vystraznych svétel.

- U vSech pneumatik v¢etné nahradni-
ho kola kontrolujte tlak, opotrebeni,
znamky nerovnomérného opotrebeni
nebo poskozeni.

- Zkontrolujte dotazeni Sroubt kol.



Nejméné dvakrat roéné (napr. na
Jare a na podzim):
- Zkontrolujte tésnost a pripadna po-
Skozeni hadic chladi¢e, topeni a klima-
tizace.

+ Zkontrolujte ¢innost ostrikovact a
stéract celniho skla. Cistou textilii,
navlihé¢enou kapalinou ostrikovace,
oCistéte stiradi listy.

-+ Zkontrolujte nastaveni ¢elnich svétlo-
metu.

« Zkontrolujte tlumic¢ vyfuku, vyfukové
potrubi, kryty a spoje.

- Zkontrolujte funk¢nost a opotrebeni
bederni i ramenni ¢asti bezpecnost-
nich pasu.

Alespori jednou rocné:
- Ocistéte otvory pro odtok vody v ka-
roserii a dvefich.

» Promazte ¢epy a dorazy dveri a ¢epy
kapoty.

- Promazte zamky a zapadky dvefi a
kapoty.

- Promazte tésnici pasky ve dverich.
+ Zkontrolujte systém klimatizace.

- Zkontrolujte a promazte pakovi a
ovladaci prvky automatické prevo-
dovky.

+ Vycistéte akumulator a svorky.

+ Kontrola hladiny brzdové/spojkové
kapaliny

8-09
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Udrzba
PLANOVANA UDRZBA A SERVIS

Plan preventivni ddrzby

Pokud vozidlo obvykle pouzivate na mi-

stech, kde nepanuji zadné z nasleduji-

cich podminek, postupujte podle Planu
bézné udrzby. Pokud na mistech obvy-

klého pouzivani vozidla panuji nékteré z

nasledujicich ~ podminek,  postupujte

podle planu Udrzba v naro¢ngch pod-
minkach.

- Casté jizdy na kratkou vzdalenost
mensi nez 8 km za normalnich teplot
nebo méné nez 16 km za teplot pod
bodem mrazu

+ Dlouhotrvajici volnobéh motoru nebo
jizda nizkou rychlosti na dlouhé vzda-
lenosti

- Jizdy po nerovnych, prasnych, bahni-
tych, stérkovych nezpevnénych ce-
stach nebo silnicich, oSetfenych posy-
povou soli

- Jizda v oblastech s pouzitim posypové

soli nebo jingch korozivnich latek nebo
jizdy za velmi chladného pocasi

- Jizda ve vysoce prasném prostredi

- Jizda v oblastech s vysokou intenzi-
tou provozu

- Casté jizdy v kopcovitém a horském
prostredi

8-10

- Tazeni nakladniho nebo obytného pri-
vésu nebo pri pouziti stresniho nosice

« Vyuziti vozidla pro sluzebni Gcely, ta-
xisluzbu ¢i jiné komercni Ucely a k ta-
zeni vozidla

+ Jizda rychlosti pres 170 km/h

+ Jizdy s ¢astym zastavovanim

Pokud vozidlo pouzivate ve vySe uvede-
nych podminkach, méli byste kontroluy,
vgmeénu nebo doplfiovani provadet ca-
stéji nez dle Planu bézné udrzby. Po ¢a-
sovych Usecich nebo vzdalenostech
uvedenych v tabulce pokracujte v pro-
vadeni udrzby v predepsanych interva-
lech.



Plan bézné adrzby - pro zaZzehové motory [pro Evropu (mimo Rusko)]

Pro udrzeni dobrych vlastnosti a nizkgch emisi musi byt provadény nasleduijici servisni Ukony. Pro zachovani zaruky uchovavej-
te veskeré doklady o provedeni servisu pri kontrole emisi. Vzhledem ke zobrazovani jak ujeté vzdalenosti, tak ¢asového udaje
ovliviiuje cetnost servisni prohlidky udaj, ktery nastane drive.

¢isLo.

1

2

3

*4

*5

6

*7

POLOZKA

Motorovy olej a filtr motorového oleje

Chladici kapalina (motor)

Rozvodové Femeny (motor)

Vle ventilt

Zapalovaci svitky

Kapalina manualni prevodovky

Kapalina dvouspojkové prevodovky
(DCT)

POZNAMKA

Mnozstvi oleje a pripadny unik kontrolujte kazdych 500 km nebo pred delsi
cestou.

Pri doplriovani chladici kapaliny pouzivejte pouze destilovanou nebo mékkou
vodu. V{chozi chladici kapalinu, plnénou pri vgrobé vozidla nikdy nedoplriujte
tvrdou vodou. Nespravneé slozeni chladici kapaliny mtze zpUsobit zavazné
problémy nebo poskozeni motoru.

- Nastavte napnuti fement alternatoru, vodniho ¢erpadla a klimatizace (jsou-
li soucasti vgbavy). Kontrola a v pripadé potreby oprava nebo vgména.

- Kontrola napinani rozvodového femenu, napinaku a remenice alternatoru,
podle potreby nastaveni nebo vgmeéna.

Kontrolujte nadmérnou hlu¢nost a/nebo vibrace motoru a podle potreby na-
stavte. V tomto pripadé je nutné nechat systém zkontrolovat v odborném se-
rvisu. Kia doporucuje navstévu autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

Podle potreby je Ize vymenit drive nez ve stanoveném intervalu, napr. pri
udrzbé jingch soucasti vozidla.

Kapalina manualni prevodovky by méla byt vymeénéna po kazdém brodéni vo-
zidla vodou.

Kapalina dvojspojkoveé prevodovky (DCT) by méla byt vuménéna po kazdém
brodéni vozidla vodou.

8-11
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POLOZKA

Aditiva paliva (vznétovy motor)

POZNAMKA

Kia doporucuje bezolovnata paliva s oktanovym ¢islem RON 95 / s indexem
samozapalt AKI 91 nebo vyssim (pro Evropu) nebo oktanova ¢isla 91 / AKI 87
nebo vyssi (mimo Evropu).

V pripadé, ze nemuzete pravidelné pouzivat kvalitni aditivovana paliva a mate
problémy se startovanim nebo hladkym chodem motoru, pridavejte do paliva
lahvicku aditiva kazdych 15 000 km (vr Evropé, Australii a Novém Zélandu)/
10 000 km (mimo Evropu, Australii, Novy Zéland a Cinu) / 5 000 km (v Cing).
Aditiva Ize zakoupit v kterémkoli odborném servisu, kde také ziskate informa-
ce, jak je pouzivat. Kia doporucuje navstévu autorizovaného servisu ¢i prodej-
ce Kia. Aditiva nemichejte.



Bézn( plan adrzby — pro zazehov( motor [pro Evropu (mimo Ruska)] (pokraéovani)

Plan bé&zné tdrzby - pro zazehové motory [pro Evropu (mimo Rusko)]
Pocet mésic nebo ujeta vzdalenost (podle toho, co nastane drive)

INTERVALY SERVISNICH UKI\?L'] Mésict

mil x 1 000

km x 1 000
SERVISNi UKONY
Kappa 1.0 | T-GDI
Kappa 1.2 | MPI

Kappa 1.4 | MPI

Motorovy olej a filtr motoro-
vého oleje !

Chladici kapalina (motor) "2

Rozvodové Femeny (motor) 3

Kappa 1.0 T-GDI

Podtlakové hadice a hadice ventilace klikové skri-
ne

Ve ventiltl ™4

Kappa 1.0 T-GDI
Kappa 1.2 | MPI
Kappa 1.4 | MPI

Svitky zapalovani >

Kapalina automaticke pirevo- 4 aut. prev.
dovky 6 aut. prev.

24 36 48 60 72 84
20 30 40 50 60 70
30 45 60 75 90 105

Vymeéna kazdgch 15 000 km nebo 12 mésicu

Prvni vgmeéna po 210 000 km nebo 120 mésicich
poté vgmena kazdych 30 000 km nebo 24 mésicl

Prvni kontrola po 90 000 km nebo 72 mésicich
poté kontrola kazdgch 30 000 km nebo 24 mésicl

- - - - K -
K - K - K -
Vgmeéna kazdych 75 000 km
Vymeéna kazdych 150 000 km
Vymeéna kazdgch 150 000 km

- - K - - -
Nevyzaduje kontroly, beztidrzbova

96
80
120
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Plan bézné adrzby - pro zazehové motory [pro Evropu (mimo Rusko)]
Pocet mésic nebo ujeta vzdalenost (podle toho, co nastane drive)

INTERVALY SERVISNICH UKI\CIE Mésict
mil x 1 000
km x 1 000
SERVISNi UKONY
Kapalina manualni prevodovky®
Kapalina dvouspojkové prevodovky (DCT)"7
Poloosy a manzety
Aditiva paliva (z&Zehov( motor) 8
Palivovy systém, hadice a spojky
Filtr odvzdusnéni palivové nadrze
Odveétravaci hadice a zatka hrdla palivové nadrze
Vzduchovy filtr

Mezichladi¢, vstupni/vygstupni

hadice, hadice sani vzduchu Kappa 1.0 | T-GDI

Vyfukovy systém
Chladici systém

Kompresor klimatizace/chladici médium
Vzduchovy filtr klimatizace
Brzdove kotouce a desticky

24 36 48 60 72 84
20 30 40 50 60 70
30 45 60 75 90 105
= = K = = =
- — K - - —
K = K = K -
Doplnit kazdygch 15 000 kmnebo 12 mésicu
— — K — — —
= = K = = =
- — K - - —
K = Y = K -
K K K K K K
K K K K K K

Prvni kontrola po 60 000 km nebo 48 mésicich
poté kontrola kazdgch 30 000 km nebo 24 mésicl

K K K K K K
V - V - V -
K K K K K K

96
80
120

~N R < R XN R N N

N



Plan bézné adrzby - pro zazehové motory [pro Evropu (mimo Rusko)]
Pocet mésic nebo ujeta vzdalenost (podle toho, co nastane drive)

INTERVALY SERVISNICH UKO-

NU Mésict 12 24 36

mil x 1 000 10 20 30

km x 1 000 15 30 45
SERVISNi UKONY
Brzdové bubny a obloZeni = K =
Brzdovy systém, hadice a spojky K K K
Brzdovéa/spojkova kapalina K Vv K
Parkovaci brzda = K =
Prevodovka rizeni, spojovaci tyce, manzety K K K
Kulové ¢epy zavést kol K K K
Pneumatiky (tlak a opotrebeni) K K K
Vgmeéna kol
Stav akumulatoru K K K
K: Kontrola a podle potfeby nastaveni, korekce, vycisténi nebo vmeéna.

V: Nahrazeni nebo vgmeéna.

Kazdych 10 000 km vystridejte polohu

48
40
60

ANAANL AN AN

K

K

60
50
75

N NN

K
K
K

K

72
60
90

ANAARANL XA AN

K

K

84
70
105

~N N

N XN R

96
80
120

ANARAAARARL AR
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Udrzba pfi pouzivani v naroéngch podminkach - zazehovij motor [pro Evropu (mimo Rusko)]

SERVISNI UKONY

Kappa 1.0 | T-GDI
Kappa 1.2 | MPI
Kappa 1.4 | MPI

Motorovy olej a filtr
motoroveého oleje

Svitky zapalovani

Kapalina automatické prevodovky

Kapalina manualni prevodovky
Kapalina dvouspojkové pirevodovky (DCT)

Poloosy a manzety
Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr klimatizace

Brzdové kotouce a desticky, tfmeny a
kotouce

Brzdove bubny a oblozeni

Parkovaci brzda

8-16

PROVEDENI SERVIS-
NiCH UKONU

~ << <

INTERVALY SERVISNICH UKONU JIZDNi PODMINKY

Kazdych 7 500 km nebo 6 mesica B & D.EFG

H, 1, J,K
Castejsi vymeéna v zavislosti na podmin- B H I K
kach R
Kazdych 90 000 km ACDEFRGHL
Kazdgch 120 000 km C.DEFGHI]J
Kazdych 120 000 km C.DEFGHI]J
Castejsi kontrola v ;avislosti na podmin- CDEFGHI]
kach
Castejsi vymeéna v zavislosti na podmin- CE
kach '
Castéjsi vymeéna v zavislosti na podmin- e E
kach r
Castsjsi kontrola v zavislosti na podmin-
kach C,DEGH

Castéjsi kontrola vk22£¥|slost| na podmin- CDEGH

Castejsi kontrola vkg?¥|slost| na podmin- C D G H



PROVEDENI SERVIS-

SERVISNI UKONY INTERVALY SERVISNICH UKONU

JiZDNi PODMINKY

NiCH UKONU
Prevodovka fizeni, spojovaci ty¢e, man- K Castejsi kontrola v zavislosti na podmin- CDEFG
zety kach e
Kulové Eepy zavést kol K Castejsi kontrola ng?¥i5|05ti na podmin- CDEFG
Ukon udrzby
K: Kontrola a podle potfeby nastaveni, korekce, vyéisténi nebo vgmeéna.
V: Nahrazeni nebo vgména.
NAROCNE JiZDNi PODMINKY
A Casté jizdy na kratkou vzdalenost mensi nez 8 km za normalnich teplot nebo méné nez 16 km za teplot pod bodem

mrazu.
Dlouhotrvajici volnob&h motoru nebo jizda nizkou rychlosti na dlouhé vzdalenosti.

Jizda ve vysoce prasném prostredi.

Jizda v oblastech s vysokou intenzitou provozu.

Casté jizdy v kopcovitém a horském prostredi.

Tazeni privésu nebo pouzivani obytného oddilu upevnéného na stifeSnim nosici.
Pouzivani vozidla jako policejni v(iz, taxi, pro komercni jizdy nebo jako tazné vozidlo.
Jizdy rychlosti pfes 170 km/h.

Jizdy s ¢astgm zastavovanim.

AEA~AIToOTNOOW

Jizdy po nerovnych, prasngch, bahnitgch, Stérkovgch nezpevnénych cestach nebo silnicich osetifenych posypovou soli.
Jizda v oblastech s pouzitim posypové soli nebo jingch korozivnich latek nebo jizdy za velmi chladného pocasi
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Bézn( plan adrzby — zazehov(] motor [mimo Evropu (vEéetné Ruska)]

Pro udrzeni dobrych vlastnosti a nizkych emisi musi byt provadeény nasleduijici servisni tkony. Pro zachovani zaruky uchovavej-
te veskeré doklady o provedeni servisu pri kontrole emisi. Vzhledem ke zobrazovani jak ujeté vzdalenosti, tak ¢asového udaje
ovliviuje ¢etnost servisni prohlidky Gdaj, kterg nastane drive.

cisLo. POLOZKA POZNAMKA

MnoZstvi oleje a jeho pripadny unik kontrolujte kazdgch 500 km nebo pred

1 Motorovy olej a filtr motorového oleje deléi cestou

Pri doplriovani chladici kapaliny pouzivejte pouze destilovanou nebo mékkou
vodu. V(chozi chladici kapalinu, plnénou pri vgrobé vozidla nikdy nedoplriujte

2 Chiadici kapalina (motor) tvrdou vodou. Nespravné slozeni chladici kapaliny maze zpusobit zavazné
problémy nebo poskozeni motoru.
+ Nastavte napnuti femenu alternatoru, vodniho ¢erpadla a klimatizace (jsou-
. . li soucasti vgbavy). Kontrola a v pripadé potieby oprava nebo vgména.
3 Rozvodové iremeny (motor)

 Kontrola napinani rozvodového remenu, napindku a remenice alternatoru,
podle potreby nastaveni nebo vgmeéna.

Kontrolujte nadmérnou hlu¢nost a/nebo vibrace motoru a podle potfeby na-
*4 Vule ventild stavte. V tomto pripadé je nutné nechat systém zkontrolovat v odborném se-
rvisu. Kia doporucuje navstévu autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

. A Podle potreby je Ize vymenit drive nez ve stanoveném intervalu, napf. pri
= Zzpmilovacl sty udrzbé jingch soucasti vozidla.
Kapalina manualni prevodovky by méla byt vymeénéna po kazdém brodéni vo-

*6 Kapalina manualni prevodovky ~idla vodou
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*7

POLOZKA

Aditiva paliva (vznétovy motor)

POZNAMKA

Kia doporucuje bezolovnata paliva s oktanovym ¢islem RON 95 / s indexem
samozapal AKI 91 nebo vyssim (pro Evropu) nebo oktanova ¢isla 91 / AKI 87
nebo vyssi (mimo Evropu).

V pripadé, ze nemUzete pravidelné pouzivat kvalitni aditivovana paliva a mate
problémy se startovanim nebo hladkym chodem motoru, pridavejte do paliva
lahvitku aditiva kazdich 15 000 km (v Evropé, Australii a na Novém Zélandu) /
10 000 km (mimo Evropu, Australii, Novy Zéland a Cinu) / 5 000 km (v Cing).
Aditiva Ize zakoupit v kterémkoli odborném servisu, kde také ziskate informa-
ce, jak je pouzivat. Kia doporucuje navstévu autorizovaného servisu ¢i prodej-
ce Kia. Aditiva nemichejte.

eqzipn



Udrzba
|

Bézn( plan adrzby - pro zazehov( motor [mimo Evropu (véetné Ruska)] (pokracovani)

Bézny plan adrzby — zéZehovy motor [mimo Evropu (v¢éetné Ruska)]

INTERVALY SERVISNICH UKONU = .
Mésicl

km x 1 000
SERVISNI UKONY

Kappa 1.0 T-GDI

Kappa 1.2 | MPI
Motorovy olej a filtr motorového
oleje

Kappa 1.4 | MPI

Chladici kapalina (motor) "2

Rozvodoveé Femeny (motor) 3
Vile ventil ™4 Kappa 1.0 | T-GDI
Podtlakové hadice a hadice ventilace klikové skfiné

8-20

Pocet mésicl nebo ujeta vzdalenost (podle toho, co nastane drive)

12 24 36 48 60 72 84 96
15 30 45 60 75 90 105 120

Mimo Cinu:vvgrnéna kazdych 10 000 km nebo 12 mésict
Pro Cinu: Vgmeéna 5 000 km nebo 6 mésicti

Mimo Blizkého vychodu, Stredni a Jizni Ameriky, Indie, Libue, franu,
Alzirska, Sudanu, Maroka, Tuniska, Egypta, Ciny:
Vgmeéna kazdych 15 000 km nebo 12 mésica
Pro Blizkg Vychod, Stredni a Jizni Ameriku, Indii, Libyi, Irdn, Alzirsko,
Sudan, Maroko, Tunisko, Egypt:
Vgmeéna kazdych 10 000 km nebo 12 meésica
Pro Cinu: Vgmeéna kazdgch 5 000 km nebo 6 meésicl

Prvni vgména po 210 000 km nebo 120 mésicich
poté vgmeéna kazdych 30 000 km nebo 24 mésicl

- K - K - K - K
= = = = = K = =
- K - K - K - K



INTERVALY SERVISNICH UKONU

SERVISNI UKONY

Svitky zapalovani

Kapalina automatické prevodov-
ky

Kapalina manualni prevodovky®
Poloosy a manzety

Aditiva paliva (zaZzehovy motor) 7

Palivovy filtr (zazehov( motor)

Bézny plan udrzby — zéZehovy motor [mimo Evropu (véetné Ruska)]
Pocet mésicll nebo ujeta vzdalenost (podle toho, co nastane drive)

Mésicl
km x 1 000

Kappa 1.0 T-GDI
(bezolovnaté palivo)

Kappa 1.2 | MPI (bez-
olovnaté palivo)

Kappa 1.4 | MPI (bez-
olovnaté palivo)

Kappa 1.2 | MPI (olov-
naté palivo)

Kappa 1.4 | MPI (olov-
naté palivo)

4 aut. prev.
6 aut. prev.

Pro Cinu a Brazilii

24 36 48 60 72 84
30 45 60 75 90 105
Vymeéna kazdych 75 000 km
Vgmeéna kazdygch 150 000 km
Vymeéna kazdych 150 000 km
Vymeéna kazdych 30 000 km

Vymeéna kazdgch 30 000 km

— — K — — —
Nevyzaduje kontroly, beztidrzbova

— — K — - —

K = K = K =

Doplnit kazdgch 10 000 km nebo 6 mésicl
(Pro Australii a Novy Zéland:
doplnit kazdych 15 000 km nebo 12 mésica,

pro Cinu: doplnit kazdgch 5 000 km nebo 6 mésicci)

K - V - K -

96
120
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Bézny plan udrzby — zéZehovy motor [mimo Evropu (véetné Ruska)]

INTERVALY SERVISNICH UKONU _ .
Mésich
km % 1 000
SERVISNI UKONY
Palivovy systém, hadice a spojky
. _ Pro Cinu
Filtr odvzdusnéni palivové nadrze ..
Mimo Ciny
Odveétravaci hadice a zatka hrdla palivové nadrze

(mimo Ciny, Indie a

o Blizkého v(chodu)
Vzduchovy filtr .. . o
(pro Cinu, Indii a Blizky
vychod)

Mezichladi¢, vstupni/v{stupni ha-

dice, hadice sani vzduchu Kappa 1.0 | T-GDI

Vyfukovy systém
Chladici systém

Kompresor klimatizace/chladici médium

Mimo Australie a No-

o ) ) vého Zélandu
Vzduchovy filtr klimatizace o ;
Pro Australii a Novy

Zéland
Brzdove kotouce a desticky

8-22

Pocet mésicll nebo ujeta vzdalenost (podle toho, co nastane drive)

12 24
15 30
K K
- K
K K
V V
K K
K K

36
45

K
K

48
60

N R < R R

K
K

60
75

K
K

72
90

N <

K

K

84
105

K
K

Prvni kontrola po 60 000 km nebo 48 mésicich
poté kontrola kazdgch 30 000 km nebo 24 mésicl

K K
V V
K V
K K

K
V

K

K
V

\Y

K
Vv

K

K
V

V

K
V

K

96
120

AN R AN RN



INTERVALY SERVISNICH UKONU

SERVISNI UKONY
Brzdove bubny a oblozeni

Brzdovy systém, hadice a spojky

Brzdova/spojkova kapalina

Parkovaci brzda

Bézny plan udrzby — zéZehovy motor [mimo Evropu (véetné Ruska)]
Pocet mésicll nebo ujeta vzdalenost (podle toho, co nastane drive)

24
30

Mésicl
km x 1 000

Prevodovka Fizeni, spojovaci ty¢e, manzety

Kulové cepy zavesu kol

Pneumatiky (tlak a opotiebeni)

Vymeéna kol

Stav akumulatoru

K:
V:

12
15

N N

N XN RN

K

AANAARNL AN A

K

36
45

~ N

K
K
K

Kazdych 10 000 km vystridejte polohu

K

Kontrola a podle potrfeby nastaveni, korekce, vycisténi nebo vgmeéna.

Nahrazeni nebo vgména.

48
60

ANAANL AN R

K

K

60
75

N AN

K
K
K

K

72
90

ANAANL AN RN

K

K

84
105

~N N

~N AN RN

96
120

ARARAAARNLARA
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Udrzba pfi pouzivani v naroéngch podminkach — zazehovy motor [mimo Evropu (véetné Ruska)]

SERVISNI UKONY

Kappa 1,0 | T-GDI

Motorovy olej a filtr
motorového oleje

Kappa 1,2 | MPI,
Kappa 1,4 | MPI

Svitky zapalovani

Kapalina automatické prevodovky

8-24

Mimo Ciny
Pro Cinu

Mimo Blizkého vy-
chodu, Stredni a Ji-
zni Ameriky, Indie,
Libye, Iranu, AlZir-
ska, Sudanu, Maro-
ka, Tuniska, Egupta,
Ciny

Pro Blizky Vychod,
Stredni a Jizni Ame-
riku, Indii, Libuyi,
[ran, Alzirsko, Su-
dan, Maroko, Tuni-
sko, Egypt

Pro Cinu

PROVEDENI SE-
RVISNICH UKONU

V

V

INTERVALY SERVIS-
NICH UKONU

Kazdgch 5 000 km
nebo 6 mésicl

Kazdgch 5 000 km
nebo 3 mésice

Kazdgch 7 500 km
nebo 6 mésicl

Kazdych 5 000 km
nebo 6 mésicl

Kazdgch 5 000 km
nebo 3 mésice
Castejsi vgmeéna v
zavislosti na pod-
minkach

JIZDNi PODMINKY

A B CDEFGH,
[ J, K

A B,CD EFGH,
[, J, K

A B CDEFGH,
[ J, K

A B, CDEFGH,
[ J, K

A B CDEFGH,
[ J, K

B, HIK

Kazdych 90 000 km A, C D, E F G H, I, J



SERVISNi UKONY

Kapalina manualni prevodovky

Poloosy a manzety

Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr klimatizace

Brzdové kotouce a destitky, tfmeny a kotouce

Brzdové bubny a obloZeni

Parkovaci brzda

Prevodovka Fizeni, spojovaci tyce, manzety

Kulové ¢epy zavést kol

PROVEDENI SE-
RVISNICH UKONU

V

INTERVALY SERVIS-
NICH UKONU

Kazdgch 120 000
km

Castejsi kontrola v
zavislosti na pod-
minkach
Castéjsi vgmena v
zavislosti na pod-
minkach
Castéjsi vgmeéna v
zavislosti na pod-
minkach

Castejsi kontrola v
zavislosti na pod-
minkach

Castejsi kontrola v
z4avislosti na pod-
minkach
Castejsi kontrola v
zavislosti na pod-
minkach
Castéjsi kontrola v
zavislosti na pod-
minkach

Castejsi kontrola v
zavislosti na pod-
minkach

JiZDNi PODMINKY

CDEFGHI]J

CDEFGHI]J

CE

CE G

C,DEGH

CDEGH

G, D GH

C,DEFG

C. D EFG
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Ukon udrzby

K:
V:

Kontrola a podle potfeby nastaveni, korekce, vyéisténi nebo vgmeéna.
Nahrazeni nebo vgména.

NAROCNE JizDNi PODMINKY

A:

AEA~ITOTIMOO®m

8-26

Casté jizdy na kratkou vzdalenost mengi nez 8 km za normalnich teplot nebo méné ne? 16 km za teplot pod bodem
mrazu.

Dlouhotrvajici volnob&h motoru nebo jizda nizkou rychlosti na dlouhé vzdalenosti.

Jizdy po nerovnych, prasnych, bahnitgch, Stérkovych nezpevnénych cestach nebo silnicich osetifenych posypovou soli.
Jizda v oblastech s pouzitim posypové soli nebo jingch korozivnich latek nebo jizdy za velmi chladného pocasi

Jizda ve vysoce prasném prostredi.

Jizda v oblastech s vysokou intenzitou provozu.

Casté jizdy v kopcovitém a horském prostredi.

Tazeni privésu nebo pouzivani obytného oddilu upevnéného na stifeSnim nosici.

Pouzivani vozidla jako policejni vliz, taxi, pro komercni jizdy nebo jako tazné vozidlo.

Jizda rychlosti pres 170 km/h.

Jizdy s ¢astgm zastavovanim.



VYSVETLENiI UKONU UDRZBY VOZIDLA

Motorovg olej a filtr

Vymeéna motorového oleje a filtru by
meéla probihat ve stanovenych interva-
lech podle planu udrzby. Pri provozova-
ni vozidla v naro¢nych podminkach je
nutna ¢astéjsi vgmeéna oleje i filtru.

Rozvodové femeny

Zkontrolujte vSechny rozvodové reme-
ny z hlediska rezu, prasklin, nadmérné-
ho opotrebeni nebo nasaknuti olejem, a
v pfipadé potreby je vyménte. Rozvo-
dové femeny by se meély pravidelne
kontrolovat z hlediska spravného na-
pnuti, které je v pripadé potreby znovu
nastavit.

/\ VAROVANI

Pri kontrole pasu prepnéte spinace
zapalovani do polohy LOCK/OFF nebo
ACC.

Palivovg filtr (zaZehov( motor)
Vozidla Kia se zazehovym motorem
jsou vybavena bezudrzbovgm palivo-
vgm filtrem, integrovangm v palivové
nadrzi. Nevyzaduje pravidelnou udrzbu
nebo vyménu, avsak zalezi na kvalite
pouzivaného paliva. Z vaznych davodd,
napr. pfi omezeni nebo zvyseni prutoku
paliva, ztraté vgkonu, pri obtizich se
startovanim atd., je kontrola nebo vg-
meéna nutna.

Kontrolu a pripadnou vymeénu palivove-
ho filtru sverte odbornému servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Palivové potrubi, hadice a spojky
Zkontrolujte palivové potrubi, hadice a
spojovaci prvky z hlediska unikt paliva a
poskozeni. Nechte palivové potrubi, ha-
dice a spojovaci prvky vymenit v odbor-
ném servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

Odvzdusiovaci hadice (zaZzehovy

motor) a vicko hrdla nadrze
Odvetravaci hadici a zatku hrdla palivo-
vé nadrze byste meli kontrolovat v in-
tervalech uvedenych v rozvrhu udrzby.
Zajistéte vymenu odvétravaci hadice a
zatky hrdla palivové nadrze spravngm
zpusobem.

Podtlakové hadice ventilace
klikové skriné (jsou-li soucasti
v{bavy)

Zkontrolujte povrch hadic z hlediska po-
Skozeni teplem a/nebo mechanického
poskozeni. Ztvrdla a krehkd guma,
praskliny, roztfepeni, zarezy, odérky a
nadmérné vyduti indikuji zhorseni sta-
vu. Zvlastni pozornost by se méla véno-
vat kontrole povrchu hadic, které se na-
chazeji v blizkosti zdroja tepla, jako je
napriklad vgfukové potrubi.

Zkontrolujte vedeni hadic a ujistéte se,
Ze hadice neprichazi do kontaktu s ja-
kgmkoli zdrojem tepla, ostrgmi hranami
nebo pohyblivgmi soucastmi, které by
mohly zpusobit poskozeni teplem nebo
mechanické opotrebeni. Zkontrolujte
vSechny spojovaci prvky hadic, jako na-
priklad svorky a spojky, a ujistéte se, ze
jsou bezpetné a Ze nedochazi k zadné-
mu  uniku. Pokud je patrné jakékoli
zhorseni stavu nebo poskozeni, mély by
se hadice okamzité vymenit.

Vzduchovy filtr

Nechte si vyménit vzduchovy filtr v od-
borném servisu. Kia doporucuje navste-
vu autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.
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Zapalovaci svicky (pro zazehovy
motor)

Pri instalaci novych zapalovacich svicek
se ujistéte o jejich spravné tepelné hod-
noteé.

A VYSTRAHA

Neodpojujte a nekontrolujte zapalo-
vaci vicky, kdyz je motor horkg. Mo-
hli byste se popalit.

Vile ventild (pro motor Kappa
1,0 1 T-GDI)

Kontrolujte nadmérnou hlu¢nost a/nebo
vibrace motoru a podle potfeby nastav-
te. V takovém pripadé nechte systém
opravit v odborném servisu. Kia dopo-
ruCuje navstévu autorizovaného servisu
¢i prodejce Kia.

Chladici systém

Komponenty chladiciho systému, jako
napriklad chladi¢, nadrzku chladici kapa-
liny, hadice a pripojky zkontrolujte z
hlediska unikl a poskozeni. Jakékoli po-
Skozene dily vymeénte.

8-28

Chladici kapalina

Vymeéna chladici kapaliny by méla pro-
bihat v intervalech uvedenych v rozvrhu
udrzbuy.

Kapalina manualni pfevodovky
(je-li soucasti vijbavy)

Kapalinu manualni prevodovky kontro-
lujte v souladu s planem udrzby.

Kapalina automatické
pirevodovky (je-li soucasti
v(gbavy)

Kapalinu automatické prevodovky neni
za normalnich podminek pouzivani nut-
né kontrolovat.

Nechte kapalinu automatické prevodov-
ky zkontrolovat v profesionalnim servi-
su podle planu udrzby. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.

*x UPOZORNENI

Barva kapalina automatické prevo-
dovky je ¢ervena.

V pribéhu pouzivani vozidla se kapa-
lina automatické prevodovky stane
tmavsi. Jedna se o normalni stav a

(Pokratovani)

(Pokratovani)

potfebu vgmény kapaliny byste ne-
meéli zvaZovat na zakladé zmény
barvy.

/N VAROVANI

Pouziti jiné nez specifikované kapali-
ny by mohlo vést k nespravnému
fungovani nebo selhani prevodovky.
Pouzivejte pouze kapalinu pro auto-
matickou prfevodovku uvedenou ve
specifikaci. (Viz ¢ast “Doporucena
maziva a mnozstvi” strana 9-12.)

Kapalina dvojspojkové
prevodovky (pokud je ve vgbavé)
Kapalinu dvojspojkové prevodovky kon-
trolujte v souladu s planem udrzby.

Brzdovg systém a hadice

Provedte vizualni kontrolu spravné in-
stalace, odérek, prasklin, zhorseni stavu
a pripadngch unikd. Poskozené nebo
narusené soucasti neprodlené vymente.



Brzdova/spojkova kapalina (je-li
soucasti vgbavy)

MnoZstvi brzdové/spojkové  kapaliny
kontrolujte v nadrzce brzdové-spojkoveé
kapaliny. Hladina by méla byt mezi ry-
skami “MIN" a "MAX" na strané nadrzky.
Pouzivejte pouze hydraulickou brzdo-
vou/spojkovou kapalinu specifikace DOT
3 nebo DOT 4.

Parkovaci brzda

Zkontrolujte systém parkovaci brzdy
véetné paky (nebo pedalu) parkovaci
brzdy a kabell.

Kotoucové brzdy, desticky,

tfmeny a brzdové kotouce
Kontrolujte opotrebeni destitek, hazi-
vost a opotrebeni brzdovych kotouct a
unik kapaliny ze tfrment.

Pro podrobnosti kontroly a limity opo-
trebeni brzdovych desti¢ek doporucuje-
me navstivit stranky Kia. (http://
www kia-hotline.com)

Upeviovaci Srouby zavéseni
Zkontrolujte spoje zaveéSeni z hlediska
pripadného povoleni nebo poskozeni.
Spoje utahnéte specifikovangm utaho-
vacim momentem.

Prevodka fizeni, tahla
a manzety / kulovg cep

spodniho ramene

U stojiciho vozidla s vypnutgym moto-
rem zkontrolujte pripadnou prilis velkou
vuli volantu.

Zkontrolujte tahla z hlediska ohnuti ne-
bo poskozeni. Zkontrolujte prachovky,
manzety a kulové ¢epy z hlediska pri-
padnych prasklin, zhorseni stavu nebo
poskozeni. Jakékoli poskozené dily vy-
meénte.

Poloosy a manzety

Zkontrolujte poloosy, manzety a svorky
z hlediska pripadnych prasklin, zhorseni
stavu nebo poskozeni. Vyménte posko-
zené dily a v pripadé potreby doplite
vazelinu.

Chladici médium klimatizace (je-
li soucasti vgbavy)

Zkontrolujte uniky a poskozeni rozvodu
klimatizace a spojovacich prvku.
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MOTOROVY OLEJ (ZAZEHOVY MOTOR)

Kontrola hladiny motorového Zazehovy motor Kappa 1.4 | MPI
oleje ; -

B Zazehovy motor Kappa 1,0 | T-GDI

1. Ujistéte se, ze vozidlo stoji na rov-
ném povrchu.

2. Nastartujte motor a pockejte, do-
kud nedosahne normalni provozni
teploty.

L -i-I-IA-I—! -~ |—|—|—I—I bl
= J re 3. Vypnéte motor a pockejte nékolik
: minut (priblizné 5 minut), dokud se

olej nevrati do olejové vany.

4. VJytdhnéte meérku, otrete ji do su-
cha a vloZte ji zpét.

A VYSTRAHA

B Hadice chladice
(Pokratovani)

8-30

(Pokracovani)

Pri kontrole nebo doplfiovani moto-
rového oleje budte velmi opatrni,
abyste se nedotkli hadice chladice,
ktera maze byt velmi horka a mdze-
te se o ni popalit.

5. Mérku opét vytahnéte a zkontroluj-
te hladinu oleje. Hladina by méla
byt mezi znatkami F (plna) a L (ma-
lo).

/N VAROVANI

¢ Nadrzku motorového oleje ne-
prepliiujte. Mohlo by dojit k po-
Skozeni motoru.

e  Prfi doplnovani nebo vgméné mo-
torového oleje davejte pozor na
to, abyste olej nerozlili. Pokud
motorovy olej nakape do prosto-
ru motoru, okamzité jej setrete.

e Meérku hladiny oleje byste meéli
otirat cistou latkou. Pokud jsou
na latce drobné necistoty, mohlo
by dojit k poskozeni motoru.



:_Zéiehov' motor Kappa 1,0 | T-GDI

3

A VYSTRAHA

Pouzitg motorovy olej mize zpiso-
bit podrazdéni pokozky a pri dlouho-
dobém kontaktu rakovinu kdze. Pou-
Zitg motorovg olej obsahuje chemi-
kalie, které jsou schopny pri labora-
tornich pokusech vyvolat rakovinu.
Po manipulaci s pouzitgm olejem si
vzdy neprodiené peclivé omyjte ruce
mydlem a teplou vodou.

Pokud je hladina pobliz nebo pfimo na
znacce L (malo), doplinte motorovy olej
do darovné F (pInd). Nepridavejte olej
nad tuto znacku.

Pouzijte trychtgr, aby nedoSlo k rozliti
oleje na souc¢asti motoru.

Pouzivejte vghradné specifikovany mo-
torovy olej. Viz cast "Doporucena mazi-

PN e =

= Al i va a mnozstvi” strana 9-12.

Vgména motorového oleje a

filtru

Nechte si vymeénit motorovy olej a filtr
v odborném servisu. Kia doporucuje na-
vstévu autorizovaného servisu ¢i pro-
dejce Kia.

8-31



Udrzba
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CHLADICi KAPALINA MOTORU

Vysokotlaky chladici systém je naplnén
celoro¢ni nemrznouci chladici kapalinou.
Chladici systém je naplnén kapalinou ve
vyrobé.

Nejméné jednou ro¢né, na zacatku zim-
niho obdobi, nebo pred cestou do chlad-
ného podnebi, zkontrolujte mnozstvi
chladici kapaliny.

/\ VAROVANI

* Pokud se motor prehreje kvili ma-
lému mnozstvi chladici kapaliny,
rychlé dopinéni studené kapaliny
miiZze zpasobit prasknuti motoru. Z
preventivnich divodi dopliujte
chladici kapalinu pomalu a v ma-
Igch davkach.

e Bez chladici kapaliny nejezdéte.
Mohlo by dojit k poSkozeni vodniho
cerpadla, zadfeni motoru, atd.
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Kontrola hladiny chladici
kapaliny

A VYSTRAHA

.4 Sejmuti vicka chladice

[l

* Nikdy nesundavejte vicko chladice,
pokud motor bézi nebo je zahraty.
Pokud tak ucinite, mGzZete poskodit
systém chlazeni a motor. Horka
chladici kapalina nebo para by rov-
néz mohla zpdsobit vazné zranéni.

» Vypnéte motor a pockejte, dokud

nevychladne. Pfi snimani vicka
chladice dbejte maximalni opatr-
nosti. Vicko zabalte do tlusté latky
a pomalu jim otacejte proti sméru
hodinovgch rucicek az do prvni za-
razky. Pri uvoliovani tlaku z chla-
diciho systému odstupte.
Kdyz jste si jisti, ze vesker( tlak
byl uvolnén, zatlacte na vicko po-
moci tlusté latky a pokracujte v ot-
aceni proti sméru hodinovygch ruci-
cek a pak vicko sejméte.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ | kdyz motor nebézi, vicko chladice
nebo vypoustéci zatku nesnimejte,
pokud je motor a chladi¢ horkg.
Horka chladici kapalina nebo para
muiZe pod tlakem stale vystfiknout
a zpisobit vazné zranéni.

A VYSTRAHA

Elektromotor (ventilator

' chladiée) je ovladan v z4-

' | vislosti na teploté chladici
E\E&"‘ kapaliny motoru, tlaku

chladiciho média a ry-

chlosti vozidla.
Nékdy mizZe bgt v chodu, i kdyz mo-
tor nebézi. Pri praci v blizkosti lista
ventilatoru chladice dbejte maximalni
opatrnosti, aby vas otacejici se listy
ventilatoru nezranily. Poté, co teplo-
ta chladici kapaliny motoru poklesne,
se elektromotor automaticky vypne.
Jde o normalni stav.




L2 OYBO76010

Zkontrolujte stav a pripojeni vsech ha-
dic chladiciho systému a hadic topeni.
Vymeénte veskeré vzduté nebo posko-
zené hadice.

Kdyz je motor vychladly, hladina chladi-
ci kapaliny by méla byt doplnéna v roz-
mezi znatek MAX a MIN (F a L), které se
nachazeji na strané nadrzky chladici ka-
paliny.

Pri zjisténi nizké hladiny chladici kapali-
ny doplnte do systému dostatek desti-
lované (deionizované) nebo mékké vo-
dy. Kapalinu doplfite na uroven znacky
MAX, ale nadrzku nepreplriujte.

Je-li nutné kapalinu doplfovat prilis ¢a-
sto, nechte systém zkontrolovat v od-
borném servisu. Kia doporucuje navsté-
vu autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

Doporuéena chladici kapalina

motoru

« Pri doplnovani chladici kapaliny pouzi-
vejte pouze destilovanou nebo mék-
kou vodu. V(chozi chladici kapalinu,
plnénou pri vygrobé vozidla nikdy ne-
doplfiujte tvrdou vodou. Nespravné
slozeni chladici kapaliny muze zptso-
bit zavazné problémy nebo poskozeni
motoru.

- Motor vaseho vozidla ma hlinikové
soucasti, které je trfeba chranit pred
korozi a zamrznutim pomoci chladici
kapaliny na bazi etylenglykolu s fos-
faty.

- NEPOUZIVEJTE alkoholové nebo me-
tanolové chladici kapaliny ani je s do-
poru¢enou chladici kapalinou nemi-
chejte.

+ Nepouzivejte roztok, ktery obsahuje
vice nez 60 % nebo méné nez 35 %
nemrznouci smeési. Mohlo by dojit ke
snizeni ucinnosti roztoku.

Procentualni podily smési - viz nasledu-

jici tabulku.
Procentualni podil smési
Venkovni (objemové)
teplota  Nemrznou-
ci kapalina Voda
-15°C 35 65
-25 °C 40 60
-35°C 50 50
-45 °C 60 40
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= Zazehovg motor Kappa 1,0 | T-GDI >

0YBO76012

8-34

A VYSTRAHA

e Uzavér chladice

L]

Pokud je motor zahrat(, nesundavej-
te uzaveér chladice. Vafrici chladici ka-
palina nebo para mize pod tlakem
stale vystriknout a zpusobit vazné
zranéni.

Vgmeéna chladici kapaliny

Nechte vymenit chladici kapalinu v od-
borném servisu. Kia doporucuje navsté-
vu autorizovaného servisu ¢&i prodejce
Kia.

/N\ VAROVANI

Pred doplnénim chladici kapaliny vic-
ko chladice omotejte tlustou latkou,
aby chladici kapalina nenatekla do
soucasti motoru, jako napfiklad do
alternatoru.

A VYSTRAHA

B Chladici kapalina

¢ Chladici nebo nemrznouci kapalinu
do chladice nepouzZivejte pro na-
pll:lnéni nadrzky kapaliny ostrikova-
ca.

¢ Pri nastrikani na celni sklo muize
chladici kapalina chladice zava-
zngm zpisobem zhorsit viditelnost
a zpusobit tak ztratu kontroly nad
vozidilem nebo poskodit lak a
ozdobné prvky karoserie.




BRZDOVA/SPOJKOVA KAPALINA (JE-LI SOUCASTIi VYBAVY)

Zkontrolujte hladinu brzdové/
spojkové kapaliny

0YBO76013

Pravidelné kontrolujte hladinu kapaliny
v nadrzce. Hladina by méla byt mezi ry-
skami “MIN" a "MAX" na strané nadrzky.
Pred sejmutim vicka nadrzky a doplné-
nim brzdové/spojkové kapaliny peclivé
ocistéte okoli vicka nadrzky, abyste za-
mezili kontaminaci brzdové/spojkové
kapaliny.

Pokud je hladina nizka, doplnte kapalinu
na uroven rysky MAX. Hladina kapaliny
bude s najetou vzdalenosti klesat. Jed-
na se o normalni stav souvisejici s opo-
trebenim brzdového oblozeni.

Je-li hladina kapaliny prilis nizkd, nechte
systém zkontrolovat v odborném servi-
su. Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.
Pouzivejte pouze stanovenou brzdovou
kapalinu. (Viz “Doporu¢ena maziva a je-
jich mnozstvi” strana 9-12.)

Nikdy nesmichavejte rtzné typy kapa-
lin.

A VYSTRAHA

B Ztrata brzdové/spojkové kapa-
liny

Pokud je tfeba brzdovou/spojkovou

kapalinu ¢asto dopliovat, nechte sy-

stem prohlédnout v odborném servi-

su. Kia doporucuje navstévu autori-

zovaného servisu ¢i prodejce Kia.

(Pokracovani)

brzdova/spojkova kapalina dostane
do kontaktu s o¢ima, okamzité je vy-
plachnéte velkgm mnozstvim stude-
né vody. Co nejdrive si nechejte vy-
Setfit zrak lékarem.

A VYSTRAHA

B Brzdova/spojkova kapalina

Pii vgméné a dopliiovani brzdové/
spojkové kapaliny s kapalinou mani-
pulujte s opatrnosti. Zamezte kon-
taktu kapaling s ocima. Pokud se

(Pokracovani)

/N VAROVANI

Nedovolte, aby se brzdova/spojkova
kapalina dostala do kontaktu s lakem
karoserie vozidla, mohlo by dojit k
poskozeni laku. Brzdovou/spojkovou
kapalinu, ktera byla dlouhodobé po-
nechana na vzduchu, nelze pouzit,
nebot neni zarucena jeji kvalita. Ka-
palina by se méla radné zlikvidovat.
Do nadrzky nenalévejte nespravng
druh kapaliny. | nékolik malo kapek
mineralniho oleje, jako je napfiklad
motorovy olej, v brzdovém/spojko-
vém systému maze zpusobit posko-
zeni jeho soucasti.
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KAPALINA AUTOMATICKE PREVODOVKY (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Kontrola hladiny kapaliny
automatické prevodovky

0YBO76014

e

Hladinu kapaliny automatické prevo-
dovky je vhodné pravidelné kontrolovat.
Zaparkujte vozidlo na rovnem povrchu,
zatahnéte parkovaci brzdu a zkontroluj-
te hladinu kapaliny provedenim nasle-
dujiciho postupu.

1. Umistéte fadici paku do polohy N
(Neutrdl) a zkontrolujte, Ze motor
bézi pri normalnich otackach pro
volnobeéh.

8-36

% UPOZORNENI

Po kontrole hladiny kapaliny auto-
matické prevodovky zasurite mérku
hladiny. Ve vyobrazeném sméru.

/N VAROVANI

Pokud mérku hladiny zasunete v ne-
spravném smeéru, mize se deformo-
vat nebo poskodit.

2. Po dostate¢nem zahrati prevodov-
ky [teplota kapaliny 70~80 °C], na-
priklad béznou jizdou po dobu
10 minut, posunte radici paku po-
stupné do vSech poloh a poté ji
umistéte do polohy N (Neutral) ne-

bo P (Parkovani).

ZA
TEPLA

H

ZA STUDENA
0SA077009

3. Ovérte, Ze se hladina kapaliny na-

chazi v oblasti ,HOT” (Horkd) na
meérce hladiny. Pokud je hladina ka-
paliny nizsi, doplnte prislusnou ka-
palinu plnicim otvorem. Pokud je
hladina kapaliny vyssi, vypustte ka-
palinu odtokovgm otvorem.

. Pokud hladinu kapaliny kontrolujete
za studena [teplota kapaliny
20~30 °C], doplnte kapalinu po ry-
sku ,COLD" (Studena) a poté hladi-
nu kapaliny znovu zkontrolujte pod-
le uvedeného kroku 2.



A VYSTRAHA

B Kapalina prevodovky

Hladinu kapaliny prevodovky je vhod-
né kontrolovat pfi normalni provozni
teploté motoru. To znamena, Zze mo-
tor, chladic, hadice chladice a vgfu-
kovg systém apod. jsou velmi horké.
Dbejte maximalni opatrnosti, abyste
se béhem tohoto postupu nepopalili.

(Pokragovani)

Chcete-li zabranit nahlému pohybu
vozidla, zatahnéte parkovaci brzdu
a sesSlapnéte brzdovyg pedal, nez po-
sunete fadici paku.

/N\ VAROVANI

* Pri nizké hladiné kapaliny dochazi
k prokluzovani prevodovky pfi fa-
zeni. Pfi prfeplnéni se maze tvorit
péna a muze dochazet ke ztrate
kapaliny nebo k nespravnému fun-
govani prevodovky.

e Pouziti jiné nez specifikované ka-
paliny by mohlo vést k nespravné-
mu fungovani nebo selhani prevo-
dovky.

A VYSTRAHA

B Parkovaci brzda
(Pokracovani)

% UPOZORNENI

Rozsah ,COLD" (Studend) je pouze
orientacni a nemél by se pro uréova-
ni hladiny kapaliny prevodovky pou-
zivat.

*x UPOZORNENI

Nova kapalina automnatickeé pievo-
dovky by méla byt ¢ervena. Cervené
barvivo se pridava proto, aby ve vg-
robé& mohla bgt kapalina identifiko-
vana jako kapalina automatické pre-
vodovky a odlisena od motorového
oleje nebo nemrznouci kapaliny. Cer-
vené zbarveni neni indikatorem kva-
lity kapaling a neni trvalé. V pribéhu
pouzivani vozidla se kapalina auto-

(Pokracovani)

(Pokratovani)

matické prevodovky stane tmavsi.
Barva se muze postupné zménit na
svétle hnédou.

Pouzivejte pouze kapalinu pro automa-
tickou prevodovku uvedenou ve specifi-
kaci. (Viz “Doporutend maziva a jejich
mnozstvi” strana 9-12.)

Vgmeéna kapaliny automatické

prevodovky

Nechte kapalinu automatické prevodov-
ky zkontrolovat v profesionalnim servi-
su podle planu udrzby. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.
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Udrzba
KAPALINA OSTRIKOVACE

Kontrola hladiny kapaliny do
ostrikovacu

0YBO76015

Nadrzka je prusvitng, takze muzete
proveést rychlou vizualni kontrolu hladi-
ny.

Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzce
kapaliny do ostrikovacl a v pripadé po-
treby ji doplite. Pokud kapalinu do
ostrikovacti nemate k dispozici, mizete
pouzit ¢istou vodu. V chladngch klima-
tickgch podminkach vsak pouzivejte ne-
mrznouci smes, abyste zabranili jejimu
zamrznuti.
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A VYSTRAHA

B Chladici kapalina

* Chladici nebo nemrznouci kapalinu
do chladice nepouzivejte pro na-
pl_néni nadrzky kapaliny ostfikova-
¢a.

» Pfi nastfikani na celni sklo maze
chladici kapalina chladice zava-
zngm zpisobem zhorsit viditelnost
a zpasobit tak ztratu kontroly nad
vozidlem nebo poskodit lak a
ozdobné prvky karoserie.

+ Kapalné prostredky do ostrikovacu
celniho skla obsahuji urc¢ité mnoz-
stvi alkoholu a za urcitgch okolnos-
ti mohou bgt hoflavé. Zabrarite
kontaktu jisker nebo plamene s ka-
palinou do ostrikovacd nebo s nad-
rzkou kapaliny do ostfikovaci. Mo-
hlo by dojit k poSkozeni vozidla ne-
bo k Gjmé cestuijicich.

o Kapalina do ostrikovaci celniho
skla je pro lidi a zvifata jedovata.
Kapalinu do ostrikovaci celniho
skla nepijte a vyhgbejte se kontak-
tu s ni. Mohlo by dojit k vaznému
zranéni nebo amrti.




PARKOVACI BRZDA

Kontrola parkovaci brzdy

0YBO76016

Zkontrolujte zdvih parkovaci brzdy spo-
¢itanim poctu kliknuti, ktera uslysite pri
jejim uplném zatazeni z uvolnéné polo-
hy. Parkovaci brzda by méla byt schop-
na bezpec¢né udrzet vozidlo i v pomérné
prudkém svahu. Ma-li parkovaci brzda
del&i nebo kratsi chod oproti specifika—-
cim, nechte systém zkontrolovat v od-
borném servisu. Kia doporucuje navsté-
vu autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

Zdvih: Zdvih: 5~7 ,klapnuti” pfi sile
20 kg (196 N).
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Udrzba
VZDUCHOVY FILTR

Vgmeéna filtru

— .

adll ==
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™

0YBO76018

Vymenu je treba provést v pripadé po-
treby; filtr by se nemél vymyvat vodou.
Filtr Ize cistit pri kontrole prvku filtra¢ni
jednotky.

Filtr vycistéte tlakovgm vzduchem.

8-40

—_

. Uvolnéte upinaci svorky krytu cisti-
¢e vzduchu a kryt otevrete.

2. Vytrete vnitrek cistice vzduchu.

3. Vymeénte filtr vzduchového ¢istice.

4. Pomoci upinacich svorek opét kryt
upevnete.

Filtr vymeénujte v souladu s planem
udrzby.

Pokud vozidlo provozujete v extrémné
prasném nebo pise¢ném prostredi, vy-
meénujte soucast Castéji nez v obvy-
klgch doporucenych intervalech. (Infor-
mace naleznete v ¢asti “Udrzba pri pro-
vozovani v nepriznivgch podminkach”
strana 8-16.)

/N VAROVANI

¢ Vozidlo bez vzduchového filtru ne-
pouzivejte, doslo by ke zvgSenému
opotiebeni motoru.

e Pri demontovani filtru dbejte na
to, aby do saciho potrubi neproni-
kly necistoty a prach; jinak by mo-
hlo dojit k poskozeni.

¢ Pouzivejte vzdy pouze nahradni di-
ly zakoupené v odborném servisu.
Kia doporucuje navstévu autorizo-
vaného servisu ¢i prodejce Kia.



VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE

Kontrola filtru
Vzduchovy filtr klimatizace by mél byt
vymeénovan ve stanovenych intervalech
podle planu udrzby. Pokud je vozidlo
dlouhodobé provozovano ve meéstech s
vgraznym znecisténim vzduchu nebo
na prasnych cestach, mely by kontroly
probihat ¢astéji a vgmény by se mély
provadét drive. Pri vgmené filtru klima-
tizace postupujte podle nasledujicich
krok( a dbejte na to, aby nedoslo k po-
Skozeni jingch soucasti.

\%

00QLO75021

2. Pri oteviené odkladaci skrifice vy- 4. Vymente filtr klimatizace.

haknéte opérné tahlo (1). 5. Montaz provedte provedenim kroku

demontéaze v opatném poradi.

% UPOZORNENI

Pri vgméné filtru klimatizace dbejte
na spravné upevnéni. Jinak by mohly
byt ¢innost systému hlu¢na a ucin-
nost filtru snizena.

1. Otevrete odkladaci skrinku pred

spolujezdcem a vyjméte dorazy na _
obou stranach. = 0YB076024

3. Kryt filtru klimatizace demontujte
stisknutim zamku na pravé strané
krytu.
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Udrzba

|

STERACE

Kontrola stiracich list Znecisténi c¢elniho skla nebo stiracich

list mUze zhorSovat ucinnost stéracu. /\ VAROVANI
Mezi nejtastéjsi pavodce znecisténi cel-

niho skla patfi hmyz, miza stroma a  Pro prevenci poskozeni ramen stéra-
pripravky na bazi horkého vosku, pouzi- ¢4 a dalSich prvka se nepokousejte
vané v néktergch vefejnych automye- pohybovat stéraci manualné.

kach. Pokud stiraci listy nestiraji sprav-

né, ocistéte celni sklo i stiraci listy ..

vhodngm ¢isticem nebo jemngm cCisti- /\ VAROVANI

cim prostrfedkem a peclivé omyjte ¢i-

stou vodou. Pouziti jingch nez stanovengch stira-

cich list mdze zpdsobit zhorSeni
funkce i nefunkcnost stérac.

/N\ VAROVANI

1JBA5122

Abyste zamezili pokozeni stiracich Stiraci listy prednich stéracd
list stéraci, nepouzivejte na né nebo
w — v jejich blizkosti benzin, petrolej, Ffe-
sk UPOZORNENI didlo na barvy i jina rozpoustédia.

Primuyslové horké vosky, pouzivané L. L

v automatick(ch automuytkach, jsou Vgmeéna stiracich list

znamé zhordenim Cistitelnosti ¢elni- Pokud jiz stérace nedokazou zarutit

ho skla. adekvatni setfeni skla, stiraci liSty mo-
hou byt opotrebené nebo popraskané a
vyzaduji vgmenu.

1LDAS5023
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Typ A
1. Zdvihnéte raménko stérace a otoc¢-
te sestavu stiraci listy tak, aby celi-
la plastovému pojistnému klipu.

/N VAROVANI

Dbejte, aby nedoslo k padu ramene
stérace na celni skio, mohlo by pras-
knout nebo se rozbit.

1JBA7037

1JBA7038

. Stlac¢te klip a zasunte sestavu stira-

ci listy smérem dold.

. Sejméte ji z ramene.

4. Sestavu stiraci listy vliozte postu-
pem v opa¢ném poradi, v jakém jste

ji vyjimali.

= 0HMO078059

Typ B
1. Zvednéte rameno stérace.

/N VAROVANI

Dbejte, aby nedoslo k padu ramene
stérace na celni sklo, mohlo by pras-

knout nebo se rozbit.
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2. Vyklopte vitko stérace. Sestavu sti-
raci listy vytahnéte smérem dold.

3. VloZte novou sestavu stiraci listy.

8-44

Stiraci lista stérace zadniho okna

1. Zdvihnéte raménko stérate (1) a
vytahnéte sestavu stiraci listy.

2. Novou sestavu stiraci listy nainsta-
lujete tak, Ze jeji stredni ¢ast vlozite
do drazky rameénka stérace, dokud
nezapadne na své misto.

3. Mirngm zatazenim za sestavu sti-
raci listy se ujistéte, ze je pevné
vsazena.

Chcete-li mit jistotu, Ze nedojde k po-
Skozeni ramének stérac¢ti nebo jingch
dilt, nechte si raménka stéra¢d vymeé-
nit v odborném servisu. Kia doporucuje
navstévu autorizovaného servisu i
prodejce Kia.



AKUMULATOR

Aby akumulator slouzil co
nejlépe

+ Pokud vozidlo nebudete dlouhou dobu

pouzivat, odpojte kabely akumulato- (Pokracovani)

- UdrZujte akumulator bezpetné upev-
nény.

« Udrzujte horni ¢ast akumulatoru v ¢i-
stoté a suchu.

- Udrzujte svorky a pripojky cisté, uta-
zené a promazané prirodni vazelinou
nebo vazelinou na svorky.

- Veskery rozlity elektrolyt z akumula-
toru okamzité vyplachnéte roztokem
vody a jedlé sody.

ru. navstévu autorizovaného servisu (i

*x UPOZORNENI

Akumulator osazovany v zakladni
vgbavé je bezldrzbovy. Pokud je va-
Se vozidlo vybaveno akumulatorem,
na jehoz strané jsou uvedeny znacky
LOWER (spodni hranice) a UPPER
(horni hranice), mazete kontrolovat
hladinu elektrolytu. Hladina elektro-
lytu by méla bgt mezi znackami LO-
WER (spodni hranice) a UPPER (horni
hranice). Pokud je hladina elektrolytu
nizka, je trfeba pridat destilovanou
(demineralizovanou) vodu (Nikdy ne-
pridavejte kyselinu sirovou nebo jing
elektrolyt). PFi doplfiovani davejte
pozor na to, abuste nepotfisnili aku-
mulator nebo okolni komponenty.
Nepreplfiujte bunky akumulatoru.
Preplnéni mUlZe zpusobit korozi
ostatnich dild. Poté se ujistéte, ze
jsou vicka bunék utazena. Kontaktuj-
te odborny servis. Kia doporucuje

(Pokratovani)

prodejce Kia.

A VYSTRAHA

B Nebezpeci souvisejici s akumu-
latorem

®
®

% V bunkach akumulatoru se

Pred manipulaci s akumu-
latorem si vzdy peclivé
prectéte nasledujici poky-
ny.

Zapalené cigarety a ostatni
zdroje plament nebo jisker
udrzujte mimo akumulator.

vzdy nachazi vodik, vysoce
hoflavy plyn, kterg pri
vzniceni maze vybuchnout.

(Pokracovani)
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(Pokra€ovani)

Uchovavejte akumulatory
@ mimo dosah déti, jelikoz

akumulatory obsahuji vy-
soce agresivni KYSELINU
SIROVOU. Nedovolte, aby
se kyselina z akumulatoru
dostala do kontaktu s po-
kozkou, o€ima, oblecenim
nebo lakem vozu.

Pokud se vam elektrolyt
dostane do oéi, vyplachujte
= o¢i cistou vodou po dobu
alespori 15 minut a okam-
zZité vyhledejte Iékarskou
pomoc.

Pokud se vam elektrolyt
dostane na kazi, postize-
nou oblast dilkladné omyj-
te. Pokud citite bolest nebo
paleni, okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

Pfi dobijeni akumulatoru
@ nebo praci pobliz néj noste

ochranné brgle. Pfi praci v
uzavieném prostoru vzdy
zajistéte vétrani.

(Pokraéovani)
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(Pokragovani)

terie maze bgt Skodliva pro
Zivotni prostredi a lidské
zdravi. Baterii zlikvidujte v
souladu s mistnimi zakony
a predpisy.

Akumulator obsahuje olo-
vo. Po pouziti jej nelikviduj-
te. Kontaktujte odborng
servis. Kia doporucuje na-
vstévu autorizovaného se-
rvisu Ci prodejce Kia.

* Pri zdvihani akumulatoru v plasto-
vém pouzdru mize nadmérng tlak
na pouzdro zpusobit dnik kyseliny
z akumulatoru a nasledné zranéni.
Akumulator zdvihnéte pomaci pod-
péry nebo s rukama na protile-
higch rozich.

¢ Nikdy se nepokousejte akumulator
dobijet, pokud jsou k akumulatoru
pripojeny kabely.

e Systém elektrického zapalovani
pracuje s vysokgm napétim. Nikdy
se téchto kgr'r!ponentt'l nedotgkej-

te, pokud bézi motor nebo pokud
je zapnut( spinac zapalovani.

(Pokracovani)

K Nespravné zlikvidovana ba-

(Pokracovani)

Neuposlechnuti vjse uvedengch va-
rovani maze vést k vaznému zranéni
nebo amrti.

/\ VAROVANI

¢ Pokud vozidlo dlouho nepouzivate
v oblasti s nizkgmi teplotami, aku-
mulator vyjméte a uchovavejte ho
uvnitr.

o Akumulator vzdy zcela nabijte,
abyste zamezili posSkozeni plasté
akumulatoru v oblastech s nizkgmi
teplotami.

¢ Pokud k akumulatoru pfipojite ne-
schvdlena elektronicka zafizeni,
muzZe dojit k vybiti akumulatoru.
Nikdy nepouzivejte neschvalena
zarizeni.



0z

naceni kapacity akumulatoru

W Priklad

N
\[18
@ &

Al
Lssocc:A(SAE) 680A(EN)

GM90L-DIN 90Ah(20HR) 170RC 12V

OUMO74113L

Skute¢na kapacita akumulatoru se
muze od vyobrazeni lisit.

. AGM9AOL-DIN: Oznaceni akumulato-

ru Kia

. 90ANh(20HR): Nominalni kapacita (v
ampérhodinach)

. 170RC: Nominalni rezervni kapacita
(v minutach)

4. 12 V: Nominalni napéti

. 850CCA (SAE): Proud pri testu za
studena v ampérech dle SAE

. 680A: Proud pri testu za studena v
ampérech dle EN

Dobijeni akumulatoru

Toto vozidlo je vybavené bezudrzbovym

kalciovym akumulatorem.

- Pokud dojde k vybiti akumulatoru bé-
hem kratké doby (napr. pri ponechani
zapnutych celnich svétel nebo osve-
tleni interieru bez zapnutého moto-
ru), nabijte akumulator pomalym na-
bijenim (udrzovacim nabijenim) probi-
hajicim po dobu 10 hodin.

+ Pokud se akumulator postupné vybije
kvali velkému proudovému zatizeni
pri provozovani vozidla, dobijejte aku-
mulator proudem 20 az 30 A po dobu
dvou hodin.

A VYSTRAHA

B Dobijeni akumulatoru

Pfi dobijeni akumulatoru dodrzujte

nasleduiici pokuyny:

e Akumulator musi bgt vyjmut z vo-
zidla a umistén na dobre vétraném
misté.

e K akumulatoru se nepriblizujte s
cigaretou, jiskficimi predméty ani
oteviengm ohném.

(Pokracovani)

 Pfi nabijeni akumulator kontrolujte
a pripadné zastavte nebo snizte
nabijeci proud, pokud se v clancich
nebezpe¢né akumuluje (vafi) plyn
nebo pokud je teplota elektrolytu
ve kterémkoli clanku vyssi nez
49 °C.

e Pfi kontrole akumulatoru béhem
nabijeni si chrante zrak.

¢ Nabijecku akumulatoru odpojujte v
nasledujicim poradi.

1. Vypnéte hlavni vypinac nabijec-
ky akumulatoru.

2. Odpojte svorku ze zaporného
p6lu akumulatoru.

3. Odpojte svorku z kladného pélu
akumulatoru.

A VYSTRAHA

¢ PFi adrzbé nebo nabijeni akumula-
toru vypnéte veskeré prislusenstvi
a motor vozidia.

(Pokratovani)

(Pokracovani)
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« Pocitac¢ dennich kilometrd

(Pokracovani)
. L. ; . + Systém ovladani ventilace (klimatiza-
 PFi odpojovani akumulatoru je nut- ce)
né kabel zaporného pélu akumula- . ]
toru odpojit jako prvni a pfi zapojo- * Audiosystem

vani odpojeného akumulatoru jej
zapojit jako posledni.

¢ Servisni ikony souvisejici s akumu-
latorem doporucujeme svéfit pro-
fesionalnimu servisu. Kia doporu-
Cuje navstévu autorizovaného se-
rvisu ¢i prodejce Kia.

/N VAROVANI

e Zabrante kontaktu akumulatoru s
vodou a jingmi kapalinami.

¢ Kuvili vlastni bezpecnosti pouzivejte
vzdy pouze nahradni dily zakoupe-
né v odborném servisu. Kia dopo-
rucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Resetovani funkci

Po vybiti nebo odpojeni akumulatoru by

se mély resetovat funkce.

 Automatické  spousténi/vytahovani
okna

+ Stresni okno
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PNEUMATIKY A KOLA

Péce o pneumatiky

Pro ucely spravneé udrzby, bezpetnosti
a maximalni hospodarnosti spotreby
paliva je tfeba vzdy udrzovat doporuce-
ny tlak nahusténi pneumatik a dodrzo-
vat limity zatiZzeni a rozlozeni hmotnos-
ti doporucované pro vase vozidlo.

Doporucené hodnoty tlaku

studengch pneumatik

Tlak ve vsech pneumatikach (vcetné
nahradniho kola) by mél byt kontrolo-
van, kdyz jsou pneumatiky studeneé.
Vyraz ,studené pneumatiky” oznacuje
stav, kdy vozidlo stalo nejméné 3 hodi-
ny v klidu nebo béhem této doby ujelo
mené nez 1,6 km .

Dodrzujte doporuc¢ené hodnoty tlaku v
pneumatikach, abyste dosahli optimal-
nich jizdnich vlastnosti, pohodli a mini-
malniho opotrebeni pneumatik.
Doporucené hodnoty tlaku v pneumati-
kach jsou uvedeny v ¢asti "Pneumatiky
a kola” strana 9-06.

/M

ouBo71018

Veskeré (daje (rozméry a hodnoty tla-
ku) lze najit na stitku umisténém na
stfedovém sloupku u Fidice.

A VYSTRAHA

B Podhusténi pneumatik

Vgrazné podhusténi (o 70 kPa nebo
vice) vede k intenzivnimu zahfivani
pneumatik, Gniku vzduchu, odtrzeni
dezénu nebo jinému selhani pneuma-
tik, které mize mit za nasledek ztra-
tu kontroly nad vozidlem a vazné ci
smrtelné zranéni. Toto riziko je vgra-

(Pokraéovani)

(Pokracovani)

zné vyssi za horkého pocasi a pri dal-
kové jizdé vysokou rychlosti.

/\ VAROVANI

¢ Podhusténi také vede ke zv(jsené-

mu opotrebeni, zhorSuje ovladatel-
nost vozidla a zvysSuje spotrebu
paliva. Mize dojit i k deformaci ko-
la. Udrzujte stanovenou hodnotu
tlaku v pneumatikach. Je-li nutné
pneumatiky ¢asto dohustovat, ne-
chte systém zkontrolovat v odbor-
ném servisu. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu ci
prodejce Kia.

Prehusténi snizuje jizdni komfort,
zvysuje opotrebeni stfedni casti
dezénu a zvysuje riziko poskozeni
nerovnostmi.

Zahratim pneumatik vzroste tlak
nad doporuéenou hodnotu pro stu-
dené pneumatiky o 28 az 41 kPa.
Tlak zahfatgch pneumatik nesni-
zujte, byly by podhusténaé.

(Pokratovani)
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(Pokraéovani)

* Nezapomeiite na ventily nasroubo-
vat cepicky. Bez nich by do ventila
mohly pronikat necistoty a vihkost
a mohlo by dochazet dGniku vzdu-
chu. Pokud se cepicka ztratila, co
nejdfive ji nahrad’te novou.

A VYSTRAHA

B Tlak v pneumatikach
Prehusténi i podhusténi snizuje zi-
votnost pneumatik, nepfiznivé ovliv-
fuje jizdni vlastnosti a mdze zpiso-
bit nahlé selhani pneumatiky. Mohlo
by dojit ke ztraté kontroly nad vozi-
dlem a ke zranéni.

/\ VAROVANI

N Tlak v pneumatikach
Vzdy dodrzujte nasledujici pokyny:
(Pokraéovani)
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(Pokragovani)

» Tlak v pneumatikach kontrolujte za
studena. (Poté, co vozidlo stalo v
klidu alespon 3 hodiny nebo béhem
této doby neujelo vice nez
1,6 km )

Pri kazdé kontrole tlaku v pneuma-
tikach kontrolujte i tlak v nahrad-
nim kole.

Vozidlo nikdy nepretézujte. Nikdy
nepretézujte stresSni nosic, je-li
soucasti vgbavy vozidla.
Opotiebované a staré pneumatiky
mohou byt pricinou nehody. Pokud
je dezén opotrfebovan( nebo pokud
jsou pneumatiky poskozené, vy-
ménte je.

Kontrola tlaku nahusténi

pneumatik

Pneumatiky kontrolujte jednou mési¢né
nebo ¢astéji.

Rovnéz zkontrolujte tlak rezervni pneu-
matiky.

Kontrola tlaku

Pro kontrolu tlaku v pneumatikach pou-
zivejte kvalitni tlakomeér. Spravné nahu-
Sténi nelze posoudit pouhgm pohledem.
Radialni pneumatiky vypadaji spravné
nahusténé i kdyz jsou podhusténé.

Tlak kontrolujte, pokud jsou pneumati-
ky studené. — ,Studené” znamena, ze
vozidlo bylo v klidu alespon 3 hodiny
neb)o délka jizdy nepresahla 1,6 km (1
mili).

Z driku ventilu demontujte ¢epicku. Tla-
komeér pritlacte na ventil a zmérte tlak.
Pokud tlak ve studené pneumatice od-
povida doporucené hodnoté, uvedené
na pneumatice a informacnim Stitku
zatiZeni, nejsou jiné Ukony potreba. Po-
kud je tlak nizkg, pneumatiku dohusté-
te na pozadovanou uroven.

Pokud dojde k prehusténi, snizte tlak
stiskem vietene ve stredu ventilu vhod-
nym kovovym predmétem. Tlakomeé-
rem opét zkontrolujte tlak v pneumati-
ce. Nezapomente na ventil nasroubovat
Cepicku. Napomaha zamezit uniku
vzduchu a brani vnikani necistot a
vlhkosti.



A VYSTRAHA

e U pneumatik kontrolujte pravidelné
nejen tlak, ale i opotrebeni a pri-
padna poskozeni. VZdy pouzivejte
tlakomer.

e Pfehusténé nebo podhusténé
pneumatiky se opotfebovavaji ne-
rovnomérné, zhorsuji jizdni vlast-
nosti a pfi nenadalém defektu mo-
hou zpisobit nehodu s vazngm i
fatalnim zranénim. Doporucené
tlaky husténi Ize najit v tomto na-
vodu a strednim sloupku karosérie
na strané fidice.

e Opotrebované pneumatiky mohou
byt pricinou nehody. Ojeté, nerov-
nomeérné opotrebované a poskoze-
né pneumatiky vyménte.

* Nezapomerite kontrolovat tlak na-
hradniho kola. Kia doporucuje kon-
trolovat tlak v nahradnim kole pri
kazdé kontrole tlaku v pneumati-
kach.

Vgmeéna kol

Pro rovhomerné opotrebeni pneumatik
doporucujeme prohodit kola na vozidle
kazdgch 10 000 km nebo drive, pokud
se objevi znamky nerovnomérného
opotrebeni.

Pri vystridani kol kontrolujte spravné
vyvazeni.

Pri vystridani kontrolujte nerovnomeér-
né opotrebeni a poSkozeni pneumatik.
Abnormalni opotrebeni obvykle zplso-
buje nespravné husténi, nespravné na-
staveni geometrie kol, nevyvazenost
kol, intenzivni brzdéni a prudké zatace-
ni. Hledejte zvinéni a vyduté na béhou-
nu i bo¢nicich pneumatiky. PFi zjisténi
problémud pneumatiku vymeénte. Pokud
je vidét textilni nebo ocelovy kord,
pneumatiku vymeénte. Po vystridani kol
upravte tlak na odpovidajici hodnoty
pro predni a zadni pneumatiky a zkon-
trolujte dotazeni upevnovacich Sroubd.
Viz “Pneumatiky a kola” strana 9-06.

Se standardni rezervni pneumatikou
(je-li soucasti vybavy)

R
- >0
£ S

CBGQOT706

Bez rezervni pneumatiky
B—8

- >
=Em=

S2BLATI0A
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Smeérove pneumatiky (jsou-li soucasti vibavy)
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Pri kazdém vystridani kol by mélo byt
kontrolovano opotrebeni brzdovygch de-
sticek kotoucovych brzd.

% UPOZORNENI

Radialni pneumatiky s asymetrickgm
dezénem stridejte mezi sebou pouze
predni a zadni, nikdy ne levé a pravé.

A VYSTRAHA

e Do wvystfidani pneumatik neza-
hrnujte dojezdové nahradni kolo
(je-li soucasti vgbavy).

e Nikdy nekombinujte radidlni a dia-
gonalni typ konstrukce pneumatik.
Mohlo by dojit ke zméné jizdnich
viastnosti a mohlo by dojit k hmot-
ngm Skodam a vaznému i fatalni-
mu zranéni.

Vyrovnani kol a vyvazeni
pneumatik

Kola vaseho vozidla jsou v tovarne pec-
livé vyrovnana a vyvazena, aby pneu-
matiky mély co nejdelsi Zivotnost a co
nejlepsi celkovou vykonnost.

8-52

Ve vétsiné pripadd nebudete potrebo-
vat kola znovu vyrovnavat. Pokud si
vsak povsimnete neobvyklé opotrebeni
pneumatik nebo pokud vozidlo sjizdi na
jednu nebo druhou stranu, muize byt
potreba provest vyrovnani znovu.
Pokud si povsimnete vibrovani pri jizdé
na hladké silnici, mize byt potreba pro-
vést vyvazeni kol.

/N\ VAROVANI

Nespravné zatizeni kol mize hliniko-
va kola vaseho vozidla poskodit. Pou-
Zivejte pouze schvalené zatizeni kol.

Vgmeéna pneumatiky

¥ 0UMO076204L

Pri rovnomérném opotrebeni vytvori
indikator opotrebeni v dezénu pneuma-
tiky souvisly pricng pruh. mindikator
signalizuje, Zze na pneumatice zbyva
vzorek o tloustce 1,6 mm. V takovém
pripadé pneumatiky vymeénte.
Necekejte az bude dezén v roviné s
mustky po celém obvodu pneumatiky.

*k UPOZORNENI

PFi vdméné doporucujeme vymeénit
pneumatiky za stejng typ, jaky bul
(Pokra¢ovani)



(Pokrac¢ovani)

uveden na pneumatikach dodanygch s
vozidlem.

Jiné pneumatiky by mohly ovlivnit
jizdni vlastnosti.

/\ VAROVANI

Po vgméné pneumatik zkontrolujte a
dotahnéte Srouby kol po ujeti zhruba
50 km a znovu zkontrolujte po ujeti
priblizné 1 000 km . Pokud se volant
chvéje nebo vozidlo vibruje, pneuma-
tiky nejsou vyvazené. Nechte kola
vyvazit. Pokud se problém nevyresi,
obratte se na odborny servis. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu Ci prodejce Kia.

A VYSTRAHA

B Vjména pneumatik

Pro snizeni rizika vazného nebo
smrtelného zranéni pfi nehodé, zpi-
(Pokraéovani)

(Pokragovani)

sobeného pneumatikou nebo ztratou

kontroly nad vozidlem:

¢ Ojeté, nerovhomérné opotrebova-
né a poskozené pneumatiky vy-
ménte. Ojeté pneumatiky mohou
zhorSovat Gcinnost brzdéni, fizeni i
zabérové vlastnosti.

* Nejezdéte s podhusténgmi ani pre-
husténgmi pneumatikami. Mohlo
by dojit k nerovhomérnému opo-
trebovavani a posSkozeni pneumati-
ky.

e Pfi vgméné pneumatik nekombi-
nujte na jednom vozidle radialni a
diagonalni typ pneumatik. Pokud
prechazite z radialnich na diago-
nalni konstrukci pneumatik, musite
vyménit vSechny pneumatiky
(véetné nahradniho kola).

¢ Pouziti jingch pneumatik a kol, nez
doporuéengch velikosti, mize zpd-
sobit neobvyklé chovani, zhorsit
ovladatelnost vozidla a zpdlsobit
vaznou nehodu.

(Pokracovani)

(Pokracovani)

¢ Upevnéni kol, neodpovidajicich spe-
cifikaci Kia, nemusi bgt dostatecné
a muze zpisobit poskozeni vozidla,
neobvyklé chovani a zhorsit ovla-
datelnost vozidla.

e Systém ABS vyhodnocuje rozdily v
rychlosti jednotlivgjch kol. Rozmér
pneumatik ovliviiuje rychlost kola.
Pfi vgméné musi mit vSechny 4
pneumatiky stejng rozmeér jako pi-
vodni pneumatiky dodané s vozi-
dlem. Pouziti pneumatik rdzngch
rozmérd maze zpasobit nesprav-
nou cinnost protiblokovaciho sy-
stému ABS a elektronického stabi-
lizaéniho systému ESC.

e Nejlepsi je provést vgménu vsech
ctyr kol najednou. Pokud to neni
mozné nebo nutné, vyménte spo-
lecné v paru predni nebo zadni
pneumatiky.

Vgména pouze jedné pneumatiky
mize negativhé ovlivnit jizdni
vlastnosti vozidla.
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Vgmeéna kompaktniho dojezdového
kola (je-li soucdsti vgbavy)
Pneumatika kompaktniho dojezdového
kola ma kratsi zivotnost, nez pneumati-
ka béZznych rozmérd. Pokud na pneu-
matice vidite indikator opotrebeni bé-
hounu, pneumatiku vymeénte. Nahradni
kompaktni dojezdova pneumatika by
mela mit stejné rozmeéry a vzorek
pneumatiky, jako pneumatika osazena
na novém vozidle, a méla by byt nasa-
zena na stejné kompaktni dojezdové
kolo. Kompaktni dojezdova pneumatika
neni ur¢ena pro nasazeni na kolo béz-
nych rozmeérd. Kompaktni dojezdové
kolo neni ur¢eno k nasazeni pneumatiky
béznych rozméru.

Vgmeéna kola

V pripadé vgmeény kovovych kol z jaké-
hokoliv diivodu se ujistéte, ze nova kola
odpovidaji originalnim zavodnim jednot-
kam z hlediska prumeéru, sitky rafku a
odsazeni.

A VYSTRAHA

Kola nespravngych rozmérid mohou
nepfiznivé ovlivnit Zivotnost kol a lo-

(Pokracovani)

(Pokragovani)

Zisek, schopnost vozidla brzdit a za-
stavit, jizdni vilastnosti, svétlou vg-
Sku vozidla, prostor mezi karoserii a
pneumatikami, prostor mezi karose-
rii a pneumatikami v pfipadé pouziti
snéhovgch fetézi, kalibraci tacho-
metru a pocitadla ujeté vzdalenosti,
zameéreni prednich svétlometi a vy-
Sku naraznika.

8-54

Zabér pneumatik

Pokud pouzivate opotrebené pneumati-
ky, nespravné nafouknuté pneumatiky
nebo pokud je povrch vozovky kluzky,
zabér pneumatik maze byt snizeny. Po-
kud se na pneumatikach objevi indika-
tor opotrebeni, mély by se pneumatiky
vymenit. Pokud prsi nebo pokud je na
vozovce snih ¢i led, zpomalte, abyste
omezili riziko ztraty kontroly nad vozi-
dlem.

Péce o pneumatiky

Vedle spravného husténi napomaha
snizeni opotrebeni pneumatik i spravne
nastaveni geometrie. Pri zjisténi nerov-
nomérného opotrebeni pneumatik ne-
chte zkontrolovat geometrii kol v profe-
sionalnim servisu. Kia doporucuje na-
vstévu autorizovaného servisu ¢i pro-
dejce Kia.

Pri montazi novych pneumatik nechte
kola vyvazit. Vyvazeni zvysi jizdni kom-
fort i Zivotnost pneumatik. Po kazdé
demontézi kol z vozidla by se méla ne-
chat znovu vyvazit.



0Oznaceni na bocnich sténach
pneumatik

0JFO85008L

Tato informace identifikuje a popisuje
zakladni charakteristiky pneumatiky a
rovnéz uvadi identifika¢ni ¢islo pneuma-
tiky (TIN) pro Gcely potvrzeni bezpet-
nostniho standardu. Cislo TIN je rovnéz
mozné pouzit k identifikaci pneumatiky
v pripade stazeni z trhu.

1. Nazev vgrobce nebo znacky
Je zobrazen nazev vyrobce nebo zna¢-
ky.

2. Informace o velikosti pneunatiky
Informace o velikosti pneumatiky je
uvedena na bocni sténé pneumatiky.
Tuto informaci budete potrebovat pri
vybéru nahradnich pneumatik pro vase
vozidlo. Nasledujici ¢ast vysvétluje, co
pismen a cislice na oznaceni velikosti
pneumatiky znamenaji.

Priklad oznaceni rozmért pneumatiky:
(Tyto ¢islice jsou uvedeny pouze jako
pfiklad; oznaceni velikosti vasich pneu-
matik se muze lisit v zavislosti na va-
gem vozidle.)

P235/55R19 108T

P - Prislusny typ vozidla (pneurmatiky
oznacené prefixem ,P" jsou ur¢eny pro
osobni a lehka nakladni vozidla; ne vse-
chny pneumatiky vsak maji toto ozna-
ceni).

235 - Sirka pneumatiky v milimetrech.
55 - Pomeér stran. Vgska prurfezu pneu-
matiky jako procentualni podil jeji Sirky.
R )— Kod konstrukce pneumatiky (Radial-
ni).

19 - Prumeér rafku v palcich.

108 - Zatézovy index, ciselny kéd sou-
visegjici s maximalnim dovolengm zati-
zenim pneumatiky.

T - Index rychlosti. Vice informaci viz
graf indexu rychlosti v této ¢asti.

Oznaceni rozméru pneumatiky

Na pneumatikach jsou uvedené dulezité
informace, potfebné pro vgmeénu pneu-
matik. Zde je popis, co pismena a cisla,
v oznaceni velikosti pneumatiky, vyjad-
Fuji.

Priklad oznaceni pneumatiky: 7,5J x 19
7,5 - Sife rafku v palcich.

J = Oznaceni tvaru rafku.

19 - Prumeér rafku v palcich.

Index rychlosti pneumatik

Tabulka nize uvadi prehled rtzngch in-
dexd rychlosti, které se v soucasnosti
pouzivaji pro pneumatiky osobnich vozi-
del. Index rychlosti je jeden z udaja,
uvedenych na bocnici pneumatiky. In-
dex vyjadfuje maximalni bezpecnou
provozni rychlost pro pouzivani pneu-
matiky.

Inghel())(sljtl-i]_ Maximalni rychlost
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
V 240 km/h
W 270 km/h
Y 300 km/h
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3. Kontrola Zivotnosti pneumatik
(TIN: identifikacni kéd pneumatiky)
Veskeré pneumatiky, od jejichz data vy-
roby uplynulo vice nez 6 let (v¢etné re-
zervnich pneumatik), je nutné vymenit
za nové. Datum vyroby naleznete na
bo¢ni sténé pneumatiky (pfipadné na
vnitfni strané kola) jako soutast kodu
DOT. Kod DOT je rada znakd na pneu-
matice sestavajici z ¢islic a pismen ang-
lické abecedy. Datum vyroby je ur¢eno
poslednimi ¢tyrmi cislicemi (znaky) ko-
du DOT.

DOT: XXXX XXXX 0000

Predni ¢ast kodu DOT znamena ¢iselny
kéd vgrobniho zavodu, rozmeér pneuma-
tiky a vzor béhounu, posledni ¢tyri cisli-
ce predstavuji tyden a rok vgroby.
Priklad:

DOT XXXX XXXX 1618 znamena, ze
pneumatika byla vyrobena v 16. tgdnu
roku 2018.

A VYSTRAHA

B Stari pneumatik
(Pokracgovani)

8-56

(Pokragovani)

Vlastnosti pneumatik se v prabéhu
€asu zhorsuiji, a to i v pripadé, Zze nej-
sou pouzivany.

Bez ohledu na mnozstvi zbgvajiciho
vzorku doporucujeme pneumatiky po
priblizné Sesti (6) letech normalniho
pouzivani vyménit. Horko zpisobené
teplgm klimatem nebo castou vyso-
kou zatézi mdze proces starnuti ury-
chlit. Neuposlechnuti tohoto varovani
muze vést k nahlému selhani pneu-
matiky, které miaze vést ke ztraté
kontroly nad vozidlem, nehodé a va-
Znému zranéni nebo dmrti.

4. SloZeni a materialy vrstev

pneumatiky

Pocet vrstev nebo vrstev gumou pota-
zené tkaniny pneumatiky. Vyrobci
pneumatik musi rovnéz uveést materialy
uvnitf pneumatiky, které zahrnuji ocel,
nylon, polyester a dalsi. Pismeno ,R”
znamena radialni konstrukci, pismeno
D" znamena diagonalni konstrukci a
pismeno ,B” znamena radialni kon-
strukci s diagonalni kostrou.

5. Maxirnalni povolené hodnoty

tlaku v pneumnatikach

Tyto hodnoty vyjadruji nejvyssi pripust-
ny tlak pri husténi pneumatik. Nepre-
kracujte maximalni povolené hodnoty
tlaku v pneumatikach. Doporu¢ené hod-
noty tlaku v pneumatikdch a povolené
zatiZzeni jsou uvedené na stitku.

6. Maximalni dovolené zatiZeni

Toto Cislo oznatuje maximalni zatéz
pneumatiky v kilogramech a librach. Pri
vgmeéneé pneumatik vozidla vzdy pouzi-
jte pneumatiky se stejngm dovolengm
zatizenim jako pneumatiky nasazené z
vyroby.

7. Jednotné tridy kvality pneumnatik
Tridu kvality pneumatik je mozneé zjistit
na boc¢ni stéené pneumatiky mezi rame-
nem pneumatiky a maximalni sekéni
Sirkou.

Priklad: o

OPOTREBENI BEHOUNU 200

ZABER AA

TEPLOTA A



Opotiebeni béhounu

Stupen opotrebeni béhounu je srovna-
vaci hodnoceni na zakladé opotrebeni
pneumatiky béhem testovani za kon-
trolovanych podminek na specifickém
oficialnim testovacim okruhu. Napriklad
pneumatika se stupném opotrebeni
150 by se na oficidlnim testovacim
okruhu v porovnani s pneumatikou se
stupném opotrebeni 100 opotrebila
1,5x.

Relativni vgkonnost pneumatik vsak za-
visi na skutetnych podminkach jejich
pouziti @ muze se v dusledku rozdilt v
jizdnich navycich servisnich navycich a
rozdilech charakteristik silnic a klimatu
vyrazne lisit.

Tyto stupné jsou vyrazeny na bocnich
sténach pneumatik vozidla. Stupen
opotrebeni pneumatik, které jsou sou-
¢asti standardni vgbavy nebo volitelné-
ho prislusenstvi, se muze lisit.

Prilnavost- AA, A,Ba C

Pro oznaceni prilnavosti od nejvyssi po
nejnizsi se pouzivaji stupné AA, A, Ba C.
Vyjadruji schopnost zastaveni na mokré
vozovce a zjistuji se za stanovenych
podminek na testovacim povrchu z as-
faltu a betonu. Pneumatiky s oznace-
nim C mohou mit velmi Spatnou prilna-
vost.

Teplota-A,BaC

Stupné teplotni odolnosti A (nejvyssi), B
a C, vyjadruji odolnost pneumatiky proti
vzniku tepla a schopnost jeho odvadéni
pri testovani za stanovenych laborator-
nich podminek na specialnim testova-
cim kole.

Dlouhodobé plsobeni vysoké teploty
mulze zpusobit degradaci materialu
pneumatik a zkratit jejich Zivotnost.
Prilisna teplota muaze byt pricinou ne-
nadalého defektu. Stupen B a A vyjad-
Fuji vysokou uroven laboratorné testo-
vanych vlastnosti, kterd je ze zakona
vyzadovana.

A VYSTRAHA

Uroveri zabérovgch vlastnosti pneu-
matiky se testuje trakénim testem
brzdéni v pfimém sméru, kter] ne-
zahrnuje akceleraci, zataceni, aqua-
planing nebo mezni zabérové stavy.

A VYSTRAHA

B Teplota pneumatik

(Pokracovani)

(Pokracovani)

Stupen teplotni odolnosti pneumati-
ky je stanoven pro spravné nahusté-
nou a nepretizenou pneumatiku. Pfi-
liSna rychlost, podhusténi nebo prilis
vysoké zatizeni, samostatné nebo v
kombinaci vice faktord, mize zpiiso-
bit prehfati pneumatiky a nenadalg
defekt. Nasledné muze dojit ke ztra-
té kontroly nad vozidlem a nehodé s
vazngm i fatalnim zranénim.

Nizkoprofilové pneumatiky (je-li
soucasti vgbavy)

Nizkoprofilové pneumatiky, jejichz po-
meér stran je nizsi nez 50, se pouzivaji
pro dosazeni sportovniho vzhledu.
Protoze jsou nizkoprofilové pneumatiky
optimalizovany pro ovladani a brzdeni,
mohou byt v porovnani s normalnimi
pneumatikami meéné pohodiné a vice
hlucne.

/N VAROVANI

Protoze je bocni sténa nizkoprofilové
pneumatiky nizSi nez u normalni

(Pokracovani)
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(Pokraéovani)

pneumatiky, pneumatiky a kola jsou

nachyiné)si k poskozeni. Ridte se

proto nize uvedengmi pokunu.

 Pri jizdé po nekvalitni silnici nebo
mimo silnici Fidte opatrné, nebot’
by mohlo dojit k poSkozeni pneu-
matik a kol. Po jizdé pneumatiky a
kola zkontrolujte.

e Pri prejizdéni vgmolid, zpomalova-
cich prahd, kanalii nebo obrubnikd
zpomalte, aby nedoslo k poskozeni
pneumatik a kol.

¢ Je-li zasazena pneumatika, zkon-
trolujte jeji stav a obratte se na
odborng servis. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu ¢i
prodejce Kia.

o Abyste zabranili poskozeni pneu-
matik, kontrolujte jejich stav a tlak
kazdgch 3000 km.

8-58

/N\ VAROVANI

* Rozpoznat poskozeni pneumatiky
vlastnima o¢ima neni snadné. Po-
kud ale zjistite i ten nejnepatrnéjsi
naznak poskozeni pneumatiky, i
kdyz poskozeni nedokazete rozpo-
znat vilastnima oc¢ima, nechejte
pneumatiku zkontrolovat nebo vy-
ménit, nebot poskozeni pneumati-
ky maze zpusobit Gnik vzduchu z
pneumatiky.

Pokud k poskozeni pneumatiky do-
jde pri jizdé na nekvalitni silnici,
mimo silnici nebo pfi prejizdéni vg-
mold, kanalu nebo obrubniku, ne-
vztahuje se na néj zaruka.

Informace o pneumatice je mozné
zjistit na bocni sténé pneumatiky.



POJISTKY
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m Viceicelova pojistka

0JF075021

s Vlevo: Normalni

Vpravo: spalena
Elektrickg systém vozidla je pred Sko-
dami z elektrického pretizeni chranén
pojistkami.
Toto vozidlo m& 2 (nebo 3) pojistkové
skriné. Jedna se nachazi v panelové
desce na strané ridice, ostatni v prosto-
ru motoru pobliz akumulatoru.
Pokud svétla, prislusenstvi nebo kon-
trolky vozidla nefunguji, zkontrolujte
pojistku prislusného okruhu. Pokud po-
jistka vyhorela, vnitfni prvek pojistky se
roztavi.
Pokud nefunguje elektricky system,
nejprve zkontrolujte pojistkovou skrin
na strané ridice.
Pred vgmeénou vyhorelé pojistky odpoj-
te zaporny kabel akumulatoru.
Vyhorelou pojistku vymeénte vzdy za
pojistku se stejnou charakteristikou.
Pokud vyhori i nahradni pojistka, je to
znamka problému elektrického systée-
mu. NepouZivejte dotéeny systém a co
nejdrive kontaktujte odborny servis. Kia
doporucuje obratit se na autorizovany
servis ¢i prodejce Kia.
Jsou pouzity tfi druhy pojistek: nozove
tronové pojistky a multipojistky pro vy-
SSiintenzity proudu.

A VYSTRAHA

B Vgména pojistky

¢ Pojistku nikdy nevyménujte ni¢im
jingm, nez jinou pojistkou se stej-
nou charakteristikou.

¢ Pojistka s vyssi kapacitou by mo-
hla zpasobit posSkozeni, pfipadné i
poZar.

e Namisto fadné pojistky nikdy nein-
stalujte drat nebo aluminiovou folii
jako docasné opravné feseni. Mo-
hlo by dojit k poSkozeni elektroin-
stalace s rizikem poZaru.

e Svévolné neupravujte ani nezasa-
hujte do elektronického systému
vozidia.

/N VAROVANI

K vyimuti pojistek nepouzivejte Srou-
bovak ani jakgkoli jing kovovyg pred-
mét, nebot’ by mohlo dojit ke zkratu
a k poskozeni systému.

8-59
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UPOZORNENI

- Pred vgménou pojistek otocte spi-
na¢ zapalovani do polohy “OFF”
(Vypnuto) a odpojte vsechna elek-
tronickd zafizeni a poté odpojte (-)
svorku akumulatoru.

« Nakres rozvrzeni pojistek/relé ve
skrini se muze lisit od skutecné
osazenych polozek.

/N VAROVANI

¢ Pri vméné vyhorelé pojistky nebo
relé se ujistéte, Ze nova pojistka
nebo nové relé pevné sedi v pri-
chytkach. Nedplné upevnéni pojist-
ky nebo relé mize zpisobit poSko-
zeni kabelaze a elektrickgch systé-
mu vozidla s rizikem poZaru.

(Pokracovani)

8-60

(Pokragovani)

* Nevyjimejte pojistky, relé a svorky
upevnéné Srouby nebo maticemi.
Paojistky, relé a svorky mohou byt
upevnény nedplné a zpisobit tak
pozar. Pokud pojistky, relé ¢i svor-
ky upevnéné pomoci Sroubl nebo
matic jsou roztavené, obratte se
na odborny servis. Kia doporucuje
obratit se na autorizovang servis &i
prodejce Kia.

» Do svorek pro pojistky/relé nevkia-
dejte kromé pojistek nebo relé za-
dné jiné predméty, jako napriklad
budice nebo draty. Mize dojit k se-
Ihani kontaktu a poruse systému.

e Do konektoru pojistek a relé ne-
vkiadejte Sroubovak nebo elektro-
nické prvky jingch vgrobci. Mohlo
by dojit k poskozeni elektronického
systému a vedeni a poSkozeni ne-
bo vzplanuti interiéru vozidla v dii-
sledku Spatného kontaktu.

» pokud vodic¢ zapojite pfimo na kon-
cova svétla nebo pouzijete Zarovku
s vyssim prikonem napf. pfi pouziti
privésu apod., mize dojit ke spale-
ni bloku vnitini svorkovnice.

/N VAROVANI

Vizudlné zkontrolujte zda je vicko
akumulatoru spolehlivé uzavrené.
Pokud by nebylo vicko spravné usa-
zené, do systému by mohla pronikat
vlhkost a poskodit elektronické
prvky.

UPOZORNENI

B Pfi rozsifovani vgbavy vozidla
neni povoleno pouziti drato-
vych antén

Zasahy do elektroinstalace vozidla
prinasi riziko poruchy nebo zhorseni
vlastnosti vozidla.

Pouziti dratovgch antén, zejména pri
montazi systémd AVN a zabezpeco-
vacich alarmu, dalkového ovladani
motoru, telefonu nebo radiopfijima-
¢e mlze poskodit vozidlo nebo zpl-
sobit pozar.



% UPOZORNENI

W 74kaz Uprav

Vozidlo zadngm zpuasobem neupra-
vujte. Je to nezékonné a mohlo by
dojit k ovlivnéni vlastnosti vozidla, zi-
votnosti i bezpetnosti. Na problémy
souvisejici s Upravami vozidla se rov-
néz nevztahuje zéruka.

Pamatujte na bezpetnostni rizika,
zplsobena U(pravami neautorizova-
nymi elektronickgmi komponenty
(lampy, kamery, elektricka zafizeni,
diagnosticka a komunika¢ni zafizeni,
atd.). Mohou zpusobit poruchu vozi-
dla, poSkozeni elektroinstalace, vybi-
ti akumulatoru, poskozeni konektord
nebo byt pritinou pozaru vozidla.

% UPOZORNENI

B Upozornéni ohledné toénovani
oken

Tonovani oken (obzvlasté pomoci
metalickgch folii) mlze zplsobit ko-

(Pokratovani)

(Pokratovani)

munikacni problémy nebo zhorseni
prijmu rozhlasového prijimace, poru-
chu automatického systému osvé-
tleni z divodu vgrazné zmeény inten-
zity osvétleni uvnitr vozidla. Pouzité
reSeni mlze rovnéz ovlivnit funké-
nost nebo zplsobit poruchu elektric-
kygch a elektronickych zafizeni.

Vgmeéna pojistky pristrojového
panelu

0YB077026

1. Vypnéte spinac¢ zapalovani motoru i
vSechny ostatni spinace.

2. Otevrete kryt pojistkového panelu.

\ 0YB076027

. Primgm pohybem vytahnéte pode-

zrrelou pojistku. PouZijte nastroj pro
demontdz, ktery se nachazi v hlavni
pojistkové skfini v prostoru motoru.

. Zkontrolujte pojistku a v pripadeé

potreby ji vymeénte.
Nahradni pojistky jsou k dispozici
pojistkovém panelu pristrojového
panelu (nebo v pojistkovém panelu
v prostoru motoru).

. Vsad'te novou pojistku stejné hod-

noty a ujistéte se, Ze spolehlivé drzi
v drzaku.

Pokud ma kli¢ v otvoru velkou vdili, ob-
ratte se na odborny servis. Kia doporu-
Cuje obratit se na autorizovany servis ¢i
prodejce Kia.

8-61
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Pokud nemate nahradni pojistku, pouzi-
jte pojistku stejné hodnoty z obvody,
ktery nepotrebujete pro fungovani vo-
zidla, jako je napriklad pojistka zapalo-
vace cigaret.

Pokud predni nebo zadni svétla, brzdo-
va svétla, osvétleni dveri nebo svétla
pro denni sviceni nesviti a pojistky jsou
v poradku, zkontrolujte pojistkovy panel
v prostoru motoru. Pokud je pojistka
vyhoreld, je tfeba ji vymeénit.

8-62

Pamétova pojistka

0YBO77037

Vase vozidlo je vybaveno pamétovou
pojistkou, ktera zabranuje vybiti aku-
mulatoru, pokud je vozidlo po delsi dobu
odstaveno. Pred zaparkovanim vozidla
na delSi dobu provedte nasledujici po-
stupuy.

1. Vypnéte motor.

2. Vypnéte celni svétlomety a koncova
svéetla.

3. Otevrete kryt pojistkového panelu
na straneé ridi¢e a vytahnéte pame-
tovou pojistku.

% UPOZORNENI

- Je-li z pojistkového panelu vytaze-

na pameétova pojistka, nebude
fungovat zvukové upozornéni, au-
diosystém, hodiny ani svétla v in-
teriéru atd. Po vgméné je treba
nékteré funkce resetovat. Viz
¢ast "Akumulator” strana 8-45.

- | po vytazeni pamétové pojistky

mizZe dale dochazet k vybijeni aku-
mulatoru vlivem ¢innosti Celnich
svétlometd nebo jingch elektric-
kgch zarizeni.



Vgmeéna pojistek v motorovém 3. Zkontrolujte pojistku a v pripadé  SdruZena pojistka

toru potrebg ji vymente. K vytazeni a
pros vsazeni pojistky v panelu pojistek v
motorovém prostoru pouzijte vyta-
hovaci pripravek.

4. Vsadte novou pojistku stejné hod-
noty a ujistéte se, Ze spolehlivé drzi
v drzaku. Pokud ma kli¢ v otvoru
velkou vuli, obratte se na odborny
servis. Kia doporucuje obratit se na
autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

/\ VAROVANI
. C
- ) Po kontrole pojistek v motorovém =
0YB076028 e A N
e pdlins Wi Gl Pokud je viceprvkova pojistka pretave- &

kového panelu az do slysitelného za-
1. Vypnéte spinac¢ zapalovani motoru i klapnuti.
vSechny ostatni spinace. Jinak by mohlo by dojit ke vniknuti
vody a elektrickému zkratu.

na, musi byt nasledujicim zpldsobem
vymeéneéna:
1. Odpojte minus pél akumulatoru.

2. Stiskem vystupkl a tahem sejméte

kryt pojistkového panelu. K odpoje- 2. Podle vyobrazeni vysroubujte mati-

ni nozoveé pojistky pouzijte pomuc- ce.
ku pro vgménu pojistek uloZzenou v 3. Pojistku vymeénte za novou stejné
pojistkovém bloku v motorovém hodnoty.

prostoru. Po vyjmuti pojistky radné
nasadte nahradni pojistku s odpovi-
dajici hodnotou.

4. Upevnéte obracengm postupem
demontaze.
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=i Popis pojistkového/reléového W Pojistkovy panel v motorovém prostoru
* UPOZORNENI panelu (Kappa 1,0L T-GDI PTC pouze topeni)

Je-li viceprvkova pojistka pretavens,
obratte se na profesionalni servis.
Kia doporucuje obratit se na autori-
zovany servis ¢i prodejce Kia.

B Pojistkovy panel u ridice

0YBO76087

Pod kryty pojistkového/reléového pan-
o TTET elu jsou na Stitku uvedeny nazvy a ka-
pacita pojistek/relé vozidla.

W Pojistkovy panel v motorovém prostoru
W e — T NN

% UPOZORNENI

Uplng popis pojistkového panelu uve-
deng v této priru¢ce nemusi odpovi-
dat provedeni vozidla. Je platng v
dobé tisku. Pri kontrole pojistkového
panelu vozidlo postupujte podle da-
ja na stitku.
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Pojistkovy panel u ridice

P/NO : S1117—H8021

= 51859&% 7
(e % 3
O )
W "0 |8
o e 1
LSDARE“ MOD_LE wooLE %
S B i ol e Bl

USE THE CESIGNATED FUSE DMLY,

USE SO0 LOS FUSIBLES ESPECIFICADCS.
MCNOABL3YATE TOMBKO MNP2AHa3HAYEeHH:Ie MPeA0XPAaHWUTE/ K.

0YBO77033LB
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Pristrojovy panel (pojistkovy panel u ridi¢e)

Symbol

/|
]
POWER
OUTLET

=

STOP
LAMP

0 8rg

,
x
N

D G&

A

8-66

Hodnota
pojistky

20 A
20 A
25A
15A
15A
20A

10 A

10 A

25A
20 A
10 A

7,5A

75A

Chranéng okruh

Relé odemknuti patych dveri, relé blokovaciho systému, relé uzamknuti/odemknuti dveri
Elektricka zasuvka

Modul zabezpeceni ovladani okna na strane ridice

Elektronickg modul signalu zastaveni

BCM (ridici modul pro karosérii), jednotka SLM

Cigaretovy zapalovac

Venkovni elektronicky ovladané zrcatko na strané ridice, venkovni elektronicky ovladané zrcatko na
strané spolujezdce, ridici modul klimatizace, ECM (fidici modul motoru) / PCM (Fidici modul hnaci jed-
notky)

Relé sklapéni venkovniho zrcatka

Hlavni spinac ovladani oken, spinac¢ elektrického stahovani okna spolujezdce (LHD)
Ridici jednotka vyhtivani prednich sedadel
Relé svétel pro denni sviceni

S imobilizérem a chytrgm klicem: ECM (fidici jednotka motoru) / PCM (Fidici modul hnaci jednotky),
Svorkovnice motorového prostoru (startovaci relé)
Bez imobilizéru a chytrého klice: relé zabezpecovaciho alarmu

Svétlomet (dalkova svétla RH), osvétleni registracni znacky RH (sedan), zadni sdruzené svétlo (IN)
RH (kombi), ILL (+)



Symbol

2
MODULE

T

ol

LH i
Lt

SPARE

NC:

BRAKE
SWITCH

SPARE

30
e

5
MODULE

Hodnota
pojistky

10 A
15A

25A
25A
10A
15A

75A

75A

7,5A

10 A
15A
15A

7,5A

10 A

Chranéng okruh

BCM (ridici modul karosérie), spina¢ pro ochranné polstrovani, jednotka FCA

Svorkovnice motorového prostoru (spina¢ couvaciho svétla), spina¢ sportovniho rezimu, snimac ry-
chlosti, spina¢ brzdov(ch svétel, ¢idlo rychlosti (vtsup/vystup), spinac¢ rozsahu prevodovky

Hlavni spinac¢ ovladani oken, spinac elektrického stahovani okna spolujezdce (RHD)
Nahradni kolo

Relé zadniho mlhového svétla

Vyhrivanyg volant

Svétlomet (dalkova svétla LH), osvétleni registracni znacky LH (sedan), zadni sdruzené svétlo (IN) LH
(kombi)

Spinac¢ predni konzoly, Fidici jednotka vyhrivani prednich sedadel, audiosystém, fidici jednotka au-
dio-/videosystému a navigace, spinac zarizeni pro nastaveni sklonu prednich svétlomett L/P, ridici
jednotka klimatizace, elektrochromatické zrcatko, spina¢ ochranného polstrovani, stejnosmérng meé-
ni¢, hodinova pruzina, indikator paky volice aut. prevodovky

Svorkovnice motorového prostoru (univerzalni kontrolni konektor), fidici jednotka systému ABS/ESC
(systém elektronické stabilizace)

Ridici jednotka chytrého klice, spina¢ brzdovych svétel
Nahradni kolo
Relé prednich mlhovych svétel

Svorkovnice motorového prostoru (relé ventilatoru klimatizace), svorkovnice GSL (relé topného téle-
sa PT(), svorkovnice DSL (startovaci relé, relé ventilatoru klimatizace), ridici jednotka klimatizace

Svorkovnice motorového prostoru (relé dalkovych svétel ¢elnich svétlometd, relé ¢elniho svétlome-
tu), ridici jednotka vyhrivani prednich sedadel, BCM (fidici modul karosérie)
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Symbol

5

o
oA

ACC

SPARE
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Hodnota
pojistky

10 A
10 A

15A

10 A
10 A
10A
7,5A
10A
10 A
75A
25A
7,5A
15A
20A

10 A

20A

Chranéng okruh

Jednotka relé Zhavicich svicek, ohrev palivového filtru, snimac hladiny oleje

ECM (Fidici jednotka motoru) / PCM (fidici modul pohonné jednotky), jednotka imobilizéru, Fidici jed-
notka chytrého klice

Motor stresniho okna

Jednotka imobilizéru

Zapadka klice, celni stredovy spinac

Nahradni kolo

Jednotka SLM, ridici modul pro karosérii (BCM), ridici modul chytrého klice
Nahradni kolo

Ridici jednotka SRS (dopliikovyj zabezpetovaci systém)

Jednotka SBR, BCM (fidici modul pro karosérii), jednotka SLM

Ridici jednotka chytrého klice

Ridici jednotka klimatizace

Sdruzeny ovlada¢, motor zadniho stérace, relé zadniho stérace

Sdruzeny ovlada¢, motor stéract, svorkovnice motorového prostoru (relé LO stéracu)

Relé zasuvky, konvertor stejnosmérného napéti, audiosystém, zobrazovaci panel audio / video & na-
vigace, USB nabijecka, jednotka SLM, ridici jednotka BCM, ridici jednotka chytrého klice, Spinac¢ ovla-
dani vnéjsich zpétnych zrcatek

Nahradni kolo



Symbol
Iuﬂﬁ‘

CLUSTER
2
o1

AUDIO

q

Hodnota
pojistky

7,5A
7,5A
7,5A
20 A

10A

Chranéng okruh

Pristrojova deska

Pristrojova deska

Jednotka MDPS

Stejnosmérny méni¢, audio, hlavni panel audia/videa a navigace

Relé vnitrniho osvétleni, spinac elektricky ovladaného vnéjsiho zrcatka, ridici jednotka klimatizace,
jednotka SLM, BCM (ridici modul karosérie), denni sviceni a fotosenzor, pristrojovy panel, konektor
Data Link, deSt'ovy snimac, osvétleni zavazadlového prostoru, osvétleni odkladaci schranky
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Pajistkovy panel v motorovém prostoru

W 1.21 1.41(zazehovy) M 1.0 | T-GDI (zazehovy motor)

EHEEEC

q

=
e

=1

HE

WL O

0YBO076035/0YB0O76036D
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Pajistkovyg panel v motorovém prostoru (pouze u modeli s motory Kappa 1,0/ T-GDI s topngm télesern PTC)

)

(91940-H8200
‘ PTC HEATER \

USE THE DESIGNATED FUSE
AND RELAY Ol

USE SOLO LOS FUSIBLES Y
RELEVADORES ESPECIFICADOS
MCMNONb3yTe TOrbKO
rPef-HazHalLeHHBe

| [PEO0XFaHnTE M 1 PE

@

0YBO76088
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Pojistkovy panel v motorovém prostoru (zazehovy motor Kappa 1,0L T-GDI)

Hodnota pojist-

Symbol Ky Chranény okruh
@ 1 80 A Jednotka MDPS
ALT 150 A Pojistka — RR ODMLZ., ABS1, ABS2, VENTILATOR
Im 40 A Relé zadniho odmlzovace
1l[] 40 A Systém ABS/ESC (systém elektronické stabilizace)
2{] 40 A Systém ABS/ESC (systém elektronické stabilizace), univerzalni kontrolni konektor
g3 40 A Relé ventilatoru klimatizace
@ 10 A Motor stéract, sdruzeny ovladag, relé LO stéracu
82@@ 10 A Relé ventilatoru chladice
N@@ 10 A Kyslikové cidlo (nahoru), kyslikove ¢idlo (dolt), ridici elektromagneticky ventil RCV
£z ECM (ridici jednotka motoru), fidici olejovy ventil ¢. 1 a 2, elektromagneticky prepoustéci ventil,
Ol Lo relé spojky kompresoru klimatizace typu ECV
RHED T10A Celni svétlomet RH
2O 10 A Celni svétlomet LH
fscx]m 15A ECM (Fidici jednotka motoru)
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Symbol

E4

(0]

IGN
coiL

INJECTOR

B/UP
LAMP

Hodnota pojist-
ky

15A
20 A

15A
10 A

40 A

50 A
40 A
60 A

30A
10A
20 A
20 A
20A

15A
10 A
40 A

Chranéng okruh

ECM (ridici jednotka motoru)

Civka zapalovani ¢. 1~4

Relé palivového ¢erpadla, ECM (Fidici jednotka motoru)

Spinac¢ couvaciho svétla

Svorkovnice pristrojového panelu

Svorkovnice pristrojového panelu (relé elektricky ovladanych oken)
Spinac zapalovani, reléova skriri PDM (relé 1G2)

Relé ventilatoru chladice

eqzipn

Pojistka — ENG E3, ENG E4, hlavni relé

Relé spojky kompresoru klimatizace typu ECV
Relé celnich svétlometl

Relé dalkového svétla celnich svétlometl
Relé palivového cerpadla

Relé houkacky, relé houkactky zabezpectovaciho alarmu
Cidlo akumulatoru

Svorkovnice pristrojového panelu (relé zadnich svétel)
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Hodnota pojist-

Symbol ky Chranéng okruh
1G1 40 A Spinac¢ zapalovani, reléova skriri PDM (relé IG1, relé ACC)
FoER] 40 A Svorkovnice pristrojového panelu (relé elektrické zasuvkuy)

Relé (zazehovy 1,0l motor Kappa T-

GDI)
Symbol Nazev relé
O Startovaci relé
g5 Relé ventilatoru klimatizace
= Relé palivoveho cerpadla
R\wg Relé stéracu Hi
R\ Relé stéracii LO

Relé dalkového svétla celnich svétlometd

OO

Relé celnich svétlometu

Relé spojky kompresoru klimatizace typu
ECV

Relé klaksonu

\‘w @' _,ﬁ_

Relé klaksonu zabezpecovaciho systému

8-74

Typ
MICRO

MICRO
MICRO

MICRO
MICRO

MICRO
MICRO

MICRO

MICRO
MICRO



Symbol Nazev relé Tup
MAIN Hlavni relé MINI

Relé ventilatoru chladice MINI

Pojistkovy panel v motorovém prostoru
(zdzehov( motor Kappa 1,2 | MPI)

Hodnota pojist-

Symbol ky Chranény okruh
@1 80 A Jednotka MDPS
ALT 1594 Pojistka— RR ODMLZ., ABS1, ABS2, VENTILATOR
Im 40 A Relé zadniho odmlzovace %
1l[] 40 A Systém ABS/ESC (systém elektronické stabilizace) o
2{] 40 A Systém ABS/ESC (systém elektronické stabilizace), univerzalni kontrolni konektor
g3 40 A Relé ventildtoru klimatizace
@ 10 A Motor stéract, sdruzeny ovladag, relé LO stéracu
82@@ 10 A Relé chladiciho ventilatoru 1, relé chladiciho ventilatoru 2
ﬂ@@ 10A rKngostl|’cl)<rouvé ¢idlo (nahoru), kyslikové ¢idlo (dolt), ¢idlo P predniho kola, uzaviraci ventil chladiva
E'&Dm 15 A ECM (Fidici jednotka motoru), fidici olejovy ventil ¢. 1 a 2, elektromagnetickyy prepoustéci ventil,

relé spojky kompresoru klimatizace typu ECV
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Symbol

RH

ALY

O
-5

A

IGN
coiL

INJECTOR

B/UP
LAMP

O O

i

FUEL

-
c
=
'l

o
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Hodnota pojist-
ky

10 A
10 A

20 A

15A
10 A

40 A

50 A
40 A
40 A

30A
10A
20 A
20A
20A
15A

Chranéng okruh
Celni svétlomet RH
Celni svétlomet LH

Civka zapalovani ¢. 1~4, kondenzator
Relé palivového ¢erpadla, ECM, vstrikovac ¢. 1~4

Spinac couvaciho svétla
Svorkovnice pristrojoveho panelu

Svorkovnice pristrojového panelu (relé elektricky ovladanych oken)
Spinac¢ zapalovani, reléova skriri PDM (relé 1G2)

Relé chladiciho ventilatoru T, relé chladiciho ventilatoru 2
Hlavni relé

Relé spojky kompresoru klimatizace typu ECV

Relé ¢elnich svétlometu

Relé dalkového svétla celnich svétlometl

Relé palivového ¢erpadla

Relé houkacky, relé houkacky zabezpectovaciho alarmu



Symbol

E3

CHOl
AMS
=

IG1

POWER
OUTLET

Hodnota pojist- Chranéng okruh

ky
15A ECM/PCM
10 A Cidlo akumulatoru
40 A Svorkovnice pristrojového panelu (relé zadnich svétel)
40 A Spinac zapalovani, reléova skriri PDM (relé IG1, relé ACC)
40 A Svorkovnice pristrojového panelu (relé elektrické zasuvky)

Relé (zazehovy motor Kappa 1,2 | MPI)

Symbol

9 b

e

A0049

Nazev relé

Startovaci relé
Relé ventilatoru klimatizace
Relé palivového ¢erpadla
Relé ventilatoru 1 chladice
Relé stéracu HI
Relé stéracu LO
Relé dalkoveho svétla elnich svetlometud
Relé ¢elnich svétlometu

Relé ventilatoru 2 chladice

Typ
MICRO

MICRO
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO

MICRO
MICRO
MICRO
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Symbol Nazev relé Typ
[kcj Relé klaksonu MICRO
g Relé klaksonu zabezpecovaciho systému MICRO
MAIN Hlavni relé MINI
ﬁ Relé spojky kompr%sco\;u klimatizace typu MICRO

Pojistkovy panel v motorovém prostoru
(z&zehovy motor Kappa 1,4L MPI)

Hodnota pojist-

Symbol ky Chranényg okruh
@1 80 A Jednotka MDPS
ALT }gg ﬁ Pojistka — RR ODMLY., ABS1, ABS2, VENTILATOR
Im 40 A Relé zadniho odmlzovace
1(] 40 A Systém ABS/ESC (systém elektronické stabilizace)
2{] 40 A Systém ABS/ESC (systém elektronické stabilizace), univerzalni kontrolni konektor
g3 40 A Relé ventilatoru klimatizace
@ 10 A Motor stéracd, sdruzeny ovladac, relé LO stéract
82@@ 10 A Relé chladiciho ventilatoru 1, relé chladiciho ventilatoru 2
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Symbol

oA

ALY

O
-5

A

9]

N
coiL

INJECTOR

B/UP
LAMP

Hodnota pojist-

ky
10 A

15A

10 A
10A
20A
15A

10A
40 A

50 A
40 A
40 A

30A
10 A

20 A

Chranéng okruh

Kyslikové ¢idlo (nahoru), kyslikoveé ¢idlo (dolt), ¢idlo predniho kola RH, uzaviraci ventil chladiva
motoru (man. prev.), elektromagneticky ventil variabilniho sani (man. prev.)

ECM/PCM, uzaviraci ventil chladiva motoru (autom. prev.), fidici olejovy ventil ¢. 1, 2 (man.
prev.), elektromagneticky ventil variabilniho sani (autom. prev.), elektromagnetickyj prepoustéci
ventil (man. prev.), relé ventilatoru klimatizace

Celni svétlomet RH
Celni svétlomet LH

Civka zapalovani ¢. 1~4, kondenzator

Relé palivového ¢erpadla, ECM/PCM, vstrikovac ¢. 1~4, Fidici ventil oleje ¢. 1, 2 (autom. prev.),
elektromagneticky prepoustéci ventil (autom. prev.)

Spinac couvaciho svétla

Svorkovnice pristrojového panelu

Svorkovnice pristrojového panelu (relé elektricky ovladanych oken)
Spinac zapalovani, reléova skrirt PDM (relé 1G2)

Relé chladiciho ventilatoru 1, relé chladiciho ventilatoru 2

Hlavni relé

Relé spojky kompresoru klimatizace typu ECV

PCM (autom. prev.)
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Symbol

i

ole,

)
o
@' 22
=m
nr

0
B

>
=
w

1G1

POWER
OUTLET

Hodnota pojist-

ky
20 A
20 A
20 A
15A
15A
10A
40 A
40 A
40 A

Chranéng okruh
Relé celnich svétlometu
Relé dalkového svétla celnich svétlometu
Relé palivového cerpadla
Relé houkacky, relé houkacky zabezpecovaciho alarmu
ECM/PCM
Cidlo akumulatoru

Svorkovnice pristrojového panelu (relé zadnich svétel)

Spinac zapalovani, reléova skriri PDM (relé 1GT, relé ACC)

Svorkovnice pristrojového panelu (relé elektrické zasuvky)

Relé (zazehovy motor Kappa 1,4 | MPI)

Symbol

@!
&

FUEL
PUMP

\%%
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Nazev relé

Startovaci relé

Relé ventilatoru klimatizace

Relé palivového cerpadla

Relé ventilatoru 1 chladice

Relé stéracu HI

Typ
MICRO

MICRO
MICRO

MICRO

MICRO



Symbol

e

iV B 0049

Nazev relé
Relé stéracu LO
Relé dalkoveho svétla elnich svetlometud
Relé ¢elnich svétlometu
Relé ventilatoru 2 chladice
Relé klaksonu
Relé klaksonu zabezpecovaciho systéemu
Hlavni relé

Relé ventilatoru klimatizace

Tup
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO
MICRO

MICRO
MINI
MICRO
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ZAROVKY

Bezpecnostni opatieni pfi
vgmeéneé zarovky

Pro pripad nouze méjte vzdy pripravené
odpovidajici zarovky. Dalsi informace
najdete v ¢asti “Prikon zarovek” strana
9-04.

Pred vygmeénou Zarovek nejprve na
vhodném misté vypnéte motor, silné

zatahnéte parkovaci brzdu a odpojte
minus pol akumulatoru.

A VYSTRAHA

Ujistéte se, Ze nahrazujete spalenou
Zarovku novou se stejngm prikonem.
Jinak by mohlo dojit k poskozeni
elektroinstalace s rizikem pozaru.

A VYSTRAHA

B Vjména Zarovek

Pred vgmeénou Zarovek pevné zatah-
néte parkovaci brzdu, ujistéte se, ze
spinac zapalovani je v poloze LOCK
(Zamknuto) a svétla vypnuta pro za-
branéni nenadalého rozjeti vozidla

nebo zasazeni elektrickgm proudem.

Pouzivejte pouze Zarovky stanovenych

parametrd.

8-82

/\ VAROVANI

Pokud nemate potfebné vybaveni,
nahradni Zzarovky nebo zkuSenosti,
obratte se na odborny servis. Kia
doporucuje obratit se na autorizova-
ng servis €i prodejce Kia.

V mnoha pripadech je vgména zarov-
ky obtizna, nebot je, pro uvolnéni
pristupu k Zarovce, potfeba demon-
tovat i jiné casti vozidla. Toto obzvla-
sté plati v pripadé vgmény Zarovek
celnich svétlometid. Pfi demontazi/
montazi sestavy celniho svétlometu
muzZe dojit k poskozeni vozidla.

/\ VAROVANI

¢ Pokud pfi vgméné pouzijete neori-
ginalni nebo nestandardni zérovky
muze dojit ke spaleni pojistky nebo
poruse a poskozeni elektroinstala-
ce.

¢ Na vozidlo nepripojujte dalSi svétla
nebo LED zdroje. Pri pouziti dalSich
svétel mize dojit k poruse osvétle-
ni vozidla nebo blikani svétel. Dale
muZe dojit ke spaleni pojistky a po-
Skozeni elektroinstalace.

- Porucha ¢asti osvétleni pfi vgpadku

sité

Celni svétla, koncova a mlhova svétla
mohou rozsvitit po zapnuti spinace
Celnich svétel a nesviti kdyz sviti kon-
cova svétla nebo je zapnuty spinac
osvétleni. Toto muze byt zpusobeno
vypadkem sité nebo poruchou ridiciho
systému vozidla. Vyskytne-li se pro-
blém, nechte systém zkontrolovat v
odborném servisu. Kia doporucuje na-
vStévu autorizovaného servisu ¢i pro-
dejce Kia.



- Porucha soucasti osvétleni v dasledku

stabilizace elektronického Fidictho sy-
stému
Normalné fungujici svétla mohou
kratkodobé blikat. Tento pfechodny
jev nastava v duasledku stabiliza¢ni
funkce elektronického fridiciho systé-
mu vozidla. Pokud se osvétleni rychle
vrati k normalni ¢innosti, vozidlo ne-
vyZzaduje servisni kontrolu.
Pokud by se vsak po zablikani svétla
vypnula nebo by blikani neustavalo,
nechte systém zkontrolovat v odbor-
ném servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

% UPOZORNENI

« Po vyjmuti Zzarovky, nebo odpojeni
konektoru elektronicky spinaného
svétla, muze pojistkovy blok vy-
hodnotit tuto situaci jako poruchu.
Porucha osvétleni mize bgt za-
znamenana v diagnostickém kaédu
pojistkového bloku (DTC).

(Pokratovani)

(Pokratovani)

« Svétlo mlZe za normalnich okol-
nosti chvilkové bliknout. Tento jev
nastava kvuli stabilizaci funkce
elektronické ridici jednotky. Pokud
po bliknuti svétla sviti normalng,
nejedna se o Zadnou poruchu. Po-
kud v3ak blikne nékolikrat nebo se
Uplné vypne, mulze jit o poruchu
elektronické ridici jednotky vozidla.
V tomto pripadé je nutné nepro-
dlené nechat vozidlo zkontrolovat
v odborném servisu. Kia doporucu-
je navstévu autorizovaného servi-
su ¢i prodejce Kia.

% UPOZORNENI

Po narazu nebo nové montazi cel-
nich svétlometd nechte tyto svétlo-
mety sefidit v odborném servisu. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

% UPOZORNENI

Po jizdé za prudkého desté nebo po
myti vozidla se ¢elni a koncova své-
tla mohou zdat zamlzena. Tento jev
nastava v dlsledku rozdilu teplot ve-
nku a uvniti svétlomett. Jde o obdo-
bu kondenzace vlhkosti na sklech vo-
zidla pfi desti a nejedna se o pfiznak
poruchy. Pokud se voda dostane do
elektrickgch obvodl Zarovek, nechte
vozidlo zkontrolovat v odborném se-
rvisu. Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu & prodejce Kia.

** UPOZORNENI

B 7Zména systému dopravy (pro
Evropu)

RozloZeni potkavacich svétel je asy-
metrické. Pokud cestujete do zahra-
ni¢i do zemé, kde provoz probihd v
opatném sméru, bude tato asyme-
tricka ¢ast oslfovat protijedouci fidi-
¢e. Aby se zabranilo oslfovani, vyza-
(Pokratovani)

H eqzipn
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(Pokratovani) Poloha Zzarovky (prredni) B Mihové svétlo — Typ A

duje smérnice ECE nékolik technic-
kgch reSeni (napr. automaticky sy-
stém zmény osvétleni, zakryti sa-
molepkou, sklonéni svétel). Tato
predni svétla jsou navrzena tak, aby
neoslfovala protijedouci fidice. Po-
kud ridite v zemi s opacngm smérem
dopravy, nemusite predni svétla mé-
nit.

m Celni svétlomet — Tup A
1

0YBO76040

2 B Mlhoveé svétlo — Typ B
0YB076038

m Celni svétlomet — Typ B
4

OYBO87008L

0YBO76039
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B Svétlo denniho sviceni — Tup A 4. Obrysova svétla / svétla pro denni  Poloha zarovky (zadni)
sviceni (typ LED)

5. Statické zataceci svétlo B Zadni sdruzené svétio — Typ A
6. Mlhové svétlo (typ se zarovkou)
7. Mihové svétlo (typ LED) 3
8. Svétla pro denni sviceni (zarovkovy
tuyp)

0YB077041
M Svétlo denniho sviceni — Typ B
0YB076043
8
B Zadni sdruzeneé svétlo — Tup B
5

0YB077042

1. Celni svétlomety (potkavaci/dalko- 0YB076044

ve)
2. Predni smérova svétla
3. Obrysova svétla
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W Osvétleni registracni znacky

W Treti brzdové svétlo

0YBO76046

1. Zadni smérové svétlo (zarovkovy
tup)
2. Couvaci svétlo (zarovkovy typ)

8-86

3. Brzdové a koncové svétlo (Zarovko-
vy typ)

4. Koncové svétlo (zarovkovy typ)

5. Brzdové a koncové svétlo (typ LED)

6. Osvétleni poznavaci znacky

7. Treti brzdoveé svétlo

Poloha zarovky (bocni)

1. Bo¢ni sméroveé svétlo (typ LED)



2. Botni smérové svétlo (typ se za-

rovkou)

Vgmeéna zarovky celniho svétla
(potkavaci/dalkové svétlo) (Celni
svétlo typu A)

0YB076049

. Otevrete kapotu.

. Oto¢enim proti sméru hodinovych
rucicek sejméte kryt Zzarovky pred-
niho svétla.

. Odpojte konektor zarovky predniho
svétla.

. Uvolnéte pojistny drat zarovky své-
tlometu tak, Ze stisknete jeho ko-
nec a zatlacite nahoru.

. Vyjméte Zarovku ze sestavy svétlo-

metu.

. Namontujte novou Zarovku svétlo-

metu a zajistéte ji ve spravneé polo-
ze zarovnanim dratu s drazkou na
zarovce.

. Pripojte patici Zarovky predniho

svétlometu.

. Otacenim ve sméru hodinovych ru-

titek nasadte zpét kryt Zzarovky
predniho svétla.

Zarovka €elniho svétlometu

OHDO76046

A VYSTRAHA

M Halogenova Zarovka

e Pri rozbiti halogenové zarovky
zplsobi pretlak plynu uvnitf roz-
metani sklenénych strepu.

e Se zarovkami vzdy manipulujte
opatrné, chrante je pred odfenim a
poskrabanim. Zabrante kontaktu
rozsvicené zarovky s kapalinami.
Skla se nikdy nedotgkejte rukou.
Po rozsviceni by stopy mastnoty
mohly byt pricinou prehrati a pras-
knuti.

Zarovka by se méla pouzivat pouze
po upevnéni do reflektoru.

¢ Poskozenou nebo prasklou zarovku
neprodlené vyménte a predejte k
likvidaci.

e Pfi vgméné Zzarovky pouzivejte
ochranné brgle. Pfed manipulaci
nechte Zarovku vychladnout.
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Vgmeéna zarovky obrysového
svétla (Celni svétlo typu A)

LY

6. Patici upevnéte do drzaku zarovna-

nim vystupkd na patici s drazkami
na sestavé drzaku celniho svétla.
Patici zatla¢te do drzaku celniho
svétla a otocte ve sméru hodino-
vych rucek.

. Otacenim ve sméru hodinovych ru-

¢itek nasadte zpét kryt Zarovky
predniho svétla.

Vgmeéna zarovky predniho
smérového svétla (Eelni svétlo
typu A)

V4

0YB076050

. Otevrete kapotu.

. Oto¢enim proti sméru hodinovych
rucicek sejméte kryt Zzarovky pred-
niho svétla.

. Patici zarovky vyjmeéte otacenim
proti sméru hodinovych rucek az do
zarovnani polohy vystupk( na patici
s drazkami na drzaku predniho své-
tla.

. Z patice vytahnéte Zarovku.

. Do patice vsad'te novou zarovku.
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0YBO76051

1. Otevrete kapotu.

. Patici Zarovky vyjmeéte otacenim

proti sméru hodinovych rucek az do
zarovnani polohy vystupk( na patici
s drazkami na drzaku predniho své-
tla.

. Pritlacenim a pootocenim ve sméru

hodinovych ruc¢ek z patice uvolnéte
zarovku az se vystupky na Zarovce
dostanou do polohy drazky v patici.
Zarovku vytahnéte z patice.

. Do patice vlozte novou zarovku, za-

sunte a pootocte az do zaklapnuti
do polohy.

. Vystupky patice zarovnejte s draz-

kami na uchytu patice v sestavé
svétlometu. Patici zasunte do se-
stavy svétlometu a pootocte ve
sméru hodinovych rucicek.



5. Novou patici upevnéte do drzaku
zarovnanim vystupkt na patici s
drazkami na sestavé drzaku celniho
svétla. Patici zatlatte do drzaku ¢el- M Halogenova Zarovka
niho svétla a otocte ve sméru hodi-  Pfi rozbiti halogenové Zarovky

Vgmeéna zarovky celniho svétla
(potkavaci/dalkové svétlo) (Celni
svétlo typu B)

A VYSTRAHA

0YB076052

. Otevrete kapotu.

. Ototenim proti sméru hodinovych
rucicek sejméte kryt Zzarovky pred-
niho svétla.

. Odpojte konektor zarovky predniho
svetla.

. Patici zarovky vyjméte otacenim
proti smeéru hodinovych rucek az do
zarovnani polohy vystupkt na patici
s drazkami na drzaku predniho sve-
tla.

novych rucek.

. Otacenim ve sméru hodinovych ru-

Citek nasadte zpét kryt zarovky
predniho svétla.

Zarovka celniho svétlometu

0QLO75058

zplsobi pretlak plynu uvnitf roz-
metani sklenénych strepu.

e Se zarovkami vzdy manipulujte
opatrné, chrante je pred odfenim a
poskrabanim. Zabrante kontaktu
rozsvicené zarovky s kapalinami.
Skla se nikdy nedotgkejte rukou.
Po rozsviceni by stopy mastnoty
mohly byt pricinou prehrati a pras-
knuti.

Zarovka by se méla pouzivat pouze
po upevnéni do reflektoru.

¢ Poskozenou nebo prasklou zarovku
neprodlené vyménte a predejte k
likvidaci.

e Pfi vgméné Zzarovky pouzivejte
ochranné brgle. Pfed manipulaci
nechte Zarovku vychladnout.
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Vgmeéna statického zataceciho
svétla (Celni svétlo typu B)

0YBO76053

1. Otevrete kapotu.

2. Oto¢enim proti sméru hodinovych
rucicek sejméte kryt Zzarovky pred-
niho svétla.

3. Odpojte konektor zarovky statické-
ho zataceciho svétla.

4. Uvolnéte pojistny drat Zzarovky sta-
tického zataceciho svétla tak, ze

stisknete jeho konec a zatlacite na-
horu.

5. Vyjméte zarovku ze sestavy svétlo-
metu.
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6. Namontujte novou Zarovku static-
kého zataceciho svetla a zajistéte ji
ve spravné poloze zarovnanim dra-
tu s drazkou na zarovce.

7. Pripojte konektor k Zarovce static-
kého zataceciho svétla.

8. Otacenim ve sméru hodinovych ru-
Citek nasadte zpét kryt zarovky
predniho svétla.

Vgmeéna zarovky predniho
smeérového svétla (€elni svétlo
typu B)

0YBO76054

1. Otevrete kapotu.

2. Oto¢enim proti sméru hodinovych
rucicek sejméte kryt Zzarovky pred-
niho svétla.

. Patici Zarovky vyjmeéte otacenim

proti sméru hodinovych rucek az do
zarovnani polohy vystupk( na patici
s drazkami na drzaku predniho své-
tla.

. Pritlacenim a pootocenim ve sméru

hodinovych ruc¢ek z patice uvolnéte
Zzarovku az se vystupky na Zarovce
dostanou do polohy drazky v patici.
Zarovku vytahnéte z patice.

. Do patice vlozte novou zarovku, za-

sunte a pootocte az do zaklapnuti
do polohy.

. Vystupky patice zarovnejte s draz-

kami na uchytu patice v sestavé
svétlometu. Patici zasunte do se-
stavy svétlometu a pootocte ve
sméru hodinovych rucicek.

. Otacenim ve smeéru hodinovych ru-

Citek nasadte zpét kryt Zzarovky
predniho svétla.



Vgmeéna zarovky predniho

mlhového svétla

HTyp A

0YB076055B

M Typ B

0YBO87009L

Pokud predni mlhova svétla (1) nefun-
guji, nechte vozidlo zkontrolovat v od-
borném servisu. Kia doporucuje navsté-
vu autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

Vgmeéna zarovky obrysového
svétla + DRL (typ LED)

0YBO76056

Pokud obrysova svétla nebo svétla den-
niho sviceni (LED) (1) nefunguji, nechte
vozidlo zkontrolovat v odborném servi-
su.

Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.

LED svetla nelze vymeénit samostatné,
protoze se jedna o integrovanou jed-
notku. LED svétla je nutné vymeénit
spolu s jednotkou.

Vymeénu & opravu obrysovych svétel a
svétel denniho sviceni (LED) musi pro-
vadét zkuseny technik, protoze pri ne-
odborné montazi maze dojit k poskoze-
ni souvisejicich ¢asti vozidla.

8-91




Udrzba
|

Vgmeéna zarovky svétla denniho
sviceni (typ s Zarovkou)

B TypA

0YBO76057

HTypB

0YBO76058

8-92

Pokud svétla denniho sviceni (1) nefun-
guji, nechte vozidlo zkontrolovat v od-
borném servisu. Kia doporucuje navsté-
vu autorizovaného servisu ¢i prodejce
Kia.

Vgmeéna zarovky boéniho
smérového svétla (typ LED)

Pokud bo¢ni smérové svétlo (typ LED)
(1) nefunguje, nechte vozidlo zkontrolo-
vat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.

LED svétla nelze vyménit samostatne,
protoze se jedna o integrovanou jed-
notku. LED svétla je nutné vyménit
spolu s jednotkou.

Kontrolu a opravu bo¢niho smérového
svétla (LED) musi provadét zkuseny au-
tomechanik, protoze pri nespravném
postupu mohou byt poskozeny souvise-
jici komponenty ve vozidle.

Vgmeéna zarovky bocniho
smérového svétla (zarovka)

1. Vyjméte sestavu svétla z vozidla
jemnygm vypacenim skla a vytaze-
nim sestavy ven.

2. Odpojte elektricky konektor Zarov-
ky.

3. Oddélte patici a sklo otacenim pati-
ce proti sméru hodinovych rucek az
do zarovnani polohy vystupkd na
patici s drazkami na skle.

4. Vyjméte zarovku pfimgm tahem.



. VloZte novou zarovku do patice.

. Spojte patice a sklo zpét dohroma-
dy.

. Pripojte elektrickg konektor zarov-
ky.

. Nasad'te sestavu svétla zpét do ka-
roserie vozidla.

. Patici vyjméte otacenim proti smé-

ru hodinovych rucek az do zarovna-
ni polohy vystupkd na patici s draz-
kami na drzaku.

. Zatlatte na Zzarovku, pootocte ji

proti smeéru hodinovych rucicek tak,
aby byla poloha vystupkl na patici
zarovnana s drazkami na drzaku, a

poté Zarovku vyjmeéte. Zarovku vy-

Vgména zarovky brzdového a tahnéte z patice.

koncového svétla 7. Vsad'te novou zarovku do patice a

pootocenim ji upevnéte.

8. Patici upevnéte do drzaku zarovna-
nim vystupkd na patici s drazkami
na sestavé drzaku. Patici zatlacte
do drzaku a otocte ve sméru hodi-
novych rucek.

9. Zadni kombinovane svétlo upevnéte
do karoseérie vozidla.

3. Zadni kombinované svétlo vyjméte
z karosérie vozidla.

4. Odpojte konektoru zadniho kombi-
novaneého svétla.

1. Otevrete viko zavazadlového pro-
storu.

2. Krfizovgm  Sroubovakem  povolte
Srouby upevnuijici sestavu svétla.

0YBO76062
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Vgmeéna zarovky zadniho
smérového svétla

1. Otevrete viko zavazadloveho pro-
storu.

2. Kfizovgm  Sroubovakem  povolte
Srouby upevnuijici sestavu svétla.
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3. Zadni kombinované svétlo vyjméte

z karosérie vozidla.

4. Odpojte konektoru zadniho kombi-

novaného sveétla.

0YBO76063

. Patici vyjméte otacenim proti smé-

ru hodinovych rucek az do zarovna-
ni polohy vystupkd na patici s draz-
kami na drzaku.

. Zatlatte na Zzarovku, pootocte ji

proti smeéru hodinovych rucicek tak,
aby byla poloha vystupkl na patici
zarovnana s drazkami na drzaku, a
poté Zarovku vyjmeéte. Zarovku vy-
tahnéte z patice.

. Vsad'te novou Zarovku do patice a

pootocenim ji upevnéte.

. Patici upevnéte do drzaku zarovna-

nim vystupkd na patici s drazkami
na sestavé drzaku. Patici zatlacte
do drzadku a otocte ve sméru hodi-
novych rucek.

. Zadni kombinované svétlo upevnéte

do karosérie vozidla.



Vgmeéna zarovky brzdového a
koncového svétla (typ LED)

0YBO76064

Pokud koncové a brzdové svétlo (LED)
(1) nefunguje, nechte vozidlo zkontrolo-
vat v odborném servisu.

Kia doporucuje navstévu autorizované-
ho servisu ¢i prodejce Kia.

LED svétla nelze vymeénit samostatné,
protoze se jedna o integrovanou jed-
notku. LED svétla je nutné vymeénit
spolu s jednotkou.

Vymenu ¢i opravu koncovych a brzdo-
vych svétel (LED) musi provadét zkuse-
ny technik, protoze pri neodborné mon-
tazi maze dojit k poskozeni souvisejicich
¢asti vozidla.

Vgmeéna zarovky couvaciho
svétla

1. Otevrete dvere zavazadlového pro-
storu.

2. Sejméte servisni kryt.

4. 7 patice vytahnéte zarovku.

Ul

. Do patice vsadte novou Zarovku.

0YBO76066

. Patici vyjméte otacenim proti sme-

ru hodinovych ru¢ek az do zarovna-
ni polohy vystupkd na patici s draz-
kami na drzaku.

eqzip

. Patici upevnéte do drzaku zarovna-

nim vystupkd na patici s drazkami
na sestavé drzaku. Patici zatlacte
do drzadku a otocte ve sméru hodi-
novych rucek.

. Upevnéte kryt vsazenim do servis-

niho otvoru.
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Vgmeéna zarovky koncového
svétla (uvnitr)

1. Otevrete dvere zavazadlového pro-
storu.

2. Sejméte servisni kryt.
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Ul

. Patici vyjmeéte otacenim proti sme-

ru hodinovych rucek az do zarovna-
ni polohy vystupkd na patici s draz-
kami na drzaku.

4. 7 patice vytahnéte zarovku.
. Do patice vsad'te novou Zarovku.
. Patici upevnéte do drzaku zarovna-

nim vystupkd na patici s drazkami
na sestavé drzaku. Patici zatlacte
do drzadku a otoc¢te ve sméru hodi-
novych rucek.

. Upevnéte kryt vsazenim do servis-

niho otvoru.

Vgmeéna zarovky zadniho
milhového svétla (typ s
Zarovkou)

1. Otevrete dvere zavazadlového pro-
storu.

2. Sejméte servisni kryt.



7. Upevnete kryt vsazenim do servis-

I Vgmeéna zarovky osvétleni
niho otvoru.

registracni znacky

0YBO76068

. Patici vyjmeéte otacenim proti sme-
ru hodinovych rucek az do zarovna-
ni polohy vystupkd na patici s draz-
kami na drzaku.

. Zatlatte na Zarovku, pootocte ji
proti sméru hodinovych rucicek tak,
aby byla poloha vystupkt na patici
zarovnana s drazkami na drzaku, a
poté zarovku vyjmeéte. Zarovku vy-
tahnéte z patice.

. Vsadte novou zarovku do patice a
pootocenim ji upevnéte.

. Patici upevnéte do drzéku zarovna-
nim vystupkd na patici s drazkami
na sestavé drzaku. Patici zatlacte
do drzaku a otoc¢te ve sméru hodi-
novych rucek.

Vgmeéna zarovky tretiho
brzdového svétla

Pokud treti brzdové svétlo (1) nefungu-
je, nechte vozidlo zkontrolovat v odbor-
ném servisu. Kia doporucuje navstévu
autorizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

. Plochgm

. Patici vyjméte otacenim proti smé-

0YBO76069

Sroubovakem  opatrné
uvolnéte opticky kryt z drzaku sve-
tla.

ru hodinovych ru¢ek az do zarovna-
ni polohy vystupkd na patici s draz-
kami na drzaku.

. Z patice vytahnéte zarovku.
4. Do patice vsadte novou zarovku.
. Patici upevnéte do drzaku zarovna-

nim vystupkd na patici s drazkami
na sestavé drzaku. Patici zatlacte
do drzaku a otoc¢te ve sméru hodi-
novych rucek.
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6. Vystupky optického krytu srovnejte 1. Plochgm  Sroubovakem opatrné

4 P ) t e roul | ' Vgmeéna zarovky osvétleni
s vyrezy drzaku svétla za zaklapnée- uvolnéte opticky kryt z drzaku sve-

zrcatka

te do plvodni polohy. tla.

Vgmeéna zarovky cteci lampicky

A VYSTRAHA

Pred manipulaci s vnitrnim osvétle-
nim se ujistéte, Ze je spinac osvétleni
v poloze OFF (Vypnuto), aby nedoslo
k popaleni prsta ¢i zasahu elektric-
kgm proudem.
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2. Vyjméte Zarovku primygm tahem.
3. Nasad'te do patice novou zarovku.
4. Vystupky optického krytu srovnejte

s vUrezy drzaku svétla za zaklapne-
te do plvodni polohy.

/N VAROVANI

Dbejte na to, aby nedo§!o' kg zneci-

sténi nebo zdeformovani cocky, vy-
stupku a plastového téla.

A VYSTRAHA

Pred manipulaci s vnitfnim osvétle-
nim se ujistéte, ze je spinac osvétleni
v poloze OFF (Vypnuto), aby nedoslo
k popaleni prsti ¢i zasahu elektric-
kgm proudem.

1. Plochgm  Sroubovakem  opatrné
uvolnéte sestavu svetla z mista
upevneni.

2. Vyjméte zarovku primygm tahem.



3. Nasad'te do patice novou zarovku.

4. Nasadte sestavu svétla do mista
upevneéni.

/\ VAROVANI

Dbejte na to, aby nedoslo ke zneci-
sténi nebo zdeformovani cocky, vg-
stupku a plastového téla.

Vgmeéna zarovky osvétleni
vnitfniho prostoru

A VYSTRAHA

Pred manipulaci s vnitfnim osvétle-
nim se ujistéte, Ze je spinac osvétleni
v poloze OFF (Vypnuto), aby nedoslo
k popaleni prstd ¢i zasahu elektric-
kgm proudem.

1. Plochgm  Sroubovakem  opatrné
uvolnéte opticky kryt z drzaku sve-
tla.

2. Vyjméte Zarovku primygm tahem.

3. Nasad'te do patice novou Zarovku.

4. V§stupky optického krytu srovnejte

s v{rezy drzaku svétla za zaklapné-
te do puvodni polohy.

/\ VAROVANI

Dbejte na to, aby nedoslo ke zneci-
sténi nebo zdeformovani cocky, vg-
stupku a plastového téla.

Vgmeéna zarovky odkladaci
schranky

w

. Plochgym

Sroubovakem

0YBO76072

eqzip

opatrné
uvolnéte sestavu svétla z mista

upevneni.

. Vyjmete Zarovku primgm tahem.
. Nasad'te do patice novou Zarovku.

4. Nasadte sestavu svétla do mista

upevneéni.
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/N\ VAROVANI

Dbejte na to, aby nedoslo ke zneci-
sténi nebo zdeformovani cocky, vy-
stupku a plastového téla.

Vgmeéna zarovky pro osvétleni
prostoru zadnich dveri

0YBO76073

1. Plochgm  Sroubovakem

tla.
2. Vyjméte zarovku primgm tahem.
3. Nasad'te do patice novou Zarovku.
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opatrné
uvolnéte opticky kryt z drzaku sve-

4. Vystupky optického krytu srovnejte
s v(rezy drzaku svétla za zaklapné-
te do plvodni polohy.

/N\ VAROVANI

Dbejte na to, aby nedosSlo ke zneci-
Sténi nebo zdeformovani €ocky, vg-
stupku a plastového téla.

% UPOZORNENI

Pokud LED svétlo nefunguje, nechte
vozidlo zkontrolovat v odborném se-
rvisu. Kia doporucuje navstévu auto-
rizovaného servisu ¢i prodejce Kia.

Nastavovani celnich a mlhovgch
svétel (pro Evropu)
Zameéreni celnich svétel

HTyp A

0YBO76074

H Typ B

0YBO76075

1. Nafouknéte pneumatiky na stano-
veny tlak a z vozidla odstrante ve-



Skerou zatéz kromeé ridice, nahradni
pneumatiky a naradi.

. Vozidlo by mélo stat na rovné plo-
Se.

. Na zasténu nakreslete svislé linky
(svislé linky prochazeji stiredem pri-
slusnych prednich svétel) a vodo-
rovnou linku (vodorovna linka pro-
chazi stredem prednich svétel).

.S prednimi svétly a akumulatorem

v normalnim stavu zamérte predni
svetla tak, aby nejjasngjsi svétlo
prochazelo pruseciky vodorovnych
a svislych linek.

. Chcete-li namirit potkavaci a dalko-
va svétla doleva nebo doprava, ot-
acejte Sroubem (1) po sméru nebo
proti smeéru hodinovych rucicek.
Chcete-li namirit potkavaci a dalko-
va svétla nahoru nebo doll, otacej-
te Sroubem (2) po sméru nebo proti
smeéru hodinovych rucicek.

Serizeni prednich mihovgch svétel

0YBO77076L

Predni mlhova svétla Ize nastavovat
stejngm zplsobem jako celni svétlome-
ty.

Predni mlhova svétla nastavujte, pokud
predni mlhova svétla i akumulator v po-
radku.

Pro naklonéni vzhiru nebo dolti otacej-
te Sroubovakem ve sméru, nebo proti
smeéru hodinovych rucek.
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Zameérovaci bod

0YBO76077

*A: Zasténa
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Celni svétlomet (Tup MFR)
Vzdalenost mezi svétly

V(ska nad povrchem

Stav vozidla pgotkavaci
svétla
H1
Bez ridice
722
[mm]
S fidicem
713
[mm]
Stav vozidla
Bez ridice
[mm]
S ridicem
[mm]

Dalkova své-

tla
H2

722

715

Predni mlhova svétla (typ se Zarovkou)
Viska nad povrchem  Vzdalenost mezi svétly

H3

482

473

Potkavaci
svétla

W1

1320

1320

Dalkova sve-

tla
W2

1320

1320

W3

1417

1417

Celni reflektor (typ s funkci Bi)

V(ska nad povrchem

Potkavaci Dalkova své-
svétla tla
HT' H2'
725 725
716 718

Potkavaci
svétla

Wt

1333

1333

Vzdalenost mezi svétly

Dalkova své-

Ptedni mlhova svétla (typ LED)
V(ska nad povrchem  Vzdalenost mezi svétly

H3'

462

453

W3’

1430

1430

tla
W2'

1333

1333
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M Pri zobrazeni na 10 m plose

F

A: Osa vozidla - = .

B: Svisla linie vedena stredem Zzarovky levého celniho svétla
C: Svisla linie vedena stredem Zarovky pravého celniho svétla
D: Vodorovna linie vedena stfedem Zarovky celniho svétla

E: Zemé

100+ 20mm

E

yan

H1

F: Mezni linie

Potkavaci svétla celnich svétlomett (vozidlo s levostranngm Fizenim)
1. Zapnéte potkavaci svétla bez osob ve vozidle.
2. Hrana stinéni by méla byt odpovidat vyobrazené linii.

0YBO76078

3. Pri nastavovani potkavacich svétel by po nastaveni vodorovného zaméreni mélo byt nastaveno i svislé zaméreni.
4. Pokud je vozidlo vybaveno systémem naklapéni svétlometd, nastavte prislusng ovlada¢ do polohy O.
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B Pri zobrazeni na 10 m plose

= r,
F £
] |
H
S
™
A: Osa vozidla - -~ - - - = -
B: Svisla linie vedend stfedem Zarovky levého éelniho svétla
i < e . P - W1
C: Svisla linie vedena stredem Zarovky pravého celniho svétla = c-
£ s 1u . . 1 - E a
D: Vodorovna linie vedena stredem zarovky celniho svétla N
E: Zemé P o
R\ Q

F: Mezni linie
0YB076079

Potkavaci svétla ¢elnich svétlomett (vozidlo s pravostranngm fizenim)
1. Zapnéte potkavaci svétla bez osob ve vozidle.
2. Hrana stinéni by méla byt odpovidat vyobrazené linii.
3. Pri nastavovani potkavacich svétel by po nastaveni vodorovného zaméreni mélo byt nastaveno i svislé zaméreni.
4. Pokud je vozidlo vybaveno systémem naklapéni svétlometd, nastavte prislusng ovlada¢ do polohy O.
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B Pfi zobrazeni na 10 m plose A

\ G / -

200mm

AN

A: Osa vozidla TN VA 7

B: Svisla linie vedena stredem Zarovky levého mihového svétla
C: Svisla linie vedena stfedem Zarovky pravého mlhového svétla
D: Vodorovna linie vedena stredem zarovky mihového svétla

E: Zemé

F: Mezni linie
G: Horni limit

H3

0YBO76080

Predni mlhova svétla
1. Zapnéte predni mlhova svétla bez osob ve vozidle.
2. Hranice stinéni by se méla promitat nad oznatenou zénou (clonéna oblast).
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PECE O VZHLED

Péce o exteriér vozidla

Obecné upozornéni tygkajici se

exteriéru

Pri pouzivani jakéhokoli chemického ¢i-
stice nebo lestidla je velmi dulezité po-
stupovat podle pokynt uvedengch na
Stitku. Prectéte si veSkera varovani a
upozorneni na Stitku.

Udrzba povrchové dpravy
Muyti vozidla

Pro zabranéni degradace laku vozidla a
vzniku koroze, vozidlo peclivé myjte ale-
spon jednou mesiéné vlaznou nebo stu-
denou vodou.

Pokud vyuzivate vozidlo pro jizdu v te-
rénu, mélo by byt umyto po kazdé jiz-
dé. Zvladstni pozornost vénujte odstra-
néni nanosu soli, necistot, blata ¢i jingch
nezadoucich materiall. Ujistéte se, ze
odtokové otvory na spodni hrané dveri
a v prazich karosérie jsou pruchozi a ¢i-
ste.

Hmyz, asfalt, smdla ze stromu, ptaci
trus, prumuyslové necistoty a podobné
latky mohou poskodit lak vozidla, pokud
nejsou bezprostredné odstranény.

Ani okamzité omuyti Cistou vodou vsak
nemusi zcela odstranit stopy tohoto
znecisténi. Pro odstranéni lze pouzit
jemny mydlovy prostredek, vhodny pro
lakované povrchy.

Po muyti oplachnéte vozidlo vlaznou ne-
bo studenou vodou. Nenechte na po-
vrchu mydlo zaschnout.

/\ VAROVANI

* Nepouzivejte vysoce acinné cistici
prostredky, chemicka ¢istidla nebo
horkou vodu a vozidlo neumgvejte
na pfimém sluneénim svitu nebo
pokud je horké.

e Pfi myti bocnich oken postupujte
opatrné.
Obzviasté pri pouziti vysokotlaké
mycky muze voda okolo okna pro-
niknout a namocit interiér.

e Pro ochranu plastovgch dild a
osvétleni nepouzivejte pri Cisténi
chemikalie nebo vysoce acinné ¢i-
stici prostredky.

A VYSTRAHA

B Mokré brzdy

Po myti vozidla vyzkousejte, zda ne-
byla vodou ovlivnéna dacinnost brzd.
Pokud jsou brzdné vlastnosti zhorse-
né, vysuste brzdy lehkgm pribrzdé-
nim pri pomalé jizdé.

Vysokotlaké myti

- Pri pouziti vysokotlaké mycky dbejte
na udrzovani dostate¢ného odstupu
od vozidla.
Nedostate¢ny odstup nebo prilisng
tlak maze zplsobit poskozeni soutas-
ti nebo prunik vody.

- Vysokotlakou vodu nevstrikujte primo
do kamery, ¢idel ani do jejich blizkosti.
Naraz vysokotlaké vody by mohl
zmeénit funk¢nost téchto zarizeni.

« Trysku mycky nepriblizujte k tésné-
nim (pryzovgm a plastovym kryttim)
nebo konektoriim, nebot’ by, stykem
s vysokotlakou vodou, mohlo dojit k
jejich poskozeni.
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/N VAROVANI

e Myti vodou v motorovém prostoru,
véetné pouziti vysokotlaké mycky,
miiZze zpusobit poruchu elektronic-
kgch obvodii, umisténgch v moto-
rovém prostoru.

o Zabrante jakémukoli kontaktu vo-
dy &i jingch kapalin s elektrickgmi/
elektronickgmi prvky ve vozidle,
mohlo by dojit k jejich poskozeni.

Voskovani

Vozidlo voskujte, pokud jiz na laku neni
zadna voda.

8-108

Pred voskovani vozidlo vzdy umyjte a
osuste. Pouzivejte kvalitni tekuty vosk
nebo voskovou pastu a postupujte pod-
le pokynd vgrobce. Navoskujte vsechny
kovové listy, abyste ochranili a zacho-
vali jejich lesk.

Odstranéni oleje, asfaltu a podobnych
materialll pomoci prostfedku na od-
stranovani skvrn obvykle odstrani i
vosk. Nezapomente tato mista znovu
navoskovat i v pripadé, ze zbgvajici ¢as-
ti vozidla navoskovat nepotrebuiji.

Vosk nenanasejte na nelakovany relief,
mohlo by dojit ke ztrate jeho lesku.

/N\ VAROVANI

o Stirani prachu nebo necistot z ka-
roserie pomoci suché latky poskra-
be povrchovou Gpravu.

¢ Na cisténi chromovangch nebo elo-
xovanych hlinikovgch casti nepou-
Zivejte draténku, abrazivni cistici
prostredky, kyselé cistici prostred-
ky nebo silné cistici prostredky ob-
sahuijici vysoce alkalické nebo lep-
tavé latky. Maze dojit k poSkozeni
ochranné vrstvy a vyblednuti nebo
naruseni barvy.

Oprava poskozeni povrchové dpravy
Hluboké Skrabance nebo otluky od odle-
tujicich kaminkt na lakovaném povrchu
je trfeba urychlené opravit. Holg kov bu-
de rychle korodovat, coz v kone¢ném
disledku muaze znamenat vysoké na-
klady na opravu.

*% UPOZORNENI

Pokud je vase vozidlo poskozeno a
vyzaduje opravu nebo vgménu kovo-
v(ych dila, zajistéte, aby karosarna
opravované nebo vymeénované dily
osetrila antikoroznimi materialy.

Udrzba lesténgch kovovijch povrchid

+ Pro odstranéni asfaltu a zbytkt hmy-
zu pouzivejte prislusny odstranovac,
nikoli Skrabku nebo jiné ostré pred-
mety.

«Pro ochranu lesténych kovovych
ploch pred korozi, nanasejte ochrannyg
vosk nebo prostrfedky na ochranu
chromovanych povrchti a vylestéte
do vysokého lesku.



+V zimnim obdobi nebo v primorském
prostredi, na lesténé kovové povrchy
nanasejte vétsi mnozstvi ochranného
vosku nebo jingch ochranngch pro-
stredkd. V pripadé potrfeby naneste
na soucasti nekorozivni zlutou vazeli-
nu nebo jing ochranny prostredek.

y v

Udrzba spodni casti karoserie

Za spodni ¢asti karoserie se mohou
hromadit korozivni materialy pouzivané
pro odstranovani snéhu, ledu a pracho-
vych necistot. Pokud tyto materidly
nejsou odstranény, muze dojit k ry-
chlejsi korozi dilt spodni ¢asti karoserie,
jako je napriklad palivové potrubi, ram,
podlahovy panel a vyfukovy systém, a
to i v pripadé jejich antikorozniho oSe-
trreni.

Spodni ¢ast karoserie a vyrezy pro kola
jednou mési¢ne, po jizdé mimo zpevné-
né cesty a na konci zimniho obdobi du-
kladné oplachnéte vlaznou nebo stude-
nou vodou. Témto oblastem veénujte
zvladstni pozornost, jelikoz je obtizné zji-
stit, kde vSude se bahno a prach nacha-
zi. Pouhé namoceni neodstranénych
necistot z vozovky udeéla spise vice Sko-
dy nez uzitku. Spodni okraje dveri, pra—-
hy a dily ramu maji odtokové otvory,
které by se nemély ucpat necistotami;
voda zachycena v téchto mistech maze
zpusobit korozi.

A VYSTRAHA

Po myti vozidla vyzkousSejte, zda ne-
byla vodou ovlivhéna dcinnost brzd.
Pokud jsou brzdné vilastnosti zhorse-
né, vysuste brzdy lehkgm pfibrzdé-
nim pri pomalé jizdé.

Udrzba kol k Al slitin

Povrch kol z Al slitin je pokryt cirgm

ochranngm lakem.

+ N a kola z Al slitin nepouzivejte abra-
zivni Cistice, leStici prostredky, roz-
poustédla nebo draténé kartace. Mo-
hlo by dojit k poskrabani a poskozeni
povrchové Upravy.

« Kola ¢istéte po vychladnuti.

- PouZivejte pouze mydlovou vodu ne-
bo neutralni gistici prostredek a pecli-
vé oplachnéte vodou. Nezapomente
rovnéz ocistit kola po jizdé na vozov-
kach, pokrytych posypovou soli. Ci-
sténi napomaha prevenci koroze.

+ Vyhnéte se myti kol vysokorychlost-
nimi kartaci v automyckach.

- Nepouzivejte kyselé ani zasadité ¢isti-
ci prostredky. Mohlo by zptsobit po-
Skozeni a korozi kol z Al slitin s ¢irgm
ochranngm povlakem.

Antikorozni ochrana

Ochrana vozidla pred korozi

Diky vyuziti nejpokrocilejSich konstrukci
a konstrukénich postupt bojujicich s ko-
rozi vyrabime vozidla nejvyssi kvality.
To je vsak jen ¢ast celého dila. Aby bylo
mozné dosahnout dlouhodobé odolnosti
vozidla vUici korozi, je nezbytna i spolu-
prace a asistence jeho vlastnika.

Bé&zné pritiny koroze

Mezi nejbéznéjsi priciny koroze vaseho

vozidla patri:

+ Posypova sul, necistoty a vlhkost,
které se hromadi na spodni strane
vozidla.

+ Odstranéni laku nebo ochrannygch vr-
stev kaminky, stérkem, otérem nebo
malymi skrabanci a vrypy, které ne-
chavaji nechranény kov vystaveny ko-
rozi.

Oblasti, zvysuijici korozi

Pokud se zdrzujete v prostredi, kde je
vozidlo pravidelné vystaveno pusobeni
korozivnich latek, je ochrana proti koro-
zivnim Uc¢inkam obzvlasté dulezita. Nej-
CastéjSimi pricinami urychleni koroze
jsou posypova stl, prach obsahujici che-
mikalie, primorsky vzduch a prdamyslo-
vé znecistujici latky.
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Koroze plsobena vihkosti

Vihkost vytvari podminky, ve kterych
nejcastéji vznika koroze. Vysoka vlhkost
akceleruje korozi, obzvlasté pri teplo-
tach tésné nad bodem mrazu. V tako-
vych podminkach jsou korozivni latky
udrzovany na povrchu vozidla pomalu
odparujici se vihkosti.

Obzvlasté korozivni je blato, nebot’ po-
malu schne a udrzuje vihkost v kontak-
tu s vozidlem. Prestoze blato muze vy-
padat jako suché, muze presto obsaho-
vat vlhkost, napomahajici korozi.
Vysoké teploty mohou rovnéz akcelero-
vat korozi souc¢asti, které nejsou dobre
odvétrané a muize se na nich objevit
vihkost.

7/ téchto davodl je dulezité, udrzovat
vozidlo v Cistoté bez nanosu blata ¢i ji-
nych latek. Tyka se to nejen viditelnych
soucasti vozidla, ale obzvlasté i spodku
vozidla.

Prevence koroze

Nasledujicim zplsobem muzete zabra-
nit vzniku koroze:

Vozidlo udrzujte v cistoté

Nejlepsi zpusob prevence koroze je
udrzovani vozidla v ¢istoté, mimo koro-
zivni prostredi. Obzvlasté dulezité je
porozumeéni vgznamu péce o vozidlo.
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- Pokud se pohybujete ve vysoce koro-

zivhim prostredi - v mistech, kde se
pouziva posypova sul, pobliz more, v
oblastech s velkgm prumyslovgm
znecisténim, kyselymi desti apod., je
obzvlasté dulezité, vénovat prevenci
koroze zvysenou pozornost. V zimé,
alespon jednou mésicné, ostrikejte
spodek vozidla a nezapomente na di-
kladné vycisténi po skonceni zimy.

- Pri ¢isténi podvozku vozidla, veénujte

zvlastni pozornost podbéhdm kol a
dalSim mistdm, kam neni primo vidét.
Postupujte peclivé; navih¢eni ulpélého
blata misto peclivého umyti bude mit,
misto preventivniho Uc¢inku, za nasle-
dek zrychleni koroze. Voda pod vyso-
kgm tlakem a para jsou, v odstrano-
vani nahromadéného blata a koroziv-
nich materiald, velmi G¢inné.

« Pri ¢isténi spodnich ¢asti dveri, kryta

prahtl a prvka podvozku dbejte na
pruchodnost drenaznich otvoru tak,
aby vlhkost mohla volné odvétravat a
nezrychlovala korozi uvnitf.

Uchovavejte garaz v suchu

Vozidlo neparkujte ve vihké a Spatné
vétrané garazi. Vlhkost a Spatné vetra-
ni vytvareji priznivé prostredi pro koro-
zi. Plati to obzvlasté v pripade, pokud
vozidlo v gardZzi myjete nebo v garadzi
zaparkujete, kdyz je vozidlo jesté mo-
kre, pokryté snéhem, ledem nebo bah-
nem. | vytapéna garaz muze prispét ke
korozi, pokud neni dobre vétrana a neu-
moznuje odvod vihkosti.

Pecujte o vzhled a barvu vozidla
Ryhy a ulomky laku by mély byt nepro-
dlené prekryty opravnymi prostredky
pro snizeni rizika koroze. Pokud dojde k
obnazeni kovového povrchu, doporucu-
jeme svérit opravu kvalifikované autola-
kovné.

Ptadi trus: Ptaci trus je vysoce korozivni
a muze poskodit lakované povrchy bé-
hem pouhych nékolika hodin. Ptadi trus
vzdy odstranujte neprodlené.

Dbejte na péci o interiér

VIhkost, kondenzujici pod samostatny-
mi i pevnymi koberci mize zplsobit ko-
rozi. Kontrolujte, zda jsou koberce su-
ché. Obzvlast opatrné postupujte pfi
prevazeni chemikalii, hnojiv, Cdisticich
prostredkd, apod.



Prepravovat je Ize pouze ve vhodnych
obalech a pri potrisnéni vozidla by se
zasazené misto mélo omyt ¢&istou vo-
dou a dusledné vysusit.

Péce o interiér

Obecné pokyny pro interiér
Zabrante kontaktu chemikalii, napr. pa-
rfému, kosmetickych olejd, opalovacich
krémd, mydel, a osvézovact vzduchu s
interiérem vozidla, mohlo by dojit k po-
Skozeni nebo zmeéné zabarveni. Pokud
ke kontaktu dojde, neprodlené zasaze-
né misto otrete. V pripadé potreby
pouzijte Cistici prostredek na vinyl a po-
stupujte podle navodu pro jeho pouziti.

/N\ VAROVANI

Zabrante jakémukoli kontaktu vody
€ jingch kapalin s elektrickgmi/elek-
tronickgmi prvky ve vozidle, mohlo
by dojit k jejich poskozeni.

/N VAROVANI

P¥i éisténi povrchd z usni (volant, se-
dadla, atd.), pouzivejte neutralni &i-

(Pokracovani)

(Pokragovani)

stici prostfedky nebo jemné desin-
fekeni prostredky s nizkgm obsahem
alkoholu. Pri pouziti vysoce dcinngch
€isticd, s velkgm obsahem alkoholu
nebo kyselé/zasadité chemikalie, by
mohlo dojit k vyblednuti usné nebo
odpadnuti.

Péce o sedadla s koZengmi potahy

- Pomoci vysavace pravidelné odstra-
fujte ze sedadel prach a jiné necisto-
ty. Tak predejdete odreni ¢i jinému
poskozeni a sedadla si zachovaji kva-
litni povrch.

- Sedadla s potahem z prirodni usné
tasto otirejte suchym a meékkym
hadrem.

+ Chcete-li predejit odreni potaht a za-
jistit co nejdelsi stéalost jejich barev,
pouzijte neéktery kvalitni ochrannyg
pripravek na kuzi.

Pred pouzitim pripravku si nezapo-
mente precist navod k pouziti nebo
se pripadné poradit se specialistou.

- KoZzené potahy ve svétlych odstinech
(béZova, krémoveé-bézova) se mohou
snadno znecistit a vyblednout. Proto
sedadla pravidelné cistéte.

- Neotirejte potahy vihkgm hadrem.
Vlhkost mulze zpusobit popraskani
usne.

Cisténi sedadel s koZengmi potahy

- Pravidelné odstranujte vSechny neci-
stoty. Pri ¢isténi postupujte podle po-
kynu nize.

+ Kosmetické  produkty (opalovaci
krém, make-up atd.)

- Naneste Cistici prostfedek na zne-
¢isténé misto na latce a jemné jegj
rozetfete. Otrete zbytky krému
mokrgm hadrikem a poté misto
osuste suchym hadrikem.

- Napoje
atd.)

- Naneste malé mnozstvi neutralni-
ho ¢isticiho prostredku a jemné jej
rozetrete tak, aby nedoslo k roz-
mazani.

- Olgj

- Okamzité veskery olej vysajte na-
sakavym hadrikem a misto vyci-
stéte odstranovatem skrvn pro
prirodni usen.

(kava, nealkoholické napoje

- Zvikatka
- Nechte Zzvgkacku zatvrdnout po-
moci ledu a postupné ji odstrante.
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Pokyny pro pouzivani textilnich
potahd sedadel (jsou-li souédsti
vybavy)

Textilni potahy pravidelné cistéte vysa-
vacem se zfetelem k vlastnostem tex-
tilniho materialu. Pfi silném znecisténi
napriklad skvrnami od napoju pouZijte
vhodné (istici prostrfedky pro interiér.
Aby nedoslo k poSkozeni, otirejte pota-
hy meékkou houbou nebo hadrikem z
mikroviaken. S mirngm tlakem vedte
plynuly pohyb smérem dolt ke Svam.
Zipy ¢&i jiné ostré prvky na obleceni mo-
hou na povrchu sedadel zptsobit skra-
bance nebo roztrzeni. Zabrante kontak-
tu takovych predmeétlt s povrchem se-
dadel.

Cisténi calounéni interiéru

Vinyl

Pro odstranéni prachu a drobngch neci-
stot z vinylu pouzijte smetak nebo vy-

savac. Vinylové povrchy cistéte ¢isticim
prostfedkem na vinyl.
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Tkaniny

Pro odstranéni prachu a drobnygch neci-
stot pouZijte smetak nebo vysavac.
Pouzivejte jemny cistici prostredek,
uréeny pro calounéni nebo koberce.
Cerstvé skvrny odstranujte neprodlene
Cisticem na textilie. Pokud znecisténi
neodstranite neprodlené, mohou na po-
vrchu vzniknout skvrny a zmény zabar-
veni. Pri nespravné udrzbé mize rovnéz
dojit ke zhorseni pozarni odolnosti.

/N VAROVANI

Pouzivani jingch, nez doporucenych,
cisticich prostredkd a postupl, mize
ovlivnit vzhled tkanin a jejich protipo-
Zarni vlastnosti.

Cisténi tkaniny panevniho/
ramenniho bezpecnostniho pasu
Tkaninu pasu vycistéte jemnygm mydlo-
vym roztokem doporuc¢ovangm pro ¢i-
sténi ¢alounéni nebo koberctl. Postupuj-
te podle pokynt poskuytnutych s pri-
pravkem. Neprovadéjte béleni nebo
barveni tkaniny, mohlo by dojit k jejimu
zeslabeni.

Cisténi oken v interiéru

Pokud dojde ke znecisténi vnitrnich
ploch skel vozidla (vznikne mastny po-
vlak), ocistéte povrch ¢isticim prostred-
kem na sklo. Postupujte podle pokynu
na nadobce Cistice skla.

/\ VAROVANI

Dbejte aby nedoslo k poskrabani za-
dniho okna. Tim by mohlo dojit k po-
Skozeni odmrazovacich vodicu.



SYSTEM SNIZOVANI EMISI (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Na systém sniZzovani emisi vozidla se
vztahuji omezené zaru¢ni podminky.
Zaruc¢ni podminky jsou uvedeny v za-
rucni a servisni knizce tohoto vozidla.
Toto vozidlo je vybaveno systémem
snizovani emisi, odpovidajici vsem pri-
slusngm emisnim predpisam.
Vyuziva nasledujici tfi systémy snizova-
ni emisi.

1. Systém odvétrani klikové skrine

2. Systém odparovani emisi

3. Vufukovy emisni systém

K zaruceni spravné funkce systemdu
snizovani emisi doporucujeme sverovat
prohlidky a udrzbu odbornému servisu
podle planu udrzby v této prirucce. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia.

Upozornéni pro zkouSeni vozidla pfi

prohlidkach a tdrzbé (Vozidla s elektro-

nickgm stabiliza¢nim systémem (ESC))

- Pfed zkousSenim vozidla na dynamo-
metru, z preventivnich ddvodd, sti-
skem tlac¢itka ESC, vypnéte elektro-
nicky stabilizani systém (ESC).

- Po ukongeni testu na dynamometru
systém ESC stiskem tlac¢itka opét za-
pnéte.

1. Systém odvétrani klikové
skfriné

Systém odvétravani klikové skrineé brani
znecisteni vzduchu plyny z klikové skri-
ne.

Tento systém privadi do klikové skriné
Cerstva filtrovany vzduch pomoci pri-
vodni vzduchové hadice. Uvnitr klikove
skriné se cerstvy vzduch smichava s
plyny klikové skriné a skrz ventil klikove
skriné vstupuje do systému nasavani.

2. Systém odparovani emisi
Systém odparovani emisi predchazi uni-
ku palivovych vypart do ovzdusi.

Kanystr

Vypary paliva tvofici se uvniti palivové
nadrze jsou absorbovany a uchovavany
v palubnim kanystru. Kdyz motor bézi,
vypary paliva absorbované v kanystru
jsou prostrednictvim elektromagnetic-
kého ventilu nasavany do vyrovnavaci
nadrze.

Elektromagneticky prepoustéci
ventil (PCSV)

Elektromagneticky prepoustéci ventil
ovlada fridici jednotka motoru (ECM);
pokud je, pri volnobéznych otackach
motoru, teplota chladici kapaliny nizka,
PCSV se uzavre a odparované palivo se
nedostava do motoru. Po zahrati moto-
ru normalni jizdou se PCSV otevie a
umoznuje vstup vypard paliva do moto-
ru.

3. Vgfukovg emisni systém

Vyfukovy a emisni systém je vysoce
efektivni systém, ktery snizuje vyfuko-
vé emise a udrzuje dobry vgkon vozidla.

Upravy vozidla

Vozidlo by nemélo byt upravovano.

Upravami vozidla maZe dojit ke zhorse-

ni vlastnosti, bezpetnosti nebo Zivot-

nosti a k poruseni zavaznych bezpec-
nostnich a emisnich predpisu.

Na poskozeni a zhorSeni vlastnosti,

zplsobena Upravami vozidla, se navic

nevztahuje zaruka.

+ Pri pouziti neschvalenych elektronic-
kgch prvkt muaze dojit k abnormaini-
mu chovani vozidla, poskozeni elek-
troinstalace, vybiti akumulatoru nebo
pozaru. Pro svoji bezpe¢nost nepouzi-
vejte neschvalené elektronické prvky.
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Bezpecnostni opatreni tykajici se
vgfukoviych plyni motoru (oxid

uhelnatg)

- Ve vyfukovych zplodindch muaze byt
pritomen oxid uhelnaty. Proto pokud
uvniti vozidla ucitite zdpach vyfuko-
vych zplodin jakéhokoli druhu, nechej-
te vozidlo okamzité zkontrolovat a
opravit. Pokud mate podezreni, ze
vyfukové zplodiny pronikaji do vozi-
dla, ridte pouze se vsemi okny zcela
otevirengmi. Nechejte vozidlo okamzi-
té zkontrolovat a opravit.

A VYSTRAHA

B V(fuk

Vgfukové plyny motoru obsahuji oxid
uhelnatg (CO). Ackoli je oxid uhelnatg
bez barvy a zapachu, je nebezpecng
a pfi vdechnuti mdaze bgt smrtici.
Abyste se vyhnuli otravé CO, do-
drzujte pokyny na této strané.

+ S motorem nepracujte ve stisnénych
nebo uzavienych prostorech (jako
jsou napriklad garaze) vice, nez je ne-
zbytné pro pohyb vozidle na dané
misto nebo z néj.
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- Kdyz vozidlo zastavite na otevieném
prostranstvi na delSi nez kratkyg
okamzik a nechate béZet motor, na-
stavte systém ventilace dle potfeby
tak, aby do vozidla nasaval venkovni
Cerstvy vzduch.

+ Nikdy nesed'te dlouhou dobu v zapar-
kovaném nebo stojicim vozidle s béz-
icim motorem.

+ Pokud se motor zastavi nebo nestar-
tuje, prilis mnoho pokust o nastarto-
vani motoru muze zpUsobit poskozeni
systému snizovani emisi.

Provozni bezpecénostni opatreni pro
katalyzatory (jsou-li soucasti
vgbavy)

(Pokracovani)

¢ Vgfukovy systém a systém kataly-
zatoru je béhem chodu motoru ne-
bo bezprostrfedné po vypnuti mo-
toru velmi horkg. Od vgfukového
systému a systému katalyzatoru
udrzujte odstup, mohli byste se
popalit.
Rovnéz nesnimejte tepelnou ob-
jimku kolem vgfukového systému,
neutésnujte spodni stranu vozidla
ani na spodni stranu vozidla nena-
nasejte antikorozni vrstvu. Za urci-
tgch podminek takova dprava
predstavuje riziko pozaru.

A VYSTRAHA

B Pozar

¢ Horké vigfukové plyny mohou vzni-
tit horflavé predméty nachazejici se
pod vozidlem. Neparkujte vozidlo
nad hoflavgmi pfedméty, jako je
trava, vegetace, papir, listy atd.
nebo v jejich blizkosti.

(Pokracovani)

Vase vozidlo je vybaveno katalyzatorem

pro snizovani emisi.

Je proto tfeba dodrzovat nasleduijici

opatfeni:

- Dbejte na to, aby doplfiované palivo
splfiovalo “Naroky na kvalitu paliva”
strana 1-03.

-+ Vozidlo nepouZivejte, pokud jsou pa-
trné znamky nespravného fungovani
nebo poruchy motoru, jako napriklad
vynechavani nebo znatelny Ubytek
vykonu.



- Nezachazejte s motorem nesprav-
ngm zpusobem. Priklady nespravné-
ho zachazeni s motorem je sjizdéni ze
svahu nebo stoupani do prudkého
svahu s vypnutym zapalovanim.

+ Motor nenechavejte bézet dlouho (5
minut nebo vice) ve vysokych volno-
béznych otackach.

- Neupravujte a nezasahujte do jakékoli
¢asti motoru nebo systému na snizo-
vani emisi. VSsechny kontroly a opravy
museji byt provadény v odborném
servisu. Kia doporucuje navstévu au-
torizovaného servisniho strediska ne-
bo prodejce Kia.

- Nejezdéte s prilis nizkou hladinou pa-
liva v nadrzi. Spotrebovani veskerého
paliva by mohlo zpUsobit vynechavani
motoru a poskozeni katalyzatoru.

Nedodrzeni téchto bezpecnostnich opa-
treni by mohlo vést k poskozeni kataly-
zatoru a vozidla.

Takovy postup by kromeé toho mohl
zneplatnit vasi zaruku.

Filtr pevngch ééstic zéZzehového
motoru (GPF) (Je-li soucdsti
vgbavy)

Filtr pevnych ¢astic zazehového motoru
(GPF) je systém, ktery zachycuje saze
vyfukovych plyna. Na rozdil od jednora-
zovych vzduchovych filtrti systém GPF
pfi jizdé automaticky spaluje (oxiduje) a
odstranuje nahromadéné saze.

Casteé jizdy na kratkou vzdalenost nebo
dlouhé jizdy nizkou rychlosti vsak mo-
hou systému GPF branit v automatic-
kém odstranéni nahromadéngch sazi.
Po nahromadéni urcitého mnozstvi sazi
se rozsviti varovna kontrolka GPF (=53Y).
Pro obnoveni ¢innosti systému GPF je
potreba jet vozidlem déle nez 30 minut
rychlosti alesporn 80 km/h nebo vyssi.
Zajistéte splnéni nasledujicich podmi-
nek: bezpetna jizdni situace, zarazeny
3. nebo vyssi prevodovy stupen a otac-
kuy motoru 1500 - 4000/min. Jizda ry-
chlosti 80 km/h nebo vyssi po stanove-
nou dobu umozni obnoveni ¢innosti sy-
stému GPF a varovna kontrolka GPF
zhasne.

Pokud kontrolka GPF zlstane rozsvice-
na nebo se objevi varovné hlase-
ni “Check exhaust system” (Zkontroluj-
te vyfukovy systém), prestoze byly spl-
néné doporucené podminky doby a ry-
chlosti jizdy, obrat'te se s kontrolou sy-
stému GPF na autorizovany servis. Kia
doporucuje navstévu autorizovaného
servisu ¢i prodejce Kia. Dlouhodobé jez-
déni se svitici varovnou kontrolkou GPF
muze vést k poskozeni systému GPF a
zvyseni spotreby paliva.
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Vlastnosti a uzitné EarametrH
MOTOR

Polozka
Obsah

[krychlové centimetru]
Vrtani x zdvih

[mm]
Sled zapalovani

Pocet valct

9-02

Benzin 1.0

998

71 x84

1-2-3
3

Benzin 1.2

1248

71x78,8

1-3-4-2
4 v radé

Benzin 1.4

1368

72 x84

1-3-4-2
4 v radé



ROZMERY

Polozka
Celkova deélka
Celkova Sirka
. Pro Evropu
Celkova vyska ,
Mimo Evropu
185/65R15
Dezén pneumatiky vpredu 195/55R16
205/45R17
185/65R15
Dezén pneumatiky vzadu 195/55R16
205/45R17

Rozvor kol

mm
4 065
1725
1450
1460
1518
1512
1512
1524
1518
1518
2 580
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Vlastnosti a uzitné EarametrH
PRIKON ZAROVKY

Zarovka

Celni svétlomet

Predni
Statické zataceci svétlo

Svétla pro denni sviceni *
Obrysova svétla
Smeérova svetla
Predni mlhova svétla ™
:je-li soutasti vibavy
jsou-li souc¢asti vgbavy

9-04

Malyg

VysSi uroven

Prikon
Standardni vg-
bava 55W
Prisludenstvi 60W
Standardni vg-
bava 55W
Prisludenstvi 60W
55W

21W nebo LED

55W nebo LED
21W

51W nebo LED

Typ zarovky
H4
HB3
H4

HB3
H7
P2TW nebo LED
W5W nebo LED
PY21W
HB4 nebo LED



Zarovka

o Vnitrni
Koncové svétlo
VnejSi

o Vnitrni
Brzdové svétlo
Vnéjsi

Zadni Smeérova svetla
Couvaci svétlo
Zadni mlhové svétlo
Treti brzdoveé svétlo
Osvétleni poznavaci znactky
Stropni svétla
Vnitrni svétlo
Interiér  Osvétleni zavazadlového prostoru
Osvétleni odkladaci schranky
Osvétleni zrcatka ve slune¢ni clong ™
:je—li soutasti vijbavy
jsou-li soucasti vgbavy

Prikon
5W nebo LED
5W nebo LED
LED
21W nebo LED
21W
16W
21W nebo LED
5W X 4EA
5W X 2EA
10W X 2EA
8W
8W
8W
5W

Typ zérovky
W5W nebo LED
P21/5W nebo LED
LED
P21/5W nebo LED
PY21W
W16W
P2TW nebo LED
W5W
W5W
W10W
FESTOON
FESTOON
FESTOON
FESTOON
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Vlastnosti a uzitné EarametrH

PNEUMATIKY A KOLA

Pro Evropu

Velikost

Polozka pneumatiky

185/65R15

Pneumatika
plné velikosti

195/55R16

205/45R17

"1 Index nosnosti
2|ndex rychlosti

9-06

Velikost
kola

6,0)x 15

6,0Jx 16

6,5 x 17

Nosnost
LI kg
88 560
87 545
88 560

Rychlostni kate-

gorie
Ss 2 km/h
H 210
H 210
V 240

Normalni zatizeni

ni
Predni Zadni Predni Zadni
2,35 2,15 2,4 2,5
(235) (215 (2400  (250)
2,5 2,3 2,5 2,5
(250) (230) (250) (250)
(Eco sa- (Eco sa- (Ecosa- (Eco sa-
da) da) da) da)
2,6 2,6 2,6 2,6
(260) (260) (260) (260)

(Zaklad- (Zaklad- (Zaklad- (Zaklad-
ni vgba- ni vgba- ni vgba- ni vgba-

va)
2,35
(235)
2,35
(235)

Husteni [bar (kPa)]

va)
2,15
(215)
2,15
(215)

Maximalni zatize-

va)

2,4
(240)

2,4
(240)

va)

2,6
(260)

2,6
(260)

Utaho-
vaci mo-
ment
Sroubl
kol
kgf-m
(N-m)

11~13
(107 ~



Husténi [bar (kPa)] Utaho-

Rychlostni kate- 7 Free
Nosnost . Lo VAci mo
Velik lik gorie Normalni zatizeni MaX|maIn,| zefle ment
Polozka el OSJF Velikost ni Sroubl
pneumatiky kola kol
L kg SS2  km/h Pfedni Zadni Predni Zadni  kgf-m
(N-m)
Dojezdové 4,2 4,2 4,2 4,2 11~13
nahradni ko- T125/80D15 3,5Jx 15 95 690 M 130 (107 ~
o (420) (420) (420) (420) 127)

"1 Index nosnosti
2 |ndex rychlosti
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Vlastnosti a uzitné EarametrH

Mimo Evropu

Velikost

Polozka pneumatiky

185/65R15

Pneumatika

plné velikosti 195/55R16

205/45R17

Dojezdové
nahradni ko- T125/80D15
lo

"1 Index nosnosti
2|ndex rychlosti

9-08

Velikost
kola

6,0J X 15

6,0JX 16

6,51 X 17

3,51x 15

Nosnost
LI kg
88 560
87 545
88 560
95 690

Rychlostni kate-
Normalni zatizeni

km/h  Predni
2,3
210
(230)
2,3
210
(230)
2
240 3
(230)
4,2
130
(420)

Zadni

2,3
(230)
2,3
(230)
2,3
(230)
4,2

(420)

Husténi [bar (psi, kPa)l

Predni

2,3
(230)
2,3
(230)
2,3
(230)
4,2

(420)

Maximalni zatize-

Zadni

2,3
(230)
2,3
(230)
2,3
(230)
4,2

(420)

Utaho-

vaci mo-

ment
Sroubl
kol
kgf-m
(N-m)

11~13
(

107 ~
127)



% UPOZORNENI

+ Pri vgmeéné doporucujeme vymeénit pneumatiky za stejnyg typ, jako byly pneumatiky dodané s vozidlem.
Jiné pneumatiky by mohly ovlivnit jizdni vlastnosti.

+ Ve vysoké nadmorské vysce je nizsi atmosfericky tlak. Pri jizdé v takovém prostiedi proto kontrolujte tlak v pneumati-

kach a v pripadé potreby pneumatiky dohustéte.
Prirastek tlaku v pneumatikach v zavislosti na nadmoiské visce by mél byt: 1,5 psi/km.

+ Tlak nahusténi nesmi presahnout hodnotu uvedenou na bocnici pneumatiky.

/N\ VAROVANI

Pri vgméné pouzijte pneumatiky se stejnym rozmérem, jako mély pavodni pneumatiky dodané s vozidlem.
Pouziti pneumatik jiné velikosti miiZe souvisejici soucasti poskodit nebo zpisobit jejich nespravnou cinnost.

H Ailsweled aulizn e 13S0UlISeIA
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Vlastnosti a uzitné EarametrH

HMOTNOST/OBJEM
Benzin 1.0 Benzin 1.2 Benzin 1.4
Polozka 5stuprio- 6stuprio- 6stupfio- 4stuprio-
va man. vaman. DCT S5stupfiovéd man. pfev. vaman. va aut.
pfev. pfev. pfev. pfev.
Celkova hmotnost Pro Evropu 1600 1620 1650 1560 1580 1600
kg Mimo Evropu - - - 1550 1570 1600
Objem zavazadlo- B MIN 325
< ro Evropu
vého prostoru P MAX 1103
, MIN 300
Mimo Evropu
L MAX 1078

9-10



SYSTEM KLIMATIZACE

POLOZKA
Chladici médium

Mazivo kompresoru

Dalsi informace ziskate v profesionalnim servisu.

Kia doporucuje obratit se na autorizovany servis ¢i prodejce Kia.

Objemova vaha
450+ 25¢g

120 £ 10 cm?

Tup
R-1234yf
R-134a
PAG 30

9-11
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Vlastnosti a uzitné EarametrH

DOPORUCENA MAZIVA A MNOZSTVi

Pro zachovani spravnych vlastnosti a Zivotnosti motoru a souc¢asti pohonu pouzivejte maziva nalezité kvality. Spravna maziva
také napomahaji zvysovat Gcinnost motoru, coz se projevuje snizenim spotfeby paliva.
Pro toto vozidlo jsou doporu¢ena nasledujici maziva a kapaliny.

Motorovy olej "1 2
(vypust'te a doplnte)
Doporuceni

Q ToraL

QUARIZ

Kapalina manualni pre-
vodovky

Kapalina automatické
prevodovky

Dvouspojkova prevo-
dovka

9-12

Mazivo

Zazehovy
motor

Zazehovy motor

Z&zehovy
motor

Zazehovy
motor

141

1.01

1.21

1.41

1.01

1.21

101/
141

4 aut.
prev.

6 aut.
prev.

Volume (Hlasi-
tost)

3,6/

35/

3,6/

1,5~16/

1.6~171

6.8/

6.7/

1,8~19/

Tup

ACEA A5/B5

API Service SM, ILSAC GF4 nebo vyssi trida, ACEA
A5/B5 3

API SN, ACEA C2 4

API Service SM, ILSAC GF4 nebo vyssi trida, ACEA
A5/B5 3

API SN, ACEA C2 4

API Service GL-4 SAE 70W
- HK SYN MTF 70W
- SPIRAX S6 GHME 70W MTF
-GS MTF HD 70W

ATF SP-IIl (doporuceno: DIAMOND, SK)

ATF SP-IV (Doporuteny MICHANG, SK, NOCA, ori-
ginal Kia)
API Service GL-4 SAE 70W
- HK SYN DCTF 70W
- SPIRAX S6 GHME 70W DCTF
- GS DCTF HD 70W



Volume (Hlasi-

Mazivo tost) Typ
MP 55/
101
DCT 55/

- . Zazehovy Smés nemrznouci kapaliny a vody (Chladivo na
Chiadici kapalina motor 121 5.1/ bazi etylenglykolu pro vgmeéniky z Al slitin)
MP 51/

1.41
AP 55/
Brzdova/spojkova kapalina 0,7~08/ FMVSS116 DOT-3 nebo DOT-4
Palivo 45/ -

T Informace najdete v ¢asti “Doporucena viskozita dle SAE” strana 9-13.

"2\/ soutasné dobé je dostupny motorovy olej Setfici energii, oznateny jako ,Energy Conserving Oil”. Vedle dalsich vyhod prispi-
va k ekonomi¢nosti provozu snizenim mnozstvi paliva, nutného k prekonavani tfeni v motoru. Z kratkodobého pohledu jsou ta-
to zdokonaleni obtizné méritelnd, avsak pri celoro¢nim souhrnu dochazi v vgznamnému snizeni nakladd a Uspore energie.
3PRO INDII, BLIZKY VYCHOD, IRAN, LIBYI, ALZIRSKO, SUDAN, MAROKO, TUNISKO, EGYPT STREDNI A JIZNi AMERIKU

4 MIMO INDII, BLIZKY VYCHOD, iRAN, LIBYI, ALZIRSKO, SUDAN, MAROKO, TUNISKO, EGYPT, STREDNI A JIZNi AMERIKU

Doporucena viskozita dle SAE

/\ VAROVANI

Pred kontrolou nebo vypousténim maziva vZdy ocistéte okoli prislusného plniciho hrdla, vypoustéci zatky nebo mérky. Je to
dilezité predevSim v prasném nebo pisecném prostredi nebo v pripadé, Zze je vozidlo provozovano na nezpevnéngch ce-
stach. OcCisténi okoli zatek a mérky zabrani vniknuti necistot a drobngch castic do motoru a dalSich mechanismi, které by
se mohly poskodit.

9-13

AJlawe.led gulizn e 13S0UISe|A



Vlastnosti a uzitné EarametrH

Viskozita motorového oleje (hustota) ma vliv na spotfebu paliva a funkénost motoru za chladného pocasi (startovani motoru a
tekutost motorového oleje). Motorové oleje s nizkou viskozitou snizuji spotfebu paliva a zlepsuji viastnosti motoru za chladné-
ho pocasi, oleje s vyssi viskozitou jsou vSak potrebné pro dostatecné mazani soucasti za horkého pocasi. Pouziti oleju s jinou
nez doporuc¢enou viskozitou muize zpusobit poskozeni motoru.

Pri vgbéru motorového oleje zohlednéte rozsah teplot, ve ktergch bude vozidlo provozovano az do dalsi vgmeény oleje. Prejdéte
k tabulce volby doporucené viskozity oleje.



Teplotni rozsahy pro stupné viskozity, oznacené dle SAE

oot °C -30 -20 -10 0O 10 20 30 40 50
P (°F) -10 0 20 40 60 80 100 120
101 ————SW30 |
20W-50
. [ 15W-40 |
Motorovy ° [ w30 |
BIEIZEEE= | )
hového :
motoru | 14!
cn [ 5W-40
[ ow-30 |
0W-30, 5W-30, 5W-40

*1: Pro EVROPU, AUSTRALII, STREDNI A JIZNi AMERIKU, CiNU
Pro dosazeni lepsi spotieby paliva doporuéujeme pouzivat motorovy olej s viskozitou Grovné
SAE OW-20(API SN, ACEA C2). Pokud viak takovy olej neni izemné dostupny, zvolte spravny
motorovy olej podle tabulky viskozity.

*2: Pro INDII, BLIZKY VYCHOD, IRAN, LIBYI, ALZIR, SUDAN, MAROKO, TUNISKO, EGYPT
Pro dosazeni lepsi spotieby paliva doporuéujeme pouzivat motorovy olej s viskozitou Grovné
SAE 5W-30(API service SM, ILSAC GF4 nebo vyssi, ACEA A5/B5). Pokud viak takovy olej neni
uzemné dostupny, zvolte spravny motorovy olej podle tabulky viskozity.

9-15
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Vlastnosti a uzitné EarametrH
IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA (VIN)

Stitek VIN
W Tuyp B (je-li soucasti vybavy)

OUBD81001

Identifika¢ni ¢islo vozidla (VIN) je ¢islo
pouZivané pro registraci automobilu
a ve vSech pravnich zalezZitostech tyka-
jicich se jeho vlastnictvi atd.

Cislo je vyrazeno na podlaze pod seda-
dlem spolujezdce. Pokud chcete C¢islo
zkontrolovat, odejméte kryt (1).

9-16

Cislo VIN je rovnéz uvedeno na titku
pripevnéném k horni ¢asti pristrojove
desky. Cislo na stitku je mozné snadno
zjistit i zvenci pres celni sklo.



CERTIFIKACNI STITEK VOZIDLA (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

Certifikacni Stitek vozidla je pripevnén
na stredovém sloupku na strané ridice
(nebo na strané spolujezdce) a uvadi
identifika¢ni ¢islo vozidla (VIN).

H Aayaweled aulizn e 13S0UlSe|A
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Vlastnosti a uzitné EarametrH
VLASTNOSTI PNEUMATIK A DOPORUCENE HUSTENI

oy |
J

ouBo71018

=

Pneumatiky, dodavané s vozidlem, byly
zvoleny pro zaruceni optimalnich viast-
nosti pfi béZzném pouzivani vozidla.
Doporucené tlaky husténi jsou uvedeny
na stfednim sloupku karosérie na stra-
né ridice.



CiSLO MOTORU

0YNOB9006

Cislo motoru je vyrazeno na bloku mo-
toru, jak je zndzornéno na nakresu.

H Ailsweled aulizn e 13S0UlISeIA




Vlastnosti a uzitné parametr

STITEK NA KOMPRESORU KLIMATIZACE

0YBO86004

Stitek na kompresoru vas informuje o
typu kompresoru, ktergm je vase vozi-
dlo vybaveno, a uvadi informace jako
napriklad model, ¢islo dilu dodavatele,
vyrobni ¢islo, chladici kapalina (1) a
chladici olej (2).

9-20



STITEK CHLADICIHO MEDIA (JE-LI SOUCASTIi VYBAVY)

HTyp A

H Ailsweled aulizn e 13S0UlISeIA

Stitek chladici kapaliny je umistén:

« Typ A: Na spodni strané kapoty

+Typ B: V predni ¢asti motorového
prostoru

9-21



Vlastnosti a uzitné EarametrH
PROHLASENI O SHODE

m Priklad

Ce Ce0678

CEOG78B

Radio-frekventni soucasti vozidla spl-
Auji pozadavky a dalsi ustanoveni smér-
nice 1995/5/EC.

Dalsi udaje, véetné prohlaseni vgrobce o
shodé jsou dostupné na nasledujicich
webovych strankach Kia;
http://www.kia-hotline.com

9-22



PALIVOVY STITEK (JE-LI SOUCASTI VYBAVY)

C. Dalsi podrobnosti najdete v oddi-
lu “Pozadavky na palivo” strana 1-03.

Zazehovy (benzinovg) motor

(A]
rRon/rROz 91+ L
(R+M)/2, AKI 87+ ®

& @ m

0TM048455L

Stitek s oznacenim typu paliva je umi-
stén na vnitfni strané dvirek tankovaci-
ho otvoru.
A. Oktanové cislo bezolovnatého benzi-
nu
1. RON/ROZ: Oktanové ¢islo (Research
Octane Number)

2. (R+M)/2, AKIl: Antidetonacni index
(Anti Knock Index)

B. Identifikacni oznaceni paliv pro zaze-

hové (benzinové) motory

% Tento symbol oznacuje pouzitelné
palivo. Nepouzivejte zadné jiné pali-
VvOo.

9-23
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Abecedni rejstrik

A
Airbag — doplinkovy zadrzny systém
BOCNi @Qirbagy........cccooviiiiiiiiicieeceeee e 3-53
AITDAGY....cciiee e 3-41
Okenni @irbag.........cccoccoviiiiiii e, 3-55
Predni airbagy ridi¢e a spolujezdce...........c..cc......... 3-49
Soucasti SRS a jejich funkce. ..., 3-46
Varovna kontrolka airbagl............cccccoeeiiiiiiiiinn, 3-44
Varovny Stitek airbagl.............occoooviiii, 3-63
AKUMUIATON ..o 8-45
ANTENA. .o 5-02
Audiosystém
ANTENA. ..o 5-02
Automaticka prevodovka.............cccooeeeiiiii 6-24
SPOrtOVNI FEZIM.. i, 6-25
Vyrazeni zamku Fazeni.......cccooceeeiiiiiicicee 6-38
ZAMEK FAZeNi......ccccooiiiiiiie e 6-28
Automatické odmlZovani..........cccocioiieiiiiii, 4-118
Automatické odmlZzovani (¢elniho skla).................... 4-117
Automatickeé ovladani klimatizace
Klimatizace. ... 4-111

B
BezklCovy VSTUPD.....cooeieice 4-07
Bezpetnostnialarm..........c..cccooioioiiiiic 4-13
Bezpelnostni PASY ... 3-14
Bezpetnostni pasy s predpinatem.................c.c...... 3-21
Panevni bezpecnostni pas.........cooceeviiiiicice, 3-20
Panevni/ramenni PAS.........ccccccveiiiiieiiceee e, 3-17
Ulozeni zadniho bezpetnostniho pasu.................... 3-21
Bezpecnostni pasy s predpinacem..........c.ccccoeeeennn, 3-21
Blokovani elektricky ovladangch oken......................... 4-26
Brzdova/spojkova kapalina.............ccccooeiiiiiiin, 8-29
Brzdovy sySTeML.. ..o, 6-41
Parkovaci brzda..........ccocooiiiiii 6-42
Posilovat brzd.........ccccocooiiiiiiie 6-41
Protiblokovaci systém (ABS).........ccccooveveviveiceien. 6-44
Systém elektronické stabilizace vozidla (VSM)..... 6-50
BriSNI/ramenni PAS........c..cooviiviiieiceeeee e 3-17
C
Certifikacni Stitek. ..., 9-17
Certifikacni Stitek vozidla............cccooeeiie, 9-17
Chladici kapalina...........cocoooioiie e, 8-32
Chladici kapalina motoru.........cccooeeeieeiiiieee 8-32
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Abecedni rejstrik

Chladici kapalina: viz ,Chladici kapalina motoru”........ 8-32
ChUtrg KHE....ooooviiieeee e 4-04,4-10
Cigaretovy zapalovat............cccooeoiiiiiiiiice 4-124
D
Defekt pneumatiky.......c.ccoooeeiiieicieeeee, 7-20
Sada pro opravu pneumatiky...........cccooeeeiiinnn, 7-20
Zvedak @ naradi..........c.ocooiviiiii 7-12
Doporucena maziva @ mnozstVi......ccccoeeeiiiiciin, 9-12
Doporucena viskozitadle SAE..............cccoooeieienn. 9-13
Doporucené hodnoty tlaku studengch pneumatik....8-49
Drzak na lahev — viz drzak na napoje............c........... 4-125
Drzak nakupni tasSKy.........ccccooveeiiiiiiiieice 4-129
Drzak NAPOJUL ..o 4-125
Drzak napojl — viz drzak na napoje.............cccccee.... 4-125
Détska pojistka v zadnich dverfich............cc.ccooenin, 4-20
Détsky zadrzny sYStemM.....occooiviieiiciecee, 3-28
Instalace détského zadrzného systému (CRS)...... 3-30

Kotevni mista systéemu ISOFIX a stropni ko-
tevni bod (upevnéni ISOFIX) pro bezpetnost déti 3-31
Volba détského zadrzného systému (CRS)............ 3-28

-2 Abecedni rejstrik

E
Elektrickd zasuvka..........occoooiiiii 4-127
Elektricky posilovac Fizeni.........c.ccccoeieieiiiiicc ., 4-37
Elektrochromatické zrcatko (ECM).........covooveveiennnn, 4-41
F
Funkce prevence vybiti akumuldtoru............c...c......... 4-79
H
Hmotnost vozidla...........c.coooeiiiiii 6-107
Hmotnost/objem.........ccoooiiieeeceee 9-10
HOSPOdArny ProvozZ..........cccoeveeiiiiicieeeeeeeeeee 6-88
|
Identifikacni Cislo vozidla............ccoooeeiiciiiii 9-16
IMODIIZEN .. 4-05
Interiér vozidla

SIUNECNI ClON@. .. 4-126
ISG (systém vypinani motoru Stop and Go)............... 6-16



Abecedni rejstrik

J
Jak pouzivat tuto prirucku...........coocooee 1-02
Jas displeje: viz ,Osvétleni pristrojového panelu”......4-45
Jizda na dalNiCi.......ccooiiiiiiii 6-93
Jizda v deStii i 6-92
JIZAa VNOCi. .o, 6-91
Jizda v zimé
SNENOVE FELEZY....coiiiviiiiiiiee e, 6-95
Zimni pneumatiky........ccoocoviiiii 6-94
K
Kapalina ostrikovacte............c.coooviiioiiiiieiee e, 8-38
Kapalina
Kapalina automatické prevodovky................cc........ 8-36
Kapalina ostrikovace...........cccocovieiiiiiiii 8-38
KaPOta. . oo 4-28
KIGKSON. oo 4-39
KHC@. e 4-04
Systém imobilizéru...........cooocooiiii 4-05
Kontrola tlaku nahusténi pneumatik........................... 8-50

M
Manualni ovladani klimatizace...............c.ccoccooe, 4-97
Klimatizace.......ccocoviiiiiiiie e, 4-102
Topeni a klimatizace..........cccocooeiiiii 4-98
Manualni prevodovKa.............cccooieioiiiiiieee 6-20
Motor nestartuje.. ... 7-04
Motorovy olej (zaZehovy motor)..........cccevveveceevenn. 8-30
Motorovy Prostor........ccccoveviiiiiiieeeee e 2-07
N
Nastaveni prednich sedadel............c.ccoocooeeiiieen 3-05
Nebezpetné jizdni podminky..........c.ccocoovioiiiiio 6-90
NOUZOVE StartoVANT.......ocooviiie 7-05
Startovani pomoci startovacich kabeld.................. 7-05
Startovani tlaenim..........cccoooiiiiiiii 7-06
Nahradni kolo
Vymeéna kompaktniho dojezdového kola................ 8-54
Naroky na kvalitu paliva.........c.ccocoooiiiiii 1-03
(0)
Odkladaci prinradka...........cccooeoiiiiee 4-120
Odkladaci schranka stredové konzoly....................... 4-120

Abecedni rejstrik



Abecedni rejstrik

OdmlZovani (Celniho skla)........cccccocoiiiiiiiiiicee, 4-116
Odmrazovani (Celniho skla)..........cccccooeeieeiciie, 4-116
Odmrazovani a odmlzovani ¢elniho skla.................. 4-116
Automatické odmlzovani (¢elniho skla)................ 4-117
Systém automatického odmlzovani...................... 4-118
Odtah..oc e, 7-27
Okenni @irbag........cc.oovvevviiiiiiice e 3-55
OKNA. e 4-23
Automatické spousténi/vytahovani okna............... 4-25
Blokovani elektricky ovladangch oken................... 4-26
Rucné ovladand okna..........cccooioiiiiiiiie 4-27
0le) (V MOTOMU) ..o 8-30
Opérka hlavy (vpredu).........c.ccooeeeieiiicceeee, 3-06
Opérka hlavy (zadni).......c.ccoooiiiiiceeee 3-09
OSVELIENI. ..o 4-79
Funkce prevence vybiti akumulatoru...................... 4-79
Osvétleni iNterieéru. ... 4-93
Cteci laMPIEKA. ..o ovoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee) 4-93
OtACKOMIBI ... 4-47
Ovladani klimatizace (manualni)............cccocoveieiie.. 4-97
Ovladani LCD displeje......cccoiieeeiiciieeeeeeee, 4-46
Ovladani pristrojové desky
OvIadani LCD displeje.....c..coveveiiiiiciiiiiie, 4-46
Oznaceni
Oznaceni na bocnich sténach pneumatik............... 8-55
-4 Abecedni rejstrik

P
PaliVOMEI ... 4-49
Parkovaci brzda..........c.ocoooviiiiii 6-42
Parkovaci brzda (kontrola)...........ccccccocoveiiiiiiiiiinn, 8-39
Plynulé projizdéni zatacek..........cccooooiviiiiiiiiin, 6-91
Plan UdrZby........coooiiiiieeeeee 8-10
Planovana udrzba a Servis.........ccocoovveeiieeciccc 8-10
Pneumatiky akola............occooooiii, 8-49,9-06
Doporucené hodnoty tlaku studenych pneu-
MAtIK. 8-49
Kontrola tlaku nahusténi pneumatik....................... 8-50
Nizkoprofilové pneumatiky.............cccocovieiiiinnnn, 8-57
Oznaceni na bo¢nich sténach pneumatik............... 8-55
Prohozeni Kol.........ccccoocoiiiiiiiee 8-51
Pécte o pneumatiky..........cccoooviiiiiiiii, 8-49,8-54
Vyrovnani kol a vyvazeni pneumatik..................... 8-52
VUMENA KOIa. ..., 8-54
Vymeéna kompaktniho dojezdového kola................ 8-54
Vgmeéna pneumatiky.........occooioiiiiiii 8-52
Zabér pneumatiK........c.cooooii 8-54
Pojistka pristrojového panelu.............ccccccooeieiiiin, 8-61
POJISTKY ..o, 8-59
Pojistka pristrojového panelu............c.ccccooeeeiiel. 8-61
Popis pojistkového/reléového panelu............ 8-64,8-65
Sdruzena pojistka.........cocoeiiii 8-63



Abecedni rejstrik

PoloNY KIIE@. ..ot 6-08
PopelniK.......ovioeeee e, 4-124
Popis exteriéru vozidla (predni ¢ast)..............c..coo....... 2-02
Popis exteriéru vozidla (zadni ¢ast).........ccccoeevevennn.. 2-02
Posilovat brzd.........c.ocoooiiviiiii 6-41
Pouziti opravné sady pneumatik............cccooovieiiiinn, 7-23
Pocitadlo kilometrd. ..., 4-49
Priorita zamku Fazeni - automaticka prevodovka.... 6-38
Problémy se startovanim, viz motor nestartuje....... 7-04
Prohlaseni 0 shod@...........c.cocovviiiiiciiii e 9-22
Protiblokovaci systém (ABS).........ccocoooiiviciiiciee, 6-44
PANEVNI PAS.....oiiiiiiis e 3-20
PATE AVEFE......ooiiiiic e 4-21
Péce o exterier vozidla..........c.ocoovviiiiiiii, 8-107
PECE O INTEMIET ...t 8-111
Péce o vzhled

PECE O INTEMIEI . ..o, 8-111
Pred JizdoU.. ..o, 6-06
Predni airbagy ridi¢e a spolujezdce............ccccooeenn . 3-49
Prehled palubni desky............cccoooiiiiiiii 2-05
Prehled vnitfniho vybaveni..............cccocoeiii, 2-04
PFENFATH. ..o 7-07
Prehrati motorU.........ocoocoviiiii e, 7-07

Prevodovka - Manualni pfevodovka.................cccco.... 6-20
Prevodovka
Automaticka prevodovka.............cocooiiiiiiie, 6-24
PFKON ZAroVKY.......cc.oooiiiceeeee e, 9-04
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